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Mensaje Presidencial 1986

DISCURSO DE S.E. EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA, 
CAPITAN GENERAL DON AUGUSTO PINOCHET UGARTE, 
CON MOTIVO DE CELEBRARSE EL XIII ANP/ERSARIO DEL 
GOBIERNO. (11 DE SEPTIEMBRE DE 1986).

COMPATRIOTAS:

Antes de iniciar la cuenta anual a la Nación, he querido referirme al lamentable deceso del 
ex Presidente de la República don Jorge Alessandri Rodríguez, suceso que ha conmovido al país.

La solidez de sus principios y la entrega desinteresada al servicio del país y de su pueblo lo 
convirtieron en un gobernante ejemplar» cuya obra traspasó el período de su mandato.

El profundo respeto que merecen su vida y sus actuaciones públicas, me motivan hoy a recor­
darle en forma especial, interpretando con eCo el dolor de la Patria ante la pérdida de uno de sus 
hijos más dilectos.

Vaya para sus familiares nuestro pesar y sentido dolor por tan irreparable pérdida.

Compatriotas, con toda solemnidad conmemoramos hoy un nuevo aniversario de la gesta 
heroica de la liberación de la Patria.

El 11 de Septiembre de 1973 las Fuerzas Annadas y las Fuerzas de Orden, junto al pueblo 
de Chile, actuaron en defensa de la esencia misma de la nacionalidad, cuyos valores y tradiciones 
habían sufrido entre los aflos 1970 y 1973 la más brutal agresión marxista, que pretendía imponer 
su concepción materialista totalitaria, contraria a nuestra identidad nacional republicana.

En ese lapso, el país sufrió la promoción del odio y de la lucha de clases, la acción vil de mer­
cenarios extranjeros que preparaban una guerra civil, el intento de orientar políticamente a la edu­
cación, el despojo de la propiedad privada, la politización de sus instituciones y gremios, el desa­
bastecimiento generalizado de bienes y alimentos esenciales y la total postración moral, social y 
económica.

Los políticos marxistas y simpatizantes vestidos de ropajes democráticos y pródigos en decla­
raciones acerca de la libertad buscaron sojuzgar a Chile, para luego someterlo a la órbita soviética.
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Sí, señores, la trágica experiencia que representó para Chile el intento comunista de instaurar 
en nuestro suelo su cruel tiranía, no debe ser olvidada jamás.

Es nuestro deber orientar a quienes por su juventud no vivieron tan terrible realidad, para
que conozcan y se impregnen de los difíciles momentos que enfrentó la Patria en aquellos aciagos 
días.

La conciencia del peligro totalitario, reflejado en su expresión bélica en el reciente hallazgo 
de arsenales, nos exige permanecer alerta y nos obliga a tener presentes esos fatídicos momentos.

fortalece nuestra fidelidad con el sagrado compromiso que hemos contraído con 
la Nación y con la institucionalidad que ella se ha dado soberanamente.

Asimismo, nos evoca ol patriotismo y el valor de aqueUoE soldados que dieron la vida por la
libertad, y al venerar hoy su memoria, nndo a esos hombres mi sentido homenaje como chileno
y como soldado y reafirmo mi fe en que “su sangre derramada no ha sido en vano ni ha caído en 
tierra esteril” .

COMPATRIOTAS:

La acción del Gobierno ha estado orientada siempre por aquellos sólidos principios y valores
que han conformado nuestro ser histórico-cultural. Y es su custodia la que nos obliga a una actitud
de permanente vigilancia y disposición para contener la acción de aquellos que traicionan el alma de 
la Nación.

El marxismo leninismo actúa sin el factor tiempo y busca, con criminal audacia, las condicio­
nes que favorezcan el triunfo de su revolución. Sus medios son diversos. Recurre a la calumnia, al 
crimen y a las más vUes argucias y busca confundir y adomiecer las conciencias de sus adversarios 
para facilitar su penetración.

Es preciso, también, denunciar y rechazar la siniestra campaña de desinformación que el mar­
xismo y otras internacionales políticas han tendido en el exterior en contra de ChÜe, de su pueblo 
y de su Gobierno.

loda esa milionaria campaiia, a la cual sirven ingenuos sectores de occidente, está dirigida a 
revertir la derrota que el totalitarismo sufriera en 1973 y a promover nuevamente la actuación en 
la vida política chilena de ios mismos que pretendieron transfomiamos en una nueva Cuba y que 
hoy se presentan como los más dóciles y mansos demócratas.
^ 1 se busca con ello en el largo plazo es servir los objetivos de la política expansionista
de la Umón Soviética, la que se ha instalado ya en el sudeste y centro de Asia, en Africa, en el cer­
cano oriente, en América Central y que aparece en toda la costa del Pacífico, aunque muchos no lo 
quieren ver.

Sirven también a tales propósitos, las criminales acciones que desarrollan grupos terroristas 
que constituyen el brazo armado del comunismo y que están conformados por fanáticos al servicio 
de una ideolopa, con entrenamiento en países extranjeros. Las células marxistas han causado la 
muerte o han hendo de gravedad a decenas de patriotas, entre ellos a miembros de las Fuereas Arma­
das y Fuerzas de Orden que cumplen con su deber en beneficio de todos.

No obstante la gravedad de la violencia revolucionaria no ha sido eUa efectivamente rechazada 
por la oposicion, que se ha limitado a tibias e imprecisas condenas verbales y que incluso ha pactado 
con ella para fines comunes.

Mientras ef terrorismo busca la desintegración anárquica que favorece la revolución, los grupos 
políticos responsables de la desastrosa situación que culminara en 1973 continúan anquüosados en 
sus posiciones, reflejando una grave perturbación de juicio y  una ambición desenfrenada. Su compro- 
miso Ideológico internacional les impide ver con perspectiva nacional e inspiración patriótica la 
realidad del país, Uevandolos a idear mil fórmulas y a sumarse a las más nefastas estrategias con el 
proposito de derribar al Gobierno.

Una de las más claras expresiones de la unidad entre sectores proclamados demócratas y grupos
m yxistas es la Uamada “Alianza Democrática” , que se caracteriza por su actitud antidemocrática
ante ]z Constitución y por su impulso a “protestas pacíficas” , cuyo resultado de destrucción y muerte 
el país conoce.
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Otra instancia opositora fue el autodenominado “Acuerdo Nacional”  que, tras una apariencia 
moderada, dejó en evidencia sus serias contradicciones y sus insalvables vaguedades, además de demos­
trar que sus integrantes estaban unidos por el impulso de una mera alianza táctica, totalmente falta 
de realismo.

Los diversos sectores partidistas de la oposición, sólo prolífícos en la generación de pactos y 
en concentraciones de cúpulas, han llegado al extremo de promover incluso la intervención extran­
jera para favorecer sus intereses politiqueros.

La ceguera los llevó a organizar una parodia de Congreso que llamaron “Asamblea Parlamen­
taria” , la que, integrada por representantes de poderes públicos extranjeros, fue encargada de exami­
nar nuestro acontecer político y adoptar supuestas “resoluciones” . Esa vergonzosa actitud, violado­
ra de nociones elementales de Patria, soberanía y dignidad nacional, es una clara muestra de la corrup­
ción política que afecta a las cúpulas opositoras.

En otro intento por alcanzar sus aviesos propósitos, los opositores constituyeron una llamada 
“Asamblea de la Civilidad” , cuyo verdadero carácter ha sido el de un organismo más de fachada, diri­
gido a coordinar estériles acciones de protesta e intentos de paro y a encubrir la íntima concomitan­
cia con todas las corrientes políticas marxistas, aun las más extremistas.

Esas acciones, por lo demás, están enmarcadas dentro de una estrategia de “movilización 
social” , cuyo objetivo ha sido promover el desorden y la agitación en el país, para hacerlo ingober­
nable y provocar el quiebre de sus instituciones.

Estas y otras iniciativas de estos señores conocieron el repudio de las grandes mayorías nacio­
nales, pudiendo constatarse la carencia absoluta de respaldo que tiene la estrategia rupturista y 
subversiva.

Mientras esos autoproclamados demócratas se han esforzado para materializar toda suerte 
de componendas, el comunismo y sus grupos afines se han enquistado cuidadosamente en deter­
minadas organizaciones gremiales y centros de estudio. También se han aprovechado de la indefini­
ción y de la incondicional apetencia electoral de ciertas cúpulas, para aliarse a ellas con el fin de 
asumir la hegemonía del movimiento opositor.

El país ha presenciado en estos meses el triste espectáculo de sectores partidistas que incurren 
en acciones claramente ilegales, en concomitancia con quienes propician la lucha de clases y la vio­
lencia.

La ceguera y la ofuscación opositora han sido la causa de numerosas jomadas de violencia 
y muerte y de la destrucción de bienes públicos y privados. Curiosamente, aquellos que se dicen 
defensores de la democracia y de la libertad, en la práctica, han servido los propósitos totalitarios 
y han alentado la destrucción de la institucionalidad que Chile se ha dado.

En esta perspectiva, me hago un deber precisar que sectores que creen sanamente estar contri­
buyendo a la democracia con su acción están produciendo, en realidad, un daño enorme a aquello 
por lo que dicen luchar. Aunque muchos aparecen inspirados en sanos principios, ocurre, lamenta­
blemente, que pesa más en ellos la confusión, viéndose envueltos en erradas declaraciones y  estra­
tegias que, en definitiva, terminan por favorecer las condiciones sociales y  políticas que el marxismo 
busca crear.

Por otra parte, es lamentable comprobar cómo se suman a las aspiraciones y conductas oposi­
toras miembros de instituciones y organismos de carácter religioso, confundiendo su función pasto­
ral con la contingencia política.

La rebeldía asumida por la oposición, así como la candidez de ciertos grupos, contrasta con 
la actitud de aquellas corrientes de opinión, que a pesar de sustentar algunas posiciones diferentes a 
las del Gobierno, mantienen su compromiso con la verdadera democracia y el orden institucional y, 
dentro de las normas y mecanismos que el Gobierno ha generado, contribuyen a que nuestro país 
avance en la dirección que corresponde a un Estado moderno y estable.

Tales posiciones son una clara demostración de que la mayoría ciudadana rechaza a quienes 
buscan la destrucción y el caos.

Nuestros compatriotas tienen clara conciencia de que el verdadero compromiso con la democra­
cia y con el desarrollo económico-social exige respeto a la normativa constitucional y al ordena­
miento institucional de la República.
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CHILENOS Y CHILENAS:

Los objetivos institucionales que nuestro pueblo trazó y que deben ser alcanzados de acuerdo 
a la Constitución, configuran un proceso auténticamente nacional que comprende aspectos políti­
cos, económicos y sociales.

Consecuentes con ello, avanzamos con claridad de propósitos y  podemos mostrar una realidad 
de trabajo y no una mera fantasía de especulación o de teoría política.

Es así como entre las llamadas “Leyes Políticas” se encuentra vigente la Ley Orgánica Consti­
tucional del Tribunal CaHfícador de Elecciones.

La Ley de Sistema de Registro Electoral la he promulgado en el día de hoy, permitiendo ini­
ciar el proceso de inscripción de los ciudadanos.

El proyecto de ley de Tribunales Electorales Regionales se encuentra en la Junta de Gobierno 
para su trámite correspondiente.

En los próximos días, será enviado al Poder Legislativo el proyecto de ley del Congreso Nacio­
nal, y se entregará ai conocimiento público el anteproyecto de ley sobre votaciones y escrutimos, 
que termina de configurar el procedimiento para las elecciones unipersonales y plebiscitos.

Con respecto a la ley sobre partidos políticos, se difundirá el texto que ha sido conocido en 
la Junta de Gobierno, así como las indicaciones que se están terminando de recoger de diversos 
sectores de opinión y de comisiones de trabajo del Gobierno.

Luego de la recepción de las observaciones que tales indicaciones merezcan, éstas se formula­
rán a la Junta de Gobierno para que ella se pronuncie en definitiva sobre su texto. t í

Consecuentemente con lo que en otras oportumdades he expresado, cabe estimar que esta 
norma será ley de la República dentro de los primeros meses del año 1987.

En otro orden de materias complementarias de la Constitución Política, también se ha desarro­
llado un complejo y vasto trabajo.

La comisión especial pertinente estudió los proyectos de ley de quòrum calificado del Consejo 
Nacional de Radio y Televisión, la ley que regula los conflictos de competencia entre autoridades 
administrativas, la ley que autoriza al Estado para desarrollar actividades empresariales, la ley de 
base de procedimiento administrativo, la ley sobre censura para la exhibición y publicidad de pelícu­
las, la ley de lo contencioso administrativo, la ley orgánica constitucional relativa al Banco Central, 
la ley sobre respeto y protección a la vida privada, pública y honra de las personas y el estatuto del 
personal de la Administración Pública.

Para recibir las observaciones que merezcan, de acuerdo con el procedimiento establecido al 
efecto por el Ministerio del Interior, se han dado a la publicidad, además de las leyes políticas cono­
cidas, los anteproyectos de ley del Consejo Nacional de Radio y Televisión, del desarrollo de activi­
dades empresariales por parte del Estado y  de los conflictos de competencia.

Llamo a mis conciudadanos a no dejarse engañar por quienes pretenden desconocer los pasos 
concretos y oportunos que el Gobierno da, para llegar a la plena institucionalidad en los plazos que 
sus disposiciones establecen. El país se acerca a las metas trazadas sin contradicciones ni retrocesos 
y  la responsabilidad de todos los que creen en una efectiva democracia es colaborar para alcanzarlas 
definitivamente.

El Gobierno, como muchas veces lo he dicho, siempre estará dispuesto a recibir esa colabora­
ción de quienes, rechazando la violencia y el marxismo, respeten el ordenamiento jurídico que nos 
rige.

En el avance institucional se destaca el trabajo ejemplar desarrollado por cada uno de los seño­
res miembros de la Honorable Junta de Gobierno, como integrantes del Poder Legislativo, en las 
funciones que la Constitución les ha encomendado, las que han desarrollado con absoluta indepen­
dencia e inspiración patriótica.

Asimismo, debo expresar mi público reconocimiento a la labor cumplida por los señores miem­
bros del Consejo de Estado, ia Comisión Asesora para la Elaboración de las Leyes Orgánicas Consti­
tucionales y el Tribunal Constitucional.

Con especial mención destaco la función asesora del Ejecutivo que, con tanta abnegación y 
desinteresada vocación de servicio, han desempeñado los señores miembros del Consejo Económico 
y Social.
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De la misma manera, extiendo mi reconocimiento al aporte desinteresado de numerosas perso­
nas y organizaciones que, acogiendo el llamado que en este sentido formulara el Gobierno, entrega­
ron sus observaciones a diferentes proyectos de ley.

CHILENOS Y CHILENAS:

Una materia a la que deseo referirme de manera especial es la correspondiente a los derechos 
humanos, reiterando el irrestricto respeto que el Gobierno les concede en su integridad. Consciente 
del especial cuidado que se debe prestar a la salvaguarda de estos derechos, el Gobierno ha dado ori­
gen a una Comisión Asesora Especial del Ministerio del Interior, para contribuir a la adopción de 
las medidas más convenientes en este sentido. Las distinguidas personalidades que integran esta 
Comisión están prestando un calificado servicio y sus proposiciones merecerán nuestra mayor aten­
ción.

Nuestra voluntad respetuosa y vigilante de los derechos consustanciales de la persona muchas 
veces es desfigurada burdamente en algunos medios nacionales y, en especial, en el ámbito internacio­
nal. Se llega a dar el caso, contrario a la lógica más elemental, que nuestro país es objeto de ataques 
en los foros internacionales por naciones donde los derechos humanos son abiertamente conculcados.

jCómo quisieran los habitantes de algunas de esas naciones, que existieran en ellas principios 
y normas como las que existen en Chile !

¡Cómo quisieran que las libertades de que se goza en Chile pudieran existir en ellas!
¡Cómo quisieran poder expresarse como aquf lo hacen y deducir ante sus tribunales todas las 

acciones y recursos que en nuestra Nación pueden ejercerse!
La objetividad parece no reinar en sus análisis y argumentos.

COMPATRIOTAS:

Particular mención deseo hacer a las materias sociales, donde hemos mantenido una preocupa­
ción prioritaria por perfeccionar los mecanismos que permitan la plena participación y la incor­
poración del mayor número de nuestros conciudadanos a los beneficios del desarrollo, con lo cual 
se asegura la igualdad de oportunidades y se brinda mayor apoyo a los sectores más necesitados de 
la población.

En este sentido, el Gobierno continuará evaluando la acción que el Estado realiza a través de 
su vasta red social.

La comunidad nacional debe comprender el enorme esfuerzo modemizador realizado por el 
Gobierno, al dar un impulso definitivo al traspaso a las municipalidades de los establecimientos 
educacionales que aún se encontraban dependientes del nivel central.

Esta medida representa la consolidación de un proceso que busca mejorar la calidad de la 
educación e integrarla a las diferentes realidades donde ésta se imparte.

Así también, durante los próximos meses, se concretarán los últimos traspasos de consultorios 
y postas de salud a las municipalidades, lo cual, junto a un nuevo sistema para la asignación de recur­
sos a los municipios, perfeccionará las acciones encaminadas a entregar a la comunidad una atención 
básica de salud concordante con lo que debe ser un Estado moderno y  ágil en su acción social.

El sector privado y quienes poseen mayores recursos deben comprender que el bienestar de los 
sectores más necesitados es responsabilidad de todos y no solamente una obligación del Estado.

Respondiendo a la preocupación del Gobierno por mejorar las condiciones de vida de aque­
llos compatriotas que habitan en sectores rurales, se constituyó una Comisión Interministerial, inte­
grada por nueve ministros y dos Subsecretarios, la que debe proponer, en el más breve plazo, polí­
ticas específicas de desarrollo rural, destinadas a reforzar y coordinar los planes que actualmente 
ejecutan los sectores de vivienda, salud, educación, transporte y, en general, todos aquellos que 
se refieren a las condiciones de quienes viven en ese medio.

Esta Comisión deberá entregar, en enero de 1987, el programa nacional de desarrollo rural 
que permita hacer realidad los objetivos señalados.
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Expongo, a continuación al país, los logros alcanzados en el período 1985-1986, como pro­
ducto de planes sociales, económicos y políticos, que buscan siempre el bien general de la Nación.

FRENTE INTERNO 0
Considerando la importancia del municipio en la nue\^ institucionalidad y el firme propósito 

del Gobierno de consolidar el proceso de regionalización y modernización, se han adoptado las ^
siguientes acciones; V

Se ha incrementado la dotación de personal de las municipalidades creándose 2.025 nuevos 
cargos en todo el país. El costo total de dichos cargos asciende aproximadamente a 1.000 millones 
de pesos y su objetivo es reforzar la acción municipal.

Por otra parte, la Junta de Gobierno aprobó el proyecto de ley orgánica constitucional sobre 
bases de la administración pública y carrera funcionarla, dando un paso trascendental en la institu­
cionalidad administrativa.

Como consecuencia de la aprobación de la señalada ley, se ha dispuesto el estudio relativo 
a los ministerios y su organización, con el fin de que, a la brevedad, pueda ser presentada a trámi­
te legislativo la ley que deberá traducir en normas concretas las disposiciones de la Constitución 
Política,

Asimismo, se ha enviado a trámite legislativo el proyecto de ley orgánica constitucional de 
Consejos Regionales de Desarrollo, el que, una vez aprobado, consolidará la participación de las ^
organizaciones privadas, gremiales, sindicales, culturales y otras, en el progreso y desarrollo de 
las regiones.

Por último, con el fin de avanzar en forma efectiva en el proceso de regionalización, el Go­
bierno ha dispuesto que los distintos ministerios deben tener funcionando la totalidad de las Secre- 
tanas Ministeriales en febrero de 1987.

SECTOR EDUCACION

El Gobierno, atendiendo a la trascendencia presente y  futura que la educación tiene para el 
desarrollo integral de la Nación, ha continuado su labor modernizadora en el sector y ha optimi­
zado el empleo de los recursos que se le asignan.

Es así como más de un cincuenta por ciento de los recursos del sector se han destinado al apoyo 
directo de los establecimientos educacionales mediante el pago de subvenciones, y se ha previsto, para
1987, aumentar la subvención por alumno en el sector rural. ^

En 1986 la tasa de escolaridad alcanza a 7,7 afios de promedio, lográndose, así, el objetivo que 
la mayor cantidad de compatriotas completen su educación básica.

Por otra parte, la Junta Nacional de Auxilio Escolar y Becas entrega diariamente más de 800.000 
desayunos y once, y más de 600.000 almuerzos y comidas, con un costo anual superior a once mil 
mÜlones de pesos.

Este programa de alimentación escolar fue reforzado con la distribución, a través de las muni­
cipalidades, de más de dos millones de desayunos y casi cinco millones de almuerzos en escuelas 
básicas, distribuyéndose también más de dos millones de raciones completas tipo hogar y 17.000 
raciones completas en jardines infantiles, con un inversión municipal total cercana a los setecientos 
millones de pesos.

Por segundo año se realizó el programa extraordinario de almuerzos de verano, otorgándose ^
más de siete millones ochocientas mil raciones, con un costo de casi cuatrocientos millones de j>esos.

La Junta Nacional de Jardines Infantiles ha continuado su apoyo a la atención integral de los 
niños en edad preescolar, principalmente en sectores de extrema pobreza.

Paralelamente a estas acciones, se adquirieron más de tres millones de textos escolares y guías 
para el profesor, atendiéndose con ello al 100% de los alumnos de primero a séptimo año de ense­
ñanza básica rural subvencionada. Se otorgaron, también, más de trescientas mil unidades de mate­
rial didáctico a alumnos de la educación parvularia.
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Por otro lado, en el marco de la política de descentralización y desconcentración administra­
tiva del sector, se verificó el traspaso de la administración de los establecimientos educacionales 
al sector municipal, con excepción de los establecimientos de enseñanza técnico-profesional y escue­
las especiales, los que serán traspasados en un futuro próximo.

Simultáneamente al traspaso de los establecimientos educacionales al sector municipal, se 
dispuso que los desahucios que les corresponde a los señores profesores se pagarán íntegros, al con­
tado y con la mayor celeridad.

Esta modernización educativa pretendió ser obstaculizada por sectores opositores. Sin embar­
go, la comunidad comprendió los enormes beneficios que ella representa para nuestra juventud.

El Gobierno no permitirá que acciones tan importantes como éstas, sean utilizadas demagógi­
camente por cúpulas políticas.

Buscamos crear las condiciones más favorables para el profesorado. La promulgación del Esta­
tuto Docente y las modificaciones a la actual ley de subvenciones deben servir a este propósito.

La educación, si bien es un derecho, es también, por mandato constitucional, un deber y una 
responsabilidad de toda la comunidad.

A los padres corresponde prioritaria y preferentemente el derecho y el deber de velar por la 
educación de sus hijos.

El Estado asume su importante rol subsidiario a través de la fiscalización y control de la gestión 
educativa, a la vez que protege el derecho a la educación y garantiza la libertad de enseñanza.

En el ámbito de la investigación científica y tecnológica, durante 1985 se aprobaron proyectos 
por un valor de más de ciento veinte millones de pesos, presupuesto que, para 1986, fue ampliado 
a cuatrocientos millones.

A la fecha, han sido presentados al Fondo Nacional de Desarrollo Científico y Tecnológico 
más de mil proyectos, los cuales se encuentran en proceso de evaluación.

En lo que se refiere a la educación superior, el Gobierno ha continuado con la labor de conso­
lidación de un sistema de formación superior que, en un clima de libertad y excelencia académica, 
posibilite el desarrollo de instituciones sólidas y competentes y a la que tengan acceso todos los 
chilenos, con la sola limitación de su capacidad intelectual.

La modernización de la educación superior pública y privada ha permitido un incremento 
si^iificativo de alternativas docentes para los alumnos que egresan de la enseñanza media.

En efecto, desde el año 1981 se han creado tres universidades, 18 institutos profesionales y 
114 centros de formación técnica, los cuales en conjunto ofrecen una matrícula de 70.000 alumnos, 
estando más del 70% de ella orientada a carreras técnicas de corta duración.

Los aportes estatales a la educación superior tampoco han estado ajenos a las severas restric­
ciones impuestas por la crisis económica que nuestro país ha debido enfrentar. Sin embargo, el 
Gobierno ha realizado ingentes esfuerzos por asegurar los medios que permitan un adecuado funcio­
namiento y nivel académico.

Sólo en el año 1986 el Estado aportó casi 23.000 millones de pesos a los establecimientos 
de educación superior, tanto estatales como privados que reciben recursos fiscales, correspondiendo 
6.200 millones de pesos a crédito fiscal, cantidad que permite financiar el 61% de los aranceles 
cobrados por estas instituciones.

No obstante los esfuerzos desplegados por el Gobierno y por el país entero a través de sus 
impuestos, algunos establecimientos universitarios, fundamentalmente los que reciben los más cuan­
tiosos aportes fiscales, han visto su quehacer académico alterado por la acción vandálica y amenaza­
dora de minorías audaces e inescrupulosas que no vacilan en recurrir a la violencia y a prácticas 
tenoristas impulsadas por sectores opositores que buscan convertir a las universidades en “centros 
políticos” .

Estas bandas agitadoras, que no escuchan razones, impiden a la mayoría universitaria ejercer 
su derecho a estudiar, enseñar, investigar y a trabajar en un clima de paz, orden y creatividad.

Son precisamente esas grandes mayorías de alumnos y académicos quienes deben asumir un 
rol decisivo en la defensa de sus derechos y luchar por impedir que los valores esenciales de las ins­
tituciones de educación superior sean avasallados por la audacia arrogante y prepotente de minorías 
violentistas.

2187



0

El Gobierno ha continuado sus esfuerzos dirigidos a que ia salud de los chilenos alcance el 
mejor nivel posible.

Se ha logrado disminuir, aún más, la mortalidad infantil, llegando a una tasa de 19,5 falleci­
dos por mil nacidos vivos durante 1985.

El progreso integral alcanzado por el país, a través de diversos sectores que actúan interrela- 
cionados con esta área, resulta consecuente con la concepción de salud que tiene el Gobierno y 
que la define como el estado de completo bienestar físico y mental del individuo. Q

Los resultados en la atención de la población se traducen, entre otros, en el otorgamiento 
de 34 millones de consultas durante el año 1985.

Esta cifra es superior en un 88% a las consultas que se realizaron en el año 1973, para una 
población que sólo ha aumentado en un 23% desde esa fecha.

Las prestaciones realizadas en postas y consultorios alcanzaron, en el período, a 21 millones 
de QtenoioneG.

Otra preocupación del Gobierno ha sido la nutrición infantil. Se han entregado 32 millones 
de kilos de leche y otros alimentos a la madre y  al niño, destinándose para este efecto en el año
1985 un monto aproximado de cinco mil millones de pesos, suma que para 1986 se ha elevado 
a más de siete mil quinientos millones.

Esta preocupación se demuestra, también, en que la atención profesional del parto haya llegado 
hoy al 96% de los casos.

Estos avances alcanzados corresponden a la preocupación prioritaria que el Gobierno ha otor­
gado a la salud básica de la población.

Sin embargo, la dura realidad económica ha dificultado el cabal cumplimiento de algunas 
metas fijadas en materia de atención médica, por lo que hemos centrado los esfuerzos en superar 
esas dificultades y en consolidar toda la obra realizada en este sector.

Como siempre, hemos actuado con realismo y sin demagogia.
Por otra parte, deseo hacer especial mención a la creación - a  través de la ley N® 18.469— de 

un régimen de prestaciones de salud que permite la atención integral de los trabajadores, cualquiera 
sea su calificación y situación previsional.

Esta ley se traduce en que los beneficiarios reciben una contribución estatal que es inversa­
mente proporcional a sus ingresos. Así, quienes tienen más bajas rentas obtienen gratuidad total, 
y  los que se ubican en tramos superiores tienen el apoyo financiero del Estado en un monto no 
inferior al 50% del arancel de las prestaciones.

SECTOR SALUD

SECTOR TRABAJO Y PREVISION SOCIAL

El proceso de perfeccionamiento de la normativa laboral inició una etapa de sistematización 
al crearse una comisión especial encargada de redactar un anteproyecto de Código del Trabajo.

En la actividad portuaria se dictó la ley N ° 18.462, que estableció un sistema de garantía 
eficaz a los derechos de los trabajadores portuarios, respetando los principios de libertad de traba­
jo, de contratación y de sindicalización.

En la actividad agrícola se estableció un sistema de control de asistencia y de cumplimiento 
de las horas ordinarias y extraordinarias de trabajo, con lo cual se solucionaron las dificultades que
en la práctica se producían respecto de esta materia. O

La ley N® 18.510 estableció la justicia laboral especializada de primera instancia, creó trece 
juzgados de letras del trabajo en las ciudades de mayor densidad laboral del país y consagró eficaces 
y expeditos procedimientos.

La ley N ° 18.464, fortaleció la institucionalidad sindical para garantizar en ella la vigencia 
plena de la libertad y extender el derecho de sindicalización a todos los trabajadores del país.

Por otra parte, se ha despachado al Poder Legislativo un proyecto de ley que perfecciona 
el decreto ley N^ 2.758, de 1979, sobre negociación colectiva.

4

2188



Durante 1985, el sistema de fondos de pensiones obtuvo un resultado positivo de más de 
ochenta mil trescientos ochenta millones de pesos, lo que representa un 115% superior al registrado 
a diciembre de 1984.

El resultado obtenido durante el ejercicio, en relación al patrimonio inicial del sistema a enero 
^  de 1985, corresponde a un 45,69%.

El monto total acumulado en el nuevo sistema de pensiones es, a mayo de 1986, de trescien­
tos setenta y tres mil millones de pesos.

Durante 1985, se capacitó aproximadamente a cien mil trabajadores de más de mil quinientas 
3  empresas, en virtud de la franquicia tributaria prevista en el decreto ley N° 1.446, de 1976.

Con absoluta normalidad y regularidad se renovaron miles de directivas sindicales y se realiza­
ron cerca de dos mil procesos negociadores.

Todo ello muestra una indesmenti^le vigencia de los derechos de los trabajadores.

SECTOR JUSTICIA

El Gobierno ha continuado desarrollando su labor de apoyo al Poder Judicial, en el marco de 
un irrestricto respeto a la independencia de los Tribunales.

El trabajo en este sector, se ha orientado fundamentalmente a facilitar el acceso a la Justicia 
t%  a todos los chilenos. La Asistencia Judicial gratuita a personas de escasos recursos ha experimentado

un notable incremento, disponiéndose en la actualidad de 233 consultorios, lo que significa un 
crecimiento de un 310% con respecto a los que existían en 1981.

Entre los proyectos en trámite legislativo destaca el que modifica el Código Civil y la Ley 
de Menores, destinado a mejorar la condición jurídica de la mujer casada, reconociendo el impor­
tante papel que desempeña en la familia así como en el cuidado, tuición y educación de los hijos.

Cabe señalar también el proyecto que regula la adopción de menores y la tramitación del 
proyecto de ley relativo a la regionalización del Poder Judicial.

Continuando con la tarea de renovación y expansión de la infraestructura del Sector Justi­
cia, debemos destacar el nuevo edificio para la Corte de Apelaciones de Copiapó, la adquisición del 
que ocuparán en Santiago los Tribunales del Trabajo y de la modema construcción de más de 20.000 
m^, para ubicar en una sola unidad a los T ribunales civiles de la capital.

Los proyectos aludidos y tantos otros, cuyo costo supera los 3 mil millones de pesos, comprue­
ban el interés prioritario que el Gobierno otorga al establecimiento de condiciones más favorables 
al adecuado ejercicio de la noble y trascendental misión de impartir justicia, que corresponde en 

A, forma irrestricta y soberana a los Tribunales de la República.
En este contexto, debo señalar que el Gobierno ha prestado toda su colaboración a la acción 

judicial y ha sido respetuoso de los fallos de los Tribunales de Justicia.
El Gobierno comprende la inquietud que genera en todos los chilenos la existencia de proce­

sos pendientes para aclarar actos de violencia, cuyos autores no se conocen.
El Gobierno es el primer interesado en que estos hechos se aclaren, pero no corresponde pre­

juzgar.
El país no puede dejarse llevar por apreciaciones erradas o confusas y debe tener coniianza 

en los Tribunales de la República y esperar sus sentencias definitivas. Si no se sigue este recto pro­
ceder, se está ayudando a quienes han cometido estos actos repudiables a hacer un daño mayor a 
la República, introduciendo en la vida nacional la desconfianza y el temor.a
SECTOR VIVIENDA Y URBANISMO

En materia habitacional durante el último año, se ha continuado la ejecución de, aproxima­
damente, 45.000 nuevas viviendas. Para el período móvil de 12 meses, las últimas cifras disponibles 
señalan la aprobación e inicio de un total cercano a las 55.000 viviendas.
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Nunca un sistema habitacional tuvo mayor impacto en la erradicación de la miseria; nunca 
llegó con mayor profusión, objetividad, justicia y magnitud a los sectores más necesitados como 
en la actualidad.

Nuestro camino son las obras que en forma indesmentible se extienden por toda la Nación.
Hoy, la herencia de campamentos ha ido desapareciendo, producto de una decidida actividad habi- ^
tacional. Durante los Ultimos doce meses se ha entregado también un total cercano a los 26.000 
certificados de Subsidio Habitacional a sectores medios.

Lo anterior, incrementado con programas de saneamiento y regularización de títulos de ^
dominio, asciende a más de 375.000. Esto, constituye una contundente respuesta en el campo 6
de la vivienda e implica una valorización al esfuerzo, la responsabilidad y el sacrificio, proporcio­
nando a su vez seguridad, tranquilidad y estabilidad familiar, así como un efectivo ejercicio de la 
libertad.

La entrega de la vivienda en propiedad es el símbolo más concreto de lo que el Gobierno 
quiere para todos los chilenos; Hombres libres y propietarios dignos.

El terremoto del mes de marzo de 1985 y los temporales del mes de junio de 1986, deman­
daron extraordinarios esfuerzos que no han sido obstáculos para que el sector haya continuado 
desarrollando las tareas que le han sido encomendadas.

Continuando con la obra realizada en vivienda, he dispuesto un nuevo programa habitacional 
para el sector rural, que, en su primera fase, contempla la entrega de 12 mil subsidios, de los cuales 
6 mil se llamarán en este mes de septiembre y los otros 6 mil, en junio de 1987. He dispuesto también 
un plan de viviendas que fomente la desconcentración de Santiago hacia las demás Regiones del país.
A partir de este mes de septiembre, se abrirá la inscripción para postular a un plan extraordinario de
2.000 viviendas para atender a las familias de Santiago que deseen vivir en Regiones, desconcentrando 
así la Región Metropolitana.

Estos anuncios —el subsidio rural y la desconcentración metropolitana— son dos medidas que 
fortalecen la regionalización del país.

SECTOR OBRAS PUBLICAS

Se continuó con diversas obras de construcción y conservación por un monto cercano a los 
44 mil millones de pesos.

La destrucción de la infraestructura pública del país, producto de los temporales que azotaron 
la Zona Central, fueron superados en reducido tiempo gracias a un trabajo mancomunado del Minis­
terio de Obras Públicas, de! Comando de Ingenieros del Ejército, de las Intendencias, Municipalida­
des y de la propia comunidad afectada, lo que permitió que antes de dos semanas se rehabilitaran 
los caminos y puentes dañados y se normalizara el suministro de agua potable. Debo recordar que 
en Santiago esta situación revistió extrema gravedad.

En aeropuertos, se han mejorado las pistas en Arica y Temuco.
La acción de la Dirección de Arquitectura se resume en más de 52.000 m^ de superficie cons­

truida, donde se incluyen, entre otros, postas, hogares, gimnasios, locales judiciales, etc.
La Dirección de Riego se concentró en la aplicación de la reciente Ley de Fomento de la 

Inversión Privada en obras de riego y drenaje, lo que traerá grandes beneficios a la agricultura del 
país.

En el Metro de Santiago se inauguró días atrás la Estación Santa Ana, faltando sólo un tramo 
para llegar hasta la Estación Mapocho. Se prosiguieron las obras de vialidad urbana en el anillo de 
Circunvalación Américo Vespucio.

Por otro lado, el programa red vial austral, en pleno desarrollo, permitirá incorporar a la eco­
nomía del país 135.000 kilómetros cuadrados de tierras prácticamente aisladas y que poseen rique­
zas forestales, recursos minerales e hidráulicos y más de 25.000 kilómetros cuadrados de terreno 
apto para la ganadería.

Durante el año se construyeron 131 kilómetros de caminos, los que se suman a los 773 reali­
zados anteriormente.

41
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Las futuras generaciones podrán apreciar la verdadera dimensión de esta obra, que iniciara 
el Gobierno con una clara visión geopolítica.

Además, el Gobierno inició un programa integral que incluye obras en toda la red vial nacio­
nal, con un gran impacto en la red comunal. EUa tiene un costo total de 60 mil millones de pesos, 
con un uso intensivo de mano de obra directa. En el presente año, se concluyó la construcción de 
la segunda calzada del camino de Santiago a Valparaíso, con los inmensos beneficios económicos 
y sociales que ello significa.

En el sector Obras Sanitarias, se dio término a la tercera etapa del Programa de Agua Potable 
Rural y de inmediato se inició la cuarta etapa del mismo. Con ello, se logrará una cobertura del 
82"fe de la población rural concentrada, índice que corresponde a uno de los más altos de América 
Latina.

Se continuó, además, con el programa de mejoramiento de agua potable y alcantarillado urba­
no en ciudades intermedias y se inició un programa de conservación de la infraestructura samtaria 
del país.

Está en su fase final el programa de mejoramiento de! sistema de agua potable de la Región 
Metropolitana, financiado parcialmente por el Banco Mundial, y se ha iniciado un nuevo programa 
orientado a mejorar el actual sistema de alcantarillado de nuestra capital y  a eliminar la contamina­
ción de las aguas del Río Mapocho y Zanjón de la Aguada, que se emplean en riego.

Por otra parte, en la V Región se inició un programa destinado a resolver el problema de agua 
potable y alcantarillado del Gran Valparaíso, y el saneamiento de todo el litoral central, importante 
iniciativa que tiene un costo de 2.400 millones de pesos.

Para el año 1986 el país cuenta con coberturas de 91%, en agua potable urbana y 80% en alcan­
tarillado urbano, lo que coloca a Chile en un lugar destacado entre las naciones en vías de desarrollo 
en este aspecto.

SECTOR BIENES NACIONALES

Como producto de la disposición de los bienes del Estado, se han creado miles de nuevos pro­
pietarios, abriendo posibilidades de explotación de la tierra, de creación de industrias y generación 
de empleos productivos.

El saneamiento de títulos de dominio de la pequeña propiedad raíz, ha transformado a los 
trabajadores agrícolas en pequeños empresarios.

Gran importancia tienen los programas de normalización de la tenencia de la tierra en Aysén. 
También en Isla de Pascua, donde se han otorgado títulos gratuitos y se ha reconocido la calidad de 
poseedores regulares de tierras fiscales a numerosas familias de compatriotas pascuenses.

Considerando la gran importancia geopolítica que reviste el poblamiento de las zonas extremas 
y alejadas de los centros urbanos, se lleva a efecto un plan piloto de colonización iniciado en Meli- 
moyu-Puyuhuapi, en la XI Región.

VOLUNTARIADO

La gran obra social realizada en el período, ha recibido la patriótica contribución de las dife­
rentes organizaciones del voluntariado, a quienes expreso el reconocimiento del Gobierno y la grati­
tud de todos nuestros compatriotas que han sido objeto de tan generosa acción.

Especial mención deseo hacer a la considerable labor de mi querida esposa, quien muchas 
veces, fatigada y con la salud resentida, ha puesto todas sus capacidades y voluntad al servicio de la 
gran causa de ios más necesitados, llegando hasta los más apartados rincones del país, para servir al 
pueblo de Chile.

En su inagotable labor como Presidenta de las organizaciones del voluntariado femenino, ha 
recibido la desinteresada contribución de las mujeres de Chile, a quienes rindo, en esta oportunidad, 
un homenaje por su infinita bondad.
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Vaya, pues, a mi querida esposa y a las damas que la acompañan en sus labores, nuestra eterna 
gratitud.

Con profunda emoción rindo también nuestro reconocimiento a las dignísimas esposas de 
los señores Miembros de la Honorable Junta de Gobierno. Ellas, desde las organizaciones del volun­
tariado que dirigen, han contribuido al bienestar de nuestros compatriotas, especialmente en el ^  
apoyo a niños y ancianos en centros especializados. Su labor merece la gratitud de todos los chile­
nos.

e
SECTOR TRANSPORTES Y TELECOMUNICACIONES

El sector Transporte fue uno de los más perjudicados por el sismo de marzo de 1985 y las 
inundaciones de junio de 1986.

En el primer caso, se adoptaron las acciones para recuperar y  mantener ia capacidad operativa 
de los Puertos de Valparaíso y San Antonio. En el segundo de los casos, se dispusieron medidas de 
racionalización y alternativas de transporte para asegurar el movimiento de carga entre la zona sur 
y norte del área afectada.

Por otro lado, se prosiguieron los contactos bilaterales con Argentina, Perú y Brasil, con el 
propósito de facilitar el transporte terrestre de carga y de pasajeros.

La Empresa de Ferrocarriles del Estado elaboró un plan de recuperación económica que, sin 
requerir aportes del Estado, le permita autosuticiencia económica y modernización del sistema 
ferroviario

Con el fin de conocer los problemas y elaborar las soluciones en conjunto con los empresa­
rios del sector Transporte, se dispuso la formación de una comisión que ha dado solución a algunos 
de ellos.

En el sector Telecomunicaciones se ha iniciado la operación de los centros computarizadores 
de datos, lo que permite que la computación y servicios complementarios puedan alcanzar a todo 
el país.

En lo que se refiere al Plan Nacional de Desarrollo de las Telecomunicaciones Rurales, se 
dimensionaron los requerimientos y se confeccionaron las normativas técnicas especiales para sis­
temas de telefonía que se instalen en áreas rurales, realizándose dos planes pilotos en las Regiones 
VI y X.

Las fuertes inversiones que se han realizado en el subsector telefonía permiten contar, en 
la actualidad, con 557.634 líneas telefónicas y 768.186 teléfonos, con un grado de automatización 
del servicio de un 95,5%.

La Empresa de Correos de Chile se ha preocupado preferentemente en dar servicio a localida­
des rurales o aisladas. Es así como se ha llegado a dar atención postal a más de 1.050 localidades, 
aumentando en más de 40% la cobertura existente en 1982.

FFIENTE ECONOMICO

El país experimenta en la actualidad un proceso sostenido de crecimiento económico, a pesar 
de que nuestros términos de intercambio siguen fuertemente deteriorados.

El esfuerzo de los chilenos y la política de economía social de mercado, han sido los factores 
que han permitido dejar atrás los días más difíciles. Desde ese entonces, la producción de bienes ha 
aumentado en 11,9%, la inflación ha disminuido, y más de 650.000 chilenos han encontrado ocupa­
ciones productivas.

En relación al empleo, los auspiciosos resultados alcanzados hoy, confirman la preocupación 
permanente y prioritaria que el Supremo Gobierno le ha otorgado a esta materia.

En efecto, la tasa de desempleo se ha reducido a un 10,8%. Es decir, a esta fecha ya hemos 
superado la meta proyectada para fines de año.

En el ámbito regional, desde la VI a la XII Región la desocupación alcanzó sus niveles histó­
ricos.
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Pese a los notables resultados obtenidos, el problema del desempleo aún no está totalmente 
superado. De ahí que el Gobierno tenga programada una serie de acciones que nos permitan alcanzar 
las tasas históricas, no más allá del primer semestre de 1988.

Terminar con el flagelo de la cesantía es uno de los objetivos prioritarios de toda nuestra 
estrategia de desarrollo económico-social.

El tipo de cambio y la mantención de una estructura arancelaria como la consagrada hoy por 
la ley, son las principales herramientas para hacer de las exportaciones la fuerza motriz de nuestro 
desarrollo.

Sin embargo, esas políticas no son las únicas.
El Gobierno consideró el comportamiento de los diferentes agentes económicos y elaboró 

un plan de fomento de exportaciones que, a la fecha, tiene la mayor parte de sus proposiciones 
transformadas en normas efectivas.

Estos incentivos, destinados a diversificar nuestras exportaciones y a incorporar a este proce­
so a nuevos empresarios y productos, han contribuido a incrementar en un 14%, en el primer semes­
tre del presente afto, los volúmenes físicos de las exportaciones, excluido el cobre.

La restricción producida por la escasez de divisas se ha atenuado en los últimos meses gracias 
al incremento de nuestras exportaciones, a un proceso de sustitución eficiente de importaciones, 
en el que destaca la política de compras nacionales y a la disminución en el precio de ciertos bienes 
importados, que gravitan significativamente en nuestra Balanza Comercial. Esta, ya a fines de agosto, 
tenía un superávit mayor que el alcanzado durante todo el año 1985.

La transformación de nuestra economía significa también aumentar el ahorro y la inversión.
La austeridad en el sector público y las políticas de incentivo al ahorro privado, tales como 

la menor carga tributaria para el ahorrante y la mantención de un sistema previsional de capitaliza­
ción individual, han permitido que el ahorro interno pase de un 2,9% del Producto Geográfico Bruto 
en 1984 a 5,4% en 1985, y se proyecta alcanzar sobre un 6% en el presente año.

Especial relevancia tiene la inversión del sector público. Así, se llevan a cabo importantes 
proyectos de desarrollo en empresas del Estado, productoras de bienes exportables y servicios de 
apoyo al sector productivo. Si a lo anterior se agrega la inveraón pública realizada por los Ministe­
rios, se podrá apreciar que el Estado en el presente año tendrá el nivel de inversión más alto del 
último decenio.

Por su parte, el sector privado ha respondido adecuadamente a las políticas que persiguen 
incrementar la inversión. Lo evidencian las importaciones de bienes de capital, la construcción de 
infraestructura para la industria y el comercio y el crecimiento de la industria productora de bienes 
para la inversión.

Estimamos que a fines del presente año el país superará la tasa promedio histórica de inver­
sión en capital fijo.

El desafío del presente es incrementar aún más la inversión.
Debo destacar, asimismo, la importancia que la inversión extranjera posee para incrementar 

la producción y el empleo. En los últimos 12 meses se ha emprendido un conjunto de tareas que 
incluyen un perfeccionamiento del Decreto Ley N® 600, para adaptarlo a la nueva realidad inter­
nacional, a la promoción del país, a los grandes proyectos de inversión, y a la posibilidad de con­
vertir los instrumentos de la deuda extema en capital.

Estas acciones han posibilitado que entre el primer semestre del presente año e igual período 
de 1985 la inversión extranjera, efectivamente materializada, se incrementara en un 192%. Sólo en 
los últimos 12 meses se han autorizado proyectos de inversión por más de 500 millones de dólares. 
Además, el fortalecimiento en nuestra Balanza Comercial y la disminución en la tasa de interés 
internacional, han incidido en forma destacada en el mejoramiento de la Balanza de Pagos.

Producto de una equilibrada política monetaria y de una gradual reducción del déficit del 
sector público, la tasa de interés ha experimentado una significativa disminución, facilitando el 
pago de las deudas y los aumentos de la producción.

El control alcanzado sobre el alza de los precios se comprueba al constatar que mientras en 
agosto del año pasado la inflación acumulada en 8 meses ascendió a 19,6%, en igual período del 
presente año ella fue de 10,6%.

Nuestra economía presenta desde fines del año pasado síntomas inequívocos de creciente
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recuperación en la producción y las ventas. En el primer semestre, el crecimiento del Producto Geo­
gráfico Bruto fue de 5,8%, en relación a igual periodo de 1985.

Este crecimiento, liderado por las exportaciones y la inversión, es el que permite reducir el 
desempleo, principal prioridad del Gobierno en el campo económico. El notable aumento que se ha 
generado en la ocupación de los sectores productivos, demuestra que la mejor política para reducir 
el desempleo es la empresa privada. Procura el equilibrio macroeconómico, permite al mercado 
asignar los recursos y se orienta hacia el exterior.

Son los sectores más desvalidos los que están percibiendo los aumentos de ingreso más impor­
tantes al acceder al empleo. C

Para beneficiar a los más pobres,el Gobierno no sólo tiene como prioridad el dar empleo estable 
y productivo, sino también continuar concentrando el gasto social en los grupos de mayor necesidad.

Importantes avances se han realizado en la normalización del sistema financiero. Se ha dado 
solución al problema de propiedad de 3 bancos,de un total de 5 bajo administración provisional y, 
en el caso de los dos bancos de mayor tamaño, más del 5Ü% del capital a enterar ha sido ya aportado 
por 23.400 accionistas populares.

Superado el período más crítico originado por el excesivo endeudamiento interno, se inició 
a partir de 1985 una segunda etapa, destinada a continuar fortaleciendo la base patrimonial de las 
empresas productivas.

Deseo señalar que he dado instrucciones para facilitar el pago de los deudores con tiñes de 
vivienda. Por ello, está en marcha una reprogramación que permitirá una rebaja adicional en los 
dividendos, gracias al prepago de las deudas originales, posibilitada por la reducción en la tasa de 
interés.

Especial preocupación ha desplegado el Gobierno para resolver los problemas de las pequeñas 
y medianas empresas. Un plan destinado a impulsar este sector, caracterizado por ser un importante
generador de ocupaciones, se encuentra en aplicación desde 1985. El contempla una reprogramación ^
de deudas para los deudores hasta 10 millones de pesos, el perfeccionamiento y la ampliación del 
fondo de garantías para el pequeño empresario y el otorgamiento de líneas de crédito, capital de 
riesgo y asesoría técnica a través de SERCOTEC, CORFO y PROCHILE.

El Gobierno confía en la iniciativa particular y por eso alienta la formación de empresas.
Asimismo, cree en el derecho de propiedad y fomenta que todos los chilenos tengan acceso

a él.
Son cientos de miles los chilenos que durante este Gobiemo se han convertido en dueños de 

propiedades agrícolas, industriales, comerciales y habitacionales.
En el último año, se inició un proceso por el cual los trabajadores se han transformado en 

accionistas de alguna de las principales empresas productivas y financieras del país. Los nuevos tra-
bajadores-accionistas representan ya un 7% del total de accionistas de sociedades anónimas, fiscali- ^
zadas por la Superintendencia de Valores y Seguros. ^

A diferencia de los demagogos que dicen defender los intereses de los trabajadores y que en el 
pasado no les permitieron ser propietarios, el Gobiemo de las Fuerzas Armadas y Fuerzas de Orden 
transforma en realidad la aspiración del trabajador.

COMPATRIOTAS:

La aplicación de políticas serias y realistas en el ámbito económico ha hecho posible que el 
país alcance los importantes logros que he señalado y, asimismo, me permiten anunciar hoy la adop- 9 ^
ción de una serie de medidas que se traducen en importantes beneficios para los trabajadores chilenos.

En primer término, puedo señalar que durante el presente mes serán anticipadas las fechas 
de pago de remuneraciones al personal de la Administración Pública, a la fecha más próxima a los 
días de Fiestas Patrias.

Asimismo, he dispuesto que se adopten las medidas que permitan otorgar una bonificación 
de Fiestas Patrias a todo el personal del sector público, universidades, entidades de educación supe­
rior, servicios traspasados a Municipalidades e integrantes de los programas especiales de empleo,

«
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conforme a detalles que dará a conocer al país el Ministro de Hacienda, para lo cual se han consi­
derado responsablemente las disponibilidades presupuestarias existentes.

Por otro lado, puedo anunciar hoy que he resuelto enviar al Poder Legislativo un proyecto 
de ley que reajusta las remuneraciones de los trabajadores del sector público que se apHcará a partir 
del l® de noviembre y que fluctuará entre un 8 y 13%, siendo este último para los sectores de me­
nores ingresos.

Del mismo modo, se ha estimado conveniente reajustar, a partir de la misma fecha, en un 
10% el ingreso mínimo establecido para los trabajadores del país, de forma tal que dicho ingreso 
corresponda a 10.120 pesos mensuales.

Por otra parte, la próxima semana será promulgada la ley que faculta al Ejecutivo para incre­
mentar las pensiones del sector pasivo en un 8 ,8%, a partir del mes de julio. Este reajuste será can­
celado en forma escalonada, de tal modo que a más tardar en el mes de diciembre haya sido percibido 
íntegramente.

A lo anterior debo agregar el esfudrzo que se está realizando por nivelar, a partir de septiem­
bre, las remuneraciones de aquellos profesores municipalizados que mantenían una situación de 
ingreso más deteriorada, y el incremento del 10% en la asignación de recursos contemplados en el 
Decreto Ley N° 3.551, que comenzará a regir a partir del mes de diciembre, incremento que bene­
ficiará especialmente a los trabajadores del sector Salud.

SECTOR AGRICULTURA

El productor agrícola nacional ha contado con la seguridad que otorga la mantención de la 
estrategia económica defuiida por el Gobierno.

En ella se enmarcan las acciones llevadas a cabo en el sector, tales como: bandas de precios, 
sobretasas arancelarias para la producción nacional competitiva frente a los productos subsidiados 
del exterior, crédito agrícola oportuno y suficiente, reintegro a los productos exportados que efec­
túen embarques inferiores a dos millones y medio de dólares y apoyo de la ley de fomento a las 
obras menores de riego y drenaje.

La permanencia en el tiempo de las medidas adoptadas ha permitido la obtención de logros 
que indican el importante desarrollo producido en la agricultura nacional.

En efecto, debemos destacar importantes aumentos de rendimiento en numerosos produc­
tos agrícolas, los cuales superan el promedio de los úhimos 10 años, a lo que se debe agregar los 
verdaderos récord históricos alcanzados con el maíz, el trigo y la remolacha.

Ello ha significado lograr en estos rubros el autoabastecimiento de nuestras necesidades ali­
mentarias o parte importante de él. Similar situación ocurre con la leche y las carnes.

A lo anterior se suma una Balanza Comercial positiva superior a los 710 millones de dólares, 
cifra 21% mayor que la registrada en 1985, la sustitución de importaciones de productos alimen­
ticios que llegó a 100 millones de dólares y el incremento de la plantación forestal, de 290 mil hec­
táreas en 1973, a 1.300.000 en el presente año, lo que significa haber plantado 1 millón de hectáreas 
durante este Gobierno.

La tasa de desempleo agrícola alcarizó, en el curso del primer semestre, un punto mínimo de 
4,9%, cifra notoriamente inferior al total nacional.

Es necesario destacar también el significativo incremento de la producción de los pequeños 
agricultores atendidos por INDAP.

Al apreciar la realidad de una actividad agrícola en plena producción y trabajo, no podemos 
dejar de mirar hacia atrás y contrastar la actual situación con el desolador panorama que presenta­
ban nuestros campos en un pasado no lejano.

Sectores que bien conocemos, guiados por un afán demagógico y de odio, usurparon la pro­
piedad agrícola, engañaron a los campesinos y sembraron el campo de terror y violencia.

Hoy, con una desfachatez increíble, vuelven a presentar sus mismos fracasados programas 
de reformas agrarias.

A esos señores les decimos; ¡dejen de engañar a nuestro pueblo y de vender recetas utópicas 
que, por lo demás, nunca cumplirán! ¡Y, si saben hacerlo, trabajen en beneficio de Chile y de los 
chilenos!
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El sector pesquero alcanzó, el último año, un crecimiento del 6,7%» manteniendo un desarro­
llo sostenido durante la década.

En 1985, el país conservó la posición de tercera potencia pesquera mundial, con un nivel de 0
desembarque de cinco millones de toneladas. Las exportaciones pesqueras llegaron a 462 millones 
de dólares, aportando e! 12,1% de las exportaciones totales del país, siendo el principal rubro la 
harina de pescado, continuando Chile como segundo productor mundial y como primero en la expor­
tación de este producto. El desarrollo alcanzado por el sector está basado en la explotación racional G  
de las principales pesqueras nacionales, adoptándose las primeras medidas para proyectar su creci­
miento en la explotación de nuevos recursos, el desarrollo de cultivos marinos y la optimización de 
las capturas con la elaboración de nuevos productos.

A lo anterior, se une la preocupación del Gobiemo por definir una política a largo plazo para 
el subsector artesanal, a fín de lograr un mejoramiento integral de éste.

SECTOR MINERIA

Aun cuando se ha mantenido la deprimida situación de precios de los metales en los mercados 
internacionales, la minería chilena presenta un positivo y muy satisfactorio desarrollo.

Este alentador panorama se fundamenta en el sostenido crecimiento productivo que se observa í  I
en nuestros principales productos mineros y en la consolidación de un importante sector privado 
mediano y pequeño

La productividad de la pequeña y mediana minería muestra crecimientos espectaculares en 
relación con los existentes en el año 1973: un 88,3% para el cobre, un 701,4% para la plata y un 
255,1% para el oro, resultados que permiten asegurar la validez de la política de fomento y desa­
rrollo de estos subsectores llevada a cabo por el Gobierno.

Asimismo, se ha mantenido el impulso reactivador que ejerce CODELCO-Chile en las activi­
dades económicas del país, especialmente en el campo de la ingeniería, de la construcción, del empleo 
y de la producción de bienes e infraestructura.

SECTOR ENERGIA

En el sector energía destaca la iniciación de las obras de la Central Hidroeléctrica “Pehuenche” , 
ubicada en la Hoya del Río Maulé, que entrará en servicio en 1992. Con una potencia instalada de 
500.000 kilowatts, esta Central será la más grande del país.

Por otra parte, se ha proseguido la construcción de las Centrales Hidroeléctricas “Alfalfal”, 
en la Hoya del Maipo, y “Canutillar” , en el Seno de Reloncaví.

Se ha continuado avanzando en la ejecución del proyecto denominado “Sistema Interconecta- 
do Norte Grande” , cuya terminación está prevista para julio de 1987. Este proyecto, junto con 
llevar a cabo el proceso de sustitución de petróleo por carbón nacional, permitirá bajar el costo de 
la electricidad en la I y II Región.

Además, se inició la construcción de una planta de producción de metanol en Magallanes por 
parte de un consorcio privado. Esta planta permitirá aprovechar, a partir de 1988, parte de las reser­
vas de gas natural disponibles en el área, y le generará al país importantes ingresos en divisas.

La materialización del proyecto metanol es una nueva manifestación de confianza de los inver­
sionistas privados nacionales y extranjeros, respecto de las condiciones reales en que se desenvuelve 
nuestro país.

SECTOR PESCA

II

CORPORACION DE FOMENTO DE LA PRODUCCION (CORFO) ^

CORFO ha continuado preocupada de apoyar al sector privado en proyectos de inversión y 
mejoramiento de productividad, que permitan un incremento sostenido de las exportaciones no
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tradicionales, un crecimiento de los niveles de empleo y una sustitución eficiente de las importa­
ciones, sin requerir aporte fiscal para financiar su operación.

Respecto a la función relacionada con la gestión de sus empresas filiales básicas, se ha conti­
nuado aplicando una política de autofinanciamieríto y de mejoramiento de su eficiencia y rentabi­
lidad. Se ha traspasado al sector privado un porcentaje creciente de capital de diversas empresas 
del Estado y, próximamente, se proyecta vender paquetes accionarlos de otras. Asimismo, se inició 
el sistema de venta de acciones a trabajadores de las filiales a través de adelanto de indemnizaciones, 
cláusulas en los convenios colectivos, préstamos o negociaciones directas.

Más de 9.000 trabajadores son hoy accionistas en las empresas en que laboran.
A su vez, la venta de acciones en la» Bolsa de Comercio ha permitido obtener la concurrencia 

de inversionistas independientes y fortalecer este sector del mercado de capitales.
En cuanto a ta función de fomento, se dio término al programa de crédito multisectorial 

CORFO-BID I, el cual comprendió un total de 4.764 operaciones por aproximadamente 52.600 
millones de pesos. A partir de 1986, se cuenta con el financiamiento del Banco Interamericano 
de DesarroDo, constituyendo el programa global de crédito multisectorial CORFO-BID II, por un 
total de 62.000 millones de pesos, para ser utilizados entre 1986 y 1988. Además, se obtuvo un cré­
dito con el Banco Mundial para un programa de apoyo a la pequeña y mediana industria con un 
total de 15.000 millones de pesos.

En enero de 1986, se creó la Sociedad Minera “Salar de Atacama Limitada” (MINSAL), con 
la participación de CORFO, AMAX y MOLYMET, cuyo objetivo es la evaluación y desarrollo de 
un proyecto para la explotación, producción y comercialización de sales de potasio, boro, litio u 
otra sustancia minera de interés económico, a partir de las salmueras del Salar de Atacama.

Con el propósito de dotar de servicio eléctrico permanente y  seguro a varios centros pobla­
dos del sur del país, CORFO lleva a efecto un programa de construcción de minicentrales hidro­
eléctricas en la X y XI Región. El programa favorece a 27 pueblos ubicados a lo largo de la Cane- 
tera Austral.

Otro esfuerzo importante es la creación del Centro de Información Productiva (CIPRO), cuya 
finalidad es promover la sustitución de importaciones, mediante el contacto de productores nacio­
nales con grandes empresas consumidoras de productos Importados.

OFICINA DE PLANIFICACION NACIONAL (ODEPLAN)

ODEPLAN ha continuado coordinando y controlando la formulación y ejecución de los pro­
gramas ministeriales, instrumento mediante el cual el Gobierno coordina el trabajo anual de los 
distintos organismos del Estado.

Asimismo, en el cumplimiento de su trascendente misión de asesoría ala Presidencia, ha logra­
do optimizar el proceso de evaluación técnica de los proyectos de inversión pública, alcanzando, 
en este período, un nivel de evaluación del 90 por ciento, que contrasta, sustancialmente, con aquel 
escaso 10>̂  de proyectos que eran sometidos a evaluación antes de 1973,

DEFENSA NACIONAL

Las instituciones de la Defensa Nacional cumplieron los deberes que la Constitución y las 
leyes les asignan.

Dentro de sus actividades profesionales se destaca la importante contribución al desarrollo 
económico del país, a través de la industria militar, naval y aeronáutica, la investigación en variados 
campos y en la producción cartográfica.

Durante el año han llevado adelante numerosos programas de acción social, han cumplido las 
tareas de resguardo de la ciudadanía y de los servicios de utilidad pública, y han proporcionado el 
necesario clima de tranquilidad y seguridad para el normal desenvolvimiento de las actividades de 
la Nación.
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En su noble cometido, estas instituciones han visto caer a algunos de los suyos bajo la mano 
criminal del terrorismo, situaciones que lejos de debilitar su acción, han contribuido a acrecentar 
su cohesión y a reafirmar su decidida adhesión a ios principios de libertad y democracia.

A estos mártires del deber y a sus famüiares rindo hoy un sentido homenaje.
El Ejército ha apoyado decididamente los planes de colonización y mejoramiento de la red < ||

vial en las regiones más australes del territorio. Asimismo, se ejecutó un programa de capacitación 
dirigido a soldados conscriptos de escasos recursos, para entregarles una profesión que les posibilite 
un desempeño eficiente y digno a su regreso a la vida civil.

La industria FAMAE ha renovado y modernizado sus equipos, asi como su variada capacidad 
do producción.

Hace pocos días se ha conmemorado el Centenario de la Academia de (Juerra del Ejército, a 
la cual rindo, en esta ocasión, un homenaje de reconocimiento a su ya vasta y fructífera labor de 
formación de los oficiales de Estado Mayor.

La Armada Nacional mantuvo el complejo sistema de seguridad marítima e información me­
teorológica con la activa participación de sus unidades navales, poniendo en práctica el sistema 
piloto local de “alerta temprana de maremotos", operado por el Instituto Hidrográfico de la Ar­
mada.

En materia de construcción naval, ASMAR hizo entrega a la Armada e industria pesquera 
de modernas unidades y alcanzó un significativo avance en la construcción del nuevo astillero de 
Punta Arenas.

La Fuerza Aérea, por su parte, a través de la Dirección General de Aeronáutica Civil, llevó 
a cabo un extenso programa de mejoramiento de instrumental y sistemas meteorológicos en bene­
ficio de las comunicaciones y seguridad en la navegación aérea, que abarcó, incluso, las instalaciones 
ubicadas en las bases antárticas chilenas.

La Empresa Nacional de Aeronáutica ha continuado desarrollando una serie de proyectos en 
los que se aprecia su alta eficiencia y el elevado nivel tecnológico que ha alcanzado su personal.

Debe mencionarse también el gran aporte a la economía del país que realiza el Servicio Aero- 
fotogramétrico de la Fuerza Aérea de Chile, mediante la operación de un avanzado equipo de aná­
lisis digital de imágenes para la adecuada y  segura prospección de recursos naturales.

Carabineros de Chile empleó con acierto sus medios humanos y materiales en la prevención 
de delitos contra las personas y la propiedad, especialmente en lo que dice relación con el terrorismo 
y  alteración del orden público. Del mismo modo, realizó una positiva labor en materia de seguridad 
vial; prevención de incendios forestales y en el control de puestos fronterizos. Asimismo, se crearon 
13 unidades policiales, para dar satisfacción a las necesidades de seguridad de la población y contri­
buir a la integración y desarrollo nacional.

Además, la Ley N^ 18.529 procedió a aumentar la planta institucional en 1.000 plazas, lo cual 
permitirá a Carabineros de Chile reforzar sus acciones preventivas, para bien de la comunidad y del 
país.

La Policía de Investigaciones de Chile alcanzó notorios resultados en las tareas de investigación 
de delitos en el ámbito criminal, en labores de extranjería y política internacional y como represen­
tante de nuestro país ante la INTERPOL.

Debemos dejar constancia, además, del permanente y efectivo trabajo desanollado por las 
instituciones de orden y seguridad pública en el control del tráfico y  consumo de narcóticos y drogas 
peligrosas.

Con motivo de las inundaciones ocurridas en junio pasado, las Fuerzas Armadas, las Fuerzas 
de Orden y Seguridad Wblica, la Defensa Civil y Cruz Roja Chilena, intervinieron con sacrificio y 
abnegación para enfrentar los graves daños producidos en vastos sectores poblacionales, rurales y vías 
de comunicación terrestre de la Zona Central y Sur.

En el deporte y la recreación, se observó un significativo incremento en la participación y bene­
ficios entregados por la Dirección General de Deportes y Recreación a las organizaciones de base 
del sector, aumentando en un 100% los proyectos procesados en el presente año.
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La política exterior de Chile se desarrolla con apego a las normas internacionales y al respeto 
de los principios básicos que son el fundamento de la sana convivencia entre los pueblos, así como 
el respeto a la autodeterminación; la no intervención en ios asuntos internos de otros Estados; la 
solución de las controversias por medios pacíficos; y el irrestricto respeto a los tratados e igualdad 
de los Estados.

Se ha dado especial énfasis a las relaciones bilaterales con los demás países del Continente, 
al incrementar los mecanismos de cooperación y buscar las soluciones a los problemas más críticos 
que afectan a los países latinoamericanos.

En el piano de relaciones con países limítrofes, ei Gobierno continuó desarrollando una activa 
acción diplomática con Perú y Argentina,

El establecimiento de un fluido diálogo con nuestro vecino del norte, ha permitido lograr 
importantes coincidencias relativas al cumplimiento de las cláusulas en ejecución del Tratado Chi- 
leno-Peruano de 1929 y su protocolo complementario.

Lo anterior, unido a diversas acciones emprendidas en los campos de la cooperación econó­
mica y cultural, constituyen positivos avances en nuestras relaciones bilaterales,

A ello se agregan recientes contactos entre altos Mandos de las Fuerzas Armadas de ambos 
países, orientados a analizar una posible reducción de los gastos en adquisición de armamentos.

El Tratado de Paz y Amistad que se firmó con la República Argentina llevó a crear una comi­
sión binacional, cuya finalidad es la intensificación de la cooperación económica y la integración 
física entre ambos países.

La mencionada comisión binacional, según el Tratado, es de carácter permanente y su tarea, 
por lo tanto, deberá cumplirse y profundizarse en forma paulatina.

El Gobiemo de Chile, inspirado en los ideales que lo llevaron a suscribir con Argentina el 
Tratado de Paz y Amistad, continuará con la tarea de cooperación e integración con esa Nación.

En cuanto a nuestras relaciones con Bolivia, teniendo siempre en consideración que no exis­
ten aspectos limítrofes pendientes entre ambos países, observamos con satisfacción ia nueva dispo­
sición de sus autoridades en relación con Chile. En este sentido, esperamos llevar adelante un proce­
so de acercamiento entre ambos países, sobre cuyos alcances tratarán próximamente en Nueva York 
los Ministros de Relaciones de Cliile y Bolivia.

I-as relaciones de Chile con Estados Unidos, como siempre, se enmarcan dentro de la tradicional 
amistad entre ambas naciones, la que se remonta a ios inicios de nuestra vida independiente. Desde 
esa época se han desarrollado vínculos en variados campos, tales como económico-comerciales, cas­
trenses, académicos, empresariales y otros que se han enriquecido con una amistad sincera y probada 
por parte de ambos Estados en numerosas oportunidades.

Lamentablemente, en el último tiempo una errada percepción de algunos sectores norteameri­
canos sobre la realidad chilena y respecto a nuestro desarrollo institucional se ha traducido en algunas 
actitudes que rechazamos categóricamente.

Sm embargo, ello no ha afectado la mantención de fructíferas y cordiales relaciones bilaterales, 
entre dos naciones amantes de la paz y que persiguen los mismos ideales de libertad y democracia.

En lo que se refiere a nuestros vínculos con las naciones europeas en general y, en especial, con 
determinados miembros de la Comunidad Económica Europea, éstos son importantes.

Respecto del viaje de Su Santidad Juan Pablo II a nuestro país previsto para el mes de abril de 
1987, el Gobiemo ha ofrecido al Sumo Pontífice su más amplia colaboración y apoyo para contribuir 
al éxito de su venida. Todos los chilenos tenemos un compromiso de gratitud para con el Santo Padre, 
porque su augusta mediación contribuyó eficazmente a poner término a una antigua situación de 
conflicto con la hermana República Argentina.

Por ello, consideramos que su visita es la más oportuna ocasión para que todos los chilenos, sin 
distinción alguna, expresen jubilosos su agradecida adhesión al verdadero mensajero de la paz.

Esperamos que su inspirada acción represente un decisivo aporte a la reflexión de la comunidad 
chilena, cuya convivencia se ha visto en estos tiempos gravemente perturbada por el asedio de una 
ideología basada en el odio, la mentira y la muerte. Nadie mejor que él conoce ni ha expuesto con 
mayor lucidez y profundidad la realidad de este flagelo contemporáneo.

FRENTE EXTERNO
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En concordancia con nuestro interés en incrementar nuestra presencia y participación en los 
diversos esquemas de cooperación existentes en el área, a principios del presente año se creó el Comité 
Chileno de Cooperación en el Pacífico.

Respecto de nuestras relaciones con los países asiáticos, éstas se han incrementado tanto en el 
plano político como en el económico y cultural. Prueba de ello lo constituye el viaje de la misión de 0
buena voluntad, integrada por diversos sectores representativos del quehacer nacional, a la República 
Popular China.

En lo que dice relación con el Medio Oriente, nuestra Cancillería se ha preocupado permanente­
mente de estar presente en el esfuerzo de buscar soluciones pacificas y libremente negociadas para los 
problemas que afligen a esa región.

En cuanto a las relaciones con los países de Africa, destacamos el apoyo que Chile ha otorgado 
en los foros internacionales a las iniciativas tendientes a dar una pronta y justa solución a la cn’tica 
situación económica que afecta a ese Continente.

En materia antàrtica nuestro país continuó desarrollando una intensa labor de defensa de sus 
intereses, dentro del Tratado Antàrtico y sus demás acuerdos complementarios.

En el ámbito multilateral, a través de una labor diplomática seria y sostenida, Chile continuó 
defendiendo ia vigencia de los principios y propósitos que dieron origen a los organismos internacio­
nales y  procuró la mantención del carácter técnico de las agencias especializadas del sistema de 
Naciones Unidas y de la Organización de Estados Americanos.

En las áreas que comprende el quehacer económico internacional, se llevaron a cabo acciones 
tendientes a consolidar e incrementar el intercambio y la cooperación, asi'como a lograr un aumento 
y diversificación sostenida de nuestras exportaciones. A este respecto, se mantuvo una política 
contraría a la adopción de medidas proteccionistas, restrictivas del comercio internacional.

Consecuente con su invariable política de cooperar en las organizaciones internacionales, el 
Gobierno de Chile, en octubre de 1985, accedió en forma soberana a autorizar la visita de un relator 
especial de Naciones Unidas, sobre la situación de los derechos humanos en nuestro país.

La falta de objetividad del informe emitido obligó a nuestro país a presentar una detallada 
réplica, fundada en antecedentes de hecho y de derecho, para refutar los graves errores en que incu­
rrió el relator.

Ha sido preocupación permanente del Gobierno oponerse con energía a las presiones o iniciati­
vas foráneas que pretenden afectar o comprometer el proceso de institucionalización previsto en la 
Constitución.

Chile es una Nación soberana, que defiende su derecho intransable de decidir su propio destino.

CHILENAS Y CHILENOS:

Ante la maciza realidad de la acción del Gobierno, la repetida y  gastada actuación de las cúpulas 
opositoras a que me referí en la primera parte de este Mensaje, no habría merecido ser mencionada en 
este glorioso día en que me corresponde abordar el avance del país y su desarrollo institucional, 
económico y social.

Sin embargo, es un deber reparar ante esas actitudes, porque ellas son gravemente dañinas para 
la vida de la Nación y porque ayudan, consciente o inconscientemente, a la infiltración y la presencia 
marxista-leninista.

El país tiene conciencia que los dirigentes opositores han sido incapaces de reflexionar acerca 
del grave efecto que tiene, para la Nación, su colaboración con personas o grupos marxistas.

Esos sectores están muy lejos de comprender el peligro de ese compromiso y su conducta hace 
suponer que, ante una nueva agresión comunista, ellos volverían a estar inermes y a demostrar su 
absoluta incapacidad para contenerla y defender a la Nación.

El reciente hallazgo de un poderoso arsenal de material de guerra desembarcado en nuestras 
costas y distribuido en nuestro territorio, es un evidente atentado a nuestra soberanía y una abierta 
agresión a la chilenidad.
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El imperialismo soviético ha sido descubierto en sus pretensiones totalitarias de promover en 
nuestra Patria la lucha armada revolucionaria, la misma que ha sojuzgado a varios pueblos y que 
mantiene a otros en una incipiente o abierta guerra civil que por años los consume por dentro.

Ha quedado demostrado que los diversos sectores marxistas están respaldados por grupos que 
han planificado una guerra irregular cuyo objetivo final es la toma del poder.

Sin embargo, ante estos hechos que representan el inicio concreto de una insurrección comunis­
ta armada, ciertos personeros políticos, organizaciones de diverso carácter e incluso integrantes de 
credos religiosos, han guardado importantes silencios.

¡ Emplazo a aquellas personas y organizaciones, que han ocultado con intencionado descaro la 
magnitud y proyección de los arsenales descubiertos, a pronunciarse categóricamente acerca de si con­
sideran que ellos representan o no una grave agresión a la soberanía nacional y  a la democracia!

COMPATRIOTAS:

El pasado domingo, cuando regresaba a la capital después de haber dedicado varias horas a la 
preparación de este Mensaje, fui víctima, junto a los miembros de la comitiva que me acompañaba, 
de un gravísimo atentado, del cual salvé milagrosamente, pero que costó la vida a cuatro soldados y 
un carabinero, y dejó en grave estado a otras nueve personas.

En esta solemne ocasión rindo a todos ellos y a los demás integrantes de la comitiva mi emocio­
nado homenaje y les expreso mi especial reconocimiento y el de todos los chilenos por su valerosa y 
ejemplar entrega a la exigente misión que asumieron y supieron cumplir con sereno heroísmo.

¡Mi vida está al servicio de la Patria y mi interés personal subordinado a ella!
Mi total convicción acerca de la justicia de la causa que los hombres de armas hemos abrazado, 

me ha permitido superar dificultades y, más aún, dejar atrás este hecho de sangre para volcarme con 
mayor vigor a mi tarea de gobernante.

Sin embargo, me hago un deber expresar a mis compatriotas el significado que, como Presidente 
de la República, atribuyo a ese vil atentado en el contexto en que él se desarrolló.

El pretendido asesinato del Presidente de la República, en una operación cuyos métodos e ins­
trumentos de ataque demuestran la más acabada preparación guerrillera, está íntimamente ligado al 
hallazgo de armamento bélico en diversos lugares del país, y que configuran hechos de tal gravedad 
que obligan a recurrir a medidas extraordinarias en resguardo de la seguridad y estabilidad de la 
Nación.

Los arsenales descubiertos serían utilizados para la guerra de guerrillas en contra de todos los 
chilenos.

El atentado al Jefe del Estado representa una agresión directa a la Nación, porque él simboliza 
la autoridad y la unidad de ella.

Ambos hechos formaban parte importante de la estrategia marxista, dirigida a dar inicio a la 
revolución.

Resulta fácil a la comunidad imaginarse y comprender que si estos dos hechos hubiesen alcanza­
do sus objetivos como lo tenían planificado, el país se habría visto envuelto en la más sangrienta esca­
lada guerrillera, que además de haber cobrado miles de vidas y de constituir un daño irreparable, po­
dría haber sepultado para siempre toda realidad democrática presente y futura.

Tampoco es ajeno a la percepción ciudadana que de haberse materializado integralmente esos 
siniestros objetivos, ningún sector no marxista habría escapado al carácter irreversible, que es inheren­
te y acompaña a todo proceso revolucionario comunista.

Estas consideraciones deben ser tenidas en cuenta en el análisis de la situación que vive el país 
en la actualidad y necesariamente deben vincularse con lo acontecido en el pasado, que llevó a la 
crisis de nuestra democracia.

En los años anteriores a 1970, los marxistas utilizaron las instituciones democráticas amparados 
por un pluralismo irrestricto y lograron llegar al poder, desde donde actuaron para consolidar una 
sociedad comunista.
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Ante la derrota sufrida por esa via y empeñados con tenacidad en su objetivo totalitario, preten­
den alcanzarlo ahora a través de las armas, ratificando su voluntad de recurrir siempre a la violencia 
revolucionaria.

Una y otra vez han fracasado.
En 1973, el comunismo fue echado del poder y la Patria recuperó su libertad. H
Hoy, las Fuerzas Armadas y Fuerzas de Orden, desde el poder y en cumplimiento del compro­

miso contraído con nuestro pueblo, hemos asestado un nuevo y contundente golpe al comunismo al
privarlo de parte importante de su cuantioso armamento y al descubrir sus planes. *

¡Hemos ganado un nuevo combate, nos falta ganar la batalla! ®
Nadie, ningún sector bajo ninguna circunstancia, puede ^ o r a r  ni evadir la cruda y difícil reali­

dad que representa la presencia marxista, agravada hoy por su potencial bélico.
El país vive una confrontación entre la democracia y el totalitarismo marxista y quienes preten­

dan cegarse ante ella incurren en una grave irresponsabilidad.
El comunismo pretende destmir por todos los medios la institucionalidad e impedir el avance 

del país hacia la plena vigencia de la Constitución Política de 1980.
Saben los comunistas que la consolidación y proyección de ese orden democrático en los plazos 

y circunstancias previstos, representa para ellos un escollo insalvable.
Por ello, nuestro desafío es construir velando por la seguridad y el progreso de nuestros 

compatriotas.
Nada nos debilitará en nuestro compromiso de dotar al país de una institucionalidad segura 

y estable.
Por ello, es hora de exigir responsabilidad a quienes no la han asumido.
Aquellos que insisten en la ingobemabilidad, ia movilización social, la concepción de una civili­

dad opuesta a las Fuerzas Armadas o en una colaboración con sectores marxistas, tienen el deber de 
revisar sustanciaimente sus posiciones.

La situación política del país exige perentoriamente asegurar, conforme al orden institucional, 
la exclusión de las fuerzas que insisten en transformarnos en una sociedad comunista.

El marxismo es una amenaza para todos los demócratas, quienes deben comprender que el 
fracaso en la consolidación de la institucionalidad libre que el país se ha dado, nos sitúa ante el 
riesgo inminente de la opresión comunista por tiempo indefinido,

El Gobierno, consciente de lo anterior y evaluando íntegramente los hechos ocurridos en el últi­
mo tiempo y en ejercicio de sus legítimas facultades constitucionales y legales, decidió imponer el 
Estado de Sitio en todo el territorio nacional.

Tal estado de excepción es el instrumento adecuado, atendidas las actuales circunstancias, para 
superar las situaciones ilícitas y de agresión a la soberanía nacional y  a la autoridad que han puesto en 
peligro el orden público y la seguridad de las personas.

Asimismo, el Gobierno considera que la adopción de estas medidas extraordinarias al generar un 
clima de seguridad y tranquilidad ciudadanas, son propicias para una recapacitación profunda en 
beneficio de posiciones democráticas auténticas, que alejen definitivamente otras actitudes y proposi­
ciones subversivas inaceptables dentro de un estado de derecho.

El país debe ver en las medidas adoptadas la voluntad inclaudicable del Gobierno de defender 
los intereses superiores y permanentes de nuestro país, lo cual exige rechazar y  desarticular el ataque 
subversivo violentista de indiscutido signo marxista.

Vinculado a la seguridad de las personas y a la protección de la comunidad se encuentra el caso 
de los ciudadanos chilenos sobre quienes pesa la prohibición de ingreso al territorio nacional.

En relación con este punto, continuamente ponderado por el Gobierno, debo señalar que existe 
la voluntad de introducir un cambio sustancial respecto de las prohibiciones vigentes.

Sin embargo, el Gobierno se ha visto obligado a realizar nuevos análisis de los antecedentes y a 
posponer la decisión sobre ellos, considerando los últimos hechos y circunstancias ocurridos en el 
país, en los que existe intervención externa y se ha comprobado la activa participación de algunos a 
quienes se autorizó a reingresar.

A la democracia se llega con autoridad y removiendo los obstáculos que pretende imponemos 
directa o indirectamente el totalitarismo marxista.

La civilidad, que exigió la actuación de las Fuerzas Armadas y Fuerzas de Orden en 1973, se
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fundió solidariamente con éstas en la búsqueda del objetivo de dotar a Chile de una democracia 
segura y estable.

Hoy, esa misma civilidad, debe ser capaz de consolidar las instituciones que resguardan la 
libertad que ella definió en septiembre de 1980.

Los auténticos demócratas, cualquiera sea la particular posición política que sustenten dentro 
del amplio marco que fija nuestra tradición republicana y de libertad, deben reconocer los esfuerzos 
del Gobiemo por lograr una institucionalidad acorde con nuestros valores y nuestra experiencia 
histórica.

En momentos tan significativos para la Patria y conscientes de la tarea que tenemos por delante, 
formulo a todos los chilenos un ferviente llamado a colaborar en la construcción de la democracia na­
cional a que todos aspiramos.

Las dificultades y desaf ios por graves o serios que sean, jamás podrán impedir que el país pueda 
desarrollarse de acuerdo a sus principios y en pos de las metas nacionales.

El Gobiemo es el primero en reconocer el aporte valioso de cada compatriota, y el primero en 
comprender que el Chile que queremos debe ser obra de todos los que estamos dispuestos a darnos a 
la Nación y que jamás permitiremos sea aherrojada al carro soviético.

Para ello, hemos creado instituciones y normas que promueven el desarrollo espiritual y mate­
rial de cada chileno y lo convierten en autor de su propio destino.

Este mismo propósito nos ha llevado a promover la propiedad privada, a comprometer a la 
comunidad en la educación, a favorecer la úiiciativa particular y a beneficiar directamente a los que lo 
necesitan para superar la pobreza.

Llamo a mis compatriotas a reflexionar especialmente sobre la obra de estos años a la que todos 
hemos contribuido, y a valorar su contenido de libertad, y su significado de progreso para el presente 
y el futuro.

Tenemos el deber de levantar la mirada, de superar los conflictos, de valorar en toda su expre­
sión nuestras aptitudes y potencialidades y de avanzar unidos hacia lo que nos hemos propuesto.

Nuestra formación humanista es la fuente donde se nutre la unidad de todos los chilenos, por 
sobre el encasillamiento en categorías ideológicas o partidistas.

CHILENAS Y CHILENOS:

El Gobiemo fortalecerá su acción en todas las áreas de la actividad nacional, promoviendo el 
desarrollo equilibrado del país y el mejoramiento de las condiciones de vida de nuestros compatriotas.

Ante el materialismo, fortalezcamos el conocimiento de nuestros valores históricos y de los 
principios que conforman nuestra civilización cristiana.

Seguiremos desplegando los mayores esfuerzos en el ámbito social, asignando recursos especiales 
en beneficio de los más necesitados.

La política económica continuará orientada al aprovechamiento de nuestras riquezas y poten­
cialidades y a la generación de los recursos necesarios para combatir la pobreza, dando oportunidades 
a todos los chilenos.

Estamos conscientes de que el esfuerzo diario y permanente en cada una de estas áreas, es la 
más efectiva forma de crear las condiciones necesarias para lograr el progreso nacional y asegurar el 
funcionamiento estable del sistema institucional que construimos.

La unidad de todos los chilenos tras el objetivo de engrandecer a la Patria, asegurar el imperio 
de la paz y el orden en las actividades nacionales, son hoy más necesarios que nunca.

COMPATRIOTAS:

El martes 9 de septiembre el país fue testigo de un multitudinario acto público de adhesión al 
Presidente de la República y al Gobiemo. En él participaron miles de chilenos, con fe en la Patria 
y su destino.

2203



¡VIVA CHILE!

m

Esa manifestación genuina y sincera del alma de la Nación, que rechaza el terrorismo y es, en 
esencia, contraria al marxismo ateo y materialista, constituye la más auténtica y actual expresión de 
aquella voluntad nacional que anima la causa del 11 de septiembre de 1973.

Esos hombres y mujeres de trabajo están plenamente conscientes que Chile vive una dramática 
alternativa entre democracia y  marxismo, libertad o caos, y que ante ello nuestra natural opción por 
la democracia y la libertad sólo podrá prosperar si cada chileno asume responsablemente su compro­
miso con los valores propios de nuestra nacionalidad.

Si ante esta crucial alternativa la autoridad no ejerciera sus atribuciones constitucionales y lega­
les o el pueblo de Chile se dejara anastrar por consignas o apoyara aventuras politiqueras y demagógi- C  
cas, el país a corto plazo se vería enfrentado al avance de los grupos totalitarios, maestros en .señuelos, 
esfumándose así el ideal de libertad que nos anima.

Cuando aún están vivas las expresiones de adhesión y fortaleza demostradas por el pueblo el pa­
sado 9 de septiembre, llamo a mis*compatriotas a meditar en esta decisiva oportunidad acerca de la 
alternativa que vivimos y asumir como resultado de ello actitudes definitivamente consecuentes.

Antes de terminar esta cuenta a la Nación, deseo insistir ante mis compatriotas, acerca de dos 
temas de gran importancia: Chile enfrenta una guerra irregular promovida por un imperio ideológico 
sin fronteras, de la cual sólo saldremos victoriosos si mantenemos nuestra unidad esencial y desenmas­
caramos al enermgo; por otra parte, no debemos esperar ayudas ni apoyos externos, porque el llamado 
‘mundo libre” se ve gravemente afectado por la desinformación e ignora el peligro o no desea enfren­

tarlo, mientras el totalitarismo marxista avanza y somete a los pueblos.
Cada chileno puede tener confianza en su Presidente y en su Gobierno.
Tenemos lós objetivos claros y tenemos conciencia de la responsabilidad que asumimos.
Con profunda emoción invoco a! Dios Todopoderoso queme ha permitido seguir viviendo para 

luchar por la libertad de nuestra Patria y reitero que mientras El así me lo permita, emplearé todas 
mis energías al servicio de esta tierra que tanto amamos.

«
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Evolución de la coyuntura

La industria manufacturera continuó registrando en julio los signos de una reactivación vigoro- 
sa. De acuerdo a la encuesta elaborada por la SOFOFA, la actividad industrial observó un mejora­
miento durante el mes de julio, respecto del mes anterior. La producción industrial creció en 0,5%, 
lo que da por resultado un incremento de 5,9% en los últimos doce meses. Por su parte, las ventas 
industriales aumentaron en 3,6% en el mes, totalizando un crecimiento de 8,7% en los últimos 
doce meses. El comportamiento promedio de la producción industrial durante los primeros siete 
meses del año, respecto de igual período del año anterior, indica un crecimiento de 7,4%. A este 
resultado contribuyeron todos los sectores de la producción industrial, destacándose los producto­
res de bienes de consimio durable, de consumo habitual y bienes intermedios, rubros que crecieron 
en 34,2%, 8,2% y 8,0%, respectivamente. En igual período, las ventas industriales aumentaron en 
8,4%, crecimiento al cual contribuyeron todos los sectores de la actividad industrial, destacándose 

•_ los sectores de bienes de consumo durable, material de transporte y bienes de consumo habitual,
ir los cuales aumentaron en 20,8%, 12,4% y 10,8%, respectivamente.

De acuerdo a cifras proporcionadas por el INE, la tasa de desocupación a nivel nacional man­
tuvo en el trimestre móvil abril-junio, el promedio de 11,0% alcanzado en el trimestre móvil ante­
rior. El número de personas adscritas a ios programas fiscales de empleo disminuyó en 0,9%, mien­
tras que el empleo productivo se mantuvo prácticamente inalterado (-0,1%). En la Región Metropo­
litana, la tasa de desocupación alcanzó a 13% en el trimestre móvil abril-junio, lo que representa 
una baja de 0,8 puntos porcentuales respecto del trimestre móvil anterior. Esta disminución en la 
tasa de desempleo es el resultado de una disminución de 0,3% en la fuerza de trabajo, junto a una 
caída de 0,7% en los adscritos a los programas fiscales de empleo y un aumento en el empleo pro­
ductivo también de 0,7%.

0  Los agregados monetarios presentaron un comportamiento dispar en julio. La emisión regis­
tró una caída de 0,6% respecto del mes anterior y el circulante disminuyó en 0,5% en igual perío­
do. El dinero privado (M i) aumentó, en cambio, en un 4,8% respecto de junio. El incremento del 
Mi se debe fundamentabnente a un crecimiento de 1 0 3 % en las cuentas corrientes privadas netas 
de canje, producto en parte de la contracción estacional del dinero giral del sector público (devo­
luciones de impuestos a la renta), como de una disminución probablemente transitoria de las opera­
ciones interbancarias con documentos a la vista (los cuales se incluyen en el canje). Debe señalarse 
que —en concordancia con la reactivación de la economía, la moderación de las expectativas infla-
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cionarias y cambiarías y la reducción en las tasas reales de interés— Mj muestra una notable recu­
peración en los doce meses terminados en julio, ia cual asciende a 16,1% en términos reales. Dicho 
aumento debe, sin embargo, ser evaluado en la perspectiva de la drástica caída experimentada por 
Mi en los últimos meses de 1984, lo cual explica que a juUo pasado fuese aún un 5% inferior
en términos reales al nivel alcanzado en julio de 1984. Finalmente, cabe destacar que el crecimiento ^
monetario en julio afectó también a los agregados monetarios más amplios —Mj y M?—, los cuales 
aumentaron un 6 ,6% y un 2,7%, respectivamente. En este resultado tuvo particular importancia 
el aumento de los depósitos a plazo del sector privado (7,3%).

Las tasas de interés para operaciones reajustables continuaron en julio el descenso experi­
mentado en meses anteriores. La tasa interna de retomo media de los instrumentos de renta fija 
transados en la Bolsa de Comercio alcanzó a 4,41%, tasa que se compara con 5,14% en el mes ante­
rior y 9,06% un año atrás. Las tasas de captación y colocación reajustables a plazos de entre 90 
y 365 días fueron de 3,61% y 7,57%, respectivamente; también inferiores a las observadas en cual­
quiera de los doce meses anteriores. Finalmente, las tasas reales asociadas a operaciones no rea­
justables registraron una leve alza, producto, como es habitual, de las fluctuaciones en la tasa de 
inflación. Las tasas nominales de operaciones no reajustables (tasas de corto plazo), por su parte, 
experimentaron también un alza, alcanzando a 1,41% para operaciones de captación y a 1,84% para 
operaciones de colocación.

Una variación de 1,0% registró el Indice de Precios al Consumidor durante el mes de julio, 
en relación al mes anterior. De esta forma, la inflación acumulada en los primeros siete meses del 
presente año alcanza a 9,9%. Por su parte, el Indice de Precios al por Mayor observó una variación 
de 3,5% durante el mes de julio, en relación al mes anterior, acumulando una variación de 11,2% 
en lo que va del año. En el caso del Indice de Precios al Consumidor, sólo el rubro alimentación 
experimentó un aumento superior al del índice general durante el mes de julio (1,95%). El resto 
de los sectores experimentaron aumentos inferiores a aquél, y el rubro vestuario experimentó, inclu­
so, un descenso de 0,21%. En el caso del Indice de Precios al por Mayor, el rubro agropecuarios 
experimentó un aumento significativo (9,37%), efecto que se ve contranestado en el cálculo del 
índice general por el descenso en el rubro mineros (5,91%).

De acuerdo a estimaciones preliminares, la balanza comercial registró un superávit de USS 24,0 
millones durante el mes de julio, totalizando un superávit acumulado de USS 731,1 millones para 
el presente año, monto superior en 52,6% al registrado en igual período del año anterior. Durante 
el mes de julio las exportaciones alcanzaron a USS 327,4 millones, monto superior en 3,0% respecto 
del mes anterior. Este aumento es el resultado de un incremento en las exportaciones de bienes 
industriales (21,6%), ya que las exportaciones de productos mineros y agropecuarios y del mar 
disminuyeron en 0,8% y 25,2%, respectivamente. A la caída de las exportaciones mineras contri­
buyó la disminución de las ventas de cobre al exterior (8,9%), la que se explica, en buena medida, 
por la disminución de su precio (4,7%). A la disminución de las exportaciones de productos agro­
pecuarios y del mar contribuyó la menor exportación de fruta fresca (70,8%), originada por factores 
estacionales. Por su parte, las importaciones alcanzaron a USS 303,4 millones durante el mes de 
juHo, monto que supera en 26,5% a las importaciones registradas el mes anterior. Esta alza es el 
resultado de un aumento en las importaciones de bienes de consumo (8,8%), bienes intermedios 
(31,3%) y bienes de capital (31,4%). Al aumento de las compras al exterior de bienes intermedios 
contribuyeron las mayores compras de petróleo (72,3%), resultado de una decisión de recuperar 
los niveles de stock “normales” ante la expectativa de que su precio no continuará bajando. Entre las 
importaciones de bienes de capital, destacan las importaciones de Codelco y  otros proyectos. Las 
exportaciones acumuladas durante los primero siete meses del presente año alcanzan a USS 2.440,4 
millones, monto superior en 11,8% a las registradas en igual período del año anterior. A este incre­
mento han contribuido todos los sectores exportadores: sector industrial (18,5%), sector agrope­
cuario y del mar (12,9%) y sector minero (4,8%). Por su parte, las importaciones acumuladas en el 
año alcanzan a USS 1.709,3 mülones, habiéndose mantenido prácticamente inalteradas (0,3%) res­
pecto del año anterior, pero modificándose su composición. Así, mientras las importaciones de 
bienes de consumo y de bienes intermedios disminuyeron (6 ,8% y 1,3%, respectivamente), las impor­
taciones de bienes de capital aumentaron (14,2%).
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Según estimaciones preliminares, el tipo de cambio real experimentó en julio un aumento de 
respecto al nivel alcanzado en el mes anterior. Esto da como resultado un aumento de 14,7®a 

en los últimos doce meses, pero una disminución de 2,5% en lo que va corrido del año. El tipo de 
cambio nominal, en tanto, experimentó el mismo aumento que el tipo de cambio real durante el

9  mes de julio (0,3%).
El precio nominal del cobre registró una nueva caída, situación que viene repitiéndose desde 

el mes de abril del presente año. El precio durante el mes de julio alcanzó a 61,05 HVo., lo que repre­
senta una disminución de 4,7% respecto del mes de junio. En los últimos doce meses, este precio ha 
registrado una caída de 8,5%.

Las tasas de interés internacionales experimentaron una reducción en el mes de julio. La tasa 
LIBO cayó de 7,09% en el mes de junio a 6 ,66%, mientras que la tasa PRIME lo hizo de 8,50% a 
8 ,20%.

Durante el mes de julio las tenencias de reservas (reservas netas) disminuyeron en US$ 49,5 
millones, alcanzando a fines de mes un nivel de USS 1.568,8 millones. Esta disminución se explica 
por una acumulación de pago de intereses de deuda externa por concepto de deuda reestructurada 
y new money. Cabe destacar que el pago de intereses de la deuda reestructurada, en los primeros 
siete meses del presente año, alcanza a USS 263,0 millones. Las reservas brutas, en tanto, disminu­
yeron en USS 84,3 millones, alcanzando a fines del mes un nivel de USS 2.792,3 millones.

a
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Balanza de pagos: Perspectivas para 1986

De acuerdo con cifras provisionales para el primer semestre, la cuenta corriente de la balanza de 
™  pagos registró un déficit de USS 409 millones, cifra más favorable (en USS 181 millones) que la pro­

yectada a comienzos de año. En este resultado, tuvo gran incidencia la consecución de un significativo 
superávit comercial, que alcanzó a USS 707,1 millones, que se logró a través de exportaciones por 
USS 2.113,0 millones y de importaciones por USS 1.405,9 millones. Cabe señalar que las exportacio­
nes experimentaron un crecimiento de 12,2% (en valor) con respecto a igual período del año anterior. 
Entre ellas, el cobre tuvo un incremento de 7%, lo que se explica por un aumento en el precio FOB de
2,1 %, a pesar de que el precio CIF promedio del semestre, Bolsa de Metales de Londres, que alcanzó a 
64,5 0/lb., fue inferior en 0,5 0 al de igual período del año anterior. Esta aparente contradicción se 
explica por una considerable caída en el descuento aplicable al precio CIF, de 5,5 í/lb . a 3,8 0/lb. 
Por otra parte, las exportaciones distintas a las de cobre experimentaron un crecimiento de Í6 ,l%, en 

. el período en referencia. Este importante incremento se explica por un aumento en las cantidades
w  exportadas que alcanzó a 14,3% para los principales productos, en tanto los precios de éstos cayeron

en 4,5% en igual período.
Con respecto a las importaciones, durante el primer semestre del año éstas experimentaron una 

disminución de 4,7% con respecto a igual período del año anterior. Esto se explica por la baja en las 
importaciones de combustibles y lubricantes, que alcanzó a 29% y que fue consecuencia de la caída 
del precio del petróleo en el mercado internacional. Al respecto, cabe señalar que el precio FOB 
promedio para las importaciones de petróleo crudo de Chile, experimentó una disminución de 39,5% 
en el semestre, pasando de USS 26,8 por barril en el primer semestre de 1985, a USS 16,2 por barril 
en igual período de 1986. El resto de las importaciones subió en 1,5%, con una caída de 39,7% en 
los alimentos, y aumentos de 6,9% en los bienes de capital, 4,7% en los de consumo no alimenticio, 

^  4,5% en los repuestos, y 2,6% en las materias primas.
Cabe señalar que la existencia de factores estacionales y económicos hacen que las perspectivas 

para el segundo semestre sean diferentes a las del primero. En efecto, el déficit de cuenta corriente 
proyectado para lo que resta del año es de USS 787 millones. Esto se debe al comportamiento que se 

^  espera para la balanza comercial en la segunda mitad del año. En efecto, se proyecta obtener un me­
nor superávit en el segundo semestre, el que alcanzarla a USS 236,2 millones. Este resultado se explica 
por menores exportaciones, las que pasarían de USS 2.113,0 millones en el primer semestre, a 
USS 1.8933 millones en el segundo, y por un aumento de las importaciones, de USS 1.405,9 a
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USS 1.657,1 millones. El menor valor de las exportaciones en el segundo semestre es atribuible a la 
estacionalidad que afecta a los embarques de fruta, los que se concentran esencialmente en los meses 
de abril y mayo. Cabe hacer notar que, pese a que se proyecta un precio promedio para el cobre de 
sólo 60 ¿/Ib. en el semestre, el mayor volumen exportado compensaría con creces esta caída en el
precio, alcanzándose valores superiores a los del primer semestre. H

En cuanto a las importaciones, se espera un crecimiento significativo de éstas, producto de la 
reactivación en curso y de factores estacionales. Dentro de ellas destacan las importaciones de alimen­
tos, que si bien se espera sean sustancialmente inferiores (26%) a las del año 1985, se concentrarán,
como es habitual, en el segundo semestre. El resto de los grupos, con la excepción de los combustibles ^
y lubricantes, crecerá en menor proporción en la segunda mitad del año. En cuanto a estos últimos, se 
ha supuesto un precio promedio para el petróleo de USS 14 el barril FOB, inferior a los USS 16,2 dcl 
pnmer semestre.

En relación al resto de los componentes de la cuenta corriente, se prevé un egreso neto por 
servicios no financieros y  transferencias mayor que en el primer semestre, lo que se explica en buena 
parte por los fletes y  seguros asociados a una balanza comercial menos favorable. Además, se espera 
que el egreso neto por servicios financieros disminuya en el segundo semestre con respecto al primero, 
lo que se debe fundamentalmente a las menores tasas de interés aplicables a los pagos efectivos. La 
proyección del segundo semestre considera las tasas efectivas observadas en la actualidad. Cabe señalar 
que cualquier cambio adicional en las tasas en lo que resta del ano, tendría muy poco Impacto en el 
sepwndo semestre, ya que la tasa LIBOR se aplica con 6 meses de desfase, y la tasa Prime se calcula 
como un promedio móvil de los últimos meses.

El mayor déficit de cuenta corriente previsto para la segunda mitad del año, será casi compen­
sado por el ingreso neto de capitales, lo que permitirá tener una pequeña pérdida de reservas interna­
cionales en el semestre, y una acumulación de ellas en el año. Dentro del flujo de ingreso de capitales, 
destacan los ingresos de créditos de organismos multilaterales que se concentrarían en el cuarto 
trimestre, los créditos asociados a la inversión extranjera, el uso de líneas de corto plazo, y un flujo 
comercial de corto plazo positivo y cercano a los USS 80 millones. Dentro de los desembolsos contem­
plados, destacan USS 150 millones del crédito SAL, y USS 133 millones del crédito otorgado por la 
banca extranjera.

Cabe señalar que en la proyección para lo que resta de 1986, no se han incluido en la cuenta de 
capital las inversiones con títulos de deuda externa, lo que no afecta a esa categoría de la balanza de 
pagos considerada en términos netos. Tampoco se han considerado para 1986, las operaciones de 
compra de títulos de deuda externa realizadas al amparo del Capítulo XVIII del Compendio de 
Normas de Cambios Internacionales, operaciones que ascendieron a USS 105 millones durante el pri­
mer semestre del año. Por su parte, las inversiones efectuadas al amparo del Capítulo XIX alcanzaron 
USS 165 millones en ese mismo lapso. Todas estas operaciones significan una reducción en la deuda
externa, sin necesidad de recurrir a las reservas internacionales.

El monto total de rebajas a la deuda externa por concepto de operaciones realizadas al amparo
de los Capítulos XVIII y XIX, capitalizaciones, canje, y otros, se espera que llegue a alrededor de 
USS 1.500 millones a fines de año, lo que significa que eUas serían del orden de USS 700 millones 
durante el segundo semestre.

Cabe señalar que los resultados de la balanza de pagos previstos a comienzos de año para 1986 
implicaban una leve mejoría de la Cuenta Corriente, que pasaría de un déficit de USS 1.307 millones 
en 1985 a uno de USS 1.300 millones. Detrás de esto había una mejoría en la balanza comercial, con 
aumentos tanto en las exportaciones como en las importaciones, y un menor egreso neto por servicios 
financieros, lo que era contrarrestado por un empeoramiento en el balance de servicios no financieros.
Esto último obedecía principalmente a que el resultado para 1985 fue influido por los ingresos prove­
nientes de indemnizaciones por el terremoto de marzo de 1985, los que se registran en la categoría de 
servicios no financieros.

Transcurrido el primer semestre del año, una revisión de la proyección de balanza de pagos hace 
prever un menor déficit en cuenta corriente del orden de USS 100 millones, si se le compara con el 
año anterior. Esto obedece principalmente al mayor superávit comercial, lo que se origina en un 
crecimiento de las exportaciones distintas a las de cobre, superior a lo esperado a comienzos de año.
Especial incidencia en este resultado tiene el incremento en el quántum exportado, lo que ya se
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evidenció con los resultados obtenidos hasta junio. Contribuye también a este mejoramiento la baja 
en las tasas de interés, lo que se traduce en un menor egreso por concepto de servicios financieros.

En cuanto al resultado de reservas internacionales, de acuerdo a la definición empleada para 
efectos del programa acordado con el Fondo Monetario Internacional, la proyección de comienzos 
de año contemplaba una pequeña acumulación ascendente a USS 15 millones. El mejor resultado en la 
cuenta corriente previsto para el año significa que, pese a que los ingresos netos de capitales esperados 
son inferiores a las proyecciones iniciales, se estime que la acumulación de reservas internacionales ne­
tas sea del orden de USS 50 millones, superior a la del año anterior, que fue de sólo USS 4 millones.

CUADRO 1

BALANZA DE PAGOS 1986 
(Millones de USS)

Q

Q

ESPECIFICACION
ler.

SEMESTRE
2do.

SEMESTRE
AÑO
1986

I. Cuenta Corriente -409,0 -787,0 -1.197,4

1. Balanza Comercial 707,1 236,2 943,2

Exportaciones 2.113,0 1.893,3 4.006,3
-  Cobre 866,7 890,3 1.757,0
-  Resto 1.246,3 1.003,0 2.249,3

Importaciones -1.405,9 -1.657,1 -3.063,0

2. Servicios No Financieros -186,9 -206,0 -392,9

3. Servicios Financieros -980,5 -839,9 -1.820,3

4. Transferencias 51,3 22,7 74,0

II. Cuenta de Capitales -7 .3 761,1 753,7

1. Inversión Extranjera 163,5 58,8 222,3

2. Otros Capitales -170,8 792,2 621,4

— Amortizaciones Efectivas -178,5 -232,2 ^ 1 0 ,7
-  Amortizaciones Extraordinarias -159,4 -17,1 -176 ,5
— Desembolsos Mediano y Largo Plazo 186,6 439,4 626,0
-  Líneas Corto Plazo -106,9 170,9 63,9
— Flujos Comerciales Corto Plazo -67,1 77,3 10,2
— Activos 118,5 -19,4 99,1
-  Residuos a Financiar 361,0 283,4 644,4
— Corto Plazo Banco Central -325,0 0,0 -325 ,0

III. Errores y Omisiones 144,5 0,0 144,5

IV. Saldo Balanza de Pagos -271,8 -25,9 -297 ,7

V. Ajustes (Corto Plazo Banco Central,
valuación y otros) 348,4 0,0 348,4

V I Variación Reservas Inter. Netas 76,6 -25,9 50,7

2211



CUADRO N° 2

EXPORTACIONES
(Millones de USS)

ESPECIFICACION
ler.

SEMESTRE
2do.

SEMESTRE
AÑO
1986

Mineros 1.028,8 1.087,7 2.116,5

-  Cobre 866,7 890,3 1.757,0
— Resto 162,1 197,4 359,5

Agropecuarios y del Mar 455,7 129,3 585,0

-  Fruta (356,6) (35.8) (392,0)

Industriales 628.5 6763 1.304,8

Total 2.113,0 1.893,3 4.006,3

— Cobre 866,7 890,3 1.757,0
— Resto 1.246,3 1.003,0 2.249,3

CUADRO NO 3

IMPORTACIONES
(Millones de USS)

ler. 2do. AÑO
ESPECIFICACION SEMESTRE SEMESTRE 1986

I. Bienes de Consumo No Alimenticio 252,9 284,2 537,1

II. Alimentos 57,7 149,1 206,8

III. Bienes Intermedios 904,5 1.017,2 1.921,7

-  Materias Primas 292,1 367,0 659,1
-  Repuestos 385,9 463,4 849,3
-  Combustibles 226,5 186,8 413,3

(Petróleo Crudo) (149,6) (134,1) 283,7

IV. Bienes de Capital 344,4 390,6 735,0

TOTAL CIF 1.559,5 1.841,1 3.400,6

TOTAL FOB 1.405,9 1.657,1 3.063,0

e
0
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Evolución del Comercio Exterior
PERIODO: JULIO 1986

l .  COMPORTAMIENTO GLOBAL

El comercio global (embarques de exportación más 
importaciones) alcanzó al 31 de julio de 1986 a 
USS 4.193,8 millones, registrando un alza de 4,4% en rela­
ción a los USS 4.015,5 millones correspondientes a igual 
período del año 1985. Cabe señalar que el comercio global 
se ha mantenido en niveles relativamente estables en los 
últimos cuatro aflos, fluctuando en 9,4% en términos nomi­
nales, en el período 1982-1985.

En los primeros siete meses del año en curso, se obser­
va una tendencia moderada de alza.

Los embarques de exportación en el período enero- 
julio totalizaron USS 2.483,3 millones, cifra superior en 
9,1% a los USS 2.275,7 millones de enero-julio 1985. El 
alza está explicada por los productos agropecuarios y del 
mar e industriales por cuanto las exportaciones de produc­
tos mineros cayeron en 0,7%.

El comportamiento desigual de los principales secto­
res exportadores ha variado significativamente su participa­
ción relativa dentro del total. Durante el período 1974—

NOTA:
Los datos de precios medios y cantidades contenidos en 
“ Indicadores de Comercio Exterior” , han sido obtenidos 
del Archivo de Documentos del Departamento Técnico de 
Comercio Exterior, el que comprende las Declaraciones de 
Exportación legalizadas por el Servicio Nacional de Adua­
nas y los documentos de Importación emitidos por el Banco 
Central de Chile, la Comisión Chilena del Cobre, Bancos 
Comerciales y Aduanas.
A partir de mayo de 1982, las estadísticas de importaciones

enero-julio 1986, la incidencia de los sectores agropecuarios 
y del mar e industrial dentro del total embarcado, aumentó, 
reflejando una diversificación de las exportaciones y una 
menor dependencia del cobre, metal que en los últimos 
años ha mostrado una sostenida baja de precios.

En efecto, los productos mineros que en 1974 repre­
sentaban el 83,9% de los embarques totales, tienden a per­
der su importancia relativa en forma continua llegando en 
1984 a 54,2%, para subir lentamente a 56% en 1985 y caer 
nuevamente a 52,3'fc en los primeros siete meses de este 
año, siendo el menor nivel registrado de los últimos doce 
años.

El cobre, principal producto minero, bajó su partici­
pación de 77,0% en 1974 a 43,4% en 1984, subiendo a
46,1 % en 1985. En el período enero-julio de este año, este 
producto vuelve a mostrar una baja, al representar sólo el 
40,3% del total exportado.

Esta menor incidencia del metal rojo dentro del total 
de productos mineros y, por ende, en el contexto global de 
las exportaciones, ha sido motivada en gran medida por la 
baja de 64,2% registrada en su precio en términos reales

se obtienen exclusivamente de las Declaraciones de Impor­
tación l^alizadas por el Servicio Naciona] de Aduanas.
Los cuadros estadísticos proporcionan la información de 
exportaciones ordenada según una adaptación de la Clasifi­
cación Internacional Industrial Uniforme (CIIU), y las 
importaciones se agrupan de acuerdo a la clave económica 
del Banco Central de Chile.
Finalmente, debe destacarse que los conceptos de embarque 
de exportación e importaciones son de naturaleza distinta a 
las consideradas en las estadísticas de Balanza de Pagos.

2213



durante el período 1974-1985. En enero-julio de 1986, el 
precio promedio del cobre se ha mantenido en un nivel cer­
cano al de 1985.

Los productos agropecuarios y del mar, han tenido 
una evolución positiva al aumentar su incidencia dentro del 
total exportado de 2,6% en 1974 a 13,5% en 1985 y a 21,2% 
en los primeros siete meses del año en curso. En este último 
período los embarques de este sector alcanzaron a 
USS 525,4 millones, cifra que supera en 21,4% los 
USS 432,7 millones de igual período de 1985.

La participación de los productos industriales tam­
bién registró un alza considerable al pasar de 13,5% en 1974 
a 25,6% en 1985 y a 26,5% en enero-julio de 1986.

En los primeros siete meses de 1986 el monto embar­
cado en productos industriales fue de USS 658,0 millones, 
lo que representa un incremento de 23,3% respecto de los 
USS 533,8 millones de enero-julio de 1985. Hn lo relativo a 
las importaciones, que en 1985 bajaron 13,6% con relación 
al año anterior, éstas vuelven a caer en 1,7% en enero-julio 
de 1986 con respecto al período enero-julio 1985, al pasar 
de USS 1.739,8 millones a USS 1.710,5 millones.

Las participaciones relativas de los distintos tipos de 
bienes importados dentro del total registraron variaciones 
significativas. En efecto, se distingue una mayor incidencia 
de los bienes de capital y de consumo, que pasaron de 
20,8% y 6,3% en 1974. a 20,5% y 12,4% en 1985 y a 
23,9% y 13,5% en enero-julio de 1986, respectivamente.

Los productos intermedios redujeron su participación de 
72,9% en 1974 a 67,1% en 1985 y a 62,6% en enero-julio 
de 1986, en parte producto de la baja de 19,9% en 1974 a 
14,3% en enero-julio de 1986 en la incidencia de los com­
bustibles y lubricantes dentro del total de importaciones,

En los primeros siete meses de 1986, respecto de igual 
período de 1985, se observa que las importaciones de bie­
nes de consumo crecen de USS 144,2 millones a USS 212,6 
millones, reflejando un alza del 9,5%; las de bienes de capi­
tal pasan de USS 322,3 millones a USS 375,6 millones, su­
biendo un 16,5%, en tanto que los bienes intermedios bajan 
en 7,2% en e! período analizado pasando de US$ 1.062,1 
millones a USS 985,2 millones. Las importaciones de las 
Zonas Francas bajaron un 15,0%, de USS 161,2 millones a 
USS 137,1 millones en estos períodos, (ver Cuadro 

1).
En el Cuadro N® 2 se presentan cifras sobre el inter­

cambio efectuado con los principales socios comerciales de 
Chile. La participación conjunta de estos países es bastante 
estable, fluctuando entre 73,9% en 1983 y 72,6% en 1985 
y primeros siete meses de 1986. Los países que figuran en 
los primeros ocho lugares este año son: U.S.A. (22,6%), 
Japón (9,7%), Alemania R.F. (8,8%), Brasil (6,7%), Reino 
Unido (4,2%), Italia (3,8%) y Argentina (3,3%).

Ahora bien, si analizamos los saldos del intercambio 
por zona económica, se puede destacar a la Comunidad 
Económica Europea (C.E.E.) con un saldo de intercambio

f
0

4

CUADRO N° 1

COMERCIO EXTERIOR DE CHILE 
(Millones de dólares)

CONCEPTO
1981 1982 1983 1984 1985

Ene.-Jul.
85

Ene.-Jul.
86

VARIACION % 
Ene.-Jul. 86/85

1) Embarques (FOB) 1/ 3.906,3 3.709,5 3.835,5 3.657,2 3.822,8 2.275,7 2.483,3 9,1

1.1 Mineros
1.2 Agropecuarios y del mar
1.3 Industriales 2/

2.261,3 
365,4 

1 279,6

2.155.8 
374,9

1.178.8

2.296,6
327,5

1.211,4

1.982.5 
428,1

1.246.6

2.327,5
515.1
980.2

1.309,1
432.7
533.8

1.299,8
525,4
658,0

-0 ,7
21,4
23,3

2) Im portaciones (CIF) 6.775,3 3.830,9 2.968,8 3.480,5 3.006,7 1.739,8 1.710,5 -1 ,7

2.1 Bienes de consumo
2.2 Bienes de capital
2.3 Bienes intermedios
2.4 Zonas Francas

1.907,2
1.249,7
3.206,9

411,5

949,2
583,7

1.995,6
302,4

517,4
332,0

1.904,6
214,8

520,1
510,4

2.160,1
289,9

340,9
561,2

1.840,5
264,1

194.2
322.3 

1.062,1
161,2

212,6
375,6
985,2
137,1

9,5
16,5
-7 ,2

-1 5 ,0

3) Intercam bio Global (1 + 2) 10.681,6 7.540,4 6.804,3 7.137,7 6.829,5 4.015,5 4.193,8 4,4 «
1/ En las estadísticas del año 1986 se han efectuado algunos cambios en los criterios de clasificación de las exportaciones. 
2 / Incluye “ Rancho de naves” .
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CUADRO NO 2

INTERCAMBIO GLOBAL EFECTUADO CON LOS PRINCIPALES SOCIOS COMERCULES DE CHILE 1/
O^illones de dólares)

PAIS

1984 1985 Ene.-Jul. 85 Ene.-Jul. 86 % Variación 
Ene.-Jul. 

86/85Exp. Imp. Intere. Exp. Imp. Intere. Exp. Imp. Intere. Exp. Imp. Intere.

Estados Unidos 951,2 747,8 1,699,0 870,7 654,6 1.525,3 575,0 357,4 932,4 608,4 339,0 947,4 1.6

Japón 407,7 312,7 720,4 392,5 188,5 581,0 220,1 105,8 325,9 230,6 177,3 407,9 25,2

Alemania Federal 364,8 215,7 580,5 370,6 209,0 579,6 206,3 120,6 326,9 240,1 130,4 370,5 13,3

BiasU 227,5 296,4 523,9 209,7 248,9 458,6 129,0 143,9 272,9 159,2 123,0 282,2 3,4

Reino Unido 196,1 79,6 275,7 256,2 84,3 340,5 125,5 44.1 169,6 128,4 50,0 178,4 5,2

Venezuela 40,2 251,8 292,0 33,7 267,7 301,4 21,1 170,3 191,4 24,0 89,4 113,4 -40,8

Italia 160,9 66,1 227,0 197,2 50,3 247,5 115,6 28,4 144,0 124,6 33,1 157,7 9,5

Francia 163,4 97,6 261,0 144,6 78,6 223,2 78,0 47,1 125,1 93,2 54,6 147,8 18,1

Argentina 116,7 160,9 277,6 84,5 105,9 190,4 49,1 60,0 109,1 80,1 58,7 138,8 na
España 75,8 81,1 156,9 74,4 105,5 179,9 41,9 74,9 116.8 67,7 44,9 112,6 - 3 ^

Holanda 92,2 28,2 120,4 142,4 24.8 167,2 99,6 14,8 114,4 111,6 17,3 128,9 12.7

Rcp. Pop. China 125,3 12,4 137,7 124,9 24,0 148,9 71,6 5.7 77,3 54,5 5,9 60,4 -21,9

SUBTOTAL 2.921,8 2.350,3 5.272,1 2.901,4 2.042,1 4.943,5 1.732,8 1.173,0 2.905,8 1.922,4 1.123.6 3.046,0 4,8

Otros países 2/ 735,4 1.130,2 1.865,6 921,5 964,5 L886.0 542,9 566,8 1.109,7 560,9 586,9 1.147,8 3.4

TOTAL 3.657,2 3.480,5 7.137,7 3.822,9 3.006,6 6.829,5 2.275,7 1.739,8 4.015,5 2.483,3 1.710,5 4.193,8 4,4

to  1/ Los países se ordenan de acuerdo con el intercambio efectuado en 1985. Las exportaciones se valorizan FOB y las importaciones, CIF.
21 Las cifras globales de importaciones incluyen aquellas efectuadas a través de las zonas francas.



que pasó de USS 412,9 millones a USS 485,0 millones en 
los períodos que se estudian, representando un alza de 
17,5%. Estados Unidos por su parte registra una subida de 
23,8%, pasando de USS 217,6 millones a US$ 269,4 millo­
nes. Por el contrario el saldo de Japón bajó un 53,4%, de

USS 114,3 millones a USS 53,3 millones para los primeros 
siete meses de 1986 respecto a igual período de 1985.

El saldo negativo registrado con los países de ALADI 
disminuye de USS 161,4 millones a USS 26,9 millones, lo 
que representa una mejoría notable.

CUADRO N° 3

SALDOS DEL INTERCAMBIO MANTENIDO CON PAISES Y ZONAS 
ECONOMICAS SELECCIONADOS 1/

(Millones de dólares)

c

0

PAIS/ZONA 1983 1984 1985 Ene.-Jui 85 Ene.-Jul. 86

ALADI -312 ,5 -363 ,1 -247,9 -16 1 ,4 -26 ,9
U.S.A. 379,8 203,4 216,1 217,6 269,4
C.E.E. 2/ 798,3 515,1 732,2 412,9 485,0
Japón 186,9 95,0 204,0 114,3 53,3

SUBTOTAL 1.052,5 450,4 904,4 583,4 780,8

OUos paíw!» 29,0 16,2 176,0 113.7 129,1

TOTAL 1.081^ 466,6 1.080,4 697,1 909,9

1/ Embarques de Exportación (FOB) menos importaciones (CIF), excluyendo Zonas Francas. Estos montos difieren de los saldos que se 
registran en Balanza de Pagos, ya que en éstos se utiliza una metodología distinta.

2 / A partir del año 1986, España y Portugal están incluidos en la C.E.E.

2. EMBARQUES DE EXPORTACION

Los embarques de exportación alcanzaron a 
USS 2.483,3 millones en los primeros siete meses del pre­
sente año, lo que representa un aumento de 9,1% respecto 
de la cifra registrada en igual lapso del año anterior.

2.1 Productos Mineros

Los embarques mineros totalizaron USS 1.299,8 
millones, los que frente a los US$ 1.309,1 millones embar­
cados en enero-julio de 1985, representan una leve baja del
0,7%, explicado fundamentalmente por la fuerte caída de 
los embarques de mineral y óxido de molibdeno.

Persiste en este rubro el problema de la baja sosteni­
da en los niveles de precios observados en el mercado inter­
nacional, para el óxido de molibdeno, la plata metálica, el 
hierro peletizado y el salitre sódico, producto este último 
cuyo precio medio, hasta junio, no registraba bajas.

2.2 Productos Agropecuarios y del Mar

Los embarques de productos agropecuarios y  del mar 
efectuados en este período ascendieron a USS 525,4miUo-

nes, representando una fuerte alza de 21,4% con relación 
a la cifra de USS 432,7 millones anotada en igual lapso del 
año anterior, Esta alza es atribuible en un 84,9% a los pro­
ductos agrícolas, un 7,8% a los pecuarios y un 7,3% restante 
a los productos del mar.

Dentro de los productos agrícolas se destacan las 
exportaciones de fruta fresca, las que han aumentado de 
USS 325,8 millones a USS 399,2 millones (22,5%), entre 
las cuales sobresalen las manzanas (61%), peras (95%), cere­
zas (400%), ciruelas (20%), duraznos (50%), nectarines 
(26%) y uvas (17%). Es preciso señalar que todas las frutas, 
excepto la uva cuya cantidad embarcada cayó en 1%, regis­
traron aumentos en sus precios medios y en los volúmenes 
embarcados.

En el mbro pecuarios se pasa de USS 18,3 millones a 
USS 25,6 millones, con un crecimiento de 39,9% explicado 
principalmente por las exportaciones de pelo de conejo que 
de USS 1,9 millones pasaron a USS 5,4 millones (184%). Lo 
anterior es debido al incremento en 344% experimentado 
por la cantidad embarcada, ya que su precio medio cayó 
en 36%.

El valor de los embarques de productos de la pesca 
tiene un alza de 19,8%, pasando de USS 34,4 millones a
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USS 41,2 millones, entre los cuales se destacan los embar­
ques de pescado congelado que suben de USS 21,7 millo­
nes a USS 32,2 millones. Las algas disminuyen de USS 11,5 
millones a USS 7,5 millones (35%).

2.3 Productos Industríales

Las exportaciones de productos industriales han expe­
rimentado un crecimiento de 23,3% en enero-julio de 1986 
con relación al mismo lapso de 1985, al pasar de USS 533,8 
millones a USS 658,0 millones. Las agrupaciones que más 
incidieron en dicho aumento fueron: Productos Alimenti­
cios (50%), Maderas (10%), Papel, Celulosa y Derivados 
(7%), Industrias Metálicas Básicas (5%), Productos Metáli­
cos, Maquinarias y Artefactos Eléctricos (4%) y, por último, 
Material de Transporte (22%).

El incremento registrado por la agrupación productos 
alimenticios, de USS 205,2 millones a USS 267,3 millones, 
está explicado en un 49% por las mayores exportaciones de 
harina de pescado, cuya cantidad embarcada subió de 
509.471 a 604.602 toneladas (19%), efecto que sumado 
al incremento de 2% en su precio medio, derivó en un alza 
de 21% en el valor.

Otro producto que explica el 11% del alza de este 
grupo son las conservas y los congelados de moluscos, que 
pasaron de USS 7,9 millones a USS 14,7 millones.

Dentro de las maderas, cuyos embarques aumentaron 
de USS 63,1 millones a USS 75,9 millones, el 75% del alza 
es atribuible al aumento de 20% en la cantidad y de 1% en 
el precio medio de la madera simplemente aserrada, cuyo 
valor embarcado pasó de USS 29,6 millones a USS 36,3 mi­
llones.

Las exportaciones de papel, celulosa y derivados su­
bieron de USS 124,9 millones a USS 134,4 millones, pro­
ducto del incremento de 4% y 3% registrado en la cantidad 
y precio de la celulosa cruda y del alza de 11% en el precio 
de la celulosa blanqueada y semiblanqueada.

Los embarques de la agrupación industrias metálicas 
básicas aumentaron de USS 36,1 millones a USS 43,0 mi­
llones, efecto explicado fundamentalmente por las mayores 
exportaciones de palanquilla de acero y de ferromolibdeno.

La agrupación de productos metálicos, maquinarias y 
artefactos eléctricos pasó de USS 5,4 millones en enero-ju- 
lio de 1985 a USS 11,4 millones en enero-julio de 1986, 
debido al aumento en las cantidades embarcadas de cables 
de cobre desnudos y cospeles.

Los embarques de material de transporte registraron 
un alza de 250,4%, de USS 11,3 millones a USS 39,6 mi­
llones, explicada principalmente por las exportaciones de 
dos aviones comerciales de propiedad de LADECO y de los 
aviones de instrucción Pillán fabricados por ENAER desti­
nados a España.

También aumentaron en 50% los embarques de cajas 
de cambio fabricadas por CORMECANICA.

Las importaciones realizadas en enero-julio de este 
año, excluyendo Zona Franca, sumaron USS 1.573,4 millo­
nes, lo que representa una caída de 0,3% y un menor gasto 
de USS 5,2 millones, respecto de igual lapso de 1985. Al 
agregar las importaciones de Zona Franca de Extensión, el 
total importado asciende a USS 1.710,5 millones, monto 
que comparado con la cifra de enero-julio de 1985 significa 
una baja de 1,7%.

La disminución experimentada por las importaciones 
está explicada por los Bienes Intermedios, cuyo monto cayó 
7,2% en los períodos analizados, desde USS 1.062,1 millo­
nes a USS 985,2 millones. Las restantes agrupaciones, Bie­
nes de Consumo y Bienes de Capital, registran alzas de 
9,5% y 16,5%, respectivamente.

3.1 Bienes de Consumo

Las importaciones de Bienes de Consumo han experi­
mentado un repunte, luego de llegar en 1985 a su nivel más 
bajo desde 1981. En efecto, en los primeros siete meses de
1986 éstas alcanzaron a USS 212,6 millones, m<Mito que su­
pera en 9,5% los USS 194,2 millones en igual período de
1985.

Las agrupaciones que crecieron fueron las de Bienes 
de Consumo de origen agrícola (6,1%), de origen industrial 
no alimenticio (8,8%) y los automóviles (76,3%).

En la primera agrupación el alza se explica por las ma­
yores importaciones de plátanos, que pasaron de USS 4,5 
millones a USS 4,9 millones en los períodos considerados; 
cabe destacar que este producto experimentó un aumento 
de 3% en la cantidad importada, acompañada de un alza de 
6% su precio medio.

Las importaciones de Bienes de Consumo de origen 
industrial no alimenticio aumentaron de USS 163,0 millo­
nes a USS 177,4 millones en los períodos analizados, desta­
cándose los siguientes productos: manufacturas de material 
plástico, de USS 3,9 millones a USS 6,0 millones (54% del 
alza); electrodomésticos, de USS 3,3 millones a USS 4,8 mi­
llones (45%); radios, de USS 5,2 millones a USS 8,0 millo­
nes (60%); televisores en color, de USS 2,2 millones a 
USS 5,5 millones (150%) y relojes pulsera, de USS 1,0 mi­
llones a USS 2,2 millones (120%).

Las importaciones de automóviles crecieron de 
USS 9,7 millones a USS 17,1 millones, ante la caída de la 
producción de la industria armadora nacional.

3.2 Bienes de Capital

Las ünportaciones de Bienes de Capital crecieron 
un 16,5% en los períodos considerados, de USS 322,3 mi­
llones a USS 375,6 millones, tendencia explicada en un 60%

3. IMPORTACIONES
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por las maquinarias y equipos, y en el 40% restante por los 
equipos de transporte.

Los equipos de transporte registraron un alza de 
37,3%. de US$ 56,6 millones a USS 77,7 millones. Dentro 
de esta agrupación se destacan las importaciones de: tracto­
res agrícolas, que pasaron de 406 a 1.381 unidades y de 
US$ 3,4 millones a US$ 11,6 millones; barcos mercantes, 
que aumentan de 2 a 6 unidades y de US$ 4,2 mülones a 
US$ 18,1 millones; vehículos pesados para el transporte de 
mercancías, cuyas cantidades y valores subieron de 257 a 
508 unidades y  de US$ 4,9 millones a US$ 8,5 millones en 
los períodos analizados y de vehículos especiales que 
aumentaron de 27 a 294 unidades y de US$ 2,7 millones 
a US$ 6.5 millones.

El incremento experimentado por el rubro maquina­
rias y equipos, de USS 264,4 millones a USS 296,7 millones 
es atribuible en un 41% a las mayores importaciones de ge­
neradores, motores y transformadores eléctricos que pasa­
ron de USS 19,5 millones a US$ 32,9 millones y en menor 
medida a los equipos de telecomunicaciones, aparatos inter­
cambiadores de calor, máquinas para la industria textil, 
equipos para movimiento de tierra y máquinas para moler 
minerales, entre otros.

En cambio se observan fuertes caídas en los rubros 
siguientes: máquinas para la industria de celulosa y el papel 
que, de USS 3 1,9 millones baja a US$ 6,6 millones (79%) y 
computadores que caen de USS 34,6 millones a USS 28,3 
millones (18%), producto de la saturación del mercado y 
del descenso de precios por la estrecha competencia inter­
nacional en este rubro.

En lo relativo a la maquinaria para la industria de ce­
lulosa y papel, la contracción violenta se debe al término 
de las inversiones que realizó Papeles Sudamérica, la Com­
pañía Manufacturera de Papeles y Cartones, y Celulosa 
Arauco y Constitución.

Este tipo de importaciones registra una caída de 
7,2% en los períodos analizados, de USS 1,062,1 millones 
en enero-julio de 1985 a USS 985,2 millones en igual pe­
ríodo del año en curso.

La disminución se explica por las menores importa­
ciones de combustibles y lubricantes, de materias primas 
de origen agrícola e industrial y de partes y piezas para 
armaduría de vehículos.

La caída en las importaciones de materias primas de 
origen agrícola se debió al trigo que, a julio de este año, no 
se había importado por contarse con abastecimiento in­
terno.

Entre las materias primas de origen industrial, se 
destacan las menores importaciones de te, que pasan de 
USS 11,1 millones a USS 5,5 millones (51%), debido a la 
baja de precios de alrededor de 43% y de aceites en bruto 
y refinados que caen de USS 33,5 millones a USS 5,8 mi­
llones (83%), por la sustitución de importaciones inducida 
por la banda de precios que rige la compra de este producto 
en ei exterior,

Las importaciones de combustibles y lubricantes 
cayeron de USS 312,1 millones a USS 225,8 millones, debi­
do a la baja en el petróleo crudo, que pasó de USS 267,8 
millones a USS 156,4 millones (42%) con una caída de vo­
lumen de 3% y de precio de 40%.

Las piezas de armaduría de vehículos y órganos de 
transmisión pasaron de USS 44,5 millones a USS 29,8 mi­
llones (33%) compensando el incremento mostrado por las 
importaciones de vehículos armados.

Es preciso destacar que contra la tendencia mostrada 
por las importaciones de Bienes Intermedios en general, 
experimentaron aumentos los de Bienes Intermedios indus­
triales y repuestos de maquinarias y equipos, que pasaron 
de USS 222,7 millones a 245,5 millones y de USS 91,5 mi­
llones a USS 110,6 millones, respectivamente.

3.3 Bienes Intermedios

€
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Circulares de la Superintendencia de 
Bancos e Instituciones Financieras

CIRCULAR N® 2.200

Equivalencias de las monedas extranjeras 
y oro sellado chileno al 31.07.86.

Santiago, 29 de julio de 1986

Con el objeto de cumplir con lo establecido en la 
Circular N® 1.554, 102 de Bancos y N® 101 de Financie­
ras, de 29.08.78, de esta Superintendencia y para los 
efectos señalados en la misma Circular, así como para 
los fines indicados en el 2 de la Circular N® 2.036- 
479 de 13.11.84, este Organismo ha resuelto remplazar 
a partir del 31.07.86 las equivalencias de las monedas 
extranjeras vigentes desde el 30 de junio de 1986 y comu­
nicadas por Circular 2.194-619, ajustándolas al tipo 
de cambio de $ 192,75 por dólar norteamericano.

En consecuencia, a contar de la fecha señalada, 
se aphcarán las nuevas equivalencias indicadas en el Anexo 
a esta Circular para todos los fines contemplados en las 
Circulares anteriormente citadas, debiendo las empresas 
bancarias y sociedades financieras, hacer los ajustes nece­
sarios para que las diferentes partidas en moneda extran­
jera se reflejen en sus nuevos valores. En los casos en que, 
con motivo de la aplicación de estas paridades, las obli­
gaciones en moneda extranjera y aquéllas en moneda 
chilena documentadas en moneda extranjera, de un deudor, 
vigentes al 31 de julio de 1986 sobrepasen los respectivos 
límites legales, deberá darse cuenta de ello en la forma 
prevista y dentro de los plazos señalados en las Circula­
res ya referidas.

La cotización del Peso Oro Chileno que se indica 
en el Anexo de esta Circular, se aplicará para la demos­
tración contable de los depósitos en Oro Sellado Chileno 
que, por cuenta de terceros, mantengan las entidades 
bancarias, como asimismo, para calcular el ajuste de las 
partidas afectas a corrección monetaria en los casos que 
corresponda.

Para los efectos de liquidación al 31.07.86 de las 
cuentas “Cambio” correspondientes a las monedas extran­
jeras, con excepción de aquéllas denominadas “de libre 
disposición” , emplearán el tipo de cambio del dólar infor­
mado por el Banco Central de Chile en virtud del Acuerdo 
de Sesión N° 1.458 y  su equivalente para otras monedas.

Por otra parte, se recuerda a las instituciones finan­
cieras que los ajustes correspondientes a las ventas de 
divisas realizadas al Banco Central de Chile con pacto 
de recompra, deben efectuarse conforme a las instruccio­
nes contenidas en el numeral 2.7 de la Circular N ° 1.940- 
389 del 02.09.83 y sus modificaciones.

Además se hace presente a los bancos que para el 
ajuste de las cuentas a que se refiere el numeral 6 .6.1.2 
de la letra B) de la Circular 2.143*572 del 10 de di­
ciembre de 1985, deben utilizar el tipo de cambio señala­
do en el Anexo adjunto a estas disposiciones, de confor­
midad con lo previsto en el numeral 6.6.2 de la letra B) 
de dicha Circular. Asimismo, utilizarán el referido tipo de 
cambio para ajustar la cuenta “Cambio Futuro” , de con­
formidad con lo dispuesto en el numeral 11.5 de la Circu­
lar N® 2.152 del 14 de enero de 1986, de este Organismo.

Se deroga la Circular N ° 2.194-619, del 26 de junio 
de 1986.
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ANEXO

EQUIVALENCIAS DE MONEDAS EXTRANJERAS Y ORO SELLADO CHILENO AL 31.07.86

PAIS MONEDA
Monedas Extranjeras 

por Dólar U.S.A.
Pesos por Moneda 
Mercado Bancario

Alemania Occidental Marco 2,148 89,735
Argentino Austral 0,910 211,813
Australia Dólar 1,631 118,179
Austria Schilling 15,055 12,803
Bélgica Franco 44,290 4,352
Bolivia Peso 2 .000.000,000 0,096*
Brasil Cruzado 13,793 13,974
Canadá Dólar 1,385 139,170
Colombia Peso 196,271 0,982
China Popular Yuan 3,710 51,954
Dinamarca Corona 8,040 23,974
Ecuador Sucre 167,084 1,154
España Peseta 136,845 1,409
Estados Unidos Dólar 1,000 192,750
Finlandia Markka 5,051 38,161
Francia Franco 6,949 27,738
Gran Bretaña Libra 0,672 286,830
Grecia Dracma 136,986 1,407
Holanda Florin 2,420 79,649
Hong Kong Dólar 7,819 24,651
India Rupia 12,579 15,323
Italia Lira 1.473,000 0,131
Japón Yen 157,900 1,221
México Peso 619,700 0,311
Noruega Corona 7,480 25,769
Nueva Zelanda Dólar 1,882 102,418
Paraguay Guaraní 240,038 0,803
Perú Inti 13,951 13,816
Portugal Escudo 147,099 1,310
Singapur Dólar 2,186 88,175
Sudàfrica Rand 2,516 76,610
Suecia Corona 7,055 27,321
Suiza Franco 1,732 111,288
Uruguay Nuevo Peso 150,761 1,279
Venezuela Bolívar 19,512 9,879
Yugoslavia Dinar 411,410 0,469
C.E.E. ECU 1,003 192,173
CHILE Peso Oro

Sellado Chileno 389,933

«

t

Nota: Sólo para efectos de demostración contable.
* Por 1.000 Pesos Bolivianos.
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CIRCULAR N® 2.201 3. Otras instrucciones

Adquisición de títulos de deuda externa 
chilena y transacciones que pueden 

realizarse con esos instrumentos. 
Modifica instrucciones.

Las disposiciones contenidas en esta Circular rigen 
desde esta fecha.

Sírvase hacer las anotaciones marginales pertinentes 
en la Circular 2.188-613 del 13 de junio de 1986.

Santiago, 8 de agosto de 1986

El Comité Ejecutivo del Banco Central de Chile en 
su Sesión N° 1.743 de fecha 9 de julio de 1986, acordó 
remplazar por la frase “período mensual” las expresiones 
“mes” y “mes calendario” , contenidas en los números 
5 y 6 y Anexos del Capítulo XVIII “Adquisición de 
Títulos de la Deuda Externa” del Compendio de Normas 
de Cambios Internacionales. Además, en la sesión N° 1.746 
celebrada el 31 de julio de 1986, el citado Comité Ejecu­
tivo resolvió modificar el plazo en que mensualmente los 
bancos y sociedades financieras deben proporcionar al 
Instituto Emisor, la información relativa a las operaciones 
cursadas y cesiones de márgenes efectuadas al amparo 
de las normas del mencionado Capítulo XVIII.

Sobre la base de los referidos Acuerdos y a fin de 
mantener la debida concordancia con las respectivas dispo­
siciones del Instituto Emisor, esta Superintendencia intro­
duce las siguientes modificaciones en la Circular N® 2.188- 
613 del 13 de junio de 1986, de este Organismo:

1. Se remplaza el tercer párrafo del N® 10 por el siguien­
te:

“Las entidades financieras que no hagan uso de 
parte o del total del margen que se hubieran adjudicado, 
podrán traspasar a otra institución financiera, dentro del 
período mensual para el que se lo hubieren adjudicado, 
el cupo no utilizado, el cual deberá usarse en todo caso, 
en ese mismo período mensual”.

2. Se remplaza el texto del N® 17 por el siguiente:

“Los bancos y las sociedades financieras deberán 
enviar a la Gerencia de Financiamiento Externo del Banco 
Central de Chile, conforme con las disposiciones del Capítu­
lo XVlll ya mencionado, la información que se indica, 
en las oportunidades que se señalan a continuación:

a) dentro de los cinco días hábiles bancarios siguien­
tes al término del período mensual, comunicarán las opera­
ciones realizadas conforme a estas normas, durante dicho 
período;

b) dentro de los diez días hábiles bancarios siguien­
tes de cada período mensual, contado desde ia fecha de 
licitación, informarán las cesiones de márgenes efectuadas 
durante el período mensual precedente”.

CIRCULAR N® 2.202

Accionistas. Obligación de cumplir con el artículo N® 54 
de la Ley N® 18.045 sobre Mercado de Valores, 
por parte de tas personas que pretendan adquirir 
o adquieran el control de una entidad financiera.

Santiago, 14 de agosto de 1986

La Ley N® 18.045, establece en su artículo 54 que, 
“cuando una o más personas directamente o a través de 
una sociedad filial o coligada pretendan obtener el control 
de una sociedad, sometida a la fiscalización de ia Super­
intendencia, deberán informar previamente tal propósito 
al público en general. En dicha información se indicará 
a lo menos el precio y condiciones de la negociación a efec­
tuarse, cualquiera sea la forma de adquisición de las accio­
nes, comprendiéndose incluso la que pudiere realizarse 
por suscripciones directas o transacciones privadas” .

De acuerdo con lo dispuesto en el citado precepto 
legal, la adquisición de las acciones que signifique obtener 
el control de una sociedad sólo se podrá perfeccionar 
después de transcurridos cinco días hábiles desde la fecha 
en que se publique el referido aviso.

Para los efectos del cumplimiento de esta disposi­
ción legal y de acuerdo con lo establecido en el artículo 
69 de esa misma Ley, este Organismo ha resuelto impar­
tir las siguientes instrucciones que son concordantes con 
las que ha dado a conocer sobre la misma materia, la 
Superintendencia de Valores y Seguros a las sociedades 
anónimas sometidas a su fiscalización.

1. Disposiciones de carácter general

El cumplimiento de la publicación que ordena la 
norma establecida en el artículo 54 de la Ley N° 18.045 
sobre Mercado de Valores, compete a las personas que 
directa o indirectamente pretendan, a través de la adqui­
sición de acciones, asumir el control de una sociedad 
anónima.

En el caso de los bancos y de las sociedades finan­
ciera constituidos como sociedades anónimas en el país, 
esa disposición es plenamente aplicable a las personas que, 
por la vía indicada, procuren controlar la empresa.
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Si bien la información antedicha debe ser proporcio­
nada a la Superintendencia y publicada por las personas 
interesadas en tomar el control de la sociedad, compete 
a la propia sociedad y a su administración, velar porque 
esas personas cumplan con la norma legal que establece 
la mencionada obligación.

2. Información que debe proporcionarse

Las personas que pretendan adquirir una parte im­
portante del capital social de un banco o sociedad finan­
ciera, con el objeto de obtener su control, deberán comu­
nicar su intención a esta Superintendencia, a lo menos 
diez días hábiles bancarios antes de la fecha en que se 
proponga realizar la operación.

La información mínima que debe entregarse sobre 
la materia, será la siguiente:

a) nombre completo y RUT de los adquirentes. En 
caso de tratarse de una persona jurídica, además será 
necesario incluir los nombres de las principales personas 
naturales que directa o indirectamente sean socios o accio­
nistas del informante;

b) razón social de la empresa cuyas acciones se desea 
adquirir:

c) cantidad de las acciones que se pretende adquirir 
y precio que se pagaría por ellas;

d) porcentaje que alcanzarían las acciones que se 
adquirirían, sobre el capital suscrito de la sociedad cuyo 
control se desea asumir;

e) participación —en caso de conocerse— que alcan­
zaría el o los informantes, en el capital, directa o indirec­
tam ente, una vez que se materialice la transacción que 
se informa.

3. Publicación del aviso en un diario de circulación
nacional

La misma información que se entregue a esta Super­
intendencia, deberán publicarla bajo su responsabilidad, 
las personas que proyecten realizar esa adquisición de 
acciones.

Esa publicación deberá realizarse, de acuerdo con la 
pertinente disposición legal, mediante un aviso notorio 
en un diario de circulación nacional, por lo menos, con 
cinco días de anticipación a la fecha en que se proyecte 
realizar la adquisición de las acciones.

En el aviso que se publique deberán destacarse, 
tanto  el nombre del banco o sociedad financiera de que 
se trate, como la palabra “control” .

Al respecto, se sugiere que tales avisos lleven por 
títu lo  “Control de ...(nombre de la sociedad)” , seguido 
luego del nombre completo del o de los posibles adqui-

rentes, con la demás información indicada en el número 
dos precedente y la que se indica en las letras siguientes 
del mismo número,

Deberá también hacerse mención que tal aviso se 
publica de acuerdo a lo dispuesto en el artículo 54 de 
la Ley N° 18.045.

4. Información que deben proporcionar las entidades 
financieras

Las instituciones financieras, cuyas acciones cambien 
de propietario y como consecuencia de ello, cambie el 
control sobre la propiedad de la empresa, deben comunicar 
a esta Superintendencia la ocurrencia de ese hecho, tan 
pronto como tomen conocimiento de él. Simultáneamente 
con informar de ello a este Organismo, deberán también 
hacerlo a las Bolsas de Valores.

La información que se entregue para estos efectos, 
consistirá en la individualización de los respectivos accio­
nistas, según la fomia indicada en la letra a) del de 
esta Circular; número de acciones adquiridas y precio 
pagado por ellas; proporción que las acciones adquiridas 
representan en el capital social de la empresa; y, fecha 
en que los adquirentes asumieron el control de la sociedad
o adquirieron las acciones.

5. Control que deben ejercer las entidades financieras 
sobre el cumplimiento de estas disposiciones

Corresponde a las mismas instituciones financieras 
afectadas por el cambio de propiedad, velar porque las 
personas adquirentes de las acciones, hayan dado cumpli­
miento a las instrucciones que se imparten en la presente 
Circular y, por ende, al artículo 54 de la Ley N® 18.045.

Para los efectos señalados, el banco o la sociedad 
financiera exigirá al momento de anotar la adquisición 
de las correspondientes acciones, que el comprador o los 
compradores le acompañen un ejemplar del diario en que 
fue publicado el aviso a que se refiere el N° 3 de esta 
Circular y una copia de la carta que dichas personas debie­
ron enviar a esta Superintendencia, de acuerdo con lo 
señalado en el N® 2 precedente.

En el caso que no se hubiere cumplido con alguno 
de los requisitos indicados, no podrá darse curso al regis­
tro de la transacción, sin que previamente los interesados 
procedan a cumplir las mencionadas exigencias, debiendo 
en tal caso, observarse los plazos correspondiente.

6 . Publicación de estas transacciones como hechos 
esenciales

Las transacciones de que se ocupa la presente Circu­
lar pueden constituir un hecho esencial para la institución

m
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financiera afectada, como se establece en el 1 de ¡a 
Circular 2.056-498, de 16 de enero de 1985, de este 
Organismo y como taJ, debe ser publicado, de acuerdo con 
lo dispuesto en eáas instrucciones y en cumplimiento a lo 
establecido en los artículos 9° y 10 de la Ley N° 18.045.

Debe entenderse que esta publicación es sin perjuicio 
de las que deben efectuar oportunamente los propios ad- 
quirentes de las acciones, en virtud de las presentes dispo­
siciones.

7. Otras instrucciones

Las instrucciones de que trata esta Circular, i¿gen a 
contar de esta fecha.

CIRCULAR N® 2.203

Financiamiento de exportaciones de bienes de capital.
“ Linea de redescuento Acuerdo N° 1.719-09-860321” .

Exención de márgenes de la Ley General de Bancos.

Santiago, 25 de agosto de 1986

Como es de su conocimiento, el Comité Ejecutivo del 
Banco Central de Chile, en uso de sus facultades legales, 
acordó que las operaciones de descuento y redescuento 
de documentos que se realicen con recursos de la línea de 
crédito señalada en el epígrafe e incorporada como Capítu­
lo VIH al Compendio de Normas de Exportación del 
Banco Central de Chile, serán sin responsabilidad para el 
correspondiente exportador y para la empresa bancaria 
redescontante.

Por consiguiente, los descuentos que cursen los 
bancos al amparo de esa línea de crédito quedarán excep­
tuados de los límites individuales de crédito del artículo 
84 de la Ley General de Bancos y las obligaciones que 
contraigan las instituciones bancanas con el Instituto 
Emisor con motivo del redescuento de esas operaciones, 
quedarán asimismo excluidas del margen de endeuda­
miento que establece el artículo 81 de la citada Ley.

De acuerdo con lo expuesto, se imparten las siguien­
tes instrucciones que modifican las actualmente vigentes:

1. Se reemplaza el texto del número I I  “ Límites lega­
les” , de la Circular N® 2.176, por el siguiente:

“ Los créditos que se otorguen mediante el descuento 
de los documentos expresados en moneda extranjera de 
que se trata y las obligaciones que se contraigan con el 
Banco Central de Chile por el redescuento de los mismos

documentos, quedarán exceptuados de los márgenes indi­
viduales de crédito y del límite de obligaciones, estable­
cidos en los artículos 84 y 81 de la Ley General de Bancos, 
respectivamente” .

2. Margen de endeudamiento con terceros

Para los efectos de establecer el monto de los pasi­
vos afectos al margen de que trata el artículo 81 de la 
Ley General de Bancos, de acuerdo con las instrucciones 
que al respecto se impartieron mediante Circular N ° 2.055- 
497 y sus modiñcaciones, las entidades bancarias deberán 
rebajar de las partidas 3.405 y 3.455, del formulario MBl, 
solamente para los efectos de la información requerida en 
el formulario M-30, los saldos que correspondan a la cuenta 
“Redescuento documentos exportación avalados-Corres- 
ponsales ALADl” .

3. Otras instrucciones

Las disposiciones de la presente Circular rigen a 
contar de esta fecha. Sin embargo, aquellos bancos que 
hayan cursado operaciones de esta naturaleza y que de 
conformidad con lo señalado en la Circular N*̂  2.176, 
del 13 de mayo de 1986, las hayan considerado dentro 
de las obligaciones afectas al límite del artículo 81 de la 
Ley General de Bancos, podrán desafectarlas de ese margen.

Asimismo, dejarán excluidos de los límites indivi­
duales del artículo 84 de esa Ley los descuentos que hubie­
ren contabilizado para esos fines a cargo de los bancos 
del exterior obligados a su pago.

Sírvase hacer las correspondientes anotaciones en 
las Circulares 2.055497 y 2.176, de esta Superinten­
dencia.

CIRCULAR N® 2.204

Equivalencias de las monedas extranjeras 
y oro sellado ciúleno al 31.08.86.

Santiago, 27 de agosto de 1986

Con el objeto de cumplir con lo establecido en la 
Circular N® 1.554, 102 de Bancos y N° 101 de Finan­
cieras, de 29.08.78, de esta Superintendencia y para los 
efectos señalados en la misma Circular, así como para 
los fines indicados en el N° 2 de la Circular N*̂  2.036-479 
de 13.11.84, este Organismo ha resuelto remplazar a 
partir del 31.08.86 las equivalencias de las monedas extran­
jeras vigentes desde el 31 de julio de 1986 y comunicadas
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por Circular N® 2.200-625, ajustándolas al tipo de cambio 
de $ 194,24 por dólar norteamericano.

En consecuencia, a contar de la fecha señalada, se 
aplicarán las nuevas equivalencias indicadas en el Anexo 
a esta Circular para todos los fines contemplados en las 
Circulares anteriormente citadas, debiendo las empresas 
bancarias y sociedades financieras, hacer los ajustes nece­
sarios para que las diferentes partidas en moneda extran­
jera se reflejen en sus nuevos valores. En los casos en 
que, con motivo de la aplicación de estas paridades, las 
obligaciones en moneda extranjera y aquéllas en moneda 
chilena documentadas en moneda extranjera, de un deudor, 
vigentes al 31 de agosto de 1986 sobrepasen los respecti­
vos límites legales, deberá darse cuenta de ello en la forma 
prevista y dentro de los plazos señalados en las Circulares 
ya referidas.

La cotización del Peso Oro Chileno que se indica en 
el Anexo de esta Circular, se aplicará para la demostración 
contable de los depósitos en Oro Sellado Chileno que, 
por cuenta de terceros, mantengan las entidades bancarias, 
como asimismo, para calcular el ajuste de las partidas afec­
tas a corrección monetaria en los casos que corresponda.

Para los efectos de liquidación al 31.08.86 de las 
cuentas “Cambio” correspondientes a las monedas extran­

jeras, con excepción de aquéllas denominadas “de libre 
disposición”, emplearán el tipo de cambio del dólar infor­
mado por el Banco Central de Chile en virtud del Acuerdo 
de Sesión N® 1.458 y su equivalente para otras monedas.

Por otra parte, se recuerda a las instituciones finan­
cieras que los ajustes correspondientes a las ventas de 
divisas realizadas al Banco Central de Chile con pacto 
de recompra, deben efectuarse conforme a las instruccio­
nes contenidas en el numeral 2.7 de la Circular N° 1.940- 
389 del 02.09.83 y sus modificaciones.

Además se hace presente a los bancos que para el 
ajusie de las cuentas a que se refiere el numeral 6.6.1.2 
de la letra B) de la Circular 2.143-572 del 10 de diciem­
bre de 1985, deben utilizar el tipo de cambio señalado 
en el Anexo adjunto a estas disposiciones, de conformi­
dad con lo previsto en el numeral 6.6.2 de la letra B) 
de dicha Circular. Asimismo, utilizarán el referido tipo de 
cambio para ajustar la cuentfl “Cambio Futuro” , de confor­
midad con lo di.spuesto en el numeral 11.5 de la Circular 
N° 2.152 del 14 de enero de 1986, de este Gitanismo.

Se deroga la Circular N° 2.200-625, del 29 de julio 
de 1986.
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ANEXO

EQUIVALENCUS DE MONEDAS EXTRANJERAS Y ORO SELLADO CHILENO AL 31.08.86.

»

#

Monedas Extranjeras Pesos por Moneda
PAIS MONEDA por Dólar U.S.A. Mercado Bancario

Alemania Occidental Marco 2,053 94,613
Argentina Austral 0,975 199,221
Australia Dólar 1,647 117.936
Austria Schilling 14,437 13,454
Bélgica Franco 42,414 4,580
Bolivia Peso 2.000.000,000 0,097*
Brasil Cruzado 13,774 14,102
Canadá Dólar 1,397 139,04!
Colombia Peso 198,965 0,976
China Popular Yuan 3,729 52,089
Dinamarca Corona 7,730 25,128
Ecuador Sucre 168,152 1,155
España Peseta 133,581 1,454
Estados Unidos Dólar 1,000 194,240
Finlandia Markka 4,880 39,803
Francia Franco 6,722 28,896
Gran Bretaña Libra 0,674 288,190
Grecia Dracma 133,333 1,457
Holanda Florín 2^316 83,869
Hong Kong Dólar 7,806 24,883
India Rupia 12,531 15,501
Italia Lira 1.412,003 0,138
Japón Yen 153,972 1,262
México Peso 680,100 0,286
Noruega Corona 7,321 26,532
Nueva Zelanda Dólar 2,047 94,890
Paraguay Guaraní 240,038 0,809
Perú Inti 13,951 13,923
Portugal Escudo 145,388 1,336
Singapur Dólar 2,149 90,386
Sudáfrica Rand 2,625 73,996
Suecia Corona 6,909 28,114
Suiza Franco 1,651 117,650
Uruguay Nuevo Peso 158,003 1,229
Venezuela Bolívar 19,662 9,879
Yugoslavia Dinar 397,050 0,489
C.E.E. ECU 0,970 200,247
CHILE Peso Oro 

Sellado Chileno 401.106

Nota: Sólo para efectos de demostración contable.
•  Por 1.000 Pesos Bolivianos.
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Tasas de interés para operaciones no reajustables 
en moneda chilena.

Santiago, 29 de agosto de 1986

En cumplimiento de las disposiciones contenidas 
en el Art. 6® de la Ley N® 18.010, esta Superintendencia 
publicó, como lo hace regularmente, en el Diario Oficial 
del 13 de agosto de 1986, las tasas de interés que regirán 
desde esa techa para las operaciones de crédito de dinero 
en moneda chilena, no reajustables y reajustables, y para 
aquéllas pactadas o expresadas en dólares de los Estados 
Unidos de América o en otras monedas extranjeras.

Ahora bien, la tasa de interés máxima que se puede 
convenir en operaciones de crédito de dinero no reajus­
tables en moneda chilena, se desagregó en dos a partir 
de la referida publicación, una para los créditos pactados 
a un plazo de hasta 89 días y otra para los créditos paga­
deros a noventa días o más, todo ello de acuerdo con la 
facultad que al respecto le confiere a este Organismo 
1a disposición legal ya mencionada.

CIRCULAR N® 2.205

1. Tasa de interés para operaciones no reajustables 
pagaderas en su totalidad al vencimiento

Cuando se pacte una operación de crédito de dine­
ro en moneda chilena no reajustable, a un plazo que no sea 
superior a 89 días contados desde la fecha de la convención, 
podrá aplicarse una tasa de interés que no exceda de la 
tasa máxima vigente para este tipo de operaciones cursadas 
a menos de 90 días. Hn caso que dichas operaciones se 
pacten a un plazo de 90 días o más, contados desde la fecha 
de la convención, se podrá aplicar ima tasa de interés que 
no exceda de la tasa máxima vigente para este tipo de 
operaciones pactadas a 90 días o más, por todo el período 
que comprenda el crédito.

2. Operaciones no reajustables en moneda chilena paga­
deras en cuotas

Cuando se trate de operaciones de crédito de dinero, 
pactadas en moneda chilena, no reajustables, pagaderas en 
cuotas, en las que una o más de ellas venzan dentro de los 
primeros 89 días de vigencia del crédito y otras venzan 
después de ese plazo, se deberá calcular el plazo promedio 
ponderado del total del crédito, a fin de determinar la tasa 
máxima de interés aplicable. En caso que dicho plazo 
promedio resulte ser igual o inferior a 89 días, la tasa de 
interés que se convenga no podrá exceder de la tasa máxima 
convencional vigente para operaciones no reajustables en

moneda chilena a menos de 90 días, pero si el referido 
plazo promedio ponderado resulta ser superior a 89 días, 
la tasa que se aplique en dicha operación, por todo e! 
período comprendido hasta su extinción, no podrá exce­
der de la tasa máxima convencional vigente para este tipo 
de operaciones a 90 días o más.

3. Cálculo del plazo promedio de operaciones pagaderas
en cuotas

Para calcular el plazo promedio ponderado a que se 
refiere el numeral precedente, se multiplicará el importe 
de cada cunta de amortización de capital por su plazo, 
expresado en días o meses, segi'm las condiciones que se 
hubieren pactado. Luego se sumarán los productos obte­
nidos de esas multiplicaciones. El resultado de esa suma 
se dividirá por el importe total del préstamo. E! cuociente 
que SR obtenga indicará el plazo promedio ponderado del 
crédito, expresado en días o meses, según cual haya sido 
el factor utilizado.

Para los fines de establecer estos plazos, se conside­
rarán solamente los vencimientos en que deba efectuarse 
una amortización de capital, no tomándose en cuenta, 
por consiguiente, los servicios de intereses que se hubieran 
pactado.

4. Sobregiros en cuentas corrientes

Los créditos que se otorguen en la íorma de sobre- 
giros en cuenta corriente serán considerados, para los fines 
de determinar la tasa máxima de interés que se puede 
cobrar por ellos, de acuerdo al plazo que se hubiera pacta­
do para hacer uso del crédito.

En consecuencia, cuando se trate de créditos pactados 
a 90 días o más, podrá cobrarse, si así se hubiera convenido 
en las condiciones de la operación, la tasa de interés previs­
ta para créditos no reajustables a 90 días o más. Podrán 
cobrarse intereses calculados sobre la base de esa tasa, 
tanto en los casos en que el sobregiro se mantenga ininte­
rrumpidamente durante todo el período pactado, como 
también cuando se haga uso de él en forma discontinuada 
dentro del tiempo que el crédito puede ser utilizado, como 
asimismo en los casos en que medie el pago de intereses 
dentro del plazo total convenido. En tales casos, esos inte­
reses se podrán cobrar a la tasa que se hubiera acordado, 
aunque el cobro se haga por períodos inferiores a noventa 
días.

5. Tasa de interés en operaciones de crédito

En virtud de lo dispuesto en el artículo 2^ de la Ley 
18.010 debe tenerse presente que los gastos que son 

propios de la gestión crediticia deben sumarse a los intere-
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ses que se aplican a los respectivos créditos, debiendo cui­
darse, en consecuencia, que con motivo de su inclusión 
no se exceda la tasa itiáxima convencional vigente.

Quedan exceptuados del tratamiento mencionado, 
los cobros inherentes a tasaciones, impuestos, gastos nota­
riales, seguros e inscripciones en el Conservador de Bienes 
Raíces que se deriven de las gestiones por el otorgamiento 
de créditos, distintas a las propiamente financieras o ban­
carias.

1. Se remplaza el primer párrafo del numeral 1.1 del 
Título II por el sigiiieute:

“Los anticipos que reciban los exportadores de sus 
compradores del exterior, deberán liquidarse en cualquier 
empresa bancaria, debiendo registrarse previamente en el 
Banco Central de Chile en caso que devenguen intereses, 
de conformidad con lo dispuesto en el Capitulo X ya 
mencionado” .

6. Información al público

Las entidades financieras informarán al púbUco, en 
la misma forma dispuesta en el numeral 10.4 de la Circular 
N° 1.698-184, la tasa de interés que, en virtud de la desa­
gregación de que tratan estas instrucciones, apliquen a sus 
colocaciones y captaciones en moneda chilena no reajusta- 
bles, a plazos de 1 a 89 días y de 90 días o más.

2. Se remplaza el texto del mmieral 2.3 del Título II 
por el siguiente:

“Los bancos podrán vender a los exportadores las 
divisas necesarias para el pago de los intereses que deven­
guen los créditos externos y los anticipos que reciban de 
compradores del exterior, debiendo contar previamente 
para ese objeto con la autorización del Banco Central de 
Chüe” .

3. Otras instrucciones

7. Otras instrucciones

Sírvase hacer las anotaciones marginales de rigor, 
en las Circulares 1.698-184, del 27 de agosto de 1980 
y 1.749-224-59, del 20 de agosto de 1981, de esta Super­
intendencia.

CIRCULAR N® 2.206

Financíamiento de exportaciones.
Modifica instrucciones

Santiago, 2 de septiembre de 1986

El Comité Ejecutivo del Banco Central de Chile en 
su Sesión N° 1.748 celebrada el 13 de agosto de 1986, 
acordó modificar el Capítulo X del Compendio de Nor­
mas de Exportación, en el sentido de permitir que los 
exportadores paguen intereses por los anticipos que reciban 
de compradores del exterior y otorgarles, consecuente­
mente, el acceso al mercado de divisas para cubrir esos 
intereses, sujeto a las condiciones señaladas en el Anexo 
N® 6 que. en virtud del mismo Acuerdo, se incorporó a 
dicho Capítulo.

A fin de mantener la concordancia con las disposi­
ciones del Banco Central de Chile, esta Superintendencia 
introduce las siguientes modificaciones en la Circular 

2.006 del 19 de abril de 1984:

Las disposiciones contenidas en esta Circular rigen 
desde esta fecha.

Hacer las anotaciones marginales pertinentes en la 
Circular N° 2.006 del 19 de abril de 1984.

CIRCULAR N® 2.207

Línea de crédito BID/Banco Central de C hile- 
Banco del Estado de Chile, sobre 

“Programa de Reactivación Industrial” .
Modifica instrucciones.

Santiago, 2 de septiembre de 1986

Con motivo de los cambios que el Banco Central de 
Chile introdujo al Anexo N° 1 del Capitulo II.B.5.6 “ Línea 
de Crédito de Reactivación Industrial” del Compendio de 
Normas Financieras, en el que modificó, entre otras cosas, 
el porcentaje de participación que les corresponde a los 
usuarios o a las instituciones financieras intermediarias en 
el fmanciamiento de créditos para adquisición de activo 
fijo, esta Superintendencia ha resuelto introducir la siguien­
te modificación en la Circular N° 2.134-563:

1. Se remplaza el último párrafo del numeral 2.1.2 del 
Título I por el siguente:

“Con recursos aportados por el Banco Central de 
Chile se podrá financiar hasta un 20% de la inversión
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de capital fìjo, en tanto que el ejecutor o las instituciones Se deroga el Telegrama Circular N® 19-18, del 19 
participantes, o ambos en conjunto, deberán comprome- de noviembre de 1985. 
terse a financiar como mínimo, un 40% del proyecto”

2. Otras instrucciones Hacer la anotación marginal pertinente en la Circular
Las disposiciones contenidas en esta Circular rigen N° 2.134-563 deI12 de noviembre de 1985. 

desde esta fecha.

«

I »
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Circulares del Banco Central

CIRCULAR N® 4.339

Nómina de multas impagas. 
Comunica Supresiones

Santiago, 8 de agosto de 1986

De acuerdo a lo informado en nuestras Circulares
3.001 de 4 de enero de 1979 y 4.331 de 21 de julio 

de 1986, relacionadas con la exigencia de garantía a todas 
las personas y entidades que mantengan multas impagas, 
aplicadas por este Organismo y cuyo plazo de cancelación 
haya vencido al 30 de junio de 1986, se informa que las 
multas que a continuación se indican han sido dejadas 
sin efecto con posterioridad al 21 de julio de 1986.

a

Nombre RUT N® Multa Valor
USS

Brito Richards, Juan Manuel 5.590.6874 1-11407 3.960

Castro y Tassara Ltda. 86.867.301-K 3-02292 6.000

Inglés Brown Vanessa 4.332.217-6 1-11598 1.279

Se agradece, por tanto, eliminar las citadas personas 
de la nómina que se acompañó a nuestra Circular N® 4.331.

CIRCULAR NO 4.340

Modifica Capítulo XVIII del Compendio de 
Normas de Cambios Internacionales

ACUERDO N® 1.747-22-860806

Santiago, 8 de agosto de 1986

El Comité Ejecutivo de Este Banco Central de Chile 
en su Sesión 1.747, celebrada el 6 de agosto de 1986, 
acordó introducir las siguientes modificaciones al Capítu­
lo XVIII “Adquisición de Títulos de Deuda Extema” , 
del Compendio de Normas de Cambios Internacionales.

a) Intercalar el siguiente número 10, pasando a ser el 
actual número 10, número 11:
“Las personas que adquieran títulos de deuda exter­
na chilena, conforme a lo dispuesto en este Capítulo, 
podrán aplicarlos, previa autorización del Banco 
Central de Chile, a la realización de las operaciones 
que se indican en el Anexo N® 4 del mismo y con 
sujeción a las demás disposiciones que en dicho 
Anexo se establecen”.

b) Agregar el Anexo N® 4 “Adquisición de títulos de 
deuda externa para capitalización de empresas” .

Se acordó, asimismo, facultar a la Dirección de Ope­
raciones para establecer los procedimientos necesarios para 
controlar y fiscalizar las operaciones que se realicen al 
amparo del presente Acuerdo, y para otorgar las autoriza­
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ciones especiales que puedan requerirse, conforme a ios 
términos de los Acuerdos por los que el Comité Ejecutivo 
autorice la realización de las operaciones antes referidas.

Como consecuencia de lo anterior, se reemplaza la 
hoja 5 y se agrega el Anexo N® 4 al Capítulo XVIII 
del Compendio de Normas de Cambios Internacionales.

CIRCULAR NO 4.341

Modifica Capítulo XXX del Compendio de 
Normas de Cambios Internacionales.

ACUERDO N» 1.748-08-860813

Santiago, 13 de agosto de 1986

El Comité Ejecutivo de este Banco Central de Chile 
en su Sesión N® 1.748, celebrada el 13 de agosto de 1986, 
acordó reemplazar en el número 1 del Capítulo XXX 
“ Monedas Latinoamericanas” del Compendio de Normas 
de Cambios Internacionales, las denominaciones de las 
siguientes monedas;

“Pesos argentinos” por “Australes argentinos” .
“Soles peruanos” por “ Intis peruanos” .
“Cruzeiros brasileros” por “Cruzados brasileros” .

Como consecuencia de lo anterior, se reemplaza la 
hoja N® 1 y el Anexo N*̂  1 del Capítulo XXX del Compen­
dio de Normas de Cambios Internacionales.

CIRCULAR N® 4.342

Modifica Capítulo IX del Compendio 
de Normas de Exportación.

ACUERDO N» 1.748-09-860813

Santiago, 18 de agosto de 1986

El Comité Ejecutivo de este Banco Central de Chile 
en su Sesión N® 1.748, celebrada el 13 de agosto de 1986, 
acordó efectuar las siguientes modificaciones al Capítulo
IX “Retorno de divisas de exportación y su liquidación” 
del Compendio de Normas de Exportación:

Reemplazar el inciso primero del número 5 por el 
siguiente:
“ Los exportadores deberán liquidar sus retomos en 
una empresa bancaria autorizada para operar en cam­
bios internacionales en Chile. Esta liquidación —que 
será por el total del “valor líquido de retomo”— se

deberá efectuar en cualquier momento, dentro de 
un período que no podrá exceder del undécimo 
día siguiente al plazo máximo de retorno que se haya 
establecido en conformidad a lo dispuesto en los 
números 2 y 4 de este Capítulo” .

-  Suprimir, en el inciso segundo del número 5, la expre­
sión: “de 10 días” y la coma que sigue a ella.

-  Eliminar el inciso tercero del número 5.

-  Agregar la siguiente Disposición Transitoria al final 
del Capítulo:
“Disposición Tramítoría
Las normas relativas al plazo de liquidación de retor­
nos contenidas en el Acuerdo N° 1.748-09-860813, 
serán aplicables a todos aquellos embarques que. 
a la fecha de publicación de ese Acuerdo en el Diario 
Oficial, se encuentren con su plazo de retomo vi­
gente”.

Como consecuencia de lo anterior, se reemplazan las 
hojas N®  ̂ 2 y 4 del Capítulo IX del Compendio de Normas 
de Exportación,

CIRCULAR NO 4.343

Modifíca Capítulo XXVII del Compendio de 
Normas de Cambios Internacionales.

Santiago. 19 de agosto de 1986

Me permito comunicarle las siguientes modificaciones 
en la nómina de instituciones autorizadas para operar a 
través de los Convenios de Créditos Recíprocos.

CONVENIO CHILENO -  ARGENTINO

En la nómina de entidades autorizadas para emitir y 
recibir cartas de Crédito, Créditos Documentarios, Ordenes 
de Pago, Pagarés, Giros Nominativos y para avalar letras:

EXCLUIR: Banco Arfma S.A.
INCLUIR: The First National Bank of Chicago (Chicago 

EE.UU.).
Reconquista 150, Buenos Aires, quien se ha 
hecho cargo del Activo y Pasivo del Banco 
Arfina S.A. y continúa con las actividades que 
venía desarrollando la mencionada entidad.

CONVENIO CHILENO -  BRASILERO

CAMBIAR: Denominación Social del Banco Lar Brasileiro
S.A. por Banco Chase Manhattan S.A.

«
#
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Campinas (SP) del Banco de Montreal Investi­
mento S.A. Montrealbank, Novo Hamburgo 
(RS) del Banco Francés e Brasileiro S.A., 
Belo Horizonte (MG) del Banco The First 
National Bank of Boston.

EXCLUIR LAS SIGUIENTES PLAZAS:
Salvador (BA), Recife (PE), Belem (PA), Cam­
pinas (SP) y Fortaleza (CE), del Banco Meri­
dional do Brasil S.A.
Porto Alegre (RS), Recife (PE) y Salva,dor 
(BA), del Banco Mercantil do Brasil S.A. 
Manaus (AM), Recife (PE) y Vitoria (ES) del 
Banco Chase Manhattan S.A.

INCLUIR LAS SIGUIENTES PLAZAS: “ 2.3 Los anticipos del comprador que devenguen 
intereses deberán registrarse en conformidad 
a las disposiciones establecidas en el Anexo 
N° 6 de este Capítulo. En todo caso, la aplica­
ción de los mismos se deberá efectuar en con- 
fomiidad a lo dispuesto en el Anexo N'  ̂ 1 de 
este mismo Capítulo” .

-  Incorporar el Anexo N ° 6 “EHsposiciones Anticipos 
de Comprador para Financiar Exportaciones” que se 
adjunta a la presente Circular.
Como consecueiicia de lo anterior, se efectúan las 

siguientes modificaciones al Compendio de Normas de 
Exportación:

Capítulo X: Se reemplaza hoja N® 1.
Se agrega Anexo N° 6.

CONVENIO CHILENO -  PERUANO

CAMBIAR: Razón social del Banco Peruano de Comercio 
y Construcción — Banpeco por Banco de 
Comercio.

CONVENIO CHILENO -  VENEZOLANO

EXCLUIR: Banco de Comercio en Caracas y todas sus 
sucursales y agencias.

Como consecuencia de lo anterior se reemplazan las 
hojas NOS 7  ̂ gA, 13, 14A, 14B, 15, 22 y 24 del Capítulo 
XXVII del Compendio de Normas de Cambios Internacio­
nales.

CIRCULAR N® 4.344

Modifica Capítulo X del Compendio 
de Normas de Exportación.

ACUERDO N® 1.748-10-860813

Santiago, 19 de agosto de 1986

El Comité Ejecutivo de este Banco Central de Chile 
en su Sesión N® 1.748, celebrada el 13 de agosto de 1986, 
acordó efectuar las siguientes modificaciones al Capítulo
X “Financiamiento a las Exportaciones” del Compendio 
de Normas de Exportación:

-  Eliminar del inciso primero del número 2, la frase 
“Estos anticipos no devengarán intereses” .

-  Agregar el siguiente numeral 2.3 al número 2:

CIRCULAR N® 4.345

Modifica Capítulo XI del Compendio de 
Normas de Cambios Internacionales.

ACUERDO N® 1.748-06-860813

Santiago, 19 de agosto de 1986

El Comité Ejecutivo de este Banco Central de Chile 
en su Sesión N® 1.748, celebrada el 13 de agosto de 1986, 
acordó agregar al Código de Egreso de Divisas N® 26.13.51 
del Capítulo XI “Códigos y Planillas que deben utilizarse 
para las operaciones de cambios internacionales que se 
indican” del Compendio de Normas de Cambios Interna­
cionales, el siguiente concepto;

“028 Intereses por anticipos de comprador para operacio­
nes de exportación.

Requisitos:

a) Deberán dar cumplimiento a las disposiciones del 
Capítulo X del Compendio de Normas de Exporta­
ción.

b) Deberá consultarse a este Organismo, en forma 
previa, la venta de las divisas, adjuntando la docu­
mentación requerida para cada caso. La venta 
sólo podrá efectuarse una vez que este Banco 
Central haya dado respuesta a dicha consulta” .

Como consecuencia de lo anterior, se reemplaza la 
hoja N® 36 del Capítulo XI del Compendio de Normas de 
Cambios Internacionales.
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Modifica Capítulo X del Compendio de 
Normas de Cambios Internacionales

Santiago, 20 de agosto de 1986

El Gerente de Cambios Internacionales de este Banco 
Central de Chile, en conformidad a la facultad establecida 
en el número 9 del Capítulo X “Operaciones de Cambios 
Internacionales que pueden realizar las Empresas de Trans­
porte Internacionales” del Compendio de Normas de Cam­
bios Internacionales, ha resuelto eliminar del Anexo 2 
del citado Capítulo a las siguientes empresas, en atención 
a que las mismas han cesado sus operaciones en moneda 
extranjera relacionadas con el referido Capítulo.

CIRCULAR N® 4.346

Empresa

Naviera Austral S.A. 
Pesquera Atacama S.A.

Dirección

Blanco 625, Of. 51 
Barrio Industrial s/n.

Ciudad

Valparaíso
Caldera

Como consecuencia de lo anterior, se reemplazan las 
hojas NOS 3 y 4 ¿qI Anexo 2 del Capítulo X del Compendio 
de Normas de Cambios Internacionales.

a) Ebminar los siguientes Corredores
— Shearson American Express con su represen­

tante Shearson American Express Inc.
-  LDnconex Limited con su representante Lon- 

conex y Primary (Chile) Ltda.
b) Reemplazar al actual representante de Metallge- 

sellschaft Ltd. por Primary Industries (Chile) Ltda. 
con su domicilio ubicado en calle Callao N° 3464 
de la ciudad de Santiago.

c) Incluir al Corredor Shearson Lehman Brothers 
Inc. con su representante “Chile Commodities 
Ltda., ubicado en calle Agustinas N° 1360 de la 
ciudad de Santiago.

d) Reemplazar el domicilio de los siguientes corre­
dores:

Henry Bath and Son Limited 
Holco Trading Company Ltd.
Man International Futures Inc.
Prudential Bache Securities Inc.

Como consecuencia de lo anterior, se reemplazan 
las hojas que se indican de los Anexos de los Capítulos 
que se señalan del Compendio de Normas de Cambios 
Internacionales:

II. CAPITULO VIII -  Anexo N° 8

c

#

CIRCULAR N® 4.347

Modifica Anexo N® 7 del Capítulo VI y Anexo 
N® 8 del Capítulo VIII del Compendio de 

Normas de Cambios Internacionales.

Santiago, 25 de agosto de 1986

La Gerencia de Cambios Internacionales de este 
Banco Central de Chile, ha resuelto efectuar las siguientes 
modificaciones a los anexos que se indican de los Capítu­
los que se señalan del Compendio de Normas de Cambios 
Internacionales;

Capítulo VI -  Anexo 7

Se reemplaza hoja N® 1.

Capítulo V in  — Anexo 8 

Se reemplazan las hojas 1 y 2,

CIRCULAR N® 4.348

Modifica Capítulo VIII del Compendio 
de Normas de Exportación.

ACUERDO N» 1.749-21-860820

Santiago, 26 de agosto de 1986

I CAPITULO VI -  Anexo N^ 7

Incorporar a los siguientes Corredores y sus Repre­
sentantes:
Shearson Lehman Brothers Inc., con su represen­
tante “Chile Commodities Ltda.” ubicado en Agus­
tinas 1360, Piso 4 — Santiago.
Prudential Bache Securities Inc., con su represen­
tante “Max Vicuña Castillo” ubicado en Miraflores 
178, Piso 22 — Santiago.

El Comité Ejecutivo de este Banco Central de Chile 
en su Sesión N® 1.749, celebrada el 20 de agosto de 1986, 
acordó efectuar las siguientes modificaciones en el Capítu­
lo VIII “ Línea de redescuento para fínanciamiento de 
exportaciones de bienes de capital Acuerdo N® 1.7Í9-09- 
860321” del Compendio de Normas de Exportación.

1. Reemplazar el actual Título del Capítulo por el 
siguiente:
“ Línea de redescuento para fínanciamiento de 
exportaciones de bienes de capital, repuestos, ele-
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mentos, herramientas y 
Nf' 1.719-09-860321” .

partes y piezas Acuerdo

2. Reemplazar el primer inciso del número 2 por el 
siguiente:
“Sólo podrán acogerse a las normas de este Capítu­
lo las exportaciones de aquellos bienes de capital, 
repuestos, elementos, herramientas y partes y piezas, 
que se indican en los Anexos N®* 1 y 2 del mismo, 
cuando se trate de mercancías nuevas, que sean de 
origen chileno, y con destino a países miembros 
de ALADI y República Dominicana, debiendo con­
siderarse, para los efectos de la línea de redescuento 
que él establece, el valor FOB de tales exportaciones.

Intercalar en el segundo inciso del número 2, a con­
tinuación de la frase: “bienes de capital” , las pala­
bras: “repuestos, elementos, herramientas y partes 
y piezas” .

Intercalar, en el inciso primero del número 3, a con­
tinuación del guarismo “15%”, la expresión “como 
mínimo” .

Intercalar, en el inciso segundo del número 3, a con­
tinuación de la palabra “restante” , la frase “o el 
saldo correspondiente” .

Eliminar del Anexo N® 1, para el sólo efecto de 
ser incorporadas al Anexo N® 2, las siguientes par­
tidas arancelarias: 68.12.00.00 y 73.20.00.00.

Reemplazar en la Nota del Anexo N° 1, la frase: 
“valorados bajo la “cláusula de venta” FOB” por 
“considerados sobre la base de su valor FOB”.

Incorporar el Anexo N° 2 “Repuestos, elementos, 
herramientas y partes y piezas” que se acompaña 
a la presente Circular.

Como consecuencia de lo anterior, se reemplazan 
las hojas que se indican del Capítulo VIII del Compendio 
de Normas de Exportación:

CAPITULO v n i

Se reemplaza la hoja 1.

CAPITULO V lil -  ANEXO N» 1 

Se reemplazan las hojas 1 y 13

CAPITULO VIII _  ANEXO N<> 2 

Se agrega (3 hojas)

3.

4.

5.

6 .

7.

Modifica Capítulo XXII del Compendio 
de Normas de Importación.

ACUERDO NO 1.750-08-860827

Santiago, 28 de agosto de 1986

El Comité Ejecutivo de este Banco Central de Chile 
en su Sesión N° 1.750, celebrada el 27 de agosto de 1986, 
acordó efectuar las siguientes modificaciones al Capítulo 
XXII “Zonas Francas” del Compendio de Normas de 
Importación:

— Agregar en el inciso final del numeral 4.2, después 
de un punto seguido, lo siguiente: “Se exceptúan de 
esta disposición las coberturas amparadas por Infor­
mes de Importación que se emitan a contar del 1 °  de 
septiembre de 1986”,

— Agregar el siguiente inciso segundo al numeral 7.1, 
pasando el actual inciso segundo a ser inciso tercero, 
eliminando a su vez el actual inciso tercero :
“También se considerarán ventas en moneda corrien­
te nacional aquellos montos que correspondan a 
excedentes entre el valor CIF Aduana más 30% y 
el valor neto de venta, de aquellas operaciones a que 
se refieren el numeral 4.3.1 y el número 11 de este 
Capítulo” .

— Incorporar como nuevo numeral 7.2 lo siguiente, 
pasando el actual numeral 7.2 a ser 7.3:
“En el caso que la liquidación de divisas se realice 
extemporáneamente, se deberá considerar para tales 
efectos el tipo de cambio “observado” del último 
día hábil bancario del trimestre en que debió haberse 
efectuado la liquidación. Lo anterior es sin perjuicio 
de lo dispuesto en el N® 13 de este Capítulo” .

— Reemplazar en el numeral 8.2, el guarismo “ 500” 
por “1.500” .

— Agregar a continuación del punto final del numeral 
8.4, reemplazando éste por una coma, lo siguiente:
“o bien, hasta por el equivalente del ^^or en moneda 
nacional consignado en el documento “Declaración 
de Ingreso a Zona Franca Primaria” .

— Reemplazar el inciso primero del numeral 8.21, por 
los siguientes, pasando el actual inciso segundo a 
ser inciso tercero :
“ Corresponderá a la empresa bancaria que emitió 
y/o presentó la Solicitud Registro Factura y/o Soli­
citud Registro por Ventas en Moneda Nacional, 
mantener en sus archivos y bajo su exclusiva respon­
sabilidad, el ejemplar correspondiente a la copia 
“Banco Central de ChÜe (Venta Divisas)” (Anexos 
3 y 10 de este Capítulo).

CIRCULAR NO 4.349
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Cuando el Usuario así lo solicite la empresa bancaria 
interviniente podrá endosar la Solicitud Registro 
Factura y/o Solicitud Registro por Ventas en Mone­
da Nacional a otra empresa bancaria autorizada. 
En este caso, corresponderá a esta última empresa 
bancaria el cumplimiento de lo dispuesto en el 
inciso anterior” .

— Agregar en el nuevo inciso tercero del numeral 
8.21, a continuación de “Solicitud Repstro Fac­
tura” lo siguiente; “o de la Solicitud Registro por 
Ventas en Moneda Nacional” .

— Reemplazar el inciso primero del numeral 9.2, por 
el siguiente:
“ Se faculta a las empresas bancarias para vender 
divisas a los importadores con el objeto de que 
cubran el valor CIF Aduana de las mercaderías 
que se señala en la correspondiente Solicitud Regis­
tro Factura, más hasta un 30»/o sobre dicho valor, 
o bien, hasta por el equivalente del valor en moneda 
corriente nacional consignado en el documento 
“Declaración de Ingreso a Zona Franca Primana” .

— Agregar en el inciso tercero del numeral 9.2, después 
de un punto seguido, lo siguiente: “Se exceptúan de 
esta disposición las ventas de divisas realizadas al 
amparo de Solicitudes Registro Factura que se 
emitan a contar del 1 ® de septiembre de 1986” .

— Agregar en el numeral 9.2, los siguientes conceptos 
de giro que los usuarios pueden realizar contra las 
Cuentas en Moneda Extranjera que en dicho nume­
ral se señalan:

Para el fínanciamiento de cartas de crédito por 
operaciones de Zona Franca.

— Para realizar operaciones a que se refiere el Capítu­
lo IV.E.l “Operaciones de compra de dólares a 
instituciones financieras con pacto de recompra” 
del Compendio de Normas Financieras. Las can­
tidades en divisas que se obtengan de la recompra, 
deberán depositarse en la cuenta especial aludida 
en este numeral” .

— Agregar el siguiente numeral 9.5.3 al número 9:

“9.5.3 Carta-instrucción de Cobertura a que se 
refiere el numeral 9.3.3 de este Capítulo” .

Como consecuencia de lo anterior, se reemplazan
las hojas N°s 4, 7, 8 , I I ,  12 y  14 del Capítulo XXII del
Compendio de Normas de Importación.

Modifíca Capítulo IX del Compendio de 
Normas de Cambios Internacionales

Santiago, 29 de agosto de 1986

Este Banco Central de Cliile, ha resuelto autorizar 
a los siguientes locales de “Hoteles Cristóbal Inn S.A.” 
para operar de acuerdo a lo establecido en el Capítulo 
IX “Operaciones de Cambios Internacionales que puftdfin 
realizar los Hoteles y  otras empresas comerciales autoriza­
das”  del Compendio de Normas de Cambios Internaciona­
les:

CIRCULAR NO 4.350

Local Dirección local Ciudad

Hotel Bucanero 1.a Herradura s/n. Coquimbo

Hotel Cristóbal Inn Stgo. Santo Domingo 444 Santiago

Como consecuencia de lo anterior, se reemplaza la 
hoja 2 del Anexo N° 3 del Capítulo IX del Compendio de 
Normas de Cambios Internacionales.

CIRCULAR NO 4.351

Modifíca Anexo NO 2 del Capítulo XV del Compendio 
de Normas de Cambios Intemacionales.

Santiago, 4 de septiembre de 1986

Con motivo del cambio de la razón social de la insti­
tución “Manufacturers Hanover Overseas Capital Corpora­
tion de U.S.A.” , por “Manufacturers Hanover Leasing 
International Corp. — U.S.A.” , que opera bajo las normas 
del Capítulo XV del Compendio de Normas de Cambios 
Internacionales “Nómina de Instituciones Financieras 
autorizadas por el Banco Central de Chile para los fines 
señalados en el Art. 59 N° 1 del Decreto Ley N® 824 
sobre Impuesto a la Renta” , se reemplaza la hoja 3 del 
Anexo N® 2 del Capítulo XV del Compendio de Normas 
de Cambios Internacionales.
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Modifica Anexo N® 1 del Capítulo I del Compendio 
de Normas de Cambios Internacionales.

ACUERDO NO 1.751-13-860903

Santiago, 5 de septiembre de 1986

El Comité Ejecutivo de este Banco Central de Chile 
en su Sesión N® 1.751, celebrada el 3 de septiembre de

CIRCULAR N® 4.352 1986, acordó agregar al número 1 de las Disposiciones 
Transitorias del Anexo 1 del Capítulo I “Disposicio­
nes Generales” del Compendio de Normas de Cambios 
Internacionales, lo siguiente:
“Fijar en un 0,009986% el monto diario a deducir duran­
te el período comprendido entre el 10 de septiembre y el 
9 de octubre de 1986, ambas fechas inclusive” .

Como consecuencia de lo anterior, se reemplaza la 
hoja 1 del Anexo N° 1 del Capítulo 1 del Compendio de 
Normas de Cambios Internacionales.

0
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Disposiciones Legales

PRINCIPALES DISPOSICIONES LEGALES REGLAMENTARIAS 
Y ADMINISTRATIVAS DE CARACTER ECONOMICO, PUBLI­
CADAS EN EL DIARIO OFICIAL DE AGOSTO DE 1986.

BANCOS

Banco Central de Chile

Publicado en el Diario Oficial del 5 de agosto de 1986. 
Certificado de Tasa de Interés Promedio (TIP) men­
sual de Captación.

Publicado en el Diario Oficial del 23 de agosto de 1986. 
Estado de situación al 31 de julio de 1986.

Superintendencia de Bancos 
e Instituciones Financieras

Publicada en el Diario Oficial del 6 de agosto de 1986. 
Resolución N° 121. Fija el Indice de Valor Prome­
dio para períodos que indica.

Publicada en el Diario Oficial del 6 de agosto de 1986. 
Resolución N® 122. Fija valor de la Unidad de 
Fomento para período que indica.

Publicado en el Diario Oficial del 13 de agosto de 1986. 
Determina interés corriente por lapso que indica.

PRESUPUESTO 

Decreto N® 577

Ministerio de Hacienda. Publicado en el Diario Oficial del 
21 de agosto de 1986.

Complementa clasificador presupuestario para 1986.
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RESUMEN DE LA ECONOMIA NACIONAL
Summary of the National Economy
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CUADRO RESUMEN DE LA ECONOMU NACIONAL 
Summary o f  the National Economy

CUENTAS NACIONALES /  National Accounts 1983 (•) 1984 (■•) 1985 (*)
Tasas de Variación Anual del Producto Geográfico Bruto
po r Actividades /  Rate of Annual Variation of GrossDomestic Product by Sectors of Econom ic Activity )

Silvo-AgTopecuaiia /  Forestry, Agriculture and Livestock -3 ,6 7,1 5,6
Pesca / Fishing 8 , 8 11,5 5,6
Minería /  Mining -1 .9 4,4 2 , 2

Industria Manufacturera /  Manufacturing 3.1 9.8 1 .2

Electricidad, Gas y Agua 4,3 7,0 3,5Electricity, Has and Water
Construcción /  Construction -5 ,0 4.2 Ifi.I
Comercio /  7>ade 5,0 1,7
Transporte /  Transport - 1 ,6 6 , 0 5,5
Servicios /  Services (t) -9 ,3
Imputaciones Bancarias /  Imputed Bank Charges -5 7 ,8 5.4 (**) (0 ,0 ) (*•)
Tributaciones a Importaciones / Tax on Imports -1 7 ,4

Producto  Gcográrico Bruto /  Gross Domestic Product -0 ,7 6,3 2,4
Form ación Bruta de Capital Fijo /  Gross Fixed Capital Formation -1 4 ,9 9.0 14,8

ESTADISTICAS SILVO-AGROPECUARIAS Y PESQUERAS 1983 1984 1985Forestry, Farming, Livestock and Fishing Statistics
Silvu-Aiiiicula /  Fvreslry and Farming

Superficie Sembrada /  Sown Lands (***}
(miles de hectáreas) /  (thousands of hectares}

Cereales /  Cereals 635 782 801
Leguminosas y Papas /  Legumes and Potatoes 194 2 1 2 199
Productos Industríales /  Industrial Products 42 57 83

Superficie Plantada Destinada a Frutales (2) 97 840 103 000 108 1 2 0Area Allocated to Fruit Trees
(hectáreas) /  (hectares)
Superficie Forestal Plantada Anualmente en el País 76 331 93 602 98 828Forestry Area Planted Yearly in the Country
(hectáreas) /  (hectares)

Pecuaria /  Livestock
Producción de Came en Vara (3) 292 282 267 (•)Carcass Production
(miles de toneladas) /  (thousands of tons)
Producción de Leche / Milk Production 900 880 1 0 0 0
(millones de litros) /  (millions of liters)

Pesca /  Fishing
Producción Pesquera /  Fish-Catch (4) 4 168 4 674 4 986
(miles de toneladas) /  (thousands of tons)
Producción Industrial Pesquera (5) 978 1 307 1 360Industrial Fishing Production

(*) Cifras provisionales /  Provisional figures.
(**) Incluye Servicios, Imputaciones Bancarias y Tributación a Importaciones /  Includes Services, Imputed Bank Charges and Tax on Imparts.
( • • « )  Corresponde a los 14 principales productos /  Corresponds 14 principal products.
(1) Incluye Servicios Financieros, Vivienda, Educación, Salud, Hoteles, Restaurantes, Administración Pública / Includes Financial. Servi­ces, Tenure of Houses. Education. Health, Hotels, Restaurants, Public Administration.
(2) Equivale a la superficie total existente en el país /  Corresponds to total surface in the country.
(3) Comprende vacunos, ovejunos, porcinos, equinos y caprinos /  Comprises cattles, sheep, pigs, horses and goats.
(4) Incluye pescados y mariscos para consum o fresco e industrial / /ncíuJes físh andsheüfish for consumption fjvsh and for industry.
(5) Com prende pescados y mariscos congelados, ahumados, seco-salados, en conserva, harina y aceite / Comprises frozen, smoked, dried- salted and canned fish and shellfish, fishmeal and oil
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ESTADISTICAS MINERAS 1 Mining Statistics 
(Base: Junio 1976 =  100) /  (Base: June 1976 =100} 1983 1984 1985 (*) Jun. 85 (*) Jun. 8 6  (*)

Indice General de Producción Minera (1) General Mining Production Index 132,9 139,7 143,7 134,6 140,7

Indice de Minerales Metálicos (1) Metallic Minerals Index 132,4 139,4 144,4 134,5 141,7

Indice de Producción de Cobre (1) Copper Production Index
128,8 134,2 139,3 125,1 139,5

Producción de Cobre /  Copper Production (2j 
(miles de toneladas métricas)(thousands of metric tons)

(1 257,5) (1 290,7) (1 356,4) 1 0 1 , 0 ( - )

Indice de Minerales no  Metálicos (1) Non Metallic Minerals Index 136,8 141,7 138,1 135,7 133,4

ESTADISTICAS INDUSTRIALES 1983 1984 1985 Jul. 85 Jul. 8 6

Industrial Statistics
(Base: Promedio 1969 =  100) /  (Base: Average 1969 =  100)
Indice de Producción Manufacturera (SOFOFA) Manufacturing Production Index

111,5 120,9 1 2 0 ,2 127,4 134,9

Bienes de Consumo /  Consumer Goods 113,5 124,7 124,1 136,8 148,1

Bienes Intermedios / Intermediate Goods 128,4 136.4 136,0 138,6 143,6

Maquinarias y Equipos de Transporte Machinery and Transport Equipments 44,8 52,5 51,2 54,7 57,5

Indice de Ventas Industriales (SOFOFA) Industrial Sales Index 110,9 117,9 1 2 1 ,8 120,3 130,8

Bienes de Consumo /  Consumer Goods 109,2 117,9 1 2 2 ,0 119,8 129,1

Bienes intermedios / Intermediate Goods 127,9 135,2 138,9 139,0 147,4

Maquinarias y Equipos de Transporte Machinery and Transport Equipments
57,1 56,8 58,5 55,6 78,1

ESTADISTICAS DE CONSTRUCCION 1983 1984 1985 May. 84 May. 85
Construction Statistics
Edificación Iniciada por el Sector Público (1) 
en todo el País /  Construction Started by Public Sector in the Country (m'̂ ) 155 252 136 037 ( - ) 11,818 ( - )

1983 1984 1985 (•) Jun. 85 (•) Jun. 8 6  (•)

Edificación Aprobada e Iniciada en Ochenta 
Comunas Seleccionadas. Sectores Privado y Público (1) Construction Authorized and Started in Eighty Selected 2411  827 2 737 254 3 260 846 232 194 308 243

Townships. Private and Public Sectors (m“̂) 1983 1984 1985 A go.85 Ago. 8 6

indice General de Costo de Edificación de Tipo Medio (3) General Index of Average Tipe Construction Cost 241,3 272,6 342,9 352,7 414,6

(Base: Die. 1978 =  100)

(•) Cifras provisionales / Provisional figures.
( - )  No se dispone de infonnación / Ño information available.
(1) Fuente; Instituto Nacional de Estadísticas /  Source: National Bureau of Statistics.
(2) Fuente: Comisión Chilena del Cobre /  Source: Chilean Copper Commission.
(3) Se refíere a un conjunto habitacional de 73 viviendas de un piso de 69,80 Fuente: Cámara Chilena de la Construcción /  Refers to a housing group made up of 73 one story houses of69.80 m*. Source: Chilean Chamber of Construction.
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ESTADISTICAS MONETARIAS Y FINANCIERAS 1983 1984 1985 Die. 84 Die. 85
Monetary and Financial Statistics
(Cifras promedio en millones de pesos de cada período)(Averages figures in mülions of Ch. $ of each period)

Banco Central /  Central Bank
Compras Netas de Moneda Extranjera (flujo) Net Foreign Currency Purchases (flowsj -1 4  bbb -1 6  825 -3 9  673 -8 1 6 9 0 - 3 6  580

Crédito Interno (flujo) Internal Credit (flowsj 15 247 17 319 40 3Ü7 89 U70 31 030

Agregados Monetarios /  Monetary Aggregates
Mx (Dinero Privado) / (Private Money) 89 279 105 653 121 712 102 374 131381

Mj (M j + Depósitos a Plazo) M̂ (M\* Time Deposits) 290 281 338 019 469 894 380 625 525 633

M3  (Mj + Cuasidinero Privado) M-i (M2 * Private Quasimoney) 365 012 447 601 623 854 502 294 703 911

Sector Financiero /  Financial Sector (I)
Liquidación Créditos Art. 14 (2) Loans Disbursement Art. 14 
(Millones de US$) /  (Millions of USS)

2 0 , 8 18,5 40,0 1 ,2 6,3

Colocaciones Recursos Propios en Moneda Nacional Loans According to Own Source of Fund in Domestic Currency
459 118 556 320 922 163 694 8 8 8 1 073 178

Colocaciones Recursos Propios en Moneda Extranjera Loans According to Own Source of Fund in Foreign Currency 
(Millones de US$) / (Millions of USS)

4 751 3 582 2 416 2 875 2 156

Tasas de Interés / Interest Rates
Captaciones (Tasa Mensual) Deposits (Monthly Rate) 2 , 1 0 1,98 2,33 2,98 1,92

Colocaciones (Tasa Mensual)Loans and Discounts (Monthly Rate) 3,10 2,70 2,89 4,21 2,34

Libo Rate (180 días) (Tasa Anual) (3) (Annual Rate) 9,90 1 1 , 2 2 8,64 9,53 8 , 1 2

Prime Rate (Tasa Anual) /  (Annual Rate) (3) 10,80 12,04 9.93 1 1 . 1 0 9,50

(1) Incluye Bancos Comerciales, Banco del Estado y Financieras /  Includes Commercial Banks, “Banco del Estado” and Financial Insti­tutions.
(2) Incluye, además, sector privado no financiero ¡ Also includes no-financial private sector.
(3) Estas tasas corresponden a los últim os 20 días hábiles de cada mes / These rates correspond to the last 20 days of each month.
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COMERCIO EXTERIOR 1984 % 1985 % Ene.-Jun. 85 % Ene.-Juo. 8 6 %

Foreign Trade
(Mill, de US$) /  (Millions of US$)

Comercio Global /  Overall Trade 6  847,8 6  565,4 3 329,7 3 418,4

Exportaciones /  Exports (1) 3 657,2 1 0 0 , 0 3 822,9 1 0 0 , 0 1 959,4 1 0 0 , 0 2 119,7 1 0 0 , 0

Minería /  Mining 1 982,5 54,2 2 327,5 60,9 1 115,3 56,9 1 117,8 52,7

Agropecuarias y del Mai Farming. Livestock and Fishing
428,1 11.7 515,1 13,5 395,1 2 0 , 2 456,3 21,5

Industriales /  Industrial 1 246,6 34,1 980,2 25,6 449,0 22,9 545,6 25,8

Importaciones /  Imports (2) 3 190,6 1 0 0 , 0 2 742,5 1 0 0 , 0 1 370,3 1 0 0 , 0 1 298,7 1 0 0 , 0

Bienes de Consumo / Consumer Goods 520,1 16,3 345,2 1 2 , 6 165,4 1 2 , 0 176,7 13,6

Bienes de Capital / Capital Goods 510,4 16,0 561,2 20,5 279,2 20,4 301,0 23,2

Bienes Intermedios /  Intermediate Goods 2  160,1 67,7 1 836,1 66,9 925,7 67,6 821,0 63,2

1983 1984 1985

Relación de Términos del Intercambio Terms of Trade 
(Base: 1 9 8 0 =  100)

87,5 83,2 78,5

CREDITOS EXTERNOS ART. 14 1983 1984 1985 Ago. 85 Ago. 8 6

External Loans Art. 14.
(Millones de US$) /  (Millions of US$)

Autorizaciones /  Authorizations 472 390 483 7 48

Liquidaciones /  Disbursements 258 2 2 2 481 7 17

Amortizacicmes /  Repayments 413 488 598 2 1 2 0

Intereses /  Interests 762 804 611 43 26

Saldo /  Balance (3) 7 585 7 320 7 088 7 215 7 112

(1) Embarques de Exportación Gasificados de acuerdo a la Clasificación Internacional Industrial Unifonne CIIU / Export Shipments 
classified according to the ISIC  ̂ j  /

(2) Clasificación económica de destino final de las importaciones registradas o informadas. Fuente: Dirección Nacional de Aduanas / Economic classification of import registration according to final destination. Source: National Customs Service.
(3) Saldo =  Stock + Liquidaciones -  Amortización /  Balance — Stock * Disbursements -  Repayments.
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BALANZA DE PAGOS 1 Balance of Payments 
(Millones de US$) /  (Millions of USS)

Cuenta Corriente /  Current Account

— -----
1982 1983 1984 (*) 1985 (•)

- 2  304 - 1  117 - 2  060 - 1  307

Bienes, Servicios y Renta Goods, Services and Income - 2  413 - 1  214 - 2  159 - I  368

Transferencias Unilaterales Unrequited Transfers 109 97 99 61

Cuenta de Capital /  Capital Account 2 380 1 049 1 961 1 323

Capital, Salvo Reservas Capital, Excluding Reserves 1 215 508 1 978 1 224

Reservas / Reserves 1 165 541 -1 7 99

Errores y  Omisiones /  Errors and Omissions -7 6 6 8 99 -1 6

Saldo Balanza de Pagos Overall Balance of Payments - 1  165 -541 17 -9 9

GASTOS, INGRESOS Y DEFICIT FISCAL CONSOLIDADO EN 
MONEDA NACIONAL Y EXTRANJERA / Fiscal Expenditure, Income and Deficit Consolidated in Domestic and Foreign Currency
(Millones de US$ de 1976) /  (MiUions of 1976 USS)

1982 1983 (*) 1984 (•)

T otal Gasto Fiscal Excluido Servicio DeudaTotal Fiscal Expenditure, Excluding Debt Service 3 289,5 3 164,0 3 357,2

Gasto Social / Social Expenditure 1 952,4 1 888,7 2 048,5

Salud /  Health 196,9 162,6 160,7

Vivienda /  Housing 26,3 41,4 75,2

Previsión /  Social Security 648,2 628,8 801,2

Educación /  Education 579,8 497,2 510.2

O tros /  Other (I) 501,2 558,6 501,2

Total Ingresos /  Total Income 3 239,3 3 024,8 3 241.2

Im puestos Directos e Indirectos Direct and Indirect Tax 2 735,1 2 629,0 2 945,1

O tros /  Other (2) 504,2 395,8 296,1

D eficit /  Deficit 288,4 460,0 524,6

(•) Cifras provisionales /  Provisional figures.
(1) Incluye Asistencia Social, Desarrollo Regional y Fondo Social /  Includes Social Assistance, Regional Development and Social Fund.
(2) Incluye Ingresos no tributarios, cobre (tributación y excedente) /  Includes no tributary incomes, copper (tax and surplus).
Fuente: Dirección de Presupuestos, Ministerio de Hacienda / Source: Budget Direction, Ministry of Finance.
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INDICES DE PRECIOS / Price Index 
(Base: Diciembre 1978 =  100)

1983 1984 1985 Sep. 85 Sep. 8 6

Indice de Precios al Consumidor (1) Consumer Price Index 270,03 323,66 423,03 441,95 510,47

Indice de Precios al Por Mayor (1) Wholesale Price Index 313,81 390,13 559,34 593,29 701,20

1983 1984 1985 A go.85 Ago. 8 6

Indice de Precios Nominales del Cobre Copper Current Price Index 103,83 89,84 92,48 92,58 85,08

Indice de Precios Reales del Cobre Copper Constant Price Index 74,46 62,91 65,08 6543 62,24

Precio Nominal del Cobre (2)Copper Current Price
(cent. US$/libra) / (cents. USS per pound)

72,17 62,45 64,28 64,35 59,14

Precio Real del Cobre (2)Copper Constant Price
(cent. USS/libra) /  (cent. US$ per pound)

51,76 43,73 45,24 45,55 43,26

Indice General de Precios de Acciones (3) General Index of Share Prices 
(Valor Real) / (Constant Price)

79,20 70,85 76,08 80,12 139,14

INDICE DE REMUNERACIONES (1) and Salaries Index 
(Base; Diciembre 1982 =  100) (4)

1983 1984 1985 Jun. 85 Jun. 8 6

Indice General de Remuneraciones Wages and Salaries Index 108,33 129,97 162,59 160,15 197,03

Indice por Sectores /  Index per Sector:
Minería /  Mining 113,41 139,42 179,32 180.16 217.64

Manufactura /  Manufacture 108,55 128,70 159,64 157,72 195,88

Electricidad, Gas y Agua Electricity. Gas and Water 108,85 130,19 170,14 168,21 208,14

Construcción /  Construction 103,01 120,27 131,38 126,03 160,08

Comercio, Restaurantes y Hoteles Trade, Restaurants and Hotels 108,15 123,78 151,04 147,41 187,80

Transporte y Comunicaciones Transportation and Communications 109,64 134,95 170,24 173,29 208,93

Servicios Financieros y Seguros Financial Services and Insurances 107,29 125,39 154,46 143,47 192,49

Servicios Comunales y Sociales 105,04 126,73 156,11 154,95 176,82
Communal and Social Services

(1) Fuente: Instituto Nacional de Estadísticas / Source: National Bureau of Statistics.
(2) Fuente: Comisión Chilena del Cobre /  Source: Chilean Copper Commissiort.
(3) Fuente: Bolsa de Comeicio de Santiago / Source: Santiago Stock Exchange.
(4) A partir de abril de 1983, este índice incluye a todos los subíndices de los sectores económicos/y4s of April 1983 this index includes all subindexes of economic sectors.
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POBLACION Y OCUPACION i Population and Employment Oct.-Dic. 83 Oct.-Dic. 84 O ct'D lc. 85 May .-Jul. 8 6

Población y Fuerza de Trabajo en el País, según encuestas del 
Institu to  Nacional de Estadísticas /  Population and Labor Force in the Country as per surveys effected by National Bureau of Statistics
(Miles de personas) /  (Thousands of persons)
Población Total / Total Population 11 579,9 11 775,7 1 1 972,3 12 084,7

Fuerza de Trabajo / i t a i o r  Force 3 767,7 3 890,7 4 018,7 4 195,1

Ocupados /  Employed 3 215,8 3 349,3 3 537,^ 3 741,9

Desoc-npfidos /  VnpmplnypH 551,9 541,3 481.3 453,2

Cesantes /  Laid-off 437,1 421,6 374,2 363,3

Tasa de Desocupación /  Unemployment Rate (%)
Total / Total 14,6 13,9 11,9 1 0 , 8

U rbana /  Urban 16,3 15,6 ( - ) ( - )

Rural /  Rural 7,0 5,7 ( - ) ( - )

Tasa de C esantía /  Lay-off Rate (%) 1 1 , 6 1 0 . 8 9,3 8.7

Población y  Fuerza de T rab^o  en el País, según encuestas del 
D epartam ento de Econcm ta, Universidad de Chile ¡Population and Labor Force in the Country as per surveys effected by the Department of Economics of the University of Chile 
(Miles de personas) /  (Thousands of persons)

1983 (•) 1984 (•) 1985 (•) Mar. 85 Mar. 8 6

Población Total /  Total Population 1 1  682,1 11 878,1 12 074,3 12 025,2 1 2  2 2 2 , 8

Fuerza de T rab^o  /  Labor Force 4 051,7 4 148,6 4 251,6 4 263,8 4 356,5

Ocupados /  Employed 3 151,1 3 368,7 3 558,7 3 579,9 3 749,4

Desocupados /  Unemployed 900,7 779,9 692,9 683,9 607,1

Cesantes /  Laid-off 722,6 612,1 550.6 525,7 476,8

Tasa de Desocupación /  Unemployment Rate (%)
Total /  Total 2 2 , 2 18,8 16,3 16,0 13,9

U rbana /  Urban 23,8 20,3 17,5 17,6 14,7

Rural / Rural 15,4 12,5 11,5 9,5 10,5

Tasa de C esantía /  Lay-off Rate (%) 17,8 14,8 13,0 12,3 10,9

€

(*) Cifras correspondientes al prom edio de las encuestas de marzo y septiembre, calculadas por el Departamento de Economía de la Uni­
versidad de Chile /  Figures corresponding to average of ail survey effected during March and September, figured CMt by the Department of Economics of the University of Chile.

(—) No se dispone de infonnación / No information available.
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Población y Fuerza de Trabajo en el Gran Santiago 
según encuestas del Departamento de Economía, 
Universidad de Chile /  Population and Labor Force in the Greater Santiago as per surveys effected by the Department of Economics of the University of Chile
(Miles de personas) /  (Thousands of persons)

Población Total /  Total Population

Fuerza de Trabajo /  Labor Force 
Ocupados /  Employed 
Desocupados /  Unemployed 
Cesantes / Laid-off

Tasa de Desocupación /  Unemployment Rate

Tasa de Cesantía /  Lay-off Rate (̂ )

SISTEMA DE PREVISION / Social Security System (**)

Total de Afiliados al Nuevo Sistema Previñonal Total Members of Pension Fund Administration 
(Acumulado) /  (Cumulative)

Activos de los Fondos de Pensiones (1)Pension Fund Assets
(Millones de pesos) / (Millions of Ch. S)

Total de Instrumentos Mantenidos en Custodia en el 
Banco Central por las Administradoras de Fondos de 
Pensiones /  Instruments Held for Safekeeping by the Central Bank of Behalf of Pension Fund Administrators
(Millones de pesos) /  (Millions of Ch. $)

Fondo /  Fund 

Encaje /  Legal Reserve

19r:í (•) 1984 (•) 1985 (•) Mar. 85 Mar. 8 6

3 997,8 4 087,2 4 176,9 4 143,3 4 232,9

1 541,4 1 581,0 1616,1 1 618,8 1 702,8

1 198,7 1 276,6 1 352,1 1 327,4 1 455,1

342,7 304,4 263,9 291,5 247,7

283,7 247,8 209,8 229,0 198,6

2 2 , 2 19,2 16,3 18,0 14.5

18,4 15,7 13,0 14,1 11,7

Abr. 83 (**•) Die. 84 Die, 85 Mar. 8 6

1 804 035 I 930 353 2 283 830 2 366 195

Die. 83 Die. 84 Die. 85 Jun. 8 6

99 8 6 6 161769 281 637 362 770

Die. 83 Die, 84 Die. 85 Ago. 8 6

96 434 148 825 258 753 348 307

1 707 1 731 2 874 3 863

(*) Cifras correspondientes al promedio de las cuatro encuestas que se efectúan en los meses de marzo, junio, septiembre y diciembre de 
cada año / Figures correspond to the average of the four surveys which are effected in March, June, September and December of each year.

( • • )  El Sistema de Administradoras de Fondos de Pensiones empezó a funcionar en mayo de 1981 / The Pension Fund Administrators System began to operate in May. 1981.
) La cifra con respecto al número de afiliados se mantuvo congelada por la fuente de información, desde abril de 1983, debido a que los 

archivos fueron sometidos a un proceso de revisión. A partir de agosto de 1984 comenzó a publicarse nuevamente este dato.
Incluye Títulos de la Tesorería General de la República, del Banco Central, Depósitos a  Plazo de Instituciones Financieras, Letras de 
Crédito de Instituciones Financieras, Debentures de Empresas y Saldos en Cuenta Corriente tipo 2 (a través de esta cuenta se controla 
el movimiento de valores del Fondo de Pensiones, necesario para el funcionamiento normal de éste) / Includes National Treasury and Central Bank Securities. Time Deposits of Financial Institutions. Letters of Credit of Financial Institutions, Debentures of Corpora­tions and Balances in type 2 Current Acc<xint (through this account the movement of Pension Fund Securities are controlled, requisite for the normal functioning of same).

Fuente: Superintendencia de Administradoras de Fondos de Pensiones /  Source: Superintendency of Pension Fund Administrators.

(••*

( 1 )
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ESTADISTICAS MONETARIAS 
Y FINANCIERAS

Monetary and Financial Statistics
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SISTEMA FINANCIERO: ACTIVOS Y PASIVOS /  Financial System: Assets and Liabilities
(Saldos en millones de pesos) / (Balance in millions o f Ch. $)

PERIODOPeriod ACTIVOS NETOS SOBRE 
EL EXTERIOR

Net foreign assets
CREDITO INTERNO Domestic credit TOTALTotal DINERO

TOTAL
Total

money

r lUASIDINEROQuasimoney

Reservas 
Internacio­
nales Netas

Otros Sector
Público

Sector
Privado

Capital
y

Reservas

Otros 
Activo!, y 

Pasivos Netos

Sistema
Bar.caiio

Banco
O ntral

Sistema 
Financiero 
no Bancario

1979 Diciembre 103 874 -9 5  895 127 928 237 288 -165  426 28 973 236 742 91 513 110 544 6  831 27 854
1980 Diciembre 163 908 -1 6 8  039 129 703 448 200 -211  131 44 454 407 095 141 128 195 457 7 152 63 358
1981 Diciembre (*) 147 867 -2 4 9  8 8 8 94 709 619 356 -2 1 5  897 96 032 492179 127 369 279 233 7 562 78 015
1982 Diciembre 190111 -5 1 8 1 0 9 156 862 971 134 -291 122 6 8  849 577 725 118 954 434 849 6  907 17 015

Í983 Septiembre 161563 -606  337 161 606 957 784 -2 1 8  785 109 922 565 753 123 865 419 657 6  457 15 774
Octubre 170 731 -6 2 2  727 163 316 959 267 -2 2 2  372 131 878 580 093 128 730 429CIfi 6  537 15 808
Noviembre 179 327 -6 3 8  612 156 116 996 820 -214  229 113 530 592 952 129 306 440 S22 6  651 16 173
Diciembre 186 669 - 6 6 8  785 263 148 1 032 252 -315  840 125 lio 622 554 144 084 452 734 7 061 18 675

1984 Enero 188 119 -6 8 5  952 263 286 1 067 764 -334  430 156 325 655 112 153 418 475 258 6  299 20137
Febrero 190 651 -6 9 2  367 267 717 1 081 591 -3 2 8  584 147 011 6 6 6  019 153 458 486 3 22 6  324 19915
Marzo 191 884 -6 9 5  000 272 804 1 092 845 -3 2 0  183 131 401 673 746 155 922 490 754 6  024 21 046Abril 195 912 -7 0 0  136 272 878 1 1 1 2  182 -312S 16 115 949 684 269 156 301 501 782 6  115 20 071Mayo 191 917 -7 1 8 4 3 3 272 952 1 096 615 -3 0 7  059 166 808 702 800 16 8 57C 505 805 6  196 22 229
Junio 207 387 -7 6 0  791 262 509 1 108 897 -2 9 9  146 183 993 702 849 153 695 521349 6  251 21 554
Julio 197 106 -7 7 4  079 269 146 1 121 964 -2 9 0  710 186 317 709 744 150 339 531 52« 6  310 21 571
Agosto 200 386 -7 8 9  511 271 102 1 143 588 -2 7 9  451 175 397 721 511 149 574 5^1 513 6  324 24 100
Septiembre 252 082 -1 001 402 271 166 1 240 273 -165  068 144 259 741 310 156 241 554 162 6  480 24 427
Octubre 245 952 •1 018 253 289 330 1 266 955 -137  262 98 137 744 859 147 34Í 567 289 6311 23 913
Noviembre 250 616 •1 066 705 307 028 1 325 103 -103  938 61 2S3 773 387 136 854 604 976 6  704 24 853
Diciembre 213 019 1 189 341 481 347 1 216 697 -255  533 352 611 818 800 163 24G 621 600 7 203 26 837

1985 Enero 182 475 1 202 247 495 283 1 316 943 -2 9 2  278 342 496 842 672 174 456 634 018 7 272 26 926
Febrero 191 968 1 341 385 527 095 1 371 514 -196  498 318 396 871 090 172 201 665 51 : 6  579 26 798
Marzo 188 601 1 367 009 535 963 1 309 586 -157  705 399 166 908 602 170 500 703 392 6  452 28 258
Abril 166 877 1 407 658 553 479 1 304 168 -1 4 3  747 454 594 928 013 167 562 724 587 6  602 29 262
Mayo 171 955 1 432 248 549 484 1 324 015 -121  204 483 C42 975 044 188 756 750 599 6  750 28 939
Junio 159 485 1 491 654 569 151 1 254 151 -105  455 598 C34 983 712 176*767 769 761 6  882 30 302

(*) No incluye instituciones intervenidas / Does not include intervened institutions.



CUASIDINERO FINANCIERO / Financial System: Quasimoney
(Saldos en millones de pesos) / (Balance m millions o f Ch.$)

PERIODOPeriod
CUASIDINERO BANCARIO 

Banking Quasimoney
BANCO CENTRAL Central Bank CUASIDINERO FINANCIERO Financial Quasimoney

TOTALTotal
Moneda Nacional / Domestic Ccy. Moneda Extranjera /  Foreign Ccy. Moneda

Nacional
Moneda

Extranjera
Moneda
Naciond

Moneda
Extranjera

Sector
Privado

Sector
Público

Sub­
total

Sector
Privado

Sector
Público

Sub­
total

1979 Diciembre 98 8 6 6 1 854 100 720 5 964 3 860 9 824 6  579 252 27 843 11 145 229

1980 Diciembre 165 351 17 180 182 531 9 206 3 720 12 926 7 107 45 63 358 - 265 967

1981 Diciembre (*) 249 702 16653 266 355 8  602 4 276 12 878 7 553 9 77 895 1 2 0 364 810

1982 Diciembre 383 339 24 985 408 324 21 651 4 874 26 525 6  894 13 17 015 — 458 771

1983 Septiembre 373 848 21 958 395 806 19612 4 239 23 851 6  442 15 15 774 441 8 8 8

Octubre 382 743 21 185 403 928 20 889 4 201 25 090 6  522 15 15 808 - 451 363
Noviembre 393 093 22 856 415 949 20 436 4 437 24 873 6  635 16 16 173 - 463 646
Diciembre 405 367 23 709 429 076 19 148 4 510 23 658 7 045 16 18 675

■
478 470

1984 Enero 426 328 22 943 449 271 21 424 4 563 25 987 6  299 20 137 501 694
Febrero 438 268 20 634 458 902 22 551 5 869 27 420 6  324 - 19915 - 512 561
Maizo 440 552 22 250 462 802 24 047 3 905 27 952 6  024 - 21 046 - 517 824
Abril 448 600 23 834 472 434 25 609 3 739 29 348 6  115 - 20 071 - 527 968
Mayo 453 987 2 2  161 476 148 25 023 4 634 29 657 6  196 - 22 229 - 534 230
Junio 463 246 28 402 491 648 24 942 4 759 29 701 6  251 - 21 554 - 549 154
Julio 471 878 28127 500 005 25 539 5 980 31 519 6  310 - 21 571 - 559 405
Agosto 481910 27 335 509 245 26 319 5 949 32 268 6  324 - 24 100 - 571 937
Septiembre 489 243 26 760 516 003 32 387 5 772 38 159 6  480 - 24 427 - 585 069
Octubre 500 428 25 806 526 234 35 117 5 938 41 055 6  311 - 23 913 - 597 513
Noviembre 534 514 29 381 563 895 34 458 6  623 41 081 6  704 - 24 853 - 636 533
Diciembre 548 774 27 315 576 089 37 412 8 099 45 511 7 203 — 26 837 ,

■
655 640

1985 Enero 561 092 28 011 589 103 38 149 6 766 44 915 7 272 26 926 _ 668 216
Febrero 587 351 26 557 613 908 44 711 6 892 51 603 6 579 - 26 798 - 698 8 8 8

Marzo 610 359 36 385 646 744 48 452 8  196 56 648 6  452 - 28 258 - 738 102

Abril 623 161 41 455 664 616 51 896 8  075 59 971 6  602 - 29 262 - 760 451

Mayo 651 775 33 058 684 833 57 005 8  761 65 766 6 750 - 28 939 - 786 288
Junio 671 898 33 385 705 283 55 976 8 502 64 478 6 882 30 302 806 945

toto
(*) No incluye instituciones intervenidas ¡Does not include intervened institutions.



NiN) SISTEMA MONETARIO: ACTIVOS Y PASIVOS /  Monetary System: Assets and LiakiliUes
(Saldos en millones de pesos) / (Balance in millions ofCh.S)

PERIODO
Period

ACTIVOS NETOS SOBRE 
EL EXTERIOR 

Net foreign assets

CREDITO INTERNO 
Domestic Credit

TDTAL
Tomi

DINERO
TOTAL

Total
money

CUASIDINERO
MONETARIO
Monetary

QuasimoneyReservas 
Internacio­
nales Netas

Otros Sector No Financiero Sector 
Financiero 

No Bancario

Capital
y

Reservas

Otros Activos Sub- 
y Pasivos total 

NetosSector
Privado

Sector
Público

1919 Diciembre 103 874 -9 5  141 221 294 127 878 1 621 -1 6 2  081 23 731 212 443 221 176 91 513 129 663
1980 Diciembre 163 908 -1 6 7 1 2 8 4 U  067 129 577 14 299 -205  285 36 203 385 861 382 64L 141 128 241 513
1981 Diciembre (*) 147 867 -248  712 593 199 94 6 6 8 26 319 - 2 1 2  086 71 024 573 124 472 279 127 369 344 910
1982 Diciembre (••) 190111 -5 1 7  299 951 092 156 488 13 220 -2 8 8  2 0 2 55 984 8 8 8  582 561 394 118 954 442 440

1983 Septiembre 161 563 -605  458 941 773 161 321 14 074 -216  313 94 674 995 529 551 634 123 865 427 769
Octubre 170 731 -621  796 942 919 163 061 17 143 -2 1 9  912 113 873 I 017 084 566 G19 128 730 437 289
Noviembre 179 327 -637  764 979 723 155 826 19 583 -211  776 93 654 i 037 010 578 573 129 306 449 267
Diciembre 186 669 -6 6 7  980 1 013 712 262 799 18 913 -3 1 2  757 103 880 1 086 547 605 23É 144 084 461 152

1984 Enero 188119 -685  107 1 047 048 263 157 18 546 -331  437 135 936 1 133 250 636 262 153 418 482 844
Febrero 190 651 -6 9 1 4 7 0 1 061 448 267 683 19 827 -325  592 124 632 1 147 99& 647 179 153 458 493 721
Marzo 191 884 -694  118 1 072 009 272 706 21 384 -3 1 7 1 6 8 107 033 1 155 964 653 730 155 922 497 808
Abrfl 195 912 -6 9 9  242 1 090 916 272 760 23 123 -3 0 9 4 7 2 91 614 1 168 941 665 611 156 301 509 310
Mayo 191 9 1 7 -7 1 7 5 6 8 1 076 749 272 833 25 748 -3 0 3  687 135 982 1 207 625 681 974 168 570 5 1 3 4 0 4
Junio 207 387 -7 5 9  901 1 088 299 262 390 27 029 -2 9 6  067 154 333 1 235 984 683 470 153 695 529 775
Julio 197 106 -773  209 1 100 511 269 029 28 556 -287  615 155 547 1 266 028 689 925 150 339 539 586
Agosto 200 386 -7 8 8  609 1 120 901 270 985 28 628 -276  324 142 790 1 286 980 698 757 149 574 549 183
Septiembre 252 082 - 1 000 248 1 217 761 271 134 27 986 -161  985 110 965 1 465 861 717 695 156 241 561 454
Octubre 245 952 - 1 017 161 1 244 379 289 236 34 761 -134  190 58 871 1 493 057 721 848 147 346 574 502
Noviembre 250 616 - •1 065 594 1 300 985 306 927 41 742 -100  892 15 891 1 564 653 749 675 136 854 612 821
Diciembre 213 019 -•1 188 591 1191 210 481 245 36 249 -2 5 1 8 3 4 311 481 1 768 351 752 779 163 240 629 539

1985 Enero 182 475 - 1 201 732 1 291 229 495 159 36 325 -2 8 8  619 301 929 1 836 023 816 766 174 456 642 310
Febrero 191 968 - 1 340 887 1 344 100 526 858 37 833 -1 9 2  798 278 721 1 994 7 K 845 795 172 201 673 594
Marzo 188 601 - 1 366 495 1 281 675 535 720 37 895 -1 5 3  980 359 732 2 061 042 883 148 170 500 712 648 1

Abril 166 877 - 1 407 096 1 274 646 553 123 37 853 -1 3 9  951 417 282 2 142 953 902 734 167 562 735 172 1
Mayo 171 955 - 1431710 1 294 324 549 252 39 682 -117  356 444 269 2210 171 950416 188 756 761 660
Junio 159 485 - 1 491 121 1 225 472 568 589 41 143 -1 0 1 5 7 6 555 356 2 288 984 957 343 176 767 780 581

(•) No incluyo: Banco de Talca, Banco Español-Qiüe y Banco Regional de Linares /  Does not include: Banco de Talca, Banco Españcl-Chile ana Banco Regional de Linares.
(**) Incluye Bancos de Fomento /  Includes Development Banks.



¡ Money
(Saldos en mülones de pesos) / (Balance in mülions o f  Ch.$)

A FINES DE PERIODO 
End of period

SECTOR PRIVADO / Private Sector SECTOR PUBLICO / Public Sector
Circulante

(C) (Di) (Mi) (Dp) (M3 )
Cuenta Unica Fiscal Otros

(Dg)
Principal Subsidiarias Canje

( - )
Banco
Central

Sistema
Bancario

1982 Diciembre 42 708 38 038 80 746 237 388 318 134 5 554 17 564 1 690 506 16 598 38 532
1983 Diciembre 52 430 50 651 103 081 197 796 300 877 6  566 20 766 759 2 1 1 14 121 40 905

1984 Noviembre 54 078 43 062 97 140 274 049 371 189 7 212 24 380 794 520 13 692 44 490
Diciembre 64 101 51 435 115 536 277 056 392 592 8  649 30 268 10 728 315 19 181 47 685

1985 Enero 60416 61 641 122 057 290 788 412 844 8  422 29 527 386 329 14 361 52 253
Febrero 63 759 60 076 123 836 306 875 430 711 2 570 30 148 256 302 16 395 49 159
Marzo 69 346 52 860 i 22 205 310471 432 677 2  1 2 0 30 542 1 500 319 17 586 49 067
Abril 65 748 60 312 126 060 321 969 448 029 2 776 25 699 269 289 12 961 41456
Mayo 6 6  993 56 501 123 495 341 278 464 773 30 774 29 164 1 792 300 17 533 75 979
Junio 6 8  858 55 367 124 225 345 720 469 945 6  650 30 674 1 150 308 16 374 52 856
Julio 61 646 58 994 120 640 381 290 501 931 7 834 30 611 980 328 15 429 53 222
Agosto 67 052 51 506 118 559 381 630 500 188 9515 31 404 257 293 14414 55 369
Septiembre 64 545 57 257 1 2 1  802 367 925 489 727 1 0  610 30 357 1408 292 17 274 57 125
Octubre 6 8  975 48 880 117 856 392862 510 717 13 742 31 042 147 653 17 019 62 309
Noviembre 72 214 47 256 119 470 399 219 518 689 10 570 31 820 344 16 291 18 837 77 174
Diciembre 79 521 49 028 128 549 388 299 516 847 6  368 39 838 1593 847 27 381 72 841

1986 Enero 82 566 6 6  829 149 395 403 948 553 343 10 909 34 593 445 739 17 137 62 933
Febrero 8 6  233 54 377 140 610 417 739 558 349 13 964 33 281 248 480 18412 65 889
Marzo 83 920 61 750 145 670 403 632 549 302 9 874 40 816 1 148 481 19 849 69 872

Abril 87 638 6 8  393 156 031 413 432 569 463 4 708 31 167 414 471 19 974 55 906
Mayo 87 792 60 923 148 715 409 003 557 718 40 770 30 961 2 676 483 2 0  018 89 556

Junio 85 818 63 870 149 6 8 8 402 071 551 759 8  604 33 047 268 23 954 19 692 85 029
Julio 82 680 82 0 1 1 164 691 450 491 615 182 15 593 34 017 570 983 2 0  286 70 309

toto
t / í(/I

DEFmClOiiES \ SmBOLOGlA I Definitíons and Symbols. ^
Circulante (C) =  Billetes, monedas y cheques emitidos por el Banco Central menos caja del Sistema Financiero / Money in circulation — Bank notes, corns and checks issued by
Central Bank minus Junds of Financial System. p _  r.
Dinero Giral del Sector Privado (D j) =  Depósitos en Cuentas Corrientes bancarias del Sector Privado no Financiero, netos de canje /  Drawable Money of Private Sector —Deposits 
of non-financial Private Sector in banking Current Accounts net of Legal Reserve.
Dinero Sector Privado (M,)  =  Circulante más Dinero Giral del Sector Privado / Private Sector Money = Money in circulation plus drawable money of Private Sector.
Depósitos a Plazo del Sector Privado (Dp) =  Depósitos a más de 30 días del Sector Privado, excluido ahorro a plazo / Time Deposits of Private Sector -  Time deposits at more than
30 days of Private Sector, excluding time saving. ^
Dinero Giral del Sector Público (Dg) =  Depósitos en Cuentas Corrientes del Sector Público, netos de canje de la Cuenta Unica Fiscal /  Drawable Money of Public Sector - ueposits 
of Public Sector in current accounts, net of Sole Fiscal Account Legal Reserve.
Relaciones / Relation: Mj =  C + D j ; M2  =  Mj + Dp.



toto
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CUASIDINERO MONETARIO ¡Monetary System: Qmsi-Money
(Saldos en miliones de pesos) / (Balance in millions o f  Ch.$)

PERIODO
Period

SISTEMA BANCARIO ! Banking System BANCO CtNTP.AL / Central Bank TOTAL
Moneda Nacional /  Domestic currency Moneda Extranjera /  Foreign currency Moneda

Nacional
Moneda
Extran­

jeraSector
Privado

Sector
Público

Bancos 
Fomento 

y Soc. 
Financ,

Bonos 
y Letras 

Hipot. en 
circulación

V ta.PD T (l) 
con Pacto 

Retro- 
compra

Sub-
Total

Sector
Privado

Sector
Público

Bancos 
Fomento y 

Soc. Financ.
Sub-

Total

1979 Die. 92 241 1 854 944 3 076 3 549 101 664 5 964 3 860 1 9 825 12 047 252 123 788

1980 Die. 142 810 17 180 3 424 9 821 12 720 185 955 9 206 3 720 1 12 927 7 128 45 206 055

1981 Die.* 228 366 16 653 963 17 725 3611 267 318 8  602 4 276 1 2 12 890 7 556 9 287 773

1982 Die.** 289 625 24 985 600 82 1 2 0 11 594 408 924 21 65 i 4 874 84 26 609 6  894 13 442 440

1983 Sep. 279 525 21 958 1 655 78 093 16 230 397 461 19 612 4 239 23 851 6  442 15 427 769
Oct. 283 968 21 185 1 734 80 293 18 482 405 662 20 889 4 201 _ 25 090 6  522 15 437 289
Nov. 284 325 22 856 1 794 95 545 13 223 417 743 20 436 4 437 - 24 873 6  635 16 449 267
Die. 280 992 23 709 1 357 lio  523 13 852 430 433 19 148 4 510 - 23 658 7 045 16 461 152

1984 Ene. 292 008 22 943 1 287 116 872 17 448 450 558 21 424 4 563 _ 25 987 6 299 482 844
Feb. 303 334 20 634 I 075 119 321 15613 459 977 22 551 4 869 - 27 420 ó 324 — 493 721
Mar. 307 803 22 250 1 030 118 391 14 358 463 832 24 047 3 905 - 27 952 6  024 — 497 808
Abi. 307 073 23 834 1 413 125 574 15 953 473 847 25 609 3 739 - 29 348 6  115 _ 509 310
May. 309 341 2 2  161 1 403 129 825 14 821 477 551 25 023 4 634 - 29 657 ■S 196 _ S13 404
Jun. 318188 28 402 2175 132616 12 442 493 823 24 942 4 759 - 29 701 5 251 - 529 775
JuJ. 326 025 28 127 1 752 134 218 11 635 501 757 25 539 5 980 - 31 519 S310 — 539 586
Ago. 334 711 27 335 1 346 135 770 11 429 510 591 26 319 5 949 - 32 268 6  324 - 549 183
Sep. 341 215 26 760 812 136 105 11 923 516 815 32 387 5 772 - 38 159 S4S0 - 561 454
Oct. 349 495 25 806 902 139 405 11 528 527 136 35 117 5 938 - 41 055 6  311 - 574 502
Nov. 376 170 29 381 1 141 148 096 10 248 565 036 34 458 6  623 - 41 081 6 704 - 612 821
Die. 387 791 27 315 734 154 970 6013 576 823 37 412 8 099 2 45 513 7 203 — 629 539

1985 Ene. 397 317 28 011 1 002 157 155 6 620 590 105 38 149 6 766 18 44 933 7 272 _ 642 310
Feb. 419 314 26 557 1481 161 356 6 681 615 389 44 711 6 892 23 51 626 6 519 - 673 594
Mar. 431 173 36 385 2 707 165 750 13 436 649 451 48 452 8  196 97 56 745 6  452 - 712 648
Abr. 443 085 41 455 3 884 170 192 9 884 6 6 8  500 51 896 8  075 99 60 070 6  602 - 735 172
May. 464 247 33 058 4 213 175 646 1 1  882 689 046 57 005 8 761 98 65 864 6 75Q - 761 660
Jun. 480 326 33 385 3 826 179 614 11958 709 109 55 976 8 502 112 64 590 6 882 780 581

(1) P.D.T.: Pagaré de Tesorería /  Tz-easu/y Promissory notes.
{•) No incluye Banco de Talca, Banco Español-Chüe y Banco Regional de Linares /  Does not include Banco de Talca, Banco Español-Cañe and Banco Regional de Linares. 
(*•) Incluye Bancos de Fomento /includes Development Banks.

^  0



BANCO CENTRAL DE CHILE: ACTIVOS Y PASIVOS / Central Bank: Assets and Liabilities
(Saldos en millones de pesos) / (Balance in mUUons o f  Ch.S)

PERIODO ACTIVOS NETOS SOBRE EL 
Period EXTERIOR / Net Foreign Assets

Reservas 
Incernacio* 
nales Netas

Otros Sector No Financiero

Sector
Privado

Sector
Público

CREDITO INTERNO Domestic Credit
Sector Financiero

Sistema No
Bancario Bancario

Capital
y

Reservas

Otros 
Activos y 

Pasivos 
Netos

TOTALTotal EMISIONIssue
Billetes y 
m onjías 
en Ubre 

circulación

Reservas
moneta­

rias

CTAS. CTES. 
NETAS DE 

CANJE Current Accounts net of Clearance

CUASI­
DINERO

Quasi­money

1979
Die. 103 874

1980
Die. 163 908

1981
Die. 147 867

1982
Die. 190 111

1983
Sep.
Oct.
Nov.
Die.

1984
Ene.
Feb.
Mar.
Abr.
May.
Jun.
JuL
Ago.
Sep.
Oct.
Nov.
Die.

161 563 
170 731 
179 327 
186 669

188 119
190 651
191 884 
195 912 
191917 
207 387 
197 106
200 386 
252 082 
245 952 
250 616 
213 019

-4 2  746 10136 120 985 15 802 63 -117  572 - 4  327 86215 25 375 40 446 13 207 7187

-3 6  849 -8 9 8 119 989 -9 5 2 2 670 -138508 - 9  051 100 309 36145 54 535 1961 7 6 6 8

-2 0  553 2351 82 0 1 0 18 689 912 -133  836 - 4  854 92 586 44511 37 788 2 700 7 587

-4 6  848 105 962 6 8  475 -4 6  417 1 2  288 -1 8 8  959 -2 6  608 6 8  004 42 994 18 299 -1 9 6 6  907

•143 717 83 213 82 927 80 550 13 459 -140  071 -6 9  472 6 8  452 45 083 17 934 - 1  0 2 2 6  457
•148 806 84 692 83 531 45 329 16 078 -1 4 2  498 -3 6  878 72 179 44 259 21 488 -105 6  537
•155 307 85 855 74 623 59 066 19 169 -1 3 4  402 -5 5  667 72 664 44 992 24 376 - 3  355 6  651
•181 900 87 897 187 372 82 485 18 335 -2 1 9  087 -8 2  2 2 0 79 551 52 538 19 923 29 7061

186 918 94 484 188 227 64 694 18 386 -2 0 8  093 -7 7  907 80 992 50 432 24 468 -207 6  299
192159 99 218 191 410 61 846 19 042 -206  375 -8 0  123 83 510 54 252 2 2  8 6 6 6 8 6  324
195 579 102 915 196 681 51 917 20 436 -201 190 -8 3  045 84 019 58 159 20 089 -253 6  024
200 795 101 455 193 273 55 127 21 619 -195  844 - 8 6  026 84 721 60 724 17712 170 6  115
206 475 102 004 194 211 59 255 24 855 -1 9 1 5 7 9 - 8 6  1 1 0 8 8  078 53 887 27 910 85 6  196
246 8 6 8 102447 183 353 84 785 26 139 -186  534 -9 1  008 79 701 57 344 15 989 117 6  251
256 785 1 0 2  086 188 943 91 294 27 527 -181 725 -9 0  798 77 648 51 935 19 490 -8 7 6  310
257 584 102 059 191 640 80 768 27 766 -174  388 -9 3  526 77 121 54 402 1 64 1 9 - 2 4 6  324
341 365 99 409 182 723 57 756 27 316 -5 0  829 -146  584 80 508 56 652 17492 -116 6  480

•351 129 98 561 198 856 19 770 33 744 -3 1 1 7 7 -139  447 75 130 52 601 16 459 -241 6311
-364 308 106 393 218 891 - 4  448 40 836 - 6  226 -169  435 72 319 54 194 15 956 - 4  535 6  704
-412 933 104 999 433 463 -3 2  967 45 355 -1 5 8 4 3 4 -9 7  496 95 006 64 310 23 926 -433 7 203

to

1985
Ene. 182 475 -417  979 1 0 2  880 446 8 6 8 -5 0  687 46 248 -1 4 0  6 6 6 -7 5  944 93 195 60 617 25 540 -234 7 272
Feb. 191 968 -465  692 99 715 472 742 -9 2  824 47 305 -4 2  684 -1 1 6  531 93 999 63 962 24 643 -1  185 6  579
Mar. 188 601 -475  867 94 903 480 480 - 1 1 2  260 48 395 -1 2  233 -1 1 7  385 94 634 69 575 19 506 -899 6  452
Abr. 166 877 -491  797 83 191 497 155 -154  955 48 968 14 212 -6 7  823 95 828 65 903 23 676 -353 6  602
May. 171 955 -5 0 3  501 91 444 491 963 -8 4  323 51460 28 084 -1 6 0  879 8 6  203 67 063 23 130 -1 0  740 6  750
Jun. 159 485 -515  100 103 054 510 366 13 024 53 104 71 880 -3 0 0  655 95 158 69 060 19 632 -416 6  882



to
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SISTEMA BANCARIO COMERCIAL: ACTIVOS Y PASIVOS /  Commercial Banks: Assets and Liabil&ies
(Saldos en mülones de pesos)¡(Balance in millions o f  Ch.$)

PERIODOPeriod ACTIVOS NETOS SOBRE 
EL EXTERIOR 
Net Foreign 

Assets

CREDITO INTERNO /  Domcstic loan TOTAL
Total DINERO

GIRAL
TOTAL
TotalDrawablemoney

CUASIDINERO
BANCARIO

TOTAL
Total

Banking
Quasimoney

Sector No Finaneiao Sector Financiero Capital
y

Reservas

Otros 
Activos y 

Pasivos 
Netos

Sector
Privado

Sector
público

Banco
Central

Sistema
Bancario

No
Bancario

1979 Die. - 5 2  395 211 158 6 893 20287 -7 6 5 1 558 - 4 4  509 33 180 175 407 52931 122 476

1980 Die. -1 3 0 2 7 9 411965 9 588 52 734 - 3  469 11 629 -6 6  777 51 476 336 867 103022 233 845

1981 Dic,(*) -2 2 8 1 5 9 590 848 12658 11 812 22 463 25 407 - 7 8  250 60 702 417 48i 80 158 337 323

1982(1) Die. -4 7 0  451 845 130 880 1 3 18 681 - 1 5  203 932 - 9 9  243 143 830 5 1 1 689 76 156 435 533

1983 Sep. -461  741 S58 560 78 394 -5 5  565 -1 3  993 615 - 7 6  242 171 088 501 116 79 804 421 312
Oct. -4 7 2  990 858 227 79 530 - 6 3  785 -1 2  161 1 065 - 7 7  414 202 856 515 328 84 576 430 752
Nov. -4 8 2  457 893 86S 81 203 -8 7  801 -1 3  932 414 - 7 7  374 216 364 530 285 87 669 442 616
Die. -4 8 6  080 925 815 75 427 -8 9  845 - 1 8  443 578 - 9 3  670 231 826 545 608 91 517 454 091

1984 Ene. -4 9 8 1 8 9 952 564 74 930 - 7 5  480 -1 8  171 160 -1 2 3  344 267 268 579 738 103 193 476 545
Feb. -4 9 9  311 963 230 76 273 -8 1  717 - 2 0  384 785 -1 1 9  217 267 876 586 535 99 138 487 397
Mar. -4 9 8  539 969 094 76 025 - 8 8  828 -2 0  547 948 - 1  15 978 267 625 589 800 98 016 491 784
Abr. -4 9 8  447 989 461 79 487 - 9 0  012 -2 2  518 1 504 -1 1 3  628 252 755 598 602 95 407 503 195
May. -5 1 1  093 974 745 78 622 -3 1 4 9 5 - 2 8  112 893 - ! 1 2  108 2S0 354 621 806 114 598 507 208
Jun. -5 1 3  033 985 852 79 037 - 5 0  985 - 2 1 9 3 7 890 -1 0 9  533 249 467 619 758 96 234 523 524
Jul. -5 1 6  424 998 425 80 086 -4 8  864 - 1 8  708 1 029 -1 0 5  890 242 113 631 767 98 491 533 276
Ago. -5 3 1  025 1 018 842 79 345 - 5 6  786 -1 5  690 862 -1 0 1  936 244 443 638 055 95 106 542 859
Sep. -6 5 8  883 1 1 18 352 88 411 - 3 8  580 - 1 6  562 670 -1 1 1  156 272 427 654 679 99 705 554 974
Oct. -6 6 6  032 1 145 818 90 380 - 4 4  100 - 1 6  833 J 017 - 1 0 3  013 255 940 663 n ”* 94 986 568 191
Nov. -7 0 1  286 J 194 592 88 036 - 2 7  754 - 1 8  692 906 - 9 4  666 252 176 693 312 87 195 606 117
Die. -7 7 5  658 I 239 313 47 782 31 396 22 912 - 9  106 - 9 3  400 258 460 721 699 99 363 622 336

1985 Ene. -7 8 3  753 1 260 589 48 291 4 i  313 33 571 - 9  923 -1 4 7  953 307 176 749 111 114 073 635 038
Feb. -8 7 5  195 1 317 907 54 116 71 122 38 940 - 9  472 -1 5 0  114 329 135 776 439 109 424 667 015
Mar. -8 9 0  628 1 350 981 55 240 99 744 35 046 - 1 0  500 -1 4 1  747 309 884 808 020 101 824 706 196
Abr. -9 1 5  299 1 360 094 55 968 142 521 30 783 -1 1  115 -1 5 4  163 321 793 830 582 102 012 728 570
May. -9 2 8  209 1 385 768 57 289 155 631 25 856 - 1 1 7 7 8 -1 4 5  440 348 226 887 343 132 433 754 910
Jun. -9 7 6  021 1 328 526 58 223 248 995 21 076 -1 1  961 -1 7 3  456 386 440 881 822 108 123 773 699

(1) InclxiyQ Buncos dt Fomento / Includes Development Banks.
(“) No incluye Bancos; Español-Chile; de Talca y Regional de Linares /Does not include Banks: Español-Chile, de Talca and Regional de Linajes.



SOCIEDADES FINANCIERAS: ACTIVOS Y PASIVOS/ Financial Companies: Assets and Liabilities
{Saldos en millones de pesos) /  (Balance in millions o f  Ch.S)

PERIODOPeriod ACTIVOS 
NETOS 

SOBRE EL 
EXTERIOR Net Foreign Assets

CREDITO INTERNO / Domestic loan TOTALTotal CUASIDINERO / Quasi-money
Sector No Financiero Sector Financiero Capital

y
Reservas

Otros 
Activos y 

Pasivos 
Netos

Sector No Financiero Sector
Financiero

Sector
Público

Sector
Privado

Banco
Central

Sistema
Bancario

No
Bancario

Sector
Privado

Sector
Público

1979 Die. -754 50 15 994 5 260 -1  183 -139 - 3  345 I 018 16 901 16 811 25 65

1980 Die. -911 126 37 133 3 326 - 6  491 410 -5  846 2 371 30 118 28 364 128 1 626

1981 Die. (*) -1  176 41 26 157 1 603 - 2  107 99 -3  811 1 983 22 789 21 726 35 I 028

1982 Die. -8 1 0 374 20 042 2 552 -390 9 - 2  920 3 606 17 359 16919 96 344

1983 Sep. -879 285 16 0 1 1 2 561 228 -104 - 2  472 2 405 18 035 15 535 239 2  261
Oct. -931 255 16 348 2 6 6 6 580 -193 - 2  460 2 244 18 509 15 542 266 2 701
Nov. -848 277 17 097 2 551 577 -8 4 - 2  453 2  026 19 143 15 766 407 2 970
Die. -805 349 18 540 3 082 253 -65 - 3  083 3 237 21 508 18 2 2 0 455 2 833

1984 Ene. -845 129 19 761 3 364 323 38 - 2  993 3 354 23 131 19 620 517 2 994
Feb. -897 34 20 143 3 481 314 91 - 2  992 2 809 22 983 19 549 366 3 068
Max. -8 8 2 98 20 836 3 542 251 97 - 3  020 3 042 23 964 20 758 288 2918
Abr. -894 118 2 1  266 2 349 217 -140 - 3  044 3 165 23 037 19 667 404 2 966
May. -865 119 19 8 6 6 6 445 387 -7 4 - 3  372 2 845 25 351 22 054 175 3 122
Jun. -8 9 0 119 20 598 5 713 191 -1 4 -3  079 2 039 24 677 21 156 398 3 123
Jul. -870 117 21 453 6 339 1 1 1 -81 - 3  095 974 24 948 21 311 260 3 377
Ago. -9 0 2 117 22687 6 518 702 -4 2 - 3  127 1 109 27 062 23 934 166 2 962
Sep. -1  154 32 22512 7 279 418 - 1 1 - 3  083 1 040 27 033 24 315 1 1 2 2  606
Oct. -1  092 94 22 576 7 987 69 -9 6 - 3  072 695 27 161 23 687 226 3 248
Nov. - 1  1 1 1 1 0 1 24 118 7 740 337 -260 - 3  046 955 28 834 24 466 387 3 981
Die. -7 5 0 1 0 2 25 487 7 2 2 2 452 -36 -  3699 2 516 31 294 26 588 249 4 457

1985 Ene. -515 124 25 714 7 024 584 -3 3 - 3  659 2 461 31 700 26 706 2 2 0 4 774
Feb. -4 9 8 237 27 414 6 803 -275 -3 0 - 3  700 1470 31421 26 579 219 4 623
Mar. -5 1 4 243 27 911 7 663 -27 -3 8 - 3  725 1 541 33 054 27 986 272 4 796
Abr. -5 6 2 356 29 522 7 296 -1  148 -25 - 3  796 2  282 33 925 28 847 415 4 663
May. -538 232 29 691 6 238 -300 - 8 - 3  848 2 305 33 772 28 607 332 4 833
Jun. -533 562 28 679 7 282 -328 - 7 - 3  879 3418 35 194 29 8 8 8 414 4 892

K)S)CA
VO

(*) No incluye las siguientes financieras; Flnansur, de Capitales, Compañía General Financiera y Cash /  Does not include: "Finansur' 
ra” and “Cash ” financial institutions.

“de Capitales”. "Compañía General Financie-



M U L T IPL IC A D O R E S M O N E T A R IO S /  M onetary M ultipliers

PERIODOPeriod Mi Ma c r da d’g dp

1983 Diciembre 1,422 4,152 0,509 0,049 3,103 0,397 1,919

1984 Diciembre 1,309 4,449 ü,555 U,045 3,795 0,413 2,398

1985 Abrü 1,407 5,002 0,522 0,039 4.U38 0,329 2,554
Mayo 1,369 5,153 0,542 0,035 4,230 0,615 2,764
Junio 1,400 5,297 0,554 0,031 4,335 0.425 2,783
Julio 1,336 5,560 0,511 0,042 4.756 0,441 3,161
A^oslo 1,371 5,782 0,566 0,028 4,961 0,467 3,219
Septiembre 1,295 5,20S n S in 0.042 4,843 0,469 3,021
Octubfé 1,266 5,487 0,585 0,033 5^6 8 0,529 3.333
Noviembre 1,247 5,415 0,604 0,031 5,240 0,646 3,342
Diciembre 1,160 4,665 0,619 0,041 4,916 0,567 3,021

1986 Enero 1,356 5,022 0,553 0,035 4,342 0,421 2,704
Febrero 1,242 4,934 0,61*3 0,033 4.884 0,469 2,971
Marzo 1 , 2 0 0 4,524 0,576 0,046 4,657 0.480 2,771
Abril 1,359 4,960 0,562 0,032 4,686 0,358 2,650
Mayo 1,146 4,300 0,590 0,048 4,849 0,602 2,750
Junio 1,264 4,661 0,573 0,037 4,828 0,568 2 , 6 8 6

Julio 1,450 5,417 0,502 0,034 4,540 0,427 2,735

Mi Mj
Relaciones / Relation: M i -  E y E

SIS T E M A  F IN A N C IE R O : C O L O C A C IO N E S M ONEDA N A C IO N A L
Financial System: Loans in Domestic currency

(Saldos en millones de pesos) /  (Balance in mUlions of Ch.S)
PERIODO EFECTIVAS HIPOTE­ DOCTOS. VENC. SUB- CONTINGENTES TOTAL
Period Effectives CARIAS ADQ. INST. LIQ. TOTAL Contingent TotalrìtÉÉ9¡rKjrtKUKC

llasta A más purchased from Hasta A más
1 año de 1 año instit. m liquidation 1 año de 1 año

1982 Diciembre 298 763 157 227 79 341 _ 535 331 10 548 1 6 6 6 547 545
1983 Diciembre 244 595 306 835 109 950 — 661 380 13 037 2  606 677 023
1984 Diciembre 333 753 501 640 157 464 - 992 857 16 326 4 294 1 013 477

1985 Junio 378 526 591 527 185 368 1 155 421 17 411 9 251 1 182 083
Julio 397 664 599 125 191 297 1 1 188 087 17 694 9 736 1 215 517
Agosto 408 308 620 870 194 969 838 1 224 985 19 978 9 619 1 254 582
Septiembre 415 996 631 317 202 582 838 I 250 733 20 470 9 456 1 280 659
Octubre 430 489 640 423 205 024 846 1 276 782 21 627 9 379 1 307 788
Noviembre 448 315 652 406 206 163 846 1 307 730 22 585 9 735 1 340 050
Diciembre 450 623 641 697 206 446 1 171 1 299 937 24 850 9 568 1 334 355

1986 Enero 475 738 653 209 209 906 1 150 1 340 003 25 542 9 8 8 8 1 375 433
Febrero 480 017 670 625 213 527 1 098 1 365 267 25 090 1 0  181 1 400 538
Marzo 467 046 682 023 217 006 1 089 1 367 164 25 017 9 931 1 402 112
Abril 476 022 699 495 219 956 342 1 395 815 25 579 9 596 1 430 990
Mayo 469 673 680 253 224 442 355 1 374 723 27 094 9 434 1 411 251
Junio 453 010 680 836 222 481 362 1 356 6  89 27 911 9 133 1 393 733
Julio 451 502 696 681 225 589 355 1 374 127 29 032 9 090 I 412 249
Agosto 457 947 705 359 230 058 342 1 393 706 29 102 9 234 1 432 042

«

M

0

1

2260



Financial System: Loans in foreign currency 
(Saldos en millones de dólares) / (Balance in miilions of US dollars)

SISTEMA FINANCIERO: COLOCACIONES EN MONEDA EXTRANJERA

9

PERIODO
Period

EFECTIVASEffectives SUBTOTALSubtotal DOCTOS. VENC. 
ADQ. INST. LIQ. Due documents purchased from instit. in liquidation

CONTINGENTESContingents TOTALTotal
Hasta 1 año A más de 1 aik> Hasta 1 año A más de 1 año

1982 Diciembre 2 057 3 649 5 706 - 241 407 6  354

1983 Diciembre 1 038 3 035 4 073 367 321 4 761

1984 Septiembre I 087 2511 3 598 - 492 281 4 371

Octubre 1052 2 430 3 482 - 415 278 4 175

Noviembre 1 075 2  228 3 303 - 382 275 3 960

Diciembre 992 2 125 3 117 - 371 274 3 762

1985 Enero 959 2  088 3 047 - 334 269 3 650

Febrero 917 2  0 2 0 2 937 - 317 260 3514

Marzo 8 8 8 1 974 2  862 - 349 257 3 478

Abril 760 1 922 2  682 - 335 254 3 271

Mayo 736 l  871 2 607 - 333 304 3 244

Junio 575 1 628 2 203 - 358 296 2 857

Julio 584 1 632 2  216 - 340 294 2 850

Agosto 577 1 657 2 234 - 351 277 2  862

Septiembre 564 1 633 2 197 - 385 254 2 836

Octubre 599 1 612 2  2 1 1 - 374 255 2 840

Noviembre 636 1 578 2214 - 336 238 2 788

Diciembre 635 1 441 2 076 - 318 239 2 633

1986 tnero 617 I 426 2 043 - 308 234 2 585

Febrero 603 1 429 2 032 - 307 235 2 574

Marzo 616 1 411 2 027 - 296 191 2 514

Abril 823 1 188 2 o n - 314 214 2 539

Mayo 830 1 150 1 980 - 319 191 2 490

Junio 798 1 115 1 913 - 357 173 2 443

Julio 848 1 104 1 952 - 376 178 2 506

Agosto 883 1 097 1 980 - 398 169 2 547
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SISTEMA FINANCIERO: COLOCACIONES EFECTIVAS POR SECTORES (*)
Financial System : Currency loans by sector (*)

PERIODO MONEDA NACIONAL /  Domestic currency MONEDA EXTRANJERA /f a r e í jn  currency
Period (Saldos en miUoties de pesos) /  {Balance in mülions of Ch. $) (Saldos en millones de dólares) /  (Balance in millions of USSJ

Sector No Sector Financiero Total Sector No Sector Financiero Total
Financiero Financiero

Sect. Sect. Sist. Socied. Del Con ree. Sect. Sect. Sisl. Sucied. Dcl Con ree.
l^ v . Hub. Banc, hmanc. Exterior B. CenL. Priv. Piib. Bono. Finono, Ext«rioi B. C»*nt.

1982
Diciembre 369 018 44 738 28 332 939 676 12 287 455 990 5 157 304 34 8 1Ü5 98 Ò 706

1983
EKciembrc 456 534 46 323 7 723 445 594 39 811 551 430 3 595 260 54 6 82 76 4 073

1984
Diciembre 734 413 11 362 20 326 635 367 6 8  290 835 393 2 048 393 374 7 92 203 3 117

1985
Junio 869 564 14 439 22 475 777 538 62 260 970 053 1 155 379 382 5 63 219 2 203
Julio 941 244 20 814 33 416 914 401 _ 996 789 1 190 389 547 2 8 8 — 2216
Agosto 9fi9 S41 ?.n 853 37 962 480 342 - 1 029 178 1 180 389 571 2 92 — 2 234
Septiembre 991 574 2 1  8 6 6 32 718 1 011 144 - 1 047 313 1 147 386 577 2 85 1 19/
O ctubíc 1 016 814 22 052 30 572 1 020 454 1 070 912 1 130 394 601 1 85 — 2 2 1 1
Noviembre 1 048 872 21 735 27 995 1 901 218 _ 1 100 721 1156 370 608 1 79 _ 2 214
Diciembre 1 035 574 20 055 34 247 1 726 718 - 1 092 320 1038 354 608 1 75 - 2 076

1986
Enero 1 063 030 20 756 42 925 1 820 416 _ 1 128 947 1025 352 595 1 70 — 2 043
Febrero 1 088 763 19 066 39 493 1 680 1 640 _ 1 150 642 1 0 2 0 355 590 2 65 — 2 032
Marzo 1 104 191 19 681 23 380 177 1 640 - 1 149 069 1032 338 587 2 6 8 — 2 027
Abril 1 133 532 19 801 20 097 578 1 509 _ 1 175 517 1017 339 591 3 61 _ 2 0 1 1
Mayo 1 107 691 21 794 18 786 297 1 359 _ 1 149 927 977 332 586 9 76 _ 1 980
Junio 1 099 039 21 522 11 852 1 170 87 - 1 133 670 937 305 594 3 74 ~ 1 913
Julio 1 059 415 31 853 15 184 1 679 52 _ 1 148183 976 299 600 2 75 _ 1 952
Agosto 1 121 747 22 492 18 785 259 2 2 - 1 163 305 1 006 300 600 2 72 - 1 980

(*) Este concepto de Efectivas no incluye colocaciones hipotecarias /  Effective:does not include mortgage loans.

SISTEMA FINANCIERO: COLOCACIONES EFECTIVAS POR REGION EN MONEDA NACIONAL 1/
Financial System : Dom estic currency loans, by region If

(Saldos en millones de pesos) /  (Balance in millions of Ch. $)
REGIONESRegions Die. 82 Die. 83 Die. 84 Die. 85 May, 8 6 Jun. 8 6 Jul. 8 6 Ago. 8 6

I 2 672 3 629 5 185 7 775 8  127 7 937 8  073 8  376
II 3 6 8 6 4 263 6  297 6  789 7 975 6  837 6  795 6  807

III 1 940 2 176 3 478 4 492 4 698 4 071 4 136 4 203
IV 3 946 5 007 9 515 11 192 11 836 10 717 1 1  166 11 246
V 23 026 31 314 47 578 59 430 63 617 60 984 61 450 62 375

A.M. 442 228 536 159 805 384 1 057 896 1 113 501 1 109 756 ÍI 121556 1 136 415
VI 6  923 10 483 17 104 21 587 23 189 22 552 23 094 23 626

v n 9 744 13 952 21 648 30 040 32 035 29 337 30 969 31 2 2 0
vn i 15 101 19 267 25 624 34 392 38 201 37 218 38 274 39 578

IX 8  753 1 1  880 16 906 24 256 24 626 24 339 25 287 26 026
X 11 717 14 444 22 115 29 662 33 421 30 952 31 024 31 302

XI 689 650 884 1 0 0 0 1 067 1 025 1 019 1 030
XII 4 906 8  156 11 139 11 426 12 430 10 964 11 283 11 501

TOTAL 535 331 661 380 992 857 1 299 937 1374 723 1356 689 1 374 127 1 393 706
1/ Incluye Colocaciones con recursos propios, Colocaciones con recursos del Banco Central y Colocaciones hipotecarias /  Includes loans

with ow n resource. Loans with resources o f  Central Bank and Loans against mortgages.
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SISTEMA FINANCIERO: COLOCACIONES EFECTIVAS POR INSTITUCION EN MONEDA NACIONAL 1/
Financial System: Domestic currency loans per institution 1¡

(Saldos en millones de pesos) /  (Balance in mülions o f  Ch. $}

INSTITUCIONES
/nstilulions

1983
Diciembre

1984
Diciembre

1985
Diciembre Abiil Mayo

1986

Junio Julio Agosto

BANCOS NACIONALES 
National Banks

570 235 860 812 1 103 586 1 176 346 1 160 231 I 147 785 1 126816 1 175 061

Colocadoia Nacional de Valores 14 476 22 963 33 821 42 128 _ ■ - -
Continental 8 794 13 661 729 564 546 543 495 495
Crédito e Inversiones 33 569 65 963 90 770 96 849 96 433 95 717 95 716 96 862
De Concepción 25 849 44 308 32 538 36 384 35 871 38 898 38 615 36 909
De A. Edwards 16 856 27 268 43 570 45 541 47 437 46 424 47 282 51 272
DeChUe 100 181 192 638 234 147 248 171 248 708 240 905 244 250 247 569
De Santiago 78 713 108 638 113 727 123 209 139 590 137 692 138 680 139 214
Del Desarrollo • 4 287 8 873 17 322 21423 21 371 21 825 22 931 23 721
Del Pacifico 5 015 9 050 15 370 17 237 17 737 18 068 18 948 19 402
Del Trabajo 18 842 33 814 46 780 50 194 50 608 51 433 51 026 51 445
Hipotecario Fomento Nacional 34 789 46 328 61 609 67 404 69 987 69 716 70 689 71 248
Industrial y de Comercio Exterior 8 945 14 772 22 370 21 609 22 171 21 852 20 392 20 795
Internacional 9 746 13 129 5 886 6 997 7 118 7 199 7 900 8 091
Morgan Finansa 9 764 13 968 15 529 14 498 14 133 14 010 13 933 13 981
Nacional 17 753 23 741 44 795 47 572 47 310 46 833 49 148 50 762
O'Higgins 15 420 25 373 40 417 46 806 46 305 45 653 45 829 45 723
Osomo y La Unión 14 565 23 158 41 436 47 379 48 718 49 192 50 133 51 076
Sudamericano 29 503 50 166 74 856 78 450 78 576 78 647 78 998 79 289

Subtotal 447 067 738 011 935 674 1012 415 992 619 984 609 961 309 1 007 854

Del Estado de Chile 123 168 122 801 167 911 163 931 167612 163 176 165 507 167 207

BANCOS EXTRANJEROS 
Foreign Banks

73 033 107 416 164 293 187 275 182 008 182 455 186 709 190 456

American Express 790 2 262 3 976 6 229 6 257 6 301 5 873 5 581
Boston 2 993 3 746 6 074 7 055 6 297 6 741 6 111 6 585
Centrobanco 13 144 17 651 21 390 22 415 21 608 21 237 21 399 21 846
Chase Manhattan 3 314 3558 5 397 8 516 7 743 7 363 8 253 7 491
Chicago Continental 2 566 3 745 6 770 8 377 7 254 6 932 6 892 6 673
Citibank N.A. 13 996 23 488 33 425 40 134 39 424 40 297 42 228 42 079
De Colombia 266 406 865 896 I 149 855 929 1 031
De Brasil 320 273 1 352 950 492 745 1 087 1433
Do Estado de Sao Paulo 179 452 1 159 1 169 991 I 242 906 1 023
E^añol 18 836 23 467 41 460 48 163 48 513 49 371 49 814 50 931
Exterior 2 787 4 995 6 579 7 957 7 806 7 193 7 758 8 593
Hong Kong 2 483 4 565 6 074 8 050 8 318 9 202 9 485 9 620
Nación Argentina 242 293 791 914 674 661 739 1 249
Of America 2 049 3 893 3 607 3 577 2 641 2 105 2 511 2 544
Real S.A. 1 034 1 518 1 905 I 765 1 856 1 478 1 802 2 461
Rq^ublic 4511 8 878 15 570 12 780 12 692 12 195 12 440 12 367
Sudameris 902 I 225 2 021 1855 2 162 2 094 1 962 2 077
Tokyo Ltd. 522 287 573 380 462 468 444 279
Urquifo de Chile 2 099 2714 5 306 6 093 5 649 5 975 6 076 6 593

INSTITUCIONES FINANCIERAS 
Financiai Instilutions

18 112 24 629 32 059 32 195 32 484 26 449 26 946 28 189

Atlas 4 223 6 060 7 691 8 109 8 342 8 542 8 773 9 098
Comercial } 822 2 120 2 905 2 950 2 970 2 957 2 998 3 260
Condell 2311 3 486 4 291 4 592 4 485 4 601 4 516 4 600
Corfinsa 625 886 1 189 - - - —
Davens 2 459 2 848 2 677 2 751 2 647 -
Fusa 4 802 5 896 8 780 9 797 10 090 10 349 10 659 11 231
Mediterráneo I 870 3 333 4 525 3 996 3 950 -

TOTAL SISTEMA FINANCIERO 
Total Financial System

661 380 992 857 1 299 937 1 395 816 1 374 723 1 356 689 1 374 127 1 393 706

1/ incluye Colocaciones con recursos propios, Colocaciones con recursos del Banco Central y Colocaciones hipotecarias /  Includes loans with
own resource. Loans with resources of Central Bank and Loans against mortgages.

(*) El Banco del Desarrollo fue creado el 15 de marzo de 1983, mediante la fusión del Banco Empresarial con las Financieras FINTESA y 
'  '  « ...------ .•— "Banco Empresarial with theLatinoamericana de Desarrollo /  “Banco del Desarrollo" was created on March 15. 1983, by merging following financial institutions: “FINTESA "and “Latinoamericana de Desarrollo".
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SISTEMA FINANCIERO: COLOCACIONES EFECTIVAS POR REGION, EN MONEDA EXTRANJERA 1/
Financial System: Foreign currency loans, by region 1¡

(Saldos en mülones de dólares) /  (Balance in millions o f  US dollars)

REGIONES
Regions Die. 82 Die. 83 Die. 84 Die. 85 Abr. 8 6 May. 8 6 Jun. 8 6 Jul, 8 6 Ago. 8 6

I 30,0 22,9 18,8 12,5 12,4 13,2 13,3 13,9 13,7

II 7.2 14,8 5.0 1 ,2 1,5 1 .2 1 ,1 1,5

III - 5,2 1,3 0 .1 0 , 1 0 ,1 - -

rv 1.5 16,5 5,6 2 .6 2 , 0 1 .8 1 ,2 1 ,2 1 ,1

V 52,8 134,2 6 8 , 1 29,7 29,5 27,0 2 2 , 2 21,3 21,9

A.M. 5 508,4 3 685,9 2 918,4 1 978,2 1 917,7 1891,7 1 831,8 1 865,4 I 891,8

VI 2 , 8 27,8 5,0 2 , 6 2 ,1 2 ,1 1.9 1 , 8 1,7

VII 0,5 23,4 7,5 1.4 1 .2 1 .2 0 , 6 0 , 6 0 , 6

VIII 33,6 5?.,7. 41,4 32,3 31,6 29,5 31.1 36.2 37,3

IX 2,9 16,2 7,4 2 ,1 1 ,6 1.5 1 .6 1,5 1 ,6

X 17,7 45,6 2 2 , 6 6 . 2 5,0 4,5 3,8 4,0 4,7

XI 0 ,1 0 , 8 - - - - - - -

XII 49,2 27,8 16,3 6 , 6 6 , 1 6,3 4,6 4,8 4,5

TOTAL 5 706,7 4 0 7 3 3 3 117,4 2 075,5 2  0 1 0 , 8 I 980,4 1 913,3 1 951,8 1 980,4

1 / Incluye Colocaciones con recursos propios y Colocaciones con recursos del Banco Central /  Includes lo a n s  with own resources and Loans
with Central Bank resources.

2 2 6 4



SISTEMA FINANCIERO: COLOCACIONES EFECTIVAS POR INSTITUCION EN MONEDA EXTRANJERA 1/
Financial Sy&te.m- Foreign currency loans, per institution I f
(Saldos en millones de dólares) /  (Balance in millions o f  US dollart)

INSTITUCIONESInstitutions 1983
Diciembre

1984
Diciembre

1985

Diciembre Abril Mayo

1986

Junio Julio Agosto

BANCOS NACIONALES National Banks 3 844,0 2981,6 1 977,0 1 903,4 1 870,8 I 800,4 1 826,8 1 852,2
Colocadora Nacional de Valores 71.9 33,0 17,8 19,4 _ _

Continental 34,8 9.3 _ 0,1 0.2 0,2 0,2 0,2
Crédito e Inversiones 220,7 95,2 66,6 81,5 84,2 79,3 81,0 87,9
De Concepción 216,8 145,6 30,5 31,2 29,9 29,8 29,2 27,8
De A. Edwards 164,9 96,2 59,6 51,6 50,1 47,0 45,9 42,4
De Chile I 364,2 807,8 292,2 276,2 269,3 243,0 238,9 235,0
De Santiago 349.5 268,3 116,8 104,1 100,9 100,0 99,5 98,2
Del Desarrollo * 0,9 0.6 0,3 0,5 0,5 0,3 0,3 0,4
Del Pacífico 15,6 10,2 6,9 8,1 7,2 6,6 6,3 6,2
Del Trabajo 150,5 114,7 89,2 85,1 86.7 83,2 87,1 92,4
Hipotecario y de Fomento Nacional 47,5 8,4 8.4 6,0 5,6 5,1 5,7 5,7
Industrial y de Comercio Exterior 49,7 30,4 19,9 19,3 16,8 14,4 21,3 24,8
Internacional 24,2 13,6 5.1 5,2 4.7 5.5 5,3 6,0
Morgan 67,2 30,6 18,2 18,9 18,5 19,6 20,2 20,1
Nacional 27,3 17,9 13,9 16,5 18,1 18,1 20,3 19,5
O'Higgins 155,9 87,0 85,5 88,5 92,6 90,7 98,2 101,7
Osomo y La Unión 75,8 32,8 20,6 21,2 18,6 19,4 18,8 21,2
Sudamericano 272.0 112^ 76,0 75,1 75.3 72,7 77,8 82,1
Subtotal 3 309,4 1914.1 927,5 908,5 879,2 834,9 8S6,0 871,6
Del Estado de Chile 534^ I 067,5 1 049,6 995,0 991,6 965^ 970,8 980.6

BANCOS EXTRANJEROS Foreign Banks 2243 135,0 98,4 107^ 109,6 112,9 124,9 128,2

American Express 8,7 4,7 2,8 3.2 2.9 2,4 2,3 2,5
Boston 7,2 3.2 3,7 2,1 2.1 2,6 2,8 2,6
Centrobanco 11.4 7,8 7,6 7,5 7.3 7,6 7,5 7,1
Chase Manhattan 3,5 2,7 1,5 1,4 1,1 1,4 1.5 14Chicago Continental 2,9 2,3 2,5 2,3 2,6 2,9 2,8 4,2
Citibank N.A. 23,1 14,2 10,1 12,1 10,8 9,3 13,9 13,1
De Colombia 5,4 4.6 2.3 2,4 2,5 2,4 2,4 2,3
Do Brasil 3,9 2,6 0,5 0,4 0,5 0,4 0,5 0.4
Do Estado Sao Paulo 1.7 0,5 0,1 0,3 0,1 0,1 0,2 0,3
Español 65,7 30,6 14,3 15,6 16,1 n,s 18,5 20,6
Exterior 21,0 13,4 9.5 12,4 11.3 11.1 10,9 10,9
Hons Kong 12,9 11.7 10.1 14,4 16,0 17,3 19,4 21,0
Nación Argentina 1.3 1,3 0,6 1.3 1.7 2,0 1,8 1.3Of America 2,7 1,7 0,5 0,7 0.8 1.3 1.3 1.4Real S.A. 2,4 1.9 0,9 0,5 0.9 1.8 3,7 3,1Republic 21,4 15,3 15,8 15,6 15,1 15,1 14,9 15,2
Sudameris 8,3 4,6 4,6 5,5 6,2 5.8 5.7 6,0
Tokyo Ltd. 5,8 4,7 3,5 3.3 3,6 3,6 4.1 4,2
Urquijo 15,5 7.2 7,5 6.3 8,0 8 3 10,7 10,5

INSTITUCIONES FINANCIERAS Financial Insiitutions 4 ^ 0,1 0,1 - - - -

Atlas — - _ _ _

Comercial i.o 0,2 _ _ _ _

Condeil 0,5 0,3 _ _ _
Corfinsa - _ _ _ _

Davens 0.1 0,1 _ _ _ _ _

Fusa 1.8 0,1 0,1 o.l _ __ _
Mediterráneo 1,1 0,1 - - - - -

TOTAL SISTEMA FINANCIERO Total Financial System 4 073^ 3 117,4 2 075,5 2 010,8 1 980,4 1 913,3 1 951,7 1 980,4

1/ Incluye Colocaciones con lecursos propios y Coloeaciones con recursos del Banco Central /  Includes loans with own resources and loans with resources of Central Bank.
(*) El Banco del Desarrollo fue creado el 15 de marzo de 1983, mediante la fusión del Banco Empresarial con las Financieras FINTESA y

Latinoamericana de Desarrollo /  "Banco del Desarrollo" was created on March 15, 1983, by merging “Banco Empresarial" with the
following financial institutions: "FINTESA "and  "Latinoamericana de Desarrollo".
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SISTEMA FINANCIERO: DEPOSITOS Y CAPTACIONES EN MONEDA NACIONAL
Fimncial System: Domestic currency deposits

(Saldos en millones de pesos) /  (Balance in millions o f  Ch.S)

PERIODO VENTA DE OBLIGA- DEPOSITOS A MENOS DE DEPOSITOS Y CAPTACIONES TOTAL
Period P.D.B.C. W 

CON PACTO 
RETRO- 
COMPRA

CIONES
LETRAS

DC
CREDITO

30 DIAS A MAS DE 30 DIAS

Cuentas
Corrientes Ahorro Otros

De 30 a 
89 d ías

De 90 a 
365 días

A más de 
1 año Ahorro

1982
Die. 12 634 84 066 109 477 2 521 27 483 213 298 27 939 22 448 45 783 545 649

1983
Die. IS 166 n ?  RS9 123 132 1 825 25-761 130 491 78 947 54511 79 734 622 426

1984
Die. 6  414 158 551 164 325 1 635 55 951 162 374 127 728 55 749 103 525 836 252

1985
Jun. 12 997 183 937 164 568 1 802 49 086 198 103 183 341 61 261 127 353 982 448
Jul. 14015 193 349 164 739 1 713 40 071 209 945 212 093 63 901 133 826 1 033 650
Ago. 10 271 198 375 169 332 1 695 53 828 208 799 2 1 0  628 65 056 137 300 1 055 284
Sep. 1 0  8 8 6 200 723 195 517 1 798 67 547 185 175 222 927 65 633 140 385 1 090 591
Oct. 14 377 202 898 179 986 1 768 55 846 233 477 196 068 6 6  507 141810 1 092 737
Nov. 19 751 206 844 180 124 1 801 64 569 218 970 215 223 67 475 147 233 1 121 990
Die. 21 733 206 852 234 768 1 857 77 205 232 509 194 475 6 8  U3l 150 452 1 18V 882

1986
Ene. 22 405 209 185 201 507 2 003 63 163 209 574 238 468 69 031 146 598 1 161 934
Feb. 20 720 214 476 2 1 2  602 2 132 74 902 233 892 229 154 70 127 168 2 0 2 1 226 207
Mar. 22 741 218 083 238 278 2 256 79 566 214 146 236 559 70 777 174 800 1 257 206
Abr. 28 005 219 698 238 663 2 149 99 237 256 110 204 743 70 378 188 785 1 307 768
May. 32 775 219 680 266 812 2 173 82 900 245 232 205 901 70 062 207 478 1 333 013
Jun. 47 267 215 329 250 468 2 284 99 094 197 722 247 935 6 8  839 197 218 1 326 157
Jul. 44 291 215 329 237 252 2  262 70 327 224 940 274 074 71 384 201 432 1 431 291

1/ P.D.B.C. =  Pagarés Descontables del Banco Central /  Central Bank Discountable Prumimiury ñutes.

SISTEMA FINANCIERO: DEPOSITOS Y CAPTACIONES POR REGION, EN MONEDA NACIONAL
Financial System: Domestic currency deposits, by region 

(Saldos en millones de pesos) /  (Balance in miliions of Ch.S)
REGIONESRegions Die. 82 Die. 83 Die. 84 Die. 85 Mar. 86 Abr. 8 6 May. 8 6 Jun. 8 6 Julio 8 6

I 5 957 6  660 8  583 10 784 11 265 11 846 11 976 12 724 12931
il 7 189 8  555 11 233 15 474 15 276 16 017 15 792 16 575 16 246

III 2 983 3 392 4 606 6  071 6  558 6  656 6  477 7 094 6  826
IV 5 541 6  381 8513 10 968 11 947 1 2  268 12 370 12 803 12 641
V 39 532 44 139 57 066 70 856 75 709 76 857 75 731 77 898 82 975

A.M. 321 647 349 196 480 431 710 403 748 081 784 276 806 732 777 680 789 076
VI 7 988 10 334 14 366 18 407 20 893 2 1  218 21 398 22 105 22 209

VII 8  566 10 014 13 231 17 632 19 884 20 549 20 301 21 586 23 790
v i l i 23 126 26 6 6 8 34 966 47 435 50 159 52619 52 796 54 836 55 705

IX 7 733 8  239 11  1 0 0 14 898 17 537 17 846 17 794 17 981 17 703
X 1 0  812 12 197 16 308 21 183 24 480 24 732 24 010 25 998 25 732

XI 996 1 181 1 591 1 991 2 349 2 320 2 479 2  608 2 627
XII 6  883 7 445 9 292 13 195 12 244 1 2  861 12 704 13 672 13 209

TOTAL 448 953 494 401 671 286 959 297 1 016 382 1 060 065 1 080 560 1 063 560 1 081 670
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SISTEMA FINANCIERO; DEPOSITOS Y CAPTACIONES POR INSTITUCION, EN MONEDA NACIONAL
Financial System: Deposits per Institution, in local currency

{Saldos en millones de pesos) / (Balance in millions o f  Ch. $)

INSTITUCIONESInstitutions 1982
Diciembre

1983
Diciembre

1984
Diciembre

1985
Diciembre

1986

Mayo Jumo Julio

BANCOS NACIONALES 380 125 National Banks
Colocadora Nacional de Valores 7 441
Continental 4 426
Crédito e Inversiones 26 397
De Concepción 20 769
De A. Edwards 14 019
De Chile 65 373
De Santiago 40 748
B. del Desarrollo* 7
Del Pacífico 3 165
Del Trabajo 14 549
B.F. Nacional 6  156 
Industrial y de Comercio Exterior 4 192
Internacional 6  809
Morgan Finansa 8  082
Nacional 9 792
O’Higgins 11 137
Üsorno y La Unión 10 774
Sudamericano 13 121
B.H. y P . ChUe 6  047
B.U. de Fomento 1 939
Subtotal 274 943

Ificoop 28
Del Estado de Chile 105 154

BANCOS EXTRANJEROS 54 454
Foreign Banks
American Express 1 141
Boston 2 486
Centrobanco 11 793
Chase Manhattan 2 041
Chicago Continental 570
Citibank N.A. 10 629
De Colombia 116
Do Brasil 515
Do Estado Sao Paulo 76
Español 14 344
Exterior I 359
Hong-Kong 891
Nación Argentina 83
Of America 1 801
Real S.A. 427
Republic 3 576
Sudameris 1 032
Tokyo Ltd. 192
Urquijo de Chile 1 382

INSTITUCIONES FINANCERAS >4 374Financial Institutions
Atlas 2413
Ciga 2 269
Comercial 1 782
Condell 1 699
Corfinsa 329
Davens 662
Fin tesa 1416
Fusa 2 129
Latinoamericana de Desarrollo 925
Mediterráneo 750

TOTAL SISTEMA FINANCIERO 448 953 Total Financial System

414 373 549 901 783 190 875 458 854 006

5 500 6  966 14 760 — —

4 028 5 057 532 296 370
33 213 48 750 64 341 67 702 6 6  311
18 571 27 140 39 702 34 570 39 166
16 245 19 399 27 047 27 772 26 732
64 519 85 356 123 812 137 877 140 620
22 604 44 421 54 973 6 6  592 6 8  623

4 176 6  609 8  904 11 404 12 287
4 685 6  903 11 385 13 174 12 729

17 675 24 504 39 678 41 239 46 940
8  474 n  170 19 629 21 754 21 143
4 880 7 792 11 207 12 458 15 795
5 914 6  199 6  920 6  871 7 245
8  38! 10 856 10 343 10 471 9 398

12 178 16 366 30 360 32 134 31 007
12 336 15 146 20 746 20 204 21 512
11 292 13 253 23 716 28 255 27 997
2 0  1 1 0 2 1  062 30 633 26 0 1 1 27 500

— — —
—

274 781 376 949 538 6 8 8

139 592 172 952 244 502

64 251 97 224 147 127

920 884 1 652
2 303 3 857 5 948

13 240 16 819 20 292
1 841 2 508 4 357

733 1 429 871
9 205 24 607 42 598

2 1 2 314 451
643 568 1 691
168 2 0 2 239

19 682 26 784 40 102
2 540 4 446 5 403
2 096 3 388 5 620

16 596 1 127
2 256 1 533 1 213

260 439 638
3 531 4 848 8  963
1 250 1 127 2 284

405 246 269
2 950 2 629 3 409

15 777 24 161 28 980

3 878 5 961 7 740

2 230 2 959 4 111
2 438 3 233 3 683

384 6 8 8 487
2 034 3 371 3 059

2 572 3 945 4 308

2 241 4 004 5 592

494 401 671 286 959 297

558 784 575 375

316 674 278 631

182 840 187 683

1 895 3 711
6  899 8  403

21 248 21 690
8  401 6  706
2 636 2 242

46 448 46 238
707 428

2 909 2  6 8 8
126 452

45 319 48 859
6  405 8711
7 368 8  816
3 574 2 771
3 426 3 385
1 543 1 310

16 169 13 011
3 952 3 127

414 465
3 401 4 670

2 2  262 21 871

8  385 9 134

4 174 4 328
3 669 3 501

251 -

5 355 4 908

428 -

1 080 560 1 063 560

861 376

380 
65 850 
39 892 
30 081 

136 048 
72 714 
13 220 
13 226 
38 356 
2 0  118 
16 673
7 639
8  683 

32 206 
22 130 
27 457 
26 008

570 681

290 695 

197 082

1 729
6  972 

21 315
7 198
2 049 

45 356
921

3 837 
331

50 713 
9 377
8  728 
5 456
5 646
1 720 

15 419
2 655 
1 122
6  538

23 212

9 356

4 884
3 968

5 004

1 081 670

(*) El Banco del Desarrollo fue creado el 15 de marzo de 1983, mediante la fusión del Banco Empresarial con las Financieras FINTESA y
Latinoamericana de Desarrollo /  “Banco del Desarrollo" was created on March 15. 1983, by merging "Banco Empresanat with the
following financial institutions: “FINTESA "and “Latinoamericana de Desarrollo’'.
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SISTEMA FINANCIERO: DEPOSITOS Y CAPTACIONES POR REGION, EN MONEDA EXTRANJERA
Financial System: Deposits per Region, in foreign currency
(Saldos en millones de dólares) /  (Balance in millions o f  US dollars)

REGIONES r,. o-Regions 85 Feb. 8 6  Mar. 8 6  Abr. 8 6  May. 8 6  Jun. 8 6  Jul. 8 6

III

2268

24,1 27,9 27,3 28,2 28,4 29,0 28,3

3.3 2.6 2.4 4.7 5.3 ^,7 f>.7 6 ,.̂  6,9 7,2

IV 1,1 0,7 2*2 2,7 2,9 2,9 3.0 2.9 3 ,1

14,1 19,8 32,2 40,6 45,4 42,1 44,6 44,2 46,1

A.M. 356.3 258,0 309,9 470,8 487,6 510,4 536,9 508,6 503.9 508,0

VI 1.0 0,9 1,9 2,7 Í.0 3.1 3,2 3,5 4,3 3.7

VII 0.4 0,1 0,6  2,0 2,5 2,7 3,0 3,0 3,2 3,6

VIII 6,3 3,6 15,7 17,2 17,9 18,6 19,3 19,6

IX 1.3 1.0 1,3 3,1 4.2 4 4  4,7 4,8 5,0 5,4

X
11.0 11,4 12,6 13,2 13,1 13,6

XI 0.2 0,1 0,1 0,2 0,2 0,2 0,2 0,4 0,4

XII 6,6 5,6 7,6 10,5 11,4 1 1 , 7  n ^2 10,5 10,3 10,7

TOTAL 411,8 301,0 369,0 573,6 612,1 642,5 669,1 644,7 642,5 649,7



SISTEMA FINANCIERO: DEPOSITOS Y CAPTACIONES POR INSTITUCION EN MONEDA EXTRANJERA
Financial System: Deposita per Institution, in foreign currency

(Saldos en milloiies de dólares) /  (Balance in millions o f  US dollars)

INSTITUCIONES
Institutions

1986

Diciembre Diciembre Diciembre
l y o j

Diciembre Marzo Abril Mayo Junio Julio

3224 216,1 249,2 3904 4294 443,2 415,2 410,4 4094

0.1 _ 0.1 1,6 2.0 1.20,9 2,8 6,3 0.1 2.3 2.3 2.4 2.4 2,4
23,0 23,6 34,3 59.1 71.3 71,3 70.9 67,0 65426,6 6,5 10,9 17.4 19.7 21,3 24.7 23.7 23,4

5,2 6,2 7.1 324 37,2 38,1 37,2 37,8 40.6
102,9 49.1 56,1 89.6 88,2 96,7 79,9 85,1 77.417,7 5,1 6,7 12.1 16.3 16,8 19,9 19.4 22,2

— 0,1 0.7 1,4 1,7 1.3 1.6 1.70,9 1,2 2,6 3.3 4,1 3,8 3.7 3.8 4.221,5 14,0 14,9 20,2 234 26,3 26.9 25,9 30,0
0,2 0.4 2,3 34 2,2 2.2 2,3 2,31,9 3.5 6,4 7.8 15.2 14.9 14,2 134 13,53,7 1.7 2.0 34 2.6 2,7 2.9 2,9 2.9
0.6 1,1 5.0 3,7 3.8 5.0 5.9 5.94,6 4,4 10.9 40,1 40,0 36.8 28.2 27,7 27,7

13,2 11,0 15.1 26.1 30,4 28,2 29,2 26,3 26,4
7.1 6,8 7.1 14,6 144 144 14,6 14.6 14.8

14.4
1,3

12,2 24.2 18,2 20,1 25.9 24,0 25,4 214

3.2 - - - - - - - -

248,2 J48,9 206.3 354,2 396,0 4084 387,2 385,3 382,4

74,3 67,2 42,9 36.3 334 34,7 28,0 25,1 26,9

89.3 84,9 119,8 183,1 213,0 225,9 229,5 232,1 240.4

3,3 4.0 4.8 8.6 8,8 11,7 10,7 9,4 8.9
1.9 3.0 7,2 4,8 8,1 10,9 11,8 12.4 12,6
9.3 4.7 9,7 174 15,7 13.9 13.7 14,4 15.0
5.1 5.1 8.8 20.4 26,7 28,3 32.4 32.3 33.1
1,4 3,0 2.6 6,7 9,3 9,9 10,3 9,0 6.4

28,7 25,8 25,8 15.9 15,2 15,6 16.3 18.7 16.8
1.1 0.4 0.9 24 4,8 3.6 3.4 3.1 2,9
0,9 1,0 2,2 34 2,9 2,9 2.9 2.7 í,7
04 0.5 — _ _ _

11.5 10,7 21,0 38,3 50.0 51.2 52,2 55,6 6241.2 1,3 0,9 2,7 14 1.7 2.1 1.7 1,9
1.1 1.5 3,7 4.1 4.5 5,9 4.8 4,9 4,9
0,5 0,4 2,2 4.0 6 4 7,7 8,1 8.3 9.2
4.9 4.5 9,3 1.4 0,9 1.1 1,0 0,7 1.40,3 0.3 0.1 0.2 0,4 0.3 0.4 0,3 0.4
5,2 7.8 9,3 26,2 27,0 27,7 27,7 7.8,5 28,83.1 2,0 2,5 10,9 14,4 16,0 16,1 14,4 14.55.3 5,6 6.1 5.6 6,0 8.1 6.3 7,0 7.34,0 2.7 2.7 9.8 10,3 9.4 9.3 8,7 8,1

411.8 301,0 369,0 573,6 6424 669,1 644,7 6424 649,7

BANCOS NACIONALES 
Domestic Banks

Colocadora Nacional de Valores
Continental
Crédito e Inversiones
De Concepción
Oe A. Edwards
De Chile
De Santiago
B. del Desarrollo*
Del Pacífico 
Del Trabajo 
B. F. Nacional
Industrial y de Cornercio Exterior
Internacional
Morgan Flnansa
Nacional
O'Higgins
Osomo y La Unión
Sud Americano
B. F. 6 io>Bíd
B, H. y F. Chile

Subtotal

Del Estado de Chile

BANCOS EXTRANJEROS 
Foreign Banks

American Express 
Boston 
Centrobanco 
Chase Manhattan 
Chicago Continental 
Citibank N.A.
De Colombia 
Do Brasil
Do Estado Sao Paulo
Espaííol
Exterior
Hong-Kong
Nación Argentina
Of America
Real S.A.
Republic 
Sudameris 
Tokyo Lid.
Urquijo de Chile

INSTITUCIONES FINANCIERAS 
Financial Institutions

Atlas
Comercial
Condeil
Corfinsa
Davens
Fusa
Mediterráneo

TOTAL SISTEMA FINANCIERO 
Total Financial System

(*) p  Banco del Desarrollo fue creado el 15 de marzo de 1983, mediante la fusión del Banco Empresarial con las Financieras FINTESA y
L atino^ericana  de Desarrollo /  "Banco del Desarreglo" vwís created on March 15, J98J, by merpng "Banco Empresarial" with the
following financial institutions: "FINTESA "and  "Latinoamericana de Desarrollo"
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SISTEMA FINANCIERO: INVERSIONES EN MONEDA NAOCNAL
Financial System: Domestic currency investments

(Saldos en millones de pesos) /  (Balance in mülions o f  Ch.$)

PERIODOPeriod
INVERSIONES FINANCIERAS Fimncial investments

Valores
Mobi­

liarios

E>ocu-
mentus
Banco
Central

PDBC
Y

PRBC

Otros Pagarés
B.c.ca
Reneg.
Coloc.

1980 Diciembre 19 943 76 27 392 6  282 -

1981 Diciembre 29 348 25 7 331 5 789 —
1982 Diciembre 36 827 6  116 16 852 16 754 —
1983 Diciembre 72 303 24 952 23 219 14 968 104 828
1984 Diciembre 142 901 92 659 19 469 22 194 179 894

1985 Septiembre 221 474 102 404 27 193 50 889 121 847
O rtuhre 2 2 1  m 108 2 0 1 26 898 5Ü 891 U 1  4 l9
Noviembre 219 481 111 520 30 296 51 275 119 923
Diciembre 114 626 166 263 61 986 45 627 110 778

1986 Enero 108 699 166 691 57 075 53 776 114 173
Febrero 115 078 169 895 61 836 58 023 115 167
Marzo 101 920 170 210 85 107 62 215 118494
Abril 103 649 184 835 8 6  639 59 386 123 606
Mayo 113 778 205 479 107 905 53 690 121 468
Junio 98 576 224 127 125 502 41 915 118 325
Julio 102 679 235 636 130 439 49 461 136 560
Agosto 92 491 237 354 122 819 52 530 137 158

Invers.
financ.
interni.

20 637 
20 669 
28 941 
32 387

42 870 
38 669
40 768
41 480
47 418 
6 6  471 
56 339
48 257

INVERSIONES 
NO FINANCIERAS Non Financial investments

TOTAL

Sub­
total

Activo
Inmovi­
lizado

Otros Sub­
total

53 693 25 602 818 26 420 80 113
42 493 34 498 1 957 36 455 78 948
76 549 61 640 6  541 6 8  181 144 730

240 270 53 562 2 138 55 700 295 970
457 117 64 621 2 407 67 028 524 145

544 76 331 ? 165 78 496 622 940
549 917 78 982 2 133 81 \̂̂ 631 032
561436 80 069 2 155 82 7.24 643 660
531667 81 958 1 119 83 077 614 744

543 284 83 050 1 2 1 1 84 261 627 4̂,«.
558 6 6 8 85 078 1 398 86476 645 144
578 714 85 616 1 627 87 243 665 957
599 595 8 6  630 1 771 8 8  401 687 996
649 738 87 413 2 029 89 442 739 180
674 916 8 8  680 2 003 90 683 765 599
711 114 89 701 2 040 91 741 802 855
690 609 89 792 2 965 92 757 783 366

SISTEMA FINANCIERO: INVERSIONES EN MONEDA EXTRANJERA
Financial System : Foreign currency investments 

(Saldos en miles de dólares) /  (Balance in thousands of USS)

PERIODOPeriod
INVERSIONES FINANCIERAS Financial investments

Valores Pagarés
Mobi- B.C.CH. 
liaiios Reneg.

Coloc.

Otros Sub­
total

INVERSIONES NO FINANCIERAS Non financial investments
Activo
Inmovi­
lizado

1980 Diciembre 8  288 _ 202 733 2 1 1  0 2 1 1  880

1981 Diciembre 4 000 - 413 125 417 125 1 095
1982 Ertciembre 7 017 - 893 215 900 232 335
1983 Diciembre 1 984 1 310 234 1 255 357 2 567 575 105
1984 Diciembre 2 0 1 1 1 275 962 1 774 374 3 052 347 73

1985 Septiembre 430 1 231 013 3 074 966 4 306 409 -

Octubre 8 6  016 1 208 093 2 974 939 4 269 048 -
Noviembre 87 304 1 201 105 2 969 729 4 258 138 -

Diciembre 650 660 1 162 048 2 588 114 4 400 822 —

1986 Enero 648 572 1 142 885 2 684 213 4 475 670 -

Febrero 648 396 1 130 160 2 717 520 4 496 076 -

Marzo 650 192 1 132 006 2 649 967 4 432 165 -
Abril 658 149 1 086 137 2 787 297 4 5 3 1  583 -
Mayo 658 126 1 074 898 2 736 673 4 469 697 -

Junio 651 627 1 077 230 2 558 545 4 287 402 -

Julio 649 264 1 006 749 2 603 696 4 259 709
Agosto 649 257 1 006 126 2 554 070 4 209 453 -

Sucursales 
en el 

Exterior

5 598
6  135 
6  135

6  135 
6  135 
6  135
6  436

7 347 
7 334
7 719
8 211 
8  690 
8  882 
8  618 
8  385

TOTAL

Otros Sub­
total

33 155 35 035 246 056
46 205 47 300 464 425
52 992 58 925 959 157
44 020 50 260 2 617 835
44 351 50 559 3 102 906

6 8  570 74 705 4 381 114
79 940 8 6  075 4 355 123
63 954 70 089 4 328 227

121 491 127 927 4 528 749

118 315 125 662 4 601 332
105 579 112 913 4 608 989
119 973 127 692 4 559 857
117 450 125 661 4 657 244
113 184 121 874 45 9 1  571
107 862 116 744 4 404 146
159 562 168 180 4 427 889
167 072 175 457 4 384 910

2270



BANCO CENTRAL; BILLETES EN CIRCULACION /  Central Bank: Paper money in circulation
(Miles de pesos) /  (Thousands o f  Ch.$}

«

A FINES 
DE PERIODO End of Period $ 1 0 $50 $ 1 0 0 $500 $ 1 0 0 0 $5 0 0 0

OTROS 
BILLETES 
Other bills

TOTAL

1982 Diciembre 23 299 3 8 8 6 189 030 4 170 757 3 844 802 22 521 163 22 539 690 4 608 53 297 235

1983 Noviembre 23 274 3 879 96 227 4 202 718 3 543 181 22 064 483 25 618 165 4 423 55 556 350

Diciembre 23 274 3 879 93 449 4 574 450 4 026 924 24 487 320 29 334 975 4 415 62 548 6 8 6

1984 Enero 23 276 3 883 89 468 4 365 761 3 8 8 6  757 23 869 524 2 9 907 1 95 4 205 62 150 069

Febrero 23 276 3 884 84 200 4 499 766 3 977 239 24 976 258 3 1 369 025 4 125 64 937 773

Marzo 23 276 3 884 82 071 4 638 706 3 978 352 25 234 252 33 189 895 4 111 67 154 547

Abril 23 276 3 883 80 355 4 800 624 4 079 373 26 500 217 35 100 700 4 094 70 592 522

Mayo 23 276 3 8 8 6 78 946 4 674 293 3 881 020 25 004 632 32 769 720 4 083 6 6  439 856

Junio 23 277 3 887 77 532 4 461 177 3 902 027 25 504 794 34 175 275 4 077 6 8  152 046

Julio 23 277 3 887 76 374 4 445 742 3 971 437 25 146 192 32 011 740 4 068 65 682 717

Agosto 23 277 3 887 74 409 4 407 571 3 799 321 24 365 924 31 830 740 2 916 64 508 045

Septi«nbre 23 276 3 8 8 6 73 155 4 742 306 4 178 348 25 790 815 33 633 170 4 058 6 8  449 014

Octubre 23 277 3 887 72 382 4 610 762 3 964 973 24 194 798 30  711 710 4 053 63 585 842

Noviembre 23 277 3 8 8 6 71 621 4 517 301 3 943 000 24 482 909 30 348 060 4 048 63 394 102

Diciembre 23 276 3 884 71 108 4 575 492 4 661 027 28 425 409 37 393 025 4 043 75 157 264

1985 Enero 23 277 3 8 8 6 70 423 3 951 202 4 406 936 27 166 009 37 845 7 1 0 4 024 73 471 467

Febrero 23 276 3 8 8 6 69 786 3 723 727 4 536 757 28 486 127 39 718 240 3 996 76 565 795

Marzo 23 279 3 8 8 8 69 457 3 493 475 4 743 232 29 399 064 42 376 630 3 887 80 112 912

Abril 23 279 3 8 8 8 69 619 3 086 715 4 750 815 28 812 193 41 789 590 3 836 78 539 935

Mayo 23 279 3 8 8 8 69 285 2 649 067 4 642 248 27 960 956 41 782 940 3 839 77 135 502

Junio 23 280 3 896 6 8  958 2 294 042 4 716 294 28 474 697 43 973 785 3 832 79 558 784

Julio 23 276 3 896 6 8  267 1 884 294 4 593 867 26 855 891 41 458 340 3 790 74 891 621

Agosto 23 276 3 895 6 8  088 1 587 482 4 641 065 26 908 314 43 632 760 3 736 76 8 6 8  616

Septiembre 23 269 3 876 67 606 1 399 242 5 045 227 28 362 961 45 027 225 3 700 79 933 106

Octubre 23 269 3 875 67 035 1 152 399 4 975 973 27 103 853 44 430 275 3 6 8 6 77 760 365

Noviembre 23 269 3 876 6 6  919 1 002 014 4 319 028 29 016 578 46 015 850 3 642 80 451 176

Diciembre 23 269 3 876 6 6  713 879 843 4 865 476 32 8 8 8  090 5 3 654 6  90 3 093 92  385 050

1986 Enero 23 269 3 878 6 6  577 740 051 4 728 348 31 244 475 56 149 680 3 021 92 959 299

Febrero 23 269 3 878 6 6  486 653 083 5 432 038 31 570717 58 329 235 3 002 96 081 708

Marzo 23 269 3 877 6 6  123 547 541 5 550 277 33 052 204 61 344 825 2 901 100 591 017
Abril 23 269 3 877 6 6  061 471 712 5 489 344 31 642 439 61 330 855 2  881 99 030 438
Mayo 23 269 3 877 65 994 448 579 5 424 667 31 148 227 61 379 105 2 876 98 496 594
Junio 23 272 3 887 65 984 406 879 5 420 935 31 518410 64 625 645 2 846 102 067 858
Julio 23 271 3 887 65 964 375 813 5 353 936 29 788 295 62  027 555 2 674 97 641 395
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BANCO CENTRAL: MONEDAS EN CIRCULACION /  Central Bank: Coins in circulation
(Miles de pesos) /  (Thousands o f  Ch.S)

A FIN ES 
DE PERIODO End of Period $ 0 , 0 1 $ 0,05 $ 0 , 1 0 $0,50 S 1,00 S 5,00 $ 1 0 ,0 0 S 50.00 $ 1 0 0 , 0 0

OTRAS 
MONEDAS TOTAL 
Other coins

1982 Diciembre 672 2 130 28 969 42 617 202 765 2 2 0  2 2 0 949 135 817518 44 493 2 264 563

1983 Noviembre 672 2 130 28 945 42 799 228 450 248 926 1 006 802 865 655 44 489 2 424 913

Diciembre 672 2 130 28 944 42 742 233 857 257 940 1 073 523 936 828 44 489 2 577 169

1984 Enero 672 2 130 28 942 42 579 233 853 258 179 1 075 549 926 757 44 AZI 2 569 192
Febrero 672 2 130 28 941 42 396 234 414 257 163 1 064 735 920 700 44 486 2 551 689
Marzo 672 2 130 28 941 42 068 237 121 257 125 1098182 956 375 44 485 2 623 143
AbrU 672 2 130 28 938 41 873 239 671 269 406 1 116 896 968 316 44 484 2 6 6 8  430

Mayo 672 2 130 28 938 41 689 247 992 276 732 1 124 698 980 078 44 483 2 7U3 457
Juiiiu 672 2 130 28 938 41 515 253 497 284 296 1 128406 998 25J 44 484 2 738 233
Julio 672 2 130 28 936 41 444 260 019 292 486 1 132 987 1 017 674 44 483 2 776 875
Agosto 672 2 130 28 928 41 262 262 818 291 408 1 127 663 1 008 070 44 481 2 763 476
Septiembre 672 2 130 28 925 41 210 267 054 293 610 I 141470 1 034 932 44 480 2 810 517
Octubre 672 2 130 28 925 41 128 265 882 293 459 1 156 726 1 042 328 44 479 2 831 773
Noviembre 672 2 130 28 916 41 113 268 311 294 251 1 169 993 1 060 863 194 003 479 3 060 731
Diciembre 672 2  1 2 0 28 916 41 079 274 574 296 725 1 249 662 1 114 678 739 622 479 3 748 537

1985 Enero 672 2 130 28 916 41 066 276 953 297 452 1252 542 1 111402 909 093 479 3 920 705
Febrero 672 2 130 28 916 41 052 277 649 298 847 1 264 330 1 098 108 1 193 208 479 4 205 391
Marzo 672 2 130 28 916 40 999 278 966 301 393 1272 503 1 103 301 1 658 811 475 4 6 8 8  166
Abrü 672 2 130 28 916 40 998 286 615 305 444 1 276653 1 105 919 1 874 142 478 4 921 967
Mayo 672 2 130 28 915 40 983 293 589 311 074 1 275 723 1 098 335 2 221 276 478 5 273 175
Junio 672 2 130 28 900 40 379 295 570 319 388 1 276 335 1 078 027 2 564 545 478 5 606 424
Julio 672 2 130 28 900 40 323 295 967 321 863 1 284 641 1 082 954 2 837 543 478 5 895 471
Agosto 672 2 131 28 900 40 304 296 707 323 500 1 284 5 5 4 1 103 623 3 019 320 477 6  1 0 0  188
Septiembre 672 2 131 28 900 40 299 300 378 328 327 1 305 786 1 121 113 3 319 247 475 6  447 382
O ctubre 672 2 130 28 900 40 533 304 477 328 207 1 318 745 1 105 647 3 455 305 470 6  602 087
Noviembre 672 2 131 28 901 40 280 310 993 355 067 1 344 598 1 108 849 3 693 076 465 6  885 032
Diciembre 672 2 131 28 900 34 956 315 639 358 379 1 366 025 1 157 409 4 148 776 470 7 413 357

1986 Enero 672 2 131 28 900 40 268 316 488 365 632 1 362 066 1 162 134 4 110675 470 7 389 436
Febrero 672 2 131 28 900 40 234 318 103 369 896 1 373 034 1 172 058 4 116 555 470 7 422 053
Marzo 672 2 130 28 900 40  233 323 212 380 300 1 389 593 1 184615 4 426 265 469 7 776 389
Abril 672 2 131 28 900 40 233 324 708 390 094 1 401 840 1 177 039 4 001 550 469 7 367 636
Mayo 672 2 130 28 900 40 232 327 079 390 488 1 425 439 1 179 632 4 528 354 469 7 923 395
Junio 672 2 130 28 900 40 231 329 873 391 697 1 433 774 1 181 243 4 371 953 468 7 780 941
Julio 672 2 131 28 900 40 227 337 990 395 215 1 448 687 1 179 100 4 356 880 468 7 790 270
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SISTEMA FINANCIERO: RESULTADO LIQUIDO ANUAL /  Financial System: Net yearly income
(Pesos) /  (Ch.$)

INSTITUCIONES
/nstitutions 1980 1981 1982 1983 1984 1985

BANCOS NACIONALES 
National Banks

7 255 080 137 4 683 922 364 - 3  372 526 080 -3 2  113 862 6 28 -6 4  727 923 922 -1  55 1 299 965

Colocadoia Nacional de Valores 53 376 399 53 376 399 3 062 659 -597 555 483 -1  747 076 583 -

Continental 101 861 975 2 089 024 -499 428 169 -1  587 849 344 — -8 9 6  668 366
Crédito e Inversiones 323 618 488 63 242 298 -294 924 472 -587 962 084 — —
De Concepción 191 742 287 64 894 496 -639 298 928 -3  807 208 990 - 6  766 013 028 -810  132 022
De A. Edwards 23 954 734 71 482 306 _ — — -

De Chile 2 699 140 982 1 192 313 106 -1  094 452 708 -1 3  428 335 897 -3 0  112452 309 —

De Santiago 392 492 024 280 025 270 - -1 3  276 358 738 -2 7  335 553 347 —

Del DesanoUo _ — - — - -
Del Pacífico 10 707 928 11 481 566 -123 304 697 — —
Del Trabajo 301 493 792 4 658 263 - - — —

Hipotecario y de Fomento Nacional 149 416 365 25 890 734 — — —

Industrial y de Comercio Exterior 44 000 542 85 639 602 422 352 57 992 097 103 247 562 155 500 423
Internacional 104 203 235 119 486 077 -140913788 -678 102 114 -2  843 464 792 —

Morgan _ 50954 586 31 742 761 — — -

Nacional 132 368 219 114 774 941 _ -9 6  056 817 — -

O'Higgins 346 694 275 319 551 349 - — — -

Osomo y La Unión 508 993 302 409 534 660 _ — — -

Sudamericano 309 189 625 323 7 05 302 _ — — -

Austral 15 531 197 -196 233 459 _ _ — -

De Talca 42 241 232 (•) _ — -

Regional de Linares -2 4  626 887 (•) — —

Banco Empresarial de Fomento _ -75 340 072 269 4 34 245 — — -

Banco Fomento Bío-Bío 8 525 037 -85 070 843 - — — -

B.H. Fomento de Chile 716 266 301 754 893 091 -748  051 991 — — -

B.U. de Fomento 87 928 785 42 809 247 -1  245 491 339 — — -

Bco. de Fomento de Valparaíso 40 633 112 — — — - -

Ificoop -679 989 261 -368 149 456 -63  240 160 _ — —

Banco del Estado de Chile 1 355 316 449 1 417 913 877 1 587 481 948 2 010 879 439 3 973 388 575 5 125 493 040

BANCOS EXTRANJEROS 
Foreign Banks

-221 233 844 133 675 500 712 085 000 1 083 253 086 4 546 527 787 9 743 396 295

American Express -3 0  783 091 5 951 469 116 726 628 110 141 807 175 212 754 333 918 183
Boston -6 8  545 595 63 637 687 126 046 306 270 687 5 40 550 797 513 873 082 710
Centrobanco _ 5 754 808 _ _ - l 055 082 286
Chase Manhattan -7 1  663 449 37 671 570 151 185 923 101 064 152 437 471 802 591 287 765
Chicago Continental _ 757 543 47 770 042 142 253 257 385 030 141 65 3 094 924
Citibank 34 231 551 68 530 412 295 910 966 620 974 661 1 066 471 594 2 386 203 906
De Colombia _ -18 953 298 45 423 138 18 593 033 173 767 947 353 489 682
Do Brasil -41 544 743 -2 6  954 593 -108 706 099 -216 633 392 268 355 988 299 254 451
Do Estado Sao Paulo -2 0  409 644 24 831 033 14 767 849 15 482913 247 534 516 459 736 130
Español _ (•) -6 9  451 746 - — —

Exterior 1 905 091 1 946 576 _ _ — 6 382 411
Hong-Kong _ _ 91 163 554 91 175570 153 614 814 276 573 770
Nación Argentina -27  668 520 -2 4  452 600 -1 9  126 187 -65  750 713 55 197 877 291 162 468
Of America •8 584 340 -26  840 028 748 352 556 541 276 054 369 329 732 837
Real 10 805 251 23 651 721 34 964 253 9 380 715 166 084 681 402 152 499
Republic 32 151 262 2 994 692 4 089 425 23 275 738 227 304 318 691 404 791
Sudameris -20  793 648 -3 2  842 253 -39  533 489 -36  959 994 - —

Tokyo _ 1 017 496 20 106 085 -988 742 224 933 275 275 275 366
Urquijo de Chile _ (••) _ _ 138 696 197 465 562 116
Santander -1 0  333 969 26 973 265 - - - -

INSTITUCIONES FINANCIERAS 
Financial Institutions

1 129 669 349 - 3  142 445 546 -275  242 095 69 243 717 32 214 344 171 558 376

Allas 42 156 346 107 213 924 72 390 076 77 456 209 32 214 344 363 619 019
Comercial 42 852211 5 146 407 — _ _

Condeil 18 648 269 32 6B9 026 _ 3 368 235 - —

Corfínsa 15 465 263 28 733 961 5 304 120 -11 580 727 - -

Dsvens 19 966 590 24 056 307 5 174 638 _ — -128  441 059
Fusa 30 417 998 72 683 380 _ _ _ -

Mediterráneo 48 767 486 32 216 883 _ _ _ -6 3  619 584
Cash 40 414 246 _ _ _ _ -

Adelantos y Créditos 6 034 181 -13  643 109 _ _ _ —

Cka
Cía. General Financiera

5 022 757 -13 577 744 -6 4  097 091 — — —

118 737 307 2 021 657 964 _ _ — —
De Capitales 21 172 831 -1  439 211 291 _ _ — —

Fintesa 5 846 002 5 053 350 _ — —

Latinoamericana de E>esarTollo 441 853 1 612 305 -2 9 4  013 838 _ — —

Los Andes 58 662 188 40 220 047 _ — —

Papeles y Cartones 18 699 577 - 3  981 028 _ _ — —

Soc. Financiera del Sur 34 631 874 _ _ - —

Fin ansa 601 732 370 - - - - -

TOTAL GENERAL DEL SISTEMA 8 163 515 642 1 675 152 318 - 2  935 683 175 -3 0  961 365 825 -6 0  149 181 791 13 489 1 47 746

(*) Información no disponible/jVo w/omiflííon
( • • )  Institución autorizada para no presentar Balance al 31.12.81 / Institution authorized not to submit Batanee sheet as of i2.jl.cl. 
Fuente; Superintendencia de Bancos e Instituciones Financieras /  Source: Superintendency of Banks and Financial Institutions.
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PASIVOS FINANCIEROS /  Financial Liabilities
(Saldos en milloneg de pesos) /  (Balance in mülions nf Ch.$¡

ESPECIFICACION /  Item 1982

Die.

1 9 8 3

Die.

1984

Die.

1985

Die.

1986

Mar. Jun.

TOTAL PASIVOS /  Total Liabilities 982 459 1 083 627 1 404 485 1 982 245 2 276 148 2 4 1 8  231
PASIVOS M ONETARIOS/Monetary Liabilities 135 842 143 986 163 221 201 390 215 542 234 717
1. Billetes y monedas en libre circulación 42 708 52 430 64101 79 521 83 920 85 818
2 . Üinexo girai Sector Privado 38 038 50 651 31 435 49 U28 61 750 03 870
3. Dinero girai Sector Público 55 096 40 905 47 685 72 841 69 872 85 029
PASIVOS FINANCIEROS /  Financial Liabilities 846 617 939 641 1 241 264 I 780 855 2  060 606 2 183 514- EN MONEDA NACIONAL 816 322 913 284 1 194 111 1 677 487 1 940 843 2 060 617
A. SECTOR PUBLICO /Public Sector 51 901 183 010 J74 894 385 900 465 782 526 545
1. Pagarés Descontables Banco Central (PDBC) a/ 6  247 18 470 390 1 090 17 164 25 964

l . l .  Sector Privado 6  247 18 470 390 1 090 17 164 25 964
1.2. Sector Público _ — _ _

2. Certificados de Ahorro Reajustables (CAR) 5 612 6  922 6  985 7 550 6  244 6  217
2.1. Series A -  D a/ 614 277 106 33 32 8
2.2. Serie E b/ 3 760 5 042 5 197 5 478 4 174 4 172
2.3. Serie F  b/ 1 238 1 603 1 682 2 039 2 038 2 037

3. Pagarés Reajustables Tesorería (Prev. Sodal) b/ 12 344 15 557 17 854 23 265 23 360 24 672
4. C uota Ahorro CORVI 160 117 95 83 79 78
5. Pagarés Banco Central - Inst. Previsión Social b / 811 695 408 251 229 162
6 . Pagarés Reajustablc Banco Central b / (PRBC) 7 393 16 209 7 8 6 8 62 327 80 194 123 862
7. Pagarés por DiferRncial Cambiario b / (PDP) 35 644 50 889 131 640 150 847 163 504
8 . Pagaré B.C. p, adq. de letras de crédito b / (PPBC) - 8  634 40 361 48 117 49 925 51043
9. Pagares reajustables de Tesorería (PRT) 19 334 80 302 109 585 98 906 103 931 104 016
10. Pagarés descontables de Tesorería (PDT) _ 460 40 459 12671 33 809 27 027
B. SISTEMA BANCARI0*/5fl«A:m^ Syííem * 391 899 455 154 589 906 842 854 912 289 951 330
1. Depósitos y Captaciones a plazo b/ c/ 250 179 249 613 324 247 468 970 500 929 495 946

1.1. De 30 a 89 días 203 405 124 925 153 119 220 991 207 330 191 209
1.2; De 90 a 365 días 26 495 73 922 119 068 183 843 226 753 240 406
1.3. A más de 1 año 20 279 50 766 52 060 64 136 6 6  846 64 331

2. V enta de PDBC con pacto de retrocompra 11 595 13 852 6  013 20 407 22 277 45 980
3. Ahorro Vista 2 436 1 801 1 605 1 842 2 256 2 284
4. Ahorro Plazo b / 45 570 79 365 103 070 149 591 173 8 8 6 196 231
5. Bonos y letras hipotecarias en circulación b/ 82 119 110523 154 971 202 044 212 941 210 889
C. SOCIEDADES FIN ANCIERAS/Fm ancw//nsfjftiríonj 16 790 18 379 26 070 33 055 27 073 25 265
1. Captaciones b / c/ 13 506 14 336 21 604 26 045 20 553 18 550

1.1. De 30 a 89 días 9 893 5 566 9 255 11 518 68 1 6 6  5131.2. De 90 a 365 días 1 444 5 323 8  660 10 632 9 806 7 529
1.3. A más de 1 año 2 169 3 447 3 689 3 895 3 931 4 508

2. V enta de PDBC con pacto de retrocom pra a/ I 039 1 314 401 1 326 464 1 287
3. Ahorro b / 298 393 485 876 914 988
4. Bonos y letras hipotecarias en circulación 1 947 2 336 3 580 4 808 5 142 4 440
D. S IN A Pb/ 3 003 3 592 4 301 5 304 55 2 9 5 711
1. Cuentas de A hono 1 734 2 048 2 433 2 991 3 108 3 212
2 . Ahorro Sistemático C. A. S. 123 129 142 168 172 174
3. Valores Hipotecarios Reajustables V.H.R. 1 146 1 415 1 726 2 145 2 249 2 325
E. OTROS SECTOR PRIVADO /  Other Private Sector 352 729 253 149 298 940 410 374 530 170 551 766
1. Debentures 21 104 23 321 28 892 40 444 41 495 40 562
2. Acciones Sociedades Anónimas 322 258 227 448 270 048 369 930 488 675 511 204
3. Emisión efectos de comercio 9 367 2 380
-  MONEDA EXTRANJERA d /Foreign Currency 30 295 26 357 47 153 103 368 119 763 122 897
1. Depósitos Vista 10 704 10 842 21 105 27 029 25 916 26 116
2. Depósitos Plazo 19 578 15 499 26 048 76 339 93 847 96 781
3. CEPAC 13 16 — - —

Notas:
a / \a\ox nammal ! At current prices.
b / Incluye reajustes devengados /  Includes accrued readjustments. 
c / T otal de captaciones y depósitos /  Tot<d deposits.
d / Equivalente en m oneda nacional, según paridad contable /  Equivalent in local currency, according to accounting per value.* A contar de 1982 los Bancos de Fom ento se encuentran incluidos e n e i Sistema Bancario / As of 1982 Development Banks notes are in- eluded in the Banking System.
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PASIVOS FINANCIEROS /  Financial Liabilities
(Saldos en m illón« de pesos de diciembre de 1978 )/ (Balance in mUlions o f ChS of December 1978)

ESPECIFICACION/ Item 1982
Die.

1 9  8  3 

Die.

1984

Die.

1985

Die.

1986

Mar. Jun.

TOTAL PASIVOS /  Total Liabilities 407 524 365 1 65 384 664 429 457 468 912 48 1 451
PASIVOS MONETARIOS ¡Monetary Liabilities 56 347 48 521 44 703 43 631 44 404 46 730
1. Billetes y monedas en libre circulación 17 714 17 6 6 8 17 556 17 228 17 288 17 086
2 . Dinero giral Sector Privado 15 779 17 069 14 087 1 0  622 12 721 12 716
3. Dinero giral Sector Público 22 854 13 784 13 060 15 781 14 395 16 928
PASIVOS FINANCIEROS ¡Financial Liabilities 351 177 316 644 339 961 385 826 424 508 434 721
_ EN MONEDA NACIONAL 338 611 307 762 327 046 363 431 399 836 410 253
A. SECTOR PUBLICO ¡Public Sector 21 529 61 671 75 289 83 606 95 956 104 831
1 . Pagarés Descontabies Banco Central (PDBC) a/ 2 591 6  224 107 236 3 536 5 169

1.1. Sector Privado 2 591 6  224 107 236 3 536 5 169
1.2. Sector Público - _ - _ - -

2 . Certificados de Ahorro Reajustable (CAR) 2 328 2 333 1 913 1 636 1 286 1 238
2.1. Series A -  D a/ 255 94 29 7 6 2

2.2. Serie E b/ 1 560 1 699 1 423 1 187 860 831
2.3. Serie F b/ 513 540 461 442 420 405

3. Pagarés Reajustables Tesorería (Prev. Social) b/ 5 120 5 242 4 890 5 041 4 813 4 912
4. Cuota Ahorro CORVI 6 6 39 26 18 16 16
5. Pagarés Banco O ntral- Inst. Previsión Social b/ 337 234 1 1 2 54 47 32
6 . Pagarés Reajustables Banco Central b / (PRBC) 3 067 5 462 2 155 13 503 16 521 24 660
7. Pagarés por Diferencial Cambiario b / (PDP) - 1 2 0 1 2 13 938 28 520 31 076 32 552
8 . Pagarés B.C. p. adq. de letras de crédito b / (PPBC) - 2 910 11 054 10 425 10 285 1 0  162
9. Pagarés Reajustables de Tesorería (PRT) 8  0 2 0 27 060 30 013 21 428 21 411 20 709

1 0 . Pagarés Descontabies de Tesorería (PDT) - 155 1 1  081 2 745 6  965 5 381
B. SISTEMA BANCARIO* ¡Banking System * 162 560 153 380 161 565 182 606 187 942 189 403
1 . Depósitos y Captaciones a plazo b / c/ 

l . l .  De 30 a 89 días
103 774 84 116 8 8  806 101 603 103 197 98 739

84 372 42 098 41 937 47 878 42 712 38 068
1.2. De 90 a 365 días 10 990 24 911 32 611 39 830 46 714 47 863
1.3. A más de 1 año 8412 17 107 14 258 13 895 13 771 1 2  808

2 . Venta de PDBC con pacto de retrocompra a/ 4 810 4 6 6 8 1 647 4 422 4 589 9 154
3. Ahorro Vista 1 O il 607 439 399 465 455
4. Ahorro Plazo b / 18 902 26 745 28 229 32 409 35 823 39 068
5. Bonos y letras hipotecarias en circulación b/ 34 063 37 244 42 444 43 773 43 8 6 8 41 987
C. SOCIEDADES FINANCIERAS Firuncial Institutions 6  964 6  194 7 140 7 162 5 578 5 030

1 . O ptaciones b/ c/ 5 602 4 831 5 917 5 643 4 234 3 693
1.1. De 30 a 89 días 4 103 1 876 2 535 2 495 1 404 1 297
1.2. De 90 a 365 días 599 1 794 2 372 2 304 2  0 2 0 1 499
1.3. A más de 1 año 900 1 161 1 0 1 0 844 810 897

2 . Venta de PDBC con pacto de retrocompra a/ 431 443 1 1 0 287 96 256
3. Ahorro b / 123 133 133 190 188 197
4. Bonos y letras hipotecarias en circulación 808 787 980 1 042 1 060 884
D. SINAP b/ 1 246 1 2 1 0 1 178 1 149 1 139 1 137
1 . Cuentas de Ahorro 719 690 6 6 6 648 640 639
2 . Ahorro Sistemático C.AS. 51 43 39 36 36 35
3. Valores Hipotecarios Reajustables V.H.R. 476 477 473 465 463 463
E. OTROS SECTOR PRIVADO ¡Other Private Sector 146 312 85 307 81 874 8 8  908 109 221 109 852
1 . Debentures 8  754 7 859 7 913 8  762 8  548 8  075
2 . Acdones Sociedades Anónimas 133 673 76 646 73 961 80 146 100 673 101 777
3. Emisión efectos de comercio 3 885 802 _ - _

MONEDA EXTRANJERA .̂¡Foreign Currency 12 566 8  882 12 195 22 395 24 672 24 468
1 . Depósitos Vista 4 440 3 654 5 781 5 856 5 339 5 200
2 . Depósitos Plazo 8  1 2 1 5 223 7 134 16 539 19 333 19 268
3. CEPAC 5 5

Notas:
a / Valor nominal / At current prices.
b/ Incluye reajustes devengados/ Includes accrued readjustments. 
c/ Total de captaciones y depósitos /  Total deposits.
d/ Equivalente en moneda nacional, según paridad contable / Equivalent in local currency, according to accounting per value.* A contar de 1982 los Bancos de Fomento se encuentran incluidos en el Sistema Bancario /  of 1982 Development Banks notes are included in the Banking System.
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BOLSA DE COMERCIO: MONTOS TRANSADOS POR TIPO DE INSTRUMENTO EN LA 
BOLSA DE COMERCIO DE SANTIAGO 

S to ck  Exchange: A m o u n t traded by type  o f  instruments at the Santiago Stock Exchange
(Miles de pesos) /  (Thousands of Ch.$)

PERIODO
Period

ORO 
AMONEDADO 
Coined gold

CEPAC
CoverageCertificates

INTERMEDIACION
FINANCIERA

Brokers
RENTA 
FIJA 

Fixed rent
ACCIONES

Shares
TOTAL 

OPERADO 
Total Traded

1981 Diciembre 84 095 _ 9 203 6 6 8 397 257 925 754 10 610 774
1982 Diciembre 268 157 — 6  353 474 1 711992 332 081 8  665 704
1983 Diciembre - - 3 743 804 7 510 348 392 402 11 646 554
1984 Diciembre - - 10 398 516 4 377 986 525 973 15 302 475

1985 Junio — 15 799 587 20 469 750 537 056 H6  806 393
Julio - - 22 83U U38 24 996 441 526 243 48 351 722
Agosto - — 22 079 934 16 300 600 1 621 955 40 802 489
Septiembre - - 20 385 720 26 756 219 778 596 47 920 535
Octubre - — 40 705 389 33 213 841 1 485 366 75 404 596
Noviembre - - 36 961 188 38 122 535 764 124 75 847 847
Diciembre — - 28 6 6 6  857 54 052 757 1 105 994 83 825 608

1986 Enero _ _ 29 619 726 59 517 160 1 542 152 90 679 038
Febrero — — 29 171 567 54 763 664 1 176 171 85 111 402
Marzo - — 31 578 258 70 017 586 4 582 470 106 178 314
Abril - - 34 546 712 8 6  478 672 7 377 494 128 402 878
Mayo - - 43 018 212 6 6  4 0 2 519 3 678 301 113 099 032
Junio - - 48 570 383 55 427 318 3 575 333 107 573 037
Julio — — 53 206 408 71 561633 3 837 448 128 605 489
Agosto — 54 948 032 85 2 0 9 4 76 3 475 064 143 632 572

BOLSA DE COMERCIO: IGPA-IPSA. INDICE POR RUBROS DE ACTIVIDAD (VALORES NOMINALES)
S to ck  Exchange: lUPA-IPSA *. S to ck  price index by economic activity (A t  current prices)

Promedios mensuales (Base: 30 Die. 1980 =  100) /  Monthly averages (Base: Dec. 30 1980 =100J

PERIODOPeriod BANCARIAS Y 
FINANCIERAS Banking, Finances

AGROPEC. Y 
FORESTALES Agro-Livestock á. Forestry

MINERASMining INDUS­
TRIALESIndustrial

SE R V iaO S 
VARIOS Other services

IGPA IPSA

1981 Diciembre 81,72 141,48 107,51 61,31 73,26 74,52 60,30
1982 Diciembre 62,69 122,64 83.63 58,70 69,71 66,56 55,56
1983 Diciembre 58,13 50,93 84,05 53,06 55,62 55,99 60,19
1984 Diciembre 63,50 46,44 85,41 66,48 57,50 62,82 66,95

1985 Junio 68,57 50,66 86.26 79,80 104,45 90,87 90,24
Julio 64,97 49,14 87,19 80,35 118,21 97,12 93,17
Agosto 63,30 47,48 45.27 83.15 110.64 94.23 98,45
Septiembre 63,21 49,28 22,73 90,91 104,94 94,67 106,34
Octubre 61,83 53,42 2 1 , 8 8 100,81 117,42 104,56 117.15
Noviembre 61.86 55,05 22,23 105,52 116,79 106,27 124,97
Diciembre 62,12 58,04 2 2 , 0 2 109,47 119,77 109,40 133,55

1986 Enero 62,44 61,26 2 2 , 2 1 119,75 128,31 117,65 148,11
Febrero 62,03 65,23 24,90 134,72 135,07 126,63 163,04
Marzo 64,61 75,41 24,90 160,37 157,28 147.79 192.49
Abril 66,78 75,06 24,90 157,98 171,91 154,48 190,02
Mayo 67,07 81,16 24,90 165,43 179,56 161,24 205,57
Junio 6 8 , 1 2 90.42 26,16 178,82 188,05 170,79 219,87
Julio 66,18 106,65 26,55 201,67 206,92 188.82 256,80
Agosto 69,50 100,83 26,55 207,17 207,27 191,31 265,33

(*) IGPA: Indice General de Precios de las Acciones /  General Index of Share Prices.
IPSA: Indice de Precios Selectivos de las Acciones / Index of Selective Share Prices. 

Fuente; Bolsa de Comercio de Santiago / Source: Santiago Stock Exchange.
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BOLSA DE COMERCIO: INDICE GENERAL DE PRECIOS Y MONTOS OPERADOS (VALORES REALES) 
Stock Exchange: Generai price index and traded amounts (at constant prices)

(Miles de pesos de diciembre de 1980) / (Thousands of Ch.S of December 1980)

PERIODO 1982 1983 1984 1985 1986
Period !GPA(*) Monto 

Operado
IGPA (•)  Monto 

Operado
IGPA(*> Monto 

Operado
IGPA (•) Monto 

Operado
IGPA (•)  Monto 

Operado

Enero
Febrero
Marzo

67.43
67.43 
65,60

11 753 457 
7 918 407 

15 741 205

46,25
42,62
43,78

6  995 165 
6  498 617 
9 857 701

35,81
42,69
41,48

8  245 831 
7 534 443 

13 030 298

31,82
33,45
33,44

9 564 063 
11 197 291 
11 577 552

45,25
48,27
55,50

34 877 583 
32 442 508 
39 874 013

Abril
Mayo
Junio

63,70
63,73
63,72

16 248 119
17 752 111 
15 198 451

41,95
41,16
36,28

8  756 311 
7 006 108 
7 769 954

42,96
44,20
40,01

8  976 923 
7 678 526 
7 892 405

37,36
37,68
38,77

12 100 139
13 898 884 
15 702,671

57,22
59,30
61,98

47 559 810 
41 594 687 
39 040 950

Julio
Agosto
Septiembre

61,52
58,82
62,21

15 240 984 
17 577 806 
17 908 211

39,70
36,44
37,55

8  909 400 
8  488 384 
6  298 163

42,34
40,80
39,64

7 727 161 
6  156 884 
5 034 037

40,91
39.34
39,05

20 365 146 
16 700 380 
19 765 662

67,85
68,32

46 215 023 
51 291 519

Octubre
Noviembre
Diciembre

57.32 
52,05
50.33

11490 142 
8  372 752 
6  552 477

35,65
35,04
34,38

10 426 719 
9 185 382 
7 150 984

35,78
32,82
31,36

5 441 703 
4 909 188 
7 639 922

42.49
42.50 
43,21

30 640 208 
30 334 812 
33 105 640

TOTAL 61,16 161 754 122 39,23 97 342 8 8 « 39,16 W  267 321 38,34 224 952 448

% VAR. -26 ,02 -31 .69 -8 .78 37,79

(*) IGPA: Indice General de Precios de Acciones; promedios mensuales (Base: 30 diciembre 1980 =  100/ General Index of Share Prices;
monthly averages (Base: December, 30. 1980 = 100).

Fuente: Bolsa de Comercio de Santiago /  Source: Santiago Stock Exchange.

è

BOLSA DE COMERCIO: DIVIDENDOS Y EMISIONES EFECTUADAS POR 
LAS SOCIEDADES ANONIMAS INSCRITAS 

S tock  Exchange: Dividens and issue effected by registered compames 
(MiJes de pesos diciembre de 1980) /  (Thousands o f Ch.S o f December ¡980)

PERIODOPeriod
1984 1985 1986

Dividendos 
en dinero

Emisiones 
liberadas 

a precio de 
mercado

Emisk>nes 
de pago de 

valor de 
subscripc.

Dividendos 
en dinero

Emisiones 
liberadas 

a precio de 
mercado

Emisiones 
de pago de 

valor de 
subscripc.

Dividendos 
en dinero

Emisiones 
liberadas 

a precio de 
mercado

EmisioneB 
de pago de 

valor de 
subsaip.

Enero 754 729 979 739 612 172 9 730 333 665 392 _ 472 657
Febrero 336 643 _ 12 938 602 727 — 98 905 308 984 - 152410
Marzo 31 180 - - 874 725 - - 616 368 - 37 558

Abril 1 468 909 49 875 _ 2 083 947 215 521 - 2963 511 - -

Mayo 1 1 1 0  208 _ 1 991 2 989 840 - 5 543 543 3 542 844 - 1 004 460
Junio 131741 - 3 632 370 498 438 529 20 371 506 662 286 023 139 115

Julio 461 958 _ 468 278 _ l  748 378 1 305 764 _ —

Agosto 670 200 442 910 8  835 625 5 73 - 13 516 742 626 71 039 -
Septiembre 449 143 - - 794 381 2 090 156 87 810

Octubre 248 269 2133  190 263 197 - 314 8 6 6

Noviembre 1 046 126 — 1 922 944 728 785 - 287 821
Diciembre 638 453 7 796 174 854 1 736 150 - 1 809 063

TOTAL 7 347 559 500 581 5 238 123 12 150 274 2 753 935 9 924 605

Fuente: Bolsa de Comercio de Santiago /  Source: Santiago S tock Exchange.

2277



FONDOS MUTUOS: VALOR NETO DEL FONDO ¡Mutual Funds: Net Value o f  Fund
(Millones de pesos) /  (Millions o f  Ch.$)

PERIODO
Period

B.H.C. Capitales
Unidos

Descuento
y

Ahorro

Cipit^in Valora Inversióa
y

Ahono

Inwrsiones
y

Rentas

Rentamás Impulsa La
Alborada

Rental Corpon-
tívo

1982
Diciembre 1 000,1 358,4 1 296,6 43,3 35,1 4 639,5 2,0 - 27,1 - 202,4 2 438,2

1983

Novifmb« - 196^ - 32,6 - - - - - - - -
Dioiombre - 19?,S - 33,0 - - - - - - - -

1984

Enero - 198,3 - 33,5 - - - - - - - -
Febrero - 226,6 - 34,0 - - - - - - - -
Marzo - 220,3 - 343 - - - - - - - -
Abril - 205,5 - 34,8 - - - - - - - -
Mayo - 224,4 - 36,2 - - — - - - -
Junio - 225,1 - 36,3 - - _ _ - - - -
Julio - 210,6 - 37,0 - - - - - - -
Agosto - 203,3 - 37,0 - _ _ - - - - -
Septiembre - 203,3 - 37 - - - - - - - -
Octubre - 188,0 - 38,0 - — _ _ - _ _ _
Noviembre - 167,8 - 40,9 _ - _ _ _ _ _ _
Diciembre - 164,7 - 42,7 - - - - - - - -

1985

Enero - 176,0 - 52,6 - - - - - - - -

Febrero - 173,8 - 44,0 - - - - - - - -

Marzo - 19¿,2 - 45,0 - - - - - - -

Abril - 203.6 - 46,0 - - - - - - - -
Mayo - 217,5 - 47,1 - - - - - - - -
Junio - 217,7 - 48,1 - - - - - - - -
Julio • - 221,6 - 49,7 - - - - - - - -
Agosto - 235,7 - 50,6 - - - - - - - -
Septiembre - 232,9 - 50,7 - - - - - - - -
Octubre - 231,7 - 51,1 - - _ _ _ _ — _
Noviembre - 176,6 - 51,9 - - - — _ _ _ _
Diciembre 174,4 - 53,2 - - - - - - - -

1986

Enero - 172,5 - 53,9 - _ _ _ _ _ _
Febrero - 178,1 - 55,0 - - _ - _ - - _
Marzo - 181,1 - 55,9 - - - - - - - -
Abrü - 175,5 - 56,5 - - - — - _ _

Mayo - 170,7 - 57,2 - - - - - - - -
Junio - 150,2 — 57,4 _ - - - - - _ _

Julio - 160,5 - 58.0 - - - - - - - -

«

(
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FONDOS MUTUOS: VALOR NETO DEL FONDO /  Mutual Funds: Net Value o f  Fund
(Millones de pesos) /  (MUUons o f  Ot.$}

>

9

a

»

PERIODO
Period

Bursátil Consoli*
dado

Etenchile-
Creci.
miento

Banchie-
invssión

Banchile-
Liquidez

Crece Santiago De
Acumu*
lición

Finan*
ciero
BÜ.C.

Mone­
tario

Empresas
Banchile

Visión

1982 Diciembre 37,8 292 4 868,7 545.4 1 392,4 I 588,6 1 486,9 5 110,9 182.6 4 055,2 1 5644 1804

1983 Noviembre - 3 580.0 667.8 1 751,4 _ _ _ - - 1 471,7 1 007,1

EHciembre -
'

2 905.8 616.7 2 248.5 - —
■

I 575,6 9294

1984 Enero 2 716,1 964.8 I 847,6 l 315,2 9444

Febrero - - 2 500,2 1 647.0 2 080,4 - - - - - 8594 1 527,7

Marzo _ - 2 303.4 2 203,8 3 106,7 - - - - - 595,7 1 862,1

Abril _ - 2 785,7 ] 151,5 3418,4 - - - - - 2 095,7 2 276,4

Mayo _ - 3 138,1 607,6 2 228.7 - - - - - 2 4364 1 8434

Junio _ 2 981,7 562,4 2 346.8 .. - - - 2 216,9 2 1534

Julio - 2 800,9 486,7 2 053,8 - - - - - 2 284.4 1 510,4

Agosto - - 2 569,2 1 018,7 25714 - - - - - 1 654.7 1 678,2

Septiembre - _ 2 227.9 1 587,6 2 672,0 - - - - - I 0444 I 301,7

Octubre _ 2 330.1 441.0 I 6624 — - - - - 2 778,1 1 195,0
Noviembre _ . 2 266.7 158,7 2 288,8 - - - - - 4 042.8 1448,1

Diciembre — 2 409.7 503,2 4 0764 1 977,7 1 065,0

1985 Enero 2 973,0 588.8 3 865,9 1 6564 1 1884

Febrero - - 2 680,7 450.0 3 872,0 - - - - - 2 553,8 1 606,1

Marzo - - 2 334,0 998.8 49154 - - - - - 1 530,1 1 422,2

Abril - - 2 172,1 1 100,2 3 826.6 - - - - - i 296,1 1 338,8

Mayo - - 1 908.3 1 705.5 4 996.0 - - - - - 874,4 1 444,8

Junio - - 1 687,3 2 119.1 4 581.8 - - - - - 7444 1 252,4

Julio - - 1 823.4 631,6 4913,2 - - - - - 2 633,0 1 997,2

Agosto - - 1 889,8 582,9 6 458,4 - - - - - 2 535,2 2 228,9

Septiembre - - 1 938,5 548,0 5 043,0 - - - - - 2 885,9 2 056,9

Octubre - - 1 960.3 1 277.8 4 642,0 - - - - - 2 831,4 1 766,1
Noviembre - - 1 825.2 1 712.7 5 186,5 - - - - - 2 420,1 1 464,4

Diciembre ! 768.2 3056.9 6 524,2
■ ■

1 086,9 1 483,9

1986 Ersero 1 696,5 2 279.2 5 971,2 1 736,7 1 655.9

Febrero - - 3 822,8 1 933.8 8 855,5 - - - - - 3 123,6 1 7704

Marzo _ _ 3 493.5 1 308,7 9 5234 _ _ — - - 2 744,7 2 222,1

Abril _ __ 3 413,9 1 114,5 11 5734 - - - - - 3 839,9 3 184,0

Mayo - - 4 872.0 857.7 12 251,6 - - - 5 270,8 4 077.9
Junio _ _ 7 048,2 783,8 8 826,6 - - - - - 3 885,7 3 043,4

Julio 6 907.6 736.0 8 267,2 3 077,4 1 617,7
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FONDOS MUTUOS; VALOR DE LAS CUOTAS /  Mutual Funds: Value o f  Quotes
(En pesos) /  (In Ch. $)

PERIODO
Peñod

B.H.C.l/ Capitales
CÚdos

Descuento
y

Ahorro

Capiidlsa Valon lnvcní¿n
y

Ahorro

Invmiones
y

Rentas

RenUmis Impulsa La
Alborada

Rental Corpora­
tivo

1983

Diclembrt 66̂ 85* 258,08 81,)4* 58.66 333,91 274.01 284,SO - 3 358.02 - 1 158.88 1 290,90*

1983

Noviembre - 235,12 - 39,58 - - - - - - - -

Diciembre - 2Í7.64 - 40^4 - - - - - - -

19S4

Enero - 263.26 - 40,87 - - - - - - -

Febrero - 280,66 - 41.37 - - - - - - - -

Marzo - 274 Í4 - 41.80 - - - - - - - -
Abrü - 261^3 - 42.63 - - - - - -
Mayo - 277,69 - 43,47 - - - - - - -

Junio - 280,91 - 44.12 - - - -
Julio - 279,23 - 44.77 - - - - - - -

Agosto - 278.19 - 4532 - - - - - - - -
Septiembre _ 280,46 - 45,64 - - - - - - - -
Octubre - 276.99 - 46.73 - - - - - - - -

Noviembre - 278,47 - 49,85 - - - - - - - -

Diciembre - 273,05 - 51,87 - - - - - - -

1985
Enero - 287,36 _ S2.69 _ _ _ - - - - -
Febrero - 289,55 _ 54,07 _ _ - - - - -
Marzo - 321,60 _ 55,45 _ - - - - - -

Abril - 338,98 - 56,99 - - - - - - - -

Mayo - 353,79 - 58,54 - - - - - -

Junio - 359.65 - 59,88 _ _ - - - - -

Julio - 370,48 - 61,91 _ _ _ - - - - -

Agosto - 380.42 - 63,27 _ _ _ _ - - - -

Septiembre - 385,79 _ 64JJ3 _ _ _ _ _ _ - -

Octubre - 392.81 - 64.90 _ _ _ _ — - - -

Noviembre - 361.14 - 65.95 - _ _ _ — - - -

Diciembre - 368.56 - 67.59 - - - - - - - -

1986
Enero - 379,89 - 68.69 - - - - - - - -

Febrero - 393,57 - 70,06 - - - - - - - -
Maizo 402.64 - 71,16 - - - - - - -

Abril - 406,79 - 72.04 - - - - - - - -
Mayo - 414.55 - 72.98 - - - - - - -
Junio - 417,05 - 73.63 - - - - - - - -
Julio 420,96 7431

«

6

1/ B.H.C.: Banco Hipotecario de Chile. 
* Repartió dividendos / D istributed dividens.
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FONDOS MUTUOS: VALOR DE LAS CUOTAS /  Mutual Funds: Value o f  Quotes
(En pesos) /  (In Ch. $)

»

PERIODO
Period

Bursátil Consoli­
dado

fianchile-
Creci­

miento

Banchüe-
Inveraón

Banchile-
Liquidez

Crece Santiago De
Acumu­
lación

Finsn*
ciero

Mone­
tario

Empresas
Banchile

Visión

1982 Diciembre 53733 823^1 1 436.57* 1 272,86* 1 317,90* I 172,17* 1 642,43* 1 919,71 10 635,13 1 332,06 1 237,66* 899,60*

1983 Noviembre _ 1 811.91 1 567,56 1 630,81 _ _ - - - 1 134,33 1 143,52

Diciembre - - 1 820,20* 1 570,49* 1 660,06* - - - - - 1 158,08 1 143.49

1984 Enero - - 1 842,11 1 590,93 1 682,97 - - - - - 1 175,27 1 163,99

Fd>rero - - 1 858,36 1 609,46 1 699,13 - - - - - 1 185,18 1 179,26

Marzo - - 1 871,51 1 626,26 1 713,25 - - - - - 1 191,81 1 593,19

Abril ~ 1 90S34 1 646,88 1 731,63 - - - - - 1-216.85 l 217,53

Mayo - - 1 940,95 1 670.91 1 755,25 - - - - - 1 24145 1 240,39

Junio - - 1 969,13 I 694,04 1 778.80 - - - - 1 260,42 l 259.99

Julio - - 2 100,10 1719,01 1 805,09 - - - - 1 281,14 1 281,23

Agosto - - 2 025,48 1 745,47 1 830,52 - - - - 1 297,60 1 300,68

Septiembre - - 203931 1 766,65 1 851,70 - - - - - 1 306,53 1 316,96

Octubre - — 2 089.76 1 803,02 1 894,29 - - - - 1 343,49 1 348,79

Noviembre - - 2 202,83 1 862,70 1 980,23 - - - - - 1 424,95 1 418,54

Diciembre - - 2 227,93 1 932,68 2 045,36 - - - - - 1 469,49 1 402,29

1985 Enero _ 2 268,39 1972,11 2083,01 _ _ - - 1 495.09 1 431,52

Febrero _ — 2 322,24 2021,31 2 127,57 - - - - - 1 532.86 I 466,88

Marzo -- — 2 378,34 2 075,63 2 183,87 - - - - - 1 569,63 1 506,94

Abril — 2 444,06 2 141,64 2 248.89 - - - - l 613,20 1 553,29

Mayo - - 2 510,93 2 208,48 2315,87 - - - - - 1 655,78 I 599.97

Junio - - 2 569,43 2 268,59 2 374,78 - - - - - 1 693,26 1 641,53

Julio — - 2 655,16 2 335,69 2 450,67 - - - - - 1 751.79 1 698,96

Agouo - - 2 713,76 2 386.49 2 505,26 - - - - 1 791,55 I 739,76

Septiembre - - 2 749,72 2 419,14 2 538,56 - - - - - 1 816,40 ! 765,64

Octubre - - 2 7 89,25 2 456,34 2 574,27 - - - - - 1 843,29 1 792,16

Noviembre - - 2 834,58 2498,54 2 614,26 - - - - - 1 873,45 l 821,53

Diciembre - - 2 791,12 2 543,57 2 600,56 - - - - - 1 882,15 1 776,56*

1986 Enero _ . 2 822,54 2 584,35 2640,84 _ _ — - - 1 90331 1 806,80

Febrero - - 2 885,59 2 639,26 2 693,50 - - - - - 1 944,43 1 844.16

Marzo _ 2 931.48 2 682,65 2 734,35 - — - - - 1 975,70 1 874,15

Abril - - 2 971,59 2718,16 2 770,65 - - - - - 2003,67 1 902,20

Mayo - - 3 014,66 2 754.19 2 807,08 - - - - 2 032.78 1 931,37

Junio - - 3 045,19 2 780,13 2 832,29 - — - - - 2 051.42 1 950,53
Julio — — 3 082,48 2811,54 2 861,71 — 2 074,05 1 972,22

* Repartió dividendos /  Distributed dividens.
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NOTE:

TA SA S D E IN T E R E S  Y R E N T A B IL ID A D E S /  In te re s t R a te s  a n d  In c o m e  
INTERES CORRIENTE BANCARIO Y MAXIMO CONVENCIONAL 
Average m arket interest rate and maximum rate perm itted  by law

ANO
Year

PRIMER SEMESTRE 
Ftst semester SEGUNDO SEMESTRE 

Second semester
Corriente
Regular Máximo

Maximum
Corriente
Regular

MáximoMfirimiirrt
1964 Id ,39 17,77 14.63 17..56
1965 15,09 18.11 15,30 18.36
1966 15,86 19,03 15,84 19,00
1967 15,84 19,00 15,84 19,00
1968 19,93 16,61 19.93
1969 19,08 22,90 19,59 23,50
1970 2 0 , 0 0 24,00 2 0 , 0 0 24,00
1971 15,00 18,00 15,00 18,00
1972 15,00 18,00 2 0 , 0 0 24,00
1973 30.00 36,00 50,00 60,00
1974 (1 °  de enero al 2 2  de marzo) (January 1, to March 22) 50,00 60,00

(23 de marzo al 24 de mayo) (March 23, to May 24} 75,00 90,00

m

NOTA: Corresponde a la tasa de interés anual que rige en el semestre indicado. Hasta iy 6 í>, el mterés com ente lo detetmlftaba fa Superin­
tendencia de Bancos. Desde el prim er semestre de 1966, lo fija el Banco Central.
De acuerdo a las Leyes 11.234 (de 9-8-53) y 16.464 (de 25-4-66) el interés máximo convencional no podía exceder de más de un 
2 0 % al interés corriente establecido conforme a tales disposiciones.It refers to the annual interest rate during the semester. Until 1965, the average market rate was determined by the Superinten­dency of Banks. Since the first semester of 1966, it. has been established by the Central Bank According to Laws 11,234 (of 8-9-53) and 16,464 (of 4-25-66), the maximum interest rate could not exceed by more than 20% the average market rate establish­ed by these regulations.

Fuente: Banco Central y Superintendencia de Bancos / Source: Central Bank and Superintendency of Banks.

INTERES MAXIMO BANCARIO PARA OPERACIONES NO REAJUSTABLES (1) 
M axim um  Bank Interest rate fo r  non-indexed financial operations (1J 

Rigió desde el 25 de mayo de 1974 hasta el 24 de abril de 1975 ¡ Effective from May 25. 1974 until April 24, 1975
PLAZO
Maturity TASA DE INTERES ANUAL NOMINAL SEGUN PLAZO Y MODALIDAD DE COBRO 

Nominal Yearly Interest Rare by Maturity and Type of Payment

Cobro anticipado 
Payment before maturity Cobro vencido 

Payment maturity
Hasta 30 d ías - Up to 30 days 105% 115%
Hasta SOdhs’Upto 60 days 1 0 0 % 1 2 1 %
Hasta 90 d ías ■ Up to 90 days 96% 126%
Hasta 120 d ías - Up to 120 days 92% 133%
Hasta 150 d ías - Up to 150 days 8 8 % 139%
Hasta 180 d ías - Up to 180 days 85% 146%
Hasta 210 días - Up to 210 days 82% 154%
Hasta 240 días - Up to 240 days 78% 162%
Hasta 270 días - Up to 270 days 75% 171%
Hasta 300 d ías - Up to 300 days 72% 180%
Hasta 330 días - Up to 330 days 69% 190 %
Hasta 360 d ías - Up to 360 days 67% 2 0 0 %

(1) V er artículo  transitorio N® 1 de la Ley N ° 18.010 de 1981. Esta tabla se considera interés corriente durante el período de su vigencia. 
Desde el 25 de abril de 1975, los bancos pueden pactar libremente la tasa de interés en todas sus operaciones a plazos inferiores a un año. 
See transitory article N° I, Law N̂  18,010,1981. This table considers the current interest during its standing period. Since April, 1975, banks may freely agree the interest rate in all their transactions at terms lower than a year.
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INTERES CORRIENTE E INTERES CONVENCIONAL MAXIMO PARA OPERACIONES NO REAJUSTABLES*
A verage market interest rate and maximum interest rate for non - indexed financial operations*

9

PERIODOPeriod
INTERES CXDRRIENTE 1/ Regular Interest

INTERES CONVENCIONAL MAXIMO Maximum conventional interest
AnualY&irly MensualMonthly

AnualYearly MensualMonthly

1982 Desde el 14 de diciembre -  From dec., 14 68,64 5,72 102,96 8,58

1983 Desde el 14 de diciembre -  From dec., 14 33,48 2,79 50,22 4,19

1984 Desde el 12 de diciembre -  From dec., 12 64,08 5,34 96,12 8 , 0 1

1985 Desde el 14 de agosto -  From ang., 14 43,44 3,62 65,16 5,43
Desde el 13 de septiembre -  From sep., 13 27,96 2,33 41,94 3.50
Desde el 14 de octubre -  From oct., 14 23,16 1,93 34,74 2,90
Desde el 13 de noviembre -  From nov,, 13 25,32 2 , 1 1 37,98 3,17
Desde el 12 de diciembre -  From dec., 12 25,9^ 2,16 38,88 3,24

1986 Desde el 11 de enero -  From. jan., 11 28.56 2,38 42,84 3,57
Desde el 14 de febrero -  From feb., 14 27,24 2,27 40.86 3.41
Desde el 13 de marzo -  From mar., 13 33,48 2.79 50,22 4,19
Desde el 11 de abril -  From april, 11 23,52 1,96 35,28 2,94
Desde el 14 de mayo -  From may, 14 25,68 2,14 38,52 3,21
Desde el 12 de junio -  From ¡un., 12 24,24 2 , 0 2 36,36 3,03
Desde el 11 de julio -  From jui, 11 19,68 1,64 29,52 2.46

-9 0  días + 90 días -9 0  días + 90 días
Anual Mensual Anual Mensual Anual Mensual Anual Mensual

Desde el 13 de agosto -  From aug., 13 22,20 1,85 26.76 2,23 33,30 2,78 40.14 3.35
Desde el 12 de septiembre-A'rom sep., 12 20,28 1,69 26,52 2,21 30,42 2.54 39.78 3,32

INTERES CORRIENTE E INTERES CONVENCIONAL MAXIMO PARA OPERACIONES REAJUSTABLES*
Average market interest rate and maximum interest rate fo r  indexed financial operations*

»

PERIODOPeriod INTERES CORRIENTE 1/ Regular interest
INTERES CONVENCIONAL MAXIMO Maximum conventional interest

1982 Desde el 14 de diciembre -  From dec., 14 12,42 18,63

1983 Desde el 14 de diciembre -  From dec., 14 10,06 15,09

1984 Desde el 12 de diciembre -  From dec., 12 8,67 13,00

1985 Desde el 12 de julio -  From jul, 12 8,30 12,45
Desde el 14 de agosto -  From aug., 14 9,02 13,53
Desde el 13 de septiembre -  From sep., 13 9,26 13,89
Desde el 14 de octubre -  From oct., 14 9,07 13,60
Desde el 13 de noviembre -  From nov., 13 8,70 13,05
Desde el 12 de diciembre -  From dec.. 12 8,48 12.72

1986 Desde el 11 de enero -  From jan., 11 8,28 12,42
Desde el 14 de febrero -  From feb., 14 8,45 12,67
Desde el 13 de marzo -  From mar., 13 8,31 12,46
Desde el 11 de abril -  From april, 11 8,24 12,36
Desde el 14 de mayo -  From may, 14 7,77 11,65
Desde el 12 de junio -  From jun,, 12 7,32 10,98
Desde el 11 de julio -  From jul., 11 7,15 10,72
Desde el 13 de agosto -  From aug., 13 7,28 10,92
Desde el 12 de septiem bre-From  sep., 12 6.97 10,45

• /  Ver artículo transitorio N® i de la Ley 18.010 de 1981 /  See transitory article I, L avi N° 18,010, ¡981.If Lo determina la Superintendencia de Bancos e Instituciones Financieras considerando el interés promedio cobrado por los bancos / This is determined by the Superintendency of Banks and Financial Institutions considering the average interest charged by banks.
Fuente: Superintendencia de Bancos e Instituciones Financieras / Source: Superintendency of Banks and Financial Institutions.
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TASAS DE INTERES EFECTIVAS MENSUALES PAGADAS EN CAPTACIONES A CORTO PLAZO
Interest rates paid on short-term deposits

ESPECIFICACIONItem TASAS NOMINALES 1/ TASAS REALES 2/
1981 1982 1983 1984 1985 1986 1981 1982 1983 1984 1985 1986

I. BANCOS/Fanfcs
Enero 2.84 3,22 2,85 1,56 1.91 1,73 1 .2 2 2,50 1,03 1.46 -  1.15 -0,94
Febrero 3,41 2,75 2,23 1.15 2,56 2 , 0 0 3,10 348 2,13 1,35 0,55 1,09
Marzo 3,18 2,36 2,15 0,93 2,72 1,31 2.36 1,95 0.25 -1,53 -  0.08 -0,19
Abril 2,76 2,13 2,13 1,27 3,42 1,59 1.54 2.23 -0.84 -0,23 1,09 0,19
Mavo 2,71 2,44 2,25 1,40 2,91 1,49 1.39 2,95 0,84 0 , 2 0 0,89 0,78
Junio 3,23 2,52 2,05 1,39 2,64 1,04 3.13 l.Ul U,44 0.09 -  1 ,0 2 -0,26
Julio 3.25 3.53 1.87 1,46 3.12 1,41 2,63 1,50 -U.UJ 0.56 1,80 0,41
Agosto 2,78 3,20 1,87 1.41 1.78 1,18 1,56 0 , 0 0 0,81 i . n 0,87 0,58
Septiembre 2,28 3,59 1,89 1.17 1.43 1,37 - 0 , 6 8 -0 .4 0 - 1 ,6 « 0,23
OctiihrA 2,58 4,51 1.89 3.27 1,70 2,27 -0 ,2 8 -  0,50 -4,56 0 , 2 0

Novíeiiibie 2,40 4,95 1,90 5.58 1,71 3,20 1,60 0.^9 4,33 U .ll
Diciembre 3.38 4.59 1,83 1,90 1,91 7,77 1 .2 1 1.48 0,60

II. SOCIEDADES FWAtiClílHAS ¡ Financial ¡nstimtions
Enero 2,99 3,29 3,16 1.62 2,15 1.79 1,37 2,57 1,34 1,52 -  0,92 -0,89
Febrero 3,51 2,92 2,70 1,18 2,77 2,18 3,20 3,75 2,60 1,38 0,75 1,27
Marzo 3,28 2,56 2.52 0,95 2,90 1,36 2,46 2 , 2 2 0,61 -1,51 0 , 1 0 -0,14
Abril 2,87 2,29 2,32 1,33 3.50 1,65 1,65 2.39 - 0 , 6 6 -0,17 1,17 0,25
Mayo 2,76 2,53 2,42 1,53 i , 0 2 1,56 1.44 3.05 1 .0 0 0.33 1 ,0 0 0,85
Junio 3,38 2,59 2,32 1,52 2,74 1 ,1 0 3,28 1 , 8 8 0,71 0 , 2 2 -  0.93 - 0 , 2 0
Julio 3,44 3,71 2.16 1,58 3,26 1.49 2,82 1,67 0,26 0,67 1,93 0,49
Agosto 2,97 3,35 2 . 1 2 1,61 1,85 1,25 1.75 0.15 -0,56 1,31 0,94 0,65
Septieiiibie 2,50 3,64 2,23 1,35 1.55 1,59 -0 ,6 3 - 0 ^ 7 1,51 n
Ociubie 2,95 4,43 2,27 3,49 1,77 2M 0,35 -0 ,1 3 4.35 0.28
Noviembre 2,62 4.98 2,28 5,92 1,80 2,42 1.63 0.97 4.66 0 , 2 0
Dicionbre 3,35 4,70 2,24 3,43 1,98 2.S4 3,46 1,63 2 , 0 0 0,67

TASAS DE INTERES EFECTIVAS MENSUALES COBRADAS EN COLOCACIONES A CORTO PLAZO
Interest rates charged fo r  short-term loans

ESPECIFICACION TASAS NOMINALES 1/ TASAS REALES 2/
Item 1981 1982 1983 1984 1985 1986 1981 1982 1983 1984 1985 1986

I. BANCOS / Banks
Enero 3,29 4,08 4,01 2,32 3,00 2 ,2 2 1,56 3,36 2,17 2 , 2 2 -  0 , 1 0 -0,47
Febrero 3,82 3,77 3,24 2,07 3,48 2,74 3.51 4.61 3,14 2,27 1,45 1,82
Marzo 3,58 3,33 3,08 1 , 6 6 3,30 1,92 2.76 2,92 1.16 -0,82 0,49 0,41
Abril 3,27 3.14 3,09 2.17 3,91 2 , 1 0 2,05 3.24 0.09 0 . 6 6 1,57 0,69
Mayo 3,23 3,34 3,21 2 , 2 0 3,38 1,99 1.91 3,86 1.79 0.99 1,35 1,28
Junio 3,91 3,43 2,97 2,09 3,11 1,57 3,81 2.71 1,35 0,78 -  0,57 0,27
Julio 3,95 4,29 2,84 2 , 1 0 3,59 1,84 3,33 2,25 0,92 1.19 2,26 0,83
Agosto 3,45 4,02 2,73 1,99 2,27 1 ,6 8 2 ,2 2 0,79 0.03 1 .6 8 1,36 1,07
Septiembre 3.07 4,34 2,82 2 ,1 0 1,87 2,15 0,04 0,51 -0 ,78 0 , 6 6
Octubre 3,33 5,01 2,79 3,95 2,07 3,02 0 , 2 0 0.38 -3,93 0,56
Noviembre 3,43 5,76 2,71 5,29 2 , 1 2 3,22 2.38 1.39 4,04 0,51
Diciembre 4,22 5,47 2,60 4,16 2,33 3,70 4,22 1,99 2,72 1 ,0 1

II. SOCIEDADES FINANCIERAS /  Fmjncw//rtsffrunonf
Enero 3.59 4.28 5,39 3,01 4.11 2,83 1,96 3.56 3,53 2.91 0,98 0,13
Febrero 4,02 4,06 4,49 2,84 4,56 3,13 3,89 4,90 4.39 3.05 2,51 2 ,2 1
Marzo 3,90 3,78 4,17 2,46 4,18 2,55 3,08 3,37 2.23 -0,04 1,34 1,03
Abril 3.69 3,63 4,00 2 ,6 8 4,67 2,54 2,46 3,73 1 ,0 0 1,16 2,32 1 ,1 2

Mayo 3,70 3,72 3,95 2,77 4.47 2.48 2,37 4,24 2,51 1,55 2,42 1,77
Junio 4,22 3,86 3,71 2,92 4.26 2,18 4.12 3.14 2,08 1,60 0,54 0,87
Julio 4,25 4,54 3,72 2,75 4.44 2,23 3,63 2,49 1.79 1.83 3,10 1 ,2 2

Agosto 3,87 4,35 3,56 2,70 3,32 2 , 1 2 2,64 1 .1 1 0,84 2,39 2,40 1,51
Septiembre 3,60 4,60 3,42 2,91 2,85 2 ,6 8 0,29 1,09 0 ,0 1 1,63
Octubre 3,98 5,29 3,66 4,57 2 ,r? 3,67 0.47 1,23 -3,35 1,25
Noviembre 3,74 6 , 0 2 3,62 5.71 2,72 3,53 2.63 2,29 4,46 1 .1 0
Diciembre 4.32 6,07 3,42 5,44 2,89 3,80 4,81 2,80 3,98 1,57

1/ Hasta enero de 1979, las tasas señaladas corresponden al promedio aritmético de las tasas mensuales observadas. Desde febrero 1979, 
corresponden a la tasa promedio ponderada de todas las operaciones efectuadas en el mes /  Until January, 1979, the rates showed corres­pond to the arithmetical average of the monthly rates observed. Since February, 1979. they correspond to the weighted average rate of all the transactions carried out during the month.

2 / Corresponden a la tasa nominal deflactada por la variación del IPC del mes anterior /  Correspond to the nominal rate deflated by the CFI variation of the month.
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TASAS DE INTERES EFECTIVAS MENSUALES PAGADAS EN OPERACIONES DE BROKER
Interest rates paid on brokerage transactions

b ü P tU F  ILACION TASAS NOMINALES 1/ TASAS REALES 2/

Item 1981 1982 1983 1984 1985 1986 1981 1982 1983 1984 1985 1986

I. BANCOS /
Enero 2,95 3,59 3.01 1,60 2,13 _ + 1,33 + 2,87 + 1,19 + 1,50 -0,94 -
Febrero 3,85 3,37 2,13 _ - _ + 3,54 + 4,20 + 2.03 - - —
Marzo 3.31 2.95 - _ - _ + 2,49 + 2,54 - - - -
Abrü 3,00 2.94 - _ - + 1,78 + 3,04 - - - -
Mayo 2,76 3.12 - 1,62 — _ + 1,44 + 3,64 - + 0,42 - -

Junio 3,65 3,26 - 1.83 - _ + 3,55 + 2,54 - + 0.52 — -
Julio 3,52 4,27 - _ - _ + 2,90 + 2,23 - - - -
Agosto 2,96 4,12 7,36 - - - ♦ 1,74 + 0,89 + 4,54 - — —
Septiembre 2,29 4,06 - - - ♦ 1,38 -0 ,2 3 - - —
Octubre 3,05 4,96 - _ — + 2,74 + 0,15 — - —
Noviembre 3,01 5,47 - _ - ♦ 2,80 + 2 .1 0 - - -
Diciembre 3,76 4,90 - - - + 3.24 + 3,66 - * - —

II. SOCIEDADES FINANCIERAS / financia//njnniftons
Enero 3.36 3,98 3,88 - _ + 1,73 + 3,26 + 2,04 - - -

Febrero 3,75 3,50 - _ - _ + 3,44 + 4.33 - - - -

Marzo 3,56 3,06 - _ - _ + 2,74 + 2.65 - - - -

Abril 3,15 2,95 _ - _ + 1,93 + 3.05 - - - -
Mayo 3,10 3,22 - _ — - + 1,78 + 3.74 - - - -

Junio 3,80 2,94 _ — _ + 3,70 + 2 ,2 2 — - — —
Julio 3,72 4,24 _ - - + 3,10 + 2 .2 0 - - - -

Agosto 3,26 4,18 - - - _ + 2,04 + 0,95 - - - -

Septiembre 2,87 4,31 - - - + 1,95 + 0 .0 1 - - -

Octubre 3.18 4,92 - - - + 2,87 + 0 .1 2 — — -

Noviembre 3,00 5,38 - - - + 2.79 + 2 .0 1 - - -
Diciembre 4.32 5,21 - - - + 3,80 + 3,96 - - —

TASAS DE INTERES EFECTTVAS MENSUALES COBRADAS EN OPERACIONES DE BROKER
Interest rates charged fo r  brokerage transactions

ESPECIFICACION TASAS NOMINALES 1/ TASAS REALES 2/
Item 1981 1982 1983 1984 1985 1986 1981 1982 1983 1984 1985 1986

I, BASCOS ¡Banks
Enero 3,13 4,14 3,42 1,65 2,13 - + 1 ,2 1 ♦ 3,42 ♦ 1,59 + 1,55 -0 ,94 -
Febrero 3,82 3,91 2,50 1,16 - - + 3,51 ■ + 4,75 + 2,40 + 1,36 - -
Marzo 3.46 2,57 2.48 - 3,13 - + 2.64 + 2,16 + 0.57 - + 0,32 -
Abril 2 , 8 8 2,85 _ 2,40 3,70 - + 1 ,6 6 + 2,95 - + 0,89 + 1,37 -

Mayo 2,95 3,36 3,11 2,53 3.10 - + 1,63 + 3,88 + 1,69 + 1.31 + 1,08 —
Junio 3.90 3,22 2,79 2,80 + 3,80 + 2.50 - + 1,47 -0 ,87 -

Julio 3,40 4,34 _ 2,08 3,82 _ ♦ 2,78 + 2,29 - + 1,17 + 2,49 -

Agosto 2,74 4,09 2,08 1,69 1,92 — + 1,52 ♦ 2,78 -0 ,60 ♦ 1.39 + 1 ,0 1 -

Septiembre 2,44 4,23 2,69 1 ,6 8 1,65 + 1,53 -  0,07 + 0,38 -  1.19 + 0,44
Octubre 3,17 5,01 2,53 3,97 - + 2 ,8 6 + 0 , 2 0 + 0,13 -  3,91 -
Noviembre 3.49 5,55 2,50 4,96 - + 3.28 + 2,18 + 1,18 + 3,72 -

Diciembre 4,32 5,17 4,44 4,68 - + 3.80 + 3.92 + 3,82 + 3,23 —
II. SOCIEDADES FINANCIERAS / Financial Institutions

Enero 3,64 4,09 4,05 - - - + 2 ,0 1 + 3,37 + 2 ,2 1 - - -

Febrero 4,05 3,60 - _ - - + 3.74 + 4,44 - - - -

Marzo 3,81 3,14 _ _ - - + 2,99 + 2,73 - - - —
Abril 3,47 3,05 - - - - + 2,24 + 3,15 • - - — -
Mayo 3,42 3,33 - — - + 2,08 + 3.85 - - - -

Junio 4,07 3.03 _ - - ♦ 3,97 + 2.31 - - - -

Julio 3,97 4,40 - - - - + 3,35 + 2,35 - - - -
Agosto 3,45 4,25 - - - - + 2 , 2 2 + 1 ,0 2 - - - -

Septiembre 3,01 4.43 - - - + 2,09 + 0 ,1 2 - - -

Octubre 3.34 5,08 - - - + 3,03 + 0,27 - - -
Noviembre 3.23 5,48 - - - 3,02 ♦ 2 ,1 1 - - -

Diciembre 4,48 5.33 - - - + 3,96 + 4,08 - —

1/ Hasta enero de 1979, las tasas señaladas corresponden al promedio aritmético de las tasas mensuales vencidas cobradas observadas. Desde 
febrero 1979, corresponden a la tasa promedio ponderada de todas las operaciones efectuadas /  Until January, 1979, the rates showed correspond to the arithmetical average of the monthly rates observed due and charged. Since February, 1979, they correspond to the 
weighted average rate of all the transactions carried out.

2/ Corresponden a la tasa nominal deflactada por la variación del IPC del mes / Correspond to the nominal rate deflated by the CPI variation of the month.
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TASAS DE INTERES EFECTIVAS PAGADAS EN OPERACIONES DE 90 A 365 DIAS (1)
Interest rates paid on deposits with maturities o f  90 to 365 days 1¡

ESPECIFICACIONItem OPERACIONES REAJUSTABLES 
Indexed transactions

OPERACIONES NO REAJUSTABLES 
Non indexed transactions

1981 1982 1983 1984 1985 1986 1981 1982 1983 1984 1985 1986

I. B A N C O S/5an*s

Eneic 6 , no 13,45 12,52 6.94 10,76 5,92 2,53 2,82 3,00 1.73 2,07 1,58

Febrero 9,67 15,78 9,57 8,26 7,82 5,37 2,42 2,63 2,26 1,28 2,92 1,61

Marzo 12,43 14,68 8,34 7,49 7,81 5,11 3,00 2,30 2,39 1,35 2,47 1,27

Abiil 16,13 15,98 8,58 5,37 9,07 4,60 7-, IX 2,28 1,60 2 , 8 6 1,57

Mayo 10,27 2 0 , 6 8 8,19 7,01 10.16 4,44 2,31 2 , 2 1 2,45 1,49 2,82 1,56

Junio 18,14 15,62 8,29 7,86 8,70 3,91 3,00 2 , 2 2 2 . 2 2 1,58 3,88 1 , 1 0

Julio 14,94 14,98 8,72 7,96 7,58 3,61 2,92 3,20 2,03 1 , 6 6 2,76 1 , 2 1

Agosto 17,85 9,97 6,82 8,07 7,87 3,40 2,76 3,02 1,98 1,70 1,62 1 ,2 1

Septiembre 18,21 7,27 5,14 11,04 7,67 2,38 3,34 2 , 0 0 1,59 1,58

Octubre 14,10 5,67 5,31 9,08 7,38 2.58 4.00 2 , 2 0 3,33 1,64

Noviembre 12,83 5,52 5,19 7,49 6 , 8 6 2 ,2 1 4,47 2,23 4,Ü3 1,51

Diciembre 7,36 5,90 6,06 14,68 6 , 2 0 2,70 4,09 2 , 0 0 2,54 1,75

II. SOCIEDADES FINANCIERASFinancial Institutions

Enero 8,80 16,35 12,17 8 , 0 2 10,98 6,14 2,74 3,28 3,51 1,90 2 , 6 8 1,96

Febrero 9,90 15,93 14,81 8 , 1 2 8,13 5,59 3,15 2,75 2,9.5 1,64 2,77 1,89

Marzo 12,75 20,78 11,31 7,41 8,23 5,37 3,10 2,80 2,87 1,36 3,04 1,71

Abril 17,64 18,00 10,71 5,91 8,95 5,00 2,79 2,47 2,60 1 , 8 8 3,33 1,70

Mayo 12,04 17,43 8,43 6,37 1 0 , 0 0 4,86 2,35 2,46 2,77 2 ,1 1 3,06 1,58

Junio 17,51 19,18 9,03 7,86 9,21 4.11 3,11 2,69 2,63 2,14 2,93 1,50

Julio 21,26 17,80 9,85 7,91 7,82 3,66 3,17 3,48 2,47 2 , 1 1 3,05 1,49

Agosto 15,04 1 2 , 2 1 8,73 8,32 8,15 3,49 3,11 3,25 2,43 2 , 0 1 2,16 1,40

Septiembre 13,42 8,28 6,14 10,64 7,72 2,71 3,59 2,51 1,89 2,03

Octubre 17,21 5,63 6 , 2 0 9,13 7,64 2,95 4,04 2,63 3,61 2 , 1 1

Noviembre 14,00 7,19 6,09 8,53 7,13 2,84 4,57 2 ^ 5 4,45 1,96

Diciembre 10,54 13,68 7,12 13,74 6,58 3,46 4,58 2,57 3.63 2 , 0 2

1/ Hasta enero de 1979, las tasas señaladas corresponden al promedio aritmético de las tasas mensuales vencidas pagadas observadas. Desde 
febrero de 1979, corresponden a la tasa promedio ponderada de todas las operaciones efectuadas en el mes / Until January, 1979. the rates showed correspond to the arithmetical average of the monthly rates observed due and paid. Since February, 1979, they correspond to the weighted average rate of all the transactions carried out during the month.
Las tasas de interés de operaciones no reajustables son expresadas en términos de 30 días, y las reajustables en términos anuales / Interest rates for non-indexed transactions are expressed in 30 day terms and those for the indexed ones in annual terms.

i
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TASAS DE INTERES EFECTIVAS COBRADAS EN OPERAOONES DE 90 A 365 DIAS (1)
Interest rates charged on deposits with maturities o f  90 to S65 days (1 j

ESPECIFICACION
Item

OPERACIONES REAJUSTABLES 
Indexed transactions

OPERACIONES NO REAJUSTABLES 
Non indexed transactions

1981 1982 1983 1984 1985 1986 1981 1982 1983 1984 1985 1986

I. BANCOS/Banfa

Enero 12,17 19,72 10,04 8,40 9,91 9,01 3,54 4,27 4,66 2,63 3,38 2,62

Febrero 11,92 16,14 1 2 , 2 1 9,03 9,32 8,63 4,04 4,04 3,97 2,47 4,30 2,81

Marzo 12,97 16,21 11,40 7,90 9,20 8,46 3,90 3,71 2,39 1,96 2,90 2,43

Abril 14,18 19,30 9,50 8,31 9,36 8,31 3,67 3,20 3,38 2 , 1 0 4,08 2,56

Mayo 14,80 20,98 9,16 7,59 9,67 7,94 3,47 3,29 3,50 2,26 3,65 2,35

Junio 14,75 20,52 10,46 8,27 9,20 7,58 3,95 3,50 3,33 2,23 3,71 2 , 1 1

Julio 14,35 23,17 9,27 8,71 9,74 7,56 3,99 4,34 3,13 2,29 4,05 2,17

Agosto 13,29 18,98 9,68 9,07 9,98 7,24 3,89 4,24 2,94 2 , 2 0 3,05 2 , 1 2

Septiembre 13,69 14,63 9,26 10,08 9,61 3,46 4.32 2,83 1,60 2,51

Octubre 17,19 13,27 9,01 10,17 9,30 3,60 5,27 3,08 3,43 2,39

Noviembre 18,67 10,76 9,73 9.61 8,97 3,76 5,85 2,92 5,23 2,56

Diciembre 15,95 10,36 8 , 2 0 10,43 8,87 4,14 5,42 2,50 4,53 2,56

Tasa Prom.

Anual Acum. 14,48 16,94 9,82 8,96 9,43 56,16 65,44 46,23 38,30 46,95

II. SOCIEDADES FINANCIERASFinancial Institutions
Enero 13,60 17,47 17,22 9,36 12,60 9,83 3,82 4,41 6,13 3.63 5,26 3,18

Fdjrero 14,93 17,64 16,30 11,80 12,53 10,99 4,23 4,44 5.22 3,48 4,75 3,32

Marzo 15,32 16,07 17,37 11,13 12,08 11,40 4,28 3,99 2,87 3,11 4,74 2 , 8 6

Abril 18,17 18,20 14,36 11,35 8 , 1 1 10,44 4,00 3,93 4,38 2,91 4,89 3,01

Mayo 18,50 15,09 16,26 11,65 6,84 11,14 3,87 3,95 4.39 3.02 4,80 2,81

Junio 16,79 14,70 14,78 11,18 11,83 9.46 4,28 4,14 4,37 3,14 4,52 2,69

Julio 14,83 13,91 13,56 12,44 11,61 9,49 4,47 4.70 4,07 3,12 4,46 2,43

Agosto 17,24 13,29 13,02 12,58 12,19 1 0 , 2 2 4,17 4,62 3,92 2,97 4,18 2,52

Septiembre 14,47 18,61 11,67 12,77 11,85 3,63 4,86 4.05 3,06 3,50

Octubre 14,82 17,10 10,99 12,73 11,89 4,04 5,52 3.96 4,42 3,00

Noviembre 15,27 17,45 10,05 13,04 10,51 4,16 6.35 4,04 5,70 2,93

Diciembre 15,45 18,54 11,31 1 2 , 8 6 8,98 4,23 6,50 3,93 6 , 0 1 3,09

Tasa Prom.

Anual Acum. 15,77 16,49 13,88 11,90 10,90 61,92 75,14 65,25 54,81 63,34

1/ Corresponde a la tasa promedio ponderada de todas las operaciones efectuadas /  Corresponds lo the weighted average rate of all the transactions carried out.
Las tasas de interés no reajustables son expresadas en términos de 30 días y las reajustadas en términos anuales. No se dispone de informa­
ción para períodos anteriores / Non-indexed interest rales are expressed in 30 day terms and the indexed ones in annual terms. There is no available information for the previous periods.
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TASAS DE INTERES EFECTIVAS PAGADAS EN OPERACIONES DE 1 A 3 AÑOS
Interest rates paid on transactions o f 1 to 3 yean

ESPECIFICACIONItem MESMonth OPERACIONES REAJUSTABLES Indexed Transactions OPERACIONES NO REAJUSTABLES Non Indexed Transactions
1982 1983 1984 1985 1986 1982 1983 1984 1985 1986

I. BANCOS Enero 16,36 25,31 7,49 6,99 5,09 3,06 3,26 2,29 1,75 2,32
Banks Febrero 24.65 8 , 1 2 7,84 8,79 4,86 3,22 3,01 2 , 2 1 2,93 2 , 0 2

Marzo 11,89 7,83 7,74 8,50 5,59 2,79 3,32 2,03 2,98 -

Abril 26,69 1U,13 6,87 8,08 5,60 2,74 3,17 2,15 3,29 1,92
Mayo 27,19 12,17 7,06 7,85 4,9?. 2J6 3,17 2,34 3.31 1,81
Junio 22,51 10,95 6,99 7,61 4,88 2,60 3,17 2,26 3,02 1,65
Julio 18,05 9,68 7,35 7,60 4,14 3,16 2,82 2,31 3,24 1,73
Agosto 16,74 8,29 7,69 7,30 4,13 3,14 2,56 2,30 3,00 1,82
Septiembre 11,23 7,50 8 , 1 2 5,90 3,05 3,00 2.14 2,30
Octubre 8,75 7,25 8 ,0 1 5,60 3,32 2,99 3,17 2,37
Noviembre 9,05 7,49 7,70 5,66 4,02 2,98 4,06 2,25
Diciembre 8,60 6,71 9,01 6,29 3,33 2,98 3,36 2,27

Tasa piom edio 
anual acumulada Average annual acc. rate 16,61 1 0 , 0 2 7,66 7,21 44,22 43,17 35,28 38,07

TASAS DE INTERES EFECTIVAS COBRADAS EN OPERACIONES DE 1 A 3 AÑOS
Interest rates charged for transactions of I to 3 years

ESPECIFICACIONItem MESMonth OPERACIONES REAJUSTABLES Indexed Transactions OPERACIONES NO REAJUSTABLES Non Indexed Transactions
1982 1983 1984 1985 1986 1982 1983 1984 1985 1986

I. BANCOS Enero 15,52 13,68 9,29 7,12 8,99 4,44 4,11 2,64 3,01 2,35Banks Febrero 13,91 13,60 9,61 9,29 8,64 4,16 3,33 2,43 4,17 3,08
Marzo 15,13 13,58 9,17 9,50 8,33 3,70 3,95 2,47 2,39 2 , 0 0

Abril 16,65 12,40 8,83 9,54 7,75 3,78 3,58 2,38 3,49 2 , 0 0

Mayo 15,49 11,58 8,63 10,37 6,92 3,74 3,42 2,47 3,37 2,43
Junio 17,67 11,24 8,56 8,36 7,37 3,57 3,27 2,04 3,67 1.91
Julio 18,47 7,90 8 , 2 2 8,41 7,29 3,12 2,71 2,46 4,04 2,17
Agosto 17,46 9,66 9,90 9,90 7,58 4,01 3,64 2,53 3,21 1.91
Septiembre 14,07 9,59 8,92 10,41 4,05 3,38 1,37 2,52
Octubre 15,19 10,52 1 0 , 1 0 8,92 5,57 3,41 3,24 2,52
Noviembre 14,12 9,92 9,97 9,29 5,78 3,48 5,50 2,55
Diciembre 12,57 9,84 9,06 8,19 4,87 2,31 3,95 2,44

Tasa prom edio 
anual acumulada Average annual acc. rate 15,51 1 1 , 1 1 9 J 9 9,10 64,40 49,04 39,05 44,47

0

i
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INTERES Y COSTO ALTERNATIVO DE ENCAJE EN EL SISTEMA BANCARIO EN OPERACIONES 
ENTRE 30 Y 89 DIAS

Interest rates and reserve requirement cost in transactiom with a maturity period o f  30 to 89 days

PERIODO

INTERES DEL ENCAJE 1/ Interest of cash reserve Ij
COSTO ALTERNATIVO DEL ENCAJE 2/ Alternative cost of cash reserve 2!

1981 1982 1983 1984 1985 1986 1981 1982 1983 1984 1985 1986

Enero 2,61 0,94 1,29 1,33 0,13 0,16 0,06 0,06 0,07 0,04

Febrero - - 2 , 1 0 0,57 2,05 1 ,8 8 0,15 0,15 0,05 0,06 0,06 0.03

Marzo - - 2 , 1 0 0,36 2,06 1,36 0,14 0,13 0,04 0,05 0,05 0 , 0 2

Abril _ - 2 , 2 1 1 ,2 1 2,25 1.30 0,13 0,09 0.04 0,04 0,07 0,03

Mayo - - 1,70 1,42 2,13 1,36 0,13 0,09 0,06 0,03 0,05 0 , 0 0

Junio - 2,393/ 1,41 1 , 2 0 1,82 0,92 0,16 0,04 0,06 0,04 0,06 0,03

Julio - 3,51 1,40 1,24 2,55 1,18 0,16 0,03 0,06 0,03 0,04 0,03

Agosto - 3,14 1,29 1,08 1,71 1.14 0,14 0,04 0,06 0,04 0 , 0 2 0 , 0 2

Septiembre - 3,59 1,56 0,69 1,04 0 , 1 2 0,03 0,05 0,06 0,03

Octubre - 4.31 1,65 2,03 1,18 0,13 0,03 0,05 0,08 0,04

Noviembre - 4,92 1,71 5,01 1,33 0,14 0,03 0,04 0 , 0 1 0,03

Diciembre - 4.74 4/ 1,42 2,54 1,46 0,17 0 , 2 2 0,05 0,06 0,03

1/ Durante el período agosto 75-abiil 76 se tom ó la tasa más alta entre P.D.T. y P.B.C. Hacia adelante corresponde al pago de ínteres efectu^ 
do por el Banco Central / During the August 75-April 76 period the highest rate between P.D.T. (Treasury notes) and P.B.C. (Central Bank 
notes) was taken. There after it corresponds to the Central Bank interest payment.

2/ Es la diferencia producida entre el Spread bruto y el Spread neto /  It is the difference produced between Gross Spread and Net Spread 
3/ A partir de junio de 1982, se paga interés por el encaje base. Encaje Base: Encaje Promedio mantenido sobre depósitos a plazo /  Since June. 1982, interest for basic reserve is paid. Basic Reserver Average reserve kept on rime deposits. ^
4 / A partir de diciembre de 1982 encaje base: Encaje promedio exigido sobre depósitos y captaciones a plazo, deducido el deficit de encaje / Since December. 1982, basic reserve: average reserve demanded upon time deposits and loans, reserve deficit being deducted.

«

>

TASA DE INTERES PARA OPERACIONES A 30 DIAS PLAZO 1/
Interest rate fo r  transactions with a m aturity period o f  30 days I j

PERIODOPeriod 1978 1979 1980 1981 1982

Enero 6 , 2 2 4,81 3,84 3,31 3,50

Febrero 5,96 3,08 3,92 2,89 3,37

Marzo 3,78 2,95 3,49 3,65 2,77

Abril 3,01 2,78 3,22 3,20 2 . 2 2

Mayo 3,62 2,67 2,36 2,38 2,13

Junio 4,37 3,57 2,40 3,37 2 ^ 9

Julio 3,02 3,30 2,35 2,99 3,00

Agosto 3,35 3,16 2,38 3,18 3,33

Septiembre 3,84 2,91 2,41 2,44 3,20

Octubre 4,91 2,97 2,30 2,43 3,63

Noviembre 3.90 2 , 8 8 2,19 2 , 6 6 5.35

Diciembre 4,81 3,47 2,41 2,89 4,89

1/ Art. 5 °  ietra e) del D.L. 455, modificado per D.L. ! Article 5, letter e), DL. 455. amended by D.L. 1,533.
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SPREAD DE TASAS DE INTERES EN OPERACIONES DE CORTO PLAZO
Spread short-term transactions

ESPECIFICACIONItem SPREAD BRUTO SPREAD NETO

1981 1982 1983 1984 1985 1986 1981 1982 1983 1984 1985 1986

I. BANCOS / Banks
Enero + 0,45 + 0 , 8 6 + 1,16 f 0,76 ' 1,09 + 0,49 ♦ 0,32 + 0,70 + 1 , 1 0 + 0,70 1 1 , 0 2 ♦ 0,45
Febrero + 0,41 + 1 , 0 2 + 1 , 0 1 + 0,92 + 0,92 + 0,74 + 0,26 + 0,87 + 0,96 + 0 , 8 6 * 0 , 8 6 + 0,71
Marzo + 0,40 + 0,97 + 0,93 + 0.73 + 0.5X + 0,61 + 0.26 + 0,84 + 0,89 + 0 , 6 8 + 0,53 + 0,59
Abrü + 0,51 + 1 ,0 1 + 0,96 + 0,90 + 0,49 + 0,51 + 0,38 + 0,92 + 0,92 + 0 , 8 6 + 0,42 + 0,48
Mayo + 0,52 + 0,90 + 0,96 + 0,80 + 0,47 + 0,50 + 0,39 + 0,81 + 0,90 + 0,77 + 0,42 + 0,50
Junio + 0 , 6 8 + 0,91 + 0,92 + 0,70 + 0,47 + 0,53 + 0,52 + 0,87 + 0 , 8 6 + 0 , 6 6 + 0.41 + 0,50
Jtilio ♦ 0,70 + 0,76 + 0,97 + 0,64 + 0,47 + 0,43 + 0,54 + 0,73 + 0,91 + 0,61 + 0,43 + U,4U
Agosto + 0,67 + 0,82 + 0 , 8 6 + 0,58 + 0,49 + 0,50 + 0.53 + 0,78 + 0,80 + 0,54 + 0,47 + 0,48
Septiembre + 0,79 + 0,75 + 0,93 + 0,93 + 0,44 + 0,67 + 0,72 + 0 , 8 8 + 0,87 + 0,41
Octubre + 0,75 + 0,50 + 0,90 + 0 , 6 8 + 0,37 + 0,62 + 0,47 + 0,85 + 0,60 + 0,33
Noviembre + 1,03 + 0,81 + 0,81 -0 ,29 + 0,41 + 0,89 + 0,78 + 0,77 -0 ,3 0 + 0,38
Diciembre + 0,94 + 0 , 8 8 + 0,78 + 1,26 + 0,42 + 0,77 + 0 , 6 6 + 0,73 -*•1 , 0 2 + 0,39

II. SOCIEDADES FINANCIERAS
Financial Institutions

Enero + 0,60 + 0,99 + 2,23 + 1,39 + 1,96 + 1,04 + 0,45 + 0,82 + 2 , 1 2 + 1,31 + 1.84 + 0,98
Febrero + 0,51 + 1,14 + 1,79 + 1 , 6 6 + 1,79 + 0,95 + 0,35 + 0,98 + 1,69 + 1,52 + 1,69 + 0,90
Marzo + 0,62 + 1 , 2 2 + 1,65 + 1,51 + 1,28 + 1,19 + 0,46 + 1,07 + 1,57 ♦ 1,43 + 1 , 2 0 + 1,14
Abril + 0,82 + 1,34 + 1 , 6 8 + 1,35 + 1,17 + 0,89 + 0,67 + 1,23 + 1,61 + 1,29 + 1,07 + 0,84
Mayo + 0,94 + 1,19 + 1,53 + 1,24 + 1,45 + 0,92 + 0,79 + 1,08 + 1,44 + 1,19 + 1,36 + 0 . 8 8

Junio + 0,84 + 1,27 + 1,39 + 1,40 + 1,52 + 1,08 + 0,67 + 1 ,2 1 + 1,30 + 1,33 + 1,41 ♦ 1,03
Julio + 0,81 + 0,83 + 1,56 + 1,17 + 1,18 + 0,74 + 0,64 + 0,79 + 1,47 + 1 ,1 1 + 1 , 1 0 + 0,70
Agosto + 0,90 + 1 , 0 0 + 1,44 + 1,09 + 1,47 + 0,87 + 0,75 + 0,95 + 1,35 + 1,03 + 1,41 + 0,83
Septiembre + 1 , 1 0 + 0,96 + 1,19 ♦ 1,56 + 1,30 + 0,96 + 0,92 + 1 , 1 2 + 1,47 + 1,23
Octubre + 1,03 + 0 , 8 6 + 1,39 + 1,08 + 0,99 + 0,87 + 0,82 + 1,31 + 0.98 + 0,93
Noviembre + 1 , 1 2 + 1,04 + 1,34 - 0 , 2 1 + 0,92 + 0,97 + 1 , 0 0 + 1,26 -  0,24 + 0 , 8 6

Diciembre + 0,97 + 1,37 + 1,18 + 2 , 0 1 + 0.91 + 0,80 + 1,13 + 1 , 1 0 + 1,89 + 0,85

Notas: j Notes:
Spread Bruto: Diferencia entre las tasas de colocación y captación de corto plazo /  Cross Spread: Difference between short term lending and deposit rates.
Spread Neto: Diferencia entre las tasas de colocación y captación de corto plazo, deducidos los costos de encaje y resurva lécidca ¡ Nhi Spread: Difference between short term lending and deposit rates, technical reserve and reserve costs being deducted.
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TASAS DE ENCAJE DEL SISTEMA FINANCIERO 1/
Financial Institution reserve requirements 1¡

»

o

ESPECIFICACION
Item

1980 1981 1982 1983

Desde
01.12

Desde
01.07

Desde
01.11

Desde
01.12

Desde
20,08

Desde
06,09

Desde
01.10

Desde
01.11

Desde 1 
01,12

Desde
14.01

Desde
01.05

Desde
01.06

Desde
01.07

1. MONEDA NACIONAL 
Local Currency

-  TASAS BASICAS /  Basic Rates
1. Depósitos a menos de 30 dias 

(vista) 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10
2. Depósitos y Captaciones de 

30 a 89 d(as plazo 4 4 4 4 7 4 4 4 4 4 4 4 4
3. Depósitos y Captaciones de 

90 días a 1 año plazo 4 4 4 4 7 4 4 4 4 4 4 4 4
4. Depósitos a más de 1 afío plazo 2/ 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
5. Depósitos de Ahorro Vista 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10
6. Depósitos de Ahorro Plazo 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
7. Depósitos en la Cuenta 

Unica Fiscal 87 _ _ _ _ _ _ _ _
Principal (Tesorería General) to 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10
SERVIU 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10
Subsidiarias (Entidades Públicas) 87 87 87 87 67 47 30 10 10 10 10 10

8. Depósitos en Bancos Comerciales a 
la Vista y a Plazo de las Instituciones 
afectas í l  DFL N° 1 de 1959 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100

9. Uepositos a la orden Judicial 
exigibles a la vista 10 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4

10. Captaciones por retrocompra de 
Inversiones Financieras 3/ 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4

11. Depósitos vista de CORFO-ENAP- 
ENAMI-Caja Prev. Defensa Nacional, 
Cijii EE.PP., 8.S.S., a j a  de 
EE. Públicos y PP. 4/ 80 80 80 80 10 10 10 10 10 10 10 10 10

-  TASA MARGINAL / Marginal Rale 20 5/ - - - - - 95 6 / 45 20 -

II. MONEDA EXTRANJERA 
Foreign CUnency

1. Depósitos y Captaciones a la Vista 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10
2. D ^ósitos y Captaciones a Plazo 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
3. Depósitos y Captaciones de Bancos 

y corresponsales del exterior
-  Vista:
-  Plazo:

10
4

10
4

10
4

10
4

10
4

10
4

10
4

10
4

10
4

10
4

10
4

10
4

10
4

1 /  Estas tasas son aplicables a Bancos Comerciales, Banco del Estado, Sociedades Financieras, Bancos de Fom ento, IFICOOP y Cooperativas 
de Ahorro y Crédito /  These rates are applicable to Commercial Banks. Banco del Estado. Financial Institutions, Development Banks, IFICOOP, and Savings and Credit Associations.21 Por las captaciones a más de 1 año plazo no se constituye encaje, excepto por aquellas que provienen de depósitos, las que deberán consti­
tuir encaje según plazo / For less than one-year term deposits, no reserve is constituted, except for those resulting from deposits which must constitute reserve according to terms.

3/ No consideran las operaciones con PDT o PDBC. Constituyen encaje según el plazo de la operación /  Transactions with PDT {Treasury notes) or PDBC (Central Bank notes) are not considered. They constitute reserve according to the transaction term.
4/ Instituciones que estaban en la Cuenta Unica Fiscal. Las entidades de previsión se incorporan a esta tasa a partir del 01.07.81 /  Institutions which were in the Sole Fiscal Account. Since July I. ¡981, social security institutions are incorporated into this rate.SI Afecta a todos los depósitos y captaciones en moneda nacional, excepto los señalados en 1.7,1.8,1.11 y la nota 2/. Se aplica sobre los mon­

tos que exceden a los promedios de octubre de 1981 / It affects all deposits in local currency but those showed inL7.1.8, LI I, and note 2¡. It is applicable to the amounts surpassing the averages of October, 1981.
6 /  Establecido en Circular N° 3.013-196 de Normas Financieras del 14 de enero de 1983 / Set forth in circular letter 3,013-196 of Fimn­cial Regulations as of January 14, 1983.
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TASAS DE INTERES EFECTIVAS PAGADAS Y COBRADAS REAJUSTABLES SEGUN TIPO DE CAMBIO
Interest rate paid and charged by dollar denominated

(Hasta un año) / (To one year)
INSTITUCIONES MES CAPTACIONES /  Deposits COLOCACIONES /  Loans
Item Month

1982 1983 1984 1985 1986 1982 1983 1984 1985 1986

De 30 a 89 días
1 BANCOS Cneio _ _ 7,45 3,45 3.27 - U.27 13,33. 8,62 7.41

Banks Febteto _ _ 8,16 1.68 4.45 - 11,81 12,61 7,33 0,08
Marzo _ 7.60 4,69 1.81 6.84 - 15,23 12,03 8,79 11,57
Abril _ Í.07 0,70 7,26 _ 14,05 11,12 4,88 9.41
Mavo _ _ 1,46 1.01 5,74 12,85 9,63 5,41 8.1¿
Junto _ _ 1,66 0.08 5.62 - - 5,94 4,G7 7.90
Juliu 3,30 6,98 6,^1 _ 12.01 10,41 8,27 10,62
Agosto _ 7.49 2.24 3.65 5.01 14,86 7.60 8.18 10.82
Septiembre 10,29 3,12 1.68 18,25 9,96 10,23 7,30
Ocluliic 9.75 3.9« 3,36 1.45 IR,S.'S 10.00 9,93 6,75
Noviembre 4,68 3,32 7,07 1,78 15,55 13,60 12,55 8 ,S9
Diciembre _ 3,39 3,77 2.33 13,04 13,24 9.48 8,35

Tasa promedio
anual acumulada 8,21 5,17 3,99 2.20 16,2£ 12,69 10,38 7,25

Average annual acc. rate
De 90 a 365 días

I BANCOS Enero _ 10.74 8,00 4,05 3.34 _ 17.97 13.21 8,99 6,35
Banks Febrero - 8.00 7.79 1.62 4,66 - 13,87 12.67 6.80 8,54

Marzo _ 9,50 5,33 1,33 7,42 - 13,85 12.58 6,71 10.00
Abiti 5,00 3,21 0,31 6,44 - 11.17 10.93 10,09 7,19
Mayo - 4.94 2,21 0.84 5.31 - 10.12 7.37 8,39 7,24
Junio - 4,00 2,43 0,05 6.64 - 11.39 7,16 4,73 8.37
Julio _ 8.45 2,59 4.04 7.14 - 13.89 7,77 9,34 9.63
Agosto - 6,06 3.19 <1,00 5,76 - I3.R8 8.08 9,24 7,71
S«pti»mbr« 10,82 5.42 3.34 !.80 22.03 14.14 8,96 4,46
Octubre 9,24 5,50 3,59 1.53 19,83 1540 8,21 4,22
Noviembre _ 4,65 5.64 1.99 18,56 12,87 12,25 5,58
Diciembre _ 3,66 4.12 2.44 18,47 12.74 8,29 7,89

Tasa promedio
anuaJ acumulada 10,03 6,30 4,66 1,99 19,71 13,43 9,77 7,18
Average annual acc. rate

TASAS DE INTERES EFECTIVAS PAGADAS Y COBRADAS REAJUSTABLES SEGUN TIPO DE CAMBIO
In terest rate paid and c h a re d  by dollar denominated 

(A más de un año) /  (One year and aver)
INSTITUCIONES
Item

MES
Month

CAPTACIONES /  Deposits COLOCACIONES /  Loans

1982 1983 1984 1985 1986 1982 19R3 1984 1985 1986

I BANCOS 
Banks

Tasa promedio 
anual acumulada 
Average annuat acc. n te

1 BANCOS 
Banks

Tasa prcrniedio 
anual acumulada 
Average annua! acc. rate

Oe 1 a  3 años
Enero _ _ 4.00 4,67 _ - 17,91 8,32 - 4.09
Febrero - _ _ _ — - - 10.50 4,82 9.69
Marzo — _ 4,00 _ _ - — 7,00 2,90
Abril _ _ _ 5,04 7,02 _ — 9,00 - 1,64
Mayo _ _ _ 2,50 _ _ 13,04 - 7,00 3,10
Junio _ 1,40 _ _ _ - 2.38 2,32
Julio _ _ _ _ - _ _ 5.68 3,28 6,23
Agosto _ _ 4.00 _ 10,83 10,24 8.62 9,99
Septiembre - _ 5,00 18,11 - - 0,90
Octubre - 1,50 - 19,20 7.81 - 0,48
Noviembre _ 4,10 _ _ 19.46 7,72 - 10,48
Diciembre - - - - 16.46 8,75 - 037

- 2.79 3,12 4,24 18,30 10.95 8,73 4 3 0

A más de 3 años
Enero _ _ _ 9,38 _ _ 19.45 - 3,82 13,33
Febrero _ _ _ _ _ _ 9,85 14,00 12,17
Marzo _ _ _ _ _ _ _ 8.05 1439 12,50
AbrU _ _ _ 6,00 _ _ 10,00 1332 1235
Mayo _ _ _ 0,01 _ 8,18 - 11,48 10.10
Junio _ _ _ 7,00 - 1031 12,66
Julio _ _ _ _ 7 38 1630 1337 12,00
Agosto _ _ _ - _ - - 3,62 14,01 8,73
Septiembre — — - 5.60 1839 8,00 9,02 12,65
Octubre _ _ _ _ 17,41 - 3.43 10,46
Noviembre _ _ _ 17,74 - 335 13,03
Diciembre - - - 1,80 14,75 12,00 4.00 9,91

_ _ _ 43 1 17,11 10,28 7,48 11,76
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TASAS DE INTERES INTERNACIONALES
International Interest Rates

a
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TASA LIBO A 180 DIAS PARA OPERAQONES EN USS (*) /  Libor at 180 days fo r  Operations In USS ( V
(pDicentajes) / (Percentages)

PERIODOPeriod Ene. Feb. Mar. Abr. May- Jun. Jul. Ago. Sep. Oct. Nov. Die.
Prom. Anual (1) Annual average

1981 (•*) 16,8750 16,6875 15,0000 16,8750 17,3'; 50 17,4375 18,8750 18^750 18,1250 16,5000 12,8750 14,8750 16,69791982 (• • ) 15,5000 15,0625 15,6250 15,0000 14,5000 16,1875 14,1250 n ^ S 2 5 12,0625 10,3125 10.25G0 9,5000 13,39061983 (••) 9,6875 9,0000 9,9375 9,1250 9,8125 10,0625 10,7500 10,7500 9,8125 9,8125 10,C625 10,1250 9,91151984 (•*) 10,0000 10,5000 11,0625 11,3125 12,6:50 12,7500 12,3750 12.3125 11,6875 10,3750 9,6250 9,2500 11,1562
1985 (• • ) 8,8125 10,1875 9,5625 9,1250 8,1250 8,1875 8,5625 8.2500 8.3125 8,1250 8,1875 8,0625 8.6250
1986 (• • ) 8,1250 7,8750 7,3750 6,8750 7,1875 6,8750 6,5000 5.7500 6,1250 6,9653

mk! Day 1986 1985

Monthly average

1 - — - 7,1875 _ 6,8125 6,4375 5,5625 _

2 8,0000 - — 7,1875 — 7,1875 6,8125 5,6250 8,1875
3 8,0625 8,0625 7,8750 7,1875 - 7,3125 6,8125 _ 5.7500 8,3125
4 - 8,0625 7,7500 7,2500 - 7,1875 6,7500 6.5000 5,8125 8,3125
5 - 8,0000 7,6875 — 6,9375 7,2500 - 6,5300 5,7500 8,2500
6 8,1250 8,0625 7,6875 — 6,8125 7,2500 _ 6^D00 _ 8,2500
7 8,0625 8,0625 7,5625 7,1875 6,8125 _ 6,7500 6,5300 _
8 8,0000 - — 7,0625 6,8125 _ 6,7500 6,4375 6,0000 _
9 8,1875 — _ 6,8750 6,8125 7,0625 6,8125 6,0625 8,2500

10 8,2500 8,1250 7,5625 6,8750 — 7,1875 6,7500 _ 5,9375 8,1875
11 - 8,1250 7,4375 6,8750 - 7,1875 6,6875 6.4375 — 8,1250
12 - 8,1250 7,4375 — 6,8750 7,1875 _ 6,3325 6,1875 8,0625
13 8,3750 8,1250 7,4375 - 7,0625 7,1875 _ 6.2500 _ 8,0625
14 8,3750 8,0625 7,5000 6,8750 6,9375 _ 6,6875 6,1875 - _
15 8,2500 - - 6,8125 7,00C0 — 6,6250 _ 6,0625 _

16 8,1875 — _ 6,6875 7,1250 7,0625 6,5625 _ 6,0625 8,0000
17 8,1250 8,0000 7,4375 6,5625 — 7,0000 6,5625 6,1250 7,9375
18 - 8,0000 7,4375 6,6250 7,0000 6,6250 6 1875 — 7,8750
19 — 8,0000 7,5000 - 7,1250 7,0000 _ 6 1875 — 8,0625
20 8,2500 8,0000 7,5000 - 7,1875 7,0625 - Ó0625 8,0000
21 8,1875 8,0000 7,5000 6,6875 — — 6,5625 6 0000 - -

22 8,1875 — 6,7500 7,0625 _ 6,5625 5 9375 6.1250 _

23 8,2500 _ 6,8125 7,0615 7,0625 6,5625 _ 6,1250 8,0625
24 8,1875 8,0000 7,5000 6,8125 - 7,0000 6,6250 _ 6,1250 8,1250
25 _ 7,9375 7,5000 6,9375 6,9375 6,6250 5.8750 6,0625 -

26 - 8,0000 7,5000 - 7,0625 7,0000 — 5 8750 6,0000 8,1250
27 8,1250 7,9375 7,4375 7,0625 6,9375 - 5.7500 — 8.1250
28 8,1250 7,8750 6,9375 7.0000 — 6,6250 5-8125 - -

29 8,0625 — 6,8750 7,0625 - 6,6250 5.T500 6,1250 -

30 8,1250 _ 6,8750 7,18''5 6,8750 6,5625 6,1250 8,0625
31 8,1250 7,3750 - 6.5000 - -

Promedio Mensual 8,1648 8,0281 7,5312 6,9062 7,0000 7,0923 6,6630 6,1750 5,9803 8.1187

(*) Hasla junio de 1982 corresponde a la tasa cotizada al cierre de Londres del día anterior. A partir de jjlio  ce 1982 corresponde a la cotización Fi<ing (apertura de Londres) /  As ofJune, 1982, corresponds to the quoted rates at the London closing of,-he previous day. As of July, J982, corresponds to the Fixing quotation (London opening).
(**) Corresponde a la tasa anual a 180 días, al último día hábil de cada mes > Corresponds to the annual rate a! !80 days, as of the last working day of each month.
(1) Corresponde al promedio de las tasas mensuales consideradas {último d.’a hábil de cada mes) /  Correspor ds to the average of mcnthly rates considered (last working day of 

each month).
Puente: Cable Reuler / Source: Reuter Cable.
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TASA PRIME PARA OPERACIONES EN USS (•) /  Prime Rate for Operations in USS (*)
(Porcentajes) / (Percentages)

PERIODOPeriod Ene. Feb. Mar. Abr. May. Jun. Jul. Ago. Sep. Oct. Nov.
Prom. Anual (1) 

Die. Annual average
1981 (•*) 20,00 19,00 17,50 18,00 20,50 20,00 20,50 20,50 19,50 18,00 16,00 15,75 18,77
1982 (*•) 15,75 16,50 16,50 16,50 16,50 16,50 15,50 13,50 13,50 12,00 11,50 11,50 14,65
1983 (*•) 11,00 11,00 10,50 10,50 10,50 10,50 10,50 11,00 11,00 11,00 11,00 11,00 10,79
1984 (• • ) 11,00 11,00 11,50 12,00 12,50 13,00 13,00 13,00 12,75 12,00 11,25 10,75 11,98
1985 (• • ) 10,50 10,50 10,50 10,50 10,00 9,50 9,50 9,50 9,50 9,50 9,50 9,50 9,88
1986 (• • ) 9,50 9,50 9,00 8,50 8,50 8,50 8.00 7,50 7,50 8,50

DIA / Day 1986 1985

1 _ 9,00 _ _ 8,50 8,00 7,50
2 9,50 — - 9,00 — 8,50 8,50 7,50 9,50
3 9,50 9,50 9,50 9,00 — 8,50 8,50 - 7,50 9,50
4 — 9,50 9,50 9,00 - 8,50 8,50 8,00 7,50 9,50
5 - 9,50 9,50 - 8,50 8,50 - 8,00 7,50 9,50
6 9,50 9,50 9,50 - 8,50 8,50 - 8,00 _ 9,50
7 9,50 9,50 9,50 9,00 8,50 - 8,50 8,00 _ -
8 9,50 - - 9,00 8,50 - 8,50 8,00 7 ^ 0 —
9 9,50 - - 9,00 8,50 8,50 8,50 - 7,50 9,50

10 9,50 9,50 9,00 9,00 - 8,50 8,50 — 7,50 9,50
11 - 9,50 9,00 9,00 - 8,50 8,50 8,00 9,50
12 - 9,50 9,00 - 8,50 8,50 - 8,00 7,50 9,50
13 9,50 9,50 9,00 — 8,50 8,50 — 8.00 9,50
14 9,50 9,50 9,00 9,00 8,50 - 8,00 8,00 -
15 9,50 - - 9,00 8,50 - 8,00 - 7,50 -
16 9,50 - - 9,00 8,50 8,50 8,00 - 7,50 9,50
17 9,50 9,50 9,00 9,00 - 8,50 8,00 7,50 9,50
18 — 9,50 9,00 9,00 _ 8,50 8,00 8,00 9,50
19 9,50 9,00 - 8,50 8,50 - 8,00 9,50
20 9,50 9,50 9,00 — 8,50 8,50 - 8,00 9,50
21 9,50 9,50 9,00 9,00 - - 8,00 8,00 _ -
22 9,50 — — 8,50 8,50 - 8,00 8,00 7,50 -
23 9,50 _ _ 8,50 8,50 8,50 8,00 7,50 9,50
24 9,50 9,50 9,00 8,50 - 8,50 8,00 - 7,50 9,50
25 - 9,50 9,00 8,50 - 8,50 8,00 8,00 7,50 -
26 _ 9,50 9,00 _ 8.50 8,50 - 8,00 7.50 9,50
27 9,50 9,50 9,00 - 8,50 8,50 - 7,50 - 9,50
28 9,50 9,50 - 8,50 8,50 - 8,00 7,50 -
29 9,50 - 8,50 8,50 - 8,00 7,50 7,50 -
30 9,50 - 8,50 8,50 8,50 8,00 - 7,50 9,50
31 9,50 9,00 - 8,00 - - -

Promedio Mensual 9,50 9,50 9,12 8,84 8.50 8,50 8,20 7,93 7,50 9,50
Monthly average

toto

(•) Corresponde a la tasa anual, Nueva York / Corresponds to the annual rate. New York.
{•*) Corresponde a la tasa anual al último día hábil de cada mes/ Corresponds to the annual rate of the last working day of each month.
U ) Corresponde al promedio de las tasas mensuales consideradas (último día hábil de cada mes) /  Corresponds to the average of monthly rates considered (last working day of each 

month).
Fuente: Cable Reuter /  Source: Reuter Cable.
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CREDITOS EXTERNOS
External Loans



Créditos liquidados al amparo del artículo 14, Decreto 
471 del Ministerio de Economía, Fomento y Recons­
trucción

External Loans Disbursed through Article 14, Decree A® 
471 o f  the Ministry o f  Economy, Development and 
Reconstruction

G L O S A R I O
Autorizaciones:

Indica el total de autorizaciones otorgadas por el Banco 
Central de ChÜe.(Sección Aportes de Capital).

Liquidaciones:

Incluye sólo las liquidaciones efectuadas en Santiago. (Ex­
cepto en “Movimiento de Créditos Externos, Art. 14”).

Las liquidaciones no incluyen el depósito obligatorio que 
debe hacerse en el Banco Central de Chile, desde el 5 de 
abril de 1979.

Promedio:

Todos los promedios significan promedios ponderados. 

S p re a d  «“q n iv a le n fe '

Es el recargo que resulu de restar a la Tasa de Interés Prome­
dio (Fija), el LIBOR promedio.

LIBOR promedio:

Es el promedio de los últimos 20 días hábiles de cada mes. 

Spread promedio:

Es el recargo promedio sobre las tasas variables base, no in­
cluye comisiones ni otros recargos.

Tasa Fija Equivalente:

Es la tasa que resulta de sumar el Spread promedio al 
LIBOR promedio.

Sector Privado no Financiero:

Significan los particulares y las empresas del sector privado, 
es decir, excluye a los Bancos Comerciales, de Fomento e 
Instituciones Financieras Privadas.

Bancos Comerciales:

Incluye Banco del Estado de Chile.

Créditos en monedas distintas al dólar U.S.A.:

Se convierte a USS a la paridad del día en que se realízala 
operación.

Costo Efectivo:

Corresponde al cálculo de la tasa interna de retomo del cré­
dito , es decir, incluye la tasa de interés, comisiones, gastos, 
etc.

G L O S S A R Y
Authorizations:

Indicates the total number o f  authorizations given by the 
Central Bank o f  Chile.

Disbursements:

Includes only disbursements effected  in Santiago. (Except 
in chart “Movement o f  External Credits, Art. 1 4 ”).

Disbursements do no t include the Reserve requirement that 
m ust be deposited in the Central Bank o f  Chile, since April, 
5th. 1979.

Average:
A ll averages mean weighted average.

Equivalent Spread-

I t is equal to the Average Interest Rate (Fixed) minus the 
average LIBOR.

Average LIBOR:

I t  is the average o f  the last 20 working days o f  each month. 

Average Spread:

I t  is the spread charged above the basic variable rates, it 
does no t include commissions or other charges.

Fixed Equivalent Rate:

It is equal to the Average Spread plus the Average LIBOR. 

Non Financial Private Sector:

Includes Private Sector Enterprises and Individuals. E x­
cludes Private Commercial and Development Banks, and 
Private Financial institutions.

Commercial Banks:

Includes “Banco de l Estado de (Jiile".

Loans in other currencies:

They are transformed to  USS according to the daily parity.

Actual Cost:

Corresponds to the determination o f  the internal rate o f  
return o f  the credit, i. e. it  includes the rate o f  interest, com­
missions, expenses, etc.
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MOVIMIENTO DE CREDITOS EXTERNOS ART. U  ¡ External Loans Movements A n id e  14
(Miles de L)S$) /  (Thousands o f  IIS$)

PERIODOPeriod AUTORIZACIONESAuthorizations LIQUIDACIONES (4) Disbursements (4) AMORTIZACIONESRepayments INTERESESInterests SALDO (3) Balance (3)
10 449

Año 1975 99 844 58 827 (1) 1 013 (2) 819 68 263
Año 1976 340 176 262 600 (1) 24 539 (2) 7 600 306 324
Año 1977 412 004 336 419 96 199 (2) 27 709 546 544
Año 1978 1069  041 780 180 101 556 62 133 1 225 168
Año 1979 1 586 890 1 245 208 323 404 174 285 2 146 972
Año 1980 3 049 836 2 503 737 694 414 384 124 3 956 295
Año 1981 5 523 076 4 516 677 1 591 305 830 003 6 881 667
Año 1982 2 414 308 1 770 790 911 342 1 109 946 7 741 115
Año 1983 472 240 257 843 413 415 762 355 7 585 543
Año 1984 390 456 222 395 487 633 804 111 7 320 305
Año 1985 482 693 481452 597 522 610 866 7 204 235

Año 1986
Enero 15 934 11 624 13 644 44 017 7 202 215
Febrero 11 340 7 473 10 420 40 434 7 199 268
Marzo 11 969 12 350 25 900 46 158 7 185 718
Abril 39 314 17 457 27 950 28 696 7 175 225
Mayo 15 552 14 956 24 884 43 169 7 165 297
Junio 11 873 7 523 50 559 45 583 7 122 261
Julio 19 244 9 437 16 043 44 103 7 115 655
Agosto 48 192 17 289 20 204 26 373 7 112,740

(1) Incluye liquidación de aportes cuya magnitud no es significativa en el total /  Includes settUmenn of contributions whose size is not meaningful within the total.
(2) Incluye reexportación de aportes cuyo monto tiene poca importancia en tas cifras /  Includes re-exporting of contributions whose amount has little importance in the figures.
(3) Debido a notas (1) y (2) el saldo es sólo para efectos estadísticos /  Due to notes (1) and (2). the balance has statistical purposes only.
(4) Ver anexo (cuadro inferior) /  See Annex.

CREDITOS EXTERNOS. LIQUIDACION ARTICULO 14 /  External Loans. Disbursement Article 14
(Miles de USS) /  (Thousands of (ISSJ

Anexo

PERIODOPeriod LIQUIDACIONES 
EFECTIVAS Act. Disbunements

DEVOLUCION DE 
DEPOSITOS Return of Deposits

LIQUIDACIONES EN 
BANCO CENTRAL Disbursements at Central Bank

TOTAL 
LIQUIDACIONES Total Disbursements

1975 58 827 _ _ 58 827
1976 262 600 — - 262 600
1977 336 419 — - 336 419
1978 780 180 — - 780 180
1979 1 245 208 — - 1 245 208
1980 2 503 737 — - 2 503 737
1981 4 516 677 _ - 4 516 677
1982 1 770 790 — - 1 770 790
1983 156 086 5 371 96 389 257 843
1984 27 483 76 684 118 228 222 395
1985 26 671 1 463 453 318 481 452

Año 1986
Enero 11 524 — - 11 524
Febrero 7 473 — - 7 473
Marzo 12 350 — - 12 350
Abrü 17 457 - - 17 457
Mayo 14 956 - - 14 956
Junio 7 073 450 - 7 523
Julio 9 437 - - 9 437
Agosto 17 289 — 17 289
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CREDITOS EXTERNOS. RESUMEN GENERAL (*) /  External Loam. General Summary (*)
(Miles de US$) /  (Thousands o f  USS)

PERIODOPeriod AUTORIZADOAuthorized INGRESADOEntered DEPOSITOS (1) Deposits EFECT. LIQUID. Act. disbursed EFECT. LIQUID. 
ACUMULADO Act. disbursed acc.

PREPAGOS DE 
ENLACE Bridge prepayments

LIQUE). NETAS 
DE PREPAGOS Disbursed ret of prepayments

LIQUID. NETO DE 
PREP AGO ACUMUL. Disbursed net acc. prepayments

Año 1979 1 586 890 1 287 157 65 784 1 22] 373 I 221 373 - 1 221373 1 221 373

Año 1980 3 049 836 2 509 830 33 011 2476819 3 698 192 163 125 2 313 594 3 535 067

Año 1981 5 523 076 4 641 112 135 252 4 505 860 8 204 052 1 116443 3 389 417 6 924 484

Ano 1982 2 414 389 1 819 205 63 701 1 755 504 9 959 556 285 500 1 470 004 8 394 488

Año 1983 472 240 249 847 219 249 628 10 209 184 - 249 628 8 644 116

Año 1984 390 456 149 680 (74 676) 224 356 10 433 540 - 224 356 8 868 472

Año 1985 482 693 478 336 (1 458) 479 794 10 913 334 - 479 794 9 828 060

Año 1986

Enero 15 934 11 524 11524 11 524 _ 11 524 11 524
Febrero 11 340 7 473 - 7 473 18 997 - 7 473 18 997
Marzo 11 969 11 912 _ 11 912 30 90S — 11912 30 909
Abril 39 314 17 437 - 17 437 48 346 - 17 437 48 346
Mayo 15 552 14 956 - 14 956 63 302 - 14 956 63 302
Junio 11 873 7 523 - 7 523 70 825 - 7 523 70 825
Julio 19 244 9 437 - 9437 80 262 - 9 437 80 262
Agosto 48 192 17 289 17 289 97 551 17289 97 551

(*) Cifras sólo de la provincia de Santiago /  Figures from the Province of Santiago only.
(1) Los depósitos se iniciaron el 5.4.79 / Deposits began on April 5,1979.



CREDITOS LIQUIDADOS ARTICULO 14 (♦) /  External loans disbursed through Article 14 (*)
CLASIFICACION POR TIPO DE TASA DE INTERES /  Classification by interest rate

PERIODO
Pertod

CREDITOS A INTERES FIJO 
Fixeà interest loans

CREDITOS A INTERES VARIABLE 
Variable Interest loans

TOTAL CREDITOS LIQUIDADOS 
Total external loans disbursed

Monto 
(MUes USS)

Tata Spread 
interés equiva* 

piomedio lente 
(% anual) (% anual)

Plazo
promedio
(meies)

Sprcad 
efectiva 
equiva­
lente 

(% anual)

Monto 
(Mile* USS)

Spread 
promedio 
(V anual)

Tan ñja Plazo 
equiva- promedio 
lente (meses) 

(% anual)

Spread Monto 
efectivo (Miles USS) 

promedio 
(% anual)

Spread 
promedio 
(% anual)

Tasa (lia 
equiva­
lente 

{% anual)

Ptazo
promedio

(meses)

Spread 
efectÍTO 
promedio 
(% anual)

Año 1976 67 848 9,29 + 3,14 19,25 194 345 + 2J0 8,57 16,50 262 193 + 2,66 8,75 17.21

Año 1977 32 706 8.17 + 1,75 26,57 296 830 + 2,57 8,99 28.06 329 536 + 2,49 8,91 27.91

Año 1978 SI 016 9,46 + 0,11 30.92 731 390 +1.84 11,19 32,65 782 406 ♦ 1.73 11.08 3244

Año 1979 36 056 10,54 -1,61 42,09 1 185 317 + 1.49 13.64 54,30 1 221 373 + 1,40 13.55 53,94

Afio 1980 43 534 11,69 -1,67 60,17 2 433 285 + 1,21 15,22 64.56 2 476 819 + 1,16 15.16 64,48

Afic 1981 36 593 12.46 -4,31 59,92 4 469 267 + I.n 17,88 59.63 4 505 860 ♦ 1.07 17,84 59.63

Año 1982 104 153 11,23 -0,36 19,04 1 651 351 + 1,11 15.50 52,52 1 755 504 + 1,02 15,25 5043

Añc1983 14 788 6,74 -2,94 15,20 -2.94 234 840 + 1,56 11,42 34,55 ♦ 1,76 249 628 ♦ 1,29 11,14 33,40 + 1.48

ABC 1984 6 731 2,90 -7,56 40.69 7,56 217 625 + 1.40 12.40 35,81 +1,49 224 356 + 1,13 11.69 35.95 + 1,22

Año 1985 17 671 547 -2,93 19,46 -2,93 462 123 + 2.18 10.94 68,96 + 2.25 479 794 ♦ 1,99 10.74 67.13 + 2,06

Añc 1986
Enero 8 393 0,65 -7,53 2,34 -7,53 3 131 ♦ 2.49 10,67 91,29 + 2,49 Il 524 -4.81 3.37 2641 -4,81
Febrero 5 3S8 5,93 -2.10 70,05 -2,10 2 US ♦ 1.55 9.58 74,41 +1,55 7473 -1,07 6.96 71,28 -1.07
Marte 5 089 1.97 -5,56 77,86 -5,56 6 823 ♦ 2.03 9.56 84,16 + 2.03 11912 -1,21 6,32 81,47 -1,21
Abiil 2 791 0,00 -6,88 3,74 -6,88 14 646 + 2.55 9.43 93,65 + 2,55 17437 + 1,04 7.92 79.26 + 1,04
Mflyo 1 217 7.46 0,47 62,33 0.47 13 739 + 2.50 9,49 91.61 + 2.50 14 956 + 2.33 9.32 89.23 ♦ 2,33
Junio 751 7.98 0.89 32,29 0.89 6 772 + 2.07 9.16 95.01 + 2.07 7 523 +1.95 9,04 88,75 * 1.95
Julio i 023 0,00 -6,64 3,22 -6.64 8 414 ♦ 2,06 8.70 91.95 + 2,06 9 437 + 1,12 7,76 82,33 + 1,12

Agoito 13 819 0,04 -6,14 3.42 -6,14 3 470 + 1.85 8.03 107.58 + 1,85 17 289 -4.54 1.64 24.33 -4,54

Libo Rate Prime Rale Año 1986 Libo Rate Pnme Rate

Promedio 1976 6,12 6.83 Eneio 8,18 9,50
Promedio 1977 6.42 6,83 Febrero 8,03 940
Promedio 1978 9,35 9,07 Marzo 743 9,13
Promedio 1979 12,15 12,67 Abrü 6,88 8,83
Promedio 1980 13,99 15.17 Mayo 6.99 840
Promedio 1981 16,77 18,82 Junio 7.09 840
Promedio 1982 13,58 14,84 Julio 6,64 8.15
Promedio 1983 9.90 10,80 Agosto 6,18 7,93
Promedio 1984 11.22 12,04
Promedio 1985 8.64 9,43

(•) Cifras sólo de la provincia de Santiago / Figures from the Province o f  Santiago oniy.



CREDITOS LIQUIDADOS ARTICULO 14 (•) j  External loans disbursed through Article 14 (*)
CLASIFICACION POR BENEFICIARIO /  Classification by beneficiary

PERIODO
Period

SECTOR PUBLICO 
Public Sector

SECTOR PRIVADO NO FINANCIERO 
Non FiruncitU Priv. Sector

BANCOS COMERCIALES 
Commercial Banks

Monto 
(MUes USS)

Spread 
promedio 
(*b anual)

Plazo
promedio

(meiet)

Spread 
«fectivo 

promedjo 
(■«1 anual)

Monto 
(MUes USS)

Spread
promedio
(Manual)

Plazo
promedio

(mese*)

Spread 
efectivo 

promedio 
(% anual)

Monto 
(Miles USS)

SpTod 
promedio 
(% anual)

Flazo
promedio
(meses)

Spread 
efectivo 

promedio 
(% anual)

Año 197g 33 ¿51 i.49 39 445 804 l.BO 30 7d(l 7R6 I,s<i \fi

Año 1979 21 966 0,96 59 687 986 1,65 44 434 841 0,99 72

AAn I9H0 7f 79n n,9n M, 796 7.63 1.42 61 1 465 890 0.99 66

Año 1981 65 000 0,52 71 1 134 357 I,SO 63 2 524 782 0,89 59

Año 1962 427 813 0.60 47 540 394 1.44 43 752 626 0.97 60

Año 1983 4 750 1,00 12 1,00 151 439 1,25 37 1,52 93 364 1.36 28 1,45

Aflo 1984 - - - - 116 913 1.17 51 1.23 96 511 0,94 20 1,18

Año 1985 - - - - 478 500 1,99 67 2.06 831 1,00 34 1,00

Afio 1966
Enero - - _ 11 524 -4.81 27 ^ . 8 1 _ _ _ _
Febrero - - - - 6671 -1 ,26 74 -1 .26 802 040 45 04 0
M uzo - - - 11 912 -1,21 81 -1 ,21 _ _ _ _
Abril - - - - 17 437 ♦ 1.04 79 + 1.04 _
Mayo — - - - 14 956 ♦ 2.33 89 + 2^3 _ _ _ _
Junio - - - - 7 523 + 1,95 89 + 1.95 _ _
Julio - ~ - - 9 437 ♦ 1.12 82 + 1,12 _ _ _ _
ágrittn “ - - - 17 -4 ,54 24 -4 .54 - - - -

PERIODO BANCOS DE FOMENTO SOCIEDADES FINANCIERAS TOTALESPeriod Develppment B m k i Financia! Im tiiu thns Totals
Monto Spread Plazo Spread Munlo Spread PUio Spread Monto Spread Plazo Spread

(Miles USS) promedio promedio efectivo (MUes USS) promedio promedio efectivo (MUes USS) promedio promedio efectivo
<%anual) (meses) promedio (%anual) (meses) promedio (%anual) (meses) promedio

(%anual) ( ^  anual) (% anual)

Año 1978 48 26S 1,99 31 7 500 1,76 28 782 406 1.72 33

Año 1979 61 595 i.64 39 14 986 1.61 45 1 221 374 1.40 54

Afio 1980 130 303 143 63 8 573 1,49 58 2476 819 1,16 64

Año 1981 441 635 1,25 52 20 086 1,49 55 4 505 860 1,07 60

Año 1982 34 672 0,90 21 - - - 1 755 504 1,02 51

Año 1983 - - - - 75 2,00 24 2,1X1 249 628 U 9 33 1,48

Año 1984 10 932 1,34 18 1.34 - - - - 224 356 1.13 36 1,22

Aflo 1965 463 1,69 48 1.69 - - - - 479 794 1,99 67 2,06

Año 196«
Enero - - - - _ _ _ _ 11 524 -4,81 27 -4,61
Febrero - - - - - - _ _ 7 473 -1 ,07 71 -1 ,07
Manzo - - - - - - _ _ 11 912 -1.21 81 -1.21
Abril - - - - - - - - 17 437 + 1,04 79 + 1.04
M iyo - - - — - — — - 14 956 + 2,33 69 + 2,33
Junio - - - - - — - - 7 523 + 1,95 89 + 1,95
Julio - - - - - — _ _ 9 437 + 1,12 82 + 1,12
Agosto - - - - - - - 17 289 -4,54 24 -4,54

(*) Cifras sólo de la provincia de Santiago /  Figures from the Province of Santiago only. 
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CREDITOS LIQUIDADOS POR EL SECTOR PRIVADO NO FINANCIERO ART. 14 (•) 
CLASIFICACION CON Y SIN GARANTIA BANCARIA / External loans disbursed by non financial 

private sector. Art. 14. Oassification with and w ithout bank guaranty (*)

PRRIODO CON GARANTIA BANCARIA 
Wilh Bonk Guaranlv

SIN GARANTIA BANCARIA TOTAL SECTOR PRIVADO NO FINANCIERO 
Total non Financial Priv. Sector

Monto 
(Miles USS)

Spread
prümediu
(%anual)

Plazo
promedio

(mese*)

■Spread
efeciivo

piomedio
(%anual)

Monlu 
(Müei USS)

Spread 
prumcdio 
(S  anual)

Plazu 
promed ío 
(meses)

Spread 
efcctivu 

pru medio 
(% anual)

Mutilo 
(Miles USS)

Spread
promedio
<%anual)

Razo
promedio
(meses)

Spread
efectivo

promedio
(Manual)

Año 1978 203 177 1.79 31 242 627 1,80 29 445 S04 1,80 30

Año 1979 264 287 U 2 43 423 699 1.74 44 687 986 1,65 44

Año 1980 358 833 1.16 60 437 330 1,63 62 796 163 1.42 61

Año 1981 208 068 0,68 58 926 289 1.68 64 1 134 357 1,50 63

Año 1982 106 919 0,45 41 433 475 1,68 43 540394 1.44 43

Año 1983 21 257 (1.36) 19 (1.36) 130 182 1.68 40 1,99 151439 1,25 37 142

Año 1984 21 130 -0,88 44 -0 ,88 95 783 1,61 52 1.70 116913 1.17 51 1.23

Año 198S - - - - 478 SCO 1.99 67 2,06 478 500 1,99 67 2,06

Año 1986

Enero _ _ _ 11524 -4,81 27 -4,81 11524 -4,81 27 -4.81

Febrero _ _ _ _ 6671 -1,26 74 -1 .26 6671 -1 .26 74 -1,26

Marzo - - - - 11 912 -1,21 81 -1.21 11 912 -1,21 81 -1.21

Abril _ _ - 17 437 ♦ 1,04 79 + 1,04 17437 ♦ 1,04 79 ♦ 1,04

Mayo 2 000 1,25 99 1.25 12 956 ♦ 2.50 88 ♦ 240 14 956 ♦ 2,33 89 + 2,33

Junio _ _ - - 7 523 + 1.95 89 + 1.95 7J23 ♦ 1.95 89 + 1,95

Julio _ _ - 9 437 ♦ 1,12 82 •* 1,12 9 437 ♦ 1,12 82 ♦ 1.12

Agosto - - - - 17 289 -4.54 •24 -4,54 17 289 -4,54 24 -4,54

(•) Cifras sólo de la provincia de Santiago / Figures from the Province of Santiago only.

CREDITOS LIQUIDADOS ART. 14 SECTOR PRIVADO NO FINANCIERO 
DETALLE POR TRAMO DE TASAS DE INTERES /  External loans disbursed through Art. 14 

Non Financial Private Sector Detail per tranch o f  interest rate 
(Agosto 1986) /  (August 1986)

NO OPE- 
RACIONES Number of Transactions

TRAMO DE 
TASA DE INTERES 
Interest Rate per Tranche

MONTO 
(Miles US$) Amount (VSS thousand)

<K> MONTO 
ACUMULADO 

(Mües US$) Accumulated Amount (USS thousand)

% PLAZO
PROMEDIO

(Meses)A verage Term (Months)

15 Oa LR 13 758 79,58 13 758 79,58 3,25

4 LR aLR-t- 1,0 495 2,86 14 253 82,44 105,08
7 LR + 1,0 a LR 2,0 2 926 16,92 17 179 99,36 107,34

i LR •!• 2,0 a LR + 3,0 90 0,52 17 269 99.88 108,00

I LR 3,0 y más 20 0,12 17 289 100,00 10,00

»

TOTAL LIQUIDADO EN AGOSTO DE 1986

TOTAL LIQUIDADO SECTOR PRIVADO NO FINANCIERO

TASA DE INTERES

TASA FIJA EQUIVALENTE

PLAZO PROMEDIO

US$ 17.289 mUes(100%). 

USS 17.289 mUes (100%). 

LR -  4,54% anual.

1,64% anual.

24,33 meses.
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CREDITOS LIQUIDADOS ARTICULO 14 (*) / External loans disbursed through A rt 24 f*)

CLASIFICACION POR PLAZO /  Qassification by term

PERIODO
Period CREDITOS HASTA UN AÑO External loans to I year CREDITOS A VÍAS DE UN AÑO 

External loans at 1 year and over TOTAL DE CREDITOS LIQUIDADOS Total external loans disbursed
Monto 

(Miles USS)
Plazo

promedio
(meses)

Spread 
promedio 
(% anual)

Monto 
(Miles USS)

Plazo
promedio
(meses)

Spread
promedio
(%anuai)

S4on:o 
(Miles USS)

Plazo
promedio
(meses)

Spread 
promedio 
(% anual)

Año 1983 95 315 4,47 0,83 154 313 51,28 1,58 249 62S 33,41 1,29

Año 1984 37 364 2,59 1,54 186 992 42,63 1,05 224 356 35,96 1,13

Año 1985 19 815 2,88 -1,91 459 979 69,90 2,16 479 ''94 67,13 1,99

Año 1986

Enero 8 363 2,24 -7 ,53 3 161 90,72 2,40 11 524 26,51 -4 ,81

Febrero 1 700 3,53 -7 ,44 5 773 91.23 0,81 7 473 71,28 -1 ,07

Marzo 2 870 5,80 -1 ,29 9 042 105,49 -1 ,18 11 912 81,47 -1 .21

Abril 3 426 4,05 -4 ,55 14 011 97,66 2,41 17 437 79,26 1,04

Mayo 1411 10,25 0,12 13 544 97.46 2,56 14 956 89,23 2,33

Junio 300 6,70 0,36 7 223 92,16 2,05 7 523 88,75 1,95

Julio 2 163 2,75 -2 ,00 7 274 106,00 2,05 9437 82.33 1,12

Agosto 13 429 1,78 -6 ,16 3 860 102,78 1,11 17 2S9 24,33 -4 ,54

{*) Cifras sólo de la provincia de Santiago / Figures from the Province o f  Santiago only.
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CREDITOS HASTA 1 AÑO PLAZO LIQUIDADOS ARTICULO 14(*)
CLASIFICACION POR BENEFICIARIO /  External Loans to  1 year

disbursed through Art. 14 Classification by beneficiary ( *)

)

PERIODO
Period

SECTOR PUBLICO 
Public Sector

SECTOR PRIVADO NO FINANC. 
Non Financial Private Sector

BANCOS COMERCIALES 
Commercial Banks

Monto Plazo Spread 
(Miles US$) promedio promedio 

(meses) (■% anual)

Monto 
(Miles USS)

Plazo
promedio
(meses)

Spread 
promedio 
(*Vb anual)

Monto 
(Miles USS) i

Plazo
promedio
(meses)

Spread 
promedio 
(% anual)

Año 1983 4 750 12 1,00 1 35 591 6 0,22 54 974 3 1,20

Año 1984 - 6 782 4 1,66 26 445 2 1,54

Año 1985 -  -  - 19 685 3 -1 ,92 130 1 -0 ,53

Año 1986

Enero _ _ _ 8 363 2 -7 ,53 _ — —
Febrero -  -  - 1 700 4 -7 ,44 - - -
Marzo -  - 2 870 6 -1 ,29 - - -
Abril -  _ - 3 426 4 -4 ,55 - - -
Mayo -  -  - 1 411 10 0,12 - — —
Junio -  -  — 300 7 -0 ,36 - — —
Julio _ _ _ 2 163 3 -2 ,00 - - -
Agosto 13 429 2 -6 ,16

■

PERIODO BANCOS DE FOMENTO SOCIEDADES FINANCIERAS TOTALES HASTA UN AÑOPeriod Development Banks Financial Institutions Total to i year
Monto Plazo Spread Monto Plazo Spread Monto Plazo Spread

(Miles USS) promedio promedio 
(meses) (% anual)

(MUes USS) promedio
(meses)

promedio 
(% anual)

(Miles USS) promedio
(meses)

promedio 
(% anual)

Año 1983 -  -  - - - - 95 315 5 0,83

Año 1984 4 137 3 1,97 - - - 37 364 3 1,54

Año 1985 -  -  - - - - 19 815 3 -1,91

Año 1986

Enero _ _ _ _ 8 363 2 -7 ,53
Febrero — — - - - 1 700 4 -7 ,44
Marzo _ _ _ — — - 2 870 6 -1 ,29
Abril -  _ — - - - 3 426 4 -4 ,55
Mayo _ _ _ — - - 1 411 10 0,12

Junio _ _ _ - - - 300 7 -0 ,36
Julio _ _ _ — - - 2 163 3 -2 ,00
Agosto _ 13 429 2 -6 ,16

(1) Cifras sólo de la provincia de Santiago / Figures from the Province o f  Santiago only.
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COMERCIO EXTERIOR y 
CAMBIOS

Foreign Trade and Exchange



BALANZA DE PAGOS* / Balance o f  Paym ents*  
I. CUADRO RESUMEN: AÑOS 1977 A \9%5 ¡ Summary 

(Millones de dólaies) /  (MUUons of US dollars)

RUBROS /  Item 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984** 1985**

1. CUENTA CORRIENTE 
Current account

-551 -1  088 - I  189 -1  971 -4  733 - 2  304 - i  117 -2  060 -1  307

A. Bienes, Servicios y Rentas -626 - I  158 - l  269 -2  084 -4  R4I - 2  413 - I  214 - 2  159 -1  368

1. Mercancías 34 - i i 6 -355 -764 -2  677 63 986 293 788

Expoitaciones FOB (2 185) (2 460) (3 835) (4 705) (3 836) (3 706) (3 831) (3 650) (3 743)

[mportaciones FOB (-2  151) ( - 2  886) ( -4  190) (-5  469) (-6513) ( - 3  643) (-2  845) l - i  357) (-2  955)

2. Servicios No Financieros -295 -243 -239 -390 -701 -555 -452 -434 -255

3. Sovídos Financieros -365 -489 -675 -930 -1463 - l  921 -1  748 -2  018 -1  901

B. Transferencias Unilaterales IS 70 80 113 108 109 97 99 61

11. CUENTAS DE CAPITAL 
Capital account

459 1 234 1 200 1 921 4631 2 380 1 049 1 961 1 323

A. Capitai, saivo reservas sn 1 946 2 247 3 165 4698 1 215 508 1 978 1 224

1. Inversión Extranjera 16 177 233 170 362 384 132 67 112

2. Otio Capital 561 1 769 2014 2 995 4 336 831 376 1 911 1 112

Público 1/ -1 5 558 338 85 264 972 1 383 1 797 1 144

Pñvado 430 862 1 046 1 003 1324 -537 -522 -4 0 10

Bancario 2/ 146 349 630 1 907 2 748 396 -485 154 -4 2

Med. y Largo Plazo (18) (291) (592) (1 439) (2496) (328) (854) (-97) (-69)

Corto Plazo (128) (58) (38) (468) (252) (68) (-1  339) (251) (27)

B. Reservas -118 -712 -1  047 -1  244 -6 7 1 165 541 -17 99

Variación Total -118 -712 -1256 -1  760 298 1 198 555 -33 187

Contiap. Mont./DeBmon. Oio - - 4!í 80 - - 24 62 2

Contiap. Asig./Cancel. DEG - - 30 30 28 - - - -

Contrap. Revalorizaciones - - 136 406 -393 -3 3 -38 -46 -9 0

Ul. ERRORES Y OMISIONES 
E rron  and omissions

92 -146 -11 50 102 -7 6 68 99 -16

SALDO BALANZA DE PAGOS 
Balance B¡P.

118 712 1 047 1 244 67 -1  165 -541 17 -9 9

* Elaborada de acuerdo a la nueva form a de presentación, para lo cual se estimó el valor FOB de !as importaciones y se cambió la serie de 
los Servicios No Financieros, respetando el saldo de la Cuenta Corriente. Se consideró como Reservas sólo aquéllas del Banco Central, in­
cluyendo los activos y pasivos de corto plazo del sistema bancario en la cuenta “Capital, Salvo Reservas” . Hasta 1978, las reservas 
corresponden a la definición antigua de “ Reservas Internacionales netas del Banco Central”  ajustadas por las variaciones de pasivos de 
corto  plazo del Banco Central. Por lo  tan to , los pasivos de corto plazo del Banco Central aparecen en “otro capital” . En consecuencia, 
hasta 1978, las reservas y el saldo de balanza de pagos que aparecen en esta serie, n o  coinciden con las anteriores publicaciones de balan­
za de pagos. Desde 1979 las reservas conesponden a la variación de tenencias de reservas, de acuerdo a la nueva definición adoptada por 
el Banco Central, ajustada por las contrapartidas' señaladas.

•*  Cifras provisionales.
1/ Excluye Banco del Estado, que se incluye en S. Bancario.
2 / A partir de 1979 incluye a los Bancos de Fomento.

i
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2 . EXPORTACIONES DE BIENES (FOB) /  Exports o f  goods
(Millones de dólares) / (MUlions o f US dollars)

ESPECIFICACION///c m 1980 1981 1982 1983 1984* 1985*

MINEROS/iVíWná- 2 614,6 2 177,5 2 123,7 2 335,4 1 961,7 2 084,8

Cobre 2 124,7 1 737,8 I 684,6 1 874,9 1 603,8 1 770,1
Gran Minería (1) (1 771,0) (1 403,4) (1 350,8) (1 505,9) (1 279.5) (1401,8)
Pequeila y Mediana Minería (353,7) Í334.4) (333,8) (369,0) (324,3) (368,3)

Hierro 157,6 161,9 158,2 112,0 110,6 90,3
Salitre y Yodo 89,2 82,9 74,6 83,7 74,3 84,9
Plata Metálica 120,0 82,0 81,5 114,4 87,4 73,5
Otros Mineros 123,1 112,9 124,8 150,4 85,6 66,0

AGROPECUARIOS Y DEL MAR 339,9 365,4 374,9 327,5 428,3 500,2Farm and sea products
Agrícolas 244,3 268,0 278,1 253,7 345,7 410,0
Pecuarios 36,9 29,1 33,5 26,4 28,9 26,8
Forestales 1,6 2,1 2,2 2,3 1,8 1,3
Pesca 57,1 66,2 61,1 45,1 51.9 62,1

INDUSTRIALES / Industrial 1 759,8 1 293,6 1 207,1 1 !67,6 1 260,3 1 158,1

Alimenticios 375,6 326,0 365,8 423,9 406,8 402,7
(Harina de Pescado) (233,7) (202,0) (256,0) (307.1) (275.7) (275,4)
Bebidas 21.4 16,8 13,1 10,8 13,7 15,0
Maderas 286,2 121,0 122,3 116,4 116,3 112.0
Papel, Celulosa, Cartones y derivados 297,2 254,3 219,6 208,0 259,3 199,5
Productos Químicos y derivados Petróleo 163,2 86,0 87,5 58,6 79,7 95.7
Industrias Metálicas Básicas 471,0 348,5 325,6 291,9 302,0 285,1
(Oxido y ferromolibdeno) (2) (336,9) (223,2) (177,6) (148,6) (165,0) (140,9)
Productos metálicos, maquinaria y

17,8artículos eléctricos 63,9 43,8 35,8 20,3 19.5
Material de Transporte 42,9 74,3 22,7 29,0 42.1 17,1
Manufacturas diversas 29,4 22,9 14,7 8,7 20,9 13,2

TOTAL 4 705,3 3 836,5 3 705,7 3 830,5 3 650,3 3 743,1

( I ) Información de ventas al exterior de Codelco.
(2) Información de ventas al exterior de Codelco y Molymet.
Fuente: Declaraciones de exportación deAduanas.

3. IMPORTACIONES DE BIENES /  Imports of goods
(Millones de dólares) /  (Millions of US dollars)

ESPECIFICACION /Item 1980 1981 1982 1983 1984* 1985*

I BIENES DE CONSUMO NO ALIMENTICIO 1 271,5 1904 ,0  894,4 493,4 552,3 454,3
Non-food consumer goods

11. ALIMENTOS / foods 799,0 823,0 589,8 530,9 492,1 280,2

III. BIENES INTERMEDIOS /  Intermediate goods 2 800,5 3 144,0 1912,8 1 754,7 2 097,0 1 893,7

Materias Primas 632,2 757,0 449,8 503,9 607,7 557,8

Repuestos y Productos Int. 1 205,5 1 431,0 831,2 659,2 895,1 789,6

Combustibles y Lubricantes 962,8 956,0 631,8 591,6 594,2 546,3

Petróleo ENAP 1/ (822,4) (672,0) (281,7) (410,0) (405,9) (447,9)

Resto (140,4) (284,0) (350,1) (181,6) (188,3) (98,4)

IV. TOTAL BIENES CORRIENTES / Total current goods 4 871,0 5 871,0 3 397,0 2 779.0 3 141,4 2 628,2

V. BIENES DE CAPITAL / Capital goods 1 273,7 1 447,0 696,9 391,8 597,4 640,3

VI. TOTAL IMPORTACIONES C.I.F. /  Imports (CIF) 6 144,7 7 318,0 4 093,9 3 170,8 3 738,8 3 268,5

VIL TOTAL IMPORTACIONES F.O.B. / Imports (FOB) 5 468,8 6 513,0 3 643,3 2 844,9 3 357,3 2 954,7

* Cifras provisionales.
1 /  Información de ENAP respecto a compras de crudo en el exterior.
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(O ACTIVOS Y PASIVOS INTERNACIONALES DEL BANCO CENTRAL Y SISTEMA BANCARIO
Central Bank and Banking System: Foreign assets and liabilities

(Millones de US$ de cada año) / (Millions of US dollars)

ESPECIFICACION//fóm 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1)69 1970 1971

BANCO CENTRAL

1, Total Reservas (A -  B) -5 ,2 15,4 -24 ,3 -16,5 35,2 77,4 54,3 125,4 285,2 393,5 162,7

A, Activos 83,5 91,4 9t,7 109,5 160,2 187.6 149,3 235,7 373,5 434,8 241,7

B. Uso de Crédito del F.M.I. 88.7 76,0 116,0 126,0 125,0 110,2 95,0 110,3 83,3 41.3 79,0 1

II. Otros Activos Internacionales 
de Mediano Flazo - - - - - - - - - - -

IH. Otros Pasivos d d  Banco Central 128,5 169,9 160,5 148,0 159,5 125,3 129,0 33,6 73,7 61,1 65,1

De Corto Plazo 50,6 70,9 60,3 48,7 69,4 32.3 34,2 - - - -

De Mediano Razo 77.9 99.0 100,2 99,3 90,1 93,0 94,8 83,6 73,7 61,1 65.1 1

SISTEMA BANCARIO

I. Activos y Pasivos d d  Sistema 
Bancario Neto (A -  B) -29 ,8 -79,1 -78 ,2 -74,2 -58,5 -18,2 -16,6 10,7 16,0 -42 ,9

A. Activos
B. Pasivos de Corto Plazo

20,6
50,4

14.8
93.9

22,3
Í00,5

21,9
96.1

21,7
80,2

46.3
64.5

50,7
67,3

522
562

59.5
¿•8,6

67.2
51.2

45,9 1 
88,8

II, Otros Activos Internacionales 
de Mediano Plazo — — — — - - - - - - -

III. Pasivos de Mediano Plazo — — — - — — — — 2,1 5,0 10,1

A  # 4*. m A m 1
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ESPECIFICACION / Item 1972 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 1985

BANCO CENTRAL

1. Total Reservas (A -  B) 75,8 167,4 94,0 -129 ,2 107,9 273,3 I 058,0 2 313,8 4 073,7 3 775,3 2 577,5 2 022,7 2 055,9 1 866,7

A. Activos 204,5 310,4 337,3 304,5 619,4 685,1 1 404,6 2 943,0 4 196.6 3 823,9 2 583,8 2 628,9 2 836,6 2 952,2

B. Uso de Crédito del F.M.L 128,7 143,0 243,3 433,7 511,5 411,8 346,6 179,2 122,9 48,6 6,3 606,2 780,7 1 085,5

11. Otros Activos Internacionales 
de Mediano Plazo 2,1 2,2 2,0 12,4 17,4 25,4 18,9 20,5 17,3 17,0 15,4 14,1 12,0 14,6

III. Otros Pasivos del Ban(xi Central 309,7 533,1 522,3 609,1 568^ 542,4 786,9 1 096,0 944,8 526,3 836,7 2 378,7 3711,2 4 404,5

De Corto Plazo 
De Mediano Plazo

14.3
295,4

78,7
454,4 522,3

132,9
476,2 568,5

4,8
537,6

5,0
781,9 1096,0 944,8 526,3

200,0
636,7

300,0 
2 078,7

480,0 
3 231,2

325,0 
4 079,5

SISTEMA BANCARIO

I. Activos y Pasivos del Sistema 
Bancario Neto (A -  B) -149,8 -235 ,3 -221 ,3 -162 ,4 -131 ,6 -254,1 -373 ,6 -398 ,6 -832 ,7 -1  107,0 -1  175,4 -721 ,9 -5 4 ,5 -252 ,0

A. Activos
B. Pasivos de Corto Plazo

59,4
209,2

80,5
315,8

120,0
341,3

109,2
271,6

132,0
263,6

117.3
371.4

167,0
540,6

300,8
699,4

505,0 
1 337,7

842,2 
1 949,2

827,6 
2 003.0

699,4 
1 421,3

611,9
666,4

341.4
593.4

n. Otros Activos Internacionales 
de Mediano Plazo _ — - - - - - 18,2 48,9 67,3 131,9 115,3 144,6 70,4

III. Pasivos de Mediano Plazo 27,7 39.1 67,6 52,1 32,9 39,4 395,6 1017,7 2 479,9 4 971,3 5 276,3 4 890,4 6 066,4 5 976,7

NOTAS:
RESERVAS INTERNACIONALES ,
Se ha deñnido como Reservas Internacionales sólo aqueUas que están en poder del Banco Central. Con el objeto de adaptar la presentación de las Reservas a las recomendaciones con­
tenidas en la IV versión del Manual de Balanza de Pagos del F.M.l. se realizaron las siguientes modificaciones:
-  Se excluyen los Pasivos de Corto Plazo.
-  Excepcionalmente se incluyen los Pasivos con el F.M.L
-  A contar de 1971 el Oro se valoriza tomando como base los precios de Mercado.

ACTIVOS Y PASIVOS INTERNACIONALES DEL SISTEMA BANCARIO
-  A contar de 1971 el Oro se valoriza tomando como base los precios de Mercado, 

b i -  A contar de 1977 se incluyen los Pasivos con ALALC.
trt -  A contar de 1978 se incluyen cifras de los Bancos de Fomento.
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ACTIVOS Y PASIVOS INTERNACIONALES DEL BANCO CENTRAL /  Central Bank: Foreign assets and liabilitiei
(Millones de dólares) /  (Mülions o f US dollars)

ESPECIFICACION/Item Die. 81 Die. 82 Die. 83 Die. 84 Nov, 85 Die. 85 Ene. 86 Feb. 86 Mar. 86 Abr. 8e Ms»'. 8« Jun. 86 Jut. 86 Ago. 86

I. TOTAL RESERVAS (A -  B) 3 775,3 2 5774 2 022.7 2 055,9 I 211,3 1 866.7 1 604,8 1471.0 1 6004 1681.6 1 779,7 1 618,3 1 568.8 1 535,3

A. Activos 3 823.9 2 583.8 2 628,9 2 836,6 2 294,2 2 952.2 2 705.5 2 616.0 2 799.2 2 864,7 3 001.2 2 876.6 2 792.3 2 837,4

B. Uso de Crédito 
delFMl 48.6 6.3 606,2 780,7 1 082.9 1 085,5 I 100,7 I 145.0 I 198,7 1 183,1 1 2214 1 258,3 I 2234 1 302,1

II. OTROS ACTIVOS 
INTERNACIONALES 
DE MEDUNO PLAZO 17.0 15,4 14,1 12,0 14.6 14.6 15.2 16,0 15.8 16,7 16.2 16.9 17,8 18.6

lU OTROS PASIVOS 
DEL BANCO CENTRAL 
(A +  B) 526.3 836.7 2 37B.7 3 711.2 3 895.9 4 404.5 4 325.8 4 320.5 4 388.7 4 447.6 4 406.1 4 348.8 4 339,7 4 367,9

A. De Corto Plazo - 200.0 300.0 480.0 375.0 325,0 250.0 200.0 150,0 100,0 50.0 - _ -

B. De Mediino Plazo 526,3 636.7 2 078,7 3 231,2 3 520,9 4 079.5 4 075.8 4 120,5 4 238,7 4 347,6 4 356.1 4 348.8 4 339,7 4 367.9
-  Reneg. Deuda Ext. 73-75 3.1 2.6 0.3. _ _ _ _
-  Oblig. asumidas por 

Dq>, de Reneg. 83-S4 3/ _ _ 179.4 112,6 6.0 5.8 5.6 5.6 0,3 0.3 0.3 0,3 0.3
-  CoQv. Reestiuc. D. Externa - - - 500.9 599,2 600.4 577.2 581.7 580.9 630,1 6r . i 619.2 623,2 6274
-  Otros créditos 523,2 634,1 1 899.0 2 607.7 2 654,9 3 175,2 3 171,0 3 201,6 3 316.8 3 373,0 3 383.7 3 399,1 3 413.8 3 4284

Oblig. Asum. poi Dep. Reneg. 65 - - - 10,0 195.6 218.4 235.0 246.8 256,8 275,0 289,7 291,7 298.7 310.3
-  Dep. a/cta. ful. Reneg. 85 “ - 65,2 79.7 87.0 90.1 83,9 79.2 7*.3 384 3,7 1.6

ACTIVOS Y  PASIVOS INTERNACIONALES DEL SISTEMA BANCARIO /  Banking System: Foreign assets and liabilities

I. TOTAL ACTIVOS Y PASIVOS 
INTERNACIONALES ( A -  B) - 1  107.0 -  1 175.4

(Millones de dólares) /  (MUlions o f US dollars)

-  721.9 1/ -54.5 1/ -215.2 1/ -252,0 1/ -257.8 V -278.6 1/ -278,4 1/ -312.8 l ‘(*) -26C,6 W - 1874 ./ -309,3 n o -371.1 !/{•)

A. Activos 842,2 827,6 699.4 611.9 356.6 341.4 354.8 336.4 332,4 325,1 35£,3 347,0 3474 339,3

B. Pasivos a Corto Plazo 1 949.2 2 003.0 1421,3 666.4 571,8 593,4 612.6 615.0 610.8 637,9 624,9 5344 656,8 710.4

II, OTROS ACTIVOS 
INTERNACIONALES 
DE MEDIANO PLAZO 67.3 131.9 115.3 144,6 55.9 70.4 70,1 70,2 70.9 70.7 70.6 68,7 68,8 62,7

m . PASIVOS DE 
M EDL^O PLAZO 4 971.3 5 276.3 4 890,4 2/ 6 066.4 6 032.1 5 976.7 5 9534 5 957,4 5 940.9 5 926.1 5 889.9 5 833.7 5 724,7 5 646,7

{•) Q fra provisional.
1/ No se incluye infoimación de los bancos en liquidación.
2/ No incluyen los pasivos a largo plazo de los bancos declarados en liquidación-
3/ Depósitos efectiwdos por deudores que no renegocian directamente, y cuyos compromisos son asumidos y reestructurados por el Banco Central



RESUMEN DE EMBARQUES DE EXPORTACION 1/ /  Summary o f  export shipments 7/
(Millone'i de dólares de cada año) / (Million dollars o f  each year)

»

»

»

AÑO / year SECTOR
MINERO

% RESPECTO 
TOTAL 

GENERAL

SECTOR 
AGROP. Y 
DEL MAR

% RESPECTO 
TOTAL 

GENERAL

SECTOR
INDUSTRIAL

% RESPECTO 
TOTAL 

GENERAL

TOTAL
GENERAL

TOTAL
ACUMULADO

1980 2 771.9 59,3 339,9 7.3 1 558,9 33,4 4 670,7

1981 2 261,3 57,9 365,4 9,4 1 279,6 32,7 3 906,3 -

1982 2 155,8 58,1 374,9 10,1 1 178,8 31,8 3 709,5 -

1983 2 296.6 59,9 327,5 8,5 1 211,4 31,6 3 835,5 -

1984 1 982,5 54,2 428,1 11,7 1 246,6 34,1 3 657,2 -

1985 2 327.5 60,9 515,1 13,5 980,2 25,6 3 822,9

1985 Enero 177,4 60,2 45,0 15,3 72,0 24,5 294,5 294,5
Febrero 149,2 55,1 59,3 21,9 62,5 23,1 271,0 565,5
Marzo 196,2 50,8 112,0 29,0 78,2 20,2 386,3 951,8
Abril 188,6 49,1 101,9 26,5 93,4 24,3 383,9 1 335,8
Mayo 237,1 67,9 46,2 13,2 65,9 18,9 349,2 1 685,0
Junio 166,7 60,8 30,7 11,2 77,0 28,1 274,4 1 959,4
Julio 193,9 61,3 37,6 11,9 84,8 26.8 316,3 2 275,7
Agosto 199,4 61,8 21,8 6,8 101,6 31,5 322,8 2 598,5
Septiembre 145,9 60,6 12,5 5,2 82,4 34,2 240,8 2 839,3
Octubre 254,4 67,2 16,2 4,3 107,8 28,5 378,4 3 217,7
Noviembre 183,9 69,2 10,4 3,9 71,5 26,9 265,7 3 483,4
Diciembre 234,7 69,1 21,5 6,3 83,2 24,5 339,5 3 822,9

1986 lanero 180.5 59.6 46,8 15,4 75,8 25,0 303,1 303,1
Febrero 168,3 53,8 76,2 24,4 68,2 21,8 312,7 615,8
Mar?.o 166,7 47,4 113,2 32,2 71,4 20,3 351,3 967,1
Abril 213,7 46,1 116,8 25,2 133,2 28,7 463,8 1 430,8
Mayo 184,9 52,4 59,3 16,8 108,8 30,8 352,9 1 783.8
Junio 203,7 60,6 44,2 13,1 88,2 26,3 336.2 2 119,9
Julio 181,9 50,1 68,9 19,0 112,5 31,0 363,4 2.483,3

Ene.-Jul. 85 1 309,1 57,5 432,7 19,0 533,8 23,5 2 275,7
Ene.-Jul. 86 1 299,8 52,3 525,4 21,2 658,0 26,5 2 483,3

Variación % 
Ene.-Jul. 86 / 
Ene.-JuL 85 -0 ,7 - 21,4 - 23,3 - 9,1 -

1/ Debido a las aproximaciones, las sumas parciales o los porcentajes no necesariamente coinciden con los totales.
2/ En 1986 se han efectuado algunos cambios en los criterios con que se asignan los productos entre las distintas agrupaciones. Sólo con la 

finalidad de comparar utilizando bases homogéneas se han efectuado ajustes similares en el período equivalente del año 1985.
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toUi EMBARQUES DE EXPORTACION CLASIFICADOS DE ACUERDO A LA C.LI.U 1/
Export shipments classified according to the ISIC I j

(Ciiias en millones de US$ - FOB) / (Figures in million o f US$ - FOB)

ESPECIFICACION//íem 1984 1985
Ene.-Jul.

85
Ene.-Jul.

86
VARIACION % 2/ 

Ene.-Jul. 86/Ene.-JuI 85

TOTAL GENERAL 3 657,2 3 822,9 2 275,7 2 483,3 9,1
MINEROS /  Mining 2 165,7 2 327,5 1 309,1 i  299,8 -0 ,7

Cobre 1 584,4 1 760,7 970,6 : 001,0 3,1
Hierro 110,6 91,8 49,9 50,2 0,6Salitre y yodo 74,3 85,0 54,4 56,4 3.7Molibdeno 139,1 144,6 83,5 53,4 -36 ,0Oro 149,7 151,1 90,3 81,6 -9 ,6
Plata 87,2 77,1 46,5 50,9 9,5
Otros productos mineros 20,4 17,3 14,0 6,4 -54 ,3

AGROPECUARIOS Y DEL MAR /  Farm and Sea Products 428,1 515,1 432,7 525,4 21,4
Agrícolas /  Agricultural 345,6 425,8 379,6 458,3 20,7

Cereales 10,5 3,4 2,9 2,0 -31 ,0Leguminosas 13,4 36,9 27,6 25,9 -6 ,2
Hortalizas y chacras, frescas 11,6 6,5 5,7 8,4 47,4
Hortalizas y callampas, deshidratadas 3,1 3,1 2,4 4,0 66,7
Frutas frescas de carozo 29,8 35,4 28,6 42,5 48,6
Otras frutas frescas 261,7 320,2 297,2 356,7 20,0
Semillas y ñbras 5,9 1,1 0,6 9,5 1 483,3
Otros productos agrícolas 9,7 19,0 14,6 9,4 -35 ,6

Pecuarios /  Livestock 29,1 25,9 18,3 25,6 39,9
Lana de oveja 16,5 12,6 9,8 12,1 23,5
Cera y miel 1.8 2,4 2,2 1.4 -36,4
Animales vivos 2,5 1,6 1,1 1,4 27,3
Crines y pelos 1,3 4.3 2,2 5,6 154,5
Pieles sin curtir 3,9 4,2 2,6 3,3 26,9
Otros productos pecuarios 3,0 0,8 0,5 1,8 260,0

Forestal /  Forestry 1,6 0,5 0,4 0,3 -25 ,0
Del mar /  Sea 51,8 / 62,9 ' 34,4 41,2 19,8

Pescados frescos 36,8 21,9 32.5 48,4
Algas 14,3 13,0 11,5 7,5 -34,8
Otros productos de la pesca 0,6 2.1 1,0 1,1 10,0

INDUSTRIALES //«dusm a/ 1 063,4 980,3 533,8 658,0 23,3
Alimenticios /  Foods 406,8 406,3 205,2 267,3 30,3

Harina de pescado 275,7 278,9 136,6 166,9 22,2
Moluscos y crustáceos 39,1 32,1 17,6 19,7 11,9
Conservas de pescado 19,7 10,7 6,0 10,8 80,0
Conservas de crustáceos 7,5 14,2 6,3 1,1 -82 ,5
Congelados de crustáceos 0.0 0,4 0,0 8.9 _
Conservas y congelados de moluscos 12.4 15,7 7,9 14,7 86,1
Conservas y jugos de frutas y hortalizas 14,4 15,6 12,6 16,9 34,1
Frutas secas 10,3 13,8 6,2 9,8 58,1
Otros productos alimenticios 27,7 24,9 11,9 18,4 54.6



ESPECIFICACION / Item 1984 1985
Ene.-Jui.

85
Ene.-Jul.

86
VARIACION % 2/ 

Ene.-Jul. 86/Ene.-Jul. 85

Vinos, bebidas y otros licores /  Wine, beverage and other liquors 13,6 13,6 6,3 6,4 1,6

Maderas /  Woods 116,3 113,6 63,1 75,9 20,3
Maderas en bruto 30,0 40,2 22,3 21,9 -1 ,8
Maderas simplemente aserradas 74,3 51,4 29,9 39.5 32,1
Manufacturas de maderas 8,5 7,6 4,1 3,9 -4 .9
Otras maderas 3.5 14,4 6.9 10,5 52,2

Papel, celulosa y derivados /  Paper and Cellulose 259,4 210,4 124,9 134,4 7,6
Papel para periódicos 44,5 52,6 31.1 33,5 7.7
Celulosa 195,9 140,5 83,3 90.7 8,9
Cartulina para computación 13,2 9.5 6,3 1,9 -69,8
Artículos impresos 5,0 7.1 3,9 7.5 92,3
Otros 0.9 0,7 0,3 0,8 166,7

Productos químicos y derivados del petróleo /  Chemicals 124,3 133,2 75,3 69,1 -8 ,2
Petróleo y derivados 53,0 43,0 26.5 22,7 -14,3
Agar-agar y aceite de pescado 35,6 46,1 26,7 20,9 -21 .7
Otros productos químicos 35,8 44.1 22,1 25,4 14,9

Industrias metálicas básicas /  Basic metallic ind. 60.5 60,4 36,1 43,0 19,1
Ferromolibdeno 5,4 6,1 4.8 7,5 56,3
Hierro y acero 22,9 28,0 17,7 20,2 14,1
Cobre semielaborado 27,3 20,4 10,9 n .o 0.9
Otros productos de l.M.B. 4,8 5,9 2,6 4.2 61,5

Productos metálicos, máquinas y artículos eléctricos 
Metallic products and electric articles

19,5 13,3 5,4 11,4 111,1

Cobre elaborado 4,8 4,5 1,0 4,0 300,0
Artefactos y maquinarias 6,1 4.7 2.7 3,2 18.5
Otros 8,6 4.1 1,7 4.1 141,2

Material de transporte /  Transport material 42,1 17.2 11,3 39,6 250,4
Material de transporte 27,9 6,3 5.0 30,2 504,0
Partes y piezas de materiales de transporte 14,3 10,9 6,3 9,4 49,2

Manufacturas diversas /  Miscellaneous 20,9 12,4 6.3 11,0 74,6

1/ Corresponde a una adaptación de la Clasificación Internacional Industrial Unifonne. En enero de 1986, se efectuaron algunos cambios en los criterios con que se asignan los 
productos entre las distintas agrupaciones o “ claves” . Entre los más importantes se pueden señalar el Oro Metálico y el Oxido de Molibdeno, los cuales fueron trasladados desde 

tá  la clave "INDUSTRIALES” a la clave “MINEROS’*. Sólo con la finalidad de comparar entre bases homogéneas, se han efectuado ajustes similares en los demás períodos.
2/ Debido a las aproximaciones, los totales no necesariamente coinciden con los sumandos.'■o



EMBARQUES DE EXPORTACION CLASIFICADOS POR PAISES (1)
Exports shipments according to country' o f destination (1)

(Millones de USS de cada año) / (Million USS o f  each year)

PAIS / Country 1984 1985
Ene.-J ul. 

1985
Ene.-Jul.

1986
VARIACION % 

Ene.-Jul. 86/Ene.-Jul. 85

AMERICA I 532,3 1 501,4 940,6 1 011,3 7,5
AMERICA LATINA 
Asociación Latinoamericana de

550,0 554,8 329,7 382,9 16,1

Integración (ALADI) 536,9 536,1
(84,5)

320,1 365,1 14,1
Argentina (116,7) (49,1) (80,1) 13,7
Bolivia (14,7) (14,3) (6,7) (13,9) 107,5
Brasil (227,5) (209,7) (129,0) (159,2) 23,4
Colombia (43,0) (44.8) (24,5) (22,1) -9 .8
Ecuador (27,8) (34.5) (22,0) (17,2) -21 ,8
México (»,9) (51,0) (26,0) (8.3) -68.1
Paraguay (4,5) (5,8) (3.3) (2.4) -27 ,3
Perú (44,9) (45,7) (29,8) (32,1) 7.7
Uruguay (8,7) (12,3) (8,6) (5,9) -31 ,4
Venezuela (40.2) (33,7) (21,1) (24,0) 13,7

Panamá 5,3 5,5 4,6 4,3 -6 .5
República Dominicana 4,8 5,7 2.4 3,2 33.3
O tros países Latinoamericanos 3,0 7,5 2,6 10,4 300.0
AMERICA DEL NORTE 982,3 946,6 610,9 628,4 2,9
Canadá 31,1 75,8 35,9 20,0 -44 ,3
Estados Unidos 951,2 870,7 575,0 608,4 5.8
RESTANTES PAISES DE AMERICA (2) 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
EUROPA 1 257,7 1 459,7 828,4 949,0 14,6
EUROPA OCCIDENTAL 1217,7 1 409.9 804,2 923,0 14,8
Comunidad Económica Europa (CEE) (3) 1 060,7 1 226,1 695,8 854,5 22.8

Bélgica-Luxemburgo (67,1) (91,Ü) (56,8) (48.6) -14 ,4
Dinamarca (l.U) 11,i ) (1,U) (1.1) 10.0
España (75,8) (74,4) (41,9) (67,7) 61,6
Francia (163,4) (144,6) (78,0) (93,2) 19,5
Grecia (14,8) (22,0) (12,7) (18.2) 43,3
Holanda (92,2) (142,4) (99,6) (111,6) 12,0
Irlanda (0,4) (0,8) (0,2) (13.6) 6 700,0
Italia (160,9) (197,2) (115,6) (124,6) 7,8
Portugal (12,9) (11,9) (7,8) (7.4) -5 ,1
Reino Unido (196,1) (256,2) (125,5) (128.4) 2,3
República Federal Alemana (364,8) (370,6) (206,3) (240,1) 16,4

Suecia 24,6 52.5 30.6 25,9 -1 5 ,4
Suiza 8,4 5.2 2,6 4,0 53,8
Yugoslavia 15,3 13,2 9,8 14,0 42,9
R estantes países de Europa Occidental 20,0 26,6 15,6 24,8 59,0

EUROPA ORIENTAL 40,0 49,8 24,2 26,0 7,4
Bulgaria - - -

República Democrática Alemana 32,5 39,9 18,9 14,7 22,2
Rumania 7,5 6,8 3,0 7,4 146,7
R estantes países de Europa Oriental 0,0 3,1 2.3 3,9 69,6

ASIA 773,8 783,9 461,0 476,4 3,3
MEDIO OEUENTE 75,5 77,6 51,9 56,0 7,9

Arabia Saudita (30,5) (40,0) 31,3 (34,8) 11.2
Egipto (13,3) (9,1) (6,2) (6,4) 3.2
Irán ( - ) ( - ) ( - ) ( - ) _

Kuwait (15,1) (14,7) (9,0) (8.4) -6 ,7
Restantes países del Medio O ñente (16,6) (13.7) (5.5) (6,4) 16,4

Emiratos Arabes (4) 23,0 16,6 14,3 9,8 -31 ,5
Corea del Sur 64,9 89,3 51,1 46,8 -8 ,4
Hong Kong 8.5 9.4 8.0 10,1 26,2
Japón 407,7 392,5 220,1 230,6 4,8
República Popular China 125.3 124,9 71,6 54,5 -23 ,9
Taiwàn 44,7 38,5 18,8 41,6 121.3
Restantes países de Asia 24,2 35,2 25.1 27,1 8,0

AFRICA 40,4 30,0 1 7 3 17,7 2,3
Sud Africa 36,5 27,2 15,8 15.0 -5 .1
Resto 3,9 2,8 1,5 2.7 80,0

OCEANIA 2,9 6,4 2,9 7,1 144,8
OTROS NO ASIGNADOS 50,1 41,6 25,5 21,7 -14 ,9
TOTAL GENERAL 3 657,2 3 822,9 2 275,7 2 48 3 3 9,1

(1) Debido a las aproximaciones, los totales no necesariamente coinciden con los sumandos.
(2) Com prende aquellos territorios no incluidos en América Latina ni en América del Norte.
(3) A partir de 1986 se incluye a Portugal y España.
(4) Comprende principalmente Dubai y Abu-Dhabi.
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PRINCIPALES PAISES DE DESTINO DE LOS EMBARQUES DE EXPORTACION DE CHILE 1/
E xpon shipments, according to countries o f  destination 1¡

(Mülones de dólares) /  (Million US$)

»

I

PAIS / Country 1984 1985
Ene.-Jul.

86
PARTICIPACION «fe 21 

c/r. Total Gral.

Estados Unidos 951,2 870,7 608,4 24,5

Japón 407,7 392,5 230,6 9,3

Alemania Federal 364,8 370,6 240,1 9.7

Reino Unido 196,1 256,2 128,4 5,2

Brasil 227,5 209,7 159,2 6,4

Italia 160,9 197,2 124,6 5,0

Francia 163,4 144,6 93,2 3,8

Holanda 92,2 142,4 111,6 4,5

Rep. Popular China 125,3 124,9 54,5 2.2

Bélgica-Luxemburgo 67,1 91,0 48,6 2.0

Corea del Sur 64,9 89,3 46,8 1,9

Argentina 116,7 84,5 80,1 3.2

Canadá 31,1 75,8 20,0 0,8

España 75,8 74,4 67,7 2,7

Suecia 24,6 52,5 25,9 1.0

Perú 44,9 45,7 32,1 1.3

Colombia 43,0 44,8 22,1 0,9

Arabia Saudita 30,5 40,0 34,8 1,4

Alemania Democrática 32,5 39.9 14,7 0,6

Taiwàn 44.7 38,5 54,5 2,2

Ecuador 27,8 34,5 17,2 0,7

Venezuela 40,2 33,7 24,0 1,0

Subtotal 3 332,9 3 453,4 2 239,1 90,2

Otros países 324,3 369,5 244,2 9,8

TOTAL GENERAL 3 657,2 3 822,9 2 483,3 100,0

1/ Ordenados por los montos embarcados en 1985.
2/ Las participaciones relativas no necesariamente suman 100 debido a las aproximaciones.
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IMPORTACIONES CLASIFICADAS POR FORMA DE PAGO 
Im port registrations classified according to paym ent procedure 

(Millones de dólares de cada año) /  (Million ddlm of each year)

AÑO COBRANZA!/ACREDITIVOI/ COBERTURA 
DIFERIDA 2/

OTROS3/ TOTAL TOTAL
GENERAL

ACUMULADO

S.R.F.

ly s o 4 68i!,6’ ¿10,7 230,4 3 123,7 365.2
1981 5 872,1* 148,1 343,6 6 363,8 - 411,5
1982 1 619,9 1 227,5 200,5 480.6 3 528,5 - 302,4
1983 1 314.B 1 032.9 126.7 279,6 2 754,0 - 214,8
1984 I 327,3 1 42U,8 246,8 195,7 3 190,6 - 289,9
1985 1 255,5 1 094,3 185,2 207,6 2 742,5 — 264.1

1985
Enero 87,9 99,6 16,2 14,8 218,5 218,5 22,6
Febrero 96,0 76,7 21,6 15,8 210,1 428.6 21.8
Marzo 116,0 88,6 36,3 14,8 255,7 684,3 26,7
Abril 115,4 84,6 10,2 16,2 226.4 910,7 21,3
Mayo 113,9 79,3 9,4 16,8 219,4 1 130,1 23,6
Junio 121,0 81,2 20,7 17,2 240,1 1 370.3 23,0
Julio 91,8 89,7 10,3 16,5 208.4 1 578,6 22,2
Agosto 120,4 106,8 16,3 21,2 264,7 1 843,4 23,5
Septiembre 66,1 92,0 10,4 8,6 177,1 2 020,5 20,3
O ctubre 123,1 102,0 7,3 20,4 252,8 2 273,3 16,9
Noviembre 77,9 98,0 12,4 19,3 207,6 2 480,8 20,6
Diciembre 126.0 95,7 14,1 25,9 261,7 2 742,5 21,6

1986
Enero 93,7 86,2 7,4 29,6 216,9 216,9 25,8
Febrero 111,6 74,8 6,6 17.3 210,3 427,2 17,4
Marzo 83,4 80,2 4,2 17.3 185,1 612,4 16,6
Abril 93,9 95,5 22,4 20,1 231,9 844,3 24,8
Mayo 102,1 82,3 9.3 19,5 213,2 1 057,5 16,1
Junio 118,9 80,1 25,4 16,7 241,3 1 298,7 18,0
Julio 109,3 108,7 37,1 19,5 274,6 1 573,4 18,3

Ene.-Jul, 85 742,0 599,8 124,7 112,2 1 578,6 161,2
Ene.-Jul. 86 712,9 607,8 112,5 140,1 1 573,4 — 137,1

Variación % 
Ene.-Jul. 86 / 
Ene.-JuL 85 -3 ,9 1,3 -9 ,8 24,9 -0 ,3 - -15 ,0

1/ Hasta 1 año.
21 Más de 1 año. incluye operaciones en cobranza y aéd ito s  de bancos y organismos financieros.
3/ Otros. Corresponden a forma de pago tales como disponibilidades propias, operaciones sin cobertura, pagos directos, contado y otros.
* Incluye acreditivo y cobranza,
SRF =  Solicitud de Registro de Factura.
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EVOLUCION DE LAS EXPORTACIONES E IMPORTACIONES
(En millones de USS)
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CLASIFICACION ECONOMICA POR DESTINO FINAL DE LAS IMPORTACIONES 1/
Economic, claxsiflcation o f  import registration according to final destination 1¡ 

(Millones de dólares de cada año CIF) /  (Million dollars o f each year OF)

ESPECIFICACION / Item 1984 1985
Ene.-Jul.

85
Ene.-JuL VARIACION %

86 Ene.-Jul. 86/Ene.-JuI. 85

BIENES DE CONSUMO / Consumer goods 520,1 340,9 . 194,2 212,6 9.5

De origen agricola 11.9 9,2 4,9 5,2 6,1

De origen industrial alimenticio 101,5 27,5 16,6 13,0 -21 ,7

De origen industrial no alimenticio 380,2 288,4 163,0 177,4 8,8

Farmacia y medicina (43.7) (37,2) (24,2) (21,5) (-1 1 .2 )

Herramientas (24,5) (23,7) (13,6) (16.0) (17,6)

Resto 2/ (312,0) (227,6) (125,2) (139,9) (11,7)

Automóviles 26,5 15,7 9,7 17,1 76,3

BIENES DE CAPITAL / Capital goods 510,4 561,2 322,3 375,6 16,5

Maquinarias y equipos 413,7 430,5 264,4 296,7 12,2

Equipos de transporte 94,8 128,6 56,6 77,7 37.3

Animales reproductores 1.9 2,1 1.3 1,2 -7 .7

BIENES INTERMEDIOS / Intermediate goods 2 160,1 1 840,5 1 062,1 985,2 -7 ,2

Materias primas de origen agrícola 218,0 112,5 36.0 32,4 -1 0 ,0

Alimenticio (178,9) (82,0) (18,4) (10,3) ( -4 4 ,0 )

No alimenticio (39.1) (30.5) (17.6) (22,1) (25,6)

Materias primas de origen industrial 624,9 561,7 334,8 320,5 -4 ,3

Alimenticio (132,0) (100.7) (62,1) (27,2) ( -5 6 ,2 )

No alimenticio (492,9) (461,0) (272,8) (293,3) (7,5)

Bienes intermedios industriales 466,7 374,4 222,7 245,5 10,2

Repuestos 200,0 194,6 111.9 131,2 17,2

De maquinarias y equipos (161,0) (160,2) (91,5) (110,6) (20,9)

De equipos de transporte (39.0) (34,4) (20,5) (20,6) (0,5)

Combustibles y lubricantes 582,3 521,8 312,1 225,8 -2 7 ,7

Petróleo crudo (420,6) (445.7) (267,8) (156,4) (-4 1 ,6 )

Resto (161.7) (76.1) (44,3) (69.4) (56,7)

Partes y piezas para armaduría 68,2 75,5 44,5 29,8 -3 3 ,0

Subtotal 3 190,6 2 742,5 1 578,6 1 573,4 -0 ,3

ZONAS FRANCAS 289,9 264,1 161,2 137,1 -1 5 ,0

TOTAL GENERAL 3 480,5 3 006,6 1 739,8 1 710,5 -1 ,7

1/ Debido a las aproximaciones, los totales no necesariamente coinciden con los sumandos. 
2 / Incluye tratamientos axancelarios especiales.
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IMPORTACIONES CLASIFICADAS POR PAISES (1) f  Im port classified according to countries o f  origin (1)
(Millones de US$ de cada año) /  (Millions of VS$ of each year)

PAIS /  Country 1984 1985
Ene.-Jul.

1985
Ene.-J uL 

1986
VARIACION % 

Ene.-Jul. 86/Ene.-Jul. 85
i

1

AMERICA l 792,3 1 530,8 890.9 787.3 -11 ,6 c
AMERICA I.ATINA 902,7 787,7 482,8 3964 -17 ,9
Asociación Latinoamericana de *
In te^ación  (ALADI) 

Argentina
900,0 784,0 4 8 1 3 392,0 -18 ,6 1

(160,9) (105,9) (60,0) (58.7) -2.7
Bolivia (6.6) (4,5) (3,1) (2.4) -22 ,6
Brani (296.4) (248,9) (143,9) (123.0) - 1 4 3
Colombia (21,5) (21,9) (22.9) 76,2
Ecuador (46,0) (48,1) (40,6) (36,9) -9 ,1 i
México Í21.8) (14,7) (6.9) (8,2) 183 <
Paraguay (36.5) (27,0) (15,8) (14.7) -7 ,0
Perú (49,2) (41,1) (25,7) (32,5) 263 *
Uruguay (9.3) (4,1) (2,2) (3,2) 4 5 3 4
Venezuela (251,8) (267,7) (170,3) (89.4) - 4 7 3

Panamá 1.0 2,4 0.8 3.9 3873 i
Otros países Latinoameiicanos 1,7 1,3 0.5 0.6 20,0
AMERICA DEL NORTE 814,3 713,8 388,1 370,8 - 4 3
Canadá 66,5 59,2 30.7 31,7 3 3
Estados Unidos 747,8 654,6 357,4 339.0 -5.1 f
TERRITORIO HOLANDES 74,8 29,1 19,8 19,9 0 3
RESTANTES PAISES DE AMERICA 0,5 0,2 0,2 0,1 -50 ,0
EUROPA 735,1 724,2 429,6 464,1 8,0
EUROPA OCCIDENTAL 728,5 718,6 426,3 4 6 0 3 8,0
Comunidad Económica Europea (2) 545,6 493,9 282,9 3693 30,6

Bélgica-Luxemburgo (44,6) (32,0) (19.8) (29,5) 49,0 iDinamarca (10.9) (12,2) (6.2) (5.9) -4 .8
España (81,1) (105,5) (74,9) (44,9) -40,1 1
Francia (97,6) (78,6) (47.1) (54.6) 15,9 I
Grecia (0,1) (n .i) (0,0) (0.0) 0,0 1
Holanda (28,2) (24,8) (14,8) (17.3) 16,9
Irlanda (2,8) (2,6) (1.9) (1.9) 0.0 ■I
Italia (66.1) (50,3) (28,4) (33,1) 16,5 ■j
Portugal (2.5) (2,8) (1.5) (1.8) 20,0 j
Reino Unido (79.6) (84,3) (44.1) (50,0) 13,4 ■
República Federal Alemana (215.7) (209,0) (120,6) (130,4) 8,1

Suecia 33,1 41,1 25,0 30,1 20,4
Suiza 30,9 33,0 15,3 27,1 77,1
Restantes países de Europa Occidental 35,3 42,3 26,6 33,7 26,7

EUROPA ORIENTAL 6,6 5,6 3,4 3,6 5,9
4 5 3ASIA 471,1 366,6 178,8 2593

MEDIO ORIENTE 29,3 79,9 28,3 2 5 3 -10 ,6
Egipto 0.0 76,8 26,9 24,1 -10 ,4

< 1Resto 29,3 3,1 1.4 1,2 -14 ,3
Corea del Sur 40,7 24,2 14,1 21,8 54.6
Hong Kong 19,8 11,3 5,2 6.0 15,4
Japón 312,7 188,5 105.8 177,3 67,6
República Popular China 12,4 24,0 5,7 5,9 3 3
Taiwàn 37,3 23,5 11.4 14.7 28,9
Restantes países de Asía 18,9 15,2 8.3 8 3 6.0

AFRICA 164,7 101,1 6 7 3 463 - 3 0 3
Gabon 113,3 27,1 27,1 0,0 -100 ,0
Nigeria 25,0 50,5 25,8 25,3 -1 ,9
Sud Africa 25,7 22,2 13,8 19,8 4 3 3
Resto 0,7 1,3 0,4 13 275,0

OCEANIA 21,6 14,3 9,4 11,7 243
OTROS NO ASIGNADOS
A ZONAS ECONOMICAS 5,8 5,4 2,7 4,0 48,1
SUBTOTAL 3 190,6 2 742,5 1 578,6 1 573,6 - 0 3 •
Zona Franca 289,9 264.1 161,2 137,1 -15 .0
TOTAL GENERAL 3 480,5 3 006,6 1 7 3 9 3 1 710,5 -1 ,7

(1) Debido a las aproximaciones, los totales no necesanamente coinciden con los sumandos.
(2) A partir de 1986 se incluye a Portugal y España.
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Im port registrations, according to principal countries o f  origin I j  
(Millones de US$) /  (Million US$)

PRINCIPALES PAISES DE ORIGEN DE LAS IMPORTACIONES 1/

»

»

>

PAIS / Country 1984 1985
Ene.-JuL

86
PARTICIPACION % 2/ 

c/r. Total Gral.

Estados Unidos 747.8 654,6 339,0 19,8

Venezuela 251,8 267,7 89,4 5,2

Brasil 296,4 248,5 123,0 7,2

Rep. Fed. Alemana 215,7 209,0 130,4 7,6

Japón 312,7 188,5 177,3 10,4

Argentina 160,9 105,9 58,7 3,4

España 81,1 105,5 44,9 2.6

Reino Unido 79,6 84,3 50,0 2,9

í-rancia 97,6 78,6 54,6 3,2

Egipto 0,0 76,8 24,1 1.4

Canadá 66,5 59.2 31,7 1,9

Nigeria 25,0 50,5 25,3 U

Italia 66,1 50,3 33,1 1,9

Ecuador 46,0 48,1 36,9 2,2

Perú 49,2 41,1 32,5 1,9

Suecia 33,1 41,1 30,1 1.8

Suiza 30,9 33,0 27,1 1.6

Bélgica-Lu.xemburgo 44.6 32,0 29,5 1.7

Paraguay 36,5 27,0 14,7 0,9

Holanda 28,2 24,8 17,3 1,0

Corea del Sur 40,7 24,2 21,8 1,3

Taiwàn 37,3 23,5 14,7 0,9

Subtotal 2 747,7 2 474,2 1 406,1 82,2

Otros países 442,9 268,3 167,3 9,8

SUBTOTAL GENERAL 3 190,6 2 742,5 1 573,4 92,0

ZONAS FRANCAS 289,9 264,1 137,1 8,0

TOTAL GENERAL 3 480,5 3 006,6 1 710,5 100,0

1/ Ordenados por las importaciones efectuadas a 1985.
2/ Debido a que las importaciones a través de zonas francas no se distribuyen por países, las participaciones relativas tienden a subestimarse. 

Los porcentajes no necesariamente suman 100 debido a las aproximaciones.
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INDICES DE PRECIOS Y QUANTUM DE EXPORTACIONES E IMPORTACIONES /  Price and Quatitum Indexes o f  Import and Export
(Base: 1980=  100)

ESPECIFICACION //rem INDICE DE PRECIOS (1) / Price Index (I) INDICE DE QUANTUM (2) / Quantum Index (2)
1981 1982 1983 1984 1985 1981 1982 1983 1984 1985

Total Exportaciones /  Total Export 86,58 72,40 71,12 67,75 63,45 96,60 109,70 115,47 115,57 128,07

Mineros /  Mining 81,48 70,89 74,33 64,19 63,26 100,13 109,72 .11,47 111,42 121.19

Agropecuarios y del Mai 
Agrie., Livestock and Sea

103,34 93,80 80,52 91,16 92,90 104,02 117,58 {19,66 138,16 166,67

Industriales /  Industrial 92,53 70,04 63,86 67,77 55,64 88,71 107,96 121,68 118,01 131,89

Total Importaciones /  Total Import 102,67 90,08 81,29 81,45 80,86 120,97 76,45 66,12 76,45 6 6 3

Bienes de Consumo / Consumption Goods 109,54 85,46 66,96 63,87 68,70 141.97 90,56 62,98 66,40 40,97

Bienes de Capital /  Capital Goods 102,58 96,82 97,34 95,88 94,64 123,70 61,21 34,63 54,04 60,21

Bienes Intermedios ¡Intermediate Goods 99,02 90,57 83,75 84,03 79,96 111,20 75:66 78,09 88,26 78,84

(1) Indice de Precios de Paasche / Paasche Price Index.
(2) Indice de Quantum de Laspeyres / Laspeyres Quantum Index.

RELACION DE TERMINOS DEL INTERCAMBIO /  Terms o f  Trade
(Base: 1980 =  100)

ESPECIFICACION / /few 1980 1981 1982 1983 1984 1985

Relación deTérm inosdel Intercambio (1) 
Terms of Trade (I)

100,00 84,33 80,37 87,49 83,18 78,47

Variación Anual 
Annual yariation (%)

- -15,67 -4 .7 8,86 -4 ,93 -5 ,66

Poder de Compra de las Exportaciones 
Purchasing Power of Exports

100,00 81,46 88.17 101,12 96.13 100,50

Variación Anual 
Annual Variation f%)

- -18,54 8,24 14,57 -4 ,84 4,55

(1) lisia relación compara los Indices de Precios de Expoitaciones F.O.B. con los índices de Precios de Importaciones C.I.F. /  This rath compareT the F.O.B. Exports Price Index 
with the C.I.F. Imports Price Index.
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FUENTES Y NATURALEZA DE LA 
INFORMACION ESTADISTICA

1. Embarques de Exportación

Entre agosto de 1980 y diciembre de 1983, las cifras 
de embarques de exportación se obtenían de dos docu­
mentos fiiente: Declaraciones de Exportación del Servi­
cio Nacional de Aduanas y Liquidaciones Finales del 
Banco Central de Chile.

Las Declaraciones de Exportación se ingresaban en 
los registros estadísticos de acuerdo con sus fechas de 
aceptación, las que presentaban un desfase no superior 
a 20 días con respecto a las fechas efectivas en que se 
efectuaba el embarque, y se valorizaban en términos FOB. 
Las Liquidaciones Finales eran ingresadas según las corres­
pondientes fechas de presentación al Banco Central, en 
base al “Valor Líquido de Retomo”  indicado, el que 
podía ser mayor o menor al manifestado en la respectiva 
Declaración de Exportación.

Las cifras de embarques de cobre y concentrados de 
molibdeno incluidas en el presente documento fueron 
entregadas hasta diciembre de 1981 por la Comisión Chile­
na del Cobre y correspondían a los embarques mensuales 
efectivos, los que fueron ajustados retroactivamente en 
la medida en que se iba conociendo el monto definitivo 
de las ventas en el exterior.

Las series de embarques de exportación que se pre­
sentan en este documento difieren de las estadísticas de 
exportación considerados en la Balanza de Pagos.

Las diferencias básicas entre ambas series residen en 
que en la serie de exportaciones: 1) no se procesa la Decla­
ración de Salida Temporal, obteniéndose esta información 
desde ia Declaración de Exportación, una vez que se efec- 
tüa la venta definitiva y, 2) el Informe de Variación de

Valor ingresa en las estadísticas del período correspon­
diente a la fecha de la Declaración de Exportación que 
modifica.

En consecuencia, el concepto de “embarque” se 
aproxima al valor, provisional o definitivo según corres­
ponda, de la mercadería al momento de la salida del país, 
en tanto que el de “exportación” corresponde al valor 
de ventas definitivo de la mercadería en el exterior, con­
cepto vàlido para la Balanza Comercial.

A contar de 1986 se efectuaron algunos cambios 
en los criterios con que se asignan los productos en las 
distintas agrupaciones o claves, como también dentro de 
los componentes de las agrupaciones mismas.

2. Importaciones

Hasta diciembre de 1980, las cifras de importaciones 
se captaban de los Registros de Importación emitidos, 
tanto por el Banco Central de Chile como por la Comisión 
Chilena del Cobre, y de las Planillas de Venta de Cambios 
emitidas por las empresas bancarias y casas de cambio. 
Desde enero de 1981 se cambió la denominación de Regis­
tro de Importación por Informes de Importación, elimi­
nándose las Planillas de Venta de Cambios.

Estas cifras correspondían a intenciones de importar. 
El impuesto sustitutivo que grava este documento (3% 
sobre el valor CIF), permitía asegurar que un porcentaje 
sustancial de estas intenciones se materializaba, con algún 
desfase, en importaciones efectivas.

Las cifras a partir de mayo de 1982 corresponden a 
importaciones efectivas captadas de las Declaraciones de 
Importación legalizadas por el Servicio Nacional de Adua­
nas. Sin embargo, se han ajustado las series estadísticas 
desde 1980 a la fecha, utilizando esta misma fuente de 
información a objeto de poder efectuar comparaciones 
sobre una misma base.
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ESTADISTICAS DEL TIPO DE CAMBIO / Exchange Statistics 
COTIZACION DEL DOLAR /  Quotation o f  US. Dollar 

(Pesos) I (Ch. $)

1986

DIADay ENERO FEBRERO MARZO ABRIL

1
2
3
4
5
6
7
8 
9

10
n
12
13
14
15
16
17
18
19
20 
21 
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31

Aedo,
1.458
(1)

Obser.

Aedo.
1.658
(2)

Referen.

183,86
183,98

184,17
184,32
184.41
184.42 
184,47

184,46
184,53
184,56
184,75
184,82

184,95
185,02
185,17
185,16
185,22

185,28
185,37
185,49
185,55
185,60

180,28
180,35
180,42
180.49 
180,56 
180,63
180.70
180.76 
180.83 
180,88 
180,93 
180,98 
181,04 
181.09 
181,14 
181,19 
181,24 
181,29 
181,34 
181,39 
181,45
181.50 
181,55 
181,60 
181,65
181.70
181.76 
181,81 
181,86 
181,91 
181,96

MAYO JUNIO
Aedo. Aedo. Aedo. Aedo. Aedo. Aedo. Aedo.
1.458 1.658 1.458 1.658 1.458 1.658 1,458 1.658

(1) (2) (1) (2) (1) (2) CD (2)
Obser. Referen. Obser. Referen. Obser. Referen. Obser. Referen.

185,70
186,02
185,86
185,88
185,95

185.90 
185,83 
185,62
185.90 
186,42

186,69
187,00
187,23
187,35
187.41

187,79
187,93
188,01
188,13
188,21

182,01
182,06
182,12
182.17 
182,22
182.27 
182,32 
182,37 
182,43 
182,55 
182,66 
182,78 
182,89 
183,01 
183,12 
183,24 
183,35 
183,47 
183,59 
183,70 
183,82 
183,93 
184,05
184.17
184.28 
184,40 
184,52 
184,63

188,50
188,72
188.75
188,80
188,80

189,02
188,91
188,80
189,39
189,42

189,17
188,91
189,03
189,27
189,45

189,76
189,81
189,91
189,97

190,00

184,75
184.87 
184,98
185.10
185.22 
185,33 
185,45 
185,57 
185,68 
185,71 
185,74 
185,78 
185,81 
185,84
185.87 
185,90 
185,94 
185,97 
186,00 
186,03 
186,06
186.10 
186,13 
186.16 
186,19
186.23 
186,26 
186,29 
186,32 
186,35 
186,39

189,43
190.01
190.01 
189.90

190,11
190,14
190,06
189,19
188,39

188,06
187.92
188,38
188.72
189.13

189,17
18947
189,42
189,40
189,63

189,24
188,47
188,26

186,42
186.45 
186,48 
186,51 
186,55 
186,58 
186,61 
186,64 
186,68
186.75 
186,82
186.89
186.96
187.03 
187,11 
187,18 
187,25 
187,32 
187,39
187.46 
187,53 
187,60 
187,68
187.75
187,82
187.89
187.96
188.03 
188,10 
188,17

187,88
188,35
188,06
188,20
188,14

187,93
rS7,59
187,71
187,52
187,31

186,76
187p7

187,93
188,21

188,55
188,33
183,18
183,40
18.3,05

188.25 
188,32 
188^9
188.46 
188^3 
188.S0 
188,68 
188,75 
18832 
18838
188.95 
189^)1 
189;)7 
189J4 
1 8 9 3
189.26 
18933 
18939
189.46 
189,52 
189,58
189,65
189,71
189,77
189,84
189,90
189.96 
190^3 
190D9 
190.16
1 9 0 : 2 2

Aedo.
1.458

(1)
Obser.

Aedo.
1.658
( 2)

Referen.

187,79
187,71
188,02
187,85
187,77

187,73
187,87
188,40
188,25
187,85

188,33
187,90
188,09
187,93
187,56

187,99
189,27
190,78
192,50
192,80

192,18

190,28
190,35
190,41
190,48
190,54
190,60
190,67
190,73
190,80
190,82
190,84
190,87
190,89
190,91
190,93
190,96
190,98
191,00
191,02
191,04
191,07
191,09
191,11
191,13
191,15
191,18
191,20
191,22
191,24
191,27

PromedioAverage 184,80 181,17 186,74 183,15 189,22 185,81 189.19 187,19 187,93 189.26 188,79 190,89

( 1) El Comité Ejecutivo del Banco Central de Chile, en Sesión N° 1.458 del 6 de agosto de 1982, acordó publicar diariamente el tipo de cambio del dólar de los Estados Unidos de 
América en función de las transacciones efectuadas por empresas bancarias el día hábil bancario anterior. Esiu tipo de cambio se utilizará para establecer el monto en pesos que 
corresponda pagar por concepto de derechos aduaneros y otros gravámenes o impuestos en relación al valoi óe las monedas extrinjeras, además de otras determinaciones de 
carácter aduanero o tributario que corresponda efectuar.



COTIZACION DEL DOLAR /  Quotation o f  US. Dollar
(Pesos) /  (Ch. $)

1986

DIA
Day

JULIO AGOSTO SEPTIEMBRE OCTUBRE

Aedo.
1.458
(1)

Obser.

Aedo.
1.658
(2)

Referen.

Aedo.
1.458
(1)

Obser.

Aedo.
1.658
(2)

Referen.

Aedo.
1.458
(1)

Obser.

Aedo.
1.658
(2)

Referen.

Aedo.
1.458

(1)
Obser.

Aedo.
1.658

(2)
Referen.

1 189,66 191,29 191,84 192,81 197,31 194,28 198,83 195,06
2 189,82 191,31 _ 192,87 198,01 194,32 198,99 195,08
3 189,12 191,33 192,93 199,31 194,37 199,10 195,10
4 188,91 191,35 191,84 192,99 198,30 194,41 - 195,11
5 — 191,38 191,99 193,05 198,32 194,45 — 195,13
6 - 191,40 192,92 193,11 - 194,50 199,20 195,15
7 188,56 191,42 192,67 193,17 - 194,54 199,03 195,17
8 188,82 191,44 192,78 193,22 198,52 194,59 199,26 195,19
9 189,00 191,47 _ 193,28 197,72 194,63 199,26 195,21

10 188,46 191,53 _ 193,32 198,17 194,65
11 188,60 191,59 193,01 193,37 _ 194,67
12 - 191,64 192,47 193,41 198,06 194,69
13 - 191,70 192,67 193,45 _ 194,71
14 188,34 191,76 193,94 193,50 _ 194,73
15 188,59 191,82 _ 193,54 198,16 194,75
16 188,56 191,88 _ 193,58 197,82 194,77
17 188,88 191,94 _ 193,63 198,15 194,79
18 189,31 191,99 194,10 193,67 - 194,80
19 - 192,05 194,90 193,71 - 194,82
20 _ 192,11 195,09 193,76 - 194,84
21 191,03 192,17 195,45 193,80 — 194,86
22 190,73 192,23 196,31 193,84 198,34 194,88
23 191,56 192,29 - 193,89 198,71 194,90
24 193,91 192,34 _ 193,93 198,86 194,92
25 194,47 192,40 196,41 193,98 198,88 194,94
26 192,46 197,48 194,02 198,76 194,96
27 _ 192,52 197,59 194,06 - 194,98
28 193,55 192,58 198,12 194,11 - 195,00
29 192,93 192,64 197,63 194.15 198.95 195,02
30 192,88 192,70 - 194,19 198,82 195,04
31 192,55 192,75 - 194,24

Promedio 190,36 191,92 194,46 193,57 198,32 194,73
Average

(1) The Executive Board of the Central Bank of Chile, in Session A® 1458 of August. 6. 1982. resolved to publish daily the type of dollar exchange from C/ S. A  o« duty of the transactions made by bank enterprises the previous working day of the bank. This type of exchange will be use in order to stabhsh the amount in pesos which corresponds to pay for concept of custom duties and other taxes related to the value of the foreign currencies, in addition to other resolutions of custom and taxation character that corres­
pond to carry out.(21 The Executive Board of the Central Bank of Chile, in Session NO 1658 of June, 28,1985, resolved that the type of exchange for operations to be made m the foreign exchange 
market by the Central Bank of Chile as of June, 29. 1985. will be equal to S 168.90. per USA. dollar, value that will be daily indexed, from that date on. in accordance to the variation experienced by the development bank unit. The value indexed as we pointed out could also be daily diminished at the rate of a percentage equivalent to the external 
inflation rate to be monthly esteemed by the Executive Board of the Central Bank of Chile.
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COTIZACION DE MONEDAS EXTRANJERAS /  QuotaUon o f  Foreign Currencies 

(Promedios mensuales y ¡ (Monthly and annual average)

MONEDA
Currency 1984 1985

1986

Ene. Feb. Mar. Abr. May. Jim. Jul. Ago, Sept.

D.E.G. 100,79 164,18 202,76 210,42 217,56 217,29 219,96 219,57 22630 234,97 239,83
Dólar EE.UU. 98,48 160,86 184,80 186,74 189,22 185,19 187,93 188,79 190,36 194.46 198,32
Libra esterlina 130,64 210,93 263,58 266,77 277,58 283,28 285,77 284^7 2 8 :3 9 289,10 291,97
Marco alemán 34,50 55,67 75,71 80,06 83,54 83,29 84,40 84,65 88,44 94,26 97,12
Franco suizo 41.81 66,90 89,41 95,55 99.17 99,49 101,53 102,61 110,79 117,06 119,92
Franco francés 11,24 18,24 24,68 26.09 27.17 26,29 26,50 2636 21,48 28,93 29,67
Franco belga 1,70 2,76 3,71 3,91 4,08 4,09 4.14 4,14 4,30 4,56 4,69
Corona sueca 11,90 18,95 24,39 25.27 26,13 26,17 26,35 2 6 3 2e,97 28,09 28,57
Corona danesa 9,51 15,46 20,69 21,75 22,61 22,57 22,85 2 2 3 0 23,65 25,08 25,67
Peseta española 0,61 0,96 1,21 1,27 1,32 1.S2 1,33 1 3 2 1 3 9 1,45 1,48
Lira italiana 0,05 0,09 0,11 0,12 0,12 0,12 0,12 0,12 0,13 0,14 0,14
Florín holandés 30,61 49,37 67,17 70,87 74,01 7?,89 74,98 75,04 7f.,49 83,63 86,03
Dólar canadiense 76,05 117,99 131,65 153,00 134,90 13e,52 136,71 136J)7 13Í-.00 140,24 143,18
Yen japonés 0,41 0,69 0,92 1,01 1,06 1,08 1,13 U13 1,20 1,26 1,28
Schilling austríaco 4,92 7,94 10,80 11,42 11,93 11,88 12,05 12,14 11,58 13.41 13.82
Bolívar venezolano 7,59 11,65 11,62 10,12 10,10 P,S3 9,48 10,10 10,04 9,90 9,86
Peso uruguayo 1,80 1,62 1,47 1,46 1,41 1,38 1,31 1 3 8 1,26 1,28 1,23
Peso mexicano 0,58 0,64 0,48 0,44 0,41 0,39 0,36 0 3 4 0 3 2 0,29 0,28
Cruzado brasileño (**) 0,06 0,03 0,02 0,01 14,01 13,97 13,87 13,93 1S,86 14,11 14,40
Austral argentino (*) 1,96 331,77 231,00 233,43 236.48 230,98 223.89 2nj)i 212,76 204,70 205,19

D.E.G.: Derecho Especial de Giro.
Nota: A partir de agosto de 1982 el valoren pesos délas monedas extranjeras se ha determinado de acuerdo al tipo de cambio observado (Acuerdo 1.458 del 6 de agosto de 1982 

del Comité Ejecutivo del Banco Central) promedio del mes correspondiente y a la cotización de las monedas extranjeras en dólares. Las cifras obtenidas son de carácter so­
lamente informativo y referencial /  Note: As of August, 1982, the value in pesos of the foreign currencies has been determined in accordance to the observed Tvpe of ex­change (Agreement 1.458 of August 6. 1982 of the Executive Board of the Central Bank of ChUel average of the corresponding moith and the quotation of the foreign currencies in dollars. The figures obtained are just of on informative and referential character.

(•) D csdejuníode 1983 hasta eI18 de junio de 1985. la moneda de curso legal fue el peso argentino (1 peso nuevo =  10.000 pesosantiguos);desd2 el 19dejuniode 1985 camoió 
la moneda l^ a l  y pasó a ser el denominado “Austral”  argentino (1 austral =  1.000 pesos nuevos). Por esta razón, a partir de junio de 1985, b s  promedios se expresan en la 
nueva moneda (Austral argentino).
Desde el 4 de marzo de 1986 el Ciuceiro, moneda legal de Brasil, fue sustituido por el Cruzado: k  equivalencia entre ambas ts de 1 Cruiaco por 1.000 Cruceiros. A partir 
de marzo de 1986, las cotizaciones promedio se expresan en la nueva moneda.
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COTIZACION DE MONEDAS EXTRANJERAS / Quotations o f  foreign currencies
(Por dólar de EE.UU.) / (Per U.S. dollar)

MONEDA
Currency

PROMEDIOAverage1984
(2)

PROMEDIOAverage
1986 (1)

1985
(2) Ene. Feb. Mar. Abr. May. Jun. JuL Ago. Sept.

D.E.G. 0,977 0,979 0,902 0,862 0,876 0,848 0,866 0,854 0,836 0,827 0.826

Libra esterlina 
(US$ por £) 1,328 1,323 1,417 1,473 1,483 1,547 1,483 1,531 1,491 1,480 1,447

Marco alemán 2.775 2,886 2,384 2,215 2,327 2,188 2,312 2.198 2,097 2,052 2,022

Franco suizo 2,364 2,408 2,025 1,870 1,945 1,833 1,915 1,795 1,683 1,657 1,639

Franco francés 8,769 8,808 7,305 6,811 7,156 6,963 7,363 7,005 6,800 6,725 6,620

Franco belga 58,055 58.234 48,730 45,350 47,707 44^570 47,150 44,940 43,370 42,450 41,930

Corona sueca 8,286 8,471 7,486 7,150 7,341 7,014 7,335 7,116 6,976 6,913 6,883

Corona danesa 10,385 10,398 8,762 8,171 8,581 8,066 8,538 8,161 7,911 7,744 7,622

Peseta española 160,876 167,736 149,940 139,681 145,651 138,410 146,629 140,679 135,252 133,863 133,011

Lira italiana 1 767,707 1 880,667 1 623,000 I 508,486 1 581,254 i 500,000 1 584,000 1 510,000 1 440,000 1 416,000 1 398.000

Florín holandés 3,224 3,255 2,693 2,504 2,620 2. 465 2,600 2,476 2,364 2.316 2,286

Dólar canadiense 1,295 1,366 1,420 1,422 1,396 1,383 1,379 1,385 1,383 1,393 1,383

Yen japonés 238,542 235,103 192,920 179,973 179,231 168,450 173,250 163,900 153,900 155,800 153,550

Schilling austriaco 20,050 20,245 16,687 15,580 16,285 15,249 16,231 15,442 14,708 14,394 14,193

Dólar australiano 1,141 1,425 1,397 1,432 1,405 1,352 1,393 1,496 1,666 1,643 1,593

D.E.G.: Derecho Especial de Giro.
(1)Las cifras mensuales corresponden al último día hábil de cada mt%! Monthly figures correspond to the last working day of each month.
(2) Corresponde al promedio de las cifras mensuales consideradas (último día hábil de cada mes) ¡Corresponds to the average of the monthly figures considered (last working day of 

tá  each month).
^  Fuente; Cable Reuter, Cierre Mercado de Londres ¡Source: Reuter cable. London market closing.



NiÜJWOS
TIPO DE CAMBIO DEL DOLAR {NOMINAL MERCADO BANCARIO) / Nominai Rate o f  Exchange Banks {Chilean currency per USS)

PROMEDIOS MENSUALES Y ANUALES /  Montnly and yearly average 
{Cifras expresadas en la moneda legal del período) 1 /  /  (Figures expressed in local currency for the period) 1 /

AÑOYear ENERO FEBRERO MARZO ABRIL MAYO JUNIO JULIO ACOSTO SEPTBRE. OCTUBRE NOVBRE. DICBRE. PROMEDIO A verase
1960 1,051 1,051 1,051 1,051 1.051 1,051 1.051 1,051 1,051 1,051 1.051 1,051 1,051
1961 1,051 1,051 1,051 1,051 1,051 1,051 1,051 1,051 1,051 1,051 1,051 1,051 1,051
1962 1,051 1,051 1,051 1,051 1,051 1,051 1.051 1,051 1,051 1,286 1,414 1,545 1,142
1963 1,744 1,805 1,808 1,814 1,822 1.840 1,848 1,872 1,906 1,951 1,996 2,088 1,874
1964 2,242 2.296 2.296 2,303 2,346 2,346 2,346 2,346 2,358 2.446 2,500 2,636 2,372
1965 2,842 2,850 2,898 2.975 3,026 3,080 3,138 3,186 3,276 3,391 3.416 3.450 3,127
1966 3,514 3,591 3,669 3,756 3,843 3,949 4,011 4,096 4.149 4.232 4,297 4,357 3,955
1967 4,425 4,525 4,624 4,735 4,830 4,917 5,020 5,157 5,288 5,466 5,631 5,755 5,031
1968 5.912 6,121 6,291 6,455 6.594 6,728 6,860 7,010 7,154 7,302 7,445 7,567 6,787
1969 7,726 7,972 8,160 8,389 8,703 8,949 9.223 9.433 9.621 9.771 9,824 9,920 8,974
1970 10,117 10,388 10,772 11.119 11,431 11.734 12,010 12,210 12,210 12,210 12,210 12,210 11,552
1971 12.210 12,210 12,210 12,210 12,210 12,210 12,210 12,210 12,210 12,210 12,210 14,600 12,409
1972 15,800 15.800 15.000 15,800 15,800 15,800 15,800 23,220 25,000 25.000 25,000 25,000 19,418
1973 25,000 25,000 25,000 25.000 27,580 65,000 65,000 74,000 85,000 280,000 290.000 343,000 110,798
1974 371,000 416,000 483,000 545,000 611,000 725,000 790,000 889.000 1.021,000 1.173,000 1.340,000 1.619,000 831,917
1975 1,906 2,247 2,786 3,537 4,045 4,580 5,339 5.806 6,190 6,800 7,440 8,250 4,910
1976 9,190 10,100 10,760 11,510 12,560 13,540 12,820 13,510 14,330 15,170 16,130 17,030 13,054
Ì977 17,960 19,040 18,380 18.690 19,390 20,230 20,960 21,960 23,860 24,710 25,660 27,590 21,536
1978 28,350 29,120 29.860 30,610 31.300 31,830 32,290 32,730 33,050 33.320 33,570 33.840 31,656
1979 2/ 34,210 34,720 35,240 35,770 36,250 36,760 39,000 39,000 39,000 39,000 39,000 39,000 37,246
1980 3/ 39,000 39,000 39.000 39,000 59,000 39,000 39,000 39,000 39,000 39,000 39,000 39,000 39,000
1961 39,000 39,000 39,000 39,000 39,000 39,000 39,000 39,000 39,000 39,000 39.000 39,000 39,000
1982 39,000 39,000 39,000 39,000 39,000 43,020(*) 46,650 55,340(**) 63^040 66,270 69,190 72,390 50,908
1983 74,040 76,380 74.480 73,690 75,100 77.030 78.250 79.550 81.240 83.340 85.290 87,070 78,788
1984 87.820 88,120 88,200 88.550 90,190 91.130 91,890 92,690 100.940 116.390 119.580 126,230 98.478
1985 128,980 131,840 145,690 148,760 152,150 155,060 170,810 176.490 178,190 179,190 180,680 182.480 160.860
1986 184,800 186,740 189,220 189,190 187,930 188,790 190,360 194,460 198,320 189,979

1/ Las cifras correspondientes al período 1960-1974 están expresadas en escudos por dólar; a partir ds 1975 están indicadas en pesos por dólar /  Figures corresponding to the 1960-1974 period are expressed in escudos per dollar: as of 1975 they are indicated in pesos per dollar.
2/ El Comité Ejecutivo del Banco Central de Chile, en su Sesión N® 1.279, celebrada el 29 de junio de 1979, acordó fijar a contar del 3C de junio de 1979 y hasta el 29 de febre­

ro de 1980, en 5 39,00 por dólar de los Estados Unidos de América, el tipo de cambio para las operaciones que este organismo realice en el mercado de divisas /  The Executive Board of the Central Bank of Chile, in its Session 1.279, held on June. 29, 1979, resolved to fix, as of June. 30, 1979 to February, 29, 1980 the type of exchange for operations that this agency carry out in the foreign exchange market in S 39,00 per U.S.A. dollar.
3/ Mediante Circular N° 3.222 del 4 de enero de 1980, el Comité Ejecutivo del Banco Central acordó nantener en $ 39,00 el valor del dólar, a contar del 1° de marzo de 1980 / Through the Circular 3.222 of January, 4, 1980, the Executive Board of the Central Bank of Chile resolved to maintain in $ 39,00 the value of the dollar, as of March 1. 1980.
(*) Por acuerdo del Comité Ejecutivo del Banco Central, tomado en Sesión N° 1.445 del 14 de junio de 1982 y publicado en el Diario Oficial del 15 de junio de 1982, se modificó 

el valor del dólar, a partir del 15 de junio de 1982, en relación con el peso chileno y una canasta ie  monedas determinadas Agreement of the Executive Board of the Central Bank, taken in Session 1.445 of June, 14, 1982, and published in the Official Gazette of June, 15,1982, the value of the dollar wcs modified, as of June, 15, 1982, in relation to the Chilean peso and a hamper of determined currencies.
(•*) Por Acuerdo del Comité Ejecutivo del Banco Central de Chile, adoptado en Sesión N° 1.457 del 5 de agosto de 1982, publicado en el Diario Oficial del 6 de agosto de 1982, 

se autorizó a todas las personas naturales o jurídicas para efectuar libremente emre sí operaciones de cambios internacionales al tipo de cambio que resulte de la oferta y la 
demanda / By Agreement of the Executive Board of the Central Bank of Chile, taken in Session 1.457 of August, 5, 1982, published in the Official Gazette of August, 
6, 1982, all natural and juridical persons were authorized in order to carry out freely operations between them of international exchanges to the type of exchange that results from the supply and demand.



COTIZACION DEL ORO Y ONZA TROY DE ORO Y PLATA (*) /  Quotation o f  gold and o f  the gold and silver Troy ounce (*)
(Promedio anual y mensual) / (Annual and monthly average)

ESPECIFICACION 1985 1985 1986

Oct. Nov. Die. Ene. Feb. Mar. Abr. May. Jun. Jul. Ago. Sept.

MONEDA 
(VALOR EN $) 
$100 Oro 

Comprador 
Vendedor

30 734.00 
38 124,00

35 082,00 
44 929,00

35 257,00 
44 663.00

35 226,00 
43 169,00

38 339,00 
45 879,00

37 976,00 
45 061.00

39 316.00 
45 455,00

38 696,00 
44 305,00

38 656,00 
44 249,00

38 851,00 
44 729.00

41 352,00 
46 995,00

43 934,00 
50 615,00

49 790,00 
58 567.00

$50  Oro 
Comprador 
Vendedor

15 367,00 
19 231,00

17 541,00 
22 696,00

17 628,00 
22 562,00

17 613,00 
21 810.00

19 169.00 
23 163,00

18 988,00 
22 754.00

19 658.00 
22 948,00

19 348,00 
22 371,00

19 328,00 
22 342,00

19 425,00 
22 584,00

19 938,00 
23 070,00

21 967,00 
25 534,00

24 895,00 
29 519,00

$ 20 Oro 
Comprador 
Vendedor

6 126.00 
7 910,00

7 016,00 
9 356.00

7 051,00 
9 302,00

7 045,00
8 995,00

7 668,00 
9 533,00

7 595,00 
9 370,00

7 863.00 
9 445,00

7 739,00 
9 211,00

7 731,00 
9 197,00

7 770.00 
9 297,00

7 975,00 
9 493,00

8 787.00 
10 485,00

9 958.00 
12 091.00

COSPEL 
(VALOR EN $) 
$ 100 Oro 

Comprador 
Vendedor

30 131,00 
37 883,00

34 394.00 
44 466,00

34 566.00 
45 851.00

34 536,00 
42 718.00

37 587,00 
45 433,00

37 232,00 
44 614,00

38 545.00 
45 013.00

37 937,00 
43 867,00

37 898.00 
43 814,00

38 089.00 
44 290.00

39 093,00 
45 258,00

43 072,00 
50 162,00

48 814.00 
58 096,00

$50 Oro 
Comprador 
Vendedor

15 065,00 
18 870,00

17 197,00 
22 233,00

17 283,00 
22 101,00

17 268.00 
21 359.00

18 793,00 
22 716,00

18 616,00 
22 307.00

19 273,00 
22 506.00

18 969,00 
21 933.00

18 949,00 
21 907,00

19 044,00 
22 145,00

19 547,00 
22 629,00

21 536,00 
25 081,00

24 407,00 
29 048.00

GRAMO DE ORO FINO
(VALOR EN $)

Precio Casa de Moneda 
Precio ENAMI

1 614.00 
l 598,00

1 826,00 
1 808.00

I 840,00 
1 821,00

1 835.00 
1 817.00

1 994.00 
1 973,00

1 978,00 
1 957.00

2 047.00 
2 026,00

2 030,00 
2 009,45

2 064,02 
2 043,17

2 082,77 
2 061,73

2 129,28 
2 107,77

2 318,31 
2 294,90

2 594,34 
2 568,13

MERCADO DE LONDRES 
(US$) (*•)

Onza Troy de Oro 
Onza Troy de Plata

317.41
6.15

326,13
6,19

325,59
6,12

321,88
5.89

345,56
6.06

339,05
5,87

346,12
5.66

340,71
5.22

342,48
5,10

342,80
5,15

348,55
5,04

376,28
5,20

418,61
5,65

ts)
{•) Estas cotizaciones no incluyen el Impuesto al Valor Agregado. 
(•*) Corresponde a !a cotización Fixing (apertura de Londres).
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CUENTAS NACIONALES
National Accounts



TASA DE CRECIMIENTO ANUAL DEL PRODUCTO GEOGRAFICO BRUTO POR 
CLASE DE ACTIVIDAD ECONOMICA (1)

A nnual R a te  o f  Growth o f  Gross Domestic Product by Sectors o f  Economic Activity (1)
(Porcentajes) /  (Percentages)

ESPECIFICACION /  Item 1979 1980 1981 1982 (•) 1983 (•)  1984 (•) 1985 (•)

Agricultura, S i l v i c u l t u r a ForesiTy 5,6 3 , 6  2 , 7  - 2 ,1  - 3 , 6
P e s c a 14, 3 7,5 18,1 9,4 8,8
Minería /  jWmVti 5 ^ 4  5 ^ 2  7,7 5,7 -1 ,9
Industria M anufacturera /  7 , 9  6 , 2  2 , 6  - 2 1 , 0  3 ,1
tlec tnc idad , Gas y Agua b , 8  5,0 2,1 0,1 4^3 
Electricity, Gas and Water
^omìiucciòn ! Construction 23,9 23,9 21,1 -2 3 ,8  -5 ,0
Transporte V Comunicaciones 9 ,Os 11,1 1,8 - 1 1 3  - l i ó  
Transport and Communication
{.■.nmeTCio / J>ade 1J..0 12.4 4.3 -17,3 -3,5
Sector Financiero / iecfor 28,0 22,6 11,9 —5,4 - 30,2
Propiedad de Vivienda/Turture o///ouies 0,5 1,0 1*5 l]o 0̂ 6
Educación / ¿'tiucanon 1,9 -2^3 -0^3 4*3
Salud / Health 5,7 3̂ 3 3’2 -S f l  0̂ 9
Otros Servicios / OíAer Sewceí 6,4 5,7 3 3 —16 2 -2*6
Administración Pública / - 1,2 -3,2 -1 3  - 2̂ 9 2̂ 1

7.1 
11,5
4,4
93
7.0

4.2
6.0

5,0

5,4 (a)

5.6
5.6 
2,2 
1.2
3.5

16,1
5.5

1.7

0,0 (a)

Im putaciones Bancarias /  Imputed Bank Charges

Tributación a importaciones / Tax on Imports

PRODUCTO GEOGRAFICO BRUTO 
Gross Domestic Product

45,6

19,1

8,3

41,0 27,6 

22,4 34,0 

7 3  5,5

-5 ,4

-4 4 ,2

-14 ,1

- 5 7 3

-17 ,4

-0 ,7  6,3 2,4

PARTICIPACION SECTORIAL EN EL PRODUCTO GEOGRAFICO BRUTO A PRECIOS CORRIENTES (1)
Sectors o f  A c tiv ity  Participation in Gross D om estic Product a t Current Prices ( I )

(Porcentajes) / (Percentages)

ESPECIFICACION /  Item 1979 1980 19fil 1982 (•) 1983 (•)

Agricultura, Silvicultura /  Agriculture, Forestry 6,7 6,7 5 3 4,9 5,0
Pesca /  Fishing 0,6 0,5 0,5 0,7 0.7
Minería /  Mining 9,8 8,6 5,6 7,7 10.1
Industria Manufacturera /  Manufacturing 21,2 21,4 22,3 18,9 20,6
Electricidad, Gas y Agua 
Electricity, Gas and Water

2.0 2.1 2,3 3,2 3,3

Construcción / Construction 4,3 5,2 6,4 5,6 4,7
Transporte y Comunicaciones 
Transport and Communication

5,2 4,9 4,9 4.6 4.5

Comercio /  Trade 16,7 16,3 15,0 15,6 15,0
Sector Financiero /  Financial Sector 8,1 9,8 10,7 11,2 7.1
Propiedad de Vivienda / Tenure o f Houses 7,4 7.5 7 3 9,4 8.4
Educación ¡Education 4,1 4,1 4 3 5,4 4 3
Salud / Health 3,0 2,9 3,5 3,6 2.9
Otros Servicios /  Other Services 3.9 4,5 5,3 4 3 4,3
Administración Pública /  Public Administration 5,5 5,1 5,3 6.3 5 3

Im putaciones Bancarias / Imputed Bank Charges -4 .0 -5 ,2 -6 ,4 -6 ,5 -2 .9

Tributación a importaciones /  Tax on Imports 5,5 5,6 6,0 4.6 5,7

PRODUCTO GEOGRAFICO BRUTO
Gross Domestic Product

100,0 100,0 100,0 100,0 100,0

(1)

(*)
(a)

Cifras correspondientes a la versión actualizada del Sistema de Cuentas Nacionales / These figures correspond to the updated version o f  
the National Accounts System.
Cifras provisionales /  Provisional figures.
Induye Sector Financiero, Propiedad de Vivienda, Educación, Salud, Otros Servicios, Administración Pública, Imputaciones Bancarias y 
Tributación a Importaciones /  Includes Financial Sector, Tenure o f  Houses. Education, Health, Other Services, Public Administration, 
Imputed Bank Charges, Tax on Imports.

%

i
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PRODUCTO GEOGRAFICO BRUTO POR CLASE DE ACTIVIDAD ECONOMICA (1)
Gross domestic, product by sectors o f  economic activity {1)

(Millones de pesos) / (MUlions ofCh.S)

ESPECIFICACION / Item 1979 1980 1981 1982(*) 1983 (•) 1984 (*) 1985 (•>

Agricultura, Ŵicultuti/Agriculture. forestry 51 720 72 314 74 143 60 708 78 650 (—) ( - )
Pesca /  Fishing 4 410 5 392 6 567 8 663 10 150 ( - ) (“ )
Minería ¡Mining 75 321 91 985 71 403 95 212 157 672 ( - ) ( - )
Industria Manufacturera /  Manufacturing 164 020 230 511 284 241 233 469 32 0 8 0 7 (—) (~)
Electricidad, Gas y Agua /  Electricity. 15 602 22 888 28 948 40 137 52 163 ( - ) (—)
gas and water
Construcción /  Construction 33 055 55 763 81 836 69 670 73 571 (—) ( - )
Transporte y Comunicaciones 39 923 52 815 61 865 57 502 70 609 (—) ( - )Transpon <S Communications
Comercio /  Trade 128 852 175 431 191 045 193 093 233 793 ( - ) ( - )
Sector Financiero /  Financial Sector 62 608 104 927 135 792 139 171 110012 (—) ( - )
Propiedad de Vivienda /Tenure of houses 57 156 79 938 99 939 116502 130 283 (_) ( - )
Educación /  Education 31 983 44 600 61 202 66 365 74 456 (—) ( - )
Salud /  Health 22 992 31 559 44 281 44 207 45 349 (_) ( - )
Otros Servicios /  Other services (**) 30 291 48 855 66 957 59 440 67 070 (—) (—)
Administración Pública//*uft/íc administration 42 565 54 354 67 856 78 494 90 002 ( - ) ( - )
Subtotal /  Sub-total 760 498 1 071 332 1 276 075 I 262 633 1 514 587 (—) ( - )
Imputaciones h&nc&úzsflmputed bank charges -3 0  438 -5 5  852 -81  244 -80  778 -45 020 ( - ) (—)
Tributación a Importaciones/Tax-on imports 42 140 59 789 78 292 57 267 88 142 ( - ) ( - )

PRODUCTO GEOGRAFICO BRUTO 772 200 1 075 269 1 273 123 1 239 122 1 557 709 I 893 394 2 576 638Gross Domestic Product

PRODUCTO GEOGRAFICO BRUTO POR CLASE DE ACTIVIDAD ECONOMICA (1)
Gross domestic product by sectors of economic activity (1)

(Millones de pesos de 1977) /  (Millions of 1977 Ch.S)
ESPECIFICACION /  Item 1979 1980 1981 1982(*) 1983(*) 1984(*) 1985 (•)

Agricultura, üWKvMuzi/Agrfcullure, forestry 26 966 27 927 28 683 28 084 27 062 28 988 30 612
Pesca /  Fishing 1 956 2 104 2485 2 719 2 959 3 299 3 484
Minería /  Mining 24 792 26 077 28 084 29 680 29 113 30 405 31 074
Industria Manufacturera /  Manufacturing 73 777 78 332 80 336 63 500 65 466 71 858 72 692
Electricidad, Gas y Agua /  Electricity, 7 383 7 754 7 913 7 921 8 265 8 841 9 150
gas and water
Construcción /  Construction 15 669 19 420 23 518 17 920 17 022 17 737 20 593
Transpone y Comunicaciones 18 167 20 178 20 537 18 108 17 842 18 916 19 961
Transport and Communications
Comercio /  Trade 59 767 67 149 70 012 57 872 55 873 58 668 59 639
Sector Financiero /  Financial Sector 27 920 34 243 38 320 36 255 25 317
Propiedad de Vivienda/renwre of houses 20 824 21 029 21 341 21 561 21 686
Educación ! Education 13 850 13 700 13 391 13 346 13919
Salud /  Health 10019 10 346 10 679 9 822 9914
Otros Servicios /  Other services (**) 12 417 13 126 13 558 11 359 11 060 109 214 (a) 109 242 (a)
Administración ?útí\\ciJPublic administration 17 502 16 941 16637 16 161 16 504
Subtotal /  Sub-total 331 009 358 326 375 494 334 308 322 002
Imputaciones Binczñís/Imputed hank charges-13  280 -1 8  730 -2 3  902 -22 614 - 9  547
Tributación a Importaciones/Tax on imports 19 478 23 850 31 959 17 829 14 725

PRODUCTO GEOGRAFICO BRUTO 337 207 363 446 383 551 329 523 327 180 347 926 356 447
Gross Dom estic Product
( 1)

(*)

Cifras correspondientes a la versión actualizada del Sistema de Cuentas Nacionales /  These figures correspond to the updated version of the National Accounts System.
Cifras provisionales /  Provisional figures.

( • • )  Incluye Restaurantes, Hoteles y Resto de Servicios /  Includes Restaurants. Hotels and Rest of Services.
(a) Incluye Sector Financiero, Propiedad de Vivienda, Educación, Salud, Otros Servicios, Administración Pública, Imputaciones Bancarias y 

Tributación a Importaciones /  Includes Financial Sector. Tenure of Houses, Education, Health. Other Services. Public Administration, Imputed Bank Charges, Tax on Imports.
( - )  No se dispone de información /  No information available.
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PRODUCTO GEOGRAFICO BRUTO Y GASTO DEL PRODUCTO GEOGRAFICO BRUTO (1)
Gross domestic product and expenditure on gross domestic product (1 )

(Millones de pesos) /  (Millions o f  Ch.S)

ESPECIFICACION / Item 1979 1980 1981 1982 (•) 1983 (*) 1984 (•) 1985 (•)

PRODUCTO GEOGRAFICO BRUTO Gross Domestic Product 111 200 1 075 269 I 273 123 1 239 122 1 557 709 1 893 394 2 576 638

Remuneración al Trabajo Compensation of employees 278 583 411 076 515 513 514 262 (- ) f.-') C-)

Excedente de Explotación Operating ¿iurplus 321 029 430 916 456 097 423 878 ( - ) ( - ) ( - )

Consumo de Capital Fijo 
Consumption of fixed capital 76 799 103 519 1 20 054 132 812 174 692 (- ) ( - )

Im puestos Indirectos 
Indirect Taxes 110 649 150 701 201 488 184 867 ( - ) ( - ) ( - )

Subvenciones /  Subsidies -1 4  862 -2 0  943 -2 0  029 -1 6 6 9 7 ( - ) ( - ) ( - )

GASTO DEL PRODUCTO GEOGRAFICO BRUT0772 200txpendilure un gross dumei:iÌL product 1 075 269 1 273 123 1 239 122 1 557 709 1 893 394 2 576 638

Gasto en Consumo Final de Hogares e 
Instituciones Privadas sin Fines de Lucro 
Final Consumption Expenditure of Households and Private Non-Profit Institutions

546 292 760 472 94 8 249 932 684 1 141 863 1 381 675 1 785 245

Gasto en Consumo Final de Gobiemo 
Government final Consumption Expenditure 110 395 133 886 167 433 190 068 220 670 273 824 367 095

Variación de Existencias 
Increase in stocks 22 360 46 679 52 231 -41 588 -3 3  699 24 224 -1 3  213

Form ación Bruta de Capital Fijo 
Gross fixed capital formation 115016 178 944 236 806 181 451 186 501 233 758 366 428

Exportaciones de Bienes y Servicios 
Exports of Goods and Services 179 742 245 387 209 020 239 862 374 465 459 488 749 205

Im portaciones de Bienes y Servicios 
/mports of Goods and Services -2 0 1 6 0 5 -2 9 0  099 -340  616 -263  355 -3 3 2  091 -4 7 9  575 -6 7 8  122

(1) Cifras correspondientes a la versión actualizada del Sistema de Cuentas Nacionales / These' figures correspond to the updated 
version of the National A ccounts System.

(*) Cifras provisionales /  Provisional figures.
( - )  No se dispone de información /No information available.

m

4
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i

GASTO DEL PRODUCTO GEOGRAFICO BRUTO E INGRESO NACIONAL BRUTO (1>
Expenditure on gross domestic product and national gross income {i )

(Millones de pesos de 1977) /  (Millions o f  ¡977 Ch.S)

• ESPECIFICACION / Item 1979 1980 1981 1982(*) 1983(*) 1984 (*) 1985 (•)

GASTO DEL PRODUCTO GEOGRAFICX) BRUTO
Expenditure on gross domestic product

Ga^to en Consume Final de Hogares e

337 207 363 446 383 551 329 523 327 180 347 926 35 6 447

[nstituciones Privadas Sin Fines de Lucro
Final Consumption Expenditure of Households andPrivate Non-Profit Institutions

239 899 256 102 283 563 249 74 240 731 243 759 240 979

Gasto en Consumo F iiu l de Gobierno 
Government Final Consumption Expenditure

48 874 44 916 43 502 42 924 42 657 43 315 43 206

Variación de Existencias 
Increase in stocks

13 571 22.707 31 077 -1 2 7 1 4 -1 1  810 7 263 - 3  022

>

Formación Bruta de Capital Fijo 
Gross Fixed Capital Formation

52 593 64 105 74 847 49 448 42 091 45 870 52 650

Exportaciones de Bienes y Servicios 
Exports of Goods and Services

75 310 86 077 78 373 82 069 82 583 88 190 94 257

Importaciones de Bienes y Servicios 
Imports of Goods and Services

-9 3  040 - n o  461 -127  812 -8 1 3 7 8 -6 9  072 - 8 0  471 -7 1 6 2 3

Total • Total 337 207 363 446 383 551 329 523 327 180 347 926 356 447

Efecto de la Relación Términos de Intercambio 
Effect of Terms of Exchange Relation

Ingreso de Factores del Resto del

7 639 7 362 59 - 8  105 - 4  166 ( - ) Í - )

( - )Mundo (Neto) / Factor's Income 
from abroad (Net)

-10821 -1 2  990 -1 9  370 -2 6  254 -2 5  917 { -)

•

INGRESO NACIONAL BRUTO National Gross Income 334 025 357 818 364 240 295 164 297 097 ( - ) ( - )

(1) Ciftas correspondientes a la versión actualizada del Sistema de Cuentas Nacionales /  These figures correspond to the updated version 
of the National Accounts System 

(*) Cifras provisionales /  Provisional figures.
( - )  No se dispone de información /  No information available.
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È
PRODUCTO GEOGRAFICO BRUTO SEGUN SECTORES TRANSARLES Y NO TRANSARLES (1) /

Gross domestic product by Tradeable and Non T*’adeable sectors (1 )
(Millones de pesos de 1977) /  (Millions o f  1977 Ch.S)

AÑOS
Years

PRODUCTO
GEOGRAFICO

BRUTOGrossDomesticProduct

SECTOR TRANSABLE 
Tradeable Sect<v

SECTOR NO TRANSABLE 
Non Tradeaole Sector

RESTO
Rest

(2)

INDICE DE 
PRECIOS 

RELATIVOS Relative Price Index 
(3)

Valor
Value

Deflactor
Deflator

Valor
Value

Deflactor
Deflator

1976 261 945 105 796 50,93 154 353 47,42 1 796 107,40

1977 287 770 114 024 100,00 168 907 100,00 4 839 100,00

1978 311 417 119 144 153,18 185 046 158,96 7 227 96,36

1979 337 207 127 491 231,76 203 518 228,49 6 198 101,43

1980 363 446 134 440 297,68 223 886 299,76 5 120 99,31

1981 383 551 139 589 312,60 235 905 355,96 8 057 87,82

1982 (•) 329 523 123 984 321,05 210 324 411,07 - 4  785 78,10

1983(*) 327 180 124 600 455,28 197 402 479,89 5 17B 94,87

1984 (•) 347 926 (- ) ( - ) ( - ) ( - ) ( - ) (->

1985 (•) 356 447 (- ) ( - ) ( - ) ( - ) ( - ) ( - )

(1) Cifras correspondientes a la versión actualizada del Sistema de Cuentas Nacionales / These figures correspond to the updated version of the National Acecfunts System.
(2) Incluye las Imputaciones Bancarias y la Tributación a Importaciones / Includes Imputed bank charges and Tax on imports.
(3) Indice de precios relativos =  (Deflactor Transable/Deflactor no Transable) x 100 / Relative Price Index = (Tradeable DeflatorlNon T̂cdeable Deflator) x 100.
(*) Cifras provisionales / Provisional figures.
( - )  No se dispone de información / No information available.
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TASA DE CRECIMIENTO TRIMESTRAL DEL PRODUCTO GEOGRAFICO BRUTO POR CLASE DE ACTIVIDAD ECONOMICA
Quarterly Rates o f  Growth o f  Gross Domestic Product by Sectors o f  Economic Activity

(Porcentajes) / (Percentages)

1983 (•) 1984 {•) 1985 (•) 1986(')

ESPECIFICACION / /rem ]cr.
Trim.

20
Trim.

3cr.
Trim.

40
Trim. Año

ler.
Trim.

20
Trim.

3 « ’
Trim.

40
Trim, Año

ler.
Trim.

20
Trim.

3er.
Trim.

40
Trim. Año

ler.
Trim.

Agricultura / Agriculture - 1 ,8 -6.9 1.6 -5.7 -3.6 10.4 12 ,1 3.8 - 2 ,0 7.1 7.5 6.5 1.7 4.4 5.6 8 .8

Pesca / Fishing 5.7 17,8 -9,7 29,4 8 .8 -1.5 15,5 2 0 ,6 12.4 11.5 34,9 -18,9 3,6 1 1 .2 5.6 -22,9
Minería / Mining 1.3 -10,7 -4.4 7,0 - 1.9 8 ,0 1 1 ,0 1.1 -1.4 4.4 -3,7 -3.6 9,0 7.2 2 ,2 3,6
Industria Manufacturera -4,5 5.7 3,7 7,4 3,1 10,9 9.7 1 0 ,2 8.5 9.8 2 ,8 - 1 .2 -0.5 3.7 1 ,2 2 .2Man ufac tu ring 
Electricidad, Gas y Agua 2 ,8 4.0 5,1 5,3 4.4 8.1 8.4 5.1 6.4 7,0 3,7 -0.7 4.7 6 .6 3,5 7,6
Electricity. Gas and Water 
Construcción / Construction -23,4 -2.4 4,3 5,0 -5,0 7.6 -0,7 -0,4 11 .1 4.2 16,7 11.4 18,8 17.6 16,1 8 .0

Comercio / Trade -17,4 -6.7 0,4 1 2 .6 -3.5 - 0 .2 6.3 9,7 3.9 5.0 5,0 0.9 - 1.1 2.3 1,7 2 .8

Transporte y Comunicaciones -3,5 -4,3 0 .6 1.6 -1.5 5.2 7.5 7.4 4.0 6 .0 3.5 3.7 3.4 11,4 5,5 5,6
Transport and Communication 
Otros /  Other (1) -7.8 - 1 ,6 3.8 5.8 - 0 ,1 5.4 6.7 6.3 3.4 5.4 1 .6 - 1 .2 -1.3 1.1 0 ,0 2 .2

Total P.G.B. /  Total G.D.P. - 8 ,0 -2.3 2 ,0 6,4 -0.7 6,4 7,9 6 ,8 4,3 6,3 3.8 -0,4 1,4 4,3 2,4 3,5

PRODUCTO GEOGRAFICO BRUTO POR CLASE DE ACTIVIDAD ECONOMICA
Gross Domestic Product by Sectors o f  Economic Activity 

(Millones de pesos de 1977) /  (Millions o f 1977 Ch. $)

1983 0 1984 (•) 1985 (•) 1986(*>

ESPECIFICACION / //cm ler.
Trim.

2 0

Trim.
3er.

Trim.
40

Trim. Año
ler.

Trim.
2 0

Trim.
3er.

Trim.
40

Trim. Afto
ler.

Trim.
2 0

Trim.
3cr.

Trim.
4 0

Trim. Año
1er.

Trim.

Agricultura /  Agriculture 8  546 8  058 4 769 5 689 27 062 9432 9 032 4 949 5 575 28 988 10 142 9621 5 031 5 818 30612 11 037
Pesca / Fishing 793 885 683 598 2 959 781 1 0 2 2 824 672 3 299 1 054 829 853 748 3 484 812
Minería /  Afíning 6  985 6  897 7413 7818 29 113 7 543 7 653 7 498 7711 30 405 7 263 7 374 8  173 8  264 31 704 7 524

Industria Manufacturera 14 971 16 995 16 500 17 000 65 466 16 598 18 642 18 180 18 438 71 858 17 066 18414 18 087 19 125 72 692 17 435
Manufacturing 
Electricidad, Gas y Agua 1896 2 165 2  208 1 996 8  265 2 049 2 347 2 320 2 125 8  841 2 125 2 331 2 429 2 265 9 150 2 287

Electricity, Gas and Water 
Construcción / Construction 3 841 4 551 4 328 4 302 17 022 4 132 4517 4 310 4 778 17 737 4 821 5 033 5 121 5 618 20 593 5 207

Comercio / Trade 13 042 13 717 14 142 14 973 55 874 13 016 14 581 15 514 15 557 58 6 6 8 13 667 14 713 15 344 15 915 59 639 14 050

Transporte y Comunicaciones 4 469 4 355 4 470 4 548 17 842 4 702 4 681 4 801 4 732 18 916 4 8 6 8 4 856 4 964 5 273 19 961 5 142

Transport and Communication 
Otro» / Other (1) 25 290 25 907 26 261 26 119 103 577 26 662 27 640 27 909 27 003 109 214 27 095 27 307 27 549 27 291 109 242 27 704

Total P.G.B. /  Total G.D.P. 79 833 83 530 80 774 83 043 327 180 84 915 90 115 8 6  305 8 6  591 347 926 8 8  101 90 478 87 551 90 317 356 447 91 198

JO (1) Incluye Servicios Financieros, Propiedad de Vivienda, Adminbtración Pública, Servicios Personales, Imputaciones Bancarias y Derechos de ImporUción / Includes Financial 
^  Services. Tenure of Houses, Public Administration. Personal Services. Imputed Bank Charges and Tax on Imports.

(*) Cifras provisionales / Provisional figures.



FORMACION BRUTA DE CAPITAL (1) /  Gross Capital Formation (1)
(Millones de pesos) / (MUUons ofCh.S)

ESPECIFICACION / Item 1979 1980 1981 1982 (•) 1983 (•) 1984 (•) 1985 (*)

FORMACION BRUTA DE CAPITALGross Capital formation 137 376 225 623 289 037 139 863 152 802 257 982 353 215

Vaiiación de Existencias Increase in stocks 22 360 46 679 52 231 -41 588 -3 3  699 24 224 -1 3  213

Form ación Bruta de Capital FijoGross fixed capital formation 115 016 178 944 236 806 181 451 186 501 233 758 366 428

Construcción / Construction 57 311 96 398 134 127 109 283 ( - ) ( - ) ( - )

l'^ificación Habitacional Residential building 23 885 44 839 65 687 44 274 ( - ) ( - ) ( - )

Edificación no Habitacional Nnn-fiesideniial buildine 9 997 16 018 21 892 19 213 ( - ) (—) ( - )

Obras de Ingeniería y otras obras(**) Engineering and other works(**) 23 429 35 541 46 548 45 796 ( - ) ( - ) ( - )

Plantaciones y Mejoras de Tierras Plantation and Land Improvement 4 957 8 621 8 860 9 567 ( - ) ( - ) ( - )

Ganado Reproductor, de Leche y 
de Trabajo
Breeding, Dairy and Work Cattle 786 964 746 183 ( - ) ( - ) ( - )

Nacional / Domestic 747 927 501 53 ( - ) ( - ) ( - )

Im portado / Imported 39 37 245 130 ( - ) ( - ) ( - )

Equipo de TransporteTransport Equipment 20 400 31 037 39 549 18 779 ( - ) ( - ) ( - )

Nacional / Domestic 1 660 2 274 2 521 I 896 ( - ) ( - ) ( - )

Im portado / Imported 18 740 28 763 37 028 16 883 ( - ) ( - ) ( - )

Maquinaria y EquipoMachinery and equipment 31 561 41 924 53 524 43 639 ( - ) ( - ) ( - )

Nacional /  Domestic 4 885 6 850 8 246 5 269 ( - ) ( - ) ( - )

Im portado / Imported 26 676 35 074 45 278 38 370 ( - ) ( - ) ( - )

(1) Cifras correspondientes a la versión actualizada del Sistema de Cuentas Nacionales / These figures correspond to the updated version of the Naiional Accounts System.
(*) Cifras provisionales /  Provisional figures.

( ) Incluye las obras de regadío y de control de inundaciones /  Includes irrigation end flood control works.
( - )  No se dispone de información ¡ No information available.

<
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FORMACION BRUTA DE CAPITAL ( l ) / Gross Capital Formation (I)
(Millones de pesos de 1977) / (Millions o f 1977 Ch.S)

I»
ESPECIFICACION / Item 1979 1980 1981 1982(*) 1983(*) 1984 (•) 1985 (*)

FORMACION BRUTA DE CAPITALGross Capital Formation 66 164 86 812 105 925 36 734 30 281 53 133 49 628

Variación de Existencias Increase in stocks 13 571 22 707 31 077 -1 2  714 -1 1 8 1 0 7 263 - 3  022

Formación Bruta de Capital Fijo Gross Fixed Capital Formation 52 593 64 105 74 847 49 448 42 091 45 870 52 650

Construcción / Construction 25 945 32 211 38 333 28639 ( - ) ( - ) ( - )

Kdifïraciôn Habitacional / Residential Building 11 062 15 669 19 711 12 385 ( ) Í - ) ( - )

lìdifìcación no Habitacional Non-Residenfiai Building 4 729 5 560 6 296 5 171 ( - ) ( - , ( - )

Obras de Ingeniería y otras obras(**) Engineering and other works(**) 10 154 10 982 12 326 11 083 ( - ) ( - ) ( - )

Plantaciones y Mejoras de Tienas Plantation and Land Improvement 2 312 2 443 2 266 2 146 ( - ) ( - ) ( - )

Ganado Reproductor, de Leche y 
de TrabajoBreeding, Dairy and Work Cattle 376 350 278 62 ( - ) ( - ) ( - )

Nacional / Domestic 355 339 190 26 ( - ) ( - ) C-)

Importado / Imported 21 11 88 36 Í - ) ( - ) ( - )

Equipo de Transporte Tran̂ort Equipment 9 302 11 865 14 444 5 730 ( - ) ( - ) ( - )

Nacional / Domestic 788 984 906 601 ( - ) ( - ) ( - )

Importado / Imponed 8 514 10 881 13 538 5 129 Í - ) ( - ) ( - )

Maquinaria y EquipoMachinery and Equipment 14 658 17 236 19527 12 871 ( - ) ( - ) ( - )

Nacional / Domestic 2 071 2 331 2 467 1 360 ( - ) ( - ) ( - )

Importado / Imported 12 587 14 905 17 060 11511 ( - J ( - ) ( - )

(1) Cifras correspondientes a la versión actualizada del Sistema de Cuentas Nacionales / These figures correspond to the updated version of the iVationai Accounts System.
(•)  Cifras provisionales /  Provisional figures.

(**) Incluye las obras de regadío y de control de inundaciones /  Includes irrigation and flood control works.
( - )  No se dispone de información / No information available.
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ESTADISTICAS FISCALES
Fiscal Statistics



GASTOS, INGRESOS Y DEFICIT FISCAL 1962-1984
MONEDA NACIONAL (1)

(Millones de dólares)

ESPECIFICACION /  Item 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970

GASTO TOTAL / Total Expenditure 710,3 706,8 689,2 831,8 938,5 902.8 936,0 1 070,5 1 215,4
Servicio Deuda / Service of debt 6.5 6.5 6.0 8,2 10,1 9,0 16,0 18,3 17,8

Gasto Total excluido Servicio Deuda 
Total Expenditure Exc. Service of debt 703,8 700,3 683,2 823,6 928,4 893,8 920,0 1 052,2 1 197,6

TOTAL INGRESOS / Total Income 522,4 537.8 532.4 647.9 752,3 779,5 819,2 991,8 1 040,9
Impuestos Directos / Direct tax 131,3 122,5 147,1 191,1 213,9 227,1 223,3 223,0 249,1
Impuestos Indirectos /  Indirect lax 353,7 346,5 330,6 372,1 426,4 453,9 513,6 575,1 596,0
Ingr. no tributarios /  Other sources of revenue 34,2 33.3 31,6 51.3 46,7 35,7 42,7 55,5 58,6
Cobre / Copper - - - - - - - 0,1 0.1
Der. Aduana y Ajustes Extrapresupuestarios Customs duties and extrabudgetary adjustments 3.2 35,5 23.1 33.4 65,3 62.K 39,6 138,1 137,1

DEFICIT/£>e/?cir 187,9 169,0 156,8 183,9 186,2 123,3 116,8 78,7 174.5

MONEDA EXTRANJER
(Millones de dólare

ESPECIFICACION /  Item 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970

GASTO TOTAL / Total Expenditure 117,60 113,10 113,50 120,70 144,50 142.60 153,27 193.40 272,20
Servicio Deuda /  Service of debt 69,00 85,00 79,40 78,80 84,76 99,13 101,26 137,09 176,98

Gasto Total excluido Servicio Deuda 
Total Expenditure Exc. Service of debt 48,60 28,10 34,10 41,90 59,74 43,47 52,01 56.31 95,22

TOTAL INGRESOS / Total Income 103,60 99,40 121,10 1 4 2 3 217.10 203,60 195,20 248.10 291,90
Im puestos Directos / Direct tax 4,90 10,40 11,20 17,30 14,90 22,10 20,00 20,30 1 8 3
Im puestos Indirectos /  Indirect tax 3,60 2,10 2,50 2,60 4,60 2,80 2,50 2,50 2,80
Ingr. no tiibutaiios / Other sources of revenue 2,50 0,60 2,60 0,90 0.30 - 0,20 1.40 2,70
Cobre /  Copper 92,60 86,30 104,80 121,50 197,30 178,70 172,50 223,90 267,90
Der. Aduana y Ajustes Extrapresupuestarios Customs duties and extrabudgetary adjustments - - - - — — - —

DEFICIT / Deficit 14,00 13,70 -7 .6 0 -21.60 -72 ,60 -61 ,00 -41 ,93 -54 ,70 -1 9 ,70

(1) Las cifras en moneda nacional se convirtieron a dólares utilizando el tipo de cambio implícito / National Currency Figures were con­verted to USS uüng an implicit Exchange Rate.
(*) Lxcluye Servicio de Deuda anticipado por US$ 228.8 millones / Excludes anticipated Debt Service for USS 228.8 millions.
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Fiscal Expenditure, Income and Deficit 1962-1984 
Domestic Currency (J)
(Millions of USS)

»

1
»

1971 1972 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 (a)

1 718,9 1 923,7 2 967,6 2 094,9 1 829,3 I 845,2 2 412,0 2 965,8 4 097,4 5 Í84.5 6 705,0 6 833,1 6 749,0 7 518,3
11,7 18,4 14,8 32,3 21,6 22,1 44,6 38,7 211,9 148,9(*)

65,8 89.1 219,0 518,4

1 707,2 1 905,3 2 952,8 2 062,6 1 807,7 1 823,1 2 367,4 2 927,1 3 885.5 5 035,6 6 639,2 6 744,0 6 530,0 6 999,9

1 237,7 1 154,0 1 383,4 I 618,1 1 940,5 1 929,6 2 436,4 3 150,6 4 256.6 5 724,8 7 357,9 6 353,1 5 872,7 6 633,7

361,1 276,1 363,3 467,6 595,6 500,5 623,7 775,5 1 228,0 1 568,4 1 866,3 1 692.7 I 180,2 1 297,2
735,2 725,8 751,4 942,6 1 256,0 1 374,0 1 737,2 2 182,6 2 826,5 3 6853 4 684,4 4 029,4 4 388,2 5 093,1

87,7 79,8 100,6 208,5 88,9 55,1 75,5 192,5 202,1 471,1 807,2 631,0 304,3 243,4

53,7 72,3 168,1 - - - - - - - - - - -

481,2 769,7 1 584,2 476,8 - m ,2 -84 ,4 -24,4 -184 ,8 -159 ,2 -540 .3 -652.9 480,0 876.3 884,6

Foreign Currency
(MUlions of USS)

1971 1972 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984(a)

257,35
185,57

118,37
50,96

169,41
78,88

618,69
337,92

555,74
387,69

694,74
543,64

623,82
444,78

674,82
507,10

679,42
523,61

756,60
536,10

(••)

683,24
402,84

{*•*)

564,00
410,40

648.20
461.90

668.40
369,90

71,78 67.41 90,53 280,77 168,05 151,10 179,04 167,72 155,81 220,50 280,40 153,60 186,30 298,50

60,92 34,88 28,60 216,39 218.69 382,92 374,30 360,45 863,76 1.007,30 522.90 439.40 548.00 412,50
12,63 1,32 2,39 10,63 20,87 14,00 10,30 13,50 11,83 15,00 9,80 3,80 6.40 6,70

7,11 5,07 5,57 10,92 13,78 9,70 9,33 13,40 6,19 8,10 15,70 9.40 5.80 5,50

2,10 2,77 1,43 4,24 7,50 7,28 1,48 2,78 5,66 8,00 48,10 24,00 17,40 39,00

39,06 25.72 19,21 190,60 176.54 351,94 353,19 330,77 840,08 976,20 449,30 402,20 518.40 361,30

196,43 83,49 140,81 402,30 337.05 311,82 249,52 314,37 -184 ,34 -250,70 160.34 124.60 100.20 255,90

(• • )  Excluye Servicio de Deuda anticipado por USS 421,6 miUones / Excludes anticipated Debt Service for USS 421.6 millions. 
(*•*) Excluye Servicio de Deuda anticipado por US$ 867,46 millones /  Excludes anticipated Debt Service for USS 867.46 millions. 
(a) Cifras provisionales /  Provisional figures.
Fuente: Dirección de Presupuestos, Ministerio de Hacienda / Source: National Budget Office, Ministry o f  Finance.

2351



GASTOS, INGRESOS Y DEFICIT FISCAL 1962 -  1984 
CONSOLIDADO EN MONEDA NACIONAL Y EXTRANJERA

(Millones de dólares de 1976)

ESPECIFICACION / Item 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970

GASTO TOTAL / Total Expenditure 1 821,S 1 810,5 1 769,1 2 057.9 2 261.6 2 1 79,6 2 216,5 2 474.6 2811,1
Servicio Deuda / Service of debí 166,1 202,1 188,2 188,0 158,1 225,5 238,6 304,2 368,1

C asto Total excluido Servicio Deuda 1 655,4 1 608,4 1 580,9 1 869,9 2063,5 1 954,1 1 977,9 2 170,4 2 443,0
Total Expenditure Exc. Service of debt

TOTAL INGRESOS / Total Income 1 377,3 1 407,1 1 440,3 1 707,2 2 024,4 2 049,7 2 064,1 2 427,6 2 518,6

Impuestos Directos / Direct tax 299,7 293,5 348,9 450,2 477,8 519,6 495,0 476,3 505.7
Impuestos Indirectos /  Indirect tax 786,1 769,8 734,1 809,5 900,1 952,2 1 050,2 1 130,9 1 131.6
Ingr. no tributarios / Other sources of revenue 80,8 74.8 75,4 112,8 98,1 74,4 87,3 111,4 115,8
Cobre /  Copper 203,7 190,6 231,0 262,5 412,0 372,6 351,0 438,6 506,4
Der. Aduana y Ajustes Extrapresupuestarios 7,0 78,4 50,9 72,2 136,4 130,9 80,6 270,4 259,1
Customs duties and extrabudgetary adjustments

DEFICIT / Deficit 444,2 403,4 328,8 350,7 237.2 129,9 152,4 47.0 292.5

GASTOS, INGRESOS Y DEFICIT FISCAL COMO PORCENTAJE
DEL GASTO DEL PRODUCTO GEOGRAFICO BRUTO

(Porcentaje)

ESPECIFICACION / Item 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970

GASTO TOTAL / Total Expenditure 23,6 22,1 21,1 24,3 24.0 22,4 22,0 23,7 26,4
Servicio Deuda / Service of debt 2,2 2,5 2,2 2,1 2,1 2.3 2,4 2,9 3,5

Gasto Total excluido Servicio Deuda 21,4 19,6 18,9 22,1 21,9 20,1 19.6 20,8 22,9
Total Expenditure Exc. Service of debt

TOTAL INGRESOS / Total Income 17,8 17,2 17,2 20,2 21,5 21,1 2 0^ 23,3 23,7
Im puestos Directos / Direct tax 3,9 3,6 4,2 5,3 5,1 5,4 4,9 4,6 4,8
Im puestos Indirectos / Indirect tax 10,2 9,4 8,7 9,6 9,6 9,8 10,4 10.8 10,6
Ingr. no tributarios /  Other sources of revenue 1.0 0,9 0.9 1.3 1,0 0,8 0,9 1,1 1,1
Cobre /  Copper 2,6 2,3 2,8 3,1 4,4 3,8 3,5 4,2 4,8
Der. Aduana y Ajustes Extrapresupuestarios 0,1 1,0 0,6 0,9 1,4 1>3 0,8 2,6 2,4
Customs duties and extrabudgetary adjustments

DEFICIT / Deficit 5.8 4,9 3,9 4,1 2,5 1.3 1,5 0.4 2,7

(*) Excluye Servicio de Deuda anticipado por US$ 345,7 millones / Excludes anticipated Debt Service for USS 345,7 miliions.
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Fiscal Expenditure, Income and Deficit 1962 -  1984 
Consolidated in Domestic and Foreign Currency 
(MiHiontofl976 USS)

>

i
I 1971 1972 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 (a)

3 614,2 3 575,7 4 858,3 3 536,4 2 606,9 2 539,9 2 699,2 2 787,6 2 895,7 3 158,3 3 601,8 3 527,7 3 484,8 3 765,8
360,8 121,5 145,1 482,5 447,4 565,7 435,1 417,9 445,9 364,2

(*)
228^

{•*)
238,2 320,8 408,6

3 253,4 3 454,2 4 713,2 3 053,9 2 159,5 1 974,2 2 264,1 2 369,7 2 449,8 2 794,1 3 373,3 3 289,5 3 164,0 3 357,2

2 37 4 3 2 081,7 2 1863 2 390,7 2 360,0 2 312,5 2 499,0 2 688,4 3 104,0 3 578,8 3 841,9 3 239,3 3 024,8 3 24i;Z
683,5 485.8 566,4 622,5 673,8 514,5 563,7 604,1 751,6 841,7 914,6 809,0 559,0 599,7

1 357,5 1 279,7 1 172,3 1 242,6 1 387,9 1 383,7 1 552,9 1 681,5 1 717,2 1 963,4 2 291,3 1 926,1 2 070,0 2 345,4
164,2 144,6 158,0 277,2 105,4 62,4 68,4 149,5 125,9 254,7 417,0 312,4 151,6 129,9

71,5 45,0 29,8 248,4 192,9 351,9 314,0 253,3 509,3 519,0 219,0 191,8 244,2 166,2
98,2 126,6 260,3 - — - - - - — — — — -

1 239,3 1 494,0 2 671.5 1 145,7 246,9 277,4 200,2 99,2 -208 ,3 -420 ,5 -240,1 288,4 460,0 524,6

Fiscal Expenditure, Income and Deficit in Terms o f  Percentage 
o f  Gross Domestic Product Expenditure
(Percentage)

1971 1972 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 fa

31,1 31,2 44,9 32,4 27,4 25,0 24,9 23.8 22,8 23,1 24,9 28 3 28,4 28 3

3,1 1.1 1,3 4,4 4,7 5,7 4,0 3,6 3,5 2,1 1.6 1,9 2,6 3.1

28,0 30,1 43,6 28,0 22,7 20,1 20,9 20,2 19,3 20.4 23.3 26,6 25 3 25,7

20.4 18.2 20,2 21,9 24,8 23,5 23.1 23,0 24,5 26,2 26,6 26,2 24,6 24 3
5,9 4,2 5,2 5,7 7,1 5,2 5,2 5,2 5,9 6,2 6,3 6,5 4,6 4,6

11,7 11.2 10,8 11,4 14,6 14,1 14,4 14,3 13,6 14,3 15,9 15,6 163 17,9

1,4 1.3 1.5 2,5 1,1 0,6 0,6 1,3 1.0 1,9 2,9 2,5 1.2 l.O
0,6 0,4 0,3 2.3 2,0 3,6 2,9 2,2 4,0 3,8 U 1.6 2.0 1.3
0,8 1,1 2.4 - - - - - - - - - -

10,7 13,0 24,7 10.5 2.6 2,3 1.8 0,8 -1 ,7 -3 ,1 -1,7 2.3 3 3 4,0

( • • )  Excluye Servicio de Deuda anticipado por US5 422,9 millones / Excludes anticipated Debt ücrvice for USS 422.9 millions. 
(a) Cifras provisionales /  Provisional figures.
Fuente; Dirección de Presupuestos, Ministerio de Hacienda / Source: National Budget Office, .Ministry of Finance.
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ESTADISTICAS DE PRODUCCION
Production Statistics



E ST A D IST IC A S SILV O A G R O PE C U A R IA S Y PESQ UERA S
F o r e s tr y , F arm ing , L iv e s to c k  a n d  F ish in g  S ta tis tic s  

E ST A D IST IC A S FO R E ST A L E S  /  F o res try  S ta tis tic s  
INDICE DE PRODUCCION FORESTAL (*) /  Forestry Production Index {*)

PERIODOPeriod INDICE
GENERALGeneralIndex

VARLVCION / Variation (%) AGRUPACION /  Collection
MensualMonthly Respecto 

Diciembre Respect to December
Trozas de 

Exportación Export Blocks
Madera
AserradaSawedWood

Tableros Celulosa 
y Chapas Cellulose Panels and Sheeting

Papel para 
Periódicos 
AfíH'.spnnr

1V84 Prom.
1985 Prom.
1985 Ene.

Feb.
Mar.
Abr.
May,
Jun.
Jul.
Ago.
Sep.
Oct.
Nov.
Die.

1986 Ene.
Feb.
Mar.
Abi.
May.
Jun.
Jul.

100,8
107.2
120,0
103.7 
iu:i.4
98,5

111.2
100.7
111.8
103.3
103.4 
I I ! ,9
108.3
109.7
153,9
118,0
135.8
123.9 
107,7
108.4
107.5

10,1
13,6

-0 ,3
-4 ,7
12,9
-9,4
11,0-1,6
0,1
8,2

-3 .2
1.3

40,3
-23,3

15,1
-7 ,3
14,5
0,6

- 0,8

0,6 {“*} 0,2 r*)
10.1

-5.3
-5.6

- 10,1
1,6
8.0
2,1

-5.7
-5,6

2.2
- l . l

0.2

40,3
7,6

23.8
14.8 

- 1.8 
- 1.2 
-2,0

93,2 81,7 268,9 95,9 132,9
125,8 77,9 241,0 95,3 137,1
58,5 115,6 312,8 86,8 H7,7
96,1 98,2 163,1 89,8 136,8

129.5 95.6 127,3 93,7 137,6
160,2 64,2 223.4 86,3 127,2
198,6 64,0 284,4 96,3 138,3
112,4 59,2 221,4 105,2 130,1
103,6 67,6 294,1 107,5 144,9
139,1 57,8 237,7 101,2 147,8
180,2 58,9 225.4 99,8 128,8
139,5 80,2 238,8 Î04,2 133,8
94,1 87,5 251,6 92,0 137,6
97,7 86,5 312,2 80,4 144,8

157,1 180,5 265,1 107,9 123,7
140,2 133,2 135,9 96,0 113,8
98.0 141,2 249,2 111,3 134,0

141,9 114,9 273,7 96,2 139,6
64.0 80,0 376.9 94.S 150,681,8 71,3 254,6 108,1 144.1
80.3 73,3 288,3 98,6 133,0

INDICE DE PRODUCCION FORESTAL POR RUBROS (*) /  Forestry Production Index per Item  (*) 
(Base: Promedio 1980 =  100) ! (Base: 1980 Average =  100)

PERIODO
Period

INDICE
GENERALGeneralIndex

R U B R O S  / Items
Trozas

Export.
Pino

RadiataExportBlocksRadiatePine

Madera
AserradaSawedWood

Tableros / Panels
de Fibra 

of Fibers
Pino ra­

diata Radiate Pine
Otras es­

pecies Others Species

Par­
tículasPar­ticules

Contra- ci. i- 
chapados Counter- sheeting

Chapas y Celulosa /  Cellulose
Blanquea- Semiblan- Cruda

andTulips
daWhite­ned

queadaSemi-White­ned
Crude

Papel
para

PeriódicosNewsprint

1984 Prom. 108,8
1985 Prom. 107,2
1985 Ene. 120,0

Feb. 103,7
Mar. 103,4
Abr. 98,5
May. 111,2
Jun. 100,7
Jul. 111,8
Ago. 103,3
Sep. 103,4
Oct. 111,9
Nov. 108,3
Die. 109,7

1986 Ene. 153,9
Feb. 118,0
Mar. 135,8
Abr. 125,9
May. 107,7
Jun. 108,4
Jul. 107,5

93.2
125.8
58,5
96.1

129.5 
160,2
198.6
112.4
103.6
139.1
180.2
139.5
94.1
97.7

157.1
140.2
98.0

141.9
64.0
81.8
80.3

108,6 35,6 92,3 397,5 150,0 156,7 136,1 56,2 81,9
101,3 38,1 99,5 328,8 186,9 190,8 145,5 44,7 78,2
147,1 61,7 97,1 468,0 165,9 205,8 147,3 65,9 46,8
118,6 63,2 96,1 205,8 126,5 163,9 117,1 50,7 86,2
119,1 55,4 102,7 117,7 178,8 203,8 110,2 74,7 89,275,7 44,5 96,9 291,1 209,2 188,9 118,3 23,5 90,3
86,1 26,2 102,1 399,5 210,4 209,7 176,2 28,0 63,3
85,5 14,3 88,6 281,3 239,1 209,2 152,8 82,0 77,0
89,3 30,5 95,9 410,7 242,1 216.5 171,8 42,2 85.9
84,4 12,3 83,9 324,8 194,1 228,7 164.5 34,0 81.2
73,1 34,6 104,7 308,2 154,3 176,2 159.0 34,1 82.7

112,0 25,7 107,6 324,9 178,4 171,2 165.2 35,2 87.2
119,7 32,4 109,7 351,5 168,5 160,2 144,6 46,4 70.4
104,4 55,8 108,8 462,5 175,5 155.8 118.6 19,7 78,2
130,1 266,9 95,7 368,0 210,9 194,2 183,8 31,9 81,9143,2 116,1 90,2 155,3 153,5 103.9 173,6 21.2 68,0
149,0 128,0 63,3 363,1 196,1 138,4 174,3 54,5 86,7129,4 90,0 102,9 374,2 259,9 142,5 122,4 86,3 79,4
100,8 44,5 78,3 398,8 228,2 126,0 139,5 40,4 83,593,9 32,6 91,6 354,9 213,6 131,0 169,4 39,9 90.6
94,8 36,5 102,1 404,4 233.7 156,7 183,2 26.6 63,5

132,9
137.1
137.7
136.8
137.6
127.2
138.3 
130,1
144.9
147.8
128.8
133.8
137.6
144.8
123.7
113.8
134.0
139.6
150.6
144.1 
133,0

f  calculado a base de encuestas realizadas, desde noviembre de 1983, a 165 empresas que desarrollan su actividad
F «ríc t V ?  !  1,^  í  Region. Dichas empresas fueron seleccionadas a base de los antecedentes contenidos en el Censo
fo re s ta l de 1980 / This index has been figured out on the basis of surveys effected, as of November 1983, to 165 enterprises which carry 
%le ftrySm m on9^  «crivrftes between the VI and XI Region. Said enterprises were selected from information contained in the

(**) Variación diciembre a diciembre /  Variation from December to December.
Fuente: Corporación Nacional Forestal / Source: National Forestry Corporation.

C
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SUPERFICIE PLANTADA DESTINADA A FRUTALES (*) /  Area Allocated to Fruit Trees ( *)
(Hectárcas) / (Hectares)

i
ESPECIES /  Species 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 1985 (•*)

Ciruelos ¡Plums 2 310 2 646 2 858 3 700 4 400 5 300 6 100 6 535 6 685

Damascos ¡Apricots 1 630 1 535 1 439 1 385 1 275 1 285 1 290 1 310 1 340

Durazneros ¡Peaches 8 090 7 485 6 527 7 200 7 390 7 600 7 750 7 910 7 960

Limoneros ¡Lemons 7 350 6 805 6 375 5 950 5 650 5 300 5 150 5 245 5 275

Manzanos ¡Apples 12 970 13 585 14 735 15 500 16 900 17 600 18 100 18 640 18 720

Naranjos ¡Oranges 4 830 4 880 4 983 5 150 5 350 5 690 5 750 5 800 5 860

Paltos ¡Avocados 5 126 5 610 5 980 6 680 7 150 7 300 7 580 7 670 7 800

Perales ¡Pears 2 720 2 820 2 980 3 300 3 600 3 800 4 100 4 500 4 780

Uvas de mesa ¡Table Grapes 8 405 10 290 12 550 13 500 15 960 17 360 19 900 23 700 28 200

PRODUCCION FRUTICOLA /  Fruit Production 
(Miles de toneladas) / (Thousands of tons)

>

PRODUCTOS /  Products 1977/78 1978/79 1979/80 1980/81 1981/82 1982/83 1983/84 1984/85 1985/86
(••)

Ciruelas /  Plums 15,9 16,0 17,0 17,2 19,4 22,7 28,5 32,0 38,0

Damascos ¡Apricots 12,9 13,3 12,6 13,0 13,2 12,9 13.3 12,0 15,0

Duraznos / Peaches 85,5 82,7 78,2 81,0 82,6 83,5 83,0 82,5 81,5

Limones ¡ Lemons 65,5 68,3 66,7 70,7 71,6 69,6 58,0 64,0 66,0

Manzanas / Apples 175,0 210,0 245,0 298,0 345,0 365,0 410,0 415,0 486,0

Naranjas /  Oranges 53,8 56,6 59,2 58,8 65,4 68,0 72,0 76,0 80,0

Paltas / Avocados 18,8 19,4 21,7 25,0 27,7 29,6 31,5 32,0 38,0

Peras /  Pears 38,2 38,3 43,1 45,5 50,6 48,0 54,3 59,5 64,0

Uvas de mesa /  Table Grapes 75,4 78,9 85,0 121,7 162,7 196,4 225,0 285,0 330,0

(•) Corresponde a la superficie total plantada de algunas especies seleccionadas /  Represents total area planted with certain selected species.
(••)  Cifias provisionales ¡ Provisional fipires.
Fuente: Oficina de Planificación Agrícola, Ministerio de Agricultura /  Source: Agricultural Planning Office, Ministry of Agriculture.

2357



E ST A D IST IC A S PEC U A R IA S /  L ives to ck  S ta tis tics
PRODUCCION DE CARNE EN VARA POR ESPECIES Y NUMERO DE ANIMALES BENEFICIADOS

Production o f  Carcass by Species and Num ber o f  S la u ^ te red  Animals

PERIODO
Period

TOTALCARNE 
ENVARA 

Total 
Carcass 
(tnn)

VACUNOS
Cattles

OVINOS
Sheeps

PORCINOS
P«s

EQUINOS
Hortes

CAPRINOS
Cttals

NO de 
Animales
N » o f
animals

Carne en 
vara

Carean
fíons)

NO de 
Ammales 

SO <r»/ 
anímals

Carne en 
vara

f f̂írrfív^
(¡onsl

Uà de 
Animales

WOnj
animals

Carne en 
vara

Carcass
(tons)

N «de
Animales

N O ot
animals

Carne en 
vara 

Carcass 
Itonsj

NO de 
Animales

NOoJ
animals

Carne en 
vara

Carcass
(tons)

1981 263 900,1 690 000 184 624.0 965 997 15 600,2 797 662 55 838,7 39 220 7 705,7 10 393 131.5

1982 273 428.7 780 898 194 566.3 B8S 628 14 875.6 821 837 57 702,9 32 075 6 102,5 14 380 181,4

1983 292 052.8 879 400 208 125.1 794 369 13 307.3 831 773 59 228,4 56 176 11 098.0 20 187 294,0

1984 282 181,0 866 286 196 831.8 740 493 11 887,9 827 935 59 133,4 71 288 13 799,6 31 847 528,3

1985 (•) 267 350,3 719 718 174 832,2 828 922 13 465,0 926 076 66 065,7 62 432 12 377,4 35 311 610,2

1984 Julio 23 091.0 68 181 15 569.1 17 239 310.9 86 414 6010.0 6 145 I 180.9 1 149 20.1

Agosto 23 208.3 69 006 IS 693,6 18 939 347.8 82 342 5 923,5 6 548 1 233.2 619 10,2

Septiembre 20 877,2 62 943 13 974,2 38 870 668,3 71 798 5 021,1 6 087 ] 149,4 6 056 64,2

Octubre 21 056,6 64 931 14 329,4 50 964 897,9 65 507 4 637,3 6 020 1 165,8 2 233 26.2

Noviembre 20 753,4 65 121 14 330.3 65 203 1 159.4 57 010 4 177,7 5 474 1 024,9 3 392 61.1

Diciembre 25 651,2 78 951 18 071.6 105 022 1 689,4 62 509 4 474,5 6 351 1 274,6 7 803 141,1

1985 ( • ) Enero 21 752,8 65 395 15 554,2 73 011 l 087.7 57 266 4 151.1 4  723 917.2 2 201 42,6

Febrero 20 899,3 58 831 14 220,1 118 103 1 681,1 55 682 4 049.4 4 617 905.5 2 046 43,2

Marzo 23 248.9 62 860 15 244,1 142 439 2 116,3 66 391 4 834.9 5 241 997,9 2 931 55,7

Abrü 23 607.1 62 096 15 078,8 83 564 1 251,5 84 339 6 107,9 5 510 1 108,0 3 008 60,9

Mayo 24 339,2 63 272 15 273.2 67 245 1 072,3 95 490 6 905.2 5 442 1 028,6 2 971 59,9

Junio 20 727,0 53 353 12 988,2 26 753 463,6 87 642 6 274.4 4 826 966,3 1944 34,5

Julio 21 114,5 52 740 12 630,5 23 693 681,4 94 419 6 601.6 5 603 1 155.7 2 760 45,3

Agosto 20 199,5 50 927 12 398,2 19 553 372,2 89 062 6 260.3 5 519 1 131.2 2 322 37,6

Septiembre 21 664,8 57 298 13 918,1 47 760 849.1 82 319 5 736.9 5 940 1 113,1 3 963 47.6

Octubre 22 307.3 60 674 14 703,3 60 508 1 064,3 77 068 5 453.9 5 423 1 053,1 2 486 32,7

Noviembre 20 400.6 56 790 13 947,4 57 201 1 025,5 63 594 4 501,6 4  209 881.8 2 699 44,3

Diciembre 27 089,5 75 482 18 876.1 109 092 1 800,0 72 804 5 188.5 5 379 1 119,0 5 980 105,9

1986 ( • ) Enero 22519,7 61 267 15 975,9 84 257 1 243.0 60 629 4 457.7 3 563 805,5 1 915 37,6

Febrero 20 739,2 55 434 14 006,1 112003 1 594,9 60 627 4 354,8 3 692 742.5 2 096 40.9

(*) Cifras provisionales /  Provisional figures.
Fuente: Institu to  Nacional de Estadísticas /  Source: National Bureau of Statistics.
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PRODUCCION DE AVES, HUEVOS Y LECHE /  Poultry, Eggs and Milk Production

ESPECIFICACION//fe w  1979 I98C 1981 1982 1983 1984 1985 (*)

?toá\xüQ\ón á t ! Poultry Production 78,9 109,6 127,8 120,1 87,4 74,3 72,6
(Miles de toneladas, aves faenadas)
(Thousands of tons slaughtered fowls)

Producción de Huevos / 1 217,2 1 425,0 1 560,0 1 485,0 1 430,0 1 440,0 1 577,0
(Millones de unidades)
(Millions of units)

Producción de Leche / Afi/ifc/Voduci/on 953,5 1 080.0- 1 200.0 1 056,0 900,0 880,0 1 000,0
(Millones de litros)
(Millions of liters)

(•) Cifras provisionales /  Provisional figures. 
uj Fuente j Oficina de Planificación Agrícola, Ministerio de Agricultura. /  Source: Agricultural Planning Office, Ministry of Agriculture, 
\D



ESTADISTICAS DE P E S C A I Fishini Statistics 
DESEMBARQUE TOTAL SEGUN ESPECIES Y DESTINO / Total Unloading per Species and Destination

(Miles de toneladas) / (Thousands of tons)

ESPECIFICACION I Item 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 1985

TOTAL 1 929 2 560 2 892 3 503 3 846 4 168 4 674 4 986

PESCADOS / Fish 1 813 2 428 2 700 3 291 3377 3 852 4 363 4 660

-  Consumo Fresco Fresh Consumption 94 103 75 149 64 55 54 123

Industria /  Industry 1 71V 2 325 2 625 3 142 3 *il3 3 797 4 309 4 537

MARISCOS /  Shellfish 116 132 117 102 96 126 136 144

- Consumo Fresco Fresh Consumption 38 44 54 46 44 48 44 47

- industria ¡Industry 78 88 63 56 52 78 92 97

ALGAS / Seaweed - - 75 n o 173 190 175 182

PRODUCCION INDUSTRIAL PESQUERA /  Industrial Fishcatch
(Miles de toneladas, producto terminado) /  (Thousands of tons, finished product)

ESPECIFICACION // ie m 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 1985

TOTAL 488,3 671,4 734,6 860,5 1 025,2 978,9 1 307,3 I 360,2

Congelado / Frozen 14,0 22,4 13,5 15,4 60,8 52,4 51,2 21,7

Conserva / Canned 23,4 27,5 38,0 29,5 23,5 41,7 49,2 44,7

Harina / Fishmeal 375,0 512,4 571,9 688,3 795,8 827,7 1 022,7 1 109,2

Aceite /  Oil 75,7 108,9 • 111,0 127,3 145,0 57,0 184,0 184,1

O tros / Other (*) 0,2 0,2 0,2 0,0 0,1 0,1 0,2 0,5

(*) Incluye producción de seco-salado y aliumado ¡Includes production of dried, salted and smoked fish.
<-) No se dispone de información / Ato iW/ormflf/ort flvaí7a6/€. ,
Fuente: Ministerio de Economía, Fomento y Reconstrucción-Servicio Nacional de Pesca / Source: Mmistry of Economy, Development 
and Reconstruction-National Fishing Service.
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ESTA D ISTIC A S M IN ERA S /  M in in g  S ta tis tic s  
PRODUCCION CHILENA DE COBRE COMERCIABLE /  Chilean Production o f Tradeable Copper 

{Mfles de toneladas métricas, cobre fino) /  (Thousands of metric tons, refined copper)

»

I
»

PERIODO
Period

Refinado 1/ 
Refined

POR PRODUCTOS

Blister
Blister

/  By Products

Graneles 2/ 
In Bulk

Total
Total

CONSUMO NACIONAL 3/ 
Natiotml Consumption

(Refinado)
(Refined)

1981 775,6 178,2 127,3 1 081.1 39,0

1982 852,5 194,3 195,4 1 242,2 32,8

1983 834,2 224,7 198,6 1 257,5 24,3

1984 879,7 218,6 192.4 1 290,7 35,3

1985 884,3 204.2 267,9 1 356,4 25,7

1985 Enero 67,7 19.7 10,0 97,4 1,8

Febrero 70,1 10,7 18,8 99,6 1,3

Marzo 70,8 14.4 20,1 105,3 2,6

Abril 70,3 16,3 19,8 106,4 2,1

Mayo 64,4 3,6 42,8 110,8 2,2

Junio 61,8 11,5 27,7 101,0 2.2

Julio 80,4 23,5 16,7 120,6 2.1

Agosto 80,8 18,7 23,6 123,1 1.1

Septiembre 74,6 20,7 16,7 112,0 2,0

Octubre 79,4 22,4 21,6 123,4 2.8

Noviembre 76,3 24,3 22,1 122,7 3,0

Diciembre 79,7 18,4 28,0 126,1 2,5

1986 Enero 68,5 20,7 19,7 108,9 2,9

Febrero 66,5 19,2 18,5 104,2 1,1

Marzo 80,4 20,1 21,0 121,5 2,4

Abril 83,5 15,5 27,3 126,3 2,2

1/ Incluye cobre electrolítico Tres Estrellas y Mantos B lancos//ndurfeí electrolytic copper from Tres Estrellas and Mantos Blancos.
2/ Incluye cementos, concentrados, escorias y minerales /  Includes cement copper, concentrates, slag and minerals.
3/ Entregas de cobre a la Industria Manufacturera Nacional para consumo interno y exportación de m anufacturas/ Copper deliveries to the National Manufacturing Industry for domestic consumption and manufactured exports.
Fuente: Comisión Chilena del Cobre /  Source: Chilean Copper Commission.
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INDICE DE PRODUCCION MINERA /  Mining Production Index
(Base: junio de 1976 =  100) /  (Base: June 1976 =100)

PERIODOPeriod
MINERALES METALICOS Metallic Minerals MINERALES NO METALICOS Non MeraHi: Minerals INDICE

GENE­
RALGeneralIndex

Cobre

Copper
Molib­
denoMolyb­denum

Plomo

Lead
Zinc

Zinc
Oro

Gold
Plata

Silver
Hierro

¡ron
Manga­

nesoManga­
nese

Indice
del

grupoGroupIndex

Salitre

Nitrate
Yodo

¡odine
CalizasLime:-tone

CarDÓn

Coal
Petró­

leo

Perroleum

Indice
del

grupo
GroupIndex

1981 113,4 109,1 7,0 58,2 323,2 268,7 82,1 108,9 116,9 96,6 170,6 220:1 74,4 187,6 145,1 120,2
1982 128,8 142,4 48,4 217,2 438,6 281,4 62,4 68,7 132,4 89,3 164,8 114-0 63,2 194,0 139,7 133,2
1983 128,8 108,4 52,4 230,1 460,8 348,5 57,6 111,1 132,4 96,3 177,2 153.2 69,9 178,3 136,8 132,9
1984 134,2 119.8 133,7 736,1 436,6 364,9 68,6 111,6 139,4 112,6 168,9 163,3 84,7 174,7 141,7 139,7
1985 (•) 139,3 130,6 73,3 846,4 444,7 373,5 62,6 152,0 144,4 ( - ) ( - ) 164 S 80,4 162,0 138,1 143,7

1985 (•)
Enero 131,6 84,7 87,3 1 041,5 341.1 285,2 34,9 218,5 131,5 132,9 185,1 181,1 83,3 177,5 148,4 133,5
Febrero 122,3 102,6 78,3 970,5 408,0 369,6 26,9 175,1 126,2 124,4 175,2 124,7 75.4 156,6 131,8 126,8
Marzo 135,1 114,7 81,6 936,9 440,6 363,8 71,8 160,4 140,6 126,9 191,9 96,8 78,3 lóó .: 137,3 140,2
Abril 136,1 131,5 80,9 966,4 385,2 327,8 68,6 175,7 140,7 118,8 185,1 149,7 78,3 160,e 134,5 140,0
Mayo 128,4 138,7 49,1 877,4 516,3 358,9 71,7 157,0 136,4 127,9 188,9 158,8 83,6 164,7 140,1 136,8
Junio 125,1 153,6 72,7 834,1 499,1 384,6 71,2 99,7 134,5 ( - ) ( - ) 182,4 77,9 157,3 135,7 134,6
Julio 149,1 146,0 65,2 858,5 490,9 381,4 81,6 103,2 155,3 ( - ) ( - ) 128,8 82,5 ISó,"; 132,2 152,6
Agosto 149,3 147,7 88,0 945,2 336,3 400,7 78,7 202,2 154,4 {-) ( - ) 195,5 84,9 154,8 137,2 152,4
Septiembre 139,0 136,6 87,3 798,2 509,7 358,5 64,8 123,8 144,8 ( - ) Í - ) 154,5 71,2 150,'T 128,0 142,9
Octubre 154,7 135,5 68,9 1.068,7 451,0 426,2 68,5 159,0 160,0 ( - ) ( - ) 207,9 82,0 160,4 141,9 157,9
Noviembre 144,7 132,1 66,7 620,3 475,7 391.8 51,2 163,5 148,7 ( - ) ( - ) 162,5 79,7 166,9 141,7 147,9
Diciembre 155,9 143,8 53,9 239,2 482,0 433,4 61,7 85,8 159,6 ( - ) ( - ) 234,3 88,1 171,1 148,4 158,3

1986 (•)
Enero 137,7 113,1 37,8 224,0 531,2 301,1 56,2 148,0 139,8 ( - ) ( - ) 177,5 89,9 166,1 140,1 139,8
Febrero 133,9 110,1 40,1 247,9 516,2 475,4 (•*) 141,9 136,9 ( - ) ( - ) 136,3 8-5,2 143,7 126,8 135,7
Marzo 148,7 99,6 39,0 223,5 445,3 415,8 67,6 202,2 151,1 ( - ) ( - ) 162,4 77,5 165,3 137,9 149,6
Abril 148,3 136,8 39,7 209,2 459,3 381,8 169,3 143,2 141,8 ( - ) ( - ) 144,5 92,5 158,5 138,5 150,3
Mayo 145,1 150,7 42,3 205,5 481,3 374,4 47,6 121,6 148,4 ( - ) { -) 206,8 91,3 164,9 142,1 147,7
Junio 139,5 136,4 41,9 226,7 348,3 343,7 61,6 144,9 141,7 ( - ) ( - ) 138,6 85,1 156,0 133,4 140,7
Julio 144,1 95,1 54,3 253,5 470,1 364,3 66,0 140,4 146,0 ( - ) ( - ) 154,5 89,8 157,0 135,4 144,8

(•) Ci&as provisionales / Provisional figures.
( • • )  Sm producción / Without production.
(-) No se dispone de información / No information available.
Fuente: Instituto Nacional de Estadísticas / Source: National Bureau of Statistics.
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PRODUCCION DE MINERALES DE HIERRO / Iron production 
(Toneladas métricas) / (Metric tons J

PERIODOPeriod MINERAL (*) PELLETS PRODUCCION ACUMULADA /  Accumulated Production 
Mineral (**) Pdlets

1981 _ 8 514 176 3 266 375
1982 — - 6 469 670 3 376 630
1983 - _ 5 973 672 3 071 900
1984 — — 7 115 792 3 374 819
1985 — - 6 493 833

1985 Junio 614 862 330 170 2 981 368 1 578 850
Julio 704 690 349 280 3 686 058 1 928 130
Agosto 680 213 345 680 4 366 271 2 273 810
Septiembre 559 533 324 960 4 925 804 2 598 770
Octubre 591 827 332 570 5 517 631 2 931 340
Noviembre 442 759 333 690 5 960 390 3 265 030
Diciembre 533 443 339 620 6 493 833 3 604 650

1986 Enero 485 179 180 245 485 179 180 245
Febrero (***) 6 650 485 179 186 895
Marzo 694 143 392 180 1 179 322 579 075
Abril 758 500 318350 1 937 822 897 425
Mayo 647 635 340 148 2 585 457 1 237 573
Junio 532 497 225 770 3 117 954 1 463 343
Julio 762 037 340 960 3 879 991 I 804 303

(*) Incluye la producción de preconcentrados /  Includes production of pre-concentrates.
(•* ) No incluye la producción de pellets /  Does not include pellets production.
(* • • )  Sin producción / Without production.
Fuentes: Servicio NacionaJ de Geología y Minería, Instituto Nacional de Estadísticas, Compañía Minera del Pacífico, Compañía Siderúrgica 
Huachipato S.A. /  National Geologj' and Mining Service, National Bureau of Statistics, Pacific Mining Company, "Huachipato S.A. "Iron and Steel Company.

PRODUCCION DE ALGUNOS MINERALES ¡Production o f  selected minerals

PERIODOPeriod COBRE Copper 
(ton.) (tons Ì

CALIZAS Limestone 
(ton.) (tons )

MOLIBDENO Molybdenum 
(ton. fino) (tons pure)

PLOMO Lead 
(ton. fino) (tons pure)

ZINC Zinc 
(torufino) (tons puré)

MANGANESO ORO Manganese Gold 
(ton.mineral) (kg. de fino) (torn mineral) (kgs.pure)

PLATA Silver 
(kg.de fino) (kgs.pure)

1981 1 105 537 2 923 016 15 360 223 1 516 25 557 12 456 361 1071982 1 255 101 1 667 298 20 048 1 552 5 656 16 111 16 907 382 1881983 1 255 374 2 141 717 15 264 1 679 5 993 26 050 17 759 468 276
1984 1 307 503 2 325 949 16861 4 284 19 168 26 172 16 829 490 365
1985 (•) 1 357 070 I 933 903 18 389 2 349 22 040 35 658 17 139 501 943

1985 (• )  Junio 101 586 178 435 1 802 194 1 810 1 950 1 603 43 077
Julio 121 053 125 959 1 712 174 1 863 2 017 1 577 42 717
Agosto 121 210 191 220 1 733 235 2 051 3 953 I 080 44 872
Septiembre 112 890 151 107 1 602 233 1 732 2 420 1 637 40 145
Octubre 125 595 203 371 1 590 184 2 319 3 109 I 449 47 736
Noviembre 117 474 158 997 1 550 178 1 346 3 197 1 528 43 879
Diciembre 126 569 229 251 I 687 144 519 I 678 l 548 48 533

1986 (*) Enero 111 834 174 036 I 327 101 486 2 893 l 706 33 726
Febrero 108 741 133 347 1 291 107 538 2 775 1 658 53 240
Marzo 120 724 158 861 1 168 104 485 3 953 1 430 46 566
Abril 120 425 141 320 1605 106 454 2 800 l 475 42 759
Mayo 117 852 200 321 1 768 113 446 2 378 l 546 41 926
Junio 113 262 135 604 1 600 112 492 2 833 l 119 38 487
Julio 117 021 151 094 1 116 145 550 2 744 1 510 40 804

(*) Cifras provisionales / Provisiorwl figures.
Fuentes; Servicio Nacional de Geología y Minería. Instituto Nacional de Estadísticas / Sources: National Geology and Mining Service. National
Bureau o f  Statistics.
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PRODUCCION DE SALITRE, YODO Y SULFATO DE SODIO I  Nitrate, Iodine, Sodium Sulfate Production

PERIODO SALITRE YÜUU SULFATO DE SODIO
Period Nitrate Iodine Sodium Sulfate

(ton. brutas) (ton.) (ton.)
(Gross tons) (Tons) (Tons)

1980 620 400 2 601,0 70 100
1981 624 400 2 688,0 58 320
1982 576 750 2 596,0 47 610
1983 622 513 2 793,0 51 300
1984 712 600 2 661,0 56 770

1985 Rnp.ro 71 550 243,0 3 240
Febrero 67 000 230,0 H 1111
Marzo 68 350 282,0 5 300
Abril 63 979 243,0 4 300
Mayo ( - ) ( - ) ( - )

( - )  No se dispone de información / No information available.
Fuentes; Sociedad Química y Mineia de Chile, Servicio Nacional de Geología y Minería ¡Sources: Qiilean Chemical and Mining Society, 

National Geology and Mining Service.

PRODUCCION DE CARBON /  Coal Production

PERIODO PRODUCCION BRUTA /  Gross Production PRODUCCION NETA i Net Production
Period Mensual Ton. acumuladas Mensual Ton.acumuladas

Monthly Accumulated tons Monthly Accumulated tons
1981 1 168 963 1 147 122
1982 996 804 975 070
1983 1 095 230 1 077 831
1984 1 322 584 1 306 785
1985 C^) 1 255 517 1 240 978

1985 (*) Enero
Febrero
Marzo
AbriJ
Mayo
Junio
Julio
Agosto
Septiembre
Octubre
Noviembre
Diciembre

108 206 
97 601

102 038 
101 888 
108 966 
101 598 
107 733 
110 667
92 595 

106 948
103 469 
113 808

108 206 
205 807 
307 845 
409 733 
518 699 
620 297 
728 030 
838 697 
931 292 

1 038 240 
1 141 709 
1 255 517

107 097 
96 972 

100 675 
100 706 
107 518 
100 149 
106 115 
109 173 
91 495 

105 403 
102 425 
113 250

107 097 
204 069 
304 744 
405 450 
512 968 
613 117 
719 232 
828 405 
919 900 

1 025 303 
1 127 728 
1 240 978

1986 C) Enero 
Febrero 
Marzo 
Abril 
Mayo 
Junio

116 132 
111 397 
100 591 
120 211 
118 502 
110937

116 132 
227 529 
328 120 
448 331 
566 833 
677 770

115 542 
110 829 
99 665 

118 960 
117 342 
109 407

115 542 
226 371 
326 036 
444 996 
562 338 
671 745

i
(*) Cifras provisionales//*rom »o«<z//í^res. u 'e
Fuentes: Servicio Nacional de Geología y Minería, Instituto Nacional de Estadísticas, Empresa Nacional del Carbón, Compañía CMboniíeta 

Schwager Ltda. /  Sources: National Geology and Mining Service, National Bureau of Statistics, National Coal Enterprise, Schwager 
Ltd. ” Coal Company.
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PRODUCCION DE PETROLEO Y GAS NATURAL /  Crude oü and natural ffis production

PERIODOPeriod PETROLEO CKXSDOJCrude 
(miles de m ) (thousands of m̂J

Oil GAS NATURAL/A'afura/ Gas 
(millones de m ^) (millions of m̂)

1981 2 401,3 5 079,1
1982 2 484,2 5 064,5
1983 2 283.8 4 802,8
1984 2 236.7 4 897,7
1985 2 074,4 4 638,1

1985 Abril 171,4 385,5
Mayo 175,7 400,6
Junio 167,8 386,5
Julio 167,2 400,4
Agosto 165.2 401,2
Septiembre 160,8 387,0
Octubre 171.2 389,6
Noviembre 178,1 368,5
Diciembre 182,6 382,5

1986 0 ') Enero 177.2 388,9
Febrero 153,3 349,8
Marzo 176,4 386,3
Abril 169,1 363,9
Mayo 176.0 376,1
Junio 166,5 371,1
Julio 167.5 382,1

PRODUCCION NETA DE DERIVADOS DEL PETROLEO ¡ Net production of petroleum by products
(Miles de m ) ¡ (Thousands of m }

PERIODO GAS KEROSENE PETROLEO GASOLINA / Gasolinereriua LICUADO DIESELLiquid Gas Doméstico Aviación Diesel OÜ Corriente (•* ) Especial
Domestic Jet kero Mogas Regular Mogas Premium

1981 872,2 256,7 240,3 1 220,9 654.4 766,9
1982 781,7 190,9 181.7 927,2 405.2 748.4
1983 822,8 204,0 179,1 1 203,6 302.0 992.4
1984 812.2 135,9 200,1 1 282,9 285,7 1 023,2
1985(•) 767,2 119,8 189,5 1 391,0 286,7 1 025.6

1985(*)Enero 69,7 4,4 11,4 104,3 17,6 90,9
Febrero 63,0 -0 ,7  (a) 17,4 128,5 29,9 102,3
Marzo 50,9 10,3 19.1 111,9 26,4 70,4
Abril 54,2 12,9 n .o 68,4 18,3 71,5
Mayo 62,5 20,6 17,3 134,4 26,4 86,5
Junio 72,6 26,5 15,1 135,6 23,1 107,1
Julio 75,0 19,9 17,1 104.6 25,8 68,0
Agosto 71,7 8,7 12,3 121,9 29,2 95,8
Septiembre 71,1 3.2 19,2 160,5 19,2 103,7
Octubre 58,0 5,2 20,2 73,1 17,4 75,1
Noviembre 55,0 5,2 9.8 112,4 17,1 72,0
Diciembre 63,5 3,6 19.6 135,4 36,3 82,3

1986(*)Enero 69,0 3,0 18.2 142.0 29.8 88.9
Febrero 58,9 4,0 11,6 114,3 26,1 81,3
Marzo 60,9 8,6 19,9 124,6 17,7 68,2
Abril 65,0 10,7 16,9 125,1 25,3 64,5
Mayo 72,5 16,0 6.4 125,8 13,1 94,8
Junio 67,6 29,0 17.2 99,8 7.5 95,0
Julio 75,3 34,3 15.0 124,3 15.8 92,6

(•) Cifras provisionales /  Provisional figures.
{••) Incluye gasolina 81 y 87 octanos /  Includes gasoline 81 and 87 octanes.
(a) Las producciones negativas indican traspasos entre productos y/o reprocesos /  Negative productions indicate transfers between products andjor reprocessing.
Fuente: Empresa Nacional del Petróleo / Source: National Petroleum Enterprise.
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ESTADISTICAS INDUSTRIALES /  Industria l S ta tis tics
INDICE DE PRODUCCION INDUSTRIAL MANUFACTURERA (LN.E.) {\) j  Manufacturing Industry Production Index (I)

(Base: Promedio 1979 =  100) /  (Base: 1979 Average =100)

PERIODO
Period

INDICE
GENERAL

Cenen!
Mex

Î11-2
PRODUCTOS

ALIMENTICIOS
Foodstuffs

313 
INDUSTRIA 
OE BEBIDAS 

Bererages

314 
INDUSTRIA 

DEL TABACO 
TobVTo

321
FABRICACIUN 
DE TEXTILES 

Textile 
producll

322 
PRENDAS DE 
VESTIR EXC 
CALZADOS 

Ctrmenisexe. 
footwear

323 
INDUSTRU 
DEL CUERO 
PROD. DE 
CUERO V 

SUCEDANEOS 
Leather, by 

pnd 
mbitiiuiei

324 3J1 332 
FAfi. DE IND. DE LA PAB. DE 

CALZADO EXC MADERA V SUS MUEBLES EXC 
DF. CAUCHO PRODUCTOS METALICOS 
0  PLASTICO EXCMUEBUS fumltureexc. 
Fooii>e<i.’exc, Woodind melalilc 

mbberor exc. furnilure 
pkttie

341 
FAB. Dì 

. PAPELY 
SUS PROCUC 

fìipeland 
produca

342 
IMPRENTAS, 

EDITORULES 
E IND. 

CONEXAS 
Prùitbig 

Publishing 
and other

351
FABRICACION
SUSTANCIAS
QUIMICAS

IND.
Oiemícels
produett

352 
PA8. DE 

OTROS PROD.
QUIMICOS 

Other ehemicait 
producll

1981 Promedios 107.4 110,2 105,0 92.1 9 U 145,3 120,7 l i s 75.4 108,3 98.8 185.5 88.9 114.5
1982 90,1 111,6 89,8 76,8 67.0 793 90,6 59.9 59.8 67,0 i2,5 168,1 69,8 104.8
1983 94,5 112,8 93,3 76,9 76,0 81,5 89,8 71¿ 70,3 56,3 94.8 163,5 84.2 953
1984 103.9 130.8 94.0 81,2 9S,1 9S,9 88.8 69,7 79,0 77.2 98,7 166.S 88,9 I0 I3
1985 104.0 127.1 96,5 80.7 101,6 104.0 76.2 66,4 75.5 87.6 104.0 1473 90,8 100,8

1985

Eaeio 94,0 113.5 92,9 31.5 72.8 93,6 50.4 43,6 89.2 72.9 101,4 135,6 92.2 102,6

Febrero 87,8 114.4 80,4 84.8 78,6 56,5 70,1 51.4 78.5 55.8 92.1 132,9 84.7 60^

Marzo 104,7 117,5 90.9 80.7 98,5 98,7 76,6 67 1 98,9 77,7 i;4,7 144.1 103.1 113,9

Abril 104,9 127,9 89,9 85,5 104,6 106,9 84.0 ■72.4 81,0 81.6 101,c 138,0 95,1 111,6

Mayo 106,3 143.0 86,2 85.9 108,1 105.4 92.7 75.5 66.7 77,2 li6,E 137,7 108,7 111,7

Junio 106.5 154,7 80,0 83.0 102,5 95,7 71.3 •62.3 66.3 83,6 109,2 147.3 95,0 102.0

Julio IIS.O 161.1 97.1 97,4 113,4 99.1 69,8 61,1 70.1 96,8 108.: 164,9 92.6 103.2

Agosto 110.0 14S.8 100.9 91.3 108,9 102,7 81.5 62,2 62,3 99,8 111,1 139,1 102,6 lOS.O

Septiembre 98,0 106,4 100,4 69.6 94,0 105.0 69,6 60,3 54.7 85.3 94,2 138,1 90,9 91,9

Octubre l l l . l 119,2 104,8 95,5 119.6 1273 86.0 91.1 78,0 107,2 HO.: 161,0 84.8 117,2

Noviembre 103.5 114.6 97,2 78.6 107,4 130,1 80,2 78.2 78.6 96.7 94.4 162.8 76,1 93,6

Diciembre 105.8 1065 137,5 84J 110.4 126.4 82,1 71.7 82,3 116,8 94.5 166,2 63,7 96,8

1986 (•)

Enero 100.0 98.7 105,5 100,3 79,2 96.4 59.5 39.6 88.5 1065 97,0 157.2 69.7 108,2

Febrero 87,1 114.1 86.9 23,2 89.2 67.5 57.7 55.7 73,7 86.1 Ì7.8 141,2 57.4 58,1

Maizo 105,9 112,0 95.1 83.7 118.9 1013 80,6 66.4 79,2 123,8 115.2 159.5 67.5 113.5

Abril 120,2 168,7 101,6 98,5 129.9 125.9 79,8 76,5 77,6 1253 114.1 1623 953 i i a 7

Mayo 116,1 168,4 96,8 94.1 123,2 110,6 80,2 67,2 66,9 126.5 110,0 170,0 1003 109.2

Junio 114,9 157,0 85,4 101,2 120,9 97,0 71,1 64.7 65,6 1463 112,8 194,7 104.8 117,8

Julio 119,6 157,4 93,0 109,5 125.9 106,8 74,4 72,6 705 148,0 118,0 195,0 97,5 115.1

A  A
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PERIODO
Prrhd

J53 354 
REFINERIAS PROD. DERI­

DE PFTROLEO VADOS DE PE- 
PetnUam TROLEO V 
reflntn$ CARBON 

PeinA. and 
coa! by producís

3SS 
TAB. PRO­

DUCTOS DE 
CAUCHO
Kubber

producís

3S6 
FAB PRO- 

DUC PLAS­
TICOS
N.E.P. 

Plástic monuf.

361
FAB. OBJETOS 

DE BARRO, 
LOZA Y POR­

CELANA 
City, eertmícs 
arid CnKkery

362 
FAB DE VI­

DRIOS Y SUS 
?RODUCTOS 

Gltsi and 
by produat

369 
FAB. DE 

OTROS PROD 
MINERALES 

NO METALICOS 
Oíhtr 

nonmelílltc 
minerali

371
1ND. BASICAS 
DE iilERROY 

ACERO 
Basic Iron 
and Steel

372
IND BASICAS 

DE META­
LES NO 

FERROSOS 
Son ferrous 
baslc prxid.

381 
FAB. PRO- 

DUC META­
LICOS EXC, 

MAQ. y 
EQUIPOS 

MetalL prod 
exc. mKhin.

382
CONST. MA­
QUINARIAS 

EXC. LA 
ELECTRICA 
Uackinrry 

exe. tittlric

383 
CONST- MA­

QUINAS, APA­
RATOS y 

ACCESORIOS 
ELECTRICOS 

Electrle. mochín, 
and appllences

38<! 
CONST MA- 
TERULDE 

TRANSPORTA
Transport
material

385 390 
FAB. EQUIPO OTRAS IN3. 

PROFESIONAL MANUFACTU- 
Y ART RERAS 

OFTALMICOS MIscelhncoui 
Professionat mattufací. 
e^ulp. and 

ophlhílm art.

1981 Promedios 90,S 67,4 112,9 117,9 164,7 88,1 134.2 103.5 96.2 107.4 130.8 108.8 107,7 96.2 1673

1982 70,0 84.1 76,4 108,0 31.2 47,1 74.2 68,4 105.5 83.8 58.6 59.5 635 66.7 77.0

1983 80.4 78,1 110,3 115,6 1523 78.8 96.6 87,4 106.2 82.8 50.2 70,4 42.9 73,5 79.2

1984 80,3 76.8 127,9 135,9 292,2 74.8 104.5 104,7 110,9 83,5 64.8 84.8 44,7 793 813

1985 80.5 69.2 122,3 1575 334,0 86.8 108.0 103,2 107,6 90.4 56,3 86,5 55.9 84,0 63.4

I9SS

Enero 74.S 88,4 120,0 161.9 297.6 48,2 110.0 68.2 112.0 76.9 33.6 69.4 54.1 76,5 57.5

Febrero 88.4 48,3 100.1 115,4 2813 46.6 107,0 703 98,7 73.5 10.6 39,7 45.7 50,7 68.4

Marzo 78.9 62,0 100,9 159,6 312.7 903 105.5 127,9 105,9 103,1 39.1 89.2 56,0 93,7 69,3

Abril 60.8 59.8 101,7 167,4 2763 97,2 1193 113,4 104,6 ;06,2 54.5 98.1 58.3 923 773

Mayo 90,9 82,0 116,0 165.0 349.2 83,2 134,5 111,9 76.7 993 49.2 105,7 56,8 97.6 86,0

Junio 99,1 79.5 151.8 150,7 250,7 98,8 110,0 111,1 90.8 86.9 48.1 1003 56.5 86,6 48,9

Julio 74.9 66,1 128,3 158.9 4113 97.0 96,5 130,7 117,6 873 68.5 103.1 59.1 70,8 57.8

Agosto 83.1 95,3 117,5 153,7 377,7 77.3 ' 95,5 96,5 119,2 91,4 63.4 97,4 483 86.5 57.5

Septiembre 93.8 57,9 111,6 213,9 352,1 80.7 84.8 93,5 1143 73,9 66,7 69,5 48.4 76.1 52.6

Octubre 62.6 56,0 171,5 128.9 405,2 106.2 108.6 105.4 119.6 106,1 87,8 98.9 69.8 94,2 62,9

Noviembre 70.5 59.8 148,8 137,7 374,7 109.9 104.5 99,9 115,3 92.6 77,4 88.8 55.8 77.1 633

Diciembre 88.4 75.1 98,9 173.7 319.0 105.9 119.5 110.0 116,7 88.2 76.6 78.4 61,9 1063 59.0

1986 (•)

Enero 86.3 73.8 118,8 1793 403.4 114,7 150,8 96,9 108,9 75,6 78,9 77.4 55,1 94,5 85.5

Febrero 74.1 124.9 90.9 136.5 336,6 96.9 138.2 36.8 101,7 86.9 29.3 533 37.8 73.0 42,2

Marzo 71,1 75.6 84,6 173,9 361,5 1133 1413 112,9 114,6 92.3 59,8 94,9 56,8 110,7 70,9

Abril 75.0 77.5 83,6 202,7 363.3 92.7 134.4 115.9 111.9 104.4 71.9 114.6 44.1 121.2 82.2

Mayo 80,3 55,7 89,1 180,9 352.2 85,9 98.3 114,6 1093 87.6 68.4 119,7 47.5 124,2 71,5

Junio 86.3 33,5 96.5 146,9 337,0 70,4 80.4 101.0 110,4 102,0 71.6 1223 50.7 126,6 61,7

JuUo 94,8 333 132é 175,9 3143 69,6 90,4 116.6 I14J 1075 763 142,4 45,2 \ 2 2 f l 63.8

ü
CNvo

(1) Cotiesponde a un nuevo Indice de Producción Física, basado en los antecedentes del V Censo Nacional de Manufacturas efectuado en el ano Í979. Este nuevo indicador reem­
plaza al antiguo Indice de Producción Industrial Manufacturera (Base: Promedio 1968 =  100), publicado en el Boletín Mensual del Banco Central de Chile /  Corresponds to a new Physical Production Index, based on data preceding from the V National Census of Manufactured Products effected in 1979. This new indicator replaces the former Manufacturing Industry Production Index (Base: 1968 Average = ¡00). published in the monthly Bulletin of the Central Bank of Chile.

(•) Cifras provisionales /  ̂ ovisional figures.
Fuente: Instituto Nacional de Estadísticas / Source: National Bureau o f  Statistics.
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INDICE DE VENTAS FISICAS DE INDUSTRIAS MANUFACTURERAS (I.N.E.) (1 ) /  Manufacturing Industries Sales Index ( I )

(Base: Promedio 1979 =  100) /  (Base: 1979 Average =100)

PERIODO
firiod

INDICE
GENERAL

General
Index

311-2
PRODUCTOS

ALIMENTICIOS
Foodstuffs

313 
INOUmiA 
DE BEBIDAS 

Bevenges

314 
INDUSTRIA 

DEL TABACO 
Toiocfo

321
FAfiSiCACION 
DE TEXTILES 

Textile 
products

322 
PRENDAS DE 
VESTIR EXC 
CALZADOS 

Garmenls tx<. 
¡ootvitar

323 
INDUSTRIA 
DELCUERO 
PROD OE 
CUERO y 

SUCEDANEOS 
Leether. by 

prod. 
B/bsiltules

324 331 332 341 
FAß. DE IND. DE LA FAB. DE 7aB. DE 

CALZADO EXC MADERA Y SUS MUEBLES EXC. PAPEL Y 
DE CAUCHO PRODUCTOS METALICOS SUSPRODUC 
OPLASTICO EXC. MUEBLES exc. Píperatd 
Footvearexc. Woodind. meialíic producís 

rubbet Of exe. furttíturt 
plástic

342
w pientas,

EDITORIALES 
E IND. 

CCSÆXAS 
ñ ’ÍHlIn/; 

PuiíIsMm 
and other

351 3j2
fabrx:acion fab. de
SUSTANCIAS OTROS PROD.

qudiicas químicos
IND. Olher chemialt 

Chemicals produeit 
Products

1981 Promedios 103.2 106.9 102,6 92,1 92,5 146,9 123.6 76.3 773 105.0 873 ]«'45 86,2 115,4

1982 90.3 115,8 89.5 78,1 63,0 81,4 87.5 65.2 63,3 67.7 80,4 T2,5 74,3 105,1

1983 94.2 113,5 90,4 76,2 75,4 80,7 84.8 69.0 70.5 58.0 943 r i , 4 88,1 97.8

1984 101,1 121.7 93.9 79,8 84.8 92.6 83,9 71,0 77.1 73.7 96,2 P5.0 93,7 101.5

1985 104,3 130,6 993 80,2 96,6 105.0 72.6 73,1 755 875 IC1,7 154,1 94,6 104,7

1985

Enero 94,4 118,5 895 80,2 66,8 94,5 50.0 64,1 57,5 64.4 82,2 1493 98,5 1075

Febrero 89,7 122,6 87,7 80,8 743 63,9 705 65,4 72.0 615 89.7 1*45 825 76,6

Marzo 109,8 134,7 983 89.1 97,8 101,2 72,2 92,5 119.4 81.8 933 U9,5 98.1 1233

Abril 101,6 110,3 983 78,1 106,7 105,0 80,3 79,5 81,6 83.1 114,8 113,4 101,0 110,5

Mayo 105,6 126.9 90.5 84,9 103,7 101,4 80,3 79,1 89,7 77,5 108.7 141,8 114,8 110,4

Junio 96,9 127.2 763 67,6 88.0 91.5 64.0 61,5 605 78.5 107,7 153,2 102,5 105,7

JuUo 104,1 134,9 97,2 84,1 99,8 97,4 75,8 56,0 46.5 94,8 985 172.2 96,0 100,4

Agosto 106.8 152,7 104.9 73.6 10S.S 973 79,8 58,1 71.6 93.1 107,4 144,0 1045 104,1

Septiembre 1053 135,5 112,5 783 93,1 110,8 64,1 60,8 72.7 87,7 100,6 143.6 96,5 955

Octubre 113,9 148,0 87,9 82,3 121,0 130.0 82.5 90,1 70.8 103.4 99,5 158.1 91,7 117,2

Noviembre 107.1 119,7 101,8 82,1 97,5 128.2 76,6 78,1 80,8 99,2 102,3 170,1 793 101,7

Diciembre 116,7 136,2 146,5 31,1 104,8 139.2 75.0 92.1 87.7 1295 Ii4,8 169.2 68,8 103,0

1986 (•)

Enero 101,0 114,4 103,5 813 85,9 96,2 54,8 54,5 89,2 1063 102,8 174,0 74,1 112,7

Febrero 91,8 110,5 90,1 87,5 90,9 74,9 61,0 54.4 65,0 97,4 975 149.6 613 783

Marzo 107,8 116,4 102,7 72,5 122,1 118.6 75,7 76,7 793 134,8 115,7 172,7 86,8 1173

Abril 114,2 135,1 109,9 84,1 131,1 129.9 77.7 82.7 89,1 131,8 104,6 169.8 92.0 114,8

Mayo 110,8 148,0 94,2 88,5 114,6 1133 69,9 63,4 72,5 1325 105,7 Í76,5 99,6 109,5

Junio 107,8 133,9 823 63,5 105,7 100,0 62.5 565 48,6 135,5 117.2 3063 108,8 116,6

Julio 116,0 157,4 9 5 Í 803 117,6 101.8 67,2 583 75.1 145,4 118.2 :05.4 1085 1103



PERIODO
Period

353 354 
REFINERIAS PROD. DERI­

DE PETROLEO VADOS DE PE- 
Pitroleum TROLEO V 

reflnlitg CARBON 
Petrol and 

eoíl by prcdueti

355 
FAB. PRO­

DUCTOS DE 
CAUCHO 
Rubber 

produets

356 
FAB. PRO- 
DUC. PLAS­

TICOS 
N.E.P. 

Pleírk mmuf

361
FAB. OBJETOS 

DE BARRO. 
LOZA Y POR­

CELANA 
City, certmia 
tnd eroekery

362
FAB. DE VI­

DRIOS Y SUS 
PRODUCTOS 

Gito tnd 
by product!

369 
FAB. DE 

OTROS PROD. 
MtNERALES 

NO METALICOS 
Other 

non-melallic
minerali

371
IND. BASICAS 
DE HIERRO Y 

ACERO 
ftíiíc Iron 
and tieel

372
IND. BASICAS 

DE META- 
US NO 

FERROSOS 
Non ferroui 
bctic prod.

3S1 
FAB. PRO­

DUC. META­
LICOS EXC. 

MAQ. Y 
EQUIPOS 

Metall prod. 
exe. machin.

382 
CONST. MA­
QUINARIAS 

EXC. LA 
EUCTRICA 
Machinery 

exc. electrle

383 
CONST. MA­

QUINAS. APA­
RATOS Y 

ACCtSORIOS 
ELECTRICOS 

Electric, machín, 
and tpplíancei

364 
CONST. MA- 
TERULDE 

TRANSPORTE 
Tran^rt 
maierlíl

385 390 
FAB- EQUIPO OTRAS IND 

PROFESIONAL MANUFACTU- 
Y ART- RERAS 

OFTALMICOS MlíceUaneoui 
Profeltlonal mcnufaet 
e^lp. and 

ophthálm art.

1981 Promedios 725 64,1 124,8 108,0 141.6 85.6 134.9 99,2 82.1 101,0 1235 107.1 107,0 102,1 166.4

1982 69.8 76.9 88,5 101,3 26,1 53,9 75,6 66,7 995 82.2 675 655 555 74.0 755

1983 81,2 65,9 119.4 108.5 1395 62,5 94,3 78.1 105.0 76,3 57,1 74,0 45.1 81,0 755

1984 80,8 70.8 136,8 122,2 251.7 71.6 104.8 102,6 107,7 83,1 65.6 83,1 455 865 84.¿

1985 83.7 64,1 123,2 153.8 282,4 725 108,6 95.8 106.5 87,8 60,7 86,8 57.5 102,5 67.4

I98S

Enero 85.6 70,6 146,4 141.4 315,0 54,9 110,0 72,1 92.7 86,7 38,8 72,6 54.6 97,0 635

Febrero 77,8 54,8 123,6 104.8 276,6 56,4 99,6 85,6 83,1 74.8 36,9 615 49,2 108,7 67,5

Mano 77,0 66.7 102,0 146.0 2685 70.7 118,6 104,4 118,8 100.1 455 92,7 58,0 127,0 80.1

Abril 73.9 55.0 96,2 154.7 244.8 68.5 132,0 114,6 95,0 95,2 575 95,8 57.1 110,1 75,4

Mayo 91,2 56,0 109.1 153.9 282,0 62,2 114,9 88,6 108,6 85,9 56,6 96,4 55,8 91,1 86,£

Junio 78.0 50.3 149,0 135.6 243,0 56.6 107,1 118,0 80.5 79.2 53,1 83.0 515 80,0 51,7

Julio 94,0 67.6 1265 1445 354,8 74,1 101,7 1205 90,8 92,5 615 99,0 585 104,1 595

Agosto 90,0 80.8 105,1 1335 2765 89.8 98,7 69,1 107,1 86.9 59,9 96.6 47.5 112,6 67,5

Septiembre 85.6 62,8 U9.5 2875 232,0 65.1 90,9 95,1 108,5 76.5 64,2 80,5 50,6 83.7 60,7

Octubre 82.0 66.6 174,4 1235 309,0 735 113,7 935 124.1 1015 69,5 94.7 625 86.1 645

Noviembre 84,7 64.3 143,9 126.9 3215 100.7 102,0 76,3 133,7 90,7 86,5 93,4 55,1 86,4 63,7

Diciembre 84,9 73,4 83,0 194,8 266,3 94,8 114,6 111.7 135,6 84,4 985 76.1 88,7 1435 67,8

1986 (*)

Enero 74.1 80,0 147,4 1775 333,8 89.5 135,1 86,5 98,4 90,7 54,4 825 41.6 73,5 95,5

Febrero 73,5 70,3 965 125,8 314,1 84,1 127,7 83.8 965 83.5 44.7 70,1 36.7 1105 43,8

Mano 65.7 81.1 86.8 165.1 340,6 89,3 123,8 80,9 126,2 92,6 645 95,5 58,0 1195 77,4

Abril 81.8 66.2 95.1 188,8 290,4 85,0 121,7 1035 115.8 104,8 73.0 1255 42,8 110,0 94,7

Mayo 101.8 51.9 81.5 1675 293.7 82,4 97,9 97,8 99,8 91.5 69,2 116.4 47,0 122,5 96.0

Junio 94.1 68,7 80.7 133.1 310,5 74,7 79,4 85.9 113.9 995 645 110,4 495 1155 55,9

Julio 82,7 41,1 1035 161,7 2505 855 97,7 1325 1045 1045 715 1235 465 116,7 65,0

(1) Corresponde aj nuevo Indice de Ventas Físicas calculado por el Instituto Nacional de Estadísticas, a base de los antecedentes del V Censo Nacional de Manufacturas efectuado 
en el año 1979 /  Corresponds to a new Physical Salex Index, based on data procedine from the V National Census of Manufactured effected in 1979.

Ö  (*) Cifras provisionales /  Provisional figures.'O ..................— ., I ,Fuente: Instituto Nacional de Estadísticas /  Source: National Bureau o f  Statistics.



INDICE DE PRODUCCION INDUSTRIAL {SO¥Of  X)  j  Industrial Production Index
(Dase: Promedio 1969 =  100) /  (Base: 1969 Average = 100}

PERIODOPeriod INDICE
GENERALGeneraiIndex

AGRUPACION /  Collection
Bienes de 
Consumo 
Habitual

NondurableConsumerGoods

Bienes de 
Consumo 
Durable

DurableConsumerGoods

Material
de

Transporte

TransportMaterials

Productos 
Intermedios 

para la 
Industriaintermediate Products for industry

Bienes 
Intermedios 

para la 
Construcción Intermediate Goods for Construction

Artículos
Manufacturados

diversos

MiscellaneousManufacturedArticles
1981 (Promedjo) 129,3 119,0 134,8 94,6 154,0 142,8 121,2
1982 106,6 106,3 59,2 59,5 146,3 99,4 93,4
1983 111,5 115,7 48,2 42,7 154,7 99,3 102,6
1984 120,9 126,1 62,0 42,0 156.5 115,0 118,4
1985 ” 120.2 125,6 51,9 44,7 156,7 119,4 112,9

1985

Enero 109,0 109,9 39,1 46,7 145,0 106,3 121,1
Febrero 107,4 111,0 23,9 44,9 150,8 97,8 108,6
Marzo 119,2 119,8 45,8 44,4 163,4 128,2 106,9
Abril 121,6 129,4 50,7 46.5 150,1 127,2 113,3
Mayo 125,3 130,6 49,4 44,6 159,7 133,9 118,1
Junio 121,0 128,5 51,4 42,3 157,1 114,3 114,7
Julio 127,4 137,7 65,4 36,7 162,6 118,6 114,0
Agosto 123.6 133.0 57,2 44,4 155.9 117,5 114,4

Septiembre 114,2 119,7 47,5 41.7 154,9 109,3 98,5
Octubre 127,3 136,9 61,1 44,7 158,2 126,3 115,2
Noviembre 121,6 125,7 62,9 43,1 158,8 121,1 113,7
Diciembre 125,2 124,8 68,6 56,3 163,9 131.9 116,8

1986

Enero 115,2 103,1 64,1 58,4 162,6 122,8 132,0
Febrero 113,8 118,7 33,6 44,5 152,1 112,2 109,7
Marzo 124,6 127,5 58,2 45,5 165,2 126,3 116,4
Abril 135,5 148,6 64,5 40,5 165,8 136,5 115,8
Mayo 134.1 150,5 69,2 37,0 163,6 124,8 111,3
Junio 134.2 142,7 74,4 40,3 169,3 131,8 120,6
Julio 134,9 146,9 72,7 42,8 160,3 138,1 122,6

%

(

Fuente: Sociedad de Fomento Fabril /  Source: Manufacturer's Association. 
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I INDICES DE PRODUCCION Y DE VENTAS INDUSTRIALES. INE
(Base; promedio 1979 =  100)
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INDICE DE VENTAS INDUSTRIALES (SOFOFA) /  Industrial Sales Index
(Base: Promedio 1969 =  100) / (Base: 1969 Average =100)

,

PERIODOPeriod INDICE
GENERALGeneralIndex

AGRUPACION / Collection
Bienes de 
Consumo 
Habitual

NondurableConsumerGoods

Bienes de 
Consumo 
Durable

DurableConsumerGoods

Material
de

Transporte

TransponMaterials

Productos 
Intermedios 

para la 
Industria Intermediate Products for Industry

Bienes 
Intermedios 

para la 
Construcción Intermediate Goods for Construction

Artículos
Manufacturados

diversos

MiscellaneousManufacturedArticles

1981 (Promedio) 127,9 117,2 129,6 82,0 154,1 148,4 115,1

1982 109,3 106,1 71,4 59,5 148,8 107,8 96,0

1983 110,9 110,8 54,9 48,4 155,9 103,8 99,5

1984 117,9 117,9 63,4 39,1 158,0 119,7 116,1

1985 121.8 122,6 60,0 41,5 158,9 134,6 112,5

1985

Enero 109,0 104,1 46,3 42,1 149,7 109,1 131,1

Febrero 111,3 111,4 49,4 40,9 147,9 115,9 113,4

Marzo 125,8 125,7 55,1 40,6 174,8 137,8 105,2

Abril 121,2 121,4 52,7 41,8 153,2 151,3 109,2

Mayo 121,8 119,0 67,6 41,1 157,5 142,7 118,6

Junio 113,6 109,7 60,3 38,8 157,1 123,0 108,5

Julio 120,3 120,0 61,1 35,5 162,8 131,4 108,5

Agosto 121,9 127,6 59,4 41,8 154,7 128,5 108,4

Septiembre 122,3 124,5 60,3 39,3 162,8 132,5 104,4

Octubre 132,5 141,0 60,9 40,7 158,4 147,0 119,0

Noviembre 127,6 128,7 69,1 41,0 163,8 151,5 105,3

Diciembre 133,8 138,7 78,0 54,8 164,0 144,7 118,0

1986

Enero 123,3 116,8 53,7 54,0 161,3 142,6 139,4

Febrero 117,0 117,2 51,2 41.4 157,9 123,4 110,6

Marzo 130,5 129,8 65,6 42,6 174,8 144,1 118,4

Abril 134,5 143,4 72,5 37,5 168,5 137,9 116,6

Mayo 130,1 138,0 83,7 35,3 164,9 130,9 106,3

Junio 126,3 126,7 69,4 37,5 167,2 134,1 119,3

Julio 130,8 127,4 78,2 67,3 165,0 150,6 122,0

Fuente: Sociedad de Fomento Fabril /  Source; Manufacturer's Association.
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PRODUCCION DE ALGUNAS INDUSTRIAS IMPORTANTES J Production o f  selected industries

PERIODO
Period

Harina de Fideos y 
pescado pastas 

(miles ton.) (miles ton.)

Fish meal Noodles (thousand (thousand tons) tons)

Cerveza 
(mill. Its.)

Beer (millions of liters)
Ü )

Aguas y 
bebidas 
gaseosas 

(milL Its.)

Beverages (mill, liters)

Tableros 
de fíbra 
prensada

«miles m2)

Pressedfiberpanels(thousandm'̂ )

Celulosa 
(miles ton.)

Cellulose(thousandtons)

Papel para 
periódicos 
(mües ton.)

Newsprints(thousandtons)

Papeles y Neumáticos 
cartulinas (miles unid.) 

■ miles ton.)

Papers and Tires cardboards (thousand (thousand units) tons)
(2) (3)

Vidrios 
planos 

(mfles m^)

Flat glass (thousand m̂)

Cemento 
(miles ton.)

Cemint(thouiandtorts)

Planchas 
de hierro 
o aceio 

(miles ton.)

Iron or steel plates (thousand tons)
(4)

Alambres 
y cables 

desnudos 
de cobre 

(miles ton.)

Copper wire and bare cable (thousand tons)

1981 Total 465,6 68,0 186,2 460,6 13 157,2 601,7 130,5 81,7 869,7 2 181,5 1 862,8 271.8 20,1
1982 ” 555,6 68,0 172,4 364,9 14 211,2 542,4 123,1 39,6 482,2 474,7 1 131,6 102,1 15,8
1983 ” 520,7 65,8 166,6 334,5 13 054,9 637,8 154,5 80,7 595,1 2 955,7 1 255,0 163,3 13,3
1984 ” 709,6 70,4 167.8 324,8 12 466,8 659,6 173,0 80,8 913,2 2 104,0 1 390.2 221,7 14,6
1985 ” 723,1 76,5 176,7 352,4 13 357,8 657,5 180.1 74,8 858,1 2 977.1 1 429,5 215,0 11,7

1985
Enero 68,7 3,7 18.7 35,0 1 088,7 58,1 15,1 4,1 83,6 ( - ) ' ‘125.8 11,2 1.3
Febrero 74.0 6,5 17,9 29,1 1 077,2 53,1 14.6 5,1 80,5 59,6 134,4 14,1 0,4
Marzo 52,3 7,2 18.0 27.1 I 151,3 53,7 15,3 5,8 77,7 228,5 12C,7 25,7 1,2
Abril 43,8 6.5 13,6 26,2 1 086,5 52,0 14,1 5,4 68,7 342,4 124,1 20,7 0,8
Mayo 31,7 6.9 10,9 21,0 1 114,3 52,8 14,7 6,3 65,7 275,9 131,4 22,5 0,7
Junio 90,4 7,5 9,0 20,1 994,2 56.8 14.3 7.0 63,4 313,0 9f,9 23,0 0,6
Julio 91,2 6,8 10,8 24,1 1075,3 60,1 15,6 7,3 60,0 295,7 101,9 20,3 0.8
Agosto 64,9 6,8 12,2 25,3 939,8 57,5 15,6 7,6 70,0 287,8 10^,1 13,3 0,9
Septiembre 46,8 5.7 14.1 32,7 1 173,9 56,5 15,3 6.2 43,2 295,8 93,7 13,6 1.0
Octubre 63,1 7.4 13,8 30,0 1 206.7 58,8 13,9 7.4 85,0 306,5 130.1 16,5 1.3
Noviembre 58,8 6.8 17,1 29,7 1 229,6 51,1 15.9 6.7 82,1 276,7 124,3 17,3 1,6
Diciembre 37,4 4.8 20,6 52,3 1 220,3 46,9 15.7 5,9 78,3 295,1 143,0 16,8 1.2

1986 (*)
Enero 0,2 2,6 18,3 35,7 1 072,8 55,0 13,3 5,3 92,9 249,4 125,0 19,6 1.0
Febrero 78,8 5.7 18,3 32,7 1 010,9 53,5 12,4 5.6 78,5 267,5 t23,0 10,0 0,6
Marzo 34,7 6,7 15.9 29,8 709,7 62,0 15,4 8,1 66,8 298,8 124,9 22,3 0,7
Abril 105,8 5.9 13,9 27,2 1 153,5 54,6 14,9 7.8 60,9 273.9 130,0 21,0 8.9
Mayo 102.6 7,0 12,3 25,4 878,4 55,6 15,5 8,8 58.4 299,6 104,3 22,1 9.0

Junio 95,8 6.4 8,4 21.7 I 027,4 55.7 15,1 7.3 62,3 178,9 84,7 20,3 1,3

Julio 43.8 7.2 10,9 27,1 1 144,5 53,8 15,0 8,7 61,1 210,0 103,1 20.8 1.3

(*) Cifras provisionales //Vovísíona/ figures.
O ) Se refiere a cerveza embotellada y enlatada /  Refers to canned and bottled beer.
(2) Conesponde a papeles y cartulinas para impresión y escritura de todo tipo /  Corresponds to papers and cardboards for impression and writting of ail kind.
(3) Excluye los neumáticos para motos y bicicletas/ Excludes the tires for motorcycles and bicycles.
(4) Excluye la hojalata /  Excludes tin plate.
( - )  Sin producción /  Without production.
Fuente: Instituto Nacional de Estadísticas /  Source: National Bureau of Statistics.



PRODUCCION DE LINGOTES DE ACERO Y DESPACHO DE PRODUCTOS TERMINADOS
Production o f  steel ingots and dispatch o f  finished products 

(Miles de toneladas) /  (Thousands of lonsj

PERIODOPeriod PRODUCaON LINGOTES DE ACERO Production of Steel Ingots
DESPACHO DE PRODUCTOS TERMINADOS Dispatch of Finished Products

Mensual Acumulado Mercado Interno Acumulado Mercado Externo Acumulado Total Acumulado
Monthly Cumulative Domestic Market Cumulative Foreign Market Cumulative Total Cumulative

1981 625.5 452,9 4,6 457,5

1982 478,4 229,0 165,6 394,6

1983 593,2 318,6 143.8 462,4

1984 662,8 410.1 98,8 508,9

1985 654,5 370,7 99,7 470,4

1985
Enero 55,5 55,5 27,4 27,4 0.4 0,4 27,8 21,S
Febrero 54,2 109,7 28,9 56,3 0.2 0,6 29,1 56,9

Marzo 81,9 191,6 34,3 90,6 19.9 20,5 54,2 m . i

Abril 58,0 249,6 40,8 131,4 0,1 20,6 40,9 152,0

Mayo 26,7 276,3 35,6 167,0 0.1 20,7 35,7 187,7

Junio 51,3 327,6 32,1 199,1 18,9 39,6 51,0 238,7

Julio 54,0 381,6 32,7 231,8 0,1 39,7 32,8 271,5

Agosto 56,7 438,3 26,0 257,8 1,9 41,6 27,9 299,4

Septiembre 54,3 492,6 23,5 281,3 21,6 63,2 45,1 344,5

Octubre 53,2 545,8 36,1 317,4 0,3 63,5 36.4 380,9

Noviembre 53,3 599,1 22,3 339,7 19,2 82,7 41,5 422,4

Diciembre 55,4 654,5 31,0 370,7 17,0 99,7 48,0 470,4

1986

Enero 54,3 54,3 32,2 32,2 11.2 11.2 43,4 43,4

Febrero 50,2 104,5 27,4 59,6 10,7 21,9 38,1 81,5

Marzo 55,8 160,3 33,7 93.3 21,5 43,4 55,2 136,7

Abril 35,8 196,1 40,9 134.2 ( - ) ( - ) ( - ) ( - )

Mayo 67,8 263,9 37,7 171,9 3,4 46,8 41,1 177,8

Junio 75,3 339,2 23,7 195,6 6.4 53,2 30,1 207,9

Julio 55,0 394,2 37,6 233,2 19,6 72,8 57,2 265,1

'.a Fuente: Compañía Siderúrgica Huachipato S.A. ¡Source: “Huachipato S.A." Iron and Steel Company.



PRODUCCION AUTOMOTRIZ /  Autom otive Production 
(Numero de vehículos armados en Chile) /  (Number of vehicles assembled in Chile)

ESPECIFICACION /  Item 1984 1985 1985 1986

Jul. Ago. Sep. Oct. Nov. Die. Ene. Feb. Mai. Abr. May. Jiin.

EMPRESAS / Enterprises
A utom otores Franco-Chilena 
S.A. (1) (Renault-Peugeot)

3 262 4 268 435 387 278 411 314 352 370 18 246 161 138 12U

General Muiors Chile S.A. 3 485 3 877 384 368 246 394 246 444 107 223 210 226 194 210

TOTAL 6 747 8 145 819 755 524 805 560 796 477 241 456 387 332 330

TIPO DE VEHICULO 
Type of Vehicle
Automóviles /  Automobiles 4 188 4 620 435 363 279 434 360 435 275 66 126 113 114 120

Cam lonetas Pickup 2 559 3 525 384 392 245 371 200 361 202 175 330 274 218 210

Camiones /  Trucks - - - - - - - - - — — - - -

Furgones /  Vans - - - - - - - - - - - - - -

TOTAL 6 747 8 145 819 755 524 805 560 796 477 241 456 387 332 330

(1) Esta empresa resulto de la fusion de Renault Chile con Automotores San Cristóbal / TTíw enterprise is a meige between Renault Chile and Automotores San Cristóbal.
Fuente: Corporación de Fom ento de la Producción (Comisión Automotriz) /  Source: Production Development Corporation.

PARQUE AUTOMOTRIZ EN EL PAIS /  Vehicle Fleet in the Country 
(Miles de unidades) / (Thousands of units)

ESPECIFICACION / Item 1980 1981 1982 1983 1984 1985 (•;

TOTAL

Automóviles /  Automobiles
746,0 885,0 908,4 912,5 912,2 893,2

- Particulares /  Private 418,7 519,9 547,1 565,2 582,2 564,0- Taxis /  Tííjc/í 40,0 53,9 58,5 53,5 48,2 38,5

Camiones /  Trucks 79,5 70,9 64,2 62,6 55,8 47,1

Camionetas y Furgones 
Pick-up Trucks and Vans 127,3 166,1 171,1 166,2 159,1 177,4

Buses / Buses 21,3 22,2 21,2 20,0 20,5 20,5

Otros vehículos /  Other Vehicles (I) 59,2 52,0 46,3 45,0 46,4 45,8

(*) Cifras provisionales /  Provisional figures.
(1) Incluye m otonetas, motocicletas, tractores y ambulancias /  Includes scooters, motorcycles, tractors and ambulances. 
Fuente: Institu to  Nacional de Estadísticas /  Source: National Bureau of Statistics.

«

<
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ESTADISTICAS DE CONSTRUCCION /  Construction Statistics 
EDIFICACION INICIADA POR EL SECTOR PUBLICO EN TODO EL PAIS

Construction started by public sector in the entire country

»

9

PERIODOPeriod TOTAL GENERAL General Total
VIVIENDAHousing

INDUSTR..COMERC. Y 
ESTAB. FINANCIEROS Industry, Trade and Financial Institutions

SERVICIOSServices

m2 Miles de 
Pesos Thousands of Ch. $

N*̂  Viviendas 
A*? Dwellings

m2 Miles de 
Pesos Thousinds of Ch. $

m2 Miles de 
Pesos Thousands of Ot. $

m2 Miles de 
Pesos Thousands of Ch. $

1980 311 903 2 697 700 1 846 134 805 883 121 5 307 37 333 171 791 1 111 246

1981 279 331 4 068 174 589 46 367 411 252 1 683 12 918 231 281 3 644 004

1982 186 598 2 185 833 436 25 354 234 130 11 723 91 966 149 521 1 859 737

1983 155 252 1 724 842 864 61 937 615 095 2 625 27 291 90 690 1 082 456

1984 136 037 1 968 204 276 23 039 302 988 4 747 58 035 108 251 1 607 181

1984

Enero 15 325 189 859 127 11989 144 887 169 1 257 3 167 43 715

Febrero 10 501 94 795 19 1 327 15 813 - - 9 174 78 982

Marzo 8 548 129 062 3 356 5 530 158 1 171 8 034 122 361

Abril 8 735 94 502 4 184 1 587 773 18 135 7 778 74 780

Mayo 11 818 187 852 2 134 948 304 3 586 11 380 183 318

Junio 10 395 174 959 51 3 649 65 040 74 646 6 672 109 273

Julio 7 925 121 497 2 91 2 378 456 4 647 7 378 114 472

Agosto 11 984 162 571 7 916 14 453 - - 11068 148 118

Septiembre 24 270 504 022 9 776 5 194 - - 23 494 498 828

Octubre 4 540 49 567 1 42 252 - - 4 498 49 315

Noviembre 6013 67 305 - - - 2 520 23 393 3 493 43 912

Diciembre 15 983 192 213 51 3 575 46 906 293 5 200 12 115 140 107

1985

Enero 17 844 236 423 37 6 026 78 955 722 3 530 11096 153 938

Febrero 5 634 80 936 2 913 17 459 20 188 4 701 63 289

Marzo 11 257 161 688 10 574 4 965 49 409 10 634 156 314

Fuente: Instituto Nacional de Estadísticas / Source: National Bureau o f  Statistics.
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EDIFICACION INICIADA EN OCHENTA COMUNAS SELECCIONADAS. SECTOR PUBLICO
Construction Started in Eighty Selected Tovmships. Public Sector

PERIODOPeriod TOTAL GENERAL Getterai Total VIVIENDAHousing INDUSTR., COMERC. Y 
ESTAB. FINANCIEROS Industry. Trade and Firuincial Institutions

SERVICIOSServices

m2 Miles de 
Pesos Thousands of Oi. $

N° ViviendasI'P Dwellings
m2 Miles de 

Pesos Thousands of Oi. S

m2 Miles de 
PesosThousands ofOi. $

m2 Miles de 
resoá Thousands of Ch. $

1980 265 430 2 249 710 1 589 125 424 823 222 5 089 35 301 134 917 1 391 187

1981 183 367 2 337 565 534 43 825 395 563 1 080 7 306 138 462 1 934 696

1982 139 393 1 621 769 314 20 988 165 402 11 723 91966 106 682 1 364 401

1983 119 334 1 312,700 845 61 114 604 221 2418 24 791 55 802 683 688

1984 80 779 1 312 282 196 17 003 209 497 4 087 53 249 59 689 1 049 536

1984

Enero 13 654 168 044 125 11 867 142 524 42 195 1 745 25 325

Febrero 5 204 58 600 10 787 10 931 - - 44 1 7 47 669

Marzo 2 464 27 771 3 356 5 530 - - 2 108 22 241

Abril 2 404 36 726 4 184 1 587 635 16 628 1 585 18 511

Mayo 7 411 113 408 2 134 94g 304 3 586 6 973 108 874

Junio 2 729 60 828 - - - 74 646 2 655 60 182

Julio 2 984 43 435 - - - 291 4 020 2 693 39 415

Agosto 8 184 107 837 1 100 1 071 - - 8 084 106 766

Septiembre 20 060 457 822 - - - - - 20 060 457 822

Octubre 2 638 32 324 - - - - - 2 638 32 324

Noviembre 4 729 52 722 - - 2 448 22 974 2 281 29 748

Diciembre 8 318 152 765 51 3 575 46 906 293 5 200 4 450 100 659

1985

Enero 12 630 182 717 37 6 026 78 955 722 3 530 5 882 100 232

Febrero 1 944 33 366 2 913 17 459 20 188 1011 15 719

Marzo 8 875 121 945 7 352 1 959 49 409 8 474 119 577

«

<

Fuente; Instituto Nacional de Estadísticas /  Source: National Bureau of Statistics. 
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EDIFICACION APROBADA EN OCHENTA COMUNAS SELECCIONADAS. SECTOR PRIVADO
Comtmction Authorized in Eighty Selected Townships. Private Sector

»
I »

J

PERIODOPeriod
TOTAL GENERAL General Total

VIVIENDAHousing
INDUSTR.,COMERC. Y 
ESTAB. FINANCIEROS Industry, Trade and Financial Institutions

SERVICIOSServices

m2 Miles de 
Pesos Thousands of Ch. S

N® Viviendas N̂ Dwellings
m2 Miles de 

Pesos Thousands ofCh. $

m2 Miles de 
Pesos Thousands ofOt. S

m2 Miles de 
P ^ s  Thousands of Ch. $

1980 4 031 745 26 697 031 41 721 2 932 843 19 573 862 929 420 5 960 445 169 482 1 162 724

1981 4 935 181 42 079 106 49 268 3 660 755 31956  694 1 064 600 8 278 702 209 826 1 843 710

1982 1 941 203 14 518 756 23 825 1 308 907 9 810 027 453 850 3 033 486 178 446 1 675 243

1983 2 292 493 19 504 250 33 477 1 770 244 15 570 193 363 410 2 3 87 0 80 158 839 1 546 977

1984 2 656 475 25 164 740 41 479 2105 339 19 702 616 423 982 3 875 664 127 154 1 586 460

1984

Enero 208 615 2 105 221 3 397 173 417 1 833 408 26 453 197 665 8 745 74 148

Febrero 165 153 1 399 458 2 574 130 939 1 139 978 26 064 180 129 8 150 79 351

Marzo 200 567 1 869 983 2 827 158 670 1 496 779 29 137 207 032 12 760 166 172

Abril 308 539 2 628 765 5 801 261 685 2 155 543 39 534 372 428 7 320 100 794

Mayo 209 401 2 024 920 2 874 165 358 1 622 086 31 654 262 635 12 389 140 199

Junio 205 910 2 061 274 2 920 167 695 1 686 591 27 956 274 4 26 10 259 100 257

Julio 181 124 1 737 003 2 111 142 765 1410 685 28 648 209 1 84 9711 117 134

Agosto 147 050 1473 458 1 877 110 387 1 141 603 29 214 241 993 7 449 89 862

Septiembre 172 055 2 002 944 1 973 111 948 1 153 208 49 022 690 961 11085 158 775

Octubre 228 778 2 297 189 3 009 155 521 1 543 956 58 102 562 179 15 155 191 054

Noviembre 294 308 2 776 401 5 113 241764 2 269 264 4 3 4 7 8 385 432 9 066 121 705

Diciembre 334 975 2 788 124 7 003 285 190 2 249 515 34 720 291 600 15 065 247 009

1985

Enero 389 883 3 822 977 7 348 343 997 3 394 049 35 139 290 794 10 747 138 134

Febrero 182 898 2 280 378 2 387 139 517 1 770 620 28 366 283 111 15 015 226 647

Marzo 195 761 2 113 339 2 957 151 672 1 645 848 23 874 239 528 20 215 227 963

Fuente: Instituto Nacional Nacional de Estadísticas / Source: National Bureau o f  Statistics.
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EDIFICACION APROBADA E INICIADA EN OCHENTA COMUNAS SELECCIONADAS.
SECTORES PUBLICO Y PRIVADO

Construction Authorized and Started in Eighty Selected Townships. Public and Private Sectors

PERIODOPeriod TOTAL GENERAL General Total VIVIENDAHousing INDUSTR., COMERC. Y 
ESTAB. FINANCIEROS Industry, Trade and Financial Institutions

SERVICIOSServices

m2 Miles de 
Pesos Thousands ófCh. $

N° ViviendasN̂ Dwellings
m2 Miles de 

Pesos Thousands ofOi. S

m2 Mites dc
PWU5Thousands of Ch. S

m2 Miles de
P09O9 Thousands ofCh $

1981 5 118548 44 416 671 49 802 3 704 580 32 352 257 1 065 680 8 286 008 348 288 3 778 406

1982 2 080 596 16 140 525 24 139 1 329 895 9 975 429 465 573 3 125 452 285 128 3 039 644

1983 2411  827 20 816 950 34 322 1 831 358 16 174 414 365 828 2411 871 214 641 2 230 665

1984 2 737 254 26 477 022 41 675 2 122 342 19912 113 428 069 392 8 9 1 3 1 8 6  843 2 635 996

1985 3 260 846 40 077 314 51 303 2 602 621 31 333 076 428 335 5 130 054 229 89Ü S 614 184

1985

Enero 402 513 4 005 694 7 385 350 023 3 473 004 35 861 294 324 16 629 238 366

Febrero 184 842 2 313 744 2 389 140 430 1 788 079 28 386 283 299 16 026 242 366

Marzo 204 636 2 235 284 2 964 152 024 1 647 807 23 923 239 937 28 689 347 540

Abril 226 903 3 032 425 3 002 176 378 2 345 929 18 390 196 702 32 135 489 794
Mayn 167 1 16 I 982 6KU 2 Ù48 117 292 1 431 763 28 839 2C0 547 2U 985 390 370

Junio 232 194 2 653 225 3 787 194 606 2 192 659 24 557 281 588 13 031 178 978

tulio 261 706 2 751 478 4 278 215 477 2 236 021 37 606 389 201 8 623 126 256

Agosto 178 486 2 354 139 2 622 143 778 1 921 425 23 278 226 689 11 430 206 025

Septiembre 297 205 3 593 441 5 236 238 072 2 938 053 45 569 462 839 13 564 192 549
O ctubre 348 916 5 306 404 4 482 227 364 3 158 814 98 017 1 710 878 23 535 436 712
Noviembre 319 287 3 785 392 5 719 272 569 3 184 852 31 670 332 101 15 048 268 439
Diciembre 437 042 6 063 408 7 391 374 608 5 014 670 32 239 451 949 30 195 596 789

1986 (•)

Enero 281 609 4 494 045 3 251 200 334 3 277 485 47 350 566 854 33 925 649 706
Febrero 208 437 3 117 244 2 695 153 217 2 311 805 32 597 397 523 22 623 407 916
Marzo 220 527 3 709 508 2 805 169 475 2 973 568 30511 349 864 20 541 386 076
Abril 237 680 4 040 848 2 966 173 268 2 801 683 33 588 467 204 30 824 771 961
Mayo 152 358 2 354 226 1 640 100 717 1613 920 33 415 360 057 18 226 380 249

Junio 308 243 4 984 930 4 509 253 285 4 101 386 33 787 374 223 21 171 509 321
«

(•)  Cifras provisionales ¡ Provisional figures.
Fuente: Instituto Nacional de Estadísticas /  Source: National Bureau of Statistics.
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INDICE COSTO DE EDIFICACION DE TIPO MEDIO SEGUN INSUMOS (•) (ICE)
hviex o f  Cost o f  Average type building according to inputs ( *)

(Base: Diciembre 78 =  100) / {Baie: December 78 =100)

PERIODOPeriod
INDICE

GENERALGeneralIndex

% VARIACION / Variation SUBINDICES / Sub-Indices

MesMonth Resp. a Die. Respect to Dec. 12 meses 12 months MaterialesMaterials

Sueldos y 
Salarios Wages and Salaries

MisceláneosMiscellaneousrv
1981 Diciembre
1982 Diciembre
1983 Diciembre
1984 Diciembre
1985 Diciembre

218.52 
229,83
253.53 
301,45 
370,97

0,0
0.8
0,6
1,1
0,9

14,5
5,2

10,3
18,9
23,1

14,5
5,2

10,3
18,9
23,1

217,31
248,60
288,83
364.99
472,80

235,69
219.62
218.63 
232,12 
256,17

126,99
140,22
177,35
202,91
234,69

1985 JuUo 
Agosto 
Septiembre 
Octubre 
Noviembre 
Diciembre

345,72
352,75
358,24
362,05
367,83
370,97

1,6
2,0
1,6
1,1
1.6
0.9

14.7
17.0
18.8
20.1 
22,0 
23,1

29,8
31.2
25.2 
23,4
23.3 
23,1

434.29 
446,36
455.29 
460,89 
467,96 
472,80

246,04
247,22
248.88
250,25
255,24
256,17

226,22
227,49
228,05
231,92
232,10
234,69

1986 Enero 
Febrero 
Marzo 
Abril 
Mayo 
Jimio 
Julio 
Agosto

374.43 
384,26
390.06
394.43 
401,88 
405.71
411.06 
414,56

0,9
2.7
1,5
1.1
1.9
1.0
1.3
0.9

0,9
3,6
5.1
6.3
8.3
9.4 

10,8 
11,8

21,9
21,0
19.5 
19,3
19.8 
19,2
18.9
17.5

475,61
491.59
500,55
506,41
520,30
526,77
536,07
540,38

260.09 
264.05
266.48 
268,75 
268,56
269.09 
269,53
272.48

237,67 
235,99 
236,45 
241,20 
242,33 
244,51 
247,30 
247,76

INDICE COSTO DE EDIFICACION DE TIPO MEDIO SEGUN TIPO DE OBRA (•) (ICE) 
Iruiex o f  cost o f  average type building according to  type  o f  works ( *)

(Base: Diciembre 78 =  100) /  (Base: December 78 =100)

PERIODOPeriod

I

INDICE
GENERALGeneralIndex

SUBINDICES I Sub-Indices

1981 Diciembre 218,52
1982 Diciembre 229,83
1983 Diciembre 253,53
1984 Diciembre 301,45
1985 Diciembre 370,97

1985 Julio 345,72
Agosto 352,75
Septiembre 358,24
Octubre 362,05
Noviembre 367,83
Diciembre 370,97

1986 Enero 374,43
Febrero 384,26
Marzo 390,06
Abril 394,43
Mayo 401,88
Junio 405,71
Julio 411,06
Agosto 414,56

Obra gruesa Masonry work
245,23
256,06
m ,4 4
347,39
444.04

413,58
421,41
427,80
431,88
436,87
444.04

447.65 
459,19
465.65 
471,26
483.04 
486,86 
496,83 
502.77

TerminacionesHousingcompletions
207,04
230,00
260,94
310,03
388.09

355,71
365.38 
372,25 
376,80 
386,65
388.09

390.38 
397,90 
406,77 
411.96
422.17
428.38
434.17 
436,86

InstalacionesInstallations
151,23
163,88
205.47 
239,50
276.58

262,10
265,46
269,68
273,03
275,34
276.58

278,09
299,97
300.48 
303,83 
303,70 
305,11
305.48 
306,08

Costo Indir, 
de obra Indir, cost of work

255,88
240.42 
237,79 
262,55
298.15

288,60
291.19
293.20 
295,26
295.42
298.15

304,40
309,50
311.20 
313,05 
313,30 
313,48
315.01
319.02

{•) Se refiere a un cc^un to  habitacional de 73 viviendas de un piso de 69,80 / Refers to a housing complex constituted by 73 one story houses of 69.80 m̂.
( • • )  Incluye permisos municipales, empalmes domiciliarios, seguro de incendio, consiuTio de agua, electricidad, teléfono, enseres y herramien­

tas, copia de planos, caja chica y varios /  Includes towship permits, connections to public services, fire insurance, consumption of water, electricity, telephone, implements and tools, copies of plans, petty cash and other.
Fuente: Camara Chilena de la Construcción / Source: Chilean Chamber o f  Construction.
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ESTADISTICAS DE ENERGIA Y TRANSPORTE /  Energy and Transport Statistics 
ENERGIA ELECTRICA; PRODUCCION TOTAL E INDICE DE CONSUMO ELECTRICO INDUSTRIAL 

Electric energy: Total production and industrial consumption index

PERIODOPeriod PRODUCCION (Mfll.de kWh) Production INDICE DE CONSUMO ELECTRICO 
INDUSTRIAL Industrié Electric Consumption Index 

(Bastí. Proin. 82 "  100)

Mensual I^omedío dd  año 
Monthly A nnual A verage

Endesa Qiilectra Otros 
Productores (1) Other Producers (1}

Total

1981 6 673,8 2 362,7 2 941,3 11 977,8 126,0

1982 7 463,8 1 540,6 2 867.3 11 871,7 100,0

1983 7 867,9 1 561,4 3 194,7 12 624,0 109,1

1984 8 097,3 2 054,7 3 345,2 13 497,2 119,6

1985 {•> 9 122,2 1 463,8 3 623,4 14 209,4 128,0

1985 {•)
Enero 694,8 113,8 276,8 1 085,4 1 2 U 121,5
Febrero 624,0 113,9 252,6 990,5 121,2 121,3
Marzo 739,2 124,8 295,7 1 159,7 123,1 121,9
Abril 724,4 143,3 297,0 1 164,7 125,0 122,7
Mayo 730,0 183,2 312,6 I 225,8 131,6 124,5
Junio 778,4 145,1 316,1 1 239,6 130,2 125,4
Julio 859,6 127.9 338,0 I 325,5 133,6 126.6
Agosto 856,0 113,8 331,9 1 301.7 135,1 127,7
Septiembre 738,4 135,0 298,9 1 172,3 129,8 127,9
O ctubre 825,1 96,0 315,3 1 236,4 128,7 128,0
Noviembre 751,2 88,2 287,3 1 126,7 129,7 128,1
Diciembre 801,1 78.8 301,2 1 181,1 126,4 128,0

1986 (*)
Enero 702,0 155,6 293,5 1 151,1 129,0 129,0
Febrero 636,8 149,7 269,2 1 055,7 128,0 128,5
Marzo 779,1 148,9 317,6 1 245,6 132,9 130,0
Abril 845,7 110,3 327,2 1 283,2 139,2 132,3
Mayo 888,7 101,4 338,9 1 329,0 151,3 136,1
Junio 681,5 82,6 261,5 1 025,6 146,1 137,7
Julio 637,1 113,7 257,0 1 007,8 147,8 139,2

(*) Cifras provisionales / Provisional figures.
(1) Cifras mensuales estimadas por el Departamento de Informaciones Estadísticas y  Publicaciones del Bañe» Central de Chile / Monthly figures estimated by Statistics and Publications Department of Central Bank of Chile.
Fuentes. ProducciónrEmpresa Nacional de Electricidad. Indice de Consumo: Sociedad de Fomento Fabril /  Sources: Production National

Electric knterprise. Consumption Index: Manufacturer's Association.

i
4
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INDICES DE PRODUCCION INDUSTRIAL Y DE CONSUMO ELECTRICO INDUSTRIAL
(Base; promedio 1982 =  100)
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PRODUCaON DE ENERGIA ELECTRICA POR TIPO DE GENERACION
Electric Energy Production According to Type o f  Generation

(GWh)

J

AÑO TOTAL •it TERMOELECTRICA % HIDROELECTRICA 'H,

1970 7 550.5 100,0 3 2433 43,0 4 307,0 57,0

1971 8 542,2 100,0 4 127,2 48,4 4 397,0 51,6

1972 8 933,7 100,0 3 708,2 41,5 5 225,5 58,5

1973 8 766.3 100.0 3 447,4 39,3 5 318,9 60,7

1974 9 297,3 100,0 3 248,8 34,9 6 048,5 65,1

1975 8 732,0 100,0 2 597,4 29,7 6 134,6 70,3

1976 9 276,2 100,0 3 041,7 32,8 6 234,5 67,2

1977 9 776,3 100,0 3 274.2 33,5 6 502,1 66,5

1978 10 359,7 100,0 3 538,0 34,2 6 821,7 65,8

1979 11 133,4 100,0 4 194,6 37.7 6 938,8 62,3

1980 11 751,3 100,0 4 408,5 37,5 7 342,8 62,5

1981 11 977,8 100,0 4 389.5 36,6 7 588,3 63,4

1982 11 871,7 100,0 3 412.3 28,7 8 459,4 71,3

1983 12 624,0 100,0 3 691,4 29,2 8 932,6 70,8

1984 13 497,2 100,0 4 165,2 30.9 9 332,0 69,1

1985 14 040,2 100,0 3 681,8 26,2 10 358,4 73.8

Fuente; Empresa Nacional de Electricidad ¡Source: National Electric Enterprise.
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Transit o f  vehicles controlled a t tolls, per typ e  o f  vehicle 
(Número de vehículos) /  (Number of vehicles)

TRANSITO DE VEHICULOS CONTROLADO EN PLAZAS DE PEAJE POR TIPO DE VEHICULO

PERIODOPeriod TOTAL MOTOSMotorcycles VEHICULOS
LIVIANOSUghtvefticles

(1)

LOCOMOCION
COLECTIVAhthlictransportation

(2)

CAMIONES DE 
DOS EJES 

TWo axle trucks

CAMIONES
PESADOSHeavytrucks

(3)

OTROSOther

(4)

1981 (•) 13 328 209 46 310 8 823 872 1 372 374 l 475 415 283 157 1 327 081

1982 (*‘ ) 9 203 624 26 473 6 425 827 1 011 160 835 270 72 642 832 252

1983 8 647 H9H 22918 5 883 UK5 92/ 674 809 921 76 074 928 226

1984 8 935 488 20 267 5 969 729 924 801 846 706 80 205 1 093 780

1985 8 591 856 19 322 5 528 118 911 078 850 780 80 171 1 202 387

1985 Enero 1 016 839 3 471 735 760 94 310 81 737 6 728 94 833

Febrero 1 060 672 3 750 776 137 95 153 78 494 6 621 100 517

Marzo 843 340 2 206 541 522 83 531 86 362 7 958 121 761

Abril 670 814 1 070 398 906 72 173 77 116 / 114 289

Mayo 609 780 648 357 044 69 378 70 929 7 602 104 179

Junio 559 524 667 329 150 66 251 62 762 6 090 94 604

Julio 606 308 561 365 027 71 049 65 790 5 974 97 907

Agosto 609 998 1 049 370 209 70 044 63 259 6 366 99 071

Septiembre 639 209 1 285 417 230 68 905 56 941 5 676 89 172

Octubre 621 018 1 134 372 089 71 081 67 577 6 809 102 328

Noviembre 644 470 1 513 408 283 70 295 66 312 6 354 91 713

Diciembre 709 884 1 968 456 761 78 908 73 501 6733 92013

1986 Enero 896 530 3 090 636 642 87 176 70 902 6 231 92 489

Febrero 934 044 3 065 675 321 86 767 67 784 6 181 94 926

Marzo 798 797 1 971 524 669 78 493 71 737 7 710 114 217

Abrü 604 466 962 351459 62 766 69 882 7 928 111469
Mayo 585 239 860 360 282 62 219 61 741 6231 93 906
Junio 494 389 437 288 529 53 560 71 047 4 915 75 901
Julio 597540 678 361 805 60 187 65 380 6 579 102 911

(1) Se refiere al tránsito de automóviles con o án  acoplados de un eje /  Refers to transit of automobiles with or without a one axle trailer.
(2) Considera sólo buses con dos ejes / Qjnsiders only two axle buses.
(3) Se refiere a camiones que tienen más de cinco ejes /  Refers to trucks with more than five axles.
(4) Incluye automóviles con acoplados de dos o más ejes, camiones y buses de tres y cuatro ejes y a camiones con cinco ejes /  Includes automobiles with trailers with two or more axles, trucks and buses with three and four axles and trucks with five axles.
(•)  En agosto de 1981 comenzó a funcionar la plaza de peaje Cristo Redentor, ubicada en la V Región /  The "Cristo Redentor" toll in the 

5^" Region, began to operate in August. 1981.
( • • )  A partir de septiembre de 1982 comienza a funcionar la plaza de peaje Chaimávida, ubicada en la VIII Región /  The "Chaimavida" toll in the 8̂  ̂Region, began to operate as of September. 1982.
Fuentes: Instituto Nacional de Estadísticas, Ministerio de Obras Públicas /  Sources: Natioruil Bureau o f  Statistics. Public Works Ministry.
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TRANSITO DE VEHICULOS CONTROLADO MENSUALMENTE, POR PLAZA DE PEAJE Y TIPO DE VEHICULO
Transit o f  Vehicles Controlled Monthly, per Toll and Type o f  Vehicle 

JULIO 1985 -  JULIO j  July 1985 -  July 1986 
(Número de vehículos) /  (Number o f vehicles)

ESPECIFICACION
Item

TOTAL
Total

VARIACIONVariation
%

MOTOS
Motorcycles

VEHICULOS 
LIVIANOS 
Light Vehicles 

(1)

LOCOMOCION 
COLECTIVA 

Public Transportai. 
(2)

CAMIONES 
DE DOS EJES 

Two Axle Trucks
CAMIONES 
PESADOS 

Heavy Trucks 
(3)

OTROS
Other
(4)

1985 1986 1986/1985 1985 i986 1985 1986 1985 1986 1985 1986 1985 1986 1985 1986

Angostura 108 395 117 344 8.3 101 103 66 753 69 878 12013 11 884 12 020 13 793 755 1 170 16 753 20 516

Zapata 51 477 58 041 12,8 44 62 37 279 42 601 7 438 5 893 2 781 3 472 161 231 3 774 5 782

Quinta 51 021 56 442 10,6 17 30 24 997 25 875 5 031 4 837 5 952 7 756 598 714 14 426 17 230

Pomaire 49 037 51 550 5,1 88 109 34 156 35 155 6 022 5 986 4817 5 526 404 370 3 550 4 404

Lampa 40 282 43 970 9,2 51 114 23 270 25 281 4 040 4 057 4 885 5 420 862 1 021 7 174 8 077

Chacabuco 24 973 26 608 6,5 46 56 18 307 19 955 2 809 2512 1 922 2 091 83 91 1 806 ï 903

Lo Prado 68 163 74 240 8,9 82 71 50 708 55 575 8 526 7 199 4 821 5 392 147 215 3 879 5 788

Las Vegas 43397 47 831 10,2 23 45 25 323 27 916 4 572 4718 6 172 6 535 661 987 6 646 7 630

Chaimávida 43 713 50 109 14.6 29 38 23 213 25 772 4 901 4 872 5 518 6 321 617 837 9 435 12 269

Perquilauquén 66 014 37 950 -42,5 44 37 25 529 13 798 7 155 3 638 9 833 5 694 1 292 741 22 161 14 042

Quepe 57 883 30 593 -47,1 36 9 34 382 18 371 8 205 4 215 7 051 3 344 373 173 7 836 4 481

Cristo Redentor 1 953 2 862 46.5 - 4 1 110 1 628 337 376 18 36 21 29 467 ”789

TOTAL 606 308 597 540 -1 ,4 561 678 365 027 361 805 71049 60 187 65 790 65 380 5 974 6 579 97 907 102 911

00
VO

(1) Se refiere al tránsito de automóviles con o sin acoplados deun  s]t/Refers to transit of automobiles with or without a one axle trailer.
(2) Considera sólo buses con dos ejes /  Considers only two axle buses.
h )  S t  teüt:s i  c&mioMS Q u t  lienen más dt cinco / Refers to trucks with more than five axles. .  ,  . - . i t  • .  .

(4) Incluye autctnóviles con acoplados de dos o más ejes, camiones y buses de tres y cuatro ejes y camiones con 5 ejes /  Includes automobiles with trailers with two or more axles, 
trucks and buses with three and four axles and trucks with five axles.

Fuente; Ministerio de Obras Públicas/ Source: Public Works Ministry.



TRANSPORTE DE AVIACION COMERCIAL NACIONAL {*)¡ Transport by National Commercial Aviation (*)
(Mlles de ton/km ) / (Thousands of tun:i/kin)

PERIODO OPERACIONES NACIONALES ¡National Operations OPERACIONES INTERNACIONALES / /« r 7 Öperarfons
Period

Capacidad 
de carga 

disponible 
Available Cargo Capacity

Carga Transportada ¡ Transported cargo
Capacidad 
de carga 

disponible 
Available Cargo Capacity

Carga Transportada /  Transportedcargo

Total
Pasajeros y 
Equipaje 

Passengers and Luggage

Mercancías
Merchandise

Correos
Mail

Total
Pasajeros y 
Equipaje 

Passengers and Luggage

Mercancías
Merchandise

Correos
Mail

1981 138 878 85 066 65 768 19 084 214 531 855 291 564 148 674 138 581 4 3U9
1982 143 547 83 227 65 378 17 588 261 438 390 231469 105 486 124 092 1 891
1983 128 984 67 789 50 938 16 549 302 358 949 199 993 94 «64 103 052 2 077
1984 131 978 71 923 56 056 15 401 466 354 008 198 333 96 025 100 305 2 003
1985 (**) 

1984
126 415 68 180 54 496 13 059 625 378 858 208 090 105 016 101 120 Ï 954

AbrU 9 538 5 629 4 445 1 157 27 27 183 14 346 6 092 8 126 128
Mayo 9 967 5 042 3 796 1 208 38 26 702 14 746 6 604 7 990 152
Junio 9 303 4 820 3449 1 329 42 26 217 16 135 8 128 7 838 169
Julio 11 546 6 682 5 093 1 549 40 32 525 21 104 11 315 9 627 162
Agosto 10 720 5 987 4 517 1 430 40 31406 10 935 9 054 7 036 245
Septiem bre 10 873 5 388 3 996 1 353 39 31 643 17 641 7 941 9 456 244
Octubre 10 529 5 341 4 081 1 226 34 30 430 16 813 6 426 10 221 166
Noviembre 9 789 5 284 4 142 1 104 38 30 262 17 068 6 745 10 180 143
Diciembre 
1985 ( • • )

12 279 6 637 5 108 I 458 71 38 702 22 494 9 466 12 794 234

Enero 12 990 6 474 5 518 922 34 28 876 16519 9912 6 488 119
Febrero 11 793 5 976 5 007 929 40 28 156 15 051 8 609 6 297 145
Marzo 13 585 6 430 5 273 1 120 37 31 770 18 001 8 904 8917 180
Abril 9 663 4 575 3 457 1 077 41 28 668 13 486 6251 7 090 145
Mayo 9 630 4 815 3 673 1 092 50 31 853 13 308 6 700 6 474 134
Junio 8 367 4 788 3 667 1 063 58 29 921 15 065 7 538 7 369 158
Julio 10 117 6 028 4 844 1 133 51 32 578 17 834 10 732 6 967 135
Agosto 9 381 5 528 4 366 1 097 65 32 021 18 557 9 945 8 376 236
Septiembre 9 153 5 265 4 284 934 47 29 601 17 230 8 746 8 289 195
O ctubre 9 838 5 776 4 588 1 127 61 32 523 19 865 8 055 11 663 147
Noviembre 10 765 5 947 4 627 1 261 59 33 513 19 852 8 290 11 376 186
Diciembre
1986

11 644 6 578 5 192 1 304 82 39 378 23 322 11 334 11 814 174

Enero 13 247 6 831 5 828 954 49 33 011 19 948 12 433 7 355 160
Febrero 12 292 6 077 5 126 910 41 30 142 20 617 11 382 9 099 136
Marzo 12 107 6 183 5 043 1 096 44 34 737 21 154 10 854 10 147 153
Abril 10 914 5 319 4 038 1 233 48 31 827 18 231 8 240 9 801 190

Mayo 10 830 4 861 3 584 1 226 51 31 224 16 146 8 390 7 578 178
Junio 10 455 5 084 3 670 1 361 53 29 338 15 783 8 726 6 903 154

(*) Se incluyen las siguientes empresas; Línea Aérea Nacional (LAN), Línea Aérea de! Cobre (LADECO). Aerolíneas Cordillerana Ltda. 
{AEROCOR). L ínea Aérea del Norte (AERONOR). Línea Aérea Andina Ltda.. Línea Aérea Fast Air Carrier Ltda./ The following enter­
prises are included: National Air Line. Copper Air LineyCordillera" Air Lines Ltd.. North Air Line, "Andina" Air Line Ltd., Fast Air Ca­rrier Air Line Ltd.

( •* )  Cifras provisionales / Provisional figures.
Fuentes: Instituto Nacional de Estadísticas, Junta de Aeronáutica C ivil/ Sources: National Bureau o f  Statistics, Civil Aeronautics Council.
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CARGA TRANSPORTADA POR FERROCARRIL REDES NORTE Y SUR
Cargo Transported by Railroad Northern and Southern Networks 

(Miles de toneladas y miUones de toneladas-kilómetro) /  (Thousands of tons and millions of tons-kilometer)
PERIODO
Period

PRODUCTOS
AGRICOLAS
Agricultural
Products

PRODUCTOS 
FORESTALES 
Y DEL MAR 
Forestry arid 

Seafood Products

PRODUCTOS
MINEROS
Miningproducts

PRODUCTOS 
GANADEROS 
Cattle Products

PRODUCTOS 
MAN UF ACT. 
Y ALIMENT. Manufact. and Food Products

TOTAL
Total

ton.
ton. / 
km. ton.

ton. / 
km. ton.

ton. / 
km. ton.

ton. / 
km. ton.

ton. / 
km. ton.

ton. / 
km.

1981 961 241 1 165 223 10 605 746 45 36 358 86 13 134 1 332

1982 962 262 1 358 246 8 289 658 62 48 333 102 11 004 1 316

1983 1 009 267 1 877 383 8 398 829 78 61 509 206 11 871 1 746

1984 796 201 1 926 402 9 365 906 66 49 637 241 12 790 1 799

1985 599 191 2 110 456 9 445 876 50 38 496 231 12 700 1 792

1985
Enero 25,0 8 159,7 38 545,6 75 3,6 3 34,9 15 768,8 139

Febrero 43,9 18 148,8 37 435,4 55 4,2 3 25,9 12 658,2 125

Marzo 32,3 15 166,5 36 630,8 67 5,5 4 30,6 15 865,7 137

Abril 41,0 17 174,1 39 1015,8 86 7,3 6 41,4 18 1 279,6 166

Mayo 55,6 20 192,7 40 902,2 76 7.6 6 60,2 26 1 218,3 168

Junio 54,3 19 187,7 38 731,7 67 6,2 5 49,8 25 1 029,7 154

Julio 44,2 15 189,8 38 914,0 82 3,6 3 62,3 28 1 213,9 166
Agosto 65,9 17 194,1 39 920,3 75 2,5 2 54,1 26 1 236,9 159

Septiembre 44,6 10 182,7 36 830,4 69 1.8 1 39,5 19 1 099,0 135

Octubre 81,6 24 183,3 39 866,4 79 1,8 1 32,6 17 I 165,7 160

Noviembre 67,5 13 157,1 36 798,6 68 2,3 1 31,5 14 1 057,0 132

Diciembre 43,1 15 173,6 40 854,0 77 3,9 3 32,6 16 1 107,2 151

1986
Enero 15,8 6 171,7 40 741,6 72 2.8 2 37,4 15 969.3 135

Febrero 43,9 21 153,6 35 187,7 57 3,0 2 34,6 13 422,8 128

Marzo 21,3 11 173,8 39 718,3 75 3,6 3 35,6 14 952,6 142

Abrü 35,8 16 122,9 31 883,4 72 5,8 4 33,0 16 1 080,9 139

Mayo 46,0 19 141,9 30 904,5 73 5,3 4 53,3 24 1 151,0 150

Junio 47,3 18 134,7 25 745,9 63 5,6 4 39,2 18 972,7 128

Julio 66,8 23 115,8 23 930,5 70 2,5 2 48,2 24 1 163,8 142

Fuente: FF.CC. del Estado / Source: National Railroad Company.
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PRECIOS
Prices



INDICE DE PRECIOS AL CONSUMIDOR
(Recalculado a la base: dkiem bie de 1978 =  100)

AÑOYear LNERO FEBRERO MARZO ABRIL MAYO JUNIO

1928 (1)
1929 (1)
1930 (1)

1 ,607280124
1,637950445

1.507280124
1.607280124

1.545163018
1.607280124
1.607280124

1,576221571
1,607280124
1,637950445

1.637950445
1.637950445 
1,669008998

1,669006998
1.699679319
1.699679319

1931 ( ! )  
1933 (1 )
1933 (1)
1934 (1 )
1935 (1)

1.637950-145 
l.S  14493697 
2 ,101499350  
2 ,132557904  
2 .287074205

1.576231671
l,5i<149?A0‘7
2 ,101499350
2.1014993SU
2,194286778

1,607380134
1.S7677IS71
2 ,101499350
2.132i)bVyU4
2,194286778

1,57622 1571 
1.607280124 
2,132557904 
2,163228223 
2,225345331

] ,617QS044*i 
1,669008998 
2,194286778 
2,194286776 
2,225345331

1.66900899S 
1,699679319 
2,22534533 1 
2,194266778 
2,225345331

1936 (1)
1937 0 )
1938 (1)
1939 (1)
1940 0 )

2 .256015652 
2 ,534377935  
2,7506231 11 
2 ,781681664  
2 ,966868287

2,287074205 
2 ,472649060 
2,750623111 
2 ,719564558 
3.028597161

2,317744527
2,S6S0482S6
2.761681664
2.761681664 
3,059655714

2,348803080
2,657835683
2,843410538
2,874080859
3.152443142

2,410531954 
2,719564558 
2,905 139412 
2,905139412 
3,183113463

2,441590507
2,761661664
2.905 139412
2.905 139412 
3.306959443

1941 (1)
1942 (1)
1943 (1)
1944 (1 )
1945 0 )

3 ,338017997
4 ,142434520
5 ,070308800
5 ,656538990
6 .367003390

3,399746671
4 ,235610180
5.159602140
5,594421880
6,398061940

3,492534298
4 ,418079160
5,221719240
5,687597540
6 ,460179050

3,554263173 
4,604430500 
5,439129120 
5,901 12S090 
6.522296160

3.677720921
4,697606160
5.563363330
6,056417860
6,553354710

3,739449796
4,666547610
5,656538990
5,994300750
6,615471810

1946 (1 )
1947 (1) 
1946 (1)
1949 (1)
1950 (1 )

6 ,984292130  
9 ,426270870  

11 ,126726660 
13,196003760 
15 ,544805840

6 ,922175030
9,364153770

11,375195080
13,289178-120
15,358454520

6 ,964292130
9 ,798973510

11,619781190
13,475529730
15,637981500

7,139584900 
9,981442510 

11,806 U 2500 
Id ,173877010 
15,824332810

7,294877660
10,260969490
11.837191060
14,279169800
16,010664130

7,539463770
10,292028040
11,930366720
14.465521120
16.286328790

1951 (1)
1952 (1)
1953 (1 )
1954 (2)
1955 (2)

18 ,079960230
22 ,4 0 4 8 6 3 7 6 0
2 6 ,147419410

4 ,088082050
6 ,914410390

16,479839110
22,560156520
26,360946960

4 .150199160
7,228878240

16,635131670
22,994976270
26,454122620

4,456902370
7,690674220

18,759366060
23,519089350
26,795766700

4,794664140
8,374162380

19.225244360
24,615783940
27,381996890

4,953839220
8,770158940

19,625123250
25,002135260
26,276812620

5,159602140
9,173920130

1956 (2 )
1957 (2)
1958 (2 )
1959 (3)
1960 (3 )

12,737889100 
16 ,868676700 
2 0 ,459821900  

2 ,713352800  
3,55 1 157300

12,866005600
16,938558400
21,139227700

2,837198800
3,557369000

13,036627700
17,365025100
21,725457900

2,969974100
3,575615900

13,339648600 
18,254664600 
22.346629000 

3,08 1396700 
3,544945600

I3.61917S500 
18,650661 100 
22,932859200 

3 ,180395800 
3,557369000

13,984113500 
19,333949300 
23,239562400 

3,251442300 
3,551 157300

1961 (3 )
1962 (3 )
1963  (3)
1964 (3 )
1965 (3 )

3,76 1190600 
4.1 19917100 
5 .340518000  
7 ,624487000  

10 .542049000

3,776720100
4 ,156799100
5,649551000
6,372221000

10,761400000

3,804672800 
4 ,181645900  
5 ,822702000 
8 ,767830000 

11,150797000

3,822919700
4,187657700
5,967901000
9,012027000

11,917167000

3,850872400
4 ,224739700
6 ,181040000
9 ,104815000

12.127589000

3,863295800
4,283362700
6,260039000
9.308637000

12,139624000
1966 (3)
1967 (4)
1968 (4)
1969 (4)
1970 (4)

13 ,444063000
1 ,575445000
1 ,973771000
2 .506813000
3 ,300748000

13,830374000
1,617374000
2,026959000
2 ,642306000
3 ,468076000

14,151830000
1,646103000
2 ,058017000
2 ,724612000
3 ,590757000

14,349440000
1,679491000
2,108676000
2,808470000
3,676944000

14,494639000
1,717150000
2,157405000
2,882622000
3,754979000

14,779213000
1,757138000
2,221851000
2,949766000
3,828743000

1971 (4 )
1972 (5)
1973 (5 )
1974
1975

4 ,229398000
0 .527916000
1 ,479901000
0 ,930980000
4 ,423126000

4,260069000 
0,562160000 
1,54! 164000 
1,158872000 
5 ,154555000

4,311315000
0 ,577534000
1,636436000
1,323483000
6,245487000

4,418467000
0,610223000
1,803376000
1,526140000
7,542958000

4,542702000 
0,636196000 
2,153251000 
1,658527000 
8,747253000

4,634713000
0,649473000
2,490236000
2,003665000

10.476438000
1976
1977
1978
1979
1980

18 .901071000  
4 9 .713873000  
7 8 ,128567000  

1 02 ,230000000  
141 ,860000000

20 ,800669000
52,610083000
80,011492000

103.890000000
144,450000000

23 ,618068000
55 ,821149000
82 ,353307000

106,810000000
148,700000000

26,428499000
58,444821000
84,503335000

109,580000000
152,470000000

29,029653000 
60.679483000 
66,286813000 

112,340000000 
156,000000000

32.61 1481000 
62.700231000 
88,031975000 

115,160000000 
158,980000000

1981
1982
1983
1984

185,260000000
2 0 1 .070000000
2 45 .3 2 0 0 0 0 0 0 0
2 96 ,9 6 0 0 0 0 0 0 0

185,830000000
199.480000000
245,610000000
296.490000000

167,320000000
200,360000000
250 ,260000000
304,010000000

189,610000000 
200,160000000 
257,700000000 
308,5 5 0 000 000

192,120000000
199,150000000
261.250000000
313.250000000

192,300000000
200,470000000
265,320000000
316.220000000

1985
1986

3 7 6 .580000000
4 7 3 .9 4 0 0 0 0 0 0 0

364.150000000
478,230000000

394,950000000
485 ,410000000

403,96 0000000 
492,150000000

412,100000000
495.660000000

427.260000000
502.260000000

N O T A :  ( l ) x  10-5 (2) x IQ-^ (3 )x lQ -3  (4) x 10-2 ( 5 ) x lO 'l  

Fuente: Instituto Nacional de Estadísticas/ Sourcc: Nacional Burean of Statistics
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Consumer price index
(Reralc.ulatpd a t  base: D ecem ber 1 978  =  ¡00)

AÑOYear JULIO AGOSTO SEPTIEMBRE OCTUBRE NOVIEMBRE DICIEMBRE PROMEDIOS
o/o 

Die. a 
Die.

1928 ( i )
1929 (1)
1930 (1)
1931 (1)
1932 (1)
1933 (1)
1934 (1)
1935 (1)
1936 (O
1937 ( l )
1938 O )
1939 ( I )
1940 O)
1941 (1)
1942 (1)
1943 (1)
1944 (1)
1945 ( l )
1946 (1)
1947 Ò )
1948 (1)
1949 (1)
1950 (I)
1951 (1)
1952 (1)
1953 (1)
1954 (2)
1955 (2)
1956 (2)
1957 (2)
1958 (2)
1959 (3)
1960 Ù )
1961 (3)
1962 (3)
1963 (3)
1964 (3)
1965 Ò )
1966 (3)
1967 (4)
1968 (4)
1969 (4)
1970 (4)
1971 (4) 
19?2 (5)
1973 (5)
1974
1975
1976
1977
1978
1979
1980
1981
1982
1983
1984
1985
1986

1 ,6 6 9 0 0 8 9 9 8
1 .6 9 9 6 7 9 3 1 9
1 .6 9 9 6 7 9 3 1 9

1 .6 9 9 6 7 9 3 1 9
1 .6 9 9 6 7 9 3 1 9
2 .2 2 5 3 4 5 3 3 1
2 .2 2 5 3 4 5 3 3 1  
2 ,2 5 6 0 1 5 6 5 2

2 ,4 7 2 6 4 9 0 6 0  
2 .8 1 2 3 S  1985 
2 .9 0 5 1 3 9 4 1 2  
2 ,8 7 4 0 8 0 8 5 9  
3 ,2 7 5 9 0 0 8 9 0

3 ,7 7 0 5 0 8 3 4 9
4 ,6 9 7 6 0 6 1 6 0
5 .5 9 4 4 2 1 8 8 0
6 .0 2 5 3 5 9 3 1 0
6 ,6 1 5 4 7 1 8 1 0

7 ,6 6 3 6 9 7 9 8 0
1 0 ,4 7 8 3 7 9 3 6 0
1 2 .2 3 7 0 6 9 9 3 0
1 4 ,4 9 6 5 7 9 6 7 0
1 6 .5 9 6 9 1 4 3 2 0

2 0 ,2 4 2 4 1 2 0 0 0
2 5 ,6 8 1 5 4 1 1 1 0
3 0 .3 1 7 0 3 0 1 6 0

5 .4 0 4 1 8 8 2 4 0
9 .3 7 1 9 1 8 4 0 0

1 4 ,3 5 2 9 3 3 9 0 0  
2 0 ,2 2 3 0 0 0 4 0 0  
2 3 ,5  1 9 0 8 9 4 0 0  

3 ,3 8 7 3 2 3 4 0 0  
3 ,6 3 4 6 2 7 2 0 0

3 ,9 1 2 6 0 1 2 0 0  
4 ,3 2 3 7 3 8 8 0 0  
6 .4 3 4 5 5 6 0 0 0  
9 ,5 2 5 2 7 0 0 0 0  

12 ,21  1 0 5 8 0 0 0

1 5 ,0 9 7 5 6 3 0 0 0
1 ,7 9 7 1 2 6 0 0 0
2 ,2 8 3 1 9 2 0 0 0
2 .9 8 4 7 2 7 0 0 0
3 ,9 0 2 8 9 5 0 0 0

4 ,6 4 8 3 0 1 0 0 0  
0 ,6 7 8 3 9 6 0 0 0  
2 ,8 7 1 2 0 8 0 0 0  
2 ,2 3 4 2 7 5 0 0 0  

1 1 .4 5 0 9 0 0 0 0 0

3 5 ,5 0 4 1 9 7 0 0 0
6 5 ,1 4 8 4 2 1 0 0 0
9 0 ,2 4 8 0 0 2 0 0 0

1 .6 6 9 0 0 8 9 9 8
1 ,7 3 0 7 3 7 8 7 3
1 .6 9 9 6 7 9 3 1 9

1 .6 9 9 6 7 9 3 1 9  
1 ,7 9 2 4 6 6 7 4 7  
2 ,2 5 6 0 1 5 6 5 2  
2 .1 9 4 2 8 6 7 7 8  
2 ,2 2 5 3 4 5 3 3 1

2 ,4 7 2 6 4 9 0 6 0
2 ,8 4 3 4 1 0 5 3 8
2 .8 7 4 0 8 0 8 5 9
2 .8 7 4 0 8 0 8 5 9  
3 ,3 3 8 0 1 7 9 9 7

3 .8 3 2 2 3 7 2 2 3
4 ,8 5 2 8 9 8 9 3 0
5 ,5 9 4 4 2 1 8 8 0
6 ,1 8 0 6 5 2 0 7 0
6 ,6 7 7 5 8 8 9 2 0

7 ,9 1 2 1 6 6 4 1 0
1 0 .7 2 2 9 6 5 4 6 0
1 2 ,5 7 8 7 1 4 0 1 0
1 4 ,8 0 3 2 8 2 8 8 0
1 6 ,8 1 4 3 2 4 2 0 0

2 Í .2 9 4 5 2 0 4 B 0
2 5 ,9 6 1 0 6 8 0 9 0
3 2 ,2 9 7 0 1 2 9 3 0

5 .8 6 6 1 8 4 2 2 0
9 ,7 3 6 8 5 6 4 0 0

1 5 ,1 0 2 2 2 1 5 0 0
2 1 .7 5 2 6 3 4 1 0 0
2 4 ,1 0 5 3 1 9 5 0 0

3 ,4 6 4 5 8 1 6 0 0
3 ,6 8 7 0 3 8 5 0 0

3 ,9 5 6 0 8 3 2 0 0
4 ,3 8 2 3 6 1 8 0 0
6 ,6 2 0 1 3 1 0 0 0
9 ,7 6 6 3 6 2 0 0 0

1 2 ,4 8 5 9 2 7 0 0 0

1 5 .3 2 6 2 3 1 0 0 0
1 ,7 9 9 0 6 7 0 0 0
2 ,3 1 0 3 6 8 0 0 0
3 ,0 3 0 9 2 7 0 0 0
4 .0 0 1 8 9 5 0 0 0

4 ,6 9 8 3 8 3 0 0 0
0 ,8 3 2 6 8 0 0 0 0
3 ,3 6 1 0 0 1 0 0 0
2 .4 7 7 6 9 6 0 0 0

¡2 ,4 7 0 7 8 6 0 0 0

3 7 ,4 4 4 1 9 2 0 0 0
6 7 ,3 6 2 8 9 6 0 0 0
9 2 ,7 7 8 4 9 8 0 0 0

1 1 9 ,3 2 0 0 0 0 0 0 0  1 2 4 .9 6 0 0 0 0 0 0 0  
1 6 2 ,2 0 0 0 0 0 0 0 0  1 6 5 ,7 7 0 0 0 0 0 0 0

1 9 3 .4 9 0 0 0 0 0 0 0  1 9 5 ,8 5 0 0 0 0 0 0 0  
2 0 4 ,4 4 0 0 0 0 0 0 0  2 1 1 .0 4 0 0 0 0 0 0 0  
2 7 0 ,4 0 0 0 0 0 0 0 0  2 7 7 .6 7 0 0 0 0 0 0 0  
3 1 9 ,0 1 0 0 0 0 0 0 0  3 1 9 ,8 2 0 0 0 0 0 0 0  
4 3 2 ,8 0 0 0 0 0 0 0 0  4 3 6 ,6 4 0 0 0 0 0 0 0

1 .7 9 2 4 6 6 7 4 7  1 ,6 9 9 6 7 9 3 1 9
1 .7 9 2 4 6 6 7 4 7  1,7 3 0 7 3 7 8 7 3
1 .6 9 9 6 7 9 3 1 9  1 ,7 3 0 7 3 7 8 7 3

1 .6 9 9 6 7 9 3 1 9  1 ,6 6 9 0 0 8 9 9 8  
2 ,0 0 8 7 1  1 9 2 3  2 ,0 3 9 7 7 0 4 7 6  
2 .2 8 7 0 7 4 2 0 5  2 ,2 5 6 0 1 5 6 5 2
2 .2 5 6 0 1 5 6 5 2  2 ,1 9 4 2 8 6 7 7 8
2 .2 5 6 0 1 5 6 5 2  2 ,2 5 6 0 1 5 6 5 2

2 ,5 0 3 3 1 9 3 8 1  2 ,5 6 5 0 4 8 2 5  6
2 ,8 7 4 0 8 0 8 5 9  2 ,8 7 4 0 8 0 8 5 9
2 ,9 0 5 1 3 9 4 1 2  2 ,9 0 5 1 3 9 4 1 2
2 .9 0 5  13 9 4 1 2  2 ,9 9 7 9 2 6 8 4 0
3 .4 9 2 5 3 4 2 9 8  3 ,5 2  3 2 0 4 6 2 0

4 ,0 1 7 8 1 2 0 7 8  4 ,0 7 9 5 4 0 9 5 2
4 ,9 4 6 0 7 4 5 8 0  5 .1 2 8 5 4 3 5 8 0
5 ,6 5 6 5 3 8 9 9 0  5 .6 8 7 5 9 7 5 4 0
6 ,4 9 1 2 3 7 6 0 0  6 ,7 6 6 8 8 2 2 6 0
6 ,9 5 3 2 3 3 5 8 0  7 ,1 7 0 6 4 3 4 5 0

8 ,2 8 0 9 8 6 7 3 0  8 ,5 2 9 4 5 5 1 5 0
1 0 ,8 4 7 1 9 9 6 8 0  1 0 .7 8 5 0 8 2 5 7 0
1 2 ,9 7 8 5 9 2 8 9 0  1 2 ,9 7 8 5 9 2 8 9 0
1 4 .8 6 5 3 9 9 9 9 0  1 5 ,4 5 1 6 3 0 1 8 0
1 6 ,9 0 3 6 1 7 5 4 0  1 8 .6 3 5 1 3 1 8 7 0

2 2 ,5 9 1 2 1 5 0 8 0  2 2 ,9 6 3 9 1 7 7 1 0
2 6 ,8 5 7 8 8 3 8 1 0  2 7 ,0 4 4 2 3 5 1 3 0
3 5 ,2 3 2 0 4 6 2 0 0  3 7 .1 8 0 9 7 0 4 0 0

6 ,0 5 2 5 3 5 5 4 0  6 ,3 1 6 5 3 3 2 4 0
1 0 ,4 9 0 0 2 6 3 2 0  1 1 ,1 1 8 9 6 2 0 2 0

1 6 .1 9 3 1 5 3 1 0 0  1 7 ,0 2 7 8 5 1 7 0 0
2 3 ,2 7 4 5 0 3 2 0 0  2 1 ,7 5 2 6 3 4 1 0 0
2 4 ,6 6 4 3 7 3 5 0 0  2 5 ,2 1 9 5 4 5 1 0 0

3 ,5 1 3 8 8 7 1 0 0  3 ,6 0 0 4 6 2 8 0 0
3 ,7 2 7 4 1 4 6 0 0  3 .7 3 6 3 4 3 9 0 0

4 ,0 0 8 4 9 4 5 0 0  4 ,0 4 5 3 7 6 5 0 0
4 ,5 0 3 1 0 2 0 0 0  4 ,7 9 0 3 9 3 6 0 0
6 ,9 1 6 7 4 0 0 0 0  7 ,0 1 2 6 3 3 0 0 0

1 0 ,0 0 7 4 5 4 0 0 0  1 0 ,3 4 4 0 5 1 0 0 0
1 2 ,5 9 7 3 4 9 0 0 0  1 2 ,8 3 5 3 3 5 0 0 0

1 5 ,85  7 7 2 1 0 0 0  1 5 ,8 1 4 6 2 7 0 0 0
1 ,8 4 9 1 4 9 0 0 0  1 ,8 6 4 2 9 0 0 0 0
2 ,3 3 8 3 2 1 0 0 0  2 ,3 7 0 1 5 6 0 0 0
3 ,0 4 4 9 0 3 0 0 0  3 ,0 5  5 7 7  3 0 0 0
4 ,1 0 8 6 5 8 0 0 0  4 ,1 4 3 5 9 9 0 0 0

4 ,7 4 8 0 7 6 0 0 0  4 ,8 2 7 6 6 4 0 0 0
1 ,0 1 7 6 3 3 0 0 0  1 ,1 7 2 5 7 7 0 0 0
3 ,9 2 8 3 2 5 0 0 0  7 ,3 6 8 6 0 3 0 0 0
2 ,7 9 4 8 8 2 0 0 0  3 ,3 2 2 8 7 7 0 0 0

1 3 ,6 2 1 5 0 5 0 0 0  1 4 ,7 6 7 1 7 7 0 0 0

4 0 ,2 9 6 5 3 2 0 0 0  4 3 ,0 0 2 1 2 0 0 0 0
6 9 ,8 7 5 5  3 3 0 0 0  7 2 ,8 1 0 1 7 8 0 0 0
9 5 ,4 4 1 3 8 1 0 0 0  9 7 ,2 0 8 6 1 2 0 0 0

1 2 9 .8 6 0 0 0 0 0 0 0  1 3 3 ,0 2 0 0 0 0 0 0 0
1 6 9 .3 0 0 0 0 0 0 0 0  1 7 4 .2 5 0 0 0 0 0 0 0

1 9 7 .6 6 0 0 0 0 0 0 0  1 9 8 .2 9 0 0 0 0 0 0 0
2 2 0 ,0 9 0 0 0 0 0 0 0  2 3 0 ,6 5 0 0 0 0 0 0 0
2 8 4 .1 5 0 0 0 0 0 0 0  2 9 1 .0 3 0 0 0 0 0 0 0
3 2 9 ,1 4 0 0 0 0 0 0 0  3 5 6 .0 9 0 0 0 0 0 0 0
4 4 1 ,9 5 0 0 0 0 0 0 0  4 4  8 .6 1 0 0 0 0 0 0 0

1 ,6 9 9 6 7 9 3 1 9
1 ,7 6 1 7 9 6 4 2 6
1 ,7 3 0 7 3 7 8 7 3

I ,6 6 9 0 0 8 9 9 8  
2 ,0 7 0 8 2 9 0 2 9  
2 ,1 9 4 2 8 6 7 7 8
2 .2 5 6 0 1 5 6 5 2
2 .2 5 6 0 1 5 6 5 2

2 ,5 3 4 3 7 7 9 3 5
2 ,8 7 4 0 8 0 8 5 9
2 ,9 0 5 1 3 9 4 1 2
3 ,0 5 9 6 5 5 7 1 4
3 ,4 6 1 4 7 5 7 4 5

4 ,0 4 8 4 8 2 3 9 9
5 ,1 2 8 5 4 3 5 8 0
5 ,6 5 6 5 3 8 9 9 0
6 .7 6 6 8 8 2 2 6 0
6 ,7 9 7 9 4 0 8 1 0

8 ,5 9 1 5 7 2 2 6 0
I I ,0 0 2 4 9 2 4 4 0  
1 2 ,8 8 9 2 9 9 5 4 0  
1 5 ,6 0 6 9 2 2 9 4 0  
1 8 .2 3 5 2 5 3 0 0 0

2 2 ,2 2 2 3 9 4 7 6 0  
2 6 ,7 6 4 7 0 8 1 5 0  
3 8 ,7 5 7 1 9 1 9 7 0  

6 ,5 4 1 7 0 7 7 5 0  
1 1 ,7 9 4 4 8 5 5 5 0

1 6 ,9 8 5 1 4 6 2 0 0
2 0 .3 4 3 3 5 2 3 0 0
2 5 ,8 6 7 8 9 2 4 0 0

3 ,5 2 6 3 1 0 5 0 0
3 ,7 3 0 5 2 0 5 0 0

4 ,0 4 2 6 5 8 9 0 0  
5 ,0 9 0 1 0 8 6 0 0  
7 ,3 0 3 0 3 1 0 0 0  

1 0 ,2 2 9 9 1 1 0 0 0  
13 0 4 8 4 7 5 0 0 0

1 5 ,5 9 2 1 7 0 0 0 0
1 ,8 6 6 2 3 1 0 0 0
2 ,4 0 0 0 5 0 0 0 0
3 ,0 8 1 3 9 7 0 0 0
4 ,1 7 0 3 8 7 0 0 0

4 .9 5 6 5 5 7 0 0 0
1 ,2 3 8 3 8 2 0 0 0
7 ,7 8 8 5 9 2 0 0 0
3 ,6 4 5 4 9 8 0 0 0

1 5 ,9 7 5 3 5 5 0 0 0

4 4 .6 4 5 1 1 7 0 0 0
7 4 .4 1 1 2 4 6 0 0 0

1 ,6 6 9 0 0 8 9 9 8
1 .7 9 2 4 6 6 7 4 7
1 .6 9 9 6 7 9 3 1 9

1 .6 9 9 6 7 9 3 1 9  
2 ,1 0 1 4 9 9 3 5 0  
2 ,1 9 4 2 8 6 7 7 8  
2 ,2 8 7 0 7 4 2 0 5  
2 ,2 5 6 0 1 5 6 5 2

2 ,5 3 4 3 7 7 9 3 5  
2 ,7 8 1 6 8 1 6 6 4  
2 ,8 4 3 4 1 0 5 3 8  
3 ,0 5 9 6 5 5 7  14 
3 ,3 3 8 0 1 7 9 9 7

4,110599505
5 .1 5 9 6 0 2 1 4 0
5 ,5 6 3 3 6 3 3 3 0
6 ,3 9 8 0 6 1 9 4 0
6 ,8 9 1 1 1 6 4 7 0

8 .9 6 4 2 7 4 8 9 0  
I 1 ,0 3 3 5 5 1 0 0 0  
1 2 ,8 8 9 2 9 9 5 4 0  
1 5 ,5 4 4 8 0 5 8 4 0  
1 8 .1 1 1 0 1 8 7 9 0

2 2 .3 4 6 6 2 8 9 7 0
2 5 ,0 3 3 1 9 3 8 1 0
3 9 ,0 9 4 9 5 3 7 4 0

6 ,6 8 9 2 3 5 8 8 0
1 2 ,2 9 5 3 0 4 7 2 0

1 6 ,9 3 0 7 9 3 8 0 0
1 9 ,8 5 0 2 9 7 8 0 0
2 6 ,3 0 2 7 1 2 2 0 0

3 ,5 0 4 5 6 9 5 0 0
3 ,6 9 6 3 5 6 1 0 0

4 ,0 5 1 5 8 8 3 0 0  
5 ,1 7 3 5 7 8 5 0 0  
7 .5 1 9 2 7 6 0 0 0  

1 0 ,4 1 1 9 9 2 0 0 0  
1 3 ,1 0 0 8 8 6 0 0 0

1 5 ,3 2 3 1 2 5 0 0 0  
1 ,8 6 7 7 8 4 0 0 0  
2 ,3 8 9 5 6 7 0 0 0  
3 .0 9 0 7 1 4 0 0 0  
4 ,1 7 0 3 8 7 0 0 0  

5 .0 9 3 2 1 4 0 0 0  
1 ,3 4 1 6 9 1 0 0 0  
8 ,1 5 8 2 0 0 0 0 0  
3 ,8 8 2 3  1 9 0 0 0  

1 7 ,1 0 9 3 8 0 0 0 0

1 .6 6 2 7 1 9 6 4 1
1 ,6 8 9 5 5 2 9 3 7
1 ,6 7 6 6 1 1 8 7 3

1 ,6 5 3 4 4 7 3 6 8
1 ,7 7 4 5 1 1 0 2 0
2 ,1 8 9 1 4 2 7 0 5
2 ,1 9 4 2 8 6 7 7 8
2 ,2 3 8 0 9 2 2 7 9

2 ,4 2 8 6 8 1 7 9 6
2 ,7 3 2 5 7 0 3 2 7
2 ,8 5 6 2 2 2 1 9 1
2 ,8 9 4 8 1 8 9 1 4
3 ,2 6 0 5 6 5 7 3 0

3 ,7 5 5 0 7 6 1 3 0
4 ,7 2 3 1 6 4 7 6 0
5 ,4 8 8 6 2 8 6 9 0
6 ,1 2 6 6 2 3 1 3 0
6 ,6 6 8 5 3 0 1 8 0

7 ,7 3 3 9 0 2 9 2 0
1 0 ,3 3 2 7 9 2 3 9 0
1 2 ,1 8 7 2 4 6 8 3 0
1 4 ,4 6 6 4 9 1 7 0 0
1 6 ,6 6 3 2 3 7 2 8 0

2 0 ,3 7 2 1 4 6 1 6 0
2 4 ,8 8 6 6 3 6 2 7 0
3 1 ,1 9 1 5 2 2 5 5 0

5 ,3 7 2 8 0 6 1 6 0
9 ,4 1 3 3 2 9 8 1 0

1 4 ,6 8 1 3 1 3 4 0 0
1 9 ,5 5 2 3 2 9 8 0 0
2 3 ,4 6 0 2 0 7 5 0 0

3 ,2 5 2 5 7 4 6 0 0
3 .6 2 9 1 5 9 6 0 0

3 ,9 0 8 0 3 9 5 0 0  
4 ,4 5  1 4 6 7 1 0 0  
6 ,4 2 0 6 7 7 0 0 0  
9 ,3 7 2 9 2 1 0 0 0  

1 2 ,0 7 6 4 7 1 0 0 0

1 4 .8 3 8 4 1 8 0 0 0
1 ,7 5 3 0 2 9 0 0 0
2 ,2 1 9 8 7 8 0 0 0
2 ,9 0 0 2 5 4 0 0 0
3 ,8 4 3 1 7 2 0 0 0
4 ,6 1 4 0 7 2 0 0 0
0 ,8 2 0 4 0 5 0 0 0
3 ,7 1 5 0 2 4 0 0 0
2 .2 4 6 6 0 1 0 0 0

1 0 ,6 6 5 4 1 0 0 0 0

3 3 ,2 6 8 0 1 3 0 0 0
6 3 .8 5 9 3 2 9 0 0 0
8 9 ,4 5 8 7 5 9 0 0 0

4 6 ,9 3 4 5 2 1 0 0 0  
7 6 ,7 3 4 0 3 8 0 0 0  

9 8 ,5 1 1 1 3 1 0 0 0  1 0 0 ,0 0 0 0 0 0 0 0 0  
1 3 5 .8 7 0 0 0 0 0 0 0  1 3 8 ,9 0 0 0 0 0 0 0 0  1 1 9 ,3 3 0 0 0 0 0 0 0  
1 7 8 ,8 3 0 0 0 0 0 0 0  1 8 2 ,2 9 0 0 0 0 0 0 0  1 6 1 ,2 6 0 0 0 0 0 0 0

1 9 8 ,6 5 0 0 0 0 0 0 0  1 9 9 ,6 8 0 0 0 0 0 0 0  1 9 3 ,0 1 0 0 0 0 0 0 0  
2 3 8 .3 1 0 0 0 0 0 0 0  2 4 1 ,0 8 0 0 0 0 0 0 0  2 1 2 ,1 9 0 0 0 0 0 0 0  
2 9 4 .8 9 0 0 0 0 0 0 0  2 9 6 .7 5 0 0 0 0 0 0 0  2 7 0 ,0 3 0 0 0 0 0 0 0  
3 6 0 ,2 3 0 0 0 0 0 0 0  3 6 5 ,1 2 0 0 0 0 0 0 0  3 2 3 ,6 6 0 0 0 0 0 0 0  
4 5 5 .7 9 0 0 0 0 0 0 0  4 6 1 ,5 7 0 0 0 0 0 0 0  4 2 3 ,0 3 0 0 0 0 0 0 0

8,0
7 .4

-  5,2

2 3 ,6
4 .4
4 .2

-  1.4

12.3
9 .8
2.2
7 .6  
9,1

23 .1
25 .5

7 .8
15 .0

7 .7

30.1
23.1 
16,8
20.6 
16,5

2 3 .4  
12,0
56 .2
71.1 
8 3 ,8

3 7 .7
17.2
32.5
33 .2

5.5

9 .6
2 7 .7
4 5 .3
38 .5
25 .8

17.0
2 1 .9
2 7 .9
2 9 .3
3 4 .9
22.1  

163 .4  
5 0 8 .1  
3 7 5 ,9  
3 4 0 .7

1 7 4 .3
6 3 .5
3 0 .3
3 8 .9  
3 1 ,2

9 ,5
2 0 ,7
23.1
2 3 ,0
2 6 .4

5 0 7 ,2 7 0 0 0 0 0 0 0  5 1 0 ,4 7 0 0 0 0 0 0 0  5 1 8 ,2 9 0 0 0 0 0 0 0
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INDICE DE PRECIOS AL CONSUMIDOR /  Consumer Price Index
(Base: diciembre 1978 =100) I fBase: December 1978 = 100}

PERIODOPeriod ALIMENTACION Food 
(•) 41.8894%

VIVIENDA Housing 
(•) 21,0847%

VESTUARIO Clothing 
(•) 7,6389%

VARIOS 
Miscellaneous 

(•) 29,3870%

INDICE GENERAL /  General Index

Ind.Index
100,0000%

Var. resp. Var. resp. 
Mes ant. diciembre Variation with Variation retpect to with respect 

previous month to December

Var. en 
12 meses Variation in 12 months

Var. Prom. 
12 meses Average 
variation in 12 months

Ind.Index Var.Variation Ind.Index Var.Variation Ind.Index Var.Variation Ind.Index Var.Variation

1981 (Prom.) 186,28 14,2 208,40 23,2 178,16 20,3 195,40 24,9 193,01 9.5 (1) 19,7 (2)
1982(Prom.) 193.01 3.6 234,97 12,7 183,22 2,8 230,72 18,1 212,19 20,7 (1) 9,9 (2)
1983(Prom.) 242,72 25,8 296,05 26,0 225,66 23,2 301,81 30,8 270,03 23,1 (1) 27,3 (2)
1984(Prom.) 293,84 21,1 341,30 15,3 280,01 24,1 364,85 20,9 323,66 23,0 (1) 19,9 (2)
1985 (Prom.) 377,06 28,3 445,00 30,4 355,13 26,8 490,45 34,4 423,03 26,4(1) 30,7 (2)
1985
Enero 333,87 2,6 404,23 4,5 312,71 0,6 434,22 3,4 376,58 3,1 3,1 26,8 20,4
Febrero 339,77 1,8 412,56 2,1 312,18 -0 ,2 445,74 2,7 384,15 2,0 5,2 29,6 21,2
Marzo 348,21 2,5 421,95 2,3 317,78 1.8 462,25 3,7 394,95 2,8 8,2 29,9 22,0
Abrü 355,26 2,0 432,22 2,4 331,76 4,4 471,87 2,1 403,96 2.3 10,6 30,9 22,9
Mayo 363,33 2,3 440,58 1,9 346,68 4,5 478,18 1,3 412,10 2,0 12,9 32,0 24,0
Junio 380,85 4,8 447,40 1,5 360,16 3,9 496,49 3,8 427,28 3.7 17,0 35,1 25,3
Julio 387,64 1>8 449,98 0,6 369,08 2,5 501,40 1,0 432,80 1.3 18,5 35,7 26,8
Agosto 389,53 0,5 452,53 0,6 372,40 0,9 509,08 1,5 436,64 0,9 19,6 36,5 28,5
Septiembre 395,85 1,6 455,74 0,7 0,8 515,10 1,2 441,95 1,2 21,0 34,3 30,0
Octubre 402,93 1,8 465,06 2,0 382,85 2,0 519,03 0,8 448,61 1,5 22,9 26,0 30,2
Noviembre 412,49 2,4 474,31 2,0 387,67 1.3 521,93 0,6 455,79 1,6 24,8 26,5 30,5
Diciembre 414,97 0.6 483,44 1.9 393,02 1.4 530,11 1.6 461,57 1,3 26,4 26,4 30,7
1986
Enero 423,99 2,2 495,48 2,5 394,18 0,3 550,43 3,8 473.94 2.7 2,7 25,9 30,5
Febrero 432,82 2,1 499,07 0,7 392,44 -0 ,4 550,31 0,0 478,23 0,9 3,6 24,5 30.0
Marzo 438.30 1,3 497,05 -0 ,4 399,40 1,8 566,57 3,0 485,41 1.5 5,2 22,9 29,4
Abril 448,24 2,3 499,44 0,5 416,87 4,4 569,09 0.4 492,15 1,4 6,6 21,8 28.5
Mayo 453,77 1.2 495,55 -0 ,8 430,60 3,3 572,35 0,6 495,66 0,7 7,4 20,3 27.5
Junio 461,00 1,6 495,12 -0 ,1 437,50 1,6 583,09 1,9 502,28 1,3 8,8 17,6 26,0
Julio 469,98 1,9 495,39 0,1 436,57 -0 ,2 587,33 0,7 507,27 1,0 9,9 17,2 24,5
Agosto 475,35 1,1 496,78 0,3 435,86 -0 ,2 589,76 0,4 510,47 0.6 10,6 16,9 23,0
Septiembre 487,27 2,5 500,33 0.7 442,28 1,5 595,14 0,9 518,29 1,5 12,3 17,3 21,7

(1) Vaiiacidn diciembre a diciembre /  Variation from December to December
(2) Sc refiere a variación de los Indices promedios anuales / Refers to variation in annual averages Indices.I*} Es.tas ponderaciones se aplican a partir de diciembre de 1978. Las ponderaciones que regían anteriormente son las siguientes:

These weightings are applied as from December } 978. Formerly, the following were used:
Alimentación/ Food: 53,4827 % Vestuario/C/orftm^; 14,6422%
Vivienda/Z^oi/s?«?; 14.4568% ViúotlMiscellaneous: 17,4183%

Fuente: Instituto Nacional de Estadísticas /  Source: National Bureau of Statistics.



1 INDICE DE PRECIOS AL CONSUMIDOR EN SANTIAGO
(Base: diciembre 1978 =  100)
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VARIACION DEL INDICE DE PRECIOSAL POR MAYOR
(Base: diciembre 1974 =  100)

Fuente: Instituto Nacional de Estadísticas

1 VARIACION DE COMPONENTES DEL INDICE DE PRECIOS AL POR MAYOR
(Base: diciembre 1974 =  100)
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INDICE DE PRECIOS AL POR MAYOR /  Wholesale Price Index
fLaspeyres, Base diclembre \91A =  I (Uspeyres. Base December 1974 = 100}

»
I
!>

PERIODO
Period

PRODUCTOS NACIONALES 
Domestic Products

PRODUC,
IMPORT.
Imported
products

INDICE GENERAL 
General Index

Agrope­
cuarios
Farm
Cattle

Mineros
Mining

Industriales
Industrial

Total
Total

Indice
index

Variación /  Variation 
(^ )

Mes Año 12 meses 
Month Year 12 months

1981 (Promedio) 6 857,56 7 062,74 5 959,13 6 354,38 4 475,90 5 924,21 - 9.1 2/ -3 ,9  1/

1982 (Promedio) 6 907,23 7 580,32 6 551,07 6 762,16 4 962,67 6 350,08 - 7,2 2 / 39,6 1/

1983 (Promedio) 10 449,34 10 610,52 8 942,68 9 588,69 8 068,19 9 240,49 - 45,5 21 25,2 1/

1984 (Promedio) 12 640,00 13 521,44 11 093,54 11 822,44 10 361.74 11487,94 - 24,3 2/ 36.5 1/

1985 (Promedio) 16 818,19 20 139,02 15 914,16 16 598,20 16 040,16 16 470,41 - 43.3 2/ 30,3 1/

1985

Enero 14 289,27 18 006,34 13 769,44 14 328,96 14 602,08 14 391,50 5,2 5,2 44,1

Febrero 15 255,42 18 116,44 14 084,32 14 837,97 14 789,64 14 826,90 3,0 8,3 45,9

Matzo 15 035,49 19 457,15 14 460,16 15 107,71 15 128,45 15 112,46 1,9 10,4 44,6

Abril 15 428,33 20 547,22 14 917,19 15 601,95 15 640.76 15 610,84 3,3 14.1 47,4

Mayo 15 810,15 20 841,32 15 393,68 16 030.71 15 992,26 16 021,90 2,6 17,1 47,6

Junio 16 579,99 21 517,91 16 101,05 16 755,68 16 270,48 16 644,57 3.9 21,6 51,4

Julio 17 669,31 21 715,46 16 403,38 17 305,72 16 132,82 17037,13 2,4 24,5 52,7

Agosto 18 095,12 19 735,04 16 593,71 17 373,47 16 424,81 17 156,23 0,7 25,4 52,2

Septiembre 18417.38 20 078,39 16 915,08 17 697,16 16 706,74 17 470,35 1,8 n,i 44,2

Octubre 18 585,61 20 295,77 17 173,12 17 922,09 17 042,02 17 720,55 1.4 29,5 35,6

Noviembre 18 512,54 20 677.82 17 467,38 18 104,31 16 893,00 17 826,92 0,6 30,3 31,9

Diciembre 18 139,70 20 679.44 17 691,38 18 112,70 16 858,85 17 825,27 0,0 30,3 30,3

1986

Enero 18 823,71 20 780,91 17 828,49 18 425,36 17 453,36 18 202,77 2.1 2,1 26,5

Febrero 19 564,56 21 915,43 17 814,43 18 763,76 17 678,70 18 515,28 1.7 3,9 24,9

Marzo 19 676,28 23 094,47 17 912,23 18 965,22 17 987,61 18 741,58 1,2 5.1 24,0

Abril 20 412,32 23 290,11 18 270,97 19 432,64 17 343,73 18 954,28 1.1 6,3 21,4

Mayo 20 757,62 19 542,33 18 395,61 19 273,40 17 194,05 18 797,23 -0 ,8 5,5 17,3

Jimio 21 642,18 20 829,70 18 952,12 20 004,59 16 327,21 19 162,47 1,9 7.5 15,1

Julio 23 667,13 19 581,48 19 290,38 20 748,32 16 730,86 19 828,32 3.5 11,2 16,4

Agosto 25 653,06 19 576,61 19 600,58 21 577,51 16 464,38 20 406,60 2,9 14.5 18,9

Septiembre 26 243,44 17 893,98 19 918.28 21 800,46 16 767,52 20 647,92 1,2 15,8 18,2

1/ Variación de diciembre a diciembre / Variation from December to December. 21 Variación promedio onual /  Average annual variation.
Fuente: Instituto Nacional de Estadísticas / Source: National Bureau of Statistics.
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ANO
Year

INDICE GENERAL DE PRECIOS AL POR MAYOR
(Recalculado a la base: diciembre de 1974 =  100)

ENERO FEBRERO Ma r z o a b r i l m a y o j u n io

1950 0.0013981 0,0014091 0,0014470 0,0014560 0,0014750 0,0015030

1951 0 ,0017648 0,0017858 0,0018788 0,0019417 0,0019517 0,0019617
1952 0,0021905 0.0022335 0,0022765 0,0023434 0,0024264 0,0024953
1953 0 ,0026932 0,0026812 0,0026922 0,0027492 0,0028001 0,0028901
1954 0.0037775 0,0037665 0,0040463 0.0044081 0,0045430 0,0047079
I9SS 0.0062229 0,0064847 0,0069344 0,0073571 0 .00 7 7 Í2 9 0.0082016

1956 0,01 1 ?4y¿ U,ül 18292 U.Ul 17692 U,UI¿b28fo 0,0129414 0,0137169
1957 0 ,0167599 0,0169468 0,0177292 0,0182019 0,0188825 0,0201546
I9S8 0 .0223350 0,0231160 0.0235780 0,0237090 0.0241730 0,0244790
1959 0 ,0281370 0,0287040 0,0301420 0.Ü3 12040 0,0322310 0,0330990
1960 0 ,0335 l 10 0,0333720 0,0332170 0,0333150 0.0335480 0,0338310

1961 0 ,0337780 0,0336070 0.0335620 0.0338040 0,0338960 0,0341240
1962 0 ,0349350 0,0348480 0.0345670 0,0347660 0.0347560 0,0351390
1963 0 ,0470990 0,0520660 0,0529890 0.0545440 0,0559420 0,0566430
1964 0 ,0705220 0,0790850 0,0823860 0,0834540 0,0843810 0,0865280
196S 0 ,0933600 0,0968530 0,0993500 0,1039990 0,1057250 0,1062760

1966 0 ,1200590 0,1233000 0,1266520 0,1278840 0,1282730 0,1292310
1967 0 ,1425800 0,1478160 0,1510880 0,1526530 0,1541280 0,1560070
1968 0 ,1815710 0,1881690 0,1899200 0,1943300 0,1963320 0,2035670
1969 0 ,2402660 0,2510670 0,2549390 0,26 16640 0,2714460 0,2816350
1970 0 ,3309520 0,3480700 0,3545910 0,3655960 0,3731360 0,3790460

1971 0 ,4165400 0.4171500 0,4242900 0.4293800 0,4373300 0.4436500
1972 0 ,5168100 0,5451300 0,5630700 0,5956700 0,6109600 0,6282800
1973 1,3328000 1,3803000 1,4877000 1,5315000 1,8168000 1.9759000
1974 20 ,3400000 23,9600000 26,7300000 32,3000000 34,2700000 43,1000000
1975 120 ,5100000 139,2400000 159,5500000 201,1200000 233,8100000 281,6300000

1976 578 ,3700000 644,1200000 708,9100000 787,1300000 899.0400000 995,8800000
1977 1 371 ,2500000 1 497 ,3100000 I 615,3800000 1 704,0200000 1 772,3600000 1 826,3500000
1978 2 162,5200000 2 251,4200000 2 350,2000000 2 437,6400000 2 509,4100000 2 580,3800000
1979 3 0 1 5 .0700000 3 110,6000000 3 232,5500000 3 391,0 3 0000 0 3 485.1300000 3 680.2900000
1980 4 736 ,6200000 4 834.7900000 5 013,9100000 5 125,0900000 5 257.9900000 5 353,6700000

1981 6 044 .7600000 6 014,5500000 5 961,1300000 5 986.1300000 5 998,9600000 5 902.4700000
1982 5 703 ,4600000 5 650,6300000 5 656.8600000 5 570,9200000 5 497,7900000 5 699.3100000
1983 8 0 9 6 ,2200000 8 077.0400000 8 281,5 500000 8 524.5 5 0 0 0 0 0 8 854,8800000 9 087,4200000
1984 9 985 .4600000 10 1 64,0000000 10 453.7800000 10 593,9500000 10 858.2300000 10 992,6300000
1985 14 391 ,5000000 14 826,9000000 15 112.4600000 15 610,8400000 16 021,9000000 16 644,5700000

1986 18 2 0 2 ,7700000 18 515 ,2800000 18 741,5800000 18 954,2800000 18 797,2300000 19 162,4700000

Fuente: Instituto Nacional de Estadísticas / Source: National Bureau o} Statistics 
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General Wholesale Price Index
(Recalculaicd ai base: Decemhcr 1974 =  / 00)

»

r

AÑO
Y ea r

JULIO AGOSTO SEPTIEMBRE OCTUBRE NOVIEMBRE DICIEMBRE PROMEDIOS

1950 0.0015240 0,0015480 0,0015670 0,0016689 0,0016929 0,0017339 0,0015352

1951 0,0020067 0,0020626 0,0021426 0.0021925 0,0022005 0,0021985 0,0020073

1952 0,0025803 0,0026323 0,0027002 0,0026722 0,0026622 0.0026582 0,0024893

1953 0,0030510 0,0031869 0,0033947 0,0034847 0,0035177 0,0035946 0,0030613

1954 0,0049177 0,0052305 0.0053405 0,0053894 0.0055743 0,0059351 0,004803 1

1955 0,0085383 0,0092559 0,0096336 0,0101233 0,0103302 0,0108578 0,0084727

1956 0,0145534 0,0148532 0,0154767 0.0156037 0,0157116 0,0158405 0,0138895

1957 0.0205874 0.0213019 0,0215087 0.02203Í4 0,0219884 0,0213039 0,0197831

1958 0,0251410 0,0252350 0,0265330 0,0264410 0.0263520 0,0266860 0,0248150

1959 0,0339670 0,0341060 0,0343850 0,0338800 0,0335840 0,0334070 0,0322370

1960 0,0340880 0,0342930 0.0345600 0.0349370 0,0347050 0,03395 10 0,0339440

1961 0.0342340 0,0343710 0,0349270 0,0347930 0,0348010 0,0344910 0,0341990

1962 0,0354100 0,0359030 0.0364230 0.0403770 0,0434460 0,0437430 0,0370260

1963 0,0578230 0,0587560 0,0604590 0,0605780 0,0622800 0,0636060 0,0568990

1964 0,0879660 0.0888420 0.0906340 0.0911840 0,0915300 0,0914150 0,0856610

1965 0,1096580 0.1113220 0.1118600 0,1126260 0,1130300 0,1137980 0,1064860

1966 0,1339900 0.1348150 0,1364450 0,1368330 0,1365460 0,1361580 0,1308490

1967 0,1587440 0,1597680 0,1620070 0.1628920 0,1628920 0,1630480 0,1561350

1968 0,2095690 0,2136690 0,2170950 0,2180220 0,2162100 0,2170050 0,2037880

1969 0,2897870 0,2942700 0,2930470 0,2977340 0,2993650 0,3026250 0,2781540

1970 0,3859740 0,3955530 0,4004430 0,4016660 0,4030930 0,4047230 0.3785700

1971 0,4456800 0,4511900 0,4562800 0,4701400 0,4744200 0,4913300 0,4464500

1972 0,6419300 0,7678700 0,9235700 1,0307600 1.0904700 1,1956200 0,7591800

1973 2,2048000 2,4353000 2,8702000 9,7555000 13,995 1000 14,91 10000 4,6414000

1974 53,8000000 58,9000000 67,5300000 76,4700000 91,3500000 100,0000000 52,4000000

1975 325,5000000 357,9600000 394,0900000 443,4400000 491,6300000 510,9000000 304,9500000

1976 1 070.5200000 1 130,0000000 1 204,0600000 1 220.6900000 1 228,0000000 i 284,8700000 979,3000000

1977 1 683,4100000 1 953,2300000 1 988,0100000 2 040,6800000 2 091,3500000 2 120,4400000 1 821,9800000

1978 2 637,7400000 2 733.6900000 2 823,5700000 2 886,5700000 2 936.2800000 2 944,6400000 2 604,5100000

1979 4 019,0500000 4 31 3,7600000 4 547,4800000 4 604,0200000 4 636,0500000 4 661,8100000 3 891,4000000

1980 5 541.0500000 5 656,6400000 5 778.3700000 5 887,2500000 6 008.1400000 5 973,9000000 5 430.6200000

1981 5 934,1200000 5 953,2100000 5 903.1000000 5 877,7500000 5 774,7400000 5 739,5400000 5 924.2050000

>982 5 920,5500000 6 365,7500000 6 864.1800000 7 372.3200000 7 867,4700000 8 011.7200000 6 350.0800000

1983 9 457.0000000 9 724,1 300000 10 1 57.1800000 1 0 329.5700000 IO 266,7000000 1 0 029.6500000 9 240.4900000

1984 11 160,3800000 11 269.1000000 12 114,1700000 13 064,2200000 13 5 13,7200000 13 685,6400000 11 487,9400000

1985 17 037,1300000 17 156,2300000 17 470,3500000 17 720,5500000 17 826,9200000 17 825,5700000 16 470,4100000

1986 19 828,3200000 20 406,6000000 20 647,9200000
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PRECIO DEL COBRE / Copper Price 

(Centavos de dólar por libra) / (Cents pê pound)
PERIODOPeriod BOLSA DE METALES DE LONDRES / London Metal Exchange

Contado Vendedor 1/ Promedio Mensual Promedio Anual 
Cash Seller 1¡ Monthly Average Annuii Average

PRECIO REAL 
Constan! Prices
n  (*v

PRODUCTORES (*)

EE.UU.U.S. Producers (*)
1981 78.95 58,59 85,12

1982 67,06 48,69 74,31

1983 72,17 51.76 79,26

1984 62.45 43,73 68,16

19B5 64,28 45,24 66,97

1985 Enero 64,64 61,61 61,61 43,24 64,49
Febrero 60,93 63,01 62,28 44,30 66,45
Marzo 64,08 62,91 62,49 44,30 65,55
Abril 69,18 68,32 63,89 48,03 70,32
Mayo 67,08 69,54 65,03 48,78 69,86
Junio 65,37 64,97 65,02 45,63 67,09
Julio 68,29 66,74 65,29 46.95 66,77
Agosto 63,44 64,35 65,17 45,55 66,35
Septiembre 61,33 61,98 64,82 44,07 65,17
Octubre 61.78 62,79 64,60 44.32 66,68
Noviembre 62,54 62,13 64,38 ¿3,61 66,29
Diciembre 63,71 63,12 64,28 44,23 68,03

1986 Enero 64,88 64,34 64,34 45,26 69,88
Febrero 63,88 63,70 64,04 45,45 68,25
Marzo 66,29 65,52 64,50 47,43 70,14
Abril 65,04 65,07 64,65 47,49 68,80
Mayo 63,22 64,31 64,86 46,72 67,09
Junio 63,26 64,07 64,50 46,60 67,47
Julio 59,47 61,05 63,96 44,58 63,82
Agosto 59,35 59,14 63,38 43,26 62,37

(*) Promedio anual y mensual /  Annual and monthly average.
(•*) Cálculo efectuado por el Departamento de Informaciones Estadísticas y Publicaciones. El deflactor utilizado es el Indice de Prec.os al por Mayor de Estados Unidos. (Base: 

diciembre 1978 =  100) /  Calculation according to the Statistics and Publications Department of the Central Bank of Chile. U.S.A. Wholesale Price Index (. W.P.I) used as a deflator (Base: Dec. 1978 — 100).
1/ Corresponde al último día hábil del mes /  Corresponds to the last working day of the month.
Fuente: Comisión Chilena del Cobre / Source: Chilean Copper Commission.
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UNIDAD TRIBUTARIA (*) /  Tax Unit (*) 
(Pesos) /  (Ch. $)

Month 1981 1982 1983 1984 1985 1986

Enero 1 952,00 2 164,00 2 595,00 3 214,00 3 928,00 4 968.00
Febrero 1 989,00 2 175,00 2 626,00 3 233,00 3 983,00 5 033,00
Marzo 2 021,00 2 190,00 2 673,00 3 236,00 4 106,00 5 169,00

Abril 2 027,00 2 172,00 2 676,00 3 230,00 4 188,00 5 216,00
Mayo 2 043,00 2 181,00 2 727,00 3 311,00 4 305.00 5 294,00
Junio 2 068,00 2 179,00 2 809,00 3 361,00 4 404,00 5 368,00

Julio 2 095,00 2 168,00 2 848,00 3 401,00 4 492,00 5 406.00
Agosto 2 097,00 2 183,00 2 894,00 3 445,00 4 658,00 5 476,00
Septiembre 2 110,00 2 227,00 2 949,00 3 476,00 4 719,00 5 531,00

Octubre 2 135.00 2 298,00 3 029,00 3 486,00 4 761,00 5 564.00
Noviembre 2 154,00 2 397,00 3 099,00 3 587,00 4 818,00
Diciembre 2 160,00 2 512,00 3 173,00 3 881,00 4 890,00

(•) De acuerdo al Art. 8 °  del Código Tributario D.L. N ° 830/74, es la cantidad de dinero cuyo monto, determinado por ley y perma­
nentemente actualizado, sirve como medida o punto de referencia tributaria /  In accordance with Artide 8 of the Tax Code D.L. 
A® 830/74 it is a sum of money, the amount of which is stipulated by law and permanently updated, which is used as tax measure­ment or reference point.

Fuente: Servicio de Impuestos Internos / Source: Internal Revenue Service.
UNIDAD REAJUSTABLE (UR) /  Indexed unit (lU) 

(Pesos) /  (Ch. $)

MES /  Month 1980 1981 1982 1983 1984 1985 1986

Valor anual (1) 11,19 14,55 16,30 16,46 19,42 22,53 28,16

Valor mensual (2)

Enero 11,19 14,55 16,30 16,46 19,42 22,53 28,16
Febrero 11,42 14,93 16,33 17.00 19,61 22,80 28,44
Marzo 11,67 15,21 16,41 17,20 19,71 22,98 28,72

Abril 11,92 15,45 16,52 17,51 19.73 23.43 29,29
Mayo 12,13 15,50 16.39 17,53 19,77 23,66 29,57
Junio 12,48 15,62 16,46 17,86 20,00 24,33 30.13

Julio 12,79 15,81 16,44 17,86 20,39 25,23 30,41
Agosto 13,08 16,02 16,36 18,01 20,78 25,68 30,69
Septiembre 13,33 16,04 16,47 18,27 20,97 26,59 31,26

Octubre 13,60 16,14 16,80 18,76 21,07 27,04 31,54
Noviembre 13,90 16,33 17,34 19,09 21,34 27,49
Diciembre 14.19 16,30 18,09 19,09 21,75 27,71

(1) De acuerdo al Decreto Supremo N® 121 artículo 26, del 24 de febrero de 1967, publicado en el Diario Oficial del 19 de octubre 
de 1967,eJ valor oficial de la U.R. es fijado anualmente por el Ministerio de la Vivienda y Urbanismo, rige desde el 1® de enero al 31 dc 
diciembre de cada año, y se aplica para determinar el reajuste de los saldos de precio, créditos o deudas y dividendos /  In accordance with Supreme Decree Á® 121, Article A® 26 of 24 February 1967, published in the Official Gazette of 19 October 1967, the official value of the Indexed Unit is fixed once a year by the Housing and Urbanism Ministry, is valid for the period comprised between 1  ̂January and 31 December of each year and is applied to determine what indexing will the price, credits or debits and dividend balances be subjected to.

(2) De acuerdo al Decreto Supremo N° 121 artículo N° 29, del 24 de febrero de 1967, modificado por el Decreto Supremo N ° 208, del 
17 de diciembre de 1969, el valor provisional de la U.R. será fijado mensualmente por el Ministerio de la Vivienda y Urbanismo y rige 
desde el 1° al 30 ó 31 de cada mes, aplicándose a la determinación del número de U.R. en que deben quedar reajustados los valores de 
los Mutuos Hipotecarios / In accordance with Supreme Decree 121, Article 29 of 24 Febmary 1967. modified by Supreme Decree 208 of 17 December 1969, the provisional value of the I. U, will be monthly fixed by the Housing and Urbanism Ministry and is valid for the period comprised between the first and the last day of each month. It is applied to determine the number of IU. by which the value of Housing Loans should be adjusted.

Fuente: Ministerio de la Vivienda y Urbanismo / Source: Housing and Urbanism Ministry.
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VALORES DE LA CUOTA DE AHORRO CORVI / Value o f  Housing Corporation Installments
(Pesos) /  (Ch.S)

MES
Month 1980 1981 1982 1983 1984 1985 1986

Provisional 1 / 
Provisional

Enero 34.03 45,16 52,08 61,49 63,37 73,87 94,98

Febrero 34,74 46,33 52,18 63,52 63,95 75,27 95,85

Marzo 35,50 47.21 52,44 64,28 65,70 76,68 98,49

Abril 36,25 47,97 52,81 65,44 66.16 79,14 101,13

Mayo 36.90 48,11 52.39 65,51 66,28 81,96 102,89

lunic 37,97 48.49 52,60 61,00 68,31 83,72 103,77

Julio 39,56 49.85 53,34 58.14 70.35 87,94 108,17

Agosto 40,47 50,50 53,07 S8.61 70.91 88,82 108,93

Septiembre 41,24 50,55 53,44 59,59 71,48 89,70 110,33

O ctubre 42.06 50,85 54,51 60.47 71,90 91,46 111.42

Noviembre 42.99 51,46 56,25 62,21 72,74 92,07

Diciembre 43,89 51,92 58,67 62,79 73,16 94.10

Valor oficial 2 / 
Official value

39,56 49,85 53,34 58,14 70,35 87,94

1/ Rige desde ei día 11 del mes indicado hasta el 10 del mes siguiente'. /  /«  effect from the lith day of indicated month until the 10th day 
of the following month.

2/ Rige desde el día 11 de julio hasta el 10 de julio del año siguiente. / In effect from the I Ith of July until the 10 th July of the following year.
Fuente: Ministerio de la Vivienda y Urbanísimo / Source: Housing and Urbanism Ministry.
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VALOR DURIO DE LA UNIDAD DE FOMENTO ( * ) ( ! ) /  Daily Vaine o f  Development U n i t f V  (I)
(Pesos) /  (Ch. $)

DIADay
1986

ENERO FEBRERO MARZO ABRIL MAYO JUNIO JULIO AGOSTO SEPTIEMBRE OCTUBRE NOVIEMBRE

I 2 819,83 2 858,67 2 923,32 2 965,31 3 004,80 3 048,03 3 074,67 3 110,05 3 143,56 3 165,50 3 205,77
2 2 821,28 2 859.87 2 926,11 2 966,16 3 006,29 3 049,40 3 075,38 3 111.35 3 144,57 3 166,13 3 207,31

3 2 822,72 2 861,06 2 928,89 2 967.02 3 007,78 3 050,76 3 076,10 3 112,64 3 145,58 3 166,76 3 208,85

4 2 824,17 2 862,25 2 931,68 2 967,88 3 009,28 3 052,13 3 076,81 3 113,94 3 146,59 3 167,39 3 210,39

5 2 825,62 2 863.44 2 934,47 2 968,74 3 010,77 3 053.50 3 077,53 3 115,24 3 147,60 3 168,02 3 211,93

6 2 827,06 2 864,64 2 937,27 2 969,59 3 012,26 3 054.87 3 078,24 3 116,54 3 148,61 3 168,65 3 213,47

7 2 828,51 2 865.83 2 940,06 2 970.45 3 013,76 3 056,24 3 078,96 3.117,84 3 149,62 3 169,29 3 215,02
8 2 829,96 2 867,02 2 942,86 2 971,31 3 015,26 3 057,61 3 079,68 3 119,14 3 150,63 3 169,92 3 216,56

9 2 831,41 2 868,22 2 945,66 2 972,17 3 016,75 3 058,98 3 080,39 3 120,44 3 151,64 3 170,55 3 218,11
10 2 832,59 2 870,95 2 946,51 2 973,65 3 018,10 3 059,69 3 081,67 3 121,44 3 152,27 3 172,07

11 2 833,77 2 873,68 2 947,36 2975,12 3 019,46 3 060,40 3 082,96 3 122,44 3 152,90 3 173,60

Í2 2 834,95 2 876,42 2 948.22 2 976,60 3 020,81 3061,11 3 084,24 3 123,45 3 153,53 3 175,12

13 2 836,13 2 879.16 2 949.07 2 978,08 3 022,17 3 061,83 3 085,53 3 124,45 3 154.15 3 176.65
14 2 837,31 2 881,90 2 949,92 2 979,55 3 023,52 3 062,54 3 086,81 3 125,45 3 154,78 3 178,17

15 2 838,50 2 884,64 2 950.77 2 981,03 3 024,88 3 063,25 3 088,10 3 126,46 3 155,41 3 179,70

16 2 839,68 2 887,39 2 951,63 2 982,51 3 026,24 3 063,96 3 089,39 3 127,46 3 156,04 3 181,23

17 2 840.86 2 890,14 2 952,48 2 983,99 3 027,59 3 064,68 3 090,67 3 128,46 3 156,67 3 182,76

18 2 842,05 2 892.89 2 953,33 2 985,48 3 028,95 3 065,39 3 091,96 3 129,47 3 157,30 3 184,28

19 2 843,23 2 895,64 2 954,19 2 986,96 3 030.31 3 066,10 3 093,25 3 130,47 3 157,93 3 185,81

20 2 844,42 2 898,40 2 955,04 2 988.44 3 031,67 3 066,81 3 094,54 3 131,48 3 158,56 3 187,34

21 2 845.60 2 901,16 2 955,89 2 989,92 3 033,03 3 067,53 3 095,83 3 132,48 3 159,19 3 188,88

22 2 846,79 2 903,92 2 956.75 2 991,41 3 034,39 3 068,24 3 097,12 3 133,49 3 159,82 3 190,41

23 2 847,97 2 906,68 2 957,60 2 992,89 3 035.75 3 068,95 3 098,41 3 134,49 3 160 45 3 191,94

24 2 849,16 2 909,45 2 958,46 2 994.38 3 037,11 3 069.67 3 099,70 3 135,50 3 161,08 3 193,47

25 2 850,35 2 912,22 2 959,31 2 995,86 3 038,48 3 070,38 3 100,99 3 136,51 3 161,71 3 195,01

26 2 851,54 2 914,99 2 960,17 2 997,35 3 039,84 3 071,10 3 102,29 3 137,51 3 162,34 3 196.54

27 2 852,72 2 917,77 2 961,02 2 998,84 3 041,20 3 071,81 3 103,58 3 138,52 3 162,97 3 198.08

28 2 853.91 2 920,54 2 961,88 3 000,33 3 042,57 3 072,52 3 104,87 3 139,53 3 163,60 3 199,61

29 2 855,10 2 962.74 3 001,82 3 043,93 3 073,24 3 106,17 3 140,54 3 164,23 3 201,15

30 2 856.29 2 963,59 3 003,31 3 045,30 3 073,95 3 107,46 3 141,54 3 164,87 3 202,69

31 2 857,48 2 964.45 3 046,66 3 108,76 3 142,55 3 204,23

^  (*) Desde agosto átsdt se I Since August 1977 is daily fixed.
■t*- (1) La serie completa de la Unidad de Fomento se encuentra en el Boletín Mensual de julio de 1986, paginas 1874 a 1884.
3  Fuente; Superintendencia de Bancos e Instituciones Financieras /  Source: Superintendency o f  Banks and Financial Institutions.
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INDICE DE VALOR PROMEDIO (IVP) (*)
(Pesos)

FechaDate Abril Mayo Junio Julio Agosto Septiembre Octubre Noviembre

1 2 987,74 3 035,61 3 079,12 3 123,87 3 162,76 3 197,11 3 232,712 2 989,28 3 037,17 3 080,54 
3 081,96

3 125,33 3 163.94 3 198,25 3 233,87
3 2 990,83 3 038,72 3 126,79 3 165,13 3 199,38 3 235,034 2 992,37 3 040,28 3 083,38 3 128,25 3 166,32 3 200,51 3 236,18 

3 237,34 
3 238,50

5 2 993,91 3 041,83 3 084,80 3 129,71 3 167,51 3 201,65
6 2 995,45 3 043,39 3 086,23 3 131,18 3 168,70 3 202,78
7 2 997,00 3 044,95 3 087,65 3 132,64 3 169,89 3 203,92
8 2 998,54 3 046,51 3 089,07 3 134,10 3 171.08 3 205,06 3 239,66
9 2 954,06 3 000,09 3 048,07 3 090,50 3 135,56 3 172,27 3 206,19 3 240,82

10 2 955,58 3 001,63 3 049,47 3 091,94 3 136,74 3 173,39 3 207,34 3 241.99
11 2 957,11 3 003,16 3 050,88 3 093,39 3 137,92 3 174,52 3 208,49
12 2 958,63 3,004,70 3 052,29 3 094,83 3 139,09 3 175.65 3 209,64
13 2 960,16 3 006,24 3 053.69 3 096,28 3 140,27 3 176,77 3 210,79
14 2 961,68 3 007,78 3 055,10 3 097,72 3 141,45 3 177,90 3 211,94
15 2 963,21 3 009,32 3 056,51 3 099,17 3 142,63 3 179,03 3 213,09
16 2 964,74 3 010,86 3 057,92 3 100,62 3 143,81 3 180,15 3 214,24
17 2 966,26 3 012,40 3 059,33 3 102,07 3 144,99 3 181.28 3 215,39
18 2 967,79 3 013,94 3 060,74 3 103,52 3 146,17 3 182,41 3 216,54
19 2 969,32 3 015,48 3 062,15 3 104,97 3 147,36 3 183.54 3 217,69
20 2 970,85 3 017,03 3 063,56 3 106,42 3 148,54 3 184,67 3 218.85
21 2 972,39 3 018,57 3 064,97 3 107,87 3 149.72 3 185,80 3 220,00
22 2 973,92 

2 975,45
3 020,12 3 066,38 3 109,32 3 150,90 3 186,93 3 221,15

23 3 021,66 3 067,80 3 110.77 3 152,09 3 188,06 3 222,31
24 2 976,98 3 023,21 3 069,21 3 112,22 3 153,27 3 189,19 3 223,46
25 2 978,52 3 024,76 3 070,62 3 113,68 3 154,45 3 190,32 3 224,62
26 2 980,06 3 026,30 3 072,04 3 115,13 3 155,64 3 191,45 3 225,77
27 2 981,59 3 027,85 3 073,45 3 116,59 3 156,82 3 192,58 3 226,93
28 2 983,13 3 029,40 3 074,87 3 118,40 3 158.01 3 193,71 3 228,08
29 2 984,67 3 030,95 3 076,29 3 119,50 3 159,20 3 194,85 3 229,24
30 2 986.20 3 032,51 3 077,71 3 120,96 3 160,38 3 195,98 3 230.39
31 3 034,06 3 122,41 3 161,57 3 231.55

(*)
I.

4.
5.
6 .

El Comité Ejecutivo detBanco Central de Chile en Sesión 1.719, celebrada el 21 de maizo de 1986, acordó lo siguiente:
En uso de la facultad que le otorga el artículo 3° de la Ley N° 18.010 y el artículo 40° de la Ley NO 18.482, crear una nueva unidad de reajustabilidad que se denominará 
“Indice de Valor Promedio” (IVP), la que sólo podrá ser aplicada en las operaciones con bonos y letras de crédito destinadas al financiamienlo de viviendas, o al pago anticipado 
de mutuos hipotecarios que hayan teiüdo por objeto el financiamiento de viviendas.
La Superintendencia dc Bancos e Instituciones Financieras determinará mensualmente el valor diario que tendrá la referida unidad, entre el día 10 de cada mes y el día nueve 
del mes siguiente, ambas fechas inclusive. Estos valores diarios serán publicados en e! Diario Oficial.
El IVP se reajustará a partir del día 10 de cada mes y hasla el día 9 del mes siguiente en forma diaria a la tasa promedio geométrica coriespondiente a la variación que haya 
experimentado el Indice de Precios al Consumidor que publica el Instituto Nacional de Estadísticas, en los seis meses calendario inmediatamente precedentes al período para el 
cual dicho Indice se calcule.
El Indice de Valor Promedio tendrá un valor de $ 2.954,06 el día 9 de abril de 1986.
La Superintendencia de Bancos e Instituciones Financieras determinará las normas operativas respecto d  presente acuerdo.
El Indice de Valor Promedio (IVP) se calculará de acuerdo a la siguiente fórmula:

F =
(IPC)t-6

X 100

F
k
( I P Q t
(IPC)t_6

Factor diario de reajuste porcentual del IVP.
Número de días transcurridos en el semestre móvil correspondiente.
Valor del Indice de Precios al Consumidor en el mes precedente a aquel en que se determina el iVP.
Valor del Indice de Precios al Consumidor seis meses antes del mes precedente a aquel en que se determina el IVP.
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INDICADORES SOCIALES
Social Indicators



CUADRO RESUMEN DE INDICADORES SOCIALES / Summary o f  Social Indicators

AÑO
Year

GASTO SOCIAL 
GASTO FISCAL 

(excluido el 
servicio de 
la deuda) 
Social Expenditure
Fiscal Expenditure 

(excluding the debt 
service)

TASADE 
ALFABETIZACION 

DE LA 
POBLACION 
DE 15 AÑOS 

YMAS
Literacy rate 

of the population of ¡5 years ok and over

ESPERANZA 
DE VIDA 

AL NACER 
Life expectancy at birth 

(En años) (In years)

TASA DE 
MORTALIDAD 

INFANTIL 
Infant death rate 
(̂ ¡00)

INDICE DE 
CALIDAD 

MATERIAL 
DE VIDA 
Material quality 
of life Index

CONTROLES Y 
CONSULTAS 

MEDICAS 
INFANTILES 
POR CADA 
MIL NIÑOS 
Child Medical control and consultations for each thousand children

CONSULTAS 
MEDICAS 

DE ADULTOS 
POR CADA 

MIL ADULTOS 
Adult Medical 
consultations for each 
thousand adults

(°/o) (o/o)(l) Í2) (3) (4) (5) (6)

1970 40,0 89,1 64,2 82,2 78,2 1 041 989
1971 48,1 89,4 64.5 73,9 79,3 1 220 1 119
1972 46,1 89,8 64.8 72,7 79,8 1 161 998
1973 27,4 90,1 65.1 65.8 80,7 1 089 874

1974 39,7 90,4 65.4 65,2 81,1 1 080 729

1975 45,5 90,7 65,7 57,6 82.2 1 013 698
1976 49,9 91,0 65,9 56.6 82,6 1 154 864

1977 50,5 91.3 66,2 50,1 83.5 1 184 875
1978 50.2 91,6 66.5 40.1 84.7 1 224 894

1979 47,9 91,8 66,7 37,9 85,3 1 259 934

1980 50,4 92,6 67,0 33,0 86.2 I 262 929

1981 54,7 93,4 67,3 27,0 87,2 1 303 928

1982 (*) 59,4 94,2 67,5 23,6 88.0 1 514 995

1983 (») 59,7 94,4 67,8 21,9 88,4 1 603 952

1984 (•) 61,0 94,5 68,0 19,e 88,9 1 788 1 112

i*) Cifras provisionales / Provisional figures.
(1) Cifras estimadas a base de los antecedentes censales proporcionados por el Instituto Nacional de Estidísticas /  Figures estimates on ,'he basic of census information supplied by 

the National Bureau of Statistics.
(2) Corresponde al número de años que probablemente le corre^ondería vivir a cada componente de uaa generación de recién nacidos /  Corresponds to the number of years wich 

each component of a generation of newborns would probable live.
(3) Número de fallecidos menores de un año por cada mil nacidos vivos /  Number of deceased infants of Itss than one year per each thousand infants bom alive.
(4) Este índice mide el nivel de bienestar material combinando la mortalidad infantil, la esperanza de vida al año y la alfabetización /  Tkis index measures the level of material well-being combined with infantile death rate, life expectancy at one year of age.and literacy.
(5) Se consideró población infantil aquella comprendida entre los O y 14 años /  Population of between O end 14 years was considered to be infantile population.
(6) Se entiende por adulto, las personas mayores de 14 años / Persons over ¡4 years of age are considered io be adults.
Fuentes: Dirección de Presupuestos, Ministerio de Hacienda, Instituto Nacional de Estadísticas. Ministerio de Salud / Sources: Budget Direction, Ministry o f  Finance, National Bu­

reau o f  Statistics, Ministry o f  Health.



INDICE DE CALIDAD MATERIAL D ^ W D \  j  Material Quality o f  Life Index

AÑO Población de % Población Población % Esperanza Probabilidad Promedio Esperanza Indice de Mortalidad Indice de Indice de
Year 15 años y Alfabetiza­ Analfabeta de vida al de morir de vida de de vida al Esperanza Infantil Disminución Calidad

más da de IS de 15 años nacer antes de los niñ(» año de vida al infant Mortalidad Material
Population años y más y más Ufe un año muertos Ufe año death rate Infantil de Vida
15 years old U ten te Illiterate expectancy Death antes de expectancy Ufe P ho) Infant Material

and over population population at birth probability un año at one expectancy death quality
o f  ¡5 yean o f 15 years (años) before Uve average year old at one diminution o flife

old and over

(a)

old and over (years)

(1)

the year for death 
children 
before 

the year 
(años) 
(years)

(años)
(years)

year index 

(b) (2)

index

(c)

Index

(d)

1960 4 615 872 100,00 3 942 992 85,42 672 880 14,58 57,64 0.1195 0,2819 64.42 67,74 119,5 49.32 67,49
1961 4 722 276 100,00 4 053 505 85,84 668 771 14.16 58,22 0,1064 0,2730 64.12 66,97 106,4 55,23 69.45
1962 4 831 829 100,00 4 167 142 86.24 664 687 13,76 58,80 0,1092 0,2764 64,97 69,15 109,2 53.96 69,78
1963 4 945 375 100,00 4 284 747 86,64 660 628 13,36 59.39 0,1003 0,2580 64,98 69,18 100,3 57,97 71.26
1964 5 061 259 100.00 4 404 665 87,03 656 594 12,97 59,97 0,1037 0.2653 65,88 71,49 103,7 56,44 71,65
1965 5 178 325 100.00 4 525 740 87,40 652 585 12,60 60,55 0,0973 0,2462 66,05 71,92 97,3 59,32 72.88
1966 5 295 926 100,00 4 647 326 87.75 648 600 12.25 61,28 0,0985 0,2448 66,95 74,23 98,5 58,78 7349
1967 5 414 336 100.00 4 769 697 88,09 644 639 11,91 62,01 0.0947 0,2435 67.47 75.56 94,7 60,50 74,72
1968 5 536 371 100.00 4 895 668 88,43 640 703 11.57 62.74 0,0870 0.2378 67^70 76,15 87.0 63,96 76,18
1969 5 663 344 100,00 5 026 554 88,76 636 790 11,24 63,47 0,0831 0,2311 68.20 77.44 83,1 65,72 77.31
1970 5 800 510 100,00 5 167 608 89,09 632 902 10,91 64,20 0.0822 0,2373 68,93 79.31 82,2 66,13 78.18
1971 5 948 250 100,00 5 319 213 89,42 629 037 10.58 64,49 0,0739 0,2289 68.62 78,51 73,9 69.86 79.26
1972 6 104 800 100,00 5 479 604 89,76 625 196 10,24 64.78 0,0727 0.2210 68,84 79,08 72,7 70.41 79,75
1973 6 267 822 100,00 5 646 444 90,09 621 378 9.91 65,07 0,0658 0,2169 68,64 78,56 65,8 73^1 80,72
1974 6 434 966 100,00 5 817 382 90,40 617 584 9,60 65,36 0.0652 0,2255 68.90 79,23 65,2 73,78 81.14
1975 6 603 894 100,00 5 990 081 90,71 613 813 9.29 65.65 0.0576 0,2101 68.65 78,59 57.6 77.21 82,17
1976 6 777 117 100,00 6 167 053 91,00 610 064 9.00 65,92 0,0566 0.2132 68.86 79,13 56.6 77,66 82.60
1977 6 956 200 100,00 6 349 861 91,28 606 339 8.72 66.19 0.0501 0,2088 68.67 78,64 50.1 80,59 83.50
1978 7 137 369 100,00 6 534 733 91,56 602 636 8,44 66,47 0,0401 0,2024 68,24 77,54 40.1 85,09 84,73
1979 7 316 857 100,00 6 717 901 91,81 598 956 8.19 66,74 0.0379 0,1994 68.36 77,85 37.9 86,08 85,25
1980 7 490 896 100,00 6 936 726 92,60 554 170 7.40 67,01 0.0330 0,1886 68.29 77,67 33.0 88,29 86,19
1981 7 659 216 100,00 7 152 497 93.38 506 719 6,62 67,26 0.0270 0,1919 68,12 77,23 27.0 90,99 87,20
1982 7 824 347 100,00 7 372 308 94,22 4S2 039 5,78 67,52 0.0236 0.1950 68.15 77,31 23,6 92,52 88.02
1983 7 986 667 100,00 7 538 219 94,39 44 8 448 5,61 67,77 0.0219 0,1900 68.28 77.64 21,9 93.29 88,44
1984 8 146 571 100,00 7 701 692 94,54 444 879 5,46 68,03 0.0200 0,1900 68.41 77,97 19,6 94,32 88,94

(a) El porcentaje de alfabetización en U población de 15 años y más se ha estimado para cada año a base de los antecedentes censales proporcionados por el Instituto Nacional de Estadísticas / The.literaey 
percentage among the population o f  ¡5 yean  old and over, is figures out. year per year, on the basis o f  census information supplied by the National Bureau o f  Statistics.

(b) La Esperanza dc Vida al Año se obtuvo a base de la Esperanza de Vida al Nacer, calculada pot el Instituto Nacional de Estadísticas / The U fe Expectancy at one years old. was obtained from the Ufe 
Expectancy at Birth estimated by the National Bureau o f  Statistics.
La Mortalidad Infantil se indexó considerando el peor resultado en cualquier país (0) y el resultado óptimo para fines de este siglo (100) / Infant Death Rate was Indexed considering the worst result 
in any country (0) and the optimal result fo r  the end o f  this century (100).

(a) ♦ (b) + (c) (a) * ( b ) *  (c)
Indice de Calidad Material de Vida = ----------------- /  Material Quality o f  U fe Index = -------- ---------

(c)

(d)

(1) Corresponde al número de años que probablemente le correspondería vivir a cada componente de una generación de recién nacidos / Corresponds to the number o f  years which each component o f  a 
generation o f  new-boms would probably Uve.

(2) Número de Tallecidos menores de un año por cada mil nacidos vivos / Number o f  deceased infants o f  less than one year per each thouand infants bom alive.



K)

to
GASTO FISCAL SOCLVL (1970-1984) {*) j  Social Fiscal Expenditure (1970-1984) {*)

(Millones de US$ de 1976) / (Millions o f1976 US$)

Ga STO SOCIAL / Social Expenditure GASTO GASTO SOCIAL 
FISCAL TOT, GASTO FISCAL 
(excluido el (excluido el 
servicio de servicio de 
la deuda) la deuda) (%) 

Total Fiscal (••) 
Expenditure 

(Excluding the 
debt service)

AÑO
Year

En
Salud
Health

(1)

%
En

Asistencia
Social
Social

Welfare

(2)

S
En

Vivienda
Housing

(3)

En
Previsión
Social

Security

(4)

%
En

Educación
Education

(5)

%
En

Desarrollo
Regional
Regional

Development

(6)

% Total %

1970 175,45 18.0 31,38 3.2 94.24 9.6 262,63 26.9 405.89 41.5 7.30 0,8 976,89 100,0 2 443,00 40,0
1971 249.71 15.9 58,65 3,8 196,37 12,5 474,49 30.3 562.35 35.9 24,56 1,6 1566,13 100,0 3 253,40 48,1
1972 295,85 18.6 30,31 1,9 174,62 n .o 452,52 28,4 617,14 38.7 21.82 1.4 1592,26 100,0 3 454.20 46,1
1973 283,61 22.0 53,45 4,1 224.96 17.4 263,39 20,4 447,75 34.6 19,16 1.5 1 292,32 100,0 4 713,20 27,4
1974 220,02 18,2 51,80 4,3 206,01 17,0 246,83 20,4 454.14 37.5 32,16 2,6 1210,96 100,0 3 053,88 39,7
1975 159,68 16.3 105,63 10.8 84,15 8.6 254,72 25,9 341,92 34,8 35,58 3.6 981,68 100,0 2 159,50 45,5
1976 134,28 13.7 149,97 15,2 74,15 7.5 2?'i.84 22,7 345.30 35,1 56.91 5,8 984,45 100,0 1 974,20 49.9
1977 154,59 13.5 136,53 12,0 81,23 7.1 299,40 26,2 422,23 36,9 48,75 4,3 1 142.73 100,0 2 264,10 50,5
1978 161,30 13.5 173.59 14,6 62,59 5.3 318,45 26,8 426,14 35.8 47.97 4,0 I 190,04 100,0 2 369,70 50,2
1979 152,89 13.0 113.18 9,7 68.55 5.9 347.50 29.6 444,94 37.9 45.46 3.9 J 172,52 100,0 2 449.80 47.9

1980 196.79 14,0 201,10 14,3 76,70 5,5 415,12 29,5 471,89 33,5 45,49 3,2 1 407,09 100,0 2 794,14 50,4

1981 208.24 11,3 388,97 21.1 73,89 4,0 558,50 30,3 567,42 30,7 49,22 2,6 I 846.24 100,0 3 373,29 54,7

1982 196,87 10,0 478,01 24,5 26,99 1,4 648,17 33.2 579,81 29,7 23,24 1.2 1 952,39 100,0 3 289.47 59,4

1983 ( • • • ) 162,58 8.6 540.60 28,6 41,44 2,2 628.83 33.3 497.17 26.3 18.04 1.0 1 888,66 100.0 3 164,05 59,7
1984 { ••• ) 160.70 7.8 487,10 23,8 75.20 3,7 801,20 39.1 510,20 24.9 14.10 0.7 ;  048.50 100.0 3 357,20 61.0

n Los Gaslos Sociales lienen poi fmalidad piomovei y concretar la solidaridad nacional, a fin de lograr una efectiva iguaidad de oportunidades, satisfacer las necesidades mínimas de la comunidad, mejorar la distii 
bución de la riqueza e impulsar el desarrollo integral de las personas /  The aim o f  Social Expenditure is lo promote and concrete national solidarity, ia order to achi'tve jn  effective equality o f  opportunities, to 
meet the minimal community necessities, to improve resource distribution and to boost the integral development o f  people.
Social Expenditure / Fiscal Expenditure (Excluding the debt service).

) Cifras provisionales //Vov/rionj/ figures.
GASTOS FISCALES SOCIALES / Social Fiscal Expenditure 

GASTOS EN SALUD Com prended aporte fiscal alas Instituciones dcl Ministerio de Salud: Servicio Nacional de Salud, S o c i e d a d  Constructora de Establecimientos Hospitalarios, Consejo Nacional para la Alimenu- 
ción y Nutrición y el Fondo Nacional de Salud / HEALTH EXPENDITURE. Includes fiscal contribution to the Ministry o f  Health Institutions: National Health Service. Hospital Facilities Construction Society. 
National Food and Nutritional Council and National Health Fund. , . _
GASTOS EN ASISTENCIA SOCIAL. Comprende el aporte fiscal a: las instituciones del Minisierio del Trabajo (excluidas las Cajas de Prevision), el P r e g i l a  del Enplco Minimo, Asignación por Contratación 
Adicional de Mano de Obra, la Junta Nacional de Jardines Irifantilcs, la Junta Nacional de AuxDio Escolar y Becas, el Servicio Nacional de Menores, U 0:1cina Nacional de Emergencia y aporte a los C u ero s  de 
Bomberos / SOCIAL WELFARE EXPENDITURE. Includes fiscal contribution to the Ministry o f  Labor ¡nstitutions (excluding Social Security Funds}. Mitiimum Employ-nent Program, Allowance for Additional 
Workmanship Contracting. National Kindergarten Council, National Scholar Aid and Scholarship Council, National Childhood Seri’ice, National Emergen Ty Bureau and the contribution to Firemen Units.̂
GASTOS EN VIVIENDA. Comprende el aporte fiscal a instituciones del Ministerio de Vivienda y Urbanismo: División de Desarrollo Social. Servicio Regional de Vivieida y Urbanismo y Urbanización R caon 
Metropolitana / HOUSING EXPENDITURE. Includes fiscal contribution to the Ministry o f  Housing and Urban Development Division. Regional Service o f  Housing and Urban Development and Metropolitan 
Region Urbanization.
GASTOS EN PREVISION. Comprende el aporte a las Cajas de Previsión para el pago de jubilaciones, pensiones y montepíos, subsidios de cesantía, irdemnizacionei y I ondo de Seguro Social de los bmpleaaos 
Públicos /  SOCIAL SECURITY EXPENDTTURE. Includes the contrihution to Social Security Funds for the payment o f  retirements, pensions and u-frfows and orpkam'pensions, unemployment subsidy, com­
pensations and Social ¡Security Fund o f  Public Employees. ^  ,
GASTOS EN EDUCACION. Comprende el aporte fiscal a las instituciones de! Ministerio de Educación para la Educación Basica. Media y Universitaria, estatal y pa rticular, Comision Nacional de Investigación 
Científica y TccnológKa, Sociedad Constructora de Establecimientos Educacionales y Comisión Nacional de Televisión / EDUCA TIONAL EXPENDITURE. Includes fiscal contribution to the Ministry o f  Educa­
tion institutions for public and private Basic. Middle School and Superior Education, to the National Scientific and Technological Research Commiss'on. Educational Facilities Construction Society and to the
National Television Commission.  ̂ j  .« t r n e w e r  rtoncK iT cvD cxrnr
GASTOS EN DESARROLLO REGIONAL. Comprende los recursos asignados a las regiones y destinados basicamente a salud, extrema pobreza, vivierida y educación /  h tU lO N A L  U t  v tL U r M tn i  t x r t » u i -  
TURE. Includes resources assigned to  regions and intended basically to health, extreme poverty, housing and education.

Fuente: Ministerio de Hacienda, Dirección dc Presupuestos / Source: Ministry o f  Finance. Budget Direction.

(*•)
(•••

( 1)

(2)

(3)

(4)

(5)

(6)



INCIDENCIA DEL GASTO SOCIAL EN EL GASTO FISCAL

40.0 % 27,4%

1970 is’a

59.4 61.0

1982 1984

GASTO FISCAL TOTAL GASTO SOCIAL
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ESTADISTICAS DE SALUD /  H ealth  S ta tis tic s  
INDICADORES DE SALUD /  Health Indicators

AÑOYear ATENCIONES DENTALES(l) Dental Consultations (1)
INMUNIZACIONES (2) Inmunizations (2) CAMAS HOSPITALARIAS 

DISPONIBLES Hospital Beds A vailable
KILOS DE 
LECHE Y 
MEZCLAS 

PROTEINAS 
DISTRIBUIDOS Kilograms of milk and mixture proteins distributed

PROMEDIO DIARIO DE 
RACIONES ALIMENTARIAS 

PROGRAMADAS (5)Dailv A veraee of Food Rations Proeramed f5)
Total

Total
porcada 

1.000 habt.per each 1,000 inhabt.

Total

Total
por cada 

1.000 habt.per each 1,000 inhabt.

Total

Total
por cada 

1.000 habt.per each 1,000 inhabt.

Desayunos 
y/u once Breakfasts andjor tea 

(Miles) (3) (Thousands)

Almuerzos

Lunches
(MUes) (3)(Thousands)

Ración Completa

Complet Meal 
(4)

1976 3 689 490 356 4 151 801 400 37 704 3,6 30 352 860 769.8 361,0 18 112

1977 3 877 953 368 3 876 822 367 37 758 3.6 31 842 362 1 055.2 296,3 18 235

1978 3 978 002 371 3 251458 303 37 871 3,5 29 826 536 1 054,6 307,6 19 871

1979 4 089 094 315 3 102 666 284 38 856 3.6 28 718 760 759,4 294,5 25 573

1980 3 816 994 344 3 184 337 287 37 967 3,4 29 214 871 759,9 295,0 25 409

1981 4 087 245 362 3 317 001 294 37 547 3,3 29 782 354 759,1 295,0 25 115

1982 4 220 003 367 3 865 665 337 38 254 3,3 30 287 061 689,7 332,9 21 646

1983 4 266 883 365 3 139 693 269 38 783 3,3 22 046 553 670,3 334,4 20 293

1984 4 037 453 340 2 985 208 251 41 100 3,5 27 849 752 690,4 337,4 20 293

Incluye extracciones en niños y adultos, obturaciones en niños y adultos, prótesis (restitución, ortodoncia) y placas radiográficas / Includes children and adult removai of
teeth  and fdlings done to children and adults, prothesis (restitution, orthodoncie) and X-ray plaques. ............................ ...... , •
Incluye la vacuna antivaiiólica, antitifica, antidiftérica, mixta, antipoliomielitica oral y antisarampión / Includes antfvariolic. antityphous. antidiphtheritic. mocea, oral snti- 
poUomyelitic and anttmeasles vaccination. .  ̂  ̂ ^
Corresponde al programa de Aumentación Escolar en Escuelas Básicas a cargo de la Junta Nacional de Auxilio Escolar y Becas. Este programa cubre a nmos de 6 a 14 años / Corresponds to the Scholar Nutritional Program in Basic Schools in charge of the National Scholar Aid and Scholarship Council. This program includes children form 6 to
(iiiZvrnde al programa de Hogares EstudiantUes, el cual consiste en 4 comidas diarias /  Corresponds to the Students Home program, which consüts in 4 daily meals.
Las cifras correspondientes al período 1976-1978 no son comparables con las del período 1979-1983, ya que con anterioridad a 1979 no existía de control en
la certificación de raciones / Figures corresponding to the 1976-1978 period are not comparable to those of the 1979-1983 period, because pnor to 1979 a system of control

Fuentes" J u n t o i a d S  d i Auxilio Escolar y Becas - Instituto Nacional de Estadísticas - Ministerio de Salud. /  Sources: National Scholar A id and Scholarship Council - National
Bureau o f  Statistics ■ Ministry o f  Health.

(1)

(2)

(3)

(4)
(5)



TASAS DE NATALIDAD Y MORTALIDAD I Birth and Death Rates

ANO
Year TASA DE NATALIDAD (1) Birth Rate TASA DE MORTALIDAD / Death Rate

General (2) 
General

Infantil (3) 
Infantile

Neonatal (4)
Neonatal

1971 27,2 8,2 65,8 27,4
1974 26,3 7,8 65,2 26,1
1975 24,6 7,3 57,6 25,4
1976 23,3 7,8 56,6 24,1
1977 21.6 7,0 50,1 21,4
1978 21.4 6,7 40,1 18,7
1979 21,5 6,8 37,9 18,7
1980 22,2 6,7 33,0 16,7
1981 23,4 6.2 27,0 13,1
1982 23,9 6,1 23,6 11,8
1983 22,3 6,4 21,9 10,7
1984 22,3 6,3 19,6 9,2

c

(1) Número de nacidos vivos por cada mil habitantes /  o / infants born alive per each thousand inhabitants.
(2) Número de fallecidos por cada mil habitantes /  Number of deceased individuals per each thousand inhabitants.
(!i) Nùmero de  fallecidos menores de un año por cada mil nacidos vivos I Number of deceased infants under one year old per each thousand infants born alive.
(4) Nùmero de fallecidos menores de 28 días por cada mil nacidos vivos /  Number of deceased infants under 28 days old per each thousand infants born alive.
Fuente: Institu to  Nacional de Estadísticas ¡ Source: National Bureau of Statistics.

POBLACION MENOR DE S£IS AÑOS SEGIJN ESTADO NIITRÍCIONAL 
Population under six y e a n  old in accordance to its nulriiiorud sluie 

(Número de pesonas)(Number of persons)
Ai50
Year

POBLACION 
MENOR DE 
SEIS AÑOS 
Population 
under six 
yea n  old

POBLACION 
MENOR DE 
SEIS AÑOS 

BAJO 
CONTROL 
Population 
under six 
years old 
control

%
(1)

NORMALES
N ornult

<2)

DESNUTRIDOS /  WidernourirAed

Total
Total

Leve
Slight

%
(3>

Moderado
Moderated

%
(3)

Avanzado
Advanced

%
<J)

1976 i  418 064 1 047 796 73,89 881 022 84,08 166 774 15.92 126 621 75,92 31 366 18,81 8 787 5.27
1977 1 434 779 1 070 767 74,63 911 098 85.09 159 669 14.91 127 908 80,11 26 289 16,46 5 472 3.43
1978 1 4S6 098 I 047 628 71,95 911 834 87.04 135 794 12.96 113 565 83.63 19 046 14,03 3 183 2.34
1979 1 479 228 1 022 757 69.14 898 174 87,82 124 583 12,18 106 3 36 85.35 16 206 13.01 2 041 1.64
1980 1 SOI 384 1 047 534 69,77 927 152 88.51 120.382 11,49 104 343 86.68 14331 11,90 1 708 1.42
1981 1 523 766 1 062 862 69.75 958 159 90,15 104 703 9,85 92 206 88.06 11 271 10,77 1 226 1.17
1982 1 548 236 1 160 813 74.98 1 058 447 91.18 102 366 8,82 91 157 89.05 10 315 10.08 894 0.87
1983 1 572 988 I 194 351 75.93 1 077 635 90,23 U 6 7 I6 9,77 103 119 88,35 12 426 10,65 1 171 1.00

1 596 217 1 226 553 76.84 1 123 797 91,62 102 756 8,38 92 705 90.22 9 282 9.03 769 0.75

-  '  -  ---------- r - ------ — ^  Kj a ik X J d  C U  I C /  i f i t S  y C f t X f H U ¡ ¡ C  U J  C Y W I U f C f l  u n u c f  V  U l U ,  u c t r i ^con trailed.
(2) Porcentajes calculados en relacdón con la población menor de 6 años en control /  Percentages figures out with respect to population under 6 years old being controlled.
(3) Corresponde a la participación en el total de desnutridos /  Corresponds to participation in total undernourished children.
Fuentes: Institu to  Nacional de Estadísticas. Ministerio de Salud / Sources: National Bureau of Statistics. Ministry of Health.
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CONTROLES Y CONSULTAS MEDICAS POR PROGRAMA / Medical Controls and Consultations per Program
(Número de personas) / (Number of persons)

ESPECIFICACION / Item 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984*

CONTROLES Y CONSULTAS INFANTILES (1) Child Controls and Consultations ( 1 )
Servicio Nacional de Salud Notional Health Service 
Particulares /  Private

4 257 071 

4 042 542 

214 529

4 400 692 

4 198 659 

202 033

4 534 130 

4 315 078 

219 052

4 558 804 

4 463 020

95 784

4 735 395 

4 663 238 

72 157

5 545 481 

5 417 465

128 016

6 098 308 

5 844 363

253 945

6 661 205 

6 292 600 

368 605

CONTROLES Y CONSULTAS MATERNALES (2) Maternal Controls and Consultations (2)
Servicio Nacional de Salud National Health Service 
Particulares / Private

944 121

829 365 

114 756

965 857 

866 036 

99 821

1 004 434 

873 007 

131 427

1 010 924 

927 647 

83 277

1 055 429 

980 100 

75 329

1 209 913 

1 126 096

83 817

1 316 210 

1 201516 

114 694

1 035 815 

909 892 

125 923

CONSULTAS DL ADULTOS Adult Consultations
Servicio Nacional de Salud National Health Service 
Particulares / Prívate

6 083 973 

5 322 386 

761 587

6 379 144 

5 671 296 

707 848

6 830 377 

6 024 108 

806 269

6 957 387 

6 344 508 

612 879

7 109 041 

6 497 951 

611090

7 782 010 

7 142 606 

639 404

8 410 742 

7 506 154

904 588

9 074 541

7 791 189

1 283 352

ATENCIONES DE URGENCIAUrgent Assistences 3 447 215 3 591 016 3 956 776 4 418 495 4 932 700 5 253 969 6 029 969 6 441 463

VO

(1) Incluye los controles de salud, y las consultas por desnutrición, por problemas psicomotores y por enfermedad / Includes health controls, and consultations for undernourish­
ment, for psychomotor problems and for illness. , , ,  J  ____ •

(2) Incluye los controles prenatal, puerperal, regulación de fecundidad, ginecológicosy consultas por enfermedad i Includes prenatal, puerperal, fertility regulation and gynecoiogh
cal controls and consultation for illness. ^ / r- . j  .l u ,

(•) Cifras estimadas a base de la evolución de estos indicadores en el período 1980-1983 y de cifras globales oficiales del Ministerio de Salud /  Estimated figures on the bases of 
the evolution of these indicators during the 1980-1983 period and of official global figures of the Ministry of Health.

Fuentes: Instituto Nacional de Estadísticas - Ministerio de Salud /  Sources: National Bureau of Statistics ■ Ministry of Health.
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ESTADISTICAS DE EDUCACION I  E d u c a tio n  S ta tis tics  

NIVEL DE ALFABETISMO DE LA POBLACION DE 15 AÑOS Y MAS /  Literacy Level o f  Population o f  j5 Years Old and Over
(Número de Habitantes)/(Number of inhabitants)

ESPECIFICACION//ie m CENSO 1952 (*) /  Census 1952 (*) CENSO 1960 (*•) /  Census I960 (**) CENSO 1910/Census 1970
Total
Total

Hombres
Maie

Mujeres
Female

Total
Total

Hombres
Male

Mujeres
Female

ToUl
rotai

Hombres
Male

Mujeres
Female

POBLAC. DE 15 AÑOS Y MAS//*o/7.15 years old and over 3 682 791 1 778 477 1 904 314 4.450 362 2 143 837 2 306 525 5 ¿03 626 2 592 586 2 811 040
Sector Urbano / Urban Sector 2 325 454 1 048 558 1 276 896 3 130 778 1 423 238 1 707 540 4 158 555 1 916 589 2 241 946
Sector Rural / Rural Sector 1 357 337 729919 627 418 1 319 584 720 599 598 985 1 245 091 675 997 569 094

ALFABETIZADOS /Literate 2 954 431 1 457 988 1 496 443 3 720 324 1 819 387 i 900 937 4 808 877 2 329 649 2 479 228
Sector Urbani) /  Urban Sector 2 089 230 971 700 1 117 530 2 844 197 I 323 331 1 520 866 3 P.82 265 I 813 406 2 06 8 859
Sector Rural /  Rural Sector 865 201 486 288 378913 876 127 496 056 380 071 926 612 516 243 410 369

AHALP ABETOS 1 Illiterate 728 360 320 489 407 871 730 038 324 450 405 588 Í94 1̂9 262 937 331 812
Sector Urbano / Urban Sector 236 224 76 858 159 366 286 581 99 907 186 674 '7 6  2’ 0 103 183 173 087
Sector Rural /  Rural Sector 492 136 243 631 248 505 443 457 224 543 218914 :-18 4 '9 159 754 158 725

NIVEL DE ALFABETISMO DE LA POBLACION DE 15 AÑOS Y MAS /  Literacy Level o f  Population o f  15 years old and over
(Porcentajes) / (Percentages)

ESPECIFICACION//fern CENSO 1952 (*) / Census 1952 (*) CENSO 1960 (• •> / Census I960 (**} CENSO 1910/Census 1970
Total Hombres Mujeres Total Hombres Mujeres Total Humbres Mujeres
Total Male Female Total Male Female Total Male Female

POBLAC. DE 15 AÑOSY MAS / Pop. 15 years old and over 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0

Sector Urbano / Urban Sector 63,1 59,0 67,1 70,4 66,4 74,0 77,0 73,9 79,8
Sector Rural j  Rural Sector 36,9 41,0 32,9 29,6 33,6 26,0 23,0 26,1 20,2

ALFABETIZADOS /¿/Yem/e 80,2 82,0 78,6 83,6 84,9 82,4 89,0 89,9 88,2

Sector Urbano / Urban Sector 89,8 92,7 87,5 90.8 93,0 89.! 93.4 94.6 92,3
Sector R ural! Rural Sector 63,7 66,6 60,4 66.4 68,8 63.5 74,4 76,4 72,1

ANALFABETOS / Illiterate 19,8 18.0 21,4 16.4 15,1 17,6 11,0 10,1 11,8

Sector Urbano / Urban Sector 10,2 7,3 12,5 9,2 7,0 10,9 6,6 5,4 7,7
Sector Rural ¡RuralSector 36,3 33,4 39,6 33,6 31,2 36,5 25,6 23,6 27,9

(*) Estas cifras excluyen a 20.590 habitantes de 15 años y más debido a que no se obtuvieron datos sobre su condición de aifabelismc f These figures exclude 20,590 inhabitants J5 years old and ovei due to ¡he lack of information concerning their literacy condition.
( • • )  ts ta s  cifras excluyen a 1.235 personas cuya condición de alfabetismo es desconocida / These figures exclude 1,235 persons whose literacy conditicn 
Nota: Los antecedentes entregados en este cuadro corresponden a los publicados oficialmente por la fuente de información / Note: Jr.formctio.i given to that officially published by the source of information.
Fuente: Instituto Nacional de Estadísticas / Source: National Bureau of Statistics.

is unknown.ia this chart corresponds



PROPORCION DE PERSONAS DE 14 AÑOS Y MAS, POR SEXO Y NIVEL 
EDUCACIONAL EN EL GRAN SANTIAGO

Proportion o f  People o f  14 years old and over, by Sex and Educational Level
(Porcentaje) / (Percentage)

AÑO HOMBRES /Mfl/ej
Year Mayores de Mayores de Mayores de Mayores de

14 años con 14 años con 14 años con 14 años con
educ. básica o educ. media educ. especial (*) educ. universitaria
sin educación
Total hombres Total hombres Total hombres Total hombres

mayores de mayores de mayores de mayores de
14 años 14 años 14 años 14 años

(1) (2) (3) (4)

1973 46,0 34,2 7.1 12,7
1974 53,0 27.V 9.2 10,1
1975 47,9 34,0 7.8 10,2
1976 48,4 33,3 6,9 11,5
1977 47,5 33,2 6,5 12,9
1978 43,4 36.8 8,0 11,7
1979 41,6 38,0 7,7 12,6
1980 41,5 40,1 6.9 11,5
1981 40,1 40,8 7,3 11,8
1982 39,8 41,1 7,2 12,0
1983 39,1 42,5 6,9 11,6
1984 37,8 42,1 7,6 12,4
1985 34,9 42,9 8,7 13,5

AÑO MUJERES / Females
Year

Mayores de Mayores de Mayores de Mayores de
14 años con 14 años con 14 años con 14 años con

educ. básica o educ. media educ. especial (*) educ. universitaria
sin educación
Total mujeres Total mujeres Total mujeres Total mujeres

mayores de mayores de mayores de mayores de
14 años 14 años 14 años 14 años

(1) (2) (3) (4)

1973 54,4 33,2 5,6 6.9
1974 56,6 29,5 8,2 5,8
1975 54,5 34,0 6.1 5.4
1976 53,1 34,2 6,1 6,6
1977 51,9 33,4 6.6 8,1
1978 48,8 37,1 6,2 8,0
1979 46,3 38,4 7.0 8,3
1980 47,2 39,9 6.1 6,8
1981 45,6 39,7 7.3 7,4
1982 45,1 41,5 6.4 7.1
1983 43,3 43,1 6,2 7,5
1984 41,4 42,3 7,8 8,5
1985 39,0 43,6 8,4 9,0

(*)

(1 )
(2)
(3)
(4)

Comprende la Educación Media Técnico^rofesional (liceos comerciales, técnicos e industriales) y la educación impartida por Inrtitutos 
Profesionales (DUOC, INACAP y otros) /  Comprises the technical-professional Middle Education (commercial, technical, industrial 
liceums) and the education imparted by Professiond Institutes (DUOC, INA CAP and other).Over 14 years old with primary education or without education /  total males (or females) over 14 years old.Over 14 years old with middle education /  total males (or females) over 14 years old.Over 14 years old with special education /  total males (or females) over 14 years old.Over 14 years old with higher education /  total males (or females) over 14 years old.
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K>K>
A ALUMNOS MATRICULADOS SEGUN NIVEL EDUCACIONAL Y POR SECTORES ^FISCAL Y PARTICULAR)

Enrolled Students According to Educational Level and by Sectors (Public and Private)
(Número de personas) / (Number o f  persons)

ESPECIFICACION /  Item 1978 % 1979 1980 •k 1981 1982 % 1983 % 1984{*)

TOTAL DE MATRICULADOS 3 208 391 100.0 3 227 753 100,0 3 160 997 100,0 3 114 286 100,0 3 069 684 IOC‘,0 312 1519 100,0 2 886 552 100,0
Total Enrolled Students

Fiscal /  Public 2 588 665 80,7 2 583 903 80,1 2 494 316 78,9 2 433 853 78,2 2 318 507 75,5 2 237 442 71,7 1 968 962 68,2
Particular / Private 619 726 19,3 643 850 19,9 666 681 21,1 680 433 21,8 "51 177 2¿,5 884 077 28,3 917 590 31,8

Educación Prebásica(l) 117 908 100,0 118 214 100,0 127 219 100,0 127 836 100,0 136 997 ioo,e 146 369 100,0 176 183 100,0
Preprimary Education (I)

Fiscal / Public 89 921 76,3 89 04] 75,3 91 501 71,9 91 321 71,4 87 885 6^.2 89 212 61,0 103 659 58,8
Particular / Private 27 987 23,7 29 175 24,7 35 718 28,1 36515 28,6 49 112 3f,8 57 157 39.0 72 524 41,2

Educación Básica (2) 2 350 708 100,0 2 349 137 100,0 2 286 013 100,0 2 227 122 100,0 2 169 820 100,0 2 163 547 100,0 2 073 277 100,0
Basic Education (2}

Fiscal / Public 1 928 382 82,0 I 917 026 81,6 1 840 473 80,5 1 774 217 79,7 1 677 088 7?,3 1 594 224 73,7 1 464 427 70,6

Particular (Private 422 326 18,0 432 111 18,4 445 540 19,5 452 9D5 20,3 492 732 22,7 569 323 26,3 608 850 29,4

Educación MedU(3) 609 567 100,0 633 968 100,0 628 757 100,0 64 C 659 100,0 643 405 I->0,D 685 428 100,0 637 092 100,0

Middle Education (3)
Fiscal / Public 488 015 80,1 497 965 78,5 487 103 77,5 494 905 77,2 478 072 74,3 473 677 69,4 400 876 62,9

Particular /  Private 121 552 19,9 136 003 21,5 141 654 22,5 145 754 22,8 165 333 25,7 209 751 30,6 236 216 37,1

Educación Superior 130 208 100,0 126 434 100,0 119 008 100,0 118 669 100,0 119 462 100,0 1 2 S 175 100,0 Í - ) _

Higher Education
Fiscal / Public 82 347 63,2 79 871 63,2 75 239 63,2 73 410 63,2 75 462 53,2 7B 329 62,1 ( - ) -

Particular / /’/■/Vfl/e 47 861 36,8 46 563 36,8 43 769 36,8 4 f 259 36,8 44 000 36,8 47 346 37,9 ( - ) -

(1)No incluye a los niños menores de 6 años matriculados en establecimientos de la Junta Nacional de Jaidines Infantiles (JUNJI) / ¡t does not include children under 6 years old enrolled in facilities of the National Kindergarten Council.
(2) Incluye Educación Básica General para niños, adultos y Educación Básica Especial /  Includes General Bcsic Education for children, adults and Erpeciâ Basic Education.
(3) Incluye Educación Media para jóvenes y adultos ¡ Includes Middle Education for youths and adults.
(*) No incluye ia educación de adultos / It does not include education for adults
(-) No se dispone de información / No information available.
Fuentes: Superintendencia de Educación Pública - Instituto Nacional de Estadísticas / Sources: Superintendency o f  Public Education ■ National Bureau o f  Statistics.



E STA D ISTIC A S D E  PO BLA CIO N  Y  O CU PA CIO N  /  Population and Employment Statistics 
PO BLA CION  N A C IO N A L ¡National Population

AÑOYear NUMERO DE VIVIENDAS 
Number Dwellittgs

NUMERO DE HABITANTES 
Number of Inhabitants

Hombres
Male

Mujeres
Female

Total
Total

1952 (*) I 091 446 3 120 515 3 236 096 6 356 611

1960 (*) 1 389 066 3 754 424 3 908 747 7 663 171

1970 (*) 1 860 111 4 565 898 4 773 767 9 339 665

1982 (*) 2 522 369 5 553 409 5 776 327 11 329 736

1983 (*•) - 5 784 901 5 897 359 11 682 260

1984 (• • ) - 5 881 869 5 996 550 11 878419

1985(•*) - 5 978 789 6 095 688 12 074 477

1986 (• • ) - 6 076 031 6 195 142 12 271 173

1987 (*•) - 6 173 966 6 295 282 12 469 248

1988 ( • • ) - 6 272 039 6 395 554 12 667 593

1989 (*•) - 6 369 693 6 495 408 12 865 101

1990 (**) - 6 466 372 6 594 290 13 060 662

1995 (•*) - 6 938 848 7 077 815 14 016 663

2000 (•* ) - 7 391 483 7 542 211 14 993 694

(•) Cifras censales /  Census figures.
(*•) Población estimada al 30 de junio de cada año / Population estimated up to June 30th. of each year. 
Fuente: Instituto Nacional de Estadísticas /  Source: National Bureau of Statistics.
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CENSOS NACIONALES DE POBLACION Y VIVIENDA SEGUN j  National Population and Housing Census by Region

REGIONESRegions CENSO 1960 (*) (•*) Census (I960 (*) (**) CENSO 1970 (*) (*•) 
Census 1970 (*J(*V

CENSO 1982 Censur 1982 VARIACION % 1982/1970 Variation % 1982/1970
f>jo Viviendas 
TV® Dwellings PoblaciónPopulation N® Viviendas 

N° Dwellings PoblaciónPopulation N ° ViviendasN̂ Dwelling: PoblaciónPopulation N® Viviendas 
Dwellings PoblaciónPopulation

I TARAPACA 28 488 128 049 43213 184 180 62 631 275 144 44.9 48,4

II ANTOFAGASTA 45 114 223 574 58 973 265 028 80 048 341 702 35,7 28,9

in  ATACAMA 21 916 123 774 34 362 162 081 47 198 183 407 37,4 13,2

IV COQUIMBO 58 980 318 048 71 790 355 519 95 239 419 956 32,7 18,1

V VALPARAISO 155 640 848 492 230 252 1016 099 324 926 1 210 077 41.1 19,1

REGION METROPOLITANA 470 413 2 460 856 671 887 3 316 289 947 202 4 318 097 41,0 30,2

VI LIBERTADOR GENERAL 
BERNARDO O’HIGííINS 73 189 447 198 94 447 510 869 123 290 586 672 30,9 14,8

VII MAULE 98 881 583 671 118 230 649 161 149 59C 730 587 26,5 12,5

VIII BIO-BIO 192 501 1 127 406 241 104 1 319 669 315 OK 1 518 888 30,7 15,1

IX LAARADCANIA 100 721 591 903 119 976 631 245 149 723 698 232 24,8 10,6

X LOS LAGOS 119 887 693 657 142 409 782 734 179 413 848 699 26,0 8,4

XI AYSEN. GENERAL CARLOS 
IBANEZ DEL CAMPO 7 240 40 317 10 875 52 771 16 266 66 361 49,6 25.8

XII MAGALLANES Y
ANTARTIDA CHILENA 16 097 76 226 22 593 94 020 31 829 131 914 40,9 40,3

TOTAL PAIS / Total Country 1 389 066 7 663 171 1 860 111 9 339 665 2 522 369 11 329 736 35,6 21,3

(*) Cifras censales fueron reagrupadas de acuerdo con la división Político-Administrativa actualmente vigente en el país, según D.L. N° 575 de julio de 1974.
(**) Cifras definitivas eliminado el error de omisión censal. Dicho error fue de 3,8% para 1960 y 4,8% para 1970.
Fuente: Instituto Nacional de F^tadísticas /  Source: National Bureau o f  Statistics.



National Population by Sex and Urban and Rural Sectors by Region. 1982 Census 
(Número de personas) /  (Number of persons)

POBLACION NACIONAL POR SEXO. SECTORES URBANO Y RURAL SEGUN REGION. CENSO 1982

RF.GIONES TOTAL PAIS / Total Country Hombres /  Male Mujeres / Female
Regions

Total
Total

Urbano
Urban

Rural
Rural

Total
Total

Urbano
Urban

Rural
Rural

Total
Total

Urbano
Urban

Rural
Rural

I TARAPACA 275 144 257 846 17 298 140 733 130 041 10 692 134 411 127 805 6 606

II ANTOFAGASTA 341 702 337 050 4 652 171 386 168 306 3 080 170 316 168 744 1 572

III ATACAMA 183 407 167 282 16 125 92 304 82 455 9 849 91 103 84 827 6 276

IV COQUIMBO 419 956 309 149 110 807 208 280 149 226 59 054 211 676 159 923 51 753

V VALPARAISO 1 210 077 1093 158 116919 585 823 523 000 62 823 624 254 570 158 54 096

REGION METROPOLITANA 4 318 097 4 152 238 165 859 2 058 281 1 969 323 88 958 2 259 816 2 182 915 76 901

VI LIBERTADOR GENERAL 
BERNARDO O’HIGGINS 586 672 375 808 210 864 297 253 184 205 113 048 289 419 191 603 97 816

VII MAULE 730 587 409 354 321 233 368 815 194 101 174 714 361 772 215 253 146 519

VIII BIO-BIO 1 518 888 1 152 504 366 384 751 341 552 480 198 861 767 547 600 024 167 523

DC LA ARAUCANLA 698 232 396 938 301 294 348 223 187 305 160 918 350 009 209 633 140 376

X LOS LAGOS 848 699 494 639 354 060 424 494 236 761 187 733 424 205 257 878 166 327

XI AYSEN, GENERAL CARLOS 
IBANEZ DEL CAMPO 66 361 51 128 15 233 34 808 25 339 9 469 31 553 25 789 5 ''6 4

XII MAGALLANES Y
ANTARTIDA CHILENA 131914 119 038 12 876 71 668 61 837 9 831 60 246 57 201 3 045

TOTAL PAIS /  Total Country 11 329 736 9316  132 2 013 604 5 553 409 4 464 379 1 089 030 5 776 327 4 851 753 924 574

cn Fuente; Instituto Nacional de Estadísticas /  Source: National Bureau o f  Statistics.



POBLACION NACIONAL SEGUN EDAD Y SEXO /  National Population by Age and Sex
(Número de habitantes) / (Number o f  inhabitants)

EDADAge CENSO 1952 (*) / Census 1952 (*) CENSO 1960 (*) 1 Census I960 (*) CENSO 1970 (•) / Census 1970 .'*) 1 9 8 5 (**)

TotalTotal HombresMale Mujeres
Female TotalTotal HombresMale MujeresFemale Total

Total HombresMale Mujeies
Female Tocal

To'al HombresMale MujeresFemale

TOTAL 6 356 611 3 120 515 3 236 096 7 663 171 3 754 424 3 908 747 9 339 665 4 565 898 4 773 767 12 074 477 5 978 789 6 095 688

0 -  4 837 755 421523 416 232 1 148 024 576 543 571 481 1 180 323 596 275 584 048 1 355 536 687 927 667 609 ,

5 - 9 837 581 421 700 415 881 1 019 962 511745 508 217 1 3C7 619 656 090 651 529 I 255 45 3 636 779 618 674 !

1 0 ^  14 699 409 352 377 347 032 869 091 437 379 431712 1 n i  434 588 208 583 226 I 159 025 588 225 570 800

15 -  19 614 895 302 349 312 546 753 218 •68 452 384 766 960 234 469 601 490 6 J3 1 177 593 596 073 581 525

20 -  24 616 095 295 135 320 960 621 855 298 912 322 943 8C8410 389 630 418 730 1 21C 064 610 094 599 970

25 -  29 480 054 228 363 251 691 547 663 261 705 285 958 658 042 317 317 340 7 25 1 095 069 550 064 545 005

3 0 -  34 408 589 199 061 209 528 527 032 256 556 270 476 543 177 262 179 280 998 834 66 D 443 235 441 425

35 -  39 403 972 192 181 211 791 431 697 207 804 223 893 540 896 260 144 280 752 797 873 394 059 403 820

40 -  44 346 259 175 644 170615 378 143 185 474 192 669 4 '9  128 234 432 244 6)6 6i6 699 337 526 349 173 1

4 5 - 4 9 279 848 136 833 143 015 336 944 163 303 173 641 375 124 181080 194 044 554 163 270 538 283 625 1

50 -  54 247 911 123 017 124 894 289 496 142 953 146 543 328 621 156 984 171 637 455 495 224 817 240 678 1

55 -  59 172 596 84 942 87 654 220 655 107 369 113 286 282 448 133 757 148691 424 827 201 933 222 894

6 0 - 6 4 157 998 73 947 84 051 190 230 89 726 100 504 234 627 111 128 123 499 321 035 149 209 171 826

6 5 - 6 9 99 774 47 664 52 110 133 246 62 991 70 255 180 669 83 690 96 979 2Se 214 114711 141 503

70 -  74 73 363 33 067 40 296 87 765 39 523 48 242 123 802 56 407 67 395 193 210 82 451 110 759

75 -  79 37 484 16 561 20 923 53 732 23 631 30 101 "3 274 32 609 40 665 130 414 53 141 77 273 1

80 y más 43 028 16 151 26 877 54 418 20 358 34 060 91 837 36 367 55 470 107 136 38 007 69 129 1

(*) Cifras censales corregidas de acuerdo al enor de omisión respectivo /  Census figures corrected accordiag to respective omission.
(**) Población estimada al 30 de junio de 1985 ¡Population estimated up to  June 30^^ o f  1985.
Fuente: Instituto Nacional de Estadísticas / Source: National Bureau o f  Statistics.



POBLACION NACIONAL SEGUN EDAD Y SEXO /  National Population by Age and Sex
(Porcentajes) /  (Percentages)

EDADAge CENSO 1952 (•)  / Census 1952 (*) CENSO 1960 (*) /  Census 1960 (*) CENSO 1970 (•) / ansus 1970 (*) 1 9 8 5 (**)

TotalTotal HombresMale MujeresFemale TotalTotal HombresMale MujeresFemale TotalTotal HombresMale MujeresFemale TotalTotal HombresMale MujeiesFemale

TOTAL 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0

0 -  4 13,2 13,5 12,9 15,0 15,4 14,6 12.7 13,1 12,2 11,2 11,5 11,0

5 - 9 13,2 13,5 12,8 13,3 13,6 13,0 14,0 14.4 13,6 10,4 10,7 10,2

10 -  14 11,0 11,3 10,7 11,3 11,6 11,1 12,5 12,9 12,2 9.6 9,8 9,4

15 -  19 9,7 9,7 9,7 9,8 9.8 9,8 10,3 10,3 10.3 9,7 10,0 9,5

20 -  24 9.7 9,5 9,9 8,1 8,0 8,3 8,7 8,5 8.8 10,0 10,2 9,8

2 5 - 2 9 7.6 7,3 7.8 7,2 7,0 7,3 7,1 7,0 7,1 9.1 9,2 8,9

3 0 - 3 4 6,4 6,4 6,5 6.9 6,8 6,9 5.8 5,8 5,9 7.3 7,4 7,2

35 -  39 6,4 6,2 6,5 5,6 5,5 5,7 5,8 5.7 5,9 6,6 6,6 6,6

40 -  44 5,4 5,6 5,3 4,9 4,9 4,9 5.1 5,1 5,1 5,7 5,6 5,7

45 - 4 9 4.4 4,4 4,4 4,4 4,4 4.4 4,0 4,0 4,1 4,6 4.5 4,7

5 0 - 5 4 3.9 3,9 3,9 3,8 3,8 3,8 3,5 3,4 3,6 3,9 3,8 4,0

55 - 5 9 2.7 2,7 2.7 2.9 2,9 2,9 3,0 2,9 3,1 3,5 3,4 3,7

6 0 - 6 4 2,4 2,4 2,6 2,5 2,4 2.6 2,5 2,4 2.6 2,7 2.5 2,8

65 -  69 1,6 1,5 1,6 1.7 1,7 1,8 1,9 1,8 2,0 2.1 1,9 2,3

7 0 - 7 4 1,1 1.1 1,3 1.2 1.1 1,2 1.3 1,2 1,4 1,6 1,4 1.8

75 -  79 0,6 0,5 0,6 0,7 0,6 0.8 0,8 0,7 0,9 1,1 0,9 1.3

80 y más 0,7 0,5 0.8 0,7 0,5 0,9 1.0 0,8 1,2 0,9 0,6 1.1

(•) Cifras censales corregidas de acuerdo al error de omisión respectivo /  Census figures corrected according to respective omission.
^  ( • • )  Población estimada al 30 de junio de 1985 ¡Population estimated up to  June 30^^ o f  1985.

Fuente: Instituto Nacional de Estadísticas / Source: National Bureau o f  Statistics.



COMPOSiaON DE LA POBLACION Y FUERZA DE TRABAJO EN EL PAIS
SECTORES URBANO Y RURAL

RESUMEN
(Mües de personas)

ESPECIFICACION /  Item TOTAL PAIS / Total Country
Mar. 84 S ep .84 Mar. 85 Sep. 85 Mar. 86

Población Total /  Total Population 11 829,1 11 927,1 12 025,2 12 123,3 12 222,8
Hombres /  Male 5 728,8 5 830,7 5 827,3 5 928,9 5 886,8
Mujeres /  Female 6 100,3 6 096.4 6 197,9 6 194,4 6 336,0
Menores de 14 afloi /  Under 14 YeuiS 3 306,2 3 373,6 3 303,4 3 340,6 3 7.96,2
Población de 14 años y m ás’ 8 522,9 8 553,5 8 721,8 8 782,7 8 926,6
Population 14 years old and over

4 239,3 4 356,5Fuerza de Trabaja /  Lubur Force 4 122,7 4 174,5 4 263,8
\nzcXno%! Passive 4 400,2 4 379,0 4 458,0 4 543,4 4 570,1

Fuerza de Trabajo /  Labor Force 4 122,7 4 174,5 4 263,8 4 239,3 4 356,5
Ocupados / Employed 3 334,4 3 403.0 3 579,9 3 537,4 3 749.4

Con Trabajo / With work 3 292,0 3 354.7 3 524,2 3 465,1 3 690,8
Ausentes Temporales / Temporary Absence 42,3 48,3 55,8 72,3 58,6

Desocupados / Unemployed 788,3 771,6 683,9 701,9 607,1
476,8Cesantes / Laid Off 608,5 615,6 525,7 575,5

Buscan Trabajo por primera vez 179,9 155,9 158,2 126,4 130,3
Seeking Employment for the First Time

16,6 13.9
10.9Tasa de Desocupación /  Unemployment Rate 19.1 18,5 16,0

Tasa de Cesantía /  Lay-off rate 14,8 14,7 12,3 13,6

Fuente: D epartam ento de  Economía, Universidad de Chile/Sourcc: Department of Economics, University of Chile.

POBLACION OCUPADA SEGUN ACTIVIDAD ECONOMICA EN EL PAIS
SECTORES URBANO Y RURAL

RESUMEN
(Miles de personas)

ESPECIFICACION / Item TOTAL PAIS / Total Country

Ocupación Total /  Total Employed 
Actividades Productoras de Bienes Good Producer Activities 

Agricultura, Caza, Silvicultura y Pesca Agriculture, Hunting, Forestry and Fishing 
Explotación de  Minas y Canteras Mining and Quarrying Exploitation 
Industrias Manufactureras I Manufacturing Industries 
Construcción / Construction

Actividades Productoras de  Servicios Service Producer Activities 
Comercio /  Trade
Servicios de Gobierno y Financieros Government and Financial Services 
Servicios Personales y de los Hogares Personal and Domestic Services 
Servicios Comunales y Sociales Communal and Social Services 

Transporte, Almacenaje, Comunicaciones y Utilidad 
Pública /  Transport, Storage, Communications and Public Utility
Actividades no bien especificadas Unspecified activities

Mar. 84 Sep. 84 Mar. 85 Sep. 85 Mar. 86

3 334,4 3 403,0 3 579,9 3 537,4 3 749,4
1 335,2 1 306,0 1 454,5 1 387,3 1 534,7

604,1 596,6 636,2 588.7 647,4

68,5 71,3 91,3 97,2 88,6

487,3 492,5 531,2 533,1 589,8
175,3 145,6 195,8 168,3 209,0

1 768,2 1 870,0 1 892,8 1 913,0 1 951,8

524,6 553,0 539.6 552,0 600,4
459,3 474.3 502,1 470,2 401,0

417,9 448,9 429,1 468,2 476,4

366,4 393,8 422,1 422,6 474,1

220,3 218,3 224,6 227,2 258,4

10,6 8.6 8,0 9,9 4,4

Fuente: Departam ento de Econom ía, Universidad de Chile /  Source: Department o f Economics, University o f  Chile.
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Composition o f  population and labor force in the country
urban and rural sectors
Summary
(Thousands of persons)

URBANO / Urban RURAL //?ura/

Mar. 84 Sep. 84 Mar. 85 Sep. 85 Mar. 86 Mar. 84 Sep. 84 Mar. 85 Sep. 85 Mar. 86

9 380.5 
4 460,7 
4 919.8
2 536,5 
6 844,0

3 360,5 
3 483,4 
3 360,5 
2 665,8 
2 627,3

38,5
694,8
545,4
149,3

20,7
16,2

9 485,5 
4 540,0 
4 945,5
2 601,4 
6 884,1

3 423,7 
3 460,3 
3 423,7 
2 746,8 
2 703,4

43,4
677.0
545.0 
131,9

19.8
15.9

9 590,7
4 553,0
5 037,7
2 578,9 
7 011,8

3 462,3 
3 549,5 
3 462,3 
2 854,3 
2 802,2

52,1
608,0
461,8
146,3

17,6
13,3

9 695,8
4 628,1
5 067,7
2 607,5 
7 088.3

3 454,5 
3 633,8 
3 454,5 
2 857.6 
2 805,8

51,8
596,9
484,6
112,3

17,3
14,0

9 802,1
4 623,0
5 179.1
2 556,2 
7 245,9

3 563,3 
3 682,6 
3 563,3 
3 039,2 
2991,2

47,9
524,2
409.1
115.1

14,7
11,5

2 448,6 
1 268,1 
1 180,5

769.6 
1 679,0

762.2 
916,8
762.2
668.6 
664,7

3.9
93,6
63,0
30,5

12,3
8,3

2 441,6 
1 290,7 
1 150,9

772.2 
1 669,4

750.8 
918,6
750.8
656.2
651.3 

4.9
94.6
70.6 
24.0

12.6 
9,4

2 434,5 
1 274,3 
1 160,2

724.6 
1 709,9

801,5
908.4
801.5
725.7 
722,0

3,7
75.8
63.9 
12,0

9,5
8,0

2 427,5 
1 300,9 
1 126,6 

733,1 
1 694.4

784.9 
909,6
784.9 
679,8 
659,3

20,6
105,0
90,9
14,1

13,4
11,6

2 420,7 
1 263,8 
1 156,9 

740,0 
1 680,7

793.2
887.5
793.2
710.3
699.6 

10,7 
82,9 
67,6 
15,3

10,5
8,5

Employed population in the country by economic activity
urban and rural sectors
Summary
(Thousands of persons}

URBANO I Urban Rm\L I Rural
Mar. 84 Sep. 84 Mar. 85 Sep. 85 Mar. 86 Mar. 84 Sep. 84 Mar. 85 Sep. 85 Ma*- 86

2 665,8
790.3

111.3 

56,7

460.2 
162,1

1 654.0

501.2
423.4

387.4 

341,9

211,0

10,6

2 746,8
780.4

115.1 

61,4

468.5
135.3

1 750,0

528.1
431.0

422.3

368.6

208.0 

8,4

2 854,3
872.7

124,0

73,4

496,9
178.4

1 766,5

501.2
468.3

397.8

399.3

207.3 

7,7

2 857,6
847.3

117.8 

74.4

502.3
152.8

1 789,5

512.1
440.4

433,7

403,3

211.2 

9,6

3 039,2
956.0

146,8

68,1

552.0
189.1

1 842,4

559.5
386.5

443.4 

453,0

236.4 

4,4

668,6
544.9

492.9 

11,8

27.1
13.1

114,3

23.3 
35,9

30.4 

24,6

9,3

0,1

656,2
525.6

481.6 

9,9

23.9 
10,2

120,0

24.9 
43.3

26,6

25.2

10.3 

0,2

725.7
581.7

512.2

17.8

34.3
17.4

126.2

38.4
33.8

31.2

22.8

17.4 

0,3

679.8 
540,0

470.8

22.9

30.9
15.4

123,5

39.9 
29,8

34.5 

19,3

16,0

0,3

710,3
578,8

500,7

20.5

37.8
19.8

109.5

40.9 
14,5

33.0

21.1

22,1
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COMPOSICION DE LA POBLACION Y FUERZA DE TRABAJO HS LA REGION METROPOLITANA
Composition o f  Population and Labor Force, Metropolitan Region 

PROMEDIOS MENSUALES MOVILES DE TRES MESES / M otile monthly average fo r  three mcnths
(Miles de personas) /  (Thousands of persons)

ESPECIFICACIONItem 1982 1983 1984 1985 1986

Oct.
Die.

Oct.
Die.

Oct.
Die.

Ago.
Oct.

Sep,
Nov.

Oct.
Die.

Nov. 85 
Ene. 86

Die. 85 
Feb. 86

Ene.
Mar.

Feb.
A'jr.

Mar.
May.

Abr,
Jun,

May.
Jul.

POBLACION TOTAL Total Population
4 354,0 4 450,6 4 551,0 4 635,2 4 643,5 4 651,6 4 660,1 4 668,6 4 677,2 4 686,1 4 694,7 4 703,2 4 710,4

Menores de 15 años Under 15 years
1 367,8 1 390,0 1414,0 1434,0 1 435,9 1 437.9 1 439,9 1441,8 1 443,6 1 446,1 1 448,3 1450,1 1451,3

Población de 15 años y más Population 15 years old and over 2 986,2 3 060,6 3 137,0 3 201,2 3 207,6 3 213,7 r 220.2 3 226,8 3 233,6 3 240,0 3 246,4 3 253,1 3 259,1

Fuerza de trabajo Labor force
1 449,2 1 544,6 1 584,7 1 696,6 1 702,2 1 720,0 1 731,6 1 721,0 1 718,7 1 718,C 1 703,1 1 698,1 1 690,3

InactivosPassive
1 537,0 1 516,0 1 552,3 1 504,6 1 505,4 1 493,7 1 4B8,6 1 505,8 1 514,9 1 5 : 2 ,C 1 543,3 1 555,0 1 568,8

FUERZA DE TRABAJO Labor force 1 449,2 1 544,6 1 584,7 1 696.6 1 702,2 I 720,0 1 731.6 1 721,0 1 718,7 1 718,0 1 703,1 1 698,1 1 690,3

OcupadosEmployed 1 103,9 1 288,4 1 297,5 1 395,4 1 423,9 1461,0 1 458.2 1461,2 1 454,2 1 468,4 1 468,5 1 477,3 1480,9

Desocupados
Unemployed

345,3 256,2 287,2 301.2 278,3 259,0 253,4 259,9 264,5 249,6 234,6 220,8 209,4

TASA DE DESOCUPACION Unemployment rate 23,8 16,6 18,1 17,8 16,3 15,1 15,2 15,1 15,4 14,5 13,8 13,0 12,4

TASA DE CESANTIA Layoff rate 19,7 13,5 14,2 14,2 13,2 12,3 12,2 12,0 12,2 11.4 10,9 10,2 9,9

Fuente; Instituto Nacional dc Estadísticas /  Source: National Bureau o f  Statistics.
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Composition o f  Population and Labor Force. National Total 
(Miles de personas) / (Thousands of persons)

COMPOSICION DE LA POBLACION Y FUERZA DE TRABAJO. TOTAL PAIS

ESPECIFICACION / Item 1983 (•) 1984 1985 (**) 1986

Oct.-Die. Oct.-Die. Oct-Dic, Feb.-Abr. Mar.-May. Abr.-Jun. May .-Jul.

POBLACION TOTAL / Total Population 11 579,9 11 775,4 11 972,3 12 036,0 12 053,1 12 070,0 12 084,7

Menores de 15 años /  Children under 15 years 3 655,5 3 694,9 3 729,4 3 746,8 3 750,4 3 754,1 3 757,5
Población de 15 años y más 7 924,4 8 080,5 8 242,9 8 289,2 8 302,7 8 315,9 8 327,2
Population 15 years old and over
Fuerza de Trabajo /  Labor Force 3 767,7 3 798,4 4 018,7 4 235,2 4 209,3 4 204,3 4 195,1
Inactivos / Passive 4 156,7 4 282,1 4 224,2 4 054,0 4 093,4 4 111,6 4 132,1

FUERZA DE TRABAJO /  Labor Force 3 767,7 3 798,4 4 018,7 4 235,2 4 209,3 4 204,3 4 195,1

Ocupados /  Employed 3 215,8 3 268,0 3 537,4 3 765,3 3 747,2 3 743,2 3 741,9
Desocupados /  Unemployed 551,9 530,4 481,3 469,9 462,1 461,1 453,2

Cesantes /  Laid Off 437,1 411,1 374,2 367,7 363,9 363,3 363,3
Buscan Trabajo por primera vez 114,6 119,3 107,1 102,2 98,2 97,8 89,9
Seeking Employment for the First Time

TASA DE DESOCUPACION / Unemployment.Rate 14,6 14,0 11,9 11,1 11,0 11,0 10,8

TASA DE CESANTIA /  Uy-Off Rate 11,6 10,8 9,3 8,7 8,7 8,7 8,7

POBLACION OCUPADA TOTAL PAIS SEGUN ACTIVIDAD ECONOMICA
Em ployed Population in the Whole Country by Economic Activity

(MQes de personas) /  (Thousands of persons)

ESPECIFICACION ¡Item 1983 (*) 1984 1985(•*) 1986

Oct.-Dic. Oct.-Dic. Oct.-Die. Feb.-Abr. Mar.-May. Abr.-Jun. May .-Jul.

OCUPACION TOTAL / Total Employment 3 215,8 3 268,0 3 537,4 3 765,3 3 747,2 3 743,2 3 741,9

Agricultura ¡Agriculture 509,3 509,8 585,9 763,3 746,5 729,1 721,0
Minería /  Mining 59,4 62,8 80,6 84,6 82,9 81,7 80,5
Industria /  Industry 405,9 450,7 487,0 496,0 498,1 503,3 498,0
Construcción /  Construction 93,4 113,6 126,5 162,2 155,5 159,5 162,1
Electricidad, Gas y Agua 23,7 24,6 27,6 23,1 23,8 25,1 25,3
Electricity. Gas and Water
Comercio /  Trade 550,4 615,1 652,4 650,3 635,4 634,7 634,1
Servicios Financieros 110,1 109,3 148,3 148,9 147,4 149,3 151,0
Financial Services
Servicios Comunales, Sociales y Personales 1 265.3 1 184.5 1 219,3 1 202,1 1220,1 1 226,7 1 234,6
Personal. Communal and Social Services
Transporte /  Transport 195,8 196,4 209,4 234,7 236,8 233,1 234,3

1 A
Actividades no Bien Especificadas 2.5 1.2 0,4 0,1 0.7 0.7 1 , U

Unspecified Activities
a través de promedios mensuales móviles de tres meses /  From the quarter of May-JuL, 1983, the National Bureau of Statistics calculates the national employment survey for the whole country through monthly mobile averages of three months.

( • • )  A partir del mes de noviembre de 1985, las estadísticas de fuerza de trabajo, ocupados y desocupados difieren de las publicadas antenor- 
mente por provenir de un nuevo diseño muestral (muestra del Programa Integrado de Encuestas de Hogares, PIDEH) basado en el XV 
Censo dc Población y IV de Vivienda, ajustado a los más recientes cambios de la división político administrativa del país.
Las principales características del nuevo diseño muestial del Programa Integrado de Encuestas de Hogares (PIDEH)se encuentran en el 
Boletín del Banco Central de Chüe correspondiente a marzo de 1986.

Fuente: Instituto Nacional de Estadísticas /  Source: National Bureau of Statistics.
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COMPOSICION DE LA POBLACION Y FUERZA DE TRABAJO. GRAN SANTIAGO
Composition o f  Population and Labor Force. Greater Santiago 

(Miies de personas) / (Thousands o f persons)

1985
ESPECIFiCACION ¡Item 1982

Die.
1983
Die.

1984
Die. Sep. Die.

1986
Mai.

POBLACION TOTAL / Total population 3 942,1 4 031,0 4 120,8 4 188,1 4 210,4 4 232,9
Hombres / Male 1 847,4 1 897,7 1 961,2 2 010,3 2 010,0 2 005,0
Mujeres / Female 2 091,7 2 133,3 2 IS9.6 3 177,8 2 100,4 2 277,Q

Menores de 14 años /  Under ¡4years I 049,6 1 043,7 1 085,8 I 092.6 1 104,5 I 057,1
Población de 14 años y más Population 14 years old and over 2 892.5 2 987.3 3 035,0 3 09.5,5 3 105,9 3 1753

Fuerza de trabajo / Labor force 1 504,3 1 547,9 1 575,6 1 611,8 1 664,1 1 702.8
Inactivus / Passive I 388,2 1 439,4 I 459,4 1 483,7 1 441,9 1 i73 ,0

FUERZA DE TRABAJO / Labor Force 1 504,3 1 547.9 1 575,6 1 611,8 1 664,1 1 702,8
Ocupados /  Employed 1 184,5 1 231,5 1 324,7 1 331,2 I 434,0 1 455,1
En trabajo / With work 1 170,3 1 213,1 I 310,4 1 309,5 1 416,3 I 436,1
Ausentes temporales / Temporary absence 14,2 18,5 14,3 21,8 17,7 19,0

Desocupados /  Unemployed 319,7 316,4 250,9 280,5 230,0 247,7
C ean tes / Laid off 265,7 256,2 207,3 230.9 175,8 198,6
Buscan trabajo por p rim aa  vez Seeking employment for first time 54,0 60,2 43,6 49,6 54,2 49.1

TASA DE DESOCUPACION Unemployment rate 21.3 20,4 15,9 17,4 13,8 14,5

TASA DE CESANTIA /  Uy-offrate 17,7 16,6 13,2 14.3 10,6 11,7

Fuente: Departamento de Economía, Universidad de O lile / Source: Department of Economics, University of Chile.

POBLACION OCUPADA SEGUN ACTIVIDAD ECONOMICA. GRAN SANTIAGO
Population Em ployed According to  Economic Activity. Greater Santiago 

(Miles de personas) / {Thousands of persons)

1985
ESPECIFICACION /  Item 1982 1983 1984 1986

Die. Die. Die. Sep. Die. Mar.

OCUPACION TOTAL / Total Employment 1 184,5 I 231,5 I 324,7 I 331,2 1 434,0 1 455,1
Actividades Productoras de Bienes 304,9 318,6 357,9 367,7 407,9 411,4Good Producer Activities
Agricultura, Caza, Sflvicultura y Pesca 10,5 13,4 13,0 12,4 11.6 18,0Agriculture. Hunting, Forestry and Fishing
Explotación de Minas y Canteras 7,4 6,4 3.6 4,4 6,5 6,9Mining and Quarrying Exploitation
Industrias Manufactureras 228.1 247,0 278.2 284,9 316,3 300,9Manufacturing Industries
Construcción / Construction 58.9 51,9 63,1 66,0 73.6 85,7
Actividades Productoras de Servicio 799,3 823,5 871,7 864,4 925,2 933,8Service Producer Activities
Comercio /  Trade 248,8 248,6 262,9 247,0 279.1 278,8
Servicios de Gobierno y Financieros 188.9 214,5 196,9 221,5 219Í1 198,3Government and Financial Services
Servicios Personales y de los Hogares 204,3 195,8 229.7 215,2 243,3 225,9Personal and Domestic Services
Servicios Comunales y Sociales 157,4 164,6 182,2 180,6 183,7 230,8Commuruil and Social Services
Transporte, Almacenaje, Comunicaciones
y Utilidad Pública /  Transport, Storage, 77,2 86,9 90,1 93,2 97,1 106,4Communication and Utility Services
Actividades no bien espectficadas 3,1 2,5 4,9 6,0 3,7 3,4Unspecifies activities

*1
1

Fuente: D epartam ento de Economía, Universidad de Chile / Source: Department o f  Economics, University o f  Chile.
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ESTADISTICAS DE SUELDOS Y SALARIOS /  Wages and Salaries S ta tistics
INDICE DE REMUNERACIONES POR GRUPO OCUPACIONAL /  Wages and Salaries Index per Occupational Group

(Base: diciembre 1982 =  100) (•)  /  (Base: December 1982 =  100) (*)

PERIODO
Period

INDICE GENERAL / General Index INDICES POR GRUPO OCUPACIONAL (1) /  Indexes per occupational group (1)
Indice de 
Remune­
raciones Wages Salaries Index

Variación
mensualMonthlyVariation

%

Variación 
lespecto 

diciembre Variation respect to December %

Administra­
dores,

Gerentes.Managers

Profesiona­
les y 

Técnicos Professionals and Technicians

Trabaja­
dores Admi­
nistrativos Employees

Vendedores

Salesmen

Trabajadores
EspecializadosSpecialized workers 

Empleados Operarios Employees Laborers

Trabajado­
res no espe­
cializados Non­specialized workers

Trabajado­
res en 

servicios 
personales Service workers

1985 Enero 149,28 6,9 6,9 152,76 152.38 145,85 140,60 156.91 151,48 147,03 144,74

Febrero 151,04 1,2 8,2 155,48 154,58 147,76 143,19 158,55 152,83 148,05 146,85

Marzo 152,45 0.9 9,2 156.22 156,06 148,42 145,82 160,65 154,90 149,60 148,22

Abril 156,74 2,8 12,3 159,57 158,21 151,86 152,07 168,81 159,87 154,15 150,09

Mayo 159,31 1.6 14,1 163,13 159,63 154,71 156,68 172,62 161,32 157.11 151,21

Junio 160,15 0,5 14,7 162,85 159,78 154,89 158,86 175,40 163,18 157,48 151,37

Julio 163,61 2,2 17,2 172,38 161,72 160,36 156,02 177,26 165,47 160,62 155,32

Agosto 165,51 1,2 18,6 174,01 163,21 161,08 158,59 179,55 169,42 164,14 155,77

Septiembre 168,65 1,9 20,8 182,42 165,61 162,23 158,95 182,00 172,24 168,21 157,88

Octubre 170,83 1.3 22,4 183,65 167,21 163,83 161,08 184,02 177,98 172,32 160,65

Noviembre 173,80 1,7 24,5 186,06 170,16 166,16 168,75 188,48 181,05 174,94 161,36

Diciembre 179,81 3,5 28,8 190,88 178,63 172.37 172,86 191,13 185,67 180,62 169,88

1986 Enero 184,49 2.6 2.6 200,91 185,66 175,21 178,08 196,50 186,03 183,18 171,65

Febrero 185,44 0,5 3.1 206,25 185,85 177,65 180,27 197,05 181,76 182,12 171,61

Marzo 187,80 1,3 4,4 211,20 187,04 178,23 181,57 199,65 189,68 188,76 171,73

Abril 191,61 2.0 6,6 215,63 189,15 182,65 186,15 206.13 193,80 190.28 173,71

Mayo 196,09 2,3 9,1 217,76 192,13 186,31 192,02 211,27 204,18 198,07 178.29

Junio 197,03 0,5 9,6 219,75 192,65 189,06 194,74 211,74 201,56 195,83 179,35

U)

Nota: Este Indice es calculado por el Instituto Nacional de Estadísticas de acuerdo con las disposiciones de los Decretos N° 1.996 del 25 de septiembre de 1959. No 63 del 8 de ene­
ro de 1960 NO 1 101 del 3 de junio de 1960, del Ministerio de Obras Publicas, la Ley N° 15.163, de febrero de 1963, Decreto N 121 del 24 de febrero de 1967, del Mmis- 
ferio de Vivienda v Urbanismo y Ley N ° 18.182 del 16 de noviembre de imjNote: This index is calculated by the National Bureau of Stattstícs pursuant to provisions of D̂ efs NO 1996 ofSê em̂ r2̂ 1959. NO 63 January 8. 1960 and NO 1101 of June 3.1960 of the Public Works Ministry, of Law NO 13163 of February 1963. Decree
NO 121 o f  Fehmarv 24,1967 of the Housingand Urbanism Ministry andof Law NO 18182 of November 16,1982. ,  ̂ ¡ci ■ r ^

(*) Este índice ha™do empalmado con el a n ti^ o  índice de Sueldos y Salarios (Base: abril 1959 =  100) I This index has been spliced with the former Wages and Salaries Index
(1) ÍS T o ru p o i o i p a d S .  fu«o„ adaptados a la Qasificadon Ocupacional para los Censos de América (COTA 70) /  Occup.tíonal groups were adapted ,o ,he Oceupational 

Classification for the Census of America (COTA 70).
Fuente: Instituto Nacional de Estadísticas /  Source: National Bureau of Statistics.



^  INDICE DE REMUNERACIONES SEGUN ACTIVIDAD ECONOMICA (1) /  Wc^es and Salaries Index According to  Economic A ctiv ity  (1)
(Base: diciembre 1982 =  100)<•) / (Base: December i982=J00) (*)

PERIODO / Period INDICE g e n e r a l /C ine« //n rfex INDICES POR ACrlVIDAD ECONOMICA ¡ Economic Activity Indices
Indice de 

Remunera 
ciones Wages Salaries Index

Variación
mensualMonthlyVariation

%

Variación 
respecto 

diciembre Variation respect to December %

Minería

Mining

Manufactura

Manufac­ture

Electricidad 
gas y agua

Electricity gas and water

Construcción

Construction

Comercio, 
Restaur, 
f  hoteles Trade, Restaurants and Ho tés

Transp.y 
Comunica­

ciones Transportat¡or. andCommunicaiio’i

Servicios Fi­
nancieros y 

Seguros Financial Services and insurances

Servicios Co­
munales y 
Sociales Communal and Social Services

1985 Enero 149,28 6,9 6,9 161,08 144,52 149,91 133,81 137,21 153,68 141,03 152,85
Febrero 151,04 1.2 8,2 160,12 146,58 153,77 139,31 138,97 157,95 142,48 154,35
Marzo 152,45 0,9 9,2 164,94 148,23 154,65 135,53 141,07 156.59 142,53 155,43
Abril 156,74 2,8 12,3 172,70 153,42 159,38 132,36 144,46 166,09 143,79 155.77
Mayo 159,31 1,6 14,1 179,89 154,95 161,75 123.84 147,20 173,07 146,13 155,09
Junio 160,15 0,5 14,7 180,16 157,72 168,21 126,03 147,41 173,29 143,47 154,95
Julio 163,61 2,2 17,2 181,53 160.95 178,60 124,23 150,64 173,01 159,15 155,15
Agosto 165,51 1,2 18,6 186,33 163.25 179,44 125^1 151,55 174,44 160,49 155,41
Septiembre 168,65 1,9 20,8 187,68 164,90 181,39 130,16 158,01 176,53 165,59 153,59
Octubre 170,83 1,3 22,4 189,15 170,05 181,41 13L23 161,47 177,59 167,79 154,03
Noviembre 173,80 1,7 24,5 195,98 173,18 184,67 135 28 165,74 177,67 169,05 154,99
Diciembre 179,81 3.5 28,8 198,26 177.97 188,53 139,22 168,73 183,00 172,03 171,67

1986 Enero 184,49 2,6 2,6 200,42 181.13 202,51 142,28 175,87 189,61 177,79 175,38
Febrero 185,44 0,5 3,1 199,84 182,36 202,51 143,88 175,67 193,07 179,67 176,21
Marzo 187,80 Í.3 4.4 206,49 184,82 200,87 149:37 177,07 194,05 180,96 176,73
Abril 191,61 2,0 6,6 208,57 189.51 203,75 153,51 180,15 208,16 184,20 177,77
Mayo 196,09 2.3 9,1 221,19 192,70 207,76 156 77 186,11 208,88 187,84 177,09
Junio 197,03 0,5 9,6 217,64 195,88 208,14 160.08 187,80 208,93 192,49 176,82

Nota; Este Indice es calculado por el Instituto Nacional de Estadísticas dc acuerdo con las disposiciones ds los Decretos N° 1.996 del 25 de septiembre de 1959, N° 63 del 8 de ene­
ro de 1960, NO 1.101 del 3 de junio de 1960, del Ministerio de Obras Públicas., la Ley NO 15.163.de fehrsro de 1963, Decreto NO 121 del 24 de febrero de 1967, del Minis­
terio de Vivienda y Urbanismo y Ley N*̂  18.182 del 16 de noviembre de 1982 / Note: This index is cjjlcuíated by the Natioruti Bureau of Statistics purmant to provisions of Decrees NO 1996 of September 25, 1959, N<> 63 January 8. 1960 and NO I ¡01 of June 3,1960 of the Public Works Ministry. of Law N̂  13163 of February 1963, Decree 
A'*’ 121 of February 24,1967 of the Housing and Urbanism Ministry and of Law NO18182 of November 16.1982.

{*) Este índice ha sido empalmado con el antiguo índice de Sueldos y Salarios (Base: abril 1959 — 100) [ This index has beer, sviiced with the former Waxes and Salaries Index (Base: April 1959 = 100).
(1)
Fuente

La serie completa del Indice de Remuneraciones según actividad económica se encuentra en el Boletín Mensual de mayo de 1986, páginas 1362 a 1367.
¡: Instituto Nacional de Estadísticas /  Source: National Bureau o f  Statistics.



REAJUSTES PERIODICOS DE SUELDOS Y SALARIOS (1)
Salar)! and Wages periodical indexations

1975 1 ® de marzo 33,1%
1® de junio
1° de septiembre 24,0%
1° de diciembre 28,0%

1976 1® de marzo 32,0%
1° de junio 39,0%
1 ® de septiembre 26,0%
1° de diciembre 18,0%

1977 1 °  de marzo 19,0%
1° de jiüio 18,0%
1° de diciembre 18,0%

1978 1® de marzo 8,0%
1 ° de julio 10,0%
1 °  de diciembre 12,0%

1979 1 ^ do marzo 6,0%
1° de julio 11,0%
1 °  de diciembre 18,0%

1980 1 °  de abril 8,0% (2)
1® de octubre 14,0% (2)

1981 1° de agosto 14,0%(2)

1983 1® de abril 30,0% (3)
l^ d e  julio 5.0% (2)
1° de septiembre 30,0%(3)
1° de octubre 15,0% (4)
1® de noviembre 15.0% (3) (4)
1*̂  de diciembre 15,0% (5)

1984 1° de enero 15,0% (2)

1985 1 o de enero 13,8%(2)
1® de diciembre 14,0% (2)

(1) Las cifras corresponden a lo  dispuesto mediante los siguientes Decretos Leyes:
Decreto Ley N° 670 (Publicado en el Diario Oficial N® 28.967, de 2 de octubre de 1974).
Decreto Ley N® 1.275 (Publicado en e] Diario Oficial del 2 de diciembre de 1975).
Decreto Ley N° 1.605 (Publicado en el Diario Oficial del 3 de diciembre de 1976).
Decreto Ley N® 2.053 (Publicado en el Diario Oficial del 1° de diciembre de 1977).
Decreto Ley N° 2.398 (Publicado en el Diario Oficial del 1° de diciembre de 1978).
Decreto Ley N° 3.001 (Publicado en el Diario Oficial del 27 de diciembre de 1979).
Decreto Ley N° 3.529 (Publicado en el Diario Oficial del 6 de diciembre de 1980).
Ley N ° 18.224 Art. 12° Publicada en d  Diario Oficial del 22 de junio de 1983).
Ley NO 18.267 Publicada en el Diario Oficial del 2 de diciembre de 1983).
Ley N° 18.382 Art. 24 Publicada en el DiaiioOficial del 28 de diciembre de 1984).
Ley NO 18.478 (Publicada en el Diario Oficial del 10 de diciembre de 1985).
Esta tasa de reajuste no rige respecto de los trabajadores sujetos a contratos, convenios, acuerdos colectivos o fallos arbitrales, que se ha­
yan celebrado o resuelto en virtud de las normas sobre negociación colectiva establecidas en los decretos leyes N®s 2.758 y  2.759, ambos 
de 1979, y sus normas complementarias.
Corresponde a una bonificación especial del 30% que se pagará en los meses de abril, septiembre y noviembre de 1983, de acuerdo a lo 
dispuesto en la Ley N® 18.211 publicada en el Diario Oficial del 23 dc marzo de 1983.
Corresponde al pago anticipado (50%) de la bonificación correspondiente al mes de noviembre que estableció la Ley N® 18.211. Este 
pago anticipado se aprobó mediante la Ley N® 18.253 publicada en el Diario Oficial del 14 de octubre de 1983.
Corresponde a un aguinaldo que se les pagará a los trabajadores a que se refiere la Ley N® 18.211, con las mismas modalidades, condicio­
nes, características y limitaciones de la bonificación establecida en dicha Ley. Este aguinaldo se aprobó mediante la Ley N® 18.267, A rt 
40, publicada en ei Diario Oficial del 2 de diciembre de 1983.

Fuente; Ministerio de Hacienda / Source: Ministry of Finance.

(2)

(3)

(4)

(5)

2437
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ESCALA UNICA DE SUELDOS DEL SECTOR PUBUCO ¡Public Sector Salary Scale
(Pesos)

GRADO 1980 a/ 1980 b/ 1981 c/ 1983 d/ 1984 e / ( l ) 1985 f/ 1985 g/
A 31 760,80 36 207,31 __

B 31 138,50 35 497,89 _ _ _

C 30 526,55 34 800,27 _
l.A 29 928,31 34118,27 38 894,83 40 839,57 46 966 53 447 60 930
l.B 29 340,41 33 448,07 38 130,80 40 037,34 46 043 52 397 59 733
I.C 28 766.23 32 793.50 37 384,59 39 253,82 45 142 51 372 58 564
2 28 202,42 32 150,76 36 651,87 38 484,46 44 257 50 364 57 415
3 26 607,15 30 332.15 34 578,65 36 307,58 41 754 47 516 54 168
4 25 101,30 28 615,48 32 621,65 34 252,73 39 391 44 827 51 103
5 23 681,38 26 996,77 30 776.32 32 315,14 37 162 42 290 48 211
6 22 340,51 25 468,18 29 033,73 30 485,42 35 058 39 896 45 481
7 20 590,57 23 473,25 26 759,51 28 097,49 32 312 36 771 41919
8 19 064,05 21 733,02 24 775,64 26 014,42 29 917 34 046 38 812
9 17 651,02 20 122,16 22 939,26 24 086,22 27 699 31 521 35 934
10 16 344,54 18 632,78 21 241,37 22 303,44 25 649 29 189 33 275
11 15 134.37 17 253,18 19 668,63 20 652,06 23 750 27 028 30 812
12 14 013.52 15 975,41 18 211,97 19 122,57 21 991 25 026 28 530
13 12 975,25 14 791,79 16 862,64 17 705,77 20 362 23 172 26 416
14 12 012,57 13 694,33 15 611,54 16 392,12 18 851 21 452 24 455
15 11 122,12 12 679,22 14 454,31 15 177,03 17 454 19 863 22 644
16 10 296,99 11 738,57 13 381,97 14 051,07 16 159 18 389 20 963
17 9 533,73 10 868,45 12 390.03 13 009,53 14 961 17 026 19 410
18 8 828,96 10 065,01 11 474,11 12 047,82 13 855 15 767 17 974
19 8 251,32 9 406,50 10 723,41 11 259,58 12 949 14 736 16 799
20 7 711,58 8 791,20 10 021,97 10 523,07 12 102 13 772 15 700
21 7 206,17 8 215,03 9 365,13 9 833,39 11 308 12 869 14 671
22 6 735.14 7 678,06 8 752,99 9 190,64 10 569 12 028 13 712
23 6 295,11 7 176,43 8 181,13 8 590,19 9 879 11 242 12 816
24 5 882.51 6 706,06 7 644,91 8 027,16 9 231 10 505 11976
25 5 497.47 6 267,12 7 144,52 7 501,75 8 627 9818 11 193
26 5 136,45 5 855,55 6 675.33 7 009,10 8 060 9 172 10456
27 4 799,53 5 471,46 6 237 46 6 549,33 7 532 8 571 9 771
28 4 486.67 5 114,80 5 830.87 6 122,41 7 041 8 013 9 135
29 4 194.45 4 781,67 5 451,10 5 723,66 6 582 7 490 8 539
30 4 089,99 4 662,59 5 315,35 5 581,12 6418 7 304 8 327
31 3 990,24 4 548,87 5 185,71 5 445,00 6 262 7 126 8 124

a/ Rigen por el período comprendido entre el 1° de abril de 1980 y 30 de septiembre de 1980 ¡ ¡n force during the period April I, ¡980, September 30,1980. 
b/ Rigen a partir del 1° de octubre de 1980 / In force as of October 1.1980 
c / Rigen a partir del 1° agosto de 1981 / In force as of August 1,1981. á/ Rigen a partir del 1° de julio de 1983 /  In force as of July 1.1983. 
e/ Rigen a partir del 1® de enero dc 1984 / In force as of January 1, 1984. íj Rigen a partir del 1 ® de enero de 1985 ! In force as of January I, 1985. 
g/ Rigen a partir del 1° de diciembre de 1985 / In force as of December 1,1985.
(l)D e  acuerdo a la Ley N° 18.267, Artículo 26 de 1° de diciembre de 1983, publicada en el Diario Oficial del 2 de diciembre de 1983, se suprimen los centavos de los suel­

dos bases y demás remuneraciones / Pursuant to Law 18.267, article 26 of December 1, 1983, Published in Official Gazettecf December 2,1983, base salaries and other remunerations are expressed only in pesos omitting cents.
Fuente: Tesorerá R ^ional Metropolitana y Contraloria General de la República ¡Source: Metropolitan Region Treasury and General Comptrollers Office.
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o
ACTIVOS DE LOS FONDOS DE PENSIONES POR INSTRUMENTOS FINANCIEROS

Pension Fund Assets per Financial instruments
(Millones de pesos) /  (Millions of Ch.S)

PERIODOPeriod TITULOS 
T.G.R. 0  

B.C.CH (*) 
Securities

DEPOSITOS A PLAZO 
INSTITUCIONHS 
FINANCIERAS 
Time deposits Financial Institutions

LETRAS DE CRXDITO 
INSTITUCIONES 
FINANCIERAS 
Credit notes Financial [nstitutions

Valor (%) 
Value

DEBENTURES
DE

EMPRESAS
Corporation
Debentures

TOTAL
Total

Valot
Value

Valor
Value

(%) Valor
Value

(•/o) Valor
Value

(%)

1985 Enero 70 964 41,7 24 368 14,3 71 845 42,2 2 977 1,8 170 154 100,0

Febrero 73 161 40,9 27 986 15,6 74 657 41,8 2 990 1,7 178 794 100,0

Marzo 75 913 40,4 31 870 17,0 77 166 41,0 3 010 1.6 187 959 100,0

Abril 80 536 40,8 34 929 17.7 79 058 40,0 3 048 1,5 197 571 100,0

Mayo 84 495 40,5 39 185 18,7 82 085 39,3 3 086 1,5 208 851 100,0

Junio 88 798 40,7 41515 19,0 84 662 38,8 3 165 1,5 218 140 100,0

Julio 92 851 40,2 46 504 20,2 88 191 38,2 3 178 1.4 230 724 100,0

Agosto 98 525 40,6 49 863 20,6 90 870 37,5 3 212 1.3 242 470 100,0

Septiembre 101 371 40,7 52 800 21,2 91 934 36.9 3 077 1.2 249 182 100,0

Octubre 108 556 41,7 55 593 21,4 92 981 35,7 3 038 1,2 260 168 100,0

Noviembre 113 920 42,1 57 879 21,4 95 792 35,4 3 033 1,1 270 624 100,0

Diciembre 120 113 42,6 58 815 20,9 99 603 35,4 3 106 1,1 281 637 100,0

1986 Enero 124 175 41,8 65 460 22,4 103 188 34,8 2 874 1.0 295 697 100.0

Febrero 133 172 43,0 66 228 21,4 107 479 34,7 2 853 0.9 309 732 100,0

Marzo 147 847 45,6 63 193 19,5 l io  184 34,0 2 929 0.9 324 153 100,0

Abril 159 463 47,4 63 348 18,8 110 596 32,9 2 978 0.9 336 385 100,0

Mayo 168 480 48,1 68 617 19,6 110 157 31.4 3 094 0.9 350 348 100,0

Junio 175 405 48,4 76 384 21,0 107 778 29,7 3 203 0.9 362 770 100.0

(*) T  G R - Tesorería General de la República ¡National Treasury. B.C.CH.: Banco Centra! de Cliile /  Central Bank of Chile. 
Fuente; Superintendencia de Administradoras de Fondos de Pensiones / Source: Superintendency of Pension Fund Ad̂nmistrators.



INSTRUMENTOS MANTENIDOS EN CUSTODIA EN EL BANCO CENTRAL POR LAS ADMINISTRADORAS DE FONDOS DE PENSIONES
Instruments held in safekeeping per the Central Bank on Behalf o f  Pension Fund Administrators

(Miles de pesos) /  (Thousands of C3i.$)

PERIODO
Period TITULOS 

T.G.R. 0  
B.C.CH (*) 
Securities

DEPOSITOS A PLAZO 
INSTITUCIONES 
FINANCIERAS
Time Deposits Financial Institutions

LETRAS DE CREDITO 
INSTITUCIONES 
FINANCIERAS
Credit Notes Financial Institutions

DEBENTURES
DE

EMPRESAS
CorporationDebentures

TOTAL
Total

Valor
Value (%) ValorValue (■4) Valoí

Value (•A.) ValorValue (Vo) Valor
Value (%)

1985 Septiembre 120 382 247 51,9 20 916 978

A )F O N D O /F w m /

9,0 87 364 004 37,9 2 872 105 1,2 232 035 334 100,0
Octubre 119 292 098 50,0 26 613 802 11,2 89 701 485 37,6 2 835 812 1,2 238 443 197 100,0
Noviembre 133 010 840 53,8 20 012 509 8,1 91 637 765 37,0 2 796 840 1,1 247 457 954 100,0
Diciembre 133 483 782 51,6 28 324 918 10,9 94 069 072 36,4 2 874 935 Í,1 258 752 707 100,0

1986 Enero 140 758 441 52,3 27 555 499 10,2 98 478 716 36,6 2 484 254 0,9 269 276 910 100,0
Febrero 148 031 140 52,8 27 423 664 9,8 102 099 801 36,5 2 532 809 0,9 280 087 414 100,0
Marzo 160 847 036 55,3 23 126 125 7,9 104 625 066 35,9 2 589 686 0,9 291 187 913 100,0
Abrü 175 950 009 57,6 21 477 169 7,0 105 182 575 34,5 2 740 196 0,9 305 349 949 100,0
Mayo 188 091 925 59,3 23 809 146 7,5 102 115 113 32,2 3 014 132 1,0 317 030 316 100,0
Junio 202 172 988 60,9 25 218 306 7,6 101 366 800 30,5 3 166 784 1.0 331 924 878 100,0
Julio 207 584 801 59,3 36 048 559 10,3 103 412 234 29,5 3 191 108 0,9 350 236 702 100,0
Agosto 205 226 364 58,9 35 174 578 10,1 104 632 785 30,1 3 273 282 0,9 348 307 009 lOO.O

1985 Septiembre 1423 616 42,7 527 956

B) EN C A JE /  Legal Reserve 
15,8 1 359 664 40,7 25 980 0,8 3 337 216 100,0

Octubre 1452 276 43,8 429 591 13,0 1 405 128 42,4 25 386 0,8 3 312 381 100,0
Noviembre 1 162 666 42,1 153 795 5,6 1416 477 51,3 25 853 1,0 2 758 791 100,0
Diciembre 1 114 645 38,8 240 581 8,4 1 492 299 51,9 26 390 0,9 2 873 915 100,0

1986 Enero 1 201 673 39,3 266 539 8,7 1 560 681 51,1 25 990 0,9 3 054 883 100,0
Febrero I 279 869 39,2 359 712 11,0 1 600 847 49,0 26 491 0,8 3 266 919 100,0
Marzo I 207 704 38,0 301 564 9,5 1 645 645 51,7 27 345 0,8 3 182 258 100,0
Abril 1 297 586 38,9 335 062 10,0 1676 259 50,2 28 737 0,9 3 337 644 100,0
Mayo 1 455 893 42,2 320 536 9,3 1615 338 46,8 60 021 1,7 3 451 788 100,0
Junio 1 455 329 42,8 237 037 7,0 1 647 577 48,4 61 865 1.8 3 401 808 100,0
Julio 1 569 611 41,2 418 897 11,0 1 755 949 46,1 63 480 1,7 3 807 937 100,0
Agosto 1 532 205 39,7 469 360 12,1 1 796 331 46,5 65 159 1.7 3 863 055 100,0

t̂
 (•) T.G.R.: Tesorería General de la República. B.C.CH.: Banco Cen:ralde Chile, t  National 7>easury. Central Bank o f  Chile.
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NUMERO DE AFILIADOS POR ADMINISTRADORA DE FONDOS DE PENSIONES 
Number o f  Members o f  Pension Fund Administrators 

(Acumulado) /  (Cumulative}

A.F.P.

1985 1986

JULIO AGOSTO SEPTIEMBRE OCTUBRE NOVIEMBRE DICIEMBRE ENERO FEBRERO MARZO
NO de 

aniiados
NO de 

afÜlados %
NO de 

afiliados %
NO de 

afiliados %
NO de 

afiliados %
NO de 

afiliados %
NC de 

añlLid» %
NO de 

afiliados %
NO de

afiliados «

ALAMEDA S.A. (•) 147 709 6,84 148 294 6,80 - - - - - - - - - - - - -

CONCORDIA S.A. 47 903 2,22 48 544 2,23 49 513 2,25 50 635 2,26 51 910 2,30 53 354 2.34 55 049 2,38 56 671 2,42 57 943 2,45

CUPRUM S.A. 24 980 1.16 2S 155 1,15 25 305 1,15 25 378 1,14 25 474 1,13 25 829 1,13 25 777 1.11 15 776 1,10 25 916 1,10

EL LIBERTADOR S.A. 52 068 2.41 53 232 2,44 54 392 2,47 55 472 2,49 56 608 2,51 57 028 2,50 57 717 2,50 Í7 626 2,46 57 709 2,44

HABITAT S.A. 242 673 11,24 248 S60 11,40 253 208 11,51 258 925 11,63 264 491 11.71 269 466 11.80 275 911 11,93 '261 862 12,04 285 745 12.08

II^IERTA S.A. 148 914 6,90 149 541 6,86 149 710 6.81 149 885 6.73 150 656 6.67 152 241 6.67 153 8S9 6,65 155 410 6.64 157 258 6.65

MAGISTER S.A. 34 981 1.62 35 343 1,62 35 722 1.62 36 897 1,66 37 810 1,67 38 518 1.69 38 738 1,68 •9 465 1.69 39 870 1,63

PLANVITAL S.A. 66 387 3,07 66 180 3,03 66 178 3,01 66 566 2,99 67 181 2,98 67 489 2,95 67 452 2.92 €7 534 2,89 67 409 2,85

PROTECCION S.A. - - - - - - - - - - - - - - 3 182 0,14 3 428 0,14

PROVIDA S.A. 653 597 30,27 656 208 30,09 661 130 30,06 666 305 29,92 676 308 29,95 682 540 29,88 688 718 39,79 691 606 29,55 696 657 29.44

SAN CRISTOBAL SA.(‘) 154 943 7.18 156 091 7,16 - - - - - - - - - - - - - -

SANTA MARIA S.A. 404 849 18,75 409 795 18,78 413 125 18,78 419 518 18,84 424 655 18,80 428 892 18,78 433 840 18,76 440 076 18,80 446 793 18,88

SUMMA S.A. 180 184 8.34 184 092 8.44 186 871 8,50 190 773 847 194 784 8.62 198 123 8,67 203 537 8,&0 2C8 208 8,90 212 232 8,97

UNION S.A. (•) 304 530 13,84 306 853 13,77 308 579 13,66 310 350 13,59 311696 13,48 313 040 13,37 315 235 13,32

TOTAL 2 1S9 188 100,0 2 181 035 100.0 2 199 684 100,0 2 227 207 100,0 2 258 456 100,0 2 283 830 100,0 2 312 234 100^ 2 340 456 100,0 2 366 195 100,0

(•) A partir del 1° de septiembre de 1985, las A.F.P. Alameda y San Cristóbal se fusionan, formando la A.F.P. Unión.
Fuente: Superintendencia de Administradoras de Fondos de Pensiones (A.F.P.) / Source: Superintendency of Pension Fund Administrators.



RENTABILIDAD PROMEDIO MENSUAL DE LAS CUENTAS INDIVIDUALES 
POR INGRESO IMPONIBLE Y ADMINISTRADORA DE FONDOS DE PENSIONES (A.F.P.)

PERIODO; AGOSTO 1985 -  JUUO 1986 
Average m onthly income return o f  individual accounts 
per taxable income and Pension Fund Administrator 

Period: August 1985 -  July 1986

I.I. = $  10.000 I.I. = S  15.000 LL = $  20.000
A.F.P. % A .F.P ■y» A.F.P. %

CUPRUM S.A. 2,603 CUPRUM S.A. 2,662 CUPRUM S.A. 2,690
SUMMA S.A. 2,573 SUMMA S.A. 2,632 SUMMA S.A. 2,659
HABITAT S.A. 2,551 HABITAT S.A. 2,597 HABITAT S.A. 2,619
MAGISTER S.A. 2,509 MAGISTER S.A. 2,574 MAGISTER S.A. 2,603
EL UBERTADOR S.A. 2407 EL LIBERTADOR S.A. 2,571 EL LIBERTADOR S.A. 2,600
SANTA MARIA S.A. 2^03 SANTA MARIA S.A. 2,562 SANTA MARIA S.A. 2,590
UNION S.A. (•) 2,495 UNION S.A. (*) 2,560 UNION S.A. (*) 2,590
PROVIDA S.A. 2,463 PROVIDA S.A. 2,527 PLANVITAL S.A. 2457
PLANVITAL S.A. 2,442 PLANVITAL S.A. 2.521 PROVIDA S.A. 24 5 6
INVIERTA S.A. 2,437 INVIERTA S.A. 2408 INVIERTA S.A. 2 4 4 0
CONCORDIA S.A. 2,437 CONCORDIA S.A. 2.502 CONCORDIA S.A. 2432

SISTEMA 2,502 SISTEMA 2465 SISTEMA 2494

I.I. = $  30.000 I.L = $ 4 0 .0 0 0 I.L =  $ 60.000
A.F.P. % A.F.P. % A.F.P. %

CUPRUM S.A. 2,716 CUPRUM S A. 2.728 CUPRUM S.A. 2,741
SUMMA S.A. 2,685 SUMMA S A. 2,698 SUMMA S A. 2,710
HABITAT S.A. 2,639 HABITAT S.A. 2,649 MAGISTER S.A. 2,659
MAGISTER S.A. 2,632 MAGISTER S.A. 2,645 HABITAT S.A. 2,658
EL LIBERTADOR S.A. 2,627 EL LIBERTADOR S.A. 2.641 EL LIBERTADOR S.A. 2,654
UNION S.A. (•) 2,619 UNION S.A .(*) 2.633 UNION S.A. (•) 2,646
SANTA MARIA S.A. 2,616 SANTA MARIA S.A. 2.628 SANTA MARIA S.A. 2,640
PLANVITAL S. A. 2,591 PLANVITAL S.A. 2.608 PLANVITAL S.A. 2,624
PROVIDA S.A. 2,585 PROVIDA S.A. 2.598 PROVIDA S.A. 2,611
INVIERTA S.A. 2,571 INVIERTA S.A. 2,586 INVIERTA S.A. 2,600
CONCORDIA S.A. 2,561 CONCORDIA S A, 2.575 CONCORDIA S.A. 24 8 8

SISTEMA 2,622 SISTEMA 2,635 SISTEMA 2,648

Nota: El presente cuadro se ha confeccionado bajo los siguientes supuestos / Note: The present chart has been prepared under the following assumption.
-  Los saldos iniciales corresponden al promedio acumulado del sistema desde sus inicios y son los siguientes según renta imponible /  Initial balances correspond to the accumulated average of the system of its beginnings and are the followings to assessable income:

RENTA IM PON ffiLEd) Assessable Income (Ch.S)
10.000
15.000
20.000
30.000
40.000
60.000

SALDO INICIAL (5) 
Initial Balance (OuS)

94.734
150.061
205.389
316.043
426.697
648.006

-  Las cotizaciones fueron pagadas entre el 1 °  y el 10 de cada mes /  Pension fund contribution were paid between the 1st. and 10th. day of each month.
I.I.: Ingreso Imponible /  Assessable income,
(•) Corresponde al promedio de las rentabilidades promedio, obtenidas por los afiliados provenientes de A.F.P. ALAMEDA y A.F.P. SAN 

CRISTOBAL, y que -p a ra  los ingresos imponibles anteriores— son los siguientes: /  Figures correspond to the average of average income obtained by participants in A.F.P. ALAMEDA and A.F.P. SAN CRISTOBAL and which —for previous contributable income— are as follows:
I.L $ 10.000 $ 15.000 $ 20.000 $ 30.000 $ 40.000 S 60.000
ALAMEDA S.A.
SAN CRISTOBAL S.A.

2 ^ 0 0  2^6 6  2,596 2,625 2,639 2,652
2.489 2,554 2,584 2.612 2,626 2.639

Fuente: Superintendencia de Administradoras de Fondos de Pensiones ¡Source: Superintendency o f  Pension F und Administrators.
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RENTABILIDAD PROMEDIO MENSUAL ACUMULADA DE LAS CUENTAS 
INDIVIDUALES POR INGRESO IMPONIBLE Y ADMINISTRADORA DE FONDOS DE PENSIONES (A.F.P.)

PERIODO: JUNIO 1981 -  JULIO 1986 
Average m onthly accumulated income return o f  individual 

accounts per taxable income and Pension Fund Administrator 
Period: June 1981 -  July 1986

LL = $  10.000 
A.F.P. %

I.L = $  15.000 
A.F.P. % I.L = $  20.000 

A.F.P. %

HABITAT S.A. 2,638 HABITAT S.A. 2,697 HABITAT S.A. 2,725
CONCORDIA S.A. 2 4 2 1 CONCORDIA S.A. 2,620 CONCORDIA S.A, 2,668
CUPRUM S.A. 2.395 CUPRUM S.A. 2415 SUMMA S.A. 2488
SUMMA S.A. 2,357 SUMMA S.A. 241-1 PROVIDA S.A. 2480
PROVIDA S.A. 2,343 PROVIDA S.A. 2403 CUPRUM S.A. 2473
SANTA MARIA S.A. 2,334 SANTA MARIA S.A. 2.489 SANTA MARIA S.A. 2462
MAGISTER S.A. 2,301 UNION S.A. (*) 2,476 UNION S.A. (*) 2461
UNION S.A. (*) 2.296 MAGISTER S.A, 2,467 MAGISTER S.A. 2445
PLANVITAL S.A. 2,241 PLANVITAL S.A. 2,420 PLANVITAL S.A. 2,504
EL LIBERTADOR S.A. 2,235 EL LIBERTADOR S.A, 2,404 EL LIBERTADOR S.A. 2,484
INVIERTA S.A. 2,206 INVIERTA S.A. 2,391 INVIERTA S.A. 2,478

SISTEMA 2,352 SISTEMA 2400 SISTEMA 2470

I.I. = $  30.000 I.I. = $ 4 0 .0 0 0 LI. = $ 6 0 .0 0 0
A.F.P. % A.F.P % A.F.P. ‘Ml

HABITAT S.A. 2,754 HABITAT S.A. 2,768 HABITAT S.A. 2,782
CONCORDIA S.A. 2,715 CONCORDIA S.A, 2,738 CONCORDIA S.A. 2,761
SUMMA S.A. 2.660 SUMMA S.A. 2,696 SUMMA S.A. 2,730
PROV roA  S.A. 2.653 PROVIDA S.A. 2,689 PROVIDA S.A. 2,725
UNION S.A. (*) 2,642 UNION S.A. (*) 2,682 UNION S.A. (*) 2,721
SANTAM ARIA S.A. 2,633 SANTA MARIA S.A. 2,668 SANTA MARIA S.A. 2,703
CUPRUM S.A. 2,630 MAGISTER S.A. 2,659 MAGISTER S.A. 2,696
MAGISTER S.A. 2,622 CUPRUM S.A. 2.657 CUPRUM S.A. 2,684
PLANVITAL S.A. 2 4 8 6 PLANVITAL S.A. 2,625 PLANVITAL S.A. 2,664
INVIERTA S.A. 2 4 6 2 INVIERTA S.A, 2,603 INVIERTA S.A. 2,643
EL LIBERTADOR S.A. 2 4 6 2 EL LIBERTADOR S.A. 2,600 EL LIBERTADOR S.A. 2,637

SISTEMA 2,638 SISTEMA 2,671 SISTEMA 2,704

Nota: Este cuadro ha sido confeccionado bajo los siguientes supuestos /Note: This chart has been prepared under the following assump­tions:- Los afiliados se han mantenido en una misma A.F.P. desde los inicios del sistema / Numbers have remained affiliated to the same Pension Fund Administrator from the initiation of the system.
— Las cotizaciones han sido pagadas entre el 1° y el 10 de cada mes / Contributions has been paid between the 1st. and 10th. day of each month.

I.I.; Ingreso Imponible ¡ Assessable income.
(•)  Corresponde al promedio de las rentabilidades promedio, obtenidas por los afiliados provenientes de A.F.P. ALAMEDA y A.F.P. SAN 

CRISTOBAL, y que -p a ra  los ingresos imponibles anteriores- son los siguientes; /  Figures correspond to the average of average income obtained by participants in A.F.P. ALAMEDA and A.F.P. SAN CRISTOBAL and which -for previous contributable income- are as follows:
I.I. $ 10.000 $ 15.000 $ 20.000 $30.000
ALAMEDA S.A. 2,357 2 ^ 2 9  2,610 2,688
SAN CRISTOBAL S.A. 2.235 2,422 2,511 2,596

$ 40.000
2,727
2.637

$ 60.000
2.764
2.677

Fuente: Superintendencia de Administradoras de Fondos de Pensiones /  Source: Superintendency o f  Pension Fund Administrators.
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Publicaciones del Banco Central de Chile

»

A continuación se da la lista de publicaciones disponi­
bles del Banco Central de Chile, con indicación del título, 
fecha de publicación o iniciación si es periódica, frecuencia, 
precio y una reseña sobre su contenido.

1. Análisis Teòrico del Impacto de la Crisk Petrolera.
Santiago, 1980. 32 páginas (Ejemplar: $ 250, US$
8.00). Edición de 500 ejemplares.

Este estudio se reñere a la incidencia de la crisis del 
petróleo sobre la posición de pagos internacionales de una 
economía en particular, explicitándose lo que son los 
efectos sobre la Balanza de Pagos y su componente la 
Balanza Comercial.

En este análisis se utilizan desarrollos teóricos recien­
tes que enfatizan la importancia de los factores mcmetarios 
en el resultado de la Balanza de Pagos; esto permite llegar a 
conclusiones diferentes con respecto al problema en estu­
dio, de aquellas logradas con otros enfoques de la Balanza 
de Pagos.

2. Balanza de Pagos de Chile. Santiago, 1942. Publica­
ción anual. Disponible desde 1970 hasta 1982. 
(Ejemplar 1970 a 1977: $ 260, US$ 8; 1978-1979: 
$ 39Ò, US$ 12.00; 1980: $ 520, US$ 15.00; 1981, 
1982: $ 650, USS 19.00). Edición de 1.000 ejem­
plares.

En esta publicación, preparada por la Gerencia de Es­
tudios, se describe brevemente la evolución del sector exter­

no y se analizan la cuenta corriente y la cuenta de capita­
les durante el período en estudio. Este análisis se comple­
menta con numerosos cuadros estadísticos.

3. Boletín Mensual del Banco Central de Chile. Santiago, 
1928. (Ejemplar; $ 1.400, US$ 15.00; Suscripción 
anual $ 14.000, US$ 145.00). Disponible desde 1970, 
en adelante. Edición de septiembre de 1986: 1.700 
ejemplares.
Esta publicación, preparada por el Departamento de 

Informaciones Estadísticas y Publicaciones, contiene actual­
mente las siguientes secciones: editorial, que incluye artícu­
los sobre economía nacional e intemacional preparados por 
economistas del banco o por especialistas de organismos 
internacionales e intervenciones de autoridades sobre polí­
tica económica; evolución del comercio exterior durante el 
período; circulares de la Superintendencia de Bancos, que 
contienen las normas e instmcciones impartidas a los ban­
cos e instituciones financieras del país; circulares del Banco 
Central de Chile, que se refieren a normas sobre comercio 
exterior y cambios intemícionales; disposiciones legales, 
reglamentarias y administrativas de carácter económico 
publicadas en el Diario Oficial; cuadro resumen de la eco­
nomía nacional y estadísticas monetarias y financieras, del 
sector financiero, de tasas de interés internacionales, crédi­
tos externos, comercio exterior y cambios, cuentas naciona­
les, finanzas públicas, producción, precios, indicadores so­
ciales y sistema de previsión.

(Los títulos de los cuadros estadísticos y glosas apa­
recen en español e inglés).
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4. Características de los instrumentos financieros. San­
tiago, Banco Central de Chile, 1982. 67 páginas. 
(Ejemplar: $ 400, USS 12.00). Edición de 2.000 
ejemplares.
Trabajo preparado por el Departamento de Estudios. 

Contiene un resumen de las principales características de los 
instrumentos financieros que se ofrecen a través de los 
diversos sectores u organismos que operan en el mercado 
dft capitales.

5. Colocaciones y depósitos del sistema financiero. San­
tiago, 1980. Publicación semanal. Sólo disponible por 
suscripción. (Suscripción Anual: $ 12.500, US$ 210). 
Edición de 130 ejemplares.

Esta publicación, preparada por la Dirección de 
Estudios, contiene información en saldos sobre colocacio­
nes en moneda nacional y extranjera, depósitos a la vista 
y a plazo en moneda nacional y  composición de estos 
depósitos. También proporciona saldos de los depósitos 
a la vista y a plazo en moneda extranjera.

Estos datos se refieren ai Sistema Bancario, Bancos de 
Fomento y  Sociedades Financieras,

6 . Cuentas Nacionales de Chile. Santiago, 1981. Publica­
ción semianual. (Ejemplar: 1960-1982: $ 1.200, USS 
36; 1960-1980; $ 900, US$ 27). Edición bilingüe de 
600 ejemplares.

Esta publicación, preparada por la Dirección de 
Política Financiera, presenta las Cuentas Nacionales de 
Chile actualizadas.

Cada edición comprende cuatro capítulos, en el 
primero de los cuales se resumen las definiciones y con­
ceptos básicos para la comprensión de las cifras de las 
Cuentas Nacionales. En el Capítulo II se describen los 
aspectos metodológicos generales. El Capítulo III presenta 
en gráficos y cuadros estadísticos un resumen de los prin­
cipales indicadores nominales y reales.

El Capítulo IV incluye la serie de Cuentas Nacionales 
presentando las cifras de acuerdo a los principales concep­
tos y actividades económicas.

7. Cuentas >bcionales Triinestralizadas 1980-1983. San­
tiago, 1983. Publicación trimestral. Disponible; octu­
bre de 1983. (Ejemplar; $ 400, US$ 12.00). Edición 
de 600 ejemplares.

Esta publicación, preparada por la Dirección de Polí­
tica Financiera, presenta una cuantificación sistemática y 
continua de la evolución del Producto Geográfico Bruto, 
global y sectorial, así como también de otras variables ma- 
croeconómicas de importancia. Desde el punto de vista me­
todológico, el cálculo trimestral no presenta grandes varia­
bles con respecto al anual.

En esta publicación se entregan las series trimestrales 
calculadas para los períodos: 1980 al 2o trimestre de 1983, 
a precios constantes; y de 1980 a 1982, a precios corrientes.

Cabe hacer notar que las cifras trimestrales de Cuen­
tas Nacionales son estimadas, lo que implica un proceso 
continuo de revisión y ajuste.

8 . Chilean Economic Policy. Santiago, 1979. 386 pági­
nas. (Ejemplar: $ 250, USS 6.00). Edición dc 10.000 
ejemplares.

Esta publicación —editada en inglés por Juan Carlos 
M éndez- contiene una recopilación de los principales 
documentos que, a través del período 1973-1978, han dado 
la orientación de la política económica chilena y demos­
trado sus resultados.

9. Deuda Externa de Chile. Santiago, 1977. Publicación 
anual. Disponibles ejemplares correspondientes a los 
años 1978 a 1984. (Ejemplares 1978 a 1980: S 200, 
US$ 6.00; 1981: $ 300, US$ 9.00; 1982; $ 400, USS 
12.00, 1983. $ 600, USS 15.00; 1904: $ 700, USS
15.00). Edición bilingüe de 90Ü ejemplares.

Esta publicación, preparada por la Dirección Interna­
cional, entrega información sobre la deuda externa de Chile 
de mediano y  largo plazo desde 1960 hasta el cierre del año, 
desglosada en sectores público y privado. A contar de la 
edición de 1982, se proporcionan, además, antecedentes de 
la deuda «xterna de corto plazo desde el año 1975 
adelante.

La información se presenta bajo distintas clasificacio­
nes y, básicamente, se refiere a saldos adeudados a determi­
nadas fechas, o movimientos anuales (ingresos y egresos de 
créditos externos) y proyecciones del servicio de la deuda 
misma. Asimismo, para el sector público se incluye una esti­
mación del calendario de desembolsos de los créditos otor­
gados por organismos internacionales.

10. Economic and financial report. Santiago, 1982. 
Publicación mensual en inglés. (Ejemplar: $ 250, 
US$ 2.50. Suscripción anual; $ 4.500, US$ 55.00). 
Edición de junio de 1986: 560 ejemplares.

Esta publicación, preparada por la Dirección de Polí­
tica Financiera, contiene un análisis de aspectos puntuales 
de la coyuntura económica y proporciona, además, cifras 
actualizadas de balanza comercial, balanza de pagos, reser­
vas internacionales, inversión extranjera, créditos externos 
e información monetaria y financiera.

11. El Banco Central de Chile. Santiago, 1982. 47 p. 
(Ejemplar: $ 250, USS 8.00). Edición de 2.000 ejem­
plares en español y 1.000 en inglés.
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En esta obra, preparada por el Departamento de In­
formaciones Estadísticas y Publicaciones, se describe la 
historia, naturaleza, objetivos, facultades, operaciones y 
organización interna del Banco Central de Chile. Contiene, 
asimismo, el organigrama de la Institución.

La edición, disponible en castellano e inglés, ha sido 
ilustrada con fotografías de algunas de sus dependencias y 
detalles arquitectónicos de las mismas, así como con algu­
nas muestras de la pinacoteca del Banco.

12. Estatuto de la Inversión Extranjera. Decreto Ley 
N® 600. Santiago, 1986. (Ejemplar: $ 300, US$
12.00). 1 -̂ Edición, 1983, 2.500 ejemplares; 2^- Edi­
ción, 1984, 2.500 ejemplares; 3®- Edición, 1985, 
2.000 ejemplares; 4^- Edición, 1986, 2.500 ejempla­
res.

Esta edición bilingüe (español e inglés) contiene el 
texto oficial de las normas vigentes sobre inversión extran­
jera en Chile, actualizado, incluidas 1^ modiñcaciones in­
troducidas por la Ley N° 18.474, del 30 de noviembre de 
1985.

13. Estudios Monetarios IL Santiago, 1970. 302 páginas.
(Ejemplar: $ 250, US$ 8.00).

Es el segundo estudio publicado con este título, y 
comprende algunos de los trabajos elaborados por econo­
mistas del Banco Central, preparados con el objeto de 
contribuir al conocimiento y la discusión de aspectos 
importantes de la economía chilena y de ios problemas 
económicos internacionales. Este volumen incluye los 
siguientes trabajos: Política de estabilización, por Jorge 
Cauas; Política económica de corto plazo, por Jorge Cauas; 
La demanda del dinero, por Hemán Cortés y Daniel Tapia; 
Tasa de interés, por Eduardo Olivares y Daniel Tapia; 
El crédito bancario y su costo, por Ricardo Ffrench-Davis; 
El modelo de las dos brechas, por Jorge Marshall; Dependen­
cia, subdesarrollo y política cambiaria, por Ricardo Ffrench- 
Davis; Problemas financieros y monetarios de la integración 
latinoamericana, por Carlos Massad y Camilo Carrasco; Los 
derechos especiales de giro y la reforma del sistema mone­
tario internacional, por Samuel Arancibia, y Flexibilidad 
en las tasas de cambios y países en desarrollo, por Carlos 
Massad.

14. Estudios Monetarios IV. Santiago, 1976. 148 pági­
nas. (Ejemplar: $ 250, US$ 8.00).

Estudios Monetarios IV contiene los trabajos y 
comentarios que fueron presentados al Seminario de 
Comercio Exterior, organizado por el Banco Central de 
Chile y la Organización de Estados Americanos durante 
los días 11 y 13 de diciembre de 1974.

El tema central de la obra se refiere a la reforma del 
comercio exterior y al avance y perspectivas de la política 
arancelaria. Los trabajos presentados se dividen en 2 partes. 
La primera consiste en una evaluación general de estrategias 
de reforma del comercio exterior, donde se incluyen las 
siguientes colaboraciones; Prmcipios de reformas arance­
larias en países de desarrollo, por Bela Balassa; Notas sobre 
dinámica de la liberación del comercio, por Arnold C. 
Habeiger; Estrategias para la liberalización del comercio 
exterior chileno, por Dominique Hachette; Estrategias 
para la liberación del comercio exterior chileno, por Sergio 
de la Cuadra.

La segunda parte contiene los siguientes trabajos: 
Política tributaria y  arancelaria y su impacto sobre el sector 
comercio exterior, por Juan Carlos Méndez; Criterios 
para la formulación de un arancel externo común en el Gru­
po Andino, por Patricio Leiva; Integración económico-polí- 
tico-cambiaria en el contexto de la integración latinoame­
ricana, por Santiago Macario, y el Fínanciamiento externo 
en una estrategia de liberación del sector externo, por 
Frederick E. Berger.

15. Estudios Monetarios V. Santiago, 1976. 95 páginas.
(Ejemplar: $ 250, US$8.00).

El volumen N® 5 contiene los trabajos presentados al 
segundo Seminario de Mercado de Capitales que fue auspi­
ciado por ei Banco Central de Chile y la Organización de 
Estados Americanos, durante los días 29 y 30 de abril 
de 1976. La obra está dividida en dos jornadas y comienza 
con el discurso inaugural del Presidente del Banco Central.

La primera jornada contiene los s i le n te s  trabajos: 
Diagnóstico, situación actual y problemas de las institucio­
nes financieras, relator: Mario Corbo L. y  los comentarios 
a cargo de; Arsenio Molina, Tomás Müller y C r i s t i  Correa; 
El sector previsional como inversionista institucional en 
el mercado de capitales, relator; Miguel Kast y los comen­
tarios a cargo de: Alfonso Serrano, Arturo Troncoso y 
Fabio Valdés; Necesidades financieras de las empresas: 
la función de las instituciones financieras, relator: Canio 
Corbo, comentaristas: Pedro Jeftanovic y Elias Elton.

La segunda jomada contiene los siguientes trabajos: 
El sector gobiemo en el mercado financiero: operaciones 
con pagarés de Tesorería, relator: Tomás Aguayo, comen­
taristas: Sergio de la Cuadra, Alfredo Arce y Frank Vene- 
roso; Operaciones de comercio exterior: la función de las 
instituciones financieras, relator: Andrés Concha, comen­
taristas: Jorge Armanet y  Frederick E. Berger; Problemas 
y  alternativas de 1a conección monetaria y las tasas fiotan- 
tes, relator; Roberto Guerrero, comentaristas: Claudio 
Undurraga y Eduardo Muñoz.

Como relator general actuó el señor Hemán Cortés 
Douglas, Director de Adiestramiento, Programa de Mercado 
de Capitales de la OEA, y como secretario general, el
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señor Francisco Garcés Garrido, Gerente de Mercado de 
Capitales e Instituciones Financieras del Banco Central 
de Chile.

16. Estudios Monetarios VI. Santiago, 1978.350 páginas.
(Ejemplar: S 250, USS 8.00).

El volumen N° 6 de esta serie contiene los trabajos 
presentados a la Conferencia sobre Política Financiera 
Externa, patrocinada por la Organización de Estados 
Americanos y el Banco Central de Chile, realizada entre el 
31 de marzo y el 2 de abril de 1977, en Santiago de Chile. 
Los expertos, tanto de América Latina y de los países 
avanzados, como también los del sistema financiero inter­
nacional que concurrieron a la Conferencia, centralizaron 
sus ponencias en tom o a dos grandes temas: a) El compor­
tamiento del sistema fmancierio intemacional, sus perspec­
tivas a futuro y su significación para América Latina, y b) 
Los avances recientes en la teoría e implementación prác­
tica de nuevas políticas financieras externas en América 
Latina y del manejo de los activos y pasivos externos. Los 
trabajos presentados a esta Conferencia son los siguientes: 
Discurso inaugural del Ministro de Hacienda de Chile, 
señor Sergio de Castro; Estrategias financieras externas 
eficientes en cuanto a riesgo para países productores de 
bienes primarios, por Donald R. Lessard; Mercados de acti­
vos, financiamiento externo y política macroeconómica, 
por Sven W. A m dt; Perspectivas del endeudamiento de los 
países en vías de desarrollo (PVD), por Robert Z. Aliber; 
Un modelo de ciclos y de largo plazo para la inversión y los 
tlujos de capital hacia los países en desarrollo, por James
A. Hanson; Inversión extranjera directa versus endeuda­
miento: cómo evaluar proyectos de inversión privada 
extranjera, por Carlos Federico Tobal; Algunas implica­
ciones del nuevo contexto monetario internacional para las 
políticas de ajuste externo de los países latinoamericanos, 
por Femando Ossa; Inversión directa extranjera en el 
financiamiento extemo, por Raymond F. Mikesell; Finan­
ciamiento de la banca comercial a los países menos desarro­
llados, por Millard Long y Frank Veneroso; Préstamos 
bancarios internacionales a países en vías de desarrollo, 
por Fred H. Klopstock; Cómo influye la confianza en la 
capacidad de obtención de financiamiento externo, por 
Sheldon J. Gitelman; Sistemas financieros internos y 
políticas de financiamiento externo, por David Gilí; Retor­
nos inciertos de exportación y manejo de los activos inter­
nacionales, por Edgardo Barandiarán; La elección de un 
sistema cambiarlo para un país en desarrollo, por H. Robert 
Heller; Los costos estimativos sobre el ingreso de ajustes 
en la balanza de pagos y financiamiento a través de políti­
cas monetaria y Fiscal, por Yoshihide Ishiyama y Saleh 
M. Nsouli; Sustitución de las monedas en la demanda: 
teoría y  análisis de los casos de México, Brasil y Chile;

por Arthur B. Laffer; La política monetaria durante 1975- 
1976; objetivos, instiumentos e inserción en la política 
global, por Julio Salas Montes; Antecedentes sobre la deuda 
externa chilena, por Andrés Sanfuentes Vergara; La tasa 
de cambio, la crisis del petróleo y la deuda externa de 
Brasil, por Rubén Almonacid y Affonso Pastore.

17. Estudios Monetarios VIL Santiago, 1981. 192 pági­
nas. (Ejemplar: $ 750, US$ 22.00). Edición de 1.500 
ejemplares.

El volumen 7 de esta serie contiene las exposicio­
nes desarrolladas en el Seminario sobre Alternativas de 
Políticas Financieras en Economías Pequeñas y Abiertas 
al Exterior, reaUzadu por el Bancu CenUal de Cliile duiaiile 
los días 2J y 22 de enero de 1980. Contiéne los siguientes 
trabajos: Foreign Exchange Policy and Economic Liberal­
ization in Less Developed Countries, dcl profesor Ronald 
Me. Kinnon; Macroeconomic Policy in an Open Economy, 
del profesor Jacob Frenkel; Indicators of Performance in 
Monetary Policy in Open Economies: the Historical Re­
cord, del profesor Arnold C. Harberger y Sebastián Edwards, 
y Some Reflections about External Public Debt Manage 
ment, del señor E. Walter Robichek.

18. Estudios Monetarios Vlll. Santiago, 1983. (Ejemplar:
.$ 1.000, irs$  25.00). Fílición hilingile de 1.000 
fijemplarfis.

El volumen N® 8 de esta serie contiene los trabajos 
presentados en el Seinindrio de “Experienciai Sobre Bancos 
Centrales”, realizado por el Banco Central de Chile en 
noviembre de 1981. Contiene los siguientes trabajos: El 
Banco Central de Chile en el período 1925-1950, por el Dr. 
Donald L. Kemmerer; El Banco Central de Chile en el 
período 1950-1970, por el Dr. Jorge Marshall; Problemas 
monetarios internacionales; el rol de los Bancos Centrales 
en los países industrializados, por el Dr. Roland Vaubel; 
El papel de los Bancos Centrales: la experiencia europea, 
por el Dr. Pascal Salin.

19. Estudios Monetarios DC. Santiago, 1985. 71 páginas. 
(Ejemplar: $ 1.000, US$ 25). Edición de 500 ejem­
plares.

Este trabajo, titulado: “Historia Cronológico-Jurídica 
de las emisiones monetarias chUenas desde la Independen­
cia” , presenta en su primera parte algunas consideraciones 
generales sobre las monedas y sobre el “peso” como unidad 
monetaria. En la segunda, se reseñan las monedas emitidas 
entre 1817 y 1927, con sus respectivas leyes de emisión. 
En la tercera parte se hace un estudio de las emisiones 
monetarias desde la creación del Banco Central hasta el

944R



presente. Finalmente, se describen las monedas conme­
morativas emitidas por el Banco Central de Chile. Contie­
ne, además, fotografías de algunas unidades monetarias.

20. Evolución de las principales normas que regulan éí 
mercado financiero chileno. Periodo; septiembre 
1973-junio 1980. Santiago, 1981. 96 páginas. (Ejem­
plar: $ 250, USS 13.00). Edición de 1.000 ejemplares.

Este trabajo, preparado por la Dirección de Poh'tica 
Financiera, tiene como objetivo efectuar una recopilación 
sistemática de las principales medidas que la autoridad 
económica ha tomado en relación con el mercado financie­
ro, en el período comprendido entre septiembre de 1973 
y diciembre de 1979. Se incluyen, además, como apéndice, 
las principales medidas adoptadas en el transcurso del 
primer semestre de 1980.

21. Foreign Trade Indicators. Santiago, 1980. Publicación 
anual. Disponibles: ediciones de 1980 y 1983. (Ejem­
plar 1980: $ 280, US$ 8.00; 1983: $700, US$ 19.00). 
Edición de 700 ejemplares.

Esta publicación, preparada por la Dirección de 
Operaciones, contiene información general sobre el comer­
cio exterior durante el período analizado y comprende 
cinco partes: comportamiento global de embarques de 
exportación e importaciones; estudios especiales de algunos 
sectores; precios e índices de quantum de exportaciones; 
reseña de las principales modificaciones de las regulaciones 
y políticas de comercio exterior y cambios internacionales 
y cuadros estadísticos r.nmplemp:ntanos.

22. Indicadores de comercio exterior. Santiago, 1978.
Publicación mensual. (Ejemplar: $ 800; USS 18.00.
Suscripción anual. $ 8.000, US$ 180.00). Edición 
de julio de 1986: 700 ejemplares.

Esta publicación, preparada por la Dirección de Ope­
raciones, contiene información sobre embarques de expor­
tación e importaciones a nivel de todo el país y comprende 
dos partes.

En la primera, se presenta un análisis sobre el compor­
tamiento global del comercio exterior y estudios especiales 
sobre sectores de la producción, intercambio comercial 
con otros países y una reseña de las principales modifica­
ciones a las normas de comercio exterior y cambios.

En la segunda parte, se incluyen cuadros estadísticos 
de embarques de exportación y de importación y precios 
y cantidades físicas de los principales embarques de expor­
tación e importación, según clasificación económica.

23. Indicadores Económicos y Sociales 1960-1982.
Santiago, 1983. 294 páginas. (Ejemplar: $ 4.000,
US$ 110.00). Edición de 2.000 ejemplares.

Esta publicación, preparada por el Departamento de 
Informaciones Estadísticas y Publicaciones, es una versión 
actualizada y ampliada de los “Indicadores Económicos 
1960-1980” . Contiene Series Estadísticas de Cuentas 
Nacionales, Finanzas Públicas, Sectores de la Producción 
-agricultura, silvicultura, pecuarios, pesca, minería, indus­
tria, construcción y energía-; Precios y Estadísticas Labo­
rales, Población, Ocupación y Desocupación, Indicadores 
Monetarios y de Comercio Exterior. Deuda Externa, 
Balanza de Pagos.

En esta nueva edición se ha agregado series de indi­
cadores sociales, referentes a Gasto Fiscal Social, Educa­
ción, Salud, Vivienda, Previsión Social e Indicadores de 
Bienestar.

Las series estadísticas han sido complementadas con 
gráficos que permiten visualizar la evolución de las variables 
durante el período considerado.

24. Informe Económico de Chile. Santiago, 1981. Publi­
cación anual. Disponibles: ediciones de 1982,1983 y
1984. (Ejemplar 1982; $ 1.080, USS 15.00; 1983: 
$ 1.440, USS 20.00; 1984: $ 1.800, USS 25.00). 
(Estos valores incluyen la Memoria Anual del Banco 
Central de Chile). Edición de 1.300 ejemplares en 
español y 900 en inglés.

Esta publicación proporciona un completo informe 
sobre la evolución de la economía de Chile durante el año 
y dedica capítulos al estudio de los sectores productivos, 
externo, financiero y público; empleo y remuneraciones 
y  desarrollo social. Asimismo, contiene información sobre 
inversión extranjera, normas que regulan la minería en Chile 
y reforma tributaria. El análisis de los diversos aspectos 
de la economía nacional se complementa con cuadros esta­
dísticos y gráficos.

25. biforme Económico y Financiero. Santiago, 1982. 
Publicación quincenal. (Ejemplar; S 250, USS 2.50. 
Suscripción anual: $ 4.500, USS 55.00). Edición de 
la segunda quincena de julio de 1986: 600 ejem­
plares.

Esta publicación, preparada por la Dirección de 
Estudios, contiene un análisis de aspectos puntuales de la 
coyuntura económica y proporciona, además, cifras actua­
lizadas de balanza comercial, balanza de pagos, reservas 
internacionales, inversión extranjera, créditos externos e 
información monetaria y financiera.
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26. Informes Estadísticos de Comercio Exterior. (Cada 
listado computacional: $30.000).

La Dirección de Operaciones prepara, a solicitud de 
los usuarios, listados computacionales conteniendo las 
estadísticas de un período terminado, pudiendo optarse 
por alguna de las siguientes formas de presentación:

Exportaciones: país-ítem ; clave-ítem; ítem-país. 
Importaciones: país-ítem ;clave-ítem ;ítem -país.

27. Legisladón Económica Chilena y de Comercio Inter­
nacional. Santiago, 1982. 443 páginas. (Ejemplar: 
$ 3.200, USS 90.00). Edición de 3.000 ejemplares.

Esta publicación, elaborada por la Fiscalía, actualiza 
los textos de la "‘‘Recopilación de la Legislación Uancana 
Chilena” , editada en 1980, agregándosele, además, la Ley 
sobre Comercio de Exportación e Importación y de Opera­
ciones de Cambios internacionales, el Código sobre Subven­
ciones y Derechos Compensatorios del GATT, el Estatuto 
de la Inversión Extranjera, la Ley sobre Normas para 
Operaciones de Crédito y otras Obligaciones de Dinero, la 
Ley sobre Cuentas Bancarias y Cheques, la Ley sobre 
Letra de Cambio y Pagaré, la Ley Orgánica de la Superin­
tendencia de Valores y Seguros, la Ley sobre Sociedades 
Anónimas, ia Ley de Mercado de Valores y la Ley sobre 
Seguro de Depósitos y Captaciones.

Asimismo, contiene un análisis de la evolución de la 
legislación bancaria y financiera (1973-1981), una síntesis 
histórica de la Ley General de Bancos e índices analíticos 
de algunos textos legales.

Finalmente, se incorporan las disposiciones constitu­
cionales sobre Minería y la Ley Orgánica Constitucional 
sobre Concesiones Mineras.

28. Memoria Anual del Banco Central de Chile. Santiago, 
1926. Dteponible desde 1970. (Ejemplar 1970 a 
1982: $ 720, USS 10.00; 1983: $ 1.080, USS 15.00 
1984: $ 1.440, USS 20; 1985: $ 800, US$ 18) 
Edición de 1.200 ejemplares enespañoly 900 en inglés

Esta Memoria, editada por el Departamento de Infor 
maciones Estadísticas y Publicaciones, se publica anuaimen 
te desde que el Banco Central entró en funciones en 1926.

Durante el período comprendido entre 1981 y  1984, 
la Memoria Anual contiene sólo el Balance, los Estados 
Financieros y el Organigrama del Banco Central de Chile al 
31 de diciembre de cada año, junto con una breve reseña 
de los aspectos administrativos de mayor relevancia; el 
análisis de la situación económica del país está contenido 
en la publicación “Informe Económico de Chile” , distri­
buido durante el período señalado como anexo de la Me­
moria Anual.

A partir de la edición correspondiente a 1985, la Me­
moria Anual incluye un breve análisis de la evolución de la

economía nacional, complementado con un anexo estadís­
tico.

A contar de 1983, la Memoria Anual se edita, tam­
bién, en inglés, bajo el título “Annual Report” .

29. Principales exportaciones y países de destino. Santia­
go, 1979. Publicación anual. (Ejemplar: 1979: S 150, 
USS 5.00; 1980: S 200, USS 6.00; 1981: $ 300, 
US$ 9.00; 1982: S 400, USS 12.00). Edición de
2.ÜUÜ ejemplares.

Esta publicación, preparada por la Dirección de 
Operaciones, incluye los ítem de mayor importancia con 
indicación del monto total embarcado durante el año y 
los años anteriores y principales países de destino.

T .a edición presentada es bilingüe, español e inglés.

30. Programa Económico 1985. 1985. 9 páginas. (Ejem­
plar: S 250, USS 8.00). Edición bilingüe español 
e inglés, de 800 ejemplares.
Texto de la conferencia de prensa convocada por el 

señor Ministro de Economía, Fomento y Reconstrucción 
para informar, en conjunto con el señor Ministro de Hacien­
da, sobre materias de interés nacional (26 de febrero de 
1985).

31. Series de Comercio Exterior 1970-1981. Santiago, 
1982 . 96 páginas. (Ejemplar: $ 400, USS 9.00). 
Edición de 800 ejemplares.
Esta publicación, preparada por la Dirección de 

Política Financiera, contiene información referente a 
Exportaciones e Importaciones registradas en el país 
durante el período 1970-1981. Estas cifras se presentan 
desglosadas por distintos conceptos, tales como: merca­
derías, clasificación económica, países, formas de pago, 
regímenes arancelarios y simüares.

Este trabajo presenta, además, las consideraciones 
metodológicas acerca de los datos estadísticos que contiene, 
mcluyendo fuentes, naturaleza y cobertura de las cifras 
publicadas.

32. Series Monetarias. Santiago, 1979.93 páginas. (Ejem­
plar: $200, USS 6.00). Edición de 500 ejemplares.

Este trabajo constituye una recopilación de estadís­
ticas monetarias, algunas de ellas inéditas, habiéndose 
realizado un esfuerzo para presentarlas en forma homo­
génea. Contiene series de la emisión contable, dmero y 
cuasidinero, todas ellas a partir de enero de 1937 y, además, 
series de emisión ajustadas (para el período 1961-1978), 
saldos promedios de emisión (1970-1978); saldos prome­
dios de colocaciones (1970-1978) y stock promedio de 
dinero (1965-1978). Para toda esta información se señalan 
las fuentes, acompañándose notas metodológicas acerca 
de la naturaleza de su contenido.
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33. Síntesis Estadística de Chile. Santiago, 1978. Publica­
ción anual. (Ejemplar: $ 400, US$ 9.00). 1985: 
edición de 2.700 ejemplares en espafíol y 2.700 en 
inglés.

Este folleto, preparado por el Departamento de 
Informaciones Estadísticas y Publicaciones, contiene una 
reseña de antecedentes generales sobre superfìcie, límites, 
clima, recursos naturales, estadísticas termopluviométricas 
y de polución, población, sistema de gobierno y división 
político^dministrativa e indicadores económicos y sociales 
de Chile durante los últimos cinco años.

34. Síntesis Monetaria y Financiera. Santiago, 1979. 
Publicación mensual. Sólo disponible por suscripción. 
(Suscripción anual: $ 12.500, US$ 210.00). Edición 
de 210 ejemplares.

Esta publicación, preparada por la Dirección de 
Estudios, contiene información en promedio sobre dinero, 
cuQsidincro, emisión, multiplicadores, depósitos, coloca­
ciones y  tasas de interés.

Estos datos se refíeren al Sistema Bancario, Bancos 
de Fomento y Sociedades Financieras.

35. Síntesis Monetaria y Financiera. (En promedios). 
Santiago; 1980. Publicación anual. Disponibles: edi­
ciones de 1981, 1983, 1984 y 1985. (Ejemplar 1981: 
$ 900, US$ 20.00; 1983: $ 1.500, US$25.00; 1984: 
$ 1.800, US$ 25.00 y 1985: $ 3.500, US$ 30.00). 
Edición de 350 ejemplares.
Esta publicación es un resumen anual de la informa­

ción contenida en las ediciones mensuales.

36. Síntesis Monetaria y Financi^a. (En saldos). Santia­
go, 1984. Publicación anual. Disponibles; ediciones de
1984 y 1985. (Ejemplar 1984: $ 1.800, US$ 25.00 y 
1985: $ 3.500, US$ 30.00). Edición de 350 ejem­
plares.

Esta publicación, la primera que presenta cifras en 
saldos, es un resumen anual de la información contenida 
en las ediciones mensuales.

SERfE DE ESTUDIOS ECONOMICOS 
(Números Disponibles)

El contenido de estos trabajos es de la exclusiva res­
ponsabilidad de sus autores y no compromete la opinión 
del Banco Central de Chile.

15 Política fiscal y cambiaría en economías inflacio- 
narí^ : consideradones sobre la experiencia chi­
lena. Autores: Sergio de la Cuadra F. y Francisco 
Rosende R. Santiago, 1982. 18 p. (Ejemplar: 
$ 300, US$ 8.00). Edición de 300 ejemplares.

N® 17 Medición del desarrollo financiero chileno: 1975-
1980. Autores: Pedro P. Vergara y José M. Yra* 
rrázaval. Santiago, 1982. 57 p. (Ejemplar; $ 300, 
US$ 8.00). Edición de 300 ejemplares.

N® 18 Ahorro y crecimiento económico en Chile: una 
visión del proc«so desde 1960 a 1981 y proyec­
ciones de mediano plazo. Autor: Mario Gutiérrez 
U. Santiago, 1983. 51 p. (Ejemplar: $ 300, USS
8.00). Edición de 300 ejemplares.

N® 19 E4 tipo de cambio fijo en Chile: la experiencia en 
el período 1979-1982. Autor: Roberto Toso C. 
Santiago, 1983. 64 p. (Ejemplar: $ 300, US$ 8.00). 
Edición de 300 ejemplares.

20 Análisis de la economía mundial durante 1982 y 
perspectivas para 1983. Autores: Daniel Fanta de
la V. y R. Monge Z. Santiago, 1983. 38 p. (Ejem­
plar: $ 300, US$ 8.00). Edición de 300 ejempla­
res.

22 Fluctuaciones de corto plazo de ingresos nominal 
y real: comentarios del modelo monetarista de 
Emil'Maria Claassen. Autor: Eduardo García de la 
Sierra. Santiago, 1983. 24 p. (Ejemplar: $ 300, 
US$ 8.00). Edición de 300 qemplares.

24 Costo real del crédito en 1984. Autor: Ignacio 
Valenzuela C. Santiago, 1985, 28 p. (Ejemplar: 
$ 300, US$ 8.00). Edición de 300 ejemplares.

N® 25 Tipo de cambio y salarios reales: consideraciones 
sobre el caso chileno. Autor: Francisco Rosende 
R. Santiago, 1985, 28 p. (Ejemplar: $ 300, US$
8.00). Edición de 300 ejemplares.

N® 26 Ajuste estructural en el sector industrial chileno: 
una revisión del proceso en el período 1980- 
1985 (I semestre). Autor: Mario Gutierrez U.
Santiago, 1986, 40 p. (Ejemplar; $ 300, US$
8.00). Edición: 300 ejemplares.

SERIE DE ESTUDIOS ECONOMICOS (•)
(Números Agotados)

1 Incidencia de la inflación externa en el Indice de 
Precios al Consumidor en Chile. Autor: Wally 
Meza S. Santiago, 1981.

N^ 2 Algunas reflexiones acerca del proceso de apertura 
financiera en Chile. Autor: Francisco Rosende R. 
Santiago, 1981.

(•) Reproducciones de estas publicaciones pueden obtenerse 
a través del servicio de fotocopiais de la Biblioteca.
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3 El patrón de fijación cambiaria: una aproximación 
empírica. Autor: Hugo Albornoz P. Santiago, 
1981.

4 Algunos antecedentes básicos sobre la evolución 
de las importaciones de bienes de capital durante 
el período 1977-1980. Autores: Juan C. Corral y 
W. Meza S. Santiago, 1981.

5 Evolución de la política cambiaria en el período 
1973-1980. Autor: W. Meza S. Santiago, 1981.

6 Elementos acerca de la determinación del tipo 
de cambio efectivo. Autor: Francisco Rosende R. 
SaiUiagu, 1981.

7 Empleo generado por las exportaciones: Chile 
1973-1979. Autora: Verónica Urzúa T. Santiago,
1981.

8 Política monetaria y  tasas de interés: una aproxi­
mación empírica. Autor: Roberto Toso. Santiago,
1981.

N® 9 Evolución de la actividad textil. Período 1969-
1980. Autor: Manuel Torres A. Santiago, 1982.

N ° 10 Mercado del azúcar. Autor: Guillermo Jorquera
F. Santiago, 1982.

11 Números íjidices de comercio exterior: metodolo­
gía utilizada para elaboración de índices de valor 
unitario y quántum de importaciones y  exporta­
c ió n ^ . Autores: W. Meza S. y  Francisco Pizarro
B. S antino , 1982.

N^ 12 Antecedentes sobre la evolución de la industria 
automotriz. Autor: Carlos Godoy V. Santiago,
1982.

13 Algunas consideraciones acerca de tasas de interés 
intemadonales. Autor: Iván Porras P. Santiago,
1982.

14 Reflexiones sobre apertura financiera: el caso 
chileno. Autor: Mario Gutiérrez U. Santiago,
1982.

16 Evolución de la política arancelaria: años 1973-
1981. Autora: Cecilia Torres R., Santiago, 1982.

21 La crisis económica de !a década de! treinta en 
Chile: lecciones de una experiencia. Autores: 
Roberto Toso C. y Alvaro Feller S. Santiago,
1983.

N® 23 H modelo logistico. Autor; Leonidas Espina Mar­
coni. Santiago, 1984.

OTRAS PUBLICACIONES AGOTADAS (•)
(La Biblioteca del Banco Central dispone de 

ejemplares para consulta)

Aspectos relevantes de la Inversión Extranjera en 
Chile. Decreto Ley 600.

Características de los Instrumentos de Aborro.

Estudios Monetarios 1.

Estudios Monetarios III.

Indi(^dore« Económicos 1960-1980.

Política Económica 1973-1979.

Recopilación de la Legislación Bancaria Chilena.

Síntesis Monetaria y Financiera. 1980 y 1982. 
(Saldos y Promedios).

(*) Reproducciones de estas publicaciones pueden obtenerse a través del servicio de fotocopias de la Biblioteca. 
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ACERO
Producción de Lingotes y despacho de Produc­

tos Terminados

ACTIVOS Y PASIVOS 
De Sociedades Financieras 
Del Banco Central de Chile 
Del Sistema Bancario Comercial 
Del Sistema Financiero 
Del Sistema Monetario

ACTIVOS Y PASIVOS INTERNACIONALES 
DEL BANCO CENTRAL Y DEL SISTEMA BAN- 
CARIO

AGRICULTURA
Principales rubros de producción agrícola (ene., 

abr., jul., oct.) (*)
— siembra
— cosecha
— rendimiento
Producción frutícola (mar., jun., sep., die.) (•) 
Superfìcie plantada destinada a frutales (mar., 

jun., sep., die.) (*)

AUTOMOTRIZ
Parque (Total país) (mar., jun., sep., die.) (•) 
Producción

BALANZA DE PAGOS

BILLETES Y MONEDAS EMITIDOS POR EL 
BANCO CENTRAL

BOLSA DE COMERCIO
Dividendos y emisiones de acciones de las So­

ciedades Anónimas Inscritas 
Indice General de precios de acciones y montos 

transados (Valores Reales)
Indices General y Selectivo de precios de las ac­

ciones (Valores Nominales)
Montos Transados

CARBON
Producción

CARGA TRANSPORTADA
Por Aviación Comercial Nacional (mar., jun., 

sep., die.) (*)
Por Ferrocarril, Redes Norte y Sur 
Por Naves Nacionales y Extranjeras (abr., ago., 

dic.)(*)

COBRE
Precio
Producción

Pag.

2377

2259
2257
2258 
2252 
2254

2314

2357

2357

2378
2378

2312

2271

2277

2277

2276
2276

2366

2390
2391

2402
2361

COLOCACIONES DEL SISTEMA FINANCIERO 
Efectivas por institución en moneda extranjera 
Efectivas por institución en moneda nacional 
Efectivas por región en moneda extranjera 
Efectivas por región 
Efectivas. Por sectores 
En moneda extranjera 
En moneda nacional

en moneda nacional

COTIZACION DE MONEDAS EXTRANJERAS 
Cotización del dólar

— dólar observado y referencial, 1986
— tipo de cambio, 1960-1986 

Cotización de otras monedas
— en pesos
— por dólar de Estados Unidos

CREDITOS EXTERNOS ARTICULO 14 
Créditos liquidados:
— por beneficiario
— por plazo
— por tasa de interés
— sector privado no financiero

— con y sin garantía bancaria
— por tramo de tasas de interés

— según plazo (hasta un año) y beneficiario 
Movimiento de Créditos Externos Artículo 14 
Resumen General

CUASIDINERO
Finandero
Monetario

CUENTAS NACIONALES
Definidones (ene., abr., jul., oct.) (*)
Deflactor implícito del Gasto del P.G.B. (ene., 

abr., jul., oct.) (*)
Deflactor implícito del P.G.B. por actividad 

económica (ene., abr., jul., oct.) (*) 
Formación Bruta de Capital (millones de pesos) 
Formación Bruta de Capital (millones de pesos 

de 1977)
Gasto del P.G.B, e Ingreso Nacional Bruto 
Ingreso de los Factores por actividad económica 

y tipo de productor (ene., abr., jul., oct.) (*) 
Ingreso Nacional disponible y su Asignación 

(ene., abr., ju l.,oct.)(* )
Participación sectorial en el P.G.B. (a precios 

corrientes)
P.G.B. por actividad económica (millones de 

pesos)

Pág.

2265
2263
2264 
2262 
2262 
2261 
2260

2330
2336

2332 
233 5

2306
2308 
2305

2307 
2307
2309
2303
2304

2253
2256

2346

2347 
2343

2340

2341
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P.G.B. por actividad económica (millones de 
pesos de 1977)

P.G.B. Trimestral por actividad económica 
P.G.B. según sectores transables y no transables 
P.G.B. y gasto del P.G.B.
Tasa de Crecimiento Anual del Gasto del P.G.B.

(ene., abr., jul., oct.) (*)
Tasa de Crecimiento Anual del P.G.B. por acti­

vidad económica 
Tasa de Crecimiento Trimestral del P.G.B. 
Transacciones de Capital de la Nación (ene., 

abr., jul., oct.) (*)
Transacciones Exteriores en Cuenta Corriente 

(ene., abr., jul., oct.) (*)

CUOTA CORVI

DEPOSITOS Y CAPTACIONES. SISTEMA FI­
NANCIERO

En moneda nacional 
Por institución en moneda extranjera 
Por institución en moneda nacional 
Por región en moneda extranjera 
Por región en moneda nacional

DINERO

DOLAR

ECONOMIA NACIONAL 
Cuadro Resumen

EDIFICACION
Aprobada e iniciada en ochenta comunas selec­

cionadas. Sectores Público y Privado 
Aprobada en ochenta comunas seleccionadas.

Sector Privado 
Indice de costo de edificación 
Iniciada en ochenta comunas seleccionadas.

Sector Público 
Iniciada por el Sector Público en todo el país

EDUCACION (mar., jun., sep,, dic.) (*)
Alumnos matriculados según nivel educacional 

y por sectores 
Nivel de Alfabetismo de la población de 15 

años y más
Proporción de personas de 14 años y más, por 

sexo y nivel educacional en el Gran Santiago

EMBARQUES DE EXPORTACION 
Clasificados de acuerdo a la C.LI.U.
Clasificados por países 
Principales países de destino 
Resumen de embarques

ENERGIA ELECTRICA
Potencia eléctrica instalada (feb. jun., oct.) (*)
— en el país
— por regiones
Producción de electricidad según tipo de gene­

ración (mar., sep.) (*)

2341 
2345 
2344
2342

2340
2345

Producción total de electricidad e índice de 
consumo eléctrico industrial

ESCALA UNICA DE SUELDOS DEL SECTOR
PUBLICO (ene., may., sep.) (*)

ESTADISTICAS FISCALES (mar., jun., sep., 
dic.) (*)
Gastos, ingresos y  déficit fiscal en moneda na­

cional y extranjera 
Gastos, ingresos y déficit fiscal consolidado en 

moneda nacional y extranjera 
Gastos, ingresos y déficit fiscal como porcentaje 

del Gasto del P.G.B.

2406 EXPORTACIONES DE BIENES (F.O.B.)

FONDOS MUTUOS 
Valor de las cuotas 
Valor neto del fondo

GASTO FISCAL SOCIAL

HIERRO
Producción

IMPORTACIONES
Clasificación económica por destino final 
Clasificación por formas de pago 
Clasificación por países 
Clasificación por principales países de origen 
Clasificación por tipo de bienes

INDICADORES SOCIALES 
Cuadro Resumen

INDICE DE:
Calidad material de vida 
Costo de edificación de tipo medio, 

según insumos 
según tipo de obra 

Precios al Consumidor (I.P.C.)
Precios al Por Mayor (I.P.M.)
Precios y Quántum de Exportaciones e Impor­

taciones 
Producción Forestal 
Producción Industrial (SOFOFA)
Producción Industrial Manufacturera (I.N.E.) 
Producción Minera
Remuneraciones según actividad económica 1/ 
Remuneraciones por grupo ocupacionaJ 
Valor Promedio (IVP)
Ventas físicas de la industria manufacturera 

(I.N.E.)
Ventas Industriales (SOFOFA)

INDUSTRIA
Producción de algunas industrias importantes

2266
2269
2267
2268 
2266

2255

2330

2242

2382

2381
2383

2380
2379

2422

2420

2421

2318
2320
2321 
2317

2384

2438

2350

2352

2352

2313

2280
2278

2412

2365

2325 
2322
2326
2327 
2313

2410

2411

2383
2383
2394
2399

2328
2356
2372
2368
2362
2436
2435
2408

2370
2375

2376

€
I

«

1/ La serie completa del Indice de Remuneraciones aparece en el 
2387 Boletín de agosto de 1986.
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INVERSIONES, SISTEMA FINANCIERO
En moneda extranjera 2270
En moneda nacional 2270

MINERIA
Producción de algunos minerales 2365

MULTIPLICADORES MONETARIOS 2260

OCUPACION Y DESOCUPACION
Composición de la población y fuerza de traba­

jo en el Gran Santiago
— según encuestas del Departamento de Econo­

mía U. de Chile 2434
— Promedios móviles 2430 

Composición de la población y fuerza de traba­
jo. Total País

— según encuestas del Departamento de Econo­
mía U. de Chile
— cifras mensuales (feb., may., ago., nov.) (*)
— resumen 2428

— según encuestas del Instituto Nacional de 
Estadísticas (I.N.E.) 2433

Población ocupada por actividad económica en 
el Gran Santiago

— según encuestas del Departamento de Econo­
mía U. de Chile 2434

Población ocupada por actividad económica.
Total País

— según encuestas del Departamento de Econo­
mía U. de Chile
— cifras mensuales(feb.,may.,ago.,nov.)(*)
— resumen

— según encuestas del Instituto Nacional de 
Estadísticas (I.N.E.)

ORO
Cotización

PARQUE AUTOMOTRIZ (ver Automotriz)

2428

2433

2337

PASIVOS FINANCIEROS
Valores nominales 2274
Valores reales 2275

PEAJE
Tránsito de vehículos controlado en plazas de

peaje, por tipo de vehículo 2388
Tránsito de vehículos controlado mensualmen­

te, por plaza de peaje y tipo de vehículo 2389

PECUARIO (mar.,Jun., sep., die.) (*)
Producción de aves, huevos y leche 2359
Producción de carne en vara y número de ani­

males beneficiados 2358

PESCA (mar., ju l., nov.) (*)
Desembarque total según especies y destino 2360
Producción industrial pesquera 2360

PETROLEO
Producción de derivados del petróleo 
Producción de petróleo y gas natural

PLATA
Cotización

POBLACION
Censo Nacional de Población y Vivienda según 

regiones 
Nacional
Nacional por sexo, sectores urbano y rural se­

gún regiones, censo 1982 
Nacional según edad y sexo (mar., jun., sep., 

dic.)(*)

PREVISION
Activos de los fondos de pensiones por Instru­

mento Financiero 
Instrumentos mantenidos en custodia en el 

Banco Central 
Rentabilidad promedio mensual acumulada de 

las cuentas individuales 
Rentabilidad promedio mensual de las cuentas 

individuales 
Número de afiliados por AFP

RELACION DE TERMINOS DEL INTERCAM­
BIO

RESERVAS INTERNACIONALES

RESULTADO LIQUIDO ANUAL DEL SISTEMA 
FINANCIERO

SALITRE, YODO Y SULFATO DE SODIO 
Producción

SALUD (mar., jun., sep., die.) (*)
Controles y consultas médicas por programa 
Indicadores de salud
Población menor de 6 años según estado nutri- 

cional
Tasas de natalidad y mortalidad

SILVICULTURA
Superficie Forestal Plantada Anualmente (feb., 

may., ago., nov.) (*)

SUELDOS Y SALARIOS 
Indice de remuneraciones 
Reajustes periódicos (ene., may., sep.) (*)
Escala Unica de Sueldos del Sector Público 

(ene., may., sep.) (*)

TASAS DE INTERES
De encaje del sistema financiero 
Efectivas cobradas en operaciones de 90 a 365 

días
Efectivas cobradas en operaciones de I a 3 años

2367
2367

2337

2424 
2423

2425

2426

2440

2441 

2444

2443
2442

2328

2314

2273

2366

2419
2415

2416 
2416

2435
2437

2438

2293

2289
2290
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Efectivas mensuales cobradas en colocaciones a
corto plazo 2284

Efectivas mensuales cobradas en operaciones de
Broker 2287

Efectivas mensuales pagadas en captaciones a
corto plazo 2284

Efectivas mensuales pagadas en operaciones de
Broker 2787

Efectivas pagadas en operaciones de 90 a 365
días 2288

Efectivas pagadas en operaciones de 1 a 3 años 2290 
Efectivas pagadas y cobradas reajustables según

tipo dc cambio 2294
Interés corriente bancario y máximo conven­

cional 2282 
Interés corriente e interés convencional máximo

para operaciones no reajustables 2283
Interés corriente e interés convencional máximo

para operaciones reajustables 2283

Interés máximo bancario para operaciones no 
reajustables

Interés y costo alternativo de encaje en el siste­
ma bancario en operaciones entre 30 y 89 días 

Para operaciones a 30 días plazo 
Spread de tasas de interés en operaciones a 

corto plazo

TASAS DE INTERES INTERNACIONALES 
Libo 
Prime

UNIDADES 
De Fomento 1/ 
Reajustable 
Tributaria

2282

2291
2291

2292

2296
2299

2407
2405
2405

(*) Estos cuadros estadísticos se publican en los meses señalados 
vaiiando su periodicidad cuando se dispone de nuevos antece­
dentes,

1/ La serie completa de la Unidad de Fomento aparece en el 
Boletín de julio de 1986.
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taciones 2323 
Incidencia del Gasto Social 2413 
Indice de Minerales Metálicos 2363 
Indice de Minerales No Metálicos 2364 
Indice de Precios al Consumidor 2397 
Indice de Precios al Por Mayor 2398

Lidice de Producción y Consumo Eléctrico-
Industrial 2385

Indices de Producción y Ventas Industriales 2373
Precio del Cobre 2403
Tasa de Desocupación, Región Metropolitana 2431
Tasa de Mortalidad Infantil 2417 
Tasas de interés nominales y reales en Captaciones
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